Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 


адЬ^^р : //Ьоокз . доод1е . сот/ 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
комиании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  п  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  пли  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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СЪ  ПОРТРКТОМЪ  АВТОРА, 
СО   СТАТЬЕЮ   О  ЕГО  ЖИЗНИ  Н   С0ЧИНЕВ1ЯХЪ  И   11РИМАЧАН1ЯХИ 

Л.  Н.  Майкова. 
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Н%СК01ЬК0  С10ВЪ  ОБЪ  ИЗДАН1И. 


Сочинешя  В.  И.  Майкова  въ  настоящемъ  издаши  въ  пер- 
вый разъ  являются  собранными  вполне.  Если  не  считать  из- 
даниаго  въ  1773  году  сборника  стихотворенхй  Майкова,  въ 
который  вошли  только  его  оды  и  н^^которыя  мелкк  стихотворе- 
тя,  писанныя  до  1773  года,  то  по  настоящее  время  въ  печати 
существовало  одно  собраше  сочинен1й  Майкова,  изданное  въ 
1809  году  книгопродавцемъ  Заикинымъ.  Оно  отличается  боль- 
шими пропусками  и  неисправностью  текста:  въ  него  не  вошли 
МН0Г1Я  изъ  лнрическихъ  шесъ  Майкова,  драмы  аДеревеисшй 
Праздникъ»  и  «Пигмаионъ»,  прологъ  «Торжествуюпцй  Пар- 
нассъ»  и  ни  одинъ  изъ  стихотворныхъ  переводовъ  этого  писа- 
теля. 

Въ  составъ  предяагаемаго  издашя  включены:  1)  всЪ  изв^^- 
стныя  оригинальныя  сочинешя  Майкова,  как1я  могли  быть 
отысканы  какъ  въ  прежнихъ  собрашяхъ  его  произведешй, 
такъ  и  въ  старинныхъ  журналахъ  или  отдЪльныхъ  издатяхъ; 

2)  н^Ьсколько  стихотворешй  и  отрывковъ  въ  стихахъ,  которые 
печатаются  вами  въ  первый  разъ  по  под1иннымъ  рукописямъ 
В.  И.   Майкова,    обязательно  сообщеннымъ  А.  А.  Егоровымъ; 

3)  переводъ  поэмы  «Военная  Наука»,  какъ  обращикъ  стихо- 
творныхъ переводовъ  Майкова.  Не  вошли  въ  настоящее  из- 
даше:  1)  изъ  оршинальныхь  сочиненЦ  этого  писателя  опера 
«Аркасъ  и  Ириса»  и  «Прологъ  на  открыпе  ЕалужСкаго  на- 
м^Ьстничества» ,  указанные  «Драматическимъ  словаремъ»  1 787  го- 
да, но  никому  не  изв'Ьстные  и  едва  ли  бывшхе  въ  печати,  2) 
нзъ  переводовъ  восемь  книгъ  «Овидаевыхъ  превращен^»,  траге- 
дая  Вольтера  «Меропа»  и  ча$1ть^ц^^одаIшащ^  Буадо^«Надо1и| 


п 

известная  нахъ  въ  рукописи.  Перевода  эти  не  помещены  въ 
настоящемъ  издаши  по  своей  обпшрности  и  по  малому  инте- 
ресу, который  они  представляютъ. 

При  перепечатгЬ'  сочннен1й  Майкова,  прежде  изданннхъ, 
мы  руководствовались  текстомъ  гЬхъ  именно  изданхй  этихъ 
произведенхй,  воторыя  были  послтьднилм  при  жизни  Майкова 
н  появились  въ  св^тъ,  безъ  сомн^шя,  подъ  его  надзоромъ. 
Немногочисленные  вар1апты,  найденные  нами  при  сличеши 
этихъ  нздатй  съ  предпествующими,  указаны  въ  «Библ10гра- 
фическихъ  замбткахъя;  вар1анты  же  издавая  1809  года  отбро- 
шены совсЬмъ,  какъ  не  принаддежапце  Майкову. 

При  печатаная  стнхотворешй  его  съ  рукописей  мы  сохра- 
няли точное  ихъ  заглавхе,  если  оно  было  въ  подлинник'^; 
если  же  его  не  было,  мы  ставили  сами  заглавхе  согласно  со- 
держан1го  шесы,  но  въ  скобкахъ.  Стихи,  въ  рукоппсяхъ  за- 
черкнутые, напечатаны  курсивомъ.  М'Ьста,  не  прочтенныя  въ 
сл^Ьдствхе  порчи  рукописей,  означены  точками. 

Правописаше  для  ъсЬхъ  сочинешй  Майкова,  печатаемыхъ 
какъ  съ  преяшихъ  издашй,  такъ  и  съ  рукописей,  принято 
нынешнее;  исключете,  въ  этомъ  отношеши,  составляютъ 
только  тЬ  слова,  старинное  правописан1е  которыхъ  характери- 
зуетъ  и  старинное  ихъ  произношеше. 

Еъ  издатю  сочинешй  В.  И.  Майкова  приложена  статья 
о  его  жизни  и  сочинешяхъ,  написанная  Л.  Н.  Майковымъ, 
портретъ  и  факсимиле  В.  И.  Майкова,  гравированные  въ 
Лейпциг*  у  Брокгауза;  подлинный  портретъ,  писанный  масля- 
ными красками  на  холсте,  въ  натуральную  величину,  нахо- 
дится у  А.  А.  Егорова,  въ  Москв*,  и,  по  мн4н1ю  П.  Н.  Петро- 
ва, есть  произведете  художника  в.  С.  Рокотова,  современника 
В.  И.  Майкову.  У  прямыхъ  его  потомковъ  существовалъ  дру- 
гой его  портретъ,  въ  малую  величину,  на  которомъ  Майковъ 
изображенъ  въ  масонскомъ  костюме,  но  онъ  не  могъ  быть 
отысканъ. 


0ГЛАВЛЕН1Е. 
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о  жизни  и  СОЧИНЕНтХЪ  в.  и.  МАЙКОВА. 
I. 

Рождепе  и  восшташе  В.  И.  Майкова.— Его  отецъ.— Военная  С17жба  н 
отставка  В.  И.— Пробухденхе  русскаго  общества  при  воцарен!н  Ежатерн- 
нн  П.— Жвзнь  ж  служба  Майкова  въ  Москве  между  1762  ж  1768  годами.— 
Первая  хитературныя  связж  Майкова. — Отношенк  его  къ  в.  Г.  Волкову, 
А.  П.  Сумарокову,  А.  И.  ж  В.  И.  Бибжвовымъ,  кн.  в.  А.  Козловскому 
нМ.  М.  Хераскову.— Первня  литературная  прон8веден1Я  Майкова.— Жизнь 
и  служба  В.  И.  въ  Петербурге  съ  1768  по  1776  года. — Отношетя  В.  И. 
въ  гр.  Г.  Г.  и  А.  Г.  Орловымъ,  Г.  А.  Потемкину  и  гр.  3.  Г.  Черни* 
шеву.— Любовь  В.  И.  Майкова  къ  театру  и  постановка  шесъ  его  на  пе- 
тербургской сцея^.— Любовь  къ  искусству  ж  отношенхя  къ  А.  П.  Лосен- 
ку.—Литературные  усп1аа1  въ  Петербург^.— Отношешя  къ  Н.  И.Новико- 
ву.— Сотрудничество  въ  «Вечерахъ». — Нападки  М.  Д.  Чулхова  и  В.  П, 
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В.  И.  съ  московскими  масонами.— Характеристика  Майкова  и  образъ  его 

мнслей. 

Васил1й  Ивановичъ  МайЕОвъ  родился  въ  1728  году.  МЪсто 
его  рождения  н  подробности  его  д'Ьтства  неизвестны.  По  всей 
вероятности,  онъ  провелъ  его  въ  отцовсвомъ  поместьн, 
близъ  Ярославля.  Четнрнадцати  л^тъ,  въ  1742  году,  онъ  былъ 
принять  на  службу  въ  лейбъ-гвардш  Сененовск1й  полкъ,  въ 
которомъ  служилъ  н  его  отецъ.  Въ  то]|^  же  году  последова- 
ло разрешеше  халолетнимъ  солдатамъ  оставаться  несколько 
летъ  при  родителяхъ  (^);  въ  следств1е  того,  21  января  1743 
года,   Майковъ   отпущенъ  дохой   «дхя   наукъ»   на   четнре 


(1)  См.  вИст.  Семевовсж.  иолкав,  Карце$а^ч.и^  стр.  4. 
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года  (*).  Родители,  бравш1е  къ  себ*  д-Ьтей  танимъ  образомъ, 
обязывались  обучать  ихъ  ариеметик'Ь,  геоиетрхи,  тригономе- 
трш,  фортифиЕацш,  артиллер1и,  инженерному  искусству,  ино- 
странннмъ  язывамь  н,  сеольео  возможно,  военной  «ЭЕзерци- 
цш*  (*);  но  это  обязательство  не  было  соблюдено  относитель- 
но Василхя  Ивановича:  по  свид-Ьтельству  графа  Д.  И.  Хво- 
стова,  знавшаго  Майкова  лично,  посл'Ьдн1й  получилъ  апри- 
стойное  воспиташе  тому  времени,  ограниченное  чтешемъ  свя- 
щенныхъ  Енигъ  н  нравственными  наставлешями»  (З);  други- 
ми словами,  образованхе  Василк  Ивановича  было  очень  огра- 
ниченное и  им'Ьло  тотъ  религ10зно-нравственный  харахтеръ, 
воторымъ  вообще  отличалось  образовапхе  юношества  еще  въ 
до-нетровсЕое  время,  Недостатовъ  шеолъ  и  учителей  сильно 
ощущался  въ  Россхи  въ  тридцатыхъ  и  сороЕОвыхъ  годахъ 
ХУШ  стол'Ьт1Я,  а  современныя  свид'&тельства  о  тогдашнихъ 
педагогахъ  не  много  говорятъ  въ  ихъ  пользу.  У  такихъ  учи- 
телей, типы  Еоторыхъ  сохранила  намъ  сатиричесхая  литера- 
тура сЕатерининсЕаго  времени,  не  многому  можно  было  на- 
учиться, да  и  притомъ  обучеше  сопровождалось  или  ярайне 
суровой  дисциплиной,  или  беззав'Ьтнымъ  потворствомъ  и  баяов- 
ствомъ.  ТаЕую  шЕОлу,  в'&роятно,  прошелъ  и  ВасилШ  Ивано- 
вичъ.  Что  обучеше  его  было  весьма  ограниченное  —  видно 
и  изъ  того,  что  онъ  вовсе  не  зн&п»  иностранныхъ  языеовъ, 
а  это,  ЕаЕъ  изв'Ьстно,  считмось  необходимымъ  условхемъ 
образовашя  для  дворянина  (^).    Съ  другой  стороны,    нельзя 


(1)  Св^д'Ьше  изъ  архива  Семеновскаго  полка. 

(2)  См.  «Ист.  Сем.  пола»,  Карцева^  ч.  П,  стр.  4. 

(3)  Графъ  Хвостовъ  посвяткгь  Майкову  небольшую  заметку  въ  мате- 
р1алахъ  ддж  словаря  русскихъ  писателей,  которве  оаъ  собиралъ.  Руко- 
пись этихъ  матерхаловъ  сообщена  намъ  М.  И.  Сеиевскимъ.  Пользуемся 
вастоящнмъ  случаемъ,  чтобн  внразить  искреннюю  благодарность  какъ  г. 
Семевскому,  тавъ  и  вс^мъ  другимъ  лицамъ,  сообщнвпшмъ  намъ  матер1а1Н, 
св^дШя  и  указан!!,  кот<^нми  мн  восдользовадись  при  соетавлев1я  предла« 
темой  статьи. 

(4)  ЛюдИ|  наибох1б  серьезно  смотр&вш1е  на  изучев1е  иностранныхъ 
язнковъ,  признавали  его  необходимымъ  въ  виду  того,  что  русская  литера- 
тура представляла  малосредствъ  къ  образовашю  (см.  «Полезное  Увеселе- 
в!е»  1760  г.,  т.  I,  стр.  6).  Современники  Майкова,  обладавшхе  ияостран- 
внмд  языками,  удивлялись,  вакимъ  образомъ   онъ  могъ  сдйлаться  хоро- 
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сомн'Ьваться,  что  отсзггствхе  иностранныхъ  учителей,  домаш- 
нее обучеше  по  цервовнымь  Енигамъ  и  самая  семейная  обста- 
новка В.  Майкова  им'Ьли  ддя  него  большую  выгоду:  он'Ь  по- 
сияли въ  немъ  первыя  начала  религ1и  и  нравственности  и 
дали  его  природнымъ  даровашямъ  возможность  развиться  ли- 
цомъ  къ  лицу  и  въ  сочувствш  съ  русскою  дМствительностью 
и  простынь  бытомъ  народнымъ;  юноша  жиль  окруженный 
атмосферой  народныхъ  понят1й  и  образовъ,  прхучался  пони- 
мать нхъ  красоту,  и  они  явнымъ  сл'Ьдомъ  отразились  въ  луч- 
шихъ  произведешяхъ  его  авторства.  Такихъ  прим^^ровъ  не 
слишкомъ  много  между  русскими  писателями  ХУШ  в'Ька. 

Недостатокъ  образовашявъмолодомъ  Майков^^  мы  не  имЪ- 
емъ  права  отнести  на  счетъ  его  отца;  можно  думать,  что 
Иванъ  Степановичъ  Майковъ  не  принадлежалъ  къ  числу  ван- 
темировскихъ  Сильвановъ  н  фонъ-визинскихъ  Скотининыхъ: 
челов^къ  достаточный,  онъ  долго  и  съ  пользой  слу2килъ  въ 
военной  службе,  участвовалъ  въ  турецкихъ  походахъ  Мини- 
ха  и  шведской  войн*  1741  —  1742  годовъ,  вид^лъ  блескъ 
елисаветинскаго  двора  (*);  подъ  старость,  около  1750  года, 
поселившись  въ  своемъ  им'&ньи  близъ  Ярославля,  онъ  былъ 
виднымъ  челов-Ьконъ  въ  своемъ  околодк*,  бцлъ  друженъ  съ , 
ярославсрмь  древодою  Мусшымъ-Душкинымъ  и  вм^^ст'Ь  съ 
шшъ  поофоватаьстврвадъ.хеахра^ 

6.  Г,,.  Дддаойа  (*):  стало  быть,  старику  Майкову  нечуждн 
были  интересы  н'Ьсколько  цивилизованной  жизни.  Можетъ 
быть,  и  Басил1й  Ивановичъ  вид-Ьдъ  въ  отцовскомъ  дом*  пер- 
вые сценичесте  опыты  Волкова  и  его  товарищей  и,  конечно, 
долженъ  былъ  сохранить  о  нихъ   самое  живое  впечатлите. 


шнмъ  писатежем^^безъ  8ван1я  ихъ  (см.  сдова  С.  Г.  Домашвева  въ  1(Матер1а« 
дахъ  лха  яст.^.жте^в.ту^и»^%.  Ефремова,  стр.  196  и  197).  Точно  так- 
же ужввдшись  Н.  И.  Новикову,  что  онъ,  не  зная  по  французски,  ни  по 
в^мецкн,  сочивяетъ  сатирическ1е  1источки(см.  «Живопнсецъ»,  изд.  7-ое, 
стр.  187). 

(1)  См.  «Ист.  Семен,  п.»,  Карцева,  ч.  П,  стр.  78,  79,  267,  280, 
424,  457,  461,  469  и  въ  придож.  18  и  76;  также  Записки  В.  Л.  Нащо- 
кина, стр.  48  и  99. 

(2)  См.  «Ярос1авсв1Й  литературный  сборвикъ  на  1850  г.»,  стр.  113  и 
114. 
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Во  всякомъ  случае  достов'&рно  изв'ЬстнО|  что  въ  посдЪдствш 
онъ  бнлъ  воротво  знавомъ  и  съ  Волвовнхъ,  и  съ  его  яро- 
славсвимъ  товарищемъ  И.  А.  Дмитревсвимъ. 

Съ  1747  года  началась  для  Васялья  Ивановича  действи- 
тельная служба  въ  СеменовсЕОмъ  полку;  впрочемъ  въ  елиса- 
ветинсЕое  время  она  не  была  затруднительна.  Во  весь  перюдъ 
военной  службы  Майкова  Росс1Я  участвовала  только  въ  одной 
войне,  Семилетней,  но  Семеновск1й  полкъ  не  ходилъ  въ  по- 
ходъ;  вообще,  изъ  гвардш  въ  действующую  армш  отправи- 
лись только  волонтеры,  и  Майковъ  не  былъ  въ  числе  ихъ  ('). 
Тавимъ  образомъ,  служебныя  обязанности  Майкова  огра- 
ничивались военными  экзерцищями,  дежурствами  и  хояцешемъ 
въ  караулъ  въ  городскихъ  и  загородныхъ  дворцахъ,  въ  са- 
мой полковой  слободе  и  другихъ  мЬстахъ;  кроме  того,  однаж- 
ды Майкову  дано  было  особое  служебное  поручеше:  въ  1759 
году  онъ  былъ  назначенъ  начальникомъ  рекрутской  партш, 
которая  отправлялась  въ  действующую  армш  (^).  Нетяжелая 
гвардейская  служба  еще  облегчалась  для  него  нередкими  от- 
лучками въ  отпускъ,  къ  матери,  которая,  ашвя  въ  деревне,  ста- 
ралась удержать  при  себе  сына  какъ  можно  долее  (')•  Въ  1760 
году  возникло  даже  некоторое  дело  по  поводу  его  нерадешя 
къ  службе.  Пробывъ  некоторое  время  въ  отпуску  и  продол- 
жявъ  его  отсрочкой,  ВасилШ  Ивановичъ,  по  словамъ  старин- 


(1)  См.  «Ист.  Сем.  п.»,  Карцева^  ч.  П,  стр.  472  —  477. 

(2)  См.  тамъ  же  стр.  260  м  сд^д.,  также  стр.  288.  Въ  поэм^  «Бжисей» 
кстр11аются  воспомнвшя  маъ  времени  военной  службн  Майкова:  поэма 
вашваетс!  похождешемъ  героя  въ  кабаке  «3в^9да•,  которнй  находился 
•протквъ  Семеновскнкъ  схободъ  последней  ротын  (п,  I,  стр.  29);  герой 
поэмн  —  «хнтеп  Ямсия  сдободн»,  которая  находилась  въ  со(^Ьдств^  съ 
полковою,  в  жители  которой  били  въ  постояввыхъ  свошешлхъ  съ  семе- 
вовцами  (см.  «Ист.  Сем.  п.»,  Кв^рцева,  стр.  235  и  897);  въ  п.  ПГ,  ст. 
44.  авторъ  воспомннаетъ  о  л^сахъ  на  берегу  Фовтавкн,  которые  д^йствв- 
тельно  существовали  тамъ  въ  сороковнхъ  годахъ  прошлаго  столМл  (Кар^ 
цеп^  стр.  8вб  и  806);  въ  п.  У  оаъ  раэсказнваетъ  о  вулачвомъ  б&к  нро- 
всходнвшемъ  у  «Руки»;  таие  бои  въ  провиомъ  столФпи  действительно 
устроивались  иросшмъ  вародомъ  ва  принадлежавшей  нолку  вемл^,  мещду 
Ямскою  н  Семеновскою  слободами.  На  ати  бои  собиралось  до  пяти  тнсяи 
народу  (Еарцевъ,  стр.  880  и  897). 

(8)  Изъ  семейннхъ  бумагъ. 
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наго  документа,  не  удовольствовался  ею  и  другую  чело* 
битную,  о  новой  отсрочив,  прислать  не  замедлнлъ.  Такое 
нерад'&нхе  обратило  на  себя  внимаше  высшаго  начальства,  и 
поднолвовннкъ  Семеновсваго  полка  графъ  А.  И.  Шуваловъ 
просилъ  ма1ора  И.  А.  Вындомскаго  навести  справку  о  Май- 
кове: «Н0Д1ИНН0  лн  онъ  бол'Ьнъ  и  такъ,  что  за  гЬмъ  къ  полку 
явиться  не  можетъ,  или  въ  нарочитомъ  своего  здоровья  со* 
стоящи?  »  О  Еъ  чему  повели  эти  справки,  и  ч%мъ  вообще  кон- 
чилось д-бло  —  неизвестно.  Наконецъ,  25  декабря  1761  года 
Васил1й  ЕЕвановичъ  вышелъ  изъ  военной  службы  и  «по  имен- 
ному указу  отставленъ  на  свое  пропитанхе  гвардш  вапита- 
номъл  (^.  Такимъ  образомъ,  онъ  избЪгъ  новнхъ  вофнннхъ 
порядковъ,  начавшихся  при  Петр'Ь  Ш,  который,  всл^дъ  за 
воцарешемъ,  вел'кгь  вытребовать  къ  м'Ьсту  служен1я  вс^хъ 
гвардейцевъ,  числившихся  въ  отпуску  (•). 

Скудость  данныхъ  лншаетъ  насъ  возможности  пополнить 
эти  изв'Ьспя  подробностями  о  внутреннемъ  развипи  В.  Май- 
кова въ  течете  его  молодости.  Среда,  въ  которой  онъ  жилъ, 
служа  въ  полку,  не  отличалась  ни  образовашемъ,  ни  нравст- 
венной выработкой  (^);  но  и  въ  ней,  съ  начала  пятидесятыхъ 
годовъ,  выдаются  люди,  одушевленные  стремлен1емъ  къ  про- 
свЪщетю.  Въ  Петербург'^  это  стремленхе  питал ъ  Шляхетный 
вадетсшй  корпусъ,  въ  ст^нахъ  вотораго  возникла  мысль  объ 
исполненш  на  сцен^^  шесъ  Сумарокова,  а  потомъ  объ  издаши 
чисто  литературнаго  журнала.  Въ  Москв'Ь  развивалъ  любовь 
къ  образовашю  только  что  основанный  университетъ,  кото- 
рый,  съ  первыхъ  л^тъ  своего  существованхя,  сталъ  поселять 
въ  своихъ  пнтомцахъ  авкусъ  къ  словеснымъ  наук^шъ»  {^)^ 
и  при  которомъ  вскоре  тоже  возникло  литературное  перюди- 
ческое  издаше.  Не  мудрено,  что  В.   Майковъ,  еще  въ  тече- 


(1)  Эти  подробност!  изиечевн  изъ  пксьма  Шувалова  къ  Бнндомсвому, 
сообщенваго  вамъ  П.  И.  Бартевевнмъ;  подхжнвнвъ  письма  хравится  въ 
Чертвовсвой  бвб110тевй,  а  туда  доставдевъ  М.  М.  Бвренвовнмъ. 

(2)  Иэъ  архвв.  Семев.  попа. 
(8)  Завнскв  Державвва,  стр.  1в. 

(4)  О  вравахъ  о«вцеровъ   см.   вапр.  въ    заовсвахъ  М.  В.  Даввдова 
1  Г.  Р.  Державвва. 
(6)  См.  Соч.  Фовъ-Ввзвва,  18вв  г.,  стр.  684. 
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ше  своей  военной  службы,  познакомился  съ  н^ЕОТорымн  пред- 
ставптелямп  просв^^щенной  петербургской  молодехп,  А.  П. 
Сумароковымъ,  И.  П.  Елагинымъ,  И.  И.  Мелиссино  (^).  Еще 
бол^Ье  в'Ьроятно,  что  въ  числ^^  самыхъ  раннихъ  знакомствъ 
Майкова  въ  кругу  людей  образованныхъ  относится  его  сбли- 
жен1е  съ  его  земляками  Волковымъ  и  Дмитревскимъ.  Майковъ 
долженъ  былъ  съ  ними  сойтись  если  не  въ  Ярославл'Ь,  то 
вскоре  по  нрх'Ьзд'Ь  ихъ  въ  Петербургъ  изъ  роднаго  города. 
Кром'Ь  того,  онъ  могъ  даже  вид'Ьть  ихъ  и  на  придворной 
сцен^Ь,  такъ  какъ  гвардейсше  офицеры  при  императрице  Ели- 
савет'Ё  не  р'Ьдко  приглашались  во  дворецъ  на  куртаги  и  теа- 
тральных представлен1я  (^).  Изъ  поздн'Ьйшихъ  свид'Ьтельствъ 
видно,  что  оба  они  помогали  Майкову  своими  советами,  и  это 
были,  в'Ьроятно,  первыя  указашя,  которые  онъ  получилъ, 
принимаясь  за  литературныя  занят1я  (^). 

Ератковременное  правленхе  Петра  Ш,  въ  начале  котораго 
Майковъ  оставилъ  Петербургъ  (^),  не  привлекло  къ  себ'Ь 
общественнаго  сочувствхя  (^).  ПослЪ  того  удовлетворевхя,  ко- 
торое получило  народное  чувство  въ  царствован1е  Елисаветы, 
казалось,  снова  наступало  господство  чужихъ  элементовъ.  Но 
общество  стало  уже  см-Ёл^е:  кружки  недовольныхъ  образова- 
лись въ  разныхъ  его  слояхъ;  духовенство  роптало  на  невни- 
маше  къ  православной  церкви,  военные  --  на  предпочтете 
гольштинскихъ  войскъ  русскимъ;  внезапное  замирен1е  съ 
Пруссхей  и  переходъ  русскихъ  войскъ  изъ  австрШскаго  лаге- 
ря подъ  начальство  Фридриха  П  казались  оскорблешемъ  для 


(1)  Въ  пос1^ств1и  ны  вядимъ  его  въ  бод^е  или  нен^е  вороткомъ  зна- 
комстве съ  ними. 

(2)  «Цст.  Сем.  п.«,  Карцева^  стр.892  и  прилож.  69. 

(8)  См.  стихотворев]е  Майкова  о  Волкове,  найденное  нами  въ  рувопи- 
сдхъ  Васиш  Ивановича,  сообщенвыхъ  А.  Л.  Бгоровнмъ.  Хвостовъ  въ 
своихъ  матер1а1ахъ  говорить  о  Диштревсвомъ:  «Творцн  театралъныхъ 
сочинешй,  Сумарововъ,  Княжнинъ,  РжевсвШ,  Майковъ,  Ниволевъ,  Фонъ- 
Визинъ  и  друпе,  при  рождеши  оныхъ,  не  оставляли  испытывать  его  юАгаЯь» 

(4)  Первое  его  стихотворев1е  напечатано  въ  Мосвв^!  въ  январе  1762 
года. 

(б)  Указы  имп.  Екатернан  П  на  1762  г.,  изд.  1778  г.,  «обстоятельный 
ханифестъ  о  ея  воцаренкв,  стр.  18  ~20. 
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чести  русского  имени.  Этими  явлешями  подготовлялся  успЬхъ 
цереворота  28  1юня  1762  года,  и  когда  переворотъ  совер- 
шился, общественное  мн'&ше  громко  выразило  свое  сочувств1е 
къ  нему  и  свое  неодобренхе  къ  мЬрамъ  предъидущаго  цар* 
ствован1Я.  Эту  смЬну  настроен1й  мы  можемъ  просл^Ьдить  и 
въ  В.  И.  Майкове:  двЪ  его  оды,  написанныя  во  второй  по^ 
ховин'Ь  1762  года,  свид'Ьтельствуетъ,  что  въ  правленхе  Пет- 
ра Ш  овъ  принаддежалъ  къ  числу  недовольныхъ  и  съ  иск-' 
реннею  радостью  встрЪтилъ  вступлеше  на  престолъ  имаера«4 
трвцы  Екатерины  П. 

Съ  этимъ  событ1емъ  совпадаетъ  заметный  переворотъ  и 
въ  жизни  русскаго  общества.  Съ  восшеств1емъ  на  престолъ 
Екатерины  П  на  поприще  государственной  и  общественной 
д'Ьятельности  выступили  новые  люди,  благодаря  воторымъ 
значительно  подвинулось  общественное  развитхе.  Эта  см'&на 
общественныхъ  д'Ьятелей  должна  была  им'&ть  выгодное  вл1я* 
ше  на  судьбу  многихъ  отд'Ьльныхъ  лицъ.  Такъ,  по  видимо- 
му, было  и  съ  В.  Майковымъ.  Въ  сравненш  съ  покол'&шями, 
действовавшими  прежде,  новые  люди,  вызванные  новымъ  пра- 
вительствомъ,  были  бол^Ье  образованные,  бол'&е  ц'&нивпие 
образоваше,  бол^^е  подготовленные  къ  общественной  д^^ятель- 
ности.  Мнопе  изъ  нихъ  ясно  сознав&ши  понят1я  граждансва- 
го  долга  и  им^лн  твердые  нравственные  принципы:  .это  до- 
юл^Ше  дало  депутатовъ  для  Комисс1Н  новаго  уложещя  и  соз- 
лио.  успФхь  сатиры  Фон^Виэинаи  журналовъ  1769  —  1774 
1!0Д0въи  Еще  въ  ковц'Ь  царствовашя  Елисаветы  литератур- 
ные д^Ьятели  изъ  этого  покол^^н1я  стали  заявлять  свою 
пропаганду  просв^^тительныхъ  и  гуманныхъ  идей.  Не  гово- 
ря уже  о  сатирическомъ  элементе  тогдашней  литературы, 
стоить  вспомнить  хотя  бы  тЬ  нравоучительныя  статьи,  ко- 
торыми наполнялись  тогдашше  журналы  (1759  —  1764  г.): 
эти  поучен1я  имЪютъ  не  одно  общее  отвлеченное  значеше| 
ио  и  ближайшее,  современное,  практическое;  не  даромъ  же» 
Н'Ьсколько  л'Ьть  спустя,  сама  Екатерина  издаетъ  аНаказъ»! 
въ  которомъ  предлагаетъ  ц^^лый  кодексъ  общественной  нрав- 
ственности. Эти  же  журналы  заботились  о  возбужденш  умст- 
венныхъ  интересовъ  въ  тогдашнемъ  обществ'^:  съ  такою  цЪлью 
въ  нихъ  пом'Ьщены  статьи  ао  бесЪдахъ  и  книгахъ»,  «о  чте- 
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ши  квигъ»,  «о  пользе  и  вред'Ь  драматическихъ  сочпнен1й», 
«о  польз'Ь  словесныхъ  наукъ  для  военнаго  сослов1я»  и  т.  п. 
Статьи  эти,  съ  одной  стороны,  харавтеризуютъ  уровень  ум- 
ственной и  нравственной  жизни  современнаго  имъ  общества, 
а  съ  другой  —  онред^^аютъ  стремленхя  двигателей  его.  Изо- 
бражал жизнь  большинства,  лишенную  цивилизующихъ  эле- 
мевтовъ,  он'Ь  почти  не  находятъ  въ  ней  св'Ьтлыхъ  сторонъ. 
Вотъ,  наприм'Ьръ,  какъ  одинъ  изъ  журналовъ  описвваетъ 
тогдашн1й  салонъ  и  его  посетителей:  «Сеоль  мало  утЪшенк, 
СЕОль  мало  пользы  могутъ  приносить  ташя  бес^Ьды,  воторня 
состоять  изъ  разныхъ  людей,  отчасти  смЪшныхъ,  отчасти 
глупыхъ,  отчасти  самолюбивыхъ!  Одинъ  принуяцаетъ  насъ 
слушать  пустыхъ  своихъ  р'Ьчей  по  цйюму  часу;  другой  отя- 
гощаетъ  слухъ  нашъ  стономъ  и  жалобами  о  такихъ  д'Ьлахъ, 
воторыхъ  ни  онъ,  ни  слушатели  его  переменить  не  могутъ. 
Тотъ  разсвазываетъ  съ  восхищенхемъ  о  птичей  и  псовой  охо- 
тЬ\  сей  твердить  съ  досадой,  вавь  тройка  бубновая  и  король 
крестовый  опустошали  кошелекъ  его;  иной  мучитъ,  разсвазы- 
вая  со  всЬми  подробностями  о  прмказныхъ  д^Ьлахъ;  другой 
хвастаетъ,  какъ  принятъ  онъ  былъ  отъ  красавицы,  какъ  она 
съ  нимъ  разговаривала  —  хороша  ли  погода;  тамъ  споратъ 
о  платье — чье  лучше;  зд'Ьсь  толкуютъ  о  цвЪтахъ— какой  съ 
какимъ  приличн'Ье.  И  ежели  еще  мало,  то  покажется  какой 
нибудь  хвастунъ  и,  разсказывая  наизусть  свою  поколенную 
роспись,  хочетъ,  чтобъ  всЬ  удивлялися  ему  въ  разсуждеши 
множества  и  знатности  предковъ  его.  В&Ь  тав1е  разговоры 
должно  иногда  необходимо  слушать  и  притомъ  казаться,  что 
слушаешь  охотно,  ежели  не  захочешь  разрушить  такого  ве- 
селаго  собран1я»  (').  Этой  пустой  и  безполезной  жизни  журна- 
лы протпвупоставляютъ  свои  просветительныя  стремлешя.  Они 
разными  доводами  доказываютъ  пользу  чтеихя  книгъ  и  «поль- 
зу словесныхъ  упражнен1йо.  «Читать  книги — замЪчаетъ  одинъ 
журналъ,  —  много  наблюдать  надлежитъ;  первое  —  испытать 
себя:  на  что  я  хочу  читать,  что  я  хочу  читать,  и  какъ  я  бу- 
ду читать?  Ежели  стану  читать  для    того,  что  дома  скучно, 


(\)  «Праздное  время  въ  пол>8у  употребленвое»  1759  г.,  ч.  I,  стр.  8— 9. 


а  гости  не  ^дуть,  то  есть,  чтобъ  прогнать  вакъ  нибудь  вре- 
мя, такъ  я  советую  читать  все,  что  захочется  и  что  попадется, 
для  того,  что  это  для  такихъ  людей  неопасно:  гости  прВхалн, 
]1атер1Я  И8ъ  головы  уехала  да  и  в'&къ  назадъ  не  воротится... 
Философк,  нравоучен1я,  книги,  до  паукъ  и  художествъ  касакь 
нцяся,  и  тому  подобння,  не  романы,  и  нхъ  читаютъ  не  для 
любовннхъ  нзречен1й  (какъ  романы);  для  сего  должно  мн'Ь, 
внижнувъ  въ  содержаше  книги,  разобрать  автора  моего,  со- 
держате  его  книги  и  достоинство  онаго...Скажутъ  мнЪ,  что 
въ  нашемъ  народе  не  столько  еще  дошли  до  наукъ,  чтобъ 
читать  важныя  и  всяк1я  ученыя  книги,  —  что  очень  жалко, 
однако  это  не  оправдаше.  Есть  книги,  которыя  не  самой  ве- 
ликой важности  и  такъ  легко  и  внятно  писаны,  что  каждовсу, 
кто  только  челов'Ьчесв1й  смыслъ  им'Ьетъ,  понимать  способно». 
Статья  заключается  сентенц1ей,  что  книги  нужно  читать  ум'&ю- 
чи(*). 

Ваставлешя,  подобныя  вышеприведеннымъ,  н^Ьсколько  про- 
стодушны, но  именно  наивность  ихъ  свид'Ьтельствуетъ,  что 
они  были  по  м'ЬркЪ  той  среды,  для  которой  предназначались. 
Призывъ  къ  умственнымъ  заняпямъ  былъ  добрыжъ  словомъ 
для  общества  грубаго  и  развратнаго.  Со  вступлешемъ  на 
престолъ  Екатерины  II  само  правительство  озаботилось  тЪмъ, 
чтобы  возбудить  въ  обществе  интересъ  къ  образовашю,  и  этою 
м^Ьрою  бол'ЗЬе  всего  подвинуто  было  общественное  развипе. 
На  В.  Майков'Ь  явнымъ  образомъ  вид'Ьнъ  сл'&дъ  этого  дви- 
хен1я:  съ  переменою  общественныхъ  условхй  въ  екатери- 
нинское царствованхе  онъ,  челов'Ькъ  безъ  образован1я,  про- 
ведши молодость  среди  распущеннаго  и  грубаго  люда,  раз- 
виваетъ  въ  себ^Ь  охоту  къ  умственнымъ  трудамъ,  образуется 
самоучкою  и  близко  сходится  съ  людьми,  которыхъ  одушевля- 
ли просвЪщенныя  стремленхя. 

По  выходе  въ  отставку  Майвовъ  поселился  въ  Москве, 
отлучаясь  по  временамъ  въ  Ярославль  и  свое  ярославское 
именье  (^;  а  4  августа  1766  года  онъ  снова  поступилъ  на 


(1)  «Полезное  Увеселеш'е»  1760  г.,  стр.  4-— 5. 

(2)  Пребяваше  Майкова  въ  Москве   съ   1762  по  1768  г.  опред^дяет- 
ся  т^]съ,  что  зд^сь  напечатаны  вс^  его  сочннен1я  этого  пер]ода;  отлучвш 
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службу  и  занялъ  должность  товарища  губернатора  Московской 
губерши  (^),  въ  которой  и  оставался  до  1768  года.  Со  вре« 
мени  его  отставки  мы  в1гЬемъ  довольно  опред'Ьленвня  указан1я 
на  тк  общественння  связи,  которая  им'Ьлъ  Васил1й  Ивано- 
вичъ.  Связи  эти  были  очень  обширны:  Майковъ  сходился  и 
съ  литераторами,  и  съ  актерами,  и  наконецъ  съ  людьми  знат- 
ными и  чиновными.  О  знакомств^Ь  его  съ  Волковымъ  и  Дмит- 
ревскимъ  уже  упомянуто.  Быль  ли  онъ  знакомъ  съ  другими 
актерами  ярославской  трупы  Болкова,    наприм^ръ  съ  Шум- 

СКИМЪ,   М.    ПОПОВЫМЪ,     М.     Д.     ЧуЛКОВЫМЪ,     Н'ЬТЪ     ИЗВ'ЬСТ1Й. 

Знаемъ  только,  что  въ  посл'Ьдств1И  Чулковъ  нападалъ  на 
Майкова  въ  своихъ  сочиненхяхъ. 

Не  позже,  какъ  да^зиМХ.,.^  ^одовъ,  должно 

ОШест  д  9накод€:хэо  Шйдов^СьЛ.  Д.  Сумарокодш^ъ,  Оставив- 
ши управлеше  театромъ  въ  1761  году,  Сумароковъжилъ  то  въ 
Петербург*]^,  то  въ  Москве.  Бысоко  уважаемый  какъ  писатель, 
онъ,  по  своему  задорному  характеру,  им'Ьлъ  ностоянныя  стол- 
Еновен1Я  съ  разными  лицами.  Изв-Ьстна,  между  прочимъ,  его 
вражда  къ  В.  И.  Лукину.  Есть  предаше,  что  Сумароковъ  за- 
видовалъ  литературнымъ  усп'Ьхамъ  Лукпна,  и  что  Майковъ, 
критикуя  вм'Ьст'Ь  съ  Сумароковымъ  комед1и  его  противника, 
говорилъ  во  многихъ  тогдашнихъ  салонахъ:  «То-де  весьма 
странная  вещь,  что  многхе  таше  люди  берутся  у  насъ  писать  о 
св1ьт7ь,  не  зная  хорошенько  син^  порошиночки  по  обязанностямъ 
этого  св^^та.  Вотъ  хоть  бы  Болодякъ  Лукинъ,  пов'Ьса,  ша- 
лунъ,  подъяч1й  родомъ!»  (')  Самъ  Майковъ  сь.полнымъ  благог 
1ЮВ'Ьшемъ, относ  Сушрокову    и   открыто  признавалъ, 

что  «спознался  со  Аполлоноиъ»,  подражая  ссд^лнр^дрму  Ра-^ 
дину».  Сумароковъ  же  въ  отношевхи  къ  нему  игралъ  роль 
поощрителя  и  наставника.    Оба   писателя  въ  по&1^^дствш  не 


въ  Ярослаиь  засвод1т&1ьствовавы  Дмятревсжнмъ  (см.  «Мат.  дм  яст.  р. 
1ИТ.»,  стр.  186)  н  взв^ст^еIIЪ,  что  25  мая  1763  г.  Майковъ  подносыъ 
Екатерине  оду  въ  этомъ  городе  (см.  «Ежем^сячн.  сочннев1я»  1764  г.,  ч.  I, 
стр .  65) . 

(1)  Спесокъ  лнцамъ,  находяощмсявъ  граждавсжой  службе,  на  1767  годъ. 

(2)  Репертуаръ  и  Павтеовъ  1844  г.,  т.  VI,  стр.  461 .,  статья  1Г.  Н. 
Макаром  о  Луввв^. 
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разъ  х^Ьнялсь  стяхотворенЕЯми,  написанными  одинъ  къ  дру- 
гому (*). 

Въ  числ^Ь  близвихъ  знакомохъ  Майкова  въ  описываемое 
время  должно  упомянуть  еще  братьевъ  Бибивовыхъ  и  княая 
6.  А.  Козловсваго.  Старшхй  БибиЕОвъ,  Александръ  Шьичъ, 
изв-Ьстный  своими  политическими  способностями,  дЪлилъ  съ 
Майковымъ  его  литературныя  занятая:  онъ  перевелъ  прозой 
поэму  Фридриха  П  «Военная  Наука»,  которую  Майковъ  пере- 
ложилъ  въ  стихи  и  издалъ  въ  1767  году  съ  посвящен1емъ  Алек- 
сандру Ильичу.  Въ  этомъ  посв'&щети,  представляющимъ  под- 
тверждете  дружесвихъ  ихъ  связей,  Майковъ  говорилъ: 

Не  думай»  чтобы  твой  я  быль  преподшй  льстецъ; 

Я  должность  честности  и  дружбы  исполняю, 

Какая  только  есть  межъ  исвреннихъ  сердецъ, 

И  чувства  подлнхъ  душъ  я  не  питаю: 

Не  чинъ  твой,  но  тебя  единственно  я  чту, 

А  прочее  я  все  на  св^гЬ  почитаю 

За  скоротечную  и  тщетную  мечту. 
По  предатю  изв^тно,  что  А.  И.  Бибиковъ  и  Майковъ  на- 
ходились въ  переписк^Ь,  но  къ  сожал'Ьшю  она  не  сохранилась. 
Съ  младшимъ  Бибиковымъ,  Васильемъ  Ильичемъ,  тоже  пи* 
сателемъ  н  любителемъ  театра,  Майковъ  долженъ  былъ  имЪть 
сношешя  по  постановк'Ь  своихъ  П1есъ  на  сцену.  КромЪ  того, 
ихъ  связывала  общая  пр1язнь  къ  князю  6.  А.  Козловскому, 
молодому  вольтерханцу,  котораго  Майковъ  любилъ  за  его  про- 
св'Ьщенный  умъ  и  благородство  его  характера  О.  Въ  1770 
году,   когда  Козловск1й  погибъ   въ    чесменсвомъ  сражеши. 


(1)  См.  въ  соч.  Майкова  оди  «о  суетЬ  шра»  и  ао  ввус^»  а  въ  соч. 
(?ума1шкива  .д^Л:^,,  сто^.аОЬ  отв4тъ  ва  посдМюю;  жром4того,въ  бас- 
яяхъ  Сумарокова  есть  одна,  посвященная  Майкову  (см.  его  сочнн.,  над. 
2-ое,т.УП,  стр.  842  —  848). 

(2)  Сохрашиась  одна  яюбопнтная  подробность  изъ  ихъ  знакомства. 
Однаждн  8НМ0Й  1762  — 1768  года,  въ  то  самое  время,  какъ  Козяовскей 
чнта1ъ  Майкову  свою  неоконченную  трагедаю,  къ  первому  явндся  весто- 
вой дяя  отдачи  рапорта  н  прерваяъ  чтеше.  Окончивъ  свой  рапортъ, 
моюдой  соядатъ  остановшся  у  дверей  н  стажъ  сяушать  вовобновяенное 
чтение;  во  Ковловсий  вам^тняъ  его  прнсутств1е  и  свазаяъ:  «Поди,  бра- 
тецъ  сдужонй,  съ  Богомъ,  что  теб^  по  пусту  зевать,  вФдь  тн  ничего  не 
еннсхишь1в  И  вестовой  вншелъ:  втобнжъ  буду]Ц1Й  знаменитай  Деряавинъ 
(см.  Занискн  его,  стр.  26  н  27). 
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Майковъ  посвятилъ  его  памяти  посяаше  1ъ  В.  И.  Бибикову^ 
въ  воторомъ,  обращаясь  къ  посгЬднему,  говорить: 

Онъ  бо1^  другихъ  тобою  веаемъ  быхь; 
Ты  знаешь,  своако  онъ  отечество  ш)бн1ъ; 
Художествъ  и  наукъ  КоажовсвхА  бшъ  любитель, 
А  честь  была  ему  во  всеиъ  путеводитель: 
Не  шествуя  ль  за  ней,  онъ  жизнь  свою  скончалъ 
И  храброй  сиерт1ю  Д'Ьла  свои  венчать? 

Въ  начал^^  1762  года  появидвсь  въ  печати  первня  литера- 
Д7РИЬ1а  произведешя  Майкова :  они  были  по1гЬщены  въ 
«Полезнонъ  Увеселеши»,  журнал^Ь,  принадлежавшемъ  въ  чис- 
лу тЬхъ  издаи1й,  которня,  какъ  мы  старались  показать  выше, 
служатъ  однимъ  изъ  знамен1й  тогдашняго  времени.  Журналъ 
этотъ  издавался  въ  МосевЪ  М.  М.  Херасвовымъ^  и  сотруд- 
ничество въ  иемъ  Майкова  увазываетъ  на  сношенк  по- 
сл4дняго  съ  т4мъ  лихературннмъ  кружномъ,  который  около 
1760  года  образовался  въМоскв'Ь,  подъ  сЬвью  университета, 
и  сиабжалъ  «Полезное  Увеселетею  плодами  своихъ  трудовъ. 
Членами  этого  кружка  были  Д.  И.  Фонъ-Визинъ,  Я.  И.  Бул- 
гаковъ,  И.  е.  Богдановичь,  П.  С.  Потемкинъ  и  друг1е,  гла- 
вою же,  несомненно, — самъ  Херасковъ,  человЪвъ  высокаго 
благородства,  искренно  преданный  просвЪщешю  и  заслужив- 
ши уважен1е  не  одного  покол^^н1Я  въ  русскомъ  обществе  (^). 
Издаше  Хераскова  продолжалось  съ  1760  года  по  1762  годъ 
подъ  именемъ  а  Полезное  Увеселешя»,  а  на  1763  годъ  возобно- 
вилось подъ  именемъ  «Свободныхъ  Часовъ».  Майковъ  по 
прежнему  оставался  его  усерднымъ  сотрудникамъ.н  напечаталъ 
въ  «Свободныхъ  Часахъ»  оду  «на  (Страшный  судъ»,  басню 
«Собака  на  сЪнЬ»  и  несколько  отрывковъ  изъ  Овид1евыхъ 
аПревращен1й»,  которыя  онъ,  не  зная  по  латьши,  переложилъ 
въ  стихи  съ  прозаическаго  русскаго  перевода,  можетъ  быть, 
принаддежавшаго  Д.  И.  Фонъ-Визину  (2).  Кром^Ь  названныхъ 


(1)  О  знакомстве  Майкова  съМ.  М.  Херасковнмъ  см.  «Черты  нзъ  жизни 
М.  М.  Хераскова»,  въ  «Москвит.»,  1860  г.,  кн.  17,  стр.  77. 

(2)  Допускаеиъ  это  предположеше  на  основаши  с^ующаго  сбхнжен!!: 
ОКОЮ  1761  —  1762  годовъ  Фонъ-Визинъ  оеревега  «Превращении  (см. 
«Собрате  лучшнхъ  сотавешйи  Рейхехя,  ч.  Ш,  стр.  104),  но  переводъ 
этотъ  оставался  не  изданннмъ  н  даже  не  нашелся  между  бумагами  Фонъ- 
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произведен^,  Майковъ  въ  течете  своего  пребнванхя  въ 
Москв'Ь  написалъ  нЪсволько  одъ,  рядъ  басенъ  и  поэму 
сДсрокъ,  Дрмбе4?а»,  которыя  всЬ  были  изданы  отд'ктьно.  Эта 
поэма  имЪла  необыкновенный  усп'Ьхъ  (*),  и  всего  бол'Ье  со- 
действовала распространен1Ю  известности  автора,  безъ  сом- 
нен1я,  потому  что  содержан1е  ея  взято  изъ  области,  близко 
знакомой  тогдашнему  обществу. 

Тахимъ  образомъ,  въ  теченхе  немногихъ  л^тъ  В.  И.  Майковъ 
трудами  своими  и  личными  сношен1ями  вошелъ  въ  немного- 
численный кругъ  писателей  того  времени,  и  можно  думать, 
что  онъ  пользовался  уже  значительною  известностью,  когда 
вты  1768  году  щфеселился  въ  Детербургъ.  Этимъ  объясняют- 
ся и  некоторыя  обстоятельства  его  жизни  и  литературной 
деятельности  въ  Петербурге^дрожитыя  имъ  здесь  шесть  летъ 
были  времеиемъ  наибольшихъ  его  дитературныхъ  и  общест- 
венныхъ  успеховъ;  въ  это  время  онъ  печатаетъ  лучлпя  свои 
произведетя,  вступаетъ  въ  сношешя  совоеми  почти  знаменито- 
стями, ему  современными,  и  отзывается  своимъ  словомъ  на 
МН0Г1Я  текупця  собнпя. 

Торжественная  лирика  ХУШ  века  нередко  унижала  своею 
громкой  лестью  нравственное  достоинство  литературы;  быва- 
ли, случаи  что  «одописцы»  льстили  сильнымъ  людямъ  единст- 
венно изъ-за  матерхальныхъ  выгодъ  (^);  но  было  бы  неспра- 


Вн8жна  (см.  сФовъ-Вя8ннъ«  кн.  Вяземскаго^  стр.  85  н  285).  МаВ- 
ковъ  же  начажъ  печатать  своя  передожен1я  съ  1762  г.,  т.  е.  почти  одно- 
временно съ  работой  Фонъ-Визина.  О  знакомстве  Майкова  съ  Фонъ-Ви- 
знннмъ  есть  изв^спе  жоторое  до1жно  относятся  въ  концу  шестндесятыхъ 
н  началу  семндесятохъ  годовъ:  они  встр^чапсь  въ  Петербурге  въ  доме 
г-жи  ВСатяевой  (см.  сФонъ-Визинъ»,  кн.  Вяземасшо^  стр.  243  и  244). 

(1)  Что  доказывается  бвстрнмъ  пояыен1еиъ  второго  и  третьяго  еяиз- 
дан!я  и  похвахьинмъ  отзнвомъ  о  ней  въ  «Сяовар^»  Новикова. 

(2)  Наприм^ръ,  въ  рукописнвхъ  матер1а1ахъ  дяж  словаря  русскихъ  пи- 
сатехей  гр.  Хвосгова  мн  нании  следующее  извеспе:  «Хотя  вообще  завлю- 
чаютъ,  что  состояше  стихотворца  богатствъ  съ  собою  не  привоситъ,  г. 
Рубанъ  имелъ  искусство  преображать  Ипокрену  въ  струи  Пактоловн.  Онъ* 
ве  иначе  всходилъ  на  Парнассъ,  какъ  для  прославлен1я  богатыхъ  и  знаме- 
внтнхъ  особь;  бол^е  же   всего  обогатился   надгробхяхи,  что  и   подало 
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ведживо  обобщать  эти  факты  до  крайности  и  совершенно  от- 
винать  у  старинной  лирики  способность  честнаго  отношетя 
въ  сил-Ь,  ей  современной.  Во  всякомъ  случеА^  чтобн  произ- 
носить нравственный  приговоръ  о  преувсличенныхъ  похвалахъ, 
который  такъ  часты  въ  лирике  ХУШ  в'Ька,  не  должно  за- 
бывать о  господствовавшихъ  тогда  литературныхъ  понят1яхъ 
и  о  тЬхъ  пр1емахъ  вырахен1я  поэтическаро  восторга,  которые 
считались  тогда  обязательными  по  требовашямъ  пштической 
теор1И,  совершенно  независимо  отъ  нравственныхъ  побуждешй. 
Въ  течен1е  шестил'Ьтняго  иребывашя  въ  Петербург'Ь  В.  Май- 
ковъ  написалъ,  много  стихотворешй,  воторыя  должны  быть 
отнесены  подъ  рубрику  торжественной  лирики;  онъ  восп'Ьвалъ 
въ  нихъ  многихъ  тогдапгаихъ  сильныхъ  людей;  въ  его  похва- 
лахъ  есть  много  преувеличеннаго;  но  н^тъ  повода  думать, 
чтобъ  онъ  былъ  льстецомъ  изъ-за  матерхальныхъ  выгодъ: 
онъ  былъ  челов^^къ  на  столько  обезпеченный,  что  не  нуждал* 
ся  въ  корыстномъ  искательств^^;  добрыя  связи  его  съ  разны- 
ми значительными  людьми  объясняются  его  общественнымъ 
положетемъ;  уважео1е  современниковъ  свид^Ьтельствуетъ  въ 
пользу  его  нравственныхъ  вачествъ;  нахонецъ,  немнопе,  до- 
шедшхе  до  насъ  отзывы  представляютъ  его  челов^Ькомъ  чест- 
нымъ.  Поэтому^  мы  можемъ  смотр'Ьть  на  торжественно-лирн- 
ческ1Я  стихотворен1я  В.  Майкова  только  какъ  на  памятникъ 
его  общественныхъ  связей  и  отчасти  его  политическаго  обра- 
за мыслей.  Кром'Ь  стихотворен1й,  относящихся  къ  самой  Ека- 
терин^Ь  и  великому  князю  Павлу  Петровичу,  въ  которыхъ 
Майковъ  высказывается  ревностнымъ  почитателемъ  государы- 
ни, «росской Минервы»,  прославляющей  росское  оружге,  новъ 
то  же  время  заботящейся  о  внутреннемъ  просв'Ьщен1и  Россш 
Е  дающей  ей  законъ, 

Въ  которомъ  твердо,  живо,  ясно, 

Везд'Ь  вс^мъ  съ  пользою  согласно 

Сама  природа  вотетъ, 
кром^Ь    этихъ   стихотворешй,    мы   видимъ,    что  между  1768 
*  и  1774  годами  Майковъ   написалъ   несколько   П1есъ,  посвя- 


сдучай  къ  сл^хующей  надгробной  вадонси: 

«Здйсь  Рубаяъ  погребенъ;  онъ  для  наужи  жнжъ; 
Надгробописецъ  бнвъ,  надгробну  засдужнлъ.» 
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щенныхъ  прославлен1ю  главныхъ  государственныхъ  д^эятелей 
того  времени.  Особенно  р'Ьзко  высказываетъ  онъ  свое  уваже- 
Н1е  въ  Ордовымъ;  но  должно  заы'Ьтнть,  что  смнслъ  похвалъ 
его  въ  этомъ  случа'Ь  вполн'Ь  выдерживаетъ  нравственную 
оценку.  Такъ  нанрим'Ьръ,  обращаясь  въ  графу  Г.  Г.  Ор- 
лову но  поводу  его  поЬздви  въ  Мосвву  для  истреблен1Я  моро- 
вой язви,  онъ  говоритъ: 

Не  гЬхъ  ты  есть  веливъ,  что  ты  вельможа  первый,  — 
Достойно  синь  почтенъ  отъ  росской  ты  Минервы 
За  множество  твоихъ  къ  отечеству  заслугь,— 
Но  т^мъ,  что  обществу  всегда  ты  в'Ьрный  другь: 
Не  самую  ль  къ  нему  ты  дружбу  т'Ьиъ  являешь, 
Когда  ты  спасть  Мосвву  отъ  б-Ьдствхя  желаешь?  (*) 

Въ  отношенхи  къ  другому  Орлову,  графу  АлексЬю  Гри- 
горьевичу, Майковъ,  но  поводу  его  морского  похода  въ  Архи- 
пелагъ,  высказывается  въ  тавомъ  смысл'Ь:  этотъ  русск!д 
Колумбъ 

летитъ  чрезъ  грозные  валы 
Не  Д1Я  снисван1я  нов'Ьйшей  св'Ьта  части,  — 
Дяя  взбав1ен1Я  несчастныхъ  отъ  напасти 
И  чтобы  гордаго  тирана  наказать. 

Въ  нротивуноложность  этимъ  осмыатеннымъ  похваламъ 
любопытно  взглянуть  на  тЬ  немног1я  строки,  воторыя  Май- 
ковъ посвятилъ  Потемкину:  тонъ  ихъ  сухъ,  и  похвала,  въ  нихъ 
заключающаяся,  кажется  вынужденною.  Изъ  другихъ  лицъ, 
къ  которымъ  Майковъ  обращался  съ  похвалой  въ  своихъ  сти- 
хахъ  назовемъ  еще  гр.  3.  Г.  Чернышева,  подъ  начальство 
котораго  Васил1й  Ивановичъ  поступилъ  15  марта  1770  года 
прокурор(1)гь  военной  колле11Н  (^),  Это  была  дань  стихотвор- 
ца, необходимая  по  нравамъ  того  времени;  впрочемъ,  въ  че- 


(1)  Прибавихъ  кстати,  что  сохранившееся  предате  указываетъ  и  иа 
личное  знакомство  Майкова  съ  Г.  Г.  Орловымъ:  овъ  быдъ  оригдашеиъ  на 
об^дъ,  данный  Орловниъ  петербургсвимъ  дитераторамъ  въ  1773  году  по 
случаю  пр1^зда  Дидро,  я  здЪсь  мехду  прочииъ  посл'Ьдн1Й  свазалъ  черезъ 
переводчика  Майкову,  что  особенно  его  сочинени  хеладъ  бы  овъ  прочесть, 
ибо  они  должны  быть  чисто  творческ1я,  такъ  какъ  авторъ  ттъ  не  зваетъ 
нвостранныхъ  языковъ  (•Фовъ-Визивъ»,  соч.  кн,  Вяземскаю^стр,  189— 
140). 

(2)  Соисокъ  гражд.  чиповъ  1778  г. 

И 
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сти  Майкова  должно  зам'Ьтить,  что  онъ  остался  «искреннимъ 
почитателеиъ»  Чернышева  и  тогда,  когда  вншелъ  изъ  подъ 
его  начальства  (*). 

Мы  не  им^^енъ  данныхъ  для  того,  чтобы  судить  о  служеб- 
ной д'Ьята1ьности  Майкова;  онъ  не  занималъ  такого  само- 
стоятельнаго  служебнаго  положен1я,  въ  которовгь  могъ  бы 
проводить  свой  личный  взглядъ  на  администратпвныя  д'Ьла, 
да  едва  ли  и  яжЬлъ  къ  тому  способности.  Нанротивъ  того, 
сохранилось  н'Ьсколько  изв'Ьстхй  объ  общественной  д-Ьятель- 
ности  Васил1Я  Ивановича.  15  сентября  1770  года  онъ  былъ 
избранъ  въ  члены  Вольнаго  экономическаго  общества,  въ  кото- 
ромъ  могъ  занять  м']^сто  какъ  сельсшй  хозяинъ  и  фабрикантъ  (^). 
Онъ  не  печаталъ  ничего  въ  пер10дическомъ  нздан1и  этого 
общества,  но  принималъ  участ1е  въ  его  трудахъ,  какъ  членъ 
распорядительнаго  комитета.  Для  характеристики  личности 
Майкова  это  участхе  должно  отметить  потому,  что  оно  указы- 
ваетъ  на  Т'Ь  интересы,  которымъ  оиъ  соприкасался:  Вольное 
экономическое  общество  было  однимъ  изъ  умственныхъ  цен- 
тровъ  своего  времени,  и  поднятхе  въ  немъ  вопроса  объ  осво- 
божден1и  крестьянъ  въ  1765  году  свид'Ьтельствуетъ,  что  въ 
«руг*  его  находили  себ*  мЪсто  идеи  истинно  просв-Ьщенныя. 
Н  посл-Ь  1765  года  общество  продолжа.10  заниматься  разны- 
ми бол-Ье  или  мен^е  важными  вопросами  тогдашней  общест- 
венности: такъ  наприм'Ьръ,  въ  1771  году  оно  задало  задачу 
о  правильномъ  распред-Ьлеихи  известной  суммы  депегъ  на  годо- 
вой прожитокъ  семейному  человЬку:  задача,  находящаяся  въ 
очевидной  связи  съ  вопросомъ  о  распространеши  роскоши  въ 

ДВОрЯНСКОМЪ   С0СЛ0В1И. 

Впрочемъ,  хозяйственное  и  промышленное  д-Ьло  не  было 
преобладающимъ  пнтересомъ  въ  жизни  Майкова.  По  склонно- 
стямъ  своимъ  онъ  былъ  преимущественно  литераторъ  —  по 
крайней  м^р-Ь  въ  томъ  смысл*,  въ  какомъ  понима-юсь  въ 
старину  д-Ьло  литературы.  Въ  то  время,  когда  появлен1е  но- 


(1)  Кавъ  это  видно   изъ  одц  Чернышеву,    написанной  Майковымъ   въ 
1776  году. 

(2)  Въ  1771  г.  Майвовъ  заведъ  въ  Москве  полотняную  фабрику,  но  моро- 
вая язва  разогнала  рабочихъ  и  разстрояла  все   предпр1ят1е  (изъ  бумагъ 

Влсили  Лвяиовича), 
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ВОЙ  ОДЫ  счита.10сь  важнымъ  событ1емъ,  а  крптпка  была  такъ 
ма.10  развита,  что  и  ревносгные  любители  литературы  не 
могли  совладать  съ  литературной  оц-Ьнкой  значительнаго 
произведешя  (*),  даже  одно  внешнее  служеше  литератур* 
могло  поглощать  вниманхе  писателей  и  казаться  интересомъ 
серьезнымъ.  Что  же  васается  Майкова,  то,  какъ  увидимъ  ниже, 
онъ  вносилъ  бол-Ье  широк1й  взглядъ  въ  свою  литературную 
деятельность. 

Кром'Ь  занят1й  литературой,  Майковъ  любилъ  театръ  и  ис- 
кусство вообще.  Онъ  самъ  охотно  трудился  для  театра:  въ 
сл-Ьдъ  за  пр1']^здомъ  въ  Петербургъ  онъ  напнсалъ  прологъ  на 
выздоровлен1е  императрицы  и  великаго  князя  отъ  оспы,  кото- 
рый и  былъ  игранъ  на  придворномъ  театре,  а  годъ  спустя^ 
13  октября  1769  года,  на  той  же  сцен*  появилась  его  трагедхя 
«Агр10па»,  въ  которой  игра^ти  Дмитревск1й  и  Троепольская. 
По  свидетельству  современника,  она  заслужила  всеобщее  одо- 
бренхе:  «только  посл-Ьдшй  актъ  порицали  за  излишнюю  растя- 
нутость» (2).  Въ  1773  году  Майковъ  отдалъ  на  придворный 
театръ  еще  одну  трагедхю  «вемистъ  и  1еронима»;  но  она  не  била 
представлена  по  случаю  смерти  Троепольской,  которой  при- 
над1ежа.1а  въ  ней  главная  роль.  Кром*  того,  въ  теченхе  пе- 
тербургскаго  пер10да  своей  литературной  деятельности,  Май- 
ковъ переложилъ  съ  прозы  въ  стихи  переводъ  Вольтеровой 
«Меропы»  и  задумалъ  сделать  такое  же  переложен1е  «Марь 
амны»,  того  же  автора.  Но  въ  бумагахъ  его  остался  только 
прозаичесмй  подстрочный  переводъ  перваго  действия  этой 
пхесы  (3).  Наконецъ,  къ  этому  же  времени  нужно  отнести  и 
попытку  написать  еще  одну  оригинальную  трагедш;  следуя 
примеру  Сумарокова,  онъ  заимствовалъ  ея  содержанхе  изъ 
древнейшей  русской  исторхи,  но,  по  видимому,  не  могъ  вырабо- 


(1)  Есть  предате,  что  когда  въ  1779  г.  Херасковъ  пздалъсвою  «Россха- 
ду»,  оетербургспе  литераторы  собирались  у  Новикова,  чтобы  составить 
ея  вритическ1&  разборъ,  и  никакъ  не  могли  сладить  съ  такой  задачей 
(см.  «Мелочи  изъ  запаса  моей  памяти»,  соч.  Ж  Дмитргева,  стр.  16). 

(2)  Слова  Я.  Я.  Штелина,  приведенныя  г.  Тихонравовымъ  въ  «Отеч. 
зап.»  1867  г.,  ?^  10,  отд.  I,  стр.  374. 

(3)  Переводъ  этотъ  пнсавъ  частью  рукою  Васид1Я  Ивановича,  частью 
другимъ  почервомъ. 
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тап    для   нея   такого  плана,    которымъ    остался    бы  дово- 
ленъ  (*). 

Любовь  Майкова  къ  искусству  видна  изъ  его  стихотворетй 
на  торжество  Академ1И  художествъ  и  на  смерть  А.  П.  Лосенка. 
Майковъ  быль  друженъ  съ  этимъ  даровитымъ  художникомъ, 
вотораго  такъ  уважали  современники.  26  марта  1773  года 
Майковъ,  получивъ  приглашенхе  Академ1И  художествъ  на 
похороны  Лосенка,  какъ  одинъ  изъ  его  «пр1ятелей»  ('), — не 
ИМУгъ  принять  въ  немъ  участхя  по  бол'Ьзни  и  по  этому  случаю 
писалъ  къ  архитектору  И.  Е.  Старову  сл-Ьдующее:  «Прошу 
не  прогя'Ьваться,  что  я  быть  не  могу  при  вешос^Ь  любезнаго 
моего  прхятсля  Антона  Павловича:  истинно  я  самъ  не  здоровъ. 
На  кончину  его  при  семь  посылаю  сочнненныя  мною  стихи; 


(1)  Въ  бумагахъ  В.  И.  находится  только  незначительный  набросокъ, 
первойсцевн  еяидва  сонсва  д^бствующиxъ  двцъ,  изъ  которнхъ  видно,  что 
с6деряаи!е  п!есн  не  быю  еще  окончательно  обдумано  автороиъ. 

Списокь  первый. 

ВЕЛЬМИРА 

ТРАГЕД1Я. 
Д«ЙСТВ1Е  ЕСТЬ   ВЪ   СтАВЕНСКЪ. 

ДФЙСГВУЮПЦЯ  ЛИЦА. 

Славеоъ,  князь  влавянск1й. 

Вельм1ра,  дочь  его. 

Останъ^  князь  новгородсвхй,  сынъ  Руссовъ. 

Вадимъ,  наперсникъ  Славеновъ. 

Усерда,  иааерскпца  Вельх1рина. 

Мечестъ,  наперсникъ  Остановъ 

Воини  Новгородск1е  и  славенсие. 

Списокь  второй. 

ДФЙСТВУЮЩ1Я  ЛИЦА. 

Ольга,  княгиня. 

Бориаолкъ,  бояринъ. 

Святославъ  сынъ  ея,  подъ  именеиъ  Остана. 

Ва](имъ,  пастухъ. 

Вадима,  супруга  его. 

Вели11ра,  дочь  ихъ. 

Изборъ,  молодой  пастухъ. 

(2)  Изъ  подлиннаго  документа. 
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притомъ  прошу  постараться  отдать  мн'Ь  его  эскизъ  вартинн 
Гекторова  прощатя  сь  женою,  ибо  онъ  мн^^  самъ  покойникъ 
его  об'Ьщалъ  отдать,  когда  картину  кончить.  Вашъ  усердней 
слуга  ВасилШ  Майковъ.  Р.  8.  Или  прошу  дать  наставлеше-— 
гд-Ь  мн'Ь  о  семъ  просить»  (}).  При  всей  искусственности^ 
отличающей  стихотворенхе  Майкова,  искренность  выражение 
го  въ  немъ  чувства  несомн'Ьнно  доказывается  приведеншЕш% 
письмоиъ.  Что  касается  просьбы  Майкова,  то  она,  по  видишь 
му,  была  исполнена  (^). 

Литературная  д'Ьятельность  Майкова  въ  описываемый  пер!- 
одъ  выражалась  издангемъ  отд^Уьныхъ  стихотворныхъ  шесъ 
н  сотрудничествоиъ  въ  тогдашнихъ  журналахъ.  Въ  течете 
этого  времени  онъ  издалъ  н'Ьсколько  одъ  и  поэму  «ЛДИ:; 
]Сей1ж,  которая  им'кза  большой  усп'Ьхъ  между  современными 
читателями,  не  смотря  на  спандалезность  своего  содер- 
жашя.  Въ  ХУШ  в'Ьк'Ь  нравы  русскаго  общества,  даже  той 
части  его,  которая  возвышалась  до  значительнаго  разввТ1Я 
умственныхъ  интересовъ,  не  отличались  большою  строгостью; 
при  грубости  вкуса,  старинная  веселость  нер'Ьдко  доходило, 
до  безстыдства.  Это  отражалось  и  на  тогдашней  русской  лите^ 
ратур'Ь,  въ  которой  аКтисей»  не  составляетъ  иск.1ючев1я  по. 
своей  нескромности.  Во  всякомъ  случа'Ь,  поэма  эта  несвид'Ь*- 
тельствуетъ  объ  пспорченныхъ  нравахъ  автора,  который  могъ 
быть  гораздо  бол']^е  развратенъ  на  словахъ,  ч'Ьмъ  на  д'Ьл'Ь. 
Зам']^чательно  и  то,  что  поэма  подала  поводъ  ко  многимъ 
насм'Ьшкамъ  надъ  авторомъ,  но  что  никто  не  вооружался! 
противъ  ея  безнравственности.  Усп'Ьхъ  былъ  положительш 
на  стороне  Васил1я  Ивановича,  который  подъ  его  впечатл'Ь«? 


(1)  На  обороте  1иста:  «Почтенному  господину  архитектору  Старову». 
При  письме  приложены  стихи. 

(2)  Письмо  и  стихи  Майкова  сохранились  въ  д^лЪ  о  Лосенк^  въ  архиве 
Академ1и  худохествъ  и  сообщены  наиъ  П.  Н.  Петровымъ.  Объ  исполне» 
ти  просьбы  Майкова  можно  заключать  изъ  того,  что  эскизъ  аГектораа 
не  поступилъ  въ  Академ1ю  худохествъ  вм^стЪ  съ  другими  картинами  Ло- 
сенка и  не  былъ  переданъ  его  наследнику,  доктору  Григорш  Соболевско- 
му, который  принялъ  вещи  покойнаго  по  инвентарю,  сохранившемусх  п^и. 
д^л^. 
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темь  задумалъ  перевести  или,  лучше  сказать,  пере.10жить  въ 
стихи  прозаическ1й  переводъ  комической  поэш!  Буало  «На- 
лой». Но  этотъ  трудъ  едва  ли  бнлъ  имъ  оконченъ  (*).  Что 
касается  сотрудничества  Майкова  въ  журналахъ,  то  оно,  по- 
видимому,  всегда  было  привлекательно  для  нашего  автора: 
онъ  участвовалъ  въ  большей  части  журналовъ,  выходив- 
шнхъ  въ  свить  на  его  в-Ьку.  Удобный  поводъ  къ  журнальной 
д-Ьятельности  Майкова  представило  оживлен1е  петербургской 
журналистики  между  1769  и  1774  годами.  Это  явлен1е  застав- 
ляетъ  предполагать,  что  въ  то  время  въ  Петербург*  было  не- 
сколько кружковъ,  искренно  преданныхъ  д4лу  литературы. 
[Одинъ  изъ  нихъ  групировался  около  Н.  И.  Новикова,  и  уча- 
М*  |ст1е  Майкова  въ  «Трутн*»  свид'Ьтельствуетъ,  что  напгьавторъ 
былъ  въ  связи  съ  нимъ.  Другой  кружокъ  долженъ  былъ  со- 
средоточиваться около  М.  М.  Хераскова;  въ  1771  году  посл4д- 
иш  оставилъ  службу  при  Московскомъ  университет*  и,  по- 
добно Майкову,  переселился  въ  Петербургъ;  зд^сь  жили  въ  то 
время  и  мног1е  его  прхятели,  подобно  ему  занимавшгеся  лите- 
ратурой: И.  е.  Богдановичь,  А.  А.  РжевскШ,  А.  В.  Храпо- 
;  ВИЦК1Й  и  другхе;  и  вотъ  участхе  этого  кружка  несомн-Ьино  вид- 
I  но  въ  журнал*  1772  года  «Вечера».  Изъ  вступлетя,  кото- 
рымъ  онъ  начинается,  можно  заключить,  что  онъ  издавался 
ц*лнмъ  обществомъ  любителей  литературы.  «Мы  вс*,  сказа- 
но тамъ,  —  составляемъ  небольшое  общество;  С1е  общество 
вознамерилось  испытать,  можетъ  ли  благородный  челов*къ 
одинъ  вечеръ  въ  нед-Ьл*  не  играть  ни  въ  вистъ,  ни  въ  лом- 
беръ  и  съ  ряду  пять  часовъ  въ  словесныхъ  наукахъ  упраж- 
няться.» Члены  этого  кружка  были  люди  бол*е  или  мен*е 
достаточные  и  принялись  за  издан1е  единственно  изъ  любви 
къ  литератур*:  «Мы,  благодаря  Бога,  насущный  хл*бъ  пм*- 
емъ  и  пишемъ  для  того,  что  намъ  писать  очень  захот*лось: 
вотъ  чистосердечное  наше  прпзнанхе...  Очемъ  писать  мы  бу- 
демъ,  того  еще  не  знаемъ,  потому  что  мы  ничего  готоваго 
не  им*емъ  и  над*емся    на    одни  т*  вечера,  которые  мы  для 


^. 


{7)  Въ  бумагахъ  6.  И.    МаПкова   находится   передохенхе   тодько   по- 
сл^дней  п^сии  лНалоя», 
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словеснагособран1я  изъ  недели  уд'Ьлили.  Къ  вамъ  приходятъ 
отъ  лица  Минервы  разделять  съ  нами  вечернге  часы;  тутъ 
сходятся  вемидины  наперсниЕИ,  въ  нашихъ  опнтннхъ  вече- 
рахъ  ревностное  участ1е  пр1емлющ1е,  сыны  Марсовы,  труды 
словеснаго  вечера  прннимающ1е:  вотъ  все  наше  общество»  (^). 
Что  хурналъ  д-Ьйствительно  былъ  порожденхемъ  литератур- 
наго  салона,  д^^йствительно  наполнялся  произведешями  лицъ, 
съ'Ьзжавшихся  на  «словесныя  вечерн1я  собран1я»,  видно  вавъ 
изъ  вступлешя,  такъ  и  изъ  зам']^тоЕЪ,  разс']^янныхъ  въ  са- 
момъ  издан1И.  Во  вступленш  сказано:  аВъ  первый  вечеръ  до 
того  собранхе  увр'Ьпилось,  что  о  вчерашнемъ  вистЬ  ни  слова 
не  говорили,  и  некоторые  изъ  насъ  на  ломберныхъ  столахъ 
стихи  и  прозу  писали»  (^).  Въ  журнал'^  находимъ  обращики 
т'Ьхъ  литературныхъ  забавъ,  воторыя  были  въ  мод'Ь  въ  ста- 
рину; тавъ,  въ  нем7>  встречаются  стихотворные  вопросы  и 
ответы,  стихи  па  заданння  рномы  (З),  наконецъ  стихотворння 
загадЕи,  по  поводу  которыхъ  въ  журналЬ  замЬчено:  «Съехав- 
шись въ  послЬдн1й  вечеръ  п  по  окончан1И  нашпхъ  трудовъ, 
когда  мы  гораздо  поустали,  вздумалось  намъ  весел-Ье  его  кон- 
чить, и  для  того  другъ  другу  задавали  задачи,  которыя  п  со- 
общаемъ,  какъ  невинную  нашу  шутку»  (*).  Эти  литературныя 
забавы  напоминаютъ  разсказъ  И.  И.  Дмптргева  о  томъ,  какъ 
одна  изъ  немногихъ  русскихъ  писательницъ  второй  половины 
XVIII  в^ка,  Е.  В.  Хераскова,  любила  Ьои18-пгаё8  и  сочиняла 
ихъ  даже  въ  своей  предсмертной  болезни  (*).  Что  касается  со- 
держан1я  «Вечеровъ»,  то  должно  сказать,  что  оно  не  пм^ло 
строго  опред-Ьленнаго  характера:  въ  журнале  помеп^ались 
элег1и,  мадригалы,  идилл1н  и  много  другихъ  стихотворен1й 
сентиментальнаго  содержашя;  рядомъ  съ  ними  были  статьи 
нравоучительныя  и  сатирическ1Я,  но,  по  современному  выра- 
жеп1ю,  сатиръ  ссВечеровъ»  только  смеялся  и  осмехалъ,  а  не 
кусалъ  и  не  язвилъ  (®).  Майковъ  былъ  дйятельнымъ  сотрудни- 


(1)  «Вечера»,  ч.  I  (изд.  1-ое),  стр.  6  н  7. 

(2)  Тамъ  же,  ч.  I,  стр.  7. 

(8)  Таиъ  ше,  часть  П,  стр.  72  и  78. 

(4)  Тамъ  же,  ч.  I,  стр.  38. 

(5)  «Взглядъ  на  мою  жизнь»,  записки  И,  И.  Дмитргева,  стр.  80. 

(6)  «Вечера»,  ч.  I,  стр.  178. 


XXXII 

комъ  дтого  невиннаго  издашя:  достов^^рно  изв1^но,  что  ему 
принадлежать  въ  «Вечерахъ»  одинадцать  стихотворен1й  (0;но, 
можеть  быть,  число  это  увеличилось  бы,  еслибъ  мн  им'Ьли 
бол^^е  подробння  св'Ьд'Ьнгя  о  разбираемомъ  журнал-Ь;  во  вся- 
вомъ  случа'Ь,  зам'Ьтимъ,  что  н^^которыя  басни,  пом^Ьщенння 
въ  «Вечерахъ»,  очень  напоминаютъ  произведешя  Майкова  въ 
этомъ  род^^. 

Кружки  писателей,  занииавш1еся  журналистикой,  не  отли- 
чались едииствомъ  мн'Ьтй,  въ  особенности  по  предмету  со- 
временной литературы.  Противъ  ^ШиВкова»  лцмятеля  Новикову 
д.Хераскоау,.^  вооружался  журнадистъ,  полемизировавш1й  съ 
«Трутнемъ»  —  М.  Д.  Чулковъ,  почтенный  издатель  многихъ 
полезныхъ  С0ЧИНСН1Й.  Въ  его  журналахъ  «И  то,  и  сё»  (1769  г.) 
и  «Парнассвомъ  Щепетильник'Ь»  (1770  г.)  не  разъ  встр'Ьча- 
ются  намеки  на  Майкова.  Тавъ,  въ  стихахъ  «на  качели» 
Чулковъ  говорить: 

Ооидад  себ^Ь  наставникомъ  избралъ, 

Которыйг  никогда,  какъ  думаю,  не  врадъ, 

Писалъ  онъ  хорошо,  остро,  замысловато, 

А  а  переводилъ  гораздо  плоховато 

И  такъ  нехорошо,  что  сей  велнк1&  мужъ 

Толико  сд'Ьлался  по-русски  неуклюжъ, 

Колнко  въ  собственпомъ  нар^Ьчш  прелестенъ. 

Латынск1Й  мпЬ  языкъ  и  руссшй  неизв']Ьстенъ, 

Другихъ  не  знаю  я,  а  прочихъ  не  учнлъ; 

Однако,  лишь  перо  въ  чернила  омочилъ, 

То  вздумалъ  о  себ^,  что  есть  во  кв^  примата 

Такая,  что  жа^  быть  учнтелемъ  полсвета,— 

Такъ  Д0.1ЖН0  ли  же  въ  чемъ  посл-Ьдовать  кому? 

Я  далъ  свободный  путь  пространному  уму. 

Надулся,  какъ  хомякъ,  хоть  былъ  и  многихъ  тише. 

Грудь  выставнлъ  впередъ  и  поднялъ  носъ  повыше, 

Не  шелъ  дорогою,  а  вздумалъ  ц'квикомъ 

И  въ  семъ  дурномъ  пути  не  думалъ  ни  о  комъ, 


(1)  На  основан1и  бумагъ  В.  И.  Майкова,  въ  которыхъ  есть  черновыя 
рукописи  н^которыхъ  изъ  этихъ  стихотворен1й,  и  р^дкаго  сборника  «Раз- 
ныхъ  стихотворен1йя  Майкова,  въ  которомъ  перепечатано  н-Ьскодько  его 
шесъ  взъ  «Вечеровъ». 
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Учиться  не  хог&лъ,  какъ  выступить  мн^  въ  люди, 
И  бубны  принимадъ,  не  в^^дая,  за  аиуди  (*). 

Ожесточенн'Ье  всего  Чулковъ  нападалъ  на  иайЕОвскага 
«Елисея».  По  всей  в'&роятности,  эта  поэма,  прежде  ч'Ьмъ  по- 
явилась въ  печати  в'б  1771  году,  была  распространена  въ  ру- 
кописи, и  потону  уже  въ  Л^Э^году  Чулковъ  могъ  пародировать 
ее  какъ  въ  томъ  стихотворен1и,  изъ  котораго  приведенъ  вы- 
ше одинъ  отрывокъ,  такъ  и  въ  своей  сатирической  поэм'6 
«Плачевное  падешестихотворцевъ»,  произведшей  много  шуму 
между  писателями,  современными  ея  автору  (^).Впрочемъ,  сколь-, 
ко  изв'Ьстно,  МайЕОвъ  не  отв']^чалъ  на  р^^ше  отзывы  Чулко- 
ва:  по  всей  вероятности,  онъ  удовлетворялся  т'Ьмъ,  что  Чул- 
хова  жестоко  осмЬивалъ  новиковскШ  «Трутень». 

Но  бнлъ  другой  писатель,  котораго  Майковъ  не  щадил! 
своими  насм'Ьшками:  мы  разум'Ьемъ  стихотворца  В.  П.  Пет-  * 
рова.  Майковъ  назавалъ  его  спасскимъ  швольникомъ  С)  (такъ 
какъ  Петровъ  былъ  ученикомъ,  а  посл'Ь  учителемъ  въ  заиконо- 
спасской  Славяно-греко-латинской  академ1И,  обыкновенно  назы- 
вавшейся Спасскими  школами  и  см'Ьялся  надъ  надутымъ, 
апухлымъ»  слогомъ  его  одъ  и  перевода  «Энеиды»,  сдрддсь 
въ  эхомъ  случа1^  (;п»  млЪвхтъ  Втто]^е^г^'^9^9?^  и  журщ-. 
довъ,  лСм4ск»,Д- ^Вечера»*  Лнтературныя  произведенхя  Петро- 
ва такъ  мало  уважались  въ  кружкахъ,  въ  которыхъ  вращался 
Майковъ,  что  одинъ  неизв'Ьстный  по  фамилш  стихотворецъ, 
желая  угодить  издателямъ  «Вечеровъ1>,  не  нашелъ  ничего 
лучше,  какъ  прислать  имъ  стихотворен1е,  въ  которомъ  р']&зко 
осм'Ьивался  Петровъ  и  восхвалялись  Херасковъ  и  Майковъ  (^). 
Въ  свою  очередь  осм']^янный  лирикъ  и  переводчикъ  «Энеиды» 
не  остался  въ  долгу  у  нашего  автора:  въ  «Посланхи  къ  Ека- 
терин'Ь  II»  Петровъ  рисуетъ  характеристику  бездарнаго  стип 
хотворца,  который  берется  за  всЬ  роды  поэзш,  хочетъ  пл'1нять 


(1)  «И  то,  и  об»,  нед^^  16. 

(2)  См.  тамъ  же  и  поэму  Чулова,  ошибочно  перепечатанную  въ  ообранхи 
СочннешД  В.  Майкова  1809  г.,  стр.  117,  118,  122  и  123;  также  «Пар- 
насск1Д  щепепиьнякъ»,  стр.  286. 

(8)  Изъ  бумагъ  гр.  Хвостова;  срвн.  примечав!!  къ  иЕхасеюп  и  мех- 
хямъ  спхотворешямъ. 

(4)  аВечера»,  ч.  П,  стр.  29—82. 
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ТО  бурдацвимъ,  то  ангельскимъ  п-Ьнхемъ,  то  вричитъ  «пьяна- 
го  во  образ*  Едеси»,  то  ищетъ  безсмерпя  баснями,  то  жела- 
етъ  прославиться  трагедхей,  пускается  въ  хлебосольство  съ 
комед1антам:и  и  все-таки  терпитъ  неудачу  (*);  въ  «Посланш  къ... 
нзъ  Лондона»  того  же  автора  находимъ  другую  характеристи- 
ку дурного  поэта:  онъ  угощаетъ  обЬдами  прхятелей,  хулить 
чуж1Я  сочинешя,  а  свои  стихи  всЬмъ  читаетъ  и  разносить 
по  большимъ  боярамъ,  за  что  слнветъ  Горац1емь  вь  Мор- 
ской и  Пиндаромъ  вь  Милхонвой;  ему  покровительствуеть 
какой-то  меценатъ,  живупцй  на  Мойв*,  а  словарникъ  его  рас- 
хваливаетъ  (^).  Въ  этихъ  очеркахъ  Майковъ  могъ  узнать  себя, 
хотя  они  и  писаны  подъ  вл1ян1емъ  раздраженнаго  самолюб1я. 
Общественная  среда,  въ  которой  жиль  Майковъ  въ  Петер- 
бург*, познакомила  его  и  съ  т^Ьмъ  нравственнымь  учешемь, 
которое  называется  масонствомъ.  Масонство  проникло  вь  Рос- 
с1ю  еще  въ  первой  половин'Ь  XVIII  в-Ька,  но  долго  не  им-Ьдо 
никакой  определенности  въ  своемь  содержаши  и  устройств* 
и  не  оказывало  вл1ятя  ца  русское  общество.  Въ  конц*  ше- 
стидесятыхъ  годовь  одинь  нзъ  раннихъ  посл-Ьдователей  ма- 
сонскаго  учен1я  въ  Росс1и,  И.  П.  Елагинъ,  погрузился  въ 
его  разработку  и  т-Ьмъ,  вероятно,  даль  толчекъ  мысли  рус- 
скихъ  масоновъ.  22  мая  1770  года  основана  была  въ  Петер- 
бург* Великая  провинц1Яльная  ложа,  поставившая  себя  въ 
зависимость  отъ  англхйской  ложи-матери  и  избравшая  Елаги- 
на своимъ  великимъ  провинщяльнымъмастеромъ  (^).  Съ  т*хъ 
порь  масонство  стало   быстро    распространяться    въ   Россш: 


(1)  .(:л5*.,Ветрова^  1811  г.^  ч.  Щ,  стр^.  Щг-Ш. 

(2)  Тамъ  хе,  стр.  105  — 119.  Подъ  Меденатомъ,  живущимъ  на  Мойк*, 
должно  разуметь  гр.  3.  Г.  Чернышева,  домъ  котораго  находился   у  Сн- 

^го  моста,  а  подъ  словарникоиъ  —  Новикова,  отозвавшатося  съ  похвахой 

^,0  Майкове  въ  своемъ  сxовар^.  Въ  этомъ  отзыве  между  прочимъ  сказано, 

;что  поэма  «Ехисей»  похваляется  въ  Росс1и  за  то,  что  «она  еще  первая  у 

(насъ  такая  правильная  шутливая  издана  поэма»  («Матерхалн»  г.  Ефремова^ 

|стр.  69).  Петровъ  пародируе1Ъ  эти  слова: 

I  Сей  первый  издалъ  въ  св^тъ  шутливую  п1есу 

>  По  точннмъ  правиламъ  и  хохота  по  в-Ьсу. 

(3)  «Новиковъ  и  московск1е    мартинисты»,   соч.    М.   Лотинова,  стр. 
^3  —  94. 
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оно  вошло  въ  моду,  и  въ  масонсюя  ложи  стали  вступать  лжь 
ди  разныхъ  сюевъ  общества,  разувг]^ется,  бол'Ье  или  мен'Ьв 
образованнаго;  при  тогдашнемъ  слабомъ  развпт1и  обществен- 
ности, то  равенство  между  членами,  которое  господствовало 
въ  ложахъ,  боло  особенно  привлекательно  для  участниковъ. 
Понятно,  что  при  такихъ  услов1яхъ  нравственная  ц-кль  союза 
оставалось  н'Ьскольео  въ  т']^ни:  масонскхя  засЬдашя,  происхо- 
дивппя  въ  нарочно  ;ця  того  устроенномъ  помЪщенш,  не  имк- 
лн  характера  серьезнаго  и  превращались  въ  веселия  собра- 
шя,  требовавш!я  значительныхъ  издержекъ  и  привлекавш1я 
блескомъ  и  торжественностью  своей  обстановки  (О-  Но  рядомъ 
съ  этимъ  моднымъ  увлечен1емъ  мы  видимъ  людей,  которые 
серьезно  смотр^^ли  на  масонство:  уже  въ  томъ  собран1и  ма- 
сонскихъ  пФсень,  въ  которомъ  пом'Ьщена  пЪсня  на  смерть 
А.  И.  Бибакова  (^,  находимъ  ясное  выражеше  идей  человк- 
колюб1я  и  христ1анскаго  равенства  и  братства,  составлявпгахъ 
сущность  масонской  морали.  Неизвестно  въ  точности,  въ  ка- 
кое именно  время  Майковъ  поступилъ  въ  масонское  общество, 
и  к'Ьмъ  онъ  былъ  туда  введенъ;  но  есть  указаше,  что  около 
1773 — 1774  годовъ  онъ  посЬшдлъ  ложу  «Урати»,  въ  ко- 
торой великимъ  мастеромъ  былъ  В.  И.  Лукинъ,  а  въ  1775 
году  былъ  великимъ  оровинщяльнымъ  секретаремъ  Великой 
провинц1Яльной  ложи,  в'Ьроятно,  зам'Ьнивъ  собою  того  же 
Лукина,  который  занималъ  должность  секретаря  въ  1773 — 1774 
годахъ  (^).  Нельзя  сомневаться  въ  томъ,  что  Майковъ  не  увле- 
кался одною  вн-Ьшностью  масонскихъ  обрядовъ;  для  него  ма- 
сонство было  серьезнымъ  нравственнымъ  учешемъ,  что  онъ 
И"  доказалъ  произведен1ями,  которыя  написалъ  въ  последше 
годы  своей  жизни. 

Около  половины  1775   года  Васил1й   Ивановичъ   оставилъ 
Петербургъ:  л-Ьтомъ  этого  года  мы  видимъ  его   въ   МосквЪ 


(1)  «ШвШге  с1е  1а  Ггапс-та^ппепе»,  ^лтПпМ,  р.  406 — 407. 

(2)  По  свих^телству  записокъ  Васильева,  эта  п^сня  бша  сочинена 
всхЬдъ  за  смертью  Бибикова  въ  1774  г.  и  пелась  въ  обществе  (см.  ст. 
«.  Пекарскахо  «Любитель  литературы  Б!катерининскихъ  времеиъ»,  Огеч. 
Зап.  1866  г.,  т.  СУ,  отд.  I,  стр.  511). 

(8)  сНовижовъ»,  соч.  Жопгинова^  стр.  97  и  «Бнбл10графнчесжк  8вм1^ 
вня  Л.  М.  Жаваревекаго^  стр.  б. 
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описывающимъ  торжество  мира  съ  ОттомансЕою  портою,  про- 
исходившее зд']^сь  15  шля,  въприсутствш  императрицы.  Изв'Ьст- 
но,  что  это  собьгпе,  которымъ  ознаменовалось  овончаше  пер- 
вой турецкой  войны  и  подавлеше  пугачевсваго  бунта,  начина- 
етъ  собою  второй  пер1одъ  еватерининсваго  царствовашя,  въ 
течеше  котораго  раннхе  пособниви  императрицы,  А.  и  Г.  Ор- 
ловы, 3.  Г.  Чернышевъ  и  другхе,  бьии  отодвинуты  на  второй 
планъ,  а  на  м'Ьсто  ихъ  выступили  новые  люди,  и  во  глав^^  ихъ 
ПотевсЕинъ.  Майковъ  еще  прежде  мирнаго  торжества,  въ  Петер- 
бурге, могъ  вид'Ьть  начало  этой  перем^Ьны  въ  состав'Ь  выс- 
шей админнстращи  и  двора,  и,  в'Ьроятно,  удаленхе  гЬхъ  лицъ, 
къ  Еоторымъ  онъ  былъ  всего  ближе,  и  которые,  конечно,  ему 
покровительствовали,  внушило  Васил1Ю  Ивановичу  мысль  оста- 
вить службу  въ  Петербург*  и  переселиться  въ  Москву— если 
не  совсёмъ  на  повой,  то  по  крайней  м'Ьр'Ь  подал'Ье  отъ  центра 
придворной  суеты  и  административнаго  честолюб1я.  4  сентя- 
бря 1775  г.  МайЕовъ  пожалованъ  былъ  въ  бригадиры  и  назна- 
ченъ  главнымъ  членомъ  въ  контор'Ь  Мастерской  и  оружейной 
палаты,  въ  в'Ьд'Ьти  которой  состояли  всЬ  древшя  драгоц'Ьн- 
ности,  принадлежавш1я  императорскому  двору  (%  Должность 
эта  не  была  отяготительна,  и  потому  Майковъ  могъ  полн'Ье, 
ч'Ьмъ  когда  либо,  отдаться  литературнымъ  заняпямъ.  Онъ 
продолжалъ  писать  лирическгя  стихотворенхя  и  драматичесЕк 
пьесы.  Первыя  онъ  обыкновенно  посылалъ  въ  Петербугъ,  гд^^ 
они  появлялись  въ  журналахъ  (^),  а  вторыя  ставилъ  на  москов- 
ской сцен'Ь.Кром'Ь  того,  въ  эти  годы  московской  жизни  Майковъ 
нздалъ  въ  св'Ьтъ  свои  трагедш,  написанныя  въ  Петербург'^. 
Послаше  его  къ  Н.  П.  Архарову,  московскому  оберъ-полицей- 
мейстеру,  бывшему  правой  рукой  у  тогдашняго  московскаго 
главнокомандующаго  кн.  М.  И.  Волконскаго,  свид'Ьтельству- 
етъ,  что  ВасилШ  Ивановичъ  желалъ  принять  участхе  въ  управ- 
ленш  московсЕимъ  театромъ,  который  находился  тогда  въ  част- 


(1)  СвйдШ!  изъ  Архвва  оружейной  пиаты. 

(2)  Въ  сСобрашв  Новостей»  Шиора  и  «Саб.  ученшъ  в^домостяхъ» 
Новикова;  о  стихотворев11хъ  Майкова  въ  этомъ  язданш  Новикова  упомн- 
ваеп  М.  Н.  Муравьевъ  въ  письме  къ  своему  отцу  отъ  10  авг.  1777  г. 
(гран,  въ  Чертковск.  бнбд.)|  во  кннемогхн  пхъ  отыскать. 
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ннхъ  рувахъ  (^).  Но  эти  предположен1Я  почему-то  не  состоялись. 
Кстати  зам-Ьтить,  что  онъ  вообще  любидъ  устроивать  общест- 
венный удовольств1я:  есть  извЪстхе,  что  онъ  бы.1ъ  диреЕторомъ 
одного  изъ  мосЕОБСВихъ  клубовъ  и  учредителемъ  какихъ-то 
Еонцертовъ  (^). 

ЕромЪ  св'Ьтскихъ  знаЕОМствъ,  МайЕОвъ  велъ  въ  Мосев'Ь  и 
знаЕОМства  литературныя;  въ  то  время  однимъ  изъ  литератур- 
ныхъ  центровъ  въ  Мосев'Ь  бшЕО  Вольное  росс1йсЕое  собра- 
те, существовавшее  нри  Мосеовсеомъ  университегЬ  подъ  нред- 
сАдательствомъ  И.  И.  Мелиссинр.  22  1юня  1775  годаМайЕОвъ 
былъ  избранъ  его  членомъ  (^  и  напечаталъ  въ  его  аТру- 
дахъ»  оду  Еъ  арх1еписЕ0пу  Платону.  Сверхъ  того,  живя  въ 
МосЕВ-Ь,  МайЕОВъ  встр-Ьчался  съ  СумароЕОвнмъ,  М.  Н.  Му- 
равьевнмъ  и  Д.  И.  Хвостовымъ,  своимъ  родственнивомъ. 
Сумарокову  онъ  посвятилъ  два  стихотворешя  и  вром'Ь,  того 
написалъ  въ  память  ему  эпитафгю,  а  Муравьева  онъ  зналъ 
еще  въ  Петербург'Ь  и  рувоводилъ  первыми  его  литературными 
опытами  (^).  НаЕОнецъ,  всЕор'Ь  по  пере1^зд'Ь  въ  Москву,  Май- 
Еовъ  прхобрЪлъ  связи  по  масонству.  Съ  1776  года  зд'Ьсь  воз- 
ниЕла  ложа  подъ  предсЬдательствомъ  енязя  Н.  Н.  ТрубецЕО- 
го,  изв'Ьстнаго  впосл'Ьдств1И  своимъ  участ1емъ  въ  филантро- 
пичесвой  и  литературной  д'Ьятельности  Новивова.  Еъ  этой 
лож'Ь  примЕнулъ  и  Васил1й  Ивановичъ.  Въ  томъ  же  1776 
году  онъ  им'Ьлъ  случай  познавомиться  съ  И.  Е.  Шварцемъ, 
на  время  прх'Ьхавшимъ  въ  Мосвву  изъ  Могилева,  и  ввелъ  его 
въ  ложу  Трубецваго.  Всвор-Ь  посл^  того  Майвовъ  содМство- 
валъ  сближешю  Шварца  и  съ  Новивовымъ,  в'Ьроятно,  на  вре- 
мя прх^жавшимъ  въ  Мосвву  (^).  Съ  перваго  своего  появле- 
Н1я  въ  сред-Ь  преданн'Ьйшихъ  мосвовсвнхъ  масоновъ,  Шварцъ 


(1)  Именно  М.  Е.  Медокса  н  кн.  П.  В.  Урусова.  Майвовъ,  в^^роатно, 
жежажъ  жстушть  съ  вямъ  въ  компашю. 

(2)  Изъ  пясьма  М.  Н.  Муравьева  въ  отцу   отъ   24  ноября  1776    г., 
хранящагося  въ  Чертковской  библотек^. 

(8)  См.  «Трухн  В.  Р. Собр»..ч.  Ш,  списожъ  вновь  поступившихъ  чяе- 
■овъ. 

(4)  См.  «Одн»  М.  Муравьева,  1775  г.,  стр.  21  и  26. 

(5)  «Новиковъ»,  соч.  М,  Лонгпноаа,  стр.  078. 
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получилъ  между  ними  вл1ян1е:  можно  думать,  что,  благодаря 
ему,  возвысился  уровень  нравственнаго  разум'бнхя  масонскихъ 
тайнъ  въ  этомъ  вружн']^.  Тавое  проннкновете  во  внутреннШ 
смыслъ  масонства  зам']^тно  и  въ  Майков'б:  съ  1777  года 
стихотворен1Я  его  становятся  выражев1емъ  основнохъ  идей 
|[асонссаго  учешя  и  потому  охотно  принимаются  Новиеовнмъ 
въ  начатый  имъ  въ  Петербург*  масонсий  журналъ  «Утреншй 
св'Ьтъ».  Въ  сл'Ьдств1е  того,  соображая  личныя  связи  Майкова 
и  умственное  настроете  его  посл4днихъ  л4тъ,  можно  думать, 
что  онъ  принялъ  бы  близкое  участхе  въ  той  благотворной 
просветительной  и  филантропической  деятельности,  которого 
ознаменовали  себя  лучш1е  представители  руссваго  масонства, 
собравшхеся  въ  Москв*  въ  1779  году.  Но  судьба  судила  иначе: 
въ  начал'Ь  1778  года'  Майковъ  былъ  вызванъ  въ  Петербургъ 
абезъ  его  искан1я»,  какъ  свид^тельствуетъ  М.  Н.  Муравьевъ, 
и  ему  предложили  должность  герольдмейстера  (*).  Но  прежде, 
ч-Ьмъ  состоялось  это  повышен1е,  онъ  вернулся  въ  Москву  и 
зд-Ьсь  скоропостижно  скончался  17  1гоня  1778  года.  21  шня 
было  его  погребете  (*).  Его  похоронили  въ  Донскомъ  монасты- 
ре, въ  теплой  первоначальной  церкви,  съ  правой  стороны, 
за  алтарем7>  (^). 

Майковъ  остави.1ъ  хорошую  память  въ  кругу  людей,  знав- 
шихъ  его.  «Смерть  рано  его  отъ  насъ  похитила  къ  чувстви- 
тельному урону  сколько  друзей  его,  столько  и  читателей», 
сказалъ  о  немъ  Домашневъ  въ  1779  году  (*).  Эти  дружескхя 
сожал^шя  оправдываются  несколькими  добрыми  отзывами,  ко- 
торые оставили  о  Майкове  его  знакомцы.  «При  дарован1Яхъ 


(1)  Изъ  письма  М.  Н.  Муравьева  къ  отцу  отъ  6  февраля  1778  г.,  храня- 
щагося  въ  Чертковской  библиотеке. 

(2)  Св^д^ше  изъ  Архива  оружейной  пахатн. 

(3)  См.  «Путеводитель  къ  древн .  и  достопамятн.  Москвн»,  М.  1792  г., 
ч.  ХУ,  стр.  125.  Майковъ,  женатый  съ  конца  пятидесятыхъ  годовъ  на 
Бватерин^  Васильевне  Мельгуновой,  им^лъ  двухъ  сыновей  и  четнрехъ 
дочерей;  жена  пережила  его;  изъ  сыновей  одинъ  занимался  живописью, 
другой  въ  молодыхъ  л^тахъ  погибъ  въ  сражен1и,  въ  шведскую  вомпашю 
1790  года,  о  чемъ  есть  извеспе  въ  сочинен1яхъ  М.  Н.  Муравьева,  ч.  I, 
стр.  88. 

(4)  См,  «Матерхалы  для  истор.  р.  лит*.,  и  Ефремова^  стр.  197. 
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стихотворца,  говорить  Хвостовъ, — Васпл1й  Ивановичъ  былъ 
честный  челов'Ькъ,  хороппй  другь  и  отлично  за  остроту  раз- 
ума своего  и  душевныя  качества  почитаемый 9  (^).  МягЕОсердый 
М.  Н.  Муравьевъ  «благогов'Ьлъ  предът'Ьнью  Майкова»  (*). 
Описывая  характеръ  писателей,  съ  которыми  онъ  былъ  зна- 
комь вь  молодости,  онь  говорить:  «Василай  Ивановичь  Май- 
ковь  цЪлый  день  бываль  занять  забавами  общества  и  никогда 
не  заговариваль  самь  о  стихахь.  Но  на  елдвЬ  и  сь  людь- 
ми, которые  показывали  старан1е  пользоваться  его  знан1ями 
и  вкусомь,  охотно  любиль  онь  разговаривать  о  стихотвор- 
ств-Ь.  Онь  быль  чувствителень  кь  прелестямь  похвалы.  Вь 
лиц*  его  было  чистосердечное  выраженхе  добродуппя  и  любви 
его  кь  стихотворству.  Вь  искусств*  своемь  им-Ьль  онь  н*- 
которыя  собственныя  мн*н1я,  которыя  защищаль  онь  сь  жи- 
востью. Обхождете  самое  светское,  знакомство  знатныхь  за- 
ставляло его  краснеть  оть  имени  стихотворца.  Ему  казалось 
обидеть  кого  нибудь,  чтобь  не  обязать  его.  Какая  веселость, 
какая  светлость  сердца  и  разума!»  (^).  Такь  какь  о  личности 
нашего  автора  сохранилось  мало  характеристическихь  данныхь, 
то  эти  коротк1Я  слова  Муравьева  особенно  дороги  дзя  б10- 
графа  В.  И.  Майкова.  Они  открывають  просв-Ьгв  на  затем- 
ненную временемь  личность  -писателя;  ими  хоть  немного 
скрашиваются  и  оживляются  т*  сух1Я  и  чисто  вн*штя  дан- 
ныя,  которыя  одни  сохранились  о  жизнн  Майкова.  Что  же 
касается  справедживости  характеристики,  то  ее  можно  отчасти 
проверить  другими  современными  указан1ями:  вспомнимь,  на- 
прим^рь,  сатиричесшя  выходки  Чулкова  и  Петрова,  и  мы 
убедимся,  что  Муравьевь  в'Ьрно  указаль  на  самолюбхе  Май- 


(1)  См.  его  сотанешя,  изд.  1820  г.,  ч.  Ш,  стр.  288. 

(2)  Тамъ  хе,  стр.  817. 

(8)  Изъ  ]1атер1&10въ  Хвостова  Д1Я  словаря  русскихъ  писателей.  Крох^ 
того,  онъ  напис&жъ  следующую  надпись  къ  портрету  Майкова: 

Вотъ  Майкова  лицо!  Онъ  даровавьемъ  славенъ, 
Бнлъ  честный  челов'Ькъ,  пр1ятенъ  и  забавенъ, 
Направя  странств1е  въ  безсмертный  храыъ  свое 
Съ  «ЕдесьЕою»  въ  рувахъ—и  говорить:  «Мое!» 


Еова,  вакъ  на  преебладающую  черту  его  характера.  Самолю- 
б1е  это  било  тавъ  велико,  что  Василхй  Ивановичь  не  любнлъ 
являться  въ  св']Ьтскомъ  обществ']^  исключительно  въ  роли  пи- 
сателя. Но  его  любовь  къ  словесности  не  позволяетъ  думать, 
что  онъ  вообще  пренебрегалъ  этимъ  звашемъ.  Его  смущеше, 
«отъ  имени  стихотворца»  свид'Ьтельствуетъ  только,  что  чело- 
в']Ькъ,  П0СВЯТИВШ1Й  себя  однинъ  умственннмъ  занят1ямъ,  съ 
трудомъ  могъ  расчитывать  на  уважен1е  въ  иолуобразованномъ 
русскомъ  обществ']^  ХУШ  в'Ька,  гд'Ь  тавъ  много  бьио  меце- 
натовъ  по  мод'Ь  и  п1птовъ  по  заказу.  Напротивъ  того,  въ 
дружеской  бес']Ьд'Ь  съ  Сумароковымъ,  Херасвовымъ,  Новиво- 
вымъ  Майковъ  охотно  сбрасивалъ  съ  себя  св']Ьтсвое  тщесла- 
В1е,  искренно  отдавался  интересамъ  литературы  и,  не  смотря 
на  недостатки  своего  образован1я,  удивлялъ  друзей  своимъ 
отм'1^ннымъ  дарован1емъ,  остротой  ума  п  (сн']Ьжностью  н  вер- 
ностью своего  вкуса»  (*). 

Впрочемъ,  и  въ  д^^'Ь  образовашя  Майковъ,  идя  только 
въ  слЪдъ  за  общимъ  ходомъ  его  въ  Росс1и,  усп&гь  сд^ать 
для  себя  все,  что  могъ:  уже  въ  зр'кюмъ  возрастЬ  онъ 
съум'1^лъ  усвоить  себ*!^  тЬ  усп']Ьхи  образован1Я,  которыми 
ознаменовалась  первая  половина  екатерининскаго  царствова- 
Н1Я,  —  въ  то  же  время  нисколько  не  увлекаясь  блескомъ  лож- 
наго  просв'1^щешя  и  порицая  въ  другихъ  такое  увлечете  («Ели- 
сей», п-Ьснь  IV,  ст.  13— 42).  Въ  сл4дств1е  того,  въ  склад'6  мыслей 
его  хотя  и  мало  было  самостоятельныхъ  проявлен1й,  по  край- 
ней м6р%,  относительно  вопросовъ  политическихъ,  обществен- 
ныхъ  и  нравственныхъ,  но  въ  общихъ  чертахъ  онъ  разд'Ьлялъ, 
по  этимъ  предметамъ,  уб']^жден1я  лучшихъ  своихъ  современ- 
никовъ.  Подобно  имъ,  онъ  думалъ,  что  главными  отлич1ями 
идеальной  монархической  власти  должны  быть  «милость  и  ве- 
ЛИК1Й  духъ»  («Оды»,  ХУ,  стр.  20),  и  чтоподъ  такою  властью 
всЪ  звашя  и  С0СЛ0В1Я  находятъ  себя  законное  и  безопасное 
существован1е: 

сНа  св^г]^  положенъ  порядокъ  таковой: 
«Крестьянннъ,  князь,  солдатъ,  вупецъ,  мастеровой 


(1)  См.  свид-Ьтедьство  Домашнева  въ«Мат.  ки  ист.  р.  шт.»  ••  Ефре- 
мова^  стр.  197. 


«Во  званш  своеиъ  для  общества  полезны, 
«А  для  монарха  нхъ,  какъ  д-Ьти,  всЬ  любезны*. 

(Баснж  27). 

Олицетвореше  такихъ  достоинствъ  монархической  власти 
Майвовъ  находилъ,  въ  Екатерин']^  и  потому  питалъ  полн'Ьй- 
шее  сочувствде  къ  ея  просв^Ьщенной  д']Ьятельности  съ  первыхъ 
годовъ  ея  правлен1я.  Съ  течен1емъ  времени  масонское  учете 
объ  увахеши  въ  предерхащимъ  властямъ  могло  только  увр'Ь- 
пить  въ  пемъ  уб']^хден1е,  возникшее  сперва  изъ  влечешд  его 
собственнаго  сердца.  Подобно  большинству  свонхъ  современ- 
никовъ,  Васил1д  Ивановичь  не  возвышался  до  критики  основ- 
нихъ  началъ  существуюш;аго  порядка  и  порицалъ  только  укло- 
нен1я  отъ  положптельнаго  закона.  Въ  такоыъ  смысл']^  должно 
понимать  встр'Ьчаюпцяся  у  него  (въ  басняхъ,  «Елисе-Ь»  и 
«Деревенсвомъ  праздник'^)))  обличен1Я  противъ  вривосуд]Яу 
взяточничества,  казнокрадства  п  откупныхъ  поборовъ,  обли- 
чен1я,  по  своему  смыслу  однородныя  съ  т^ми,  которыя  нахо- 
димъ  въ  сочинен1яхъ  Фонъ-Визина  и  въ  сатирическихъ  жур- 
налахъ  1769  — 1774  годовъ.  Нравственныя  понят1Я,  которыя 
высказывалъ  Майковъ,  также  сходятся  съ  мыслями  лучшихъ 
современныхъ  ему  писателей.  По  уб'Ьжденхю  нашего  автора, 
основное  понят1е  обш;ественной  нравственности,  есть  понят1е 
о  чести,  какъ  средоточ1и  челов-Ьчесвихъ  добродетелей.  Май- 
ковъ не  находилъ  лучше  похвалы  своему  другу  Козловскому, 
какъ  въ  словахъ:  «честь  ему  была  во  всемъ  путеводитель» 
(аОды»,  ХУШ,  ст.  26).  Таково  же  коренное  убЬждеше  Фонъ- 
Визина  и  Екатерины,  которая,  въ  своеиъ  «НаБаз*!^»,  признаетъ 
честь  главною  добродетелью  дворянина.  Прямымъ  сл*дств1- 
емъ  такого  убЬжденхя  является  у  Майкова  уверенность,  что 
нарушеше  чести  унизительно;  отсюда,  въ  применен1и  къ 
обш;ественнымъ  условхямъ,  онъ  заключаетъ,  что  если  законъ 
дозволяетъ  дворянину  им^ть  своихъ  «подданныхъ»,  то  обя- 
занность, согласная  съ  его  честью,  —  наблюдать,  чтобъ  они 
не  были  «изнурены  и  разорены».  ссВ^дь  они  таше  же  люди, 
разсуждаетъ  Майковъ  въ  лиц*  добродЬтельнаго  помеш.ика, 
выведеннаго  въ  «Деревенскомъ  празднике»,  —  пх7>  долгь  — 
намъ  повиноваться  и  служить  исполненхемъ  положеннаго  на 
нихъ  оброка,  соразмернаго  силамъ  ихъ,  а  нашъ  —  заш,ишдть 


хыг 

пхъ  отъ  всякихъ  обидъ,  даже  служа  государю  и  отечеству, 
за  Бихъ  на  тйяЬ  сражаться  и  умирать  за  пхъ  споЕОйств1е.)> 
Въ  противуположность  наругаен1Ю  чести,  соблюденхе  ея  доста- 
вляетъ  чаювЬку  вравственное  удовлетвореюе  и  отврнваетъ 
путь  ко  счаст1ю: 

сЧесть  хранящимъ  то  изв']^стно: 

сКто  живетъ  на  свЪтЪ  честно, 

«Тотъ  въ  сиокойств1и  живетъ. 

сПусть  б-Ьды  его  постигнутъ  — 

«Ддя  него  во  ирак"]^  св']^тъ1» 

(€Деревенск1Й  праздникъя,  д.  П,  явд.  3). 

Въ  посл']Ьдн1е  годы  жизни  нравственный  гориаонтъ  Майкова 
значительно  расщврплся.  Учен1е  о  благородномъ  эгоизвгЬ, 
направляющемъ  ча10В']^Еа  въ  добродЪтелц.  зам']^нилось  со- 
знашемъ  необходимости  братской  любви  между  людьми:  чело- 
в-Ькъ  долженъ  своимъ  разумомъ  поборать  страсти,  его  одо- 
л4вающ1Я  («Судъ  Паридов7>»,  ст.  1 — 6),  и  искать  счаст1я  не 
въ  вакихъ  либо  вн']Ьшнихъ  услов1яхъ  и  соблазнахъ  М1ра,  а 
въ  своей  душ-Ь,  въ  своемъ  сердц*  («Приложеше»,  XIX,  стр.  4). 
Согласно  съ  этпмъ  Майковъ  твердо  в-Ьрилт»  въ  безсмерт1е 
души  («Оды»,  ХЫ1)  и  считалъ  самопознанхе  необходимымъ 
условхемъ  нравственнаго  совершенствеванхя  челов-Ька  («Оды», 
ХЫП,  стр.  10).  Въ  этихъ  уб-Ьждешяхъ  определенно  высказыва- 
ются принцвпы  масонской  морали  —  какъ  они  были  заявлены 
въ  «Утреннемъ  Св-Ьт^».  Усвопвая  пхъ,  Майковъ  доказалъ, 
что  до  конца  своей  жизни  сохранилъ  способность  развит1а 
и  сочувств1я  къ  лучшимъ  стремлешямъ  своего  времени. 


^^чь 
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II. 


Ложный  влассвцвзмъ  и  подражательность  русской  литературы  ХУШ  в. — 
Литературоия  повлт1я  Майкова.  —  Недостатки  и  достоинства  его  лирики 
и  драмы.  —  Его  басни  и  комическ1а  поэмы. — Вл1яе1е  па  нихъ  старин- 
ной иштики. —  Элементъ  дМствительности  и  народности  въ  нихъ.  — 
Источники  нхъ  въ  популяряомъ  чтен1и  ХУШ  в-Ька.  —  Басни  оригннальныя, 
вхъ  характеръ  и  выведенные  въ  нихъ  типы.  —  Значснхе  Майкова  въ  ли- 
тературе. 

Излагая  образъ  мыслей  В.  И.  Майкова,  мы  уже  видЬли, 
что  этотъ  писатель  не  внесъ  новыхъ  нравственныхъ  и  полн- 
тическихъ  идей  въ  общественное  обращенхе:  какъ  мыслитель, 
онъ  не  нм^^  силы  и  самобытносте;  поэтому  историко-литера- 
турная критика  не  им-Ьеть  надобности  изучать  его  въ  этомъ 
отношен1и.  Но  Майковъ  былъ  еще  художникомъ:  по  крайней 
м^^р'Ь,  д-Ьйствовалъ  въ  поэтической  области  нашей  литерату- 
ры. Съ  этой  стороны  произведешя  его  и  подлежатъ  изучетю. 

Изв-Ьстно,  что  русская  литература  ХУШ  в-Ька,  вступая  въ 
тксЕую  связь  съ  литературой  западно-европейской,  прежде 
всего  усвоила  себ'Ь  ту  условность  и  искусственность  поэтиче- 
скихъ  образовъ  и  формъ,  которыя  господствова.1И  тогда  въ 
посл^Ьдней.  Эта  условность  и  искусственность  и  составляла 
отличительную  черту  ложно-классической  литературной  теорш. 
Требован1я  ея  были  строго  соблюдаемы  въ  литератур*  XVIII 
в-Ька;  тирая1я  ихъ  была  такъ  велика,  что  никто  и  не  думалъ 
ихъ  нарушать.  Но  вм-Ьст*  съ  т-Ьмъ  велика  была  и  ихъ  опре- 
Д'Ьленность:  въ  сл'Ьдств1е  того  всяк1й,  кто  слагалъ  стихи  по 
изв'Ьстньшъ  правиламъ,  считался  поэтомъ.  Правда,  даже  въ 
нашей  литератур*  XVIII  в4ка  было  высказываемо  мн-Ьихе, 
то  «иное  быть  п1Итомъ,  а  иное  —  стихи  слагать»  (*);  однако, 
никто  не  прилагалъ  этого  принципа  къ  дМствительности: 
тотъ  самый  писатель,  который  его  высказалъ,  —  писатель, 
наименее  способный  къ  поэтическому  творчеству  —  считалъ 
себя  шитомъ.  Наука  поэз1И  предлагалась  начипающимъ  писа- 
телямъ  теоритически  въ  знаменитомъ  кодекс*  Буало,  переводъ 


(1)  Соч.  Тредхавовскаго,  т.  I,  стр.  181. 


ХЫУ 

котораго  считался  почетнейшей  заслугой  Тредхавовсваго  (О,  и 
правтичесви — во  множеств^Ь  стихотворныхъ  произведешй  всЬхъ 
родовъ  и  видовъ.  Русской  литературе  образцы  произведен1й, 
согласныхъ  съ  господствовавшей  теорхей,  даны  были  Ломо- 
носовымъ  и  СумароЕОвымъ.  Ими  восхиш,ались  и  —  нужно 
сказать  правду  —  мало  отдавали  себ-Ь  отчета  въ  томъ,  ч-Ьмъ 
именно.  Такъ,  наприм'Ьръ,  ода  Ломоносова  на  взятхе  Хотина 
считалась  лучшимъ  его  произведен1емъ  '—  не  по  внутреннему 
своему  достоинству,  а  потому,  что  произвела  особенно  силь- 
ное впечатленхе  при  первомъ  своемъ  появлеп1и.  Такъ  Су- 
мароЕОвъ  назывался  «наперсникомъ  Буаловымъз»,  «россхйскимъ 
Расиномъ»,  хотя  мало  кто  съум^лъ  бы  дать  себе  отчетъ  въ 
этомъ  сродстве.  Критики  литературной,  даже  во  имя  господ- 
ствовавшей условной  теор1И,  почти  не  суш,ествовало.  Корифеи 
литературы  считали  себя  выше  ея.  Такъ  Сумарововъ,  безъ 
малейшаго  опасешя  показаться  смешнымъ,  мо1^  говорить: 
«Каково  мое  перо,  о  томъ  и  по  худымъ  переводамъ  все  уче- 
нейш1е  въ  Европе  знаютъ  и  ту  мне  похвалу  соплетаютъ, 
которая  превосходить  желан1е  авторовъ  и  техъ  народовъ,  въ 
воторыхъ  науки  созрели  и  утвердплися.  И  что  я  Росс1и  сделалъ 
честь  моими  сочинетями,  въ  томъ  я  всехъ  ученейшихъ  людей 
во  всей  Европе  свидетелями  имею»  (^).  Понятно,  что,  при 
такихъ  услов1яхъ,  не  было  терпимо  ни  малейшее  сомнеше 
въ  высокихъ  достоинствахъ  писателей,  считавшихся  образцо- 
выми. Известно,  какое  обш,ее  неудовольствхе  вызвалъ  протнвъ 
себя  Лукинъ,  осмеливш1йся  критиковать  Сумарокова.  При  стро- 
гомъ  соблюдеи1и  литературныхъ  формъ,  при  безграничности 
уважешя  къ  образцовымъ  писателямъ,  писатель  иачипаюпай 
неизбежно  попадал ъ  на  путь  подражательный,  и  только  не- 
обыкновенная сила  лвтературнаго  дарован1Я  могла  вывести 
молодаго  литературнаго  деяте^тя  на  дорогу  более  самостоятель- 
ную. Фонъ-Визинъ  отличается  отъ  Сумарокова  и  журнальныхъ 
сатприковъ  преимуществено  силой  своего  ума  и  творчества  и, 


(1)  См.  объ  этомъ  отзывъ   Диитревскаго    въ   «Мат.  ди  ист.  р.  лт.ш 
г.  Ефремова,  стр.  180  --  131. 
^2^  Соч.,  т.  IX,  стр.  828. 


въ  сд'Ьдствхе  того,  большей  глубиной  солержанхя,  но  не  харак- 
теромъ  и  формой  своихъ  пронзведен1й.  Державинъ  самъ  со- 
знается, что  долго  старался  «парить  подобно  росс1йскому  Пип- 
дару»  (*)  прежде,  ч-Ьмъ  р-Ьшился  изм^Ьнить  исключительно 
торжественному  тону  лнрикн  и 

Забавнымъ  руссЕНиъ  слогомъ 

О  доброд^теляхъ  Фелпцы  возгласить. 
Писатели  мен'Ье  даровитые  оставались  подражателями  въ  те- 
чете всей  своей  д-Ьятельности:  Петровъ  ничего  не  желалъ  бо- 
лФе,  нанъ  быть  «вторымъ  Ломоносовымъ»  въ  од'Ь. 

Этому  подражательному  направлен1Ю  сл'Ьдовалъ  и  Майвовъ 
въ  большей  части  своихъ  произведенхй.  Не  питая  нивакихъ 
сомн^шй  противъ  основашй  ложно-влассическаго  учен1Я  о  по- 
Э31И,  онъ  подражалъ  гЬм7>  образцамъ  ложно-классической 
школы,  которые  были  ему  доступны:  онъ  взывалъ  въ  «не- 
сравненному Ломоносову»,  чтобы  занять  у  него  «богатство 
р-Ьчей»  для  оды  (см.  «Оды  торжественныя»,  VII,  стр.  3),  и 
обращался  въ  другу  Тал1и  и  Мелпомены,  то-есть  Сумаровову, 
желая  идти  сл^Ьдомъ  за  нимъ,  безъ  сомн'Ьнхя,  въ  трагед1И 
(тамъ  же,  XXXVII).  Не  зная  иностранныхъ  язывовъ,  онъ  не 
могъ  исвать  образцовъ  въ  иностранныхъ  литературахъ  и  тЬиъ 
бол11е  возбуждалъ  удивленхе  современнивовъ  въ  своимъ  лите- 
ратурнымъ  усп^^хамъ  (^.  Современниви,  согласно  съ  обыча- 
ями тогдашней  вритиви,  хвалили  произведешя  Майвова  за 
точное  соблюдете  въ  нихъ  правилъ  шитики  (^),  признавая, 
что  недостатовъ  вл1ян1я  иностранныхъ  образцовъ  выгодно 
восполнялся  въ  немъ  «нежностью  и  в-Ьрностью  вкуса»  (^). 
Ввусъ,  какъ  известно,  былъ  господствующимъ  эстетичесвимъ 
ж-кряломъ  въ  ХУШ  ъЬкк.  Понимаемый  тогдашними  эстетива- 
ми  кавъ  чувство  приличхй,  онъ  естественно  долженъ  былъ 
обращаться  всего  бол']Ье  въ  теор1и  и  критик']^  слога.  Въ  тавомъ 


(1)  Си.  объ  этомъ  въ  «Истор1и  русск.  словесности»,  л.  д.  Галахова 
т.  I,  стр.  607  —  608. 

(2)  См.  внше,  стр.  ХП  и  ХП1. 

(3)  См.  отзывъ   «Сдоваря»   Новикова,    въ  «Мат.  для  нет.  р.  1ит».  I. 
Ефремова,  стр.  68  и  69. 

(4)  См.  отзЕпъ  Домашнева,  тамъ  же,  стр.  197. 


ХЬУ1 

смыс!*  п  Майковъ  выразилъ  свои  понятхя  о  вкусЬ  въ  отно- 
шеши  литературы.  Въ  одномъ  изъ  своихъ  стихотворешй  онъ 
говорить: 

Не  пышность  —  во  стнхахъ  прхятство, 

Прхятство  въ  оныхъ  —  чистота, 

Не  громъ,  но  разума  богатство 

И  важны  р-Ьчи  —  красота; 

Слогъ  долженъ  быть  и  чнстъ,  н  ясенъ: 

Сей  вкусъ  съ  природою  согласенъ. 

Въ  параллель  съ  этими  положительными  заявлен1ямп  Май- 
кова о  литературныхъ  требовап1яхъ  должно  поставить  его  са- 
тпричестя  нападки  и  парод1и    на    Петрова:  въ  нихъ  мы  ви- 
димъ  указан1е  на  т-Ь   литературные   недостатки,  которые  со- 
знава.1ъ  п  порицалъ  Майковъ.  Несомп-Ьнпо,  что  въ  этой  по- 
лемпк-Ь  справедливость  была   на   его   сторон-Ь;  такимъ  обра- 
зомъ,  проводимое  имъ  мн-Ьихе  о  значенхи  вкуса  въ  литерату- 
ре им4ло  и  свою  полезную  сторону,  ибо  охраняло  поэзш  отъ 
изысканности  и  напыщенности.  При  этомъ  должно  зам-Ьтить, 
что  самъ  Майковъ    на   практик*  постоянно  старался  соблю- 
дать т'Ь  правила   слога,   которыя   предппсывалъ    въ   теорш. 
Постройка  его  стихотворной  фразы  вообще  отличается  просто- 
той, и  притомъ  стихъ  его  сохраняетъ  гладкость  и  звучность, 
въ  особенности  въ  оригинальныхъ    его  пхесахъ.   Въ  П1есахъ 
переводпыхъ,  напротнвъ  того,  стихъ  нередко  бываетъ  тяжелъ 
и  конструкц1я  запутана;  это,  конечно,  объясняется  желашемъ 
иерелагата1я  сохранить  возможную  точность  перевода.  Суще- 
ствуетъ  любопытное  свид-Ьтельство  М.  Н.  Муравьева  о  томъ, 
что  Майковъ  имЪлъ  въ  литератур*   н*которыя    собственныя 
мн-Ьтя,  которыя  защищалъ  съ  живостью  (*).  Это  изв^стхе,  по 
всей    в-Ьроятности ,    относящееся   къ  литературному   разладу 
между  Майковымъ  и  Петровымъ,  не  должно  остаться  не  зам*- 
ченнымъ:  стремленхе  къ  простогЬ  и  естественности  въ  лите- 
ратур*, обнаружившись   сперва    во    взгляд*   па    слогъ,  ори 
да.1ьн*йшемъ  своемъ  развит1и    должно    было  прим*ниться  и 
Бъ  содержан1Ю  литературныхъ    произведешй.    И    въ    этомъ 


(1)  См.  выше,  стр.  XXXIX. 


ХЬУП 

смцсл^Ь,  Еакъ  увидимъ   ниже,    оно    было    не    чуждо  нашему 
автору. 

МайБОвъ  испыталъ  свое  дарованхе  во  всЬхъ  родахъ  поэз1н 
Будучи  посл'Ьдователемъ  Ломоносова  въ  лирик*,  онъ  напи- 
салъ  значительное  количество  одъ  п  другнхъ  лирическихъ 
шесъ.  Духовныя  стихотворешя  Майкова,  какъ  по  свойству 
своего  содержать,  такъ  и  но  примеру  Ломоносова,  стоять 
подъ  сильнымъ  вл1ян1емъ  поэтическвхъ  образовъ  бпблхи.  Тор- 
жественныя  стнхотворен1я  нашего  автора  вызваны  разными 
бол^Ье  иди  мен'Ье  громкими  событ1ями,  которых7>  онъ  былъ 
современникомъ.  Согласно  съ  этими  поводами,  въ  большей 
части  одъ  его  сохраняется  тотъ  исключительно  торжествен- 
ный тонъ  придворной  лирики,  которымъ  она  отличалась  въ 
до-державинскомъ  пер10Д'Ь  своего  развит1я.  Свободной  д'Ья- 
та1ьности  творчества  въ  нихъ  не  видно;  чувство  и  фантаз1Я 
ихъ  автора  находятся  въ  полной  зависимости  отъ  теоретиче- 
скихъ  требовашй  и  им^Ьющихся  образцовъ.  По  преобладан1Ю 
риторическаго  характера  въ  одахъ  Майкова,  назван1е  «похваль- 
ныхъ  словъ  въ  стихахъ»  вполне  подходитъ  къ  пимъ,  какъ  и 
къ  другимъ  подобнымъ  произведешямъ  того  времени.  Построй- 
ка одъ  Майкова  искусственна  и,  въ  своей  искусственности, 
достигаетъ  значительной  степени  выработки,  стройности,  то 
есть,  каждая  ода  стоитъ  пзъ  изв'Ьстнаго  числа  частей,  сораз- 
мерно развитыхъ  и  расположенныхъ  по  пзв'Ьстнымъ  прави- 
ламъ.  Образы,  въ  нихъ  воспроизведенные,  хотя  и  заимству- 
ются изъ  действительной  жизни,  но  оби.1ьно  украшаются  ми- 
вологическими  прикрасами ,  требуемыми  ложно-классической 
теор1ей:  такъ  императрица  Екатерина  почти  не  является  въ 
нвхъ  иначе,  какъ  въ  образ*  Минервы;  въ  одной  изъ  одъ 
царь  АлексЬй  Михаил овичъ,  поб-Ьдоносно  воююш.1й  противъ 
Польши,  сравнивается  съ  Зевесомъ,  мещу1цимъ  громъ  и  пла- 
мень пзъ  тучъ  (йОды  торж.»,  II,  стр.  35);  въ  «Стихахъ  на 
отбнт1е  росс1йскаго  флота»  графъ  А.  Г.  Орловъ  представляет- 
ся «сЬвернымъ  Ясономъ»;  русск1Я  крестьянки  являются  нимфа- 
ми, поюш,ими  росск1Я  побЬды.  Рядомъ  съ  мивологическими 
украшен1ями  находнтъ  себе  мЬсто  и  гипербола:  то*  говорится, 


ХЬУШ 

что  Волга  хогк1а  бы  остановить  свой  б4гъ  въ  ожидан1и  прь 
•Ьзда  императрицы  въ  Ярос.1авль,  то  провозглашается,  что 

Екатерина  ув'Ьнчадась 

Вседенно&  всей  повед'Ъвать. 
Къ  числу  гиперболичныхъ  иредставлен1й  должно  отнести  и 
гЬ  образы,  въ  которыхъ  представляются  враги  Росс1и:  сти- 
хотворецъ  не  щадитъ  для  нпхъ  самыхъ  темныхъ  врасокъ. 
Н'Ькотория  изъ  лиричесБихъ  пхесъ  Майкова  уклоняются  одна- 
ко отъ  строгаго,  напряженно-восторжепнаго  и  исключитель- 
но-торжественнаго  строя,  который,  по  ложно-классической 
теор1н,  считался  особенно  свойственнымъ  од*:  въ  нихъ  обна- 
руживается желан1е  автора  придать  изобрЪтеннымъ  имъ  обра- 
замъ  колоритъ  н']Ьжный  н  иногда  элегичесшй  (наприм1^ръ, 
въ  од*  на  бракосочетанхе  в.  кн.  Павла  Петровича  п  в.  кн. 
Натал1и  АлексЬевны,  также  въ  «П^Ьсни  печа.1ьной»  на  кончи- 
ну посл'Ьдией);  въ  нихъ  же  онъ  нередко  рисуетъ  картпны 
природы  и  мирной  сельской  жизни.  Впрочемъ,  и  въ  этомъ 
случа*  МайкоБъ  остается  в-Ьрнымъ  господствующему  П1итиче- 
скому  учен1Ю,  такъ  какъ  и  природа,  и  сельская  жизнь  явля- 
ются подъ  перомъ  его  не  въ  своей  естественной  простоте, 
а  въ  украшенномъ  вид'Ь. 

Не  смотря,  однако,  на  эти  типическ1е  недостатки  ложно- 
классической лирики  Майкова,  въ  ней  есть  и  так1я  особен- 
ности, которыя  свндЪтельствуютъвъ  пользу  его  даровашя.  Въ 
его  лирик*  замечается  живое  отношен1е  къ  современности, 
въ  событ1Ямъ  и  лицамъ,  стремлешямъ  и  идеамъ  его  времени. 
Въ  этомъ  смысл*  первая  его  ода  на  день  тезоименитства 
Екатерины  въ  1762  году  и  потомъ  н-Ькоторня  стпхотворешя 
нравственно-философскаго  содержан1Я  заслуживаютъ  особенна- 
го  внимашя.  Ером*  того,  въ  лирическихъ  П1есахъ  Майкова, 
при  всей  ихъ  риторичности,  видно  желанхе  писателя  избе- 
жать той  напыщенности  сюга,  которую  самъ  онъ  порицалъ 
у  н*которыхъ  современныхъ  ему  одописцевъ,  и  изр*два  за- 
м*чается  стремленхе  соединить  съ  исключительно  торжествен- 
нымъ  тономъ  лирики  черты  комическхя;  такъ  наприм*ръ,  въ 
«Стихахъ  ^а  прибыт1е  Екатерины  въ  Москву)»,  въ  числ*на- 
родовъ,  которые  должны  быть  поб*ждены  Россхей,  рисуется  и 
Продерзостный  Манжуръ,  чтб  гордостью  надутъ. 


хъгх 

Наконецъ  наибол-Ье  оригинальную  форму  лирическое  вооду- 
шевлен1е  Майкова  обнаруживаетъ  въ  одномъ  неконченномъ 
стихотвореши,  написанномъ  въ  1769  году  по  поводу  взятк 
Хотнна.  Эта  небольшая  пьеса  разм-Ьромъ  своимъ  близко  под- 
ходнтъ  къ  складу  народныхъ  п4сенъ  и  представляетъ  замеча- 
тельную попытку  воспроизвести  нЬкоторые  заимствованные 
изъ  нихъ  образы  и  р-Ьчешн,  Въ  ней  авторъ  употребляетъ 
свойственные  нашей  народной  поэз1и  эпитеты,  отрицательныя 
уподоблен1я,  повтореше  предлоговъ  и  т.  п.  Въ  сл*дств1е  то- 
го, какъ  по  замыслу,  такъ  и  по  исполнен1Ю  пьеса  эта  стойтъ 
совершенно  особнякомъ  среди  современнаго  ей  стихотворства. 
Такимъ  образомъ,  въ  лирик*  Майкова  мы  находпмъ  два  эле- 
мента: одинъ,  господствуюпцй,  есть  искусственная  торжествен- 
ность, которая  вводится  въ  оды  согласно  требовашямъ  ложно- 
ыаесичесрой  шитики,  и  другой,  изр-Ьдка  проявляющейся, — 
стремлеше  воспользоваться  мотивами  действительности  п  на- 
родности. Сочеташе  этихъ  элементовъ  даетъ  возможность  по- 
ставить лиричесв1Я  пьесы  Майкова  на  рубеже  между  двумя 
перюдами  русской  лирики  XVIII  в-Ька,  которые  типически 
характеризуются  — одинъ  въ  одахъ  Ломоносова,  а  другой  въ 
П0Э31Н  Державина. 

Почти  тоже  самое  можно  сказать  и  о  драматическихъ  сочп- 
нен1яхъ  Майкова.  Известно,  что  ложно-классическая  трагедхя 
Сумарокова  им^ла  исключительно  героическ1й  характеръ,  и 
что  появ^юн1е  такъ  называемой  мещанской  драмы  въ  семиде- 
сятыхъ  годахъ  произвело  реавц1Ю  противъ  этой  односторон- 
ности и  повлекло  за  собою  въ  последствхи  освобождеше  сце- 
ны отъ  сгЬснительныхъ  услов1й  лохнаго  к^тассицизма.  Драма- 
тнчесЕ1Я  произведешя  Майкова  отражаютъ  на  себе  черты 
этого  перелома.  Правда,  въ  трагед1яхъ  своихъ  онъ  является 
еще  близкииъ  подражателемъ  трагедхй  Сумарокова;  эти  пьесы 
Майкова  сохрашоотъ  въ  себе  все  особенности  ложно  класси- 
чесваго  типа,  вакъ-то:  завязву,  основанную  на  борьбе  долга 
и  любви,  сшшетрическ1й  составъ  действующихъ  лицъ,  чрез- 
внчайныя  полохешя,  создаваемыя  для  нихъ  авторомъ  при 
недостаточной  разработке  ихъ  харавтеровъ,  оби11е  моноло- 
говъ,  предназначенннхъ  ахя  сэкспозицёи»  сюжета,  и  т.  д.; 
подобно  своему  обрАЭцу,  Майвовъ  укеетъ  создавать  эфзктны! 

ТС1 


щени,  Еоторыя  нрави.1ись  зритслямъ  и  производила  сильное 
-впечатл-Ьше.  Но,  между  т-Ьмъ  какъ  Сумароковъ  до  конца  сво- 
-ей  деятельности  оставался  сторонникомъ  героической  трагед1и, 
Майковъ  позволилъ  себ*  увлечься  т^ми  нововведешями,  ко- 
торыя  появились  на  его  глазахъ  на  русской  сцен*.  Такъ  для 
-московскаго  театра,  особенно  склоннаго  принимать  эти  ново- 
сти, онъ  написалъ  пастушескую  драму  съ  музыкой  «Деревен- 
ч;шй  праздннкъ»,  сюжетъ  которой  заимствованъ  изъ  русской 
народной  жизни.  Эта  была  одна  изъ  первыхъ  попытокъ  въ 
ч;воемъ  род*,  и  произведенхе  Майкова  вполн-Ь  носитъ  на  себй 
характеръ  начальнаго  опыта:  самое  названхе  пьесы  пастуше- 
ской драмой  какъ  бы  предназначено  для  того,  чтобы  оправ- 
дать передъ  зрителями  простоту  сюжета  и  того  быта,  изъ 
Еотораго  онъ  заимствованъ;  это  же  назваше  указываетъ  и  на 
тотъ  идиллическ1й  характеръ,  который  приданъ  пьесЬ,  безъ 
х^омн'Ьн1я,  въ  ущербъ  истинности  содержан1я  (ниже  мы  еще 
будемъ  им-Ьть  случай  возвратиться  къ  этому  идиллическому 
воспроизведен1Ю  народной  русской  жизни).  аДеревенскШ  празд- 
«икъ»  не  отличается  трагическимъ  элементомъ  и,  вопреки 
яазванш  драмы,  удобнее  всего  можетъ  быть  причисленъ  къ 
тому  разряду  только  что  возннкавшихъ  сценическихъ  пред- 
Ч5тавден1й,  которыя  въ  русской  драматургхи  XVIII  в-Ька  назы- 
вались комическими  операми:  изв'Ьстно,  что  народность  ихъ 
^содержан1я  доставила  имъ  продолжительный  усп^^хъ. 

Наконецъ,  обраш;аемся  къ  той  отрасти  поэз1И,  въ  которой 
Майковъ  обнаружилъ  всего  бол*е  таланта,  то  есть  къ  эпосу, 
я  остановимъ  вниманхе  на  его  басняхъ ,  сказкахъ  н  такъ  назы- 
ъаемыхъ  комическнхъ  поэмахъ.  Если  въ  лирик*]^  и  драм']^.  Май- 
кова чувствуется  н-Ькоторое  стремленхе  стать  на  почву  д4й- 
ствитедьности  и  народности,  то  въ  его  эпическихъ  произве- 
ден1яхъ  это  стремлеше  делается  господствуюш,имъ :  въ  немъ 
^0  и  заключается  ихъ  существенное  достоинство  и  значен1е. 
ЧВ[о  такъ  какъ  я  при  самыхъ  плодотворныхъ  стремленхяхъ  ни 
одинъ  писатель  ХУШ  в'Ька  не  могъ  освободиться  отъ  теоре- 
-  тическихъ  требован1й  ложнахю  классицизма,  то  и  эти  посл'Ьднгя 
'Чжазнваютъ  свое  вл1ян1е  на  сей  часъ  названныя  пропзведенк 
с  Майкова:  и  басни,  и  комичесшя  поэмы  вышли  изъ  подъ  пера 
-^0  все  тави  въ  форм'Ь,  узаконенной  ложно-классической  П1ити- 
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кой  и  соответствующей  одобреннымъ  ею  образцамъ;  по  это- 
му басни  н  поэмы  нашего  автора  поддежатъ  разсмотр-Ьн!» 
съ  двухъ  сторонъ:  во  первыхъ  съ  точки  зр'Ьн1я  господство- 
вавшихъ  въ  XVIII  вЬк'Ь  литературныхъ  понят1й,  и  во  вто- 
рыхъ,  со  стороны  элемента  народности  и  д'Ьйстаительности^ 
въ  нихъ  проявляющагося. 

Комическая  или,  точн-Ье,  герой-комическая  поэма,  как'ь 
особый  Бидъ  П0Э31И,  была  возможна  только  въ  эпоху  ложнага 
классицизма.  Ея  задачею  счита^юсь  представлять  въ  формахъ 
и  выражен1яхъ  героической  эпопеи  поступки  и  р-Ьчи  простыхъ 
смертныхъ,  по  преимуществу  людей  ннсшихъ  сослов1й,  извле- 
кая такимъ  образомъ  смешное  изъ  противуположности  между 
важностью  аюга  и  ничтожествомъ  содержан1я.  Въ  такомъ 
смыс.!*  задача  герой-комической  поэмы  составляла  совершенг 
ную  противудоложность  задачЬ  поэмы  шутливой  (Ьи^1е8^ие)у 
предметомъ  которой  считалось  облекать  д'Ьян1я  и  р^чи  героевъ 
нъ  прозаическую  обстановку  обыденной  жизни  и  простонарод- 
ваго  быта.  Буало,  въ  своемъ  «На-ю-Ь»,  далъ  образецъ  герой- 
комической  поэмы.  Ба]шле:^{1), ,  о0ддиоденш>  обд  рода  оодмъ-^. 
^у^1щ.ШЦ^щ^,.^^^Еящ-^^^  оно  и  естественно,  такъ  какъ.въ, 
основ*  того,  и  другого  лежала  барская  насмешка  надъ  бытомъ 
Щ)0стонародья_.  Въ  литературномъ  же  отношен1И  и  въ  томЪу 
и  въ  другомъ  род*  можно  видеть  протестъ,  хотя  бы  и  не 
совсЬмъ  сознательннй,  противъ  односторонней  торжественно- 
сти искусственной  эпопеи  въ  пользу  реализма  въ  искусств*. 
Относительно  построен1Я  комической  поэмы  предписывались 
т*  же  правила,  которыя  указывались  собственно  героической, 
эпопе*,  такъ  что  первая  являлась  какъ  бы  парод1ею  на  по- 
следнюю. Замечательно,  что  чудесному,  отъ  котораго  не  могла 
отказаться  искусственная  эпопея,  дано  было  м-Ьсто  и  въ  эпо- 
се герои-комическомъ,  и  разумеется,  это  чудесное  являлось 
въ  виде  какого  нибудь  миоологическаго  существа  или  аллего- 
рическаго  лица.  Этимъ  ложно-классичесвимъ  правиламъ  для 
герои- комической  поэмы  стара.1ся  следовать  и  Майковъ.  Если 
въ  «Игроке  ломбера»  сэдержан1е  поэмы  заимствовано  исклю- 
чительно изъ  разныхъ  перипет1й  карточной  игры,  и  самое 
чудесное  состоитъ  въ  олицетворен1и  старшихъ  картъ,  то  въ- 
«Елисее»  сюжетъ  составленъ  именно  такъ,  какъ  требовалось 
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ПО  теор1и.  Герой  поэмы  —  ямщпкъ  изъ  Зимогорья  Еллсей. 
Вакхъ,  раздраженный  на  откупщиковъ  за  дороговизну  вина, 
избпраетъ  Елпсея  орудхемъ  своего  мщен1я;  поо!*  разныхъ 
побочныхъ  похожден1й,  ямщпкъ  вводится  Силеномъ,  по  прп- 
казан1ю  Вакха,  въ  домъ  одного  откупщика,  оскорбляетъ  честь 
его  жены,  опустощаетъ,  вм-Ьст-Ь  съ  самимъ  Вакхомъ,  погребъ 
хозяина  и  потомъ  принимается  за  разорен1е  другихъ  откупщи- 
ковъ; но  эта  дерзость  прпводптъ  въ  гн^въ  Зевеса:  онъ  собп- 
раетъ  боговъ  и  р-Ьшаетъ  наказать  К1исея  отдачею  его  въ 
солдаты;  псполиен1емъ  этого  приговора  оканчивается  поэма» 
Птакт ,  основная  канва  состоптъ  въ  сплетении  событ1й  самой 
обыденной  д'Ьйствительностн,  похождешй  русскаго  ямщика,  съ 
проявлеп1ямп  самаго  законнаго  (по  старинной  нхитик-Ь;  чудесна- 
го,  д'Ьйств1ямп  олими1йскихъ  боговъ:  волею  Вакха  Елисей 
увлекается  въ  проступки,  за  которые  его  казнитъ  воля  Зеве- 
са. Что  касается  отд'Ьльныхъ  подробностей  поэмы,  то  въ  нихъ 
постоянно  чувствуется  характеръ  парод1и.  Какъ  важные  эпи- 
ческ1е  поэты  подробно  и  торжественно  описываю'гь  разныя 
битвы,  такъ  Майковъ  оппсываетъ  кулачные  бои  и  драки;  его 
'  оппсан1е  полицейской  тюрьмы  напоминаеп»  эпическ1Я  описашя 
преисподней.  Исходная  точка  поэмы,  забавный  гн'Ьвъ  Вакха, 
прпчпнпвш1й  столько  б'Ьдств1й  откупщикамъ,  соотв-Ьтствуетъ 
гн-Ьлу  Ахплла,  ужаспыя  посл'Ьдств1Я  котораго  дали  содержан1е 
для  11л1ады;  похожденхя  Ктисея  въ  Ка.1пнкпномъ  домЬ,  связь 
его  съ  тамошней  начальницей  и  тайный  выходт»  оттуда  при- 
водятъ  на  память  пребыван1е  Энея  у  Дидоны,  ихъ  любовь  и 
его  б'Ьгство  пзъ  Кареагена;  какъ  сынъ  Анхизовъ  пов-Ьствуеть 
свою  прошедпгую  судьбу  кареагенской  цариц*,  такъ  Елисей 
разсказываетъ  начальниц*  прядильнаго  дома  о  борьб*  Зиио- 
горцевъ  съ  Валдайцами;  самый  характеръ  старухи  начальницы 
есть  комическое  воспроизведете  характера  Дидоны.  Этимъ 
стремлен1емъ  къ  парод1И  поэма  Майкова  всего  бол*е  прибли- 
жается къ  типу  Ьиг1е8дие  и  напоминаетъ  Скаррона,  котораго 
«Энеида,  вывороченная  на  изнанку»,  считалась  образцовымъ 
въ  своемъ  род*  ироизведенхемъ,  и  который  превратилъ  Дидо- 
ну  въ  здоровую  м*щанку,  скучающую  своимъ  вдовствомъ. 
Наконецъ,  и  въ  исполнен1И  поэмы  мы  видимъ,  что  Майковъ 
старается  соблюдать  ложно-классическ1й  обычай:  поэма  начи- 
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нается  воззван1емъ  «пою»  и  обра]ден1емъ  къ  лир^  и  Скарро- 
ну,  образцу  нашего  автора;  въ  ход*  поэмы  встр-Ьчаются  от- 
ступлен1я  и  эпизоды;  иногда  авторт»  прерываетъ  пов-Ьствова- 
ше  отъ  своего  лица,  чтобы  дать  мЬсто  разсказу  кого  нибудь 
нзъ  лнцъ,  инъ  выведенныхъ.  Самый  слогъ  поэмы  носпт7)  на 
себ^  печать  условныхъ  правилт»:  авторъ  признаетъ,  что  для 
его  «гудва»  нужна  «посредственная  р1^чь»,  которая  бы  «не 
была  надута,  ни  нЬжна»  (п.  V,  ст.  338—340);  и  лишь  иног- 
да слогъ  поэмы  принимаетъ  напряженно-торжественный  тонъ, 
но  встречающаяся  въ  первой  п'Ьсни  перед'ЬлЕа  громвихъ  сти- 
ховъ  Петрова  объясняетъ  намъ  пасмЬшллвый  умыселъ  стихо- 
творца въ  этомъ  случа*]^.  Итавъ,  поэма  Майкова  и  въ  план'Ь, 
и  въ  его  исполнен1и  остается  верною  ложно-классическимъ 
требовашямъ  отъ  комическаго  эпоса;  и  хотя  ея  выработанный 
по  правиламъ  вомизмъ  отзывается  разсудочностью  и  напря- 
женностью, мало  забавною,  тЬмъ  не  мен'Ье  современники  за 
то  именно  и  хвалили  ее,  что  она  «еще  первая  у  насъ  такав 
правильная  шутливая  издана  поэма»  ('). 

Что  касается  басенъ  и  сказокъ  Майкова,  то  говорить  о 
томъ,  на  сколько  он-Ь  соотв4тствуютъ  общимъ  теоретпческимъ 
понят1ямъ  ХУ111  в']&ка,  было  бы  довольно  безполезно.  Если 
при  сочинеши  комической  поэмы  писатель  могъ  им']^ть  въ 
виду  одни  теоретическ]я  правила,  то  при  сочинен1н  басенъ 
онъ  долженъ  былъ  руководствоваться  преимущественно  образ- 
цами этого  рода  произведен1й,  которые  въ  его  время  были 
уже  даны  русской  литератур']^  Сумароковымъ  и  высоко  ц'Ьни- 
лись  читающимъ  людомъ.  Такъ  Майвовъ  и  сдЪлалъ:  басня 
его  стойтъ,  въ  близкомъ  сродстве  съ  сумароЕОвС]Вою,  и  при- 
томъ  оба  эти  писателя  смотрятъ  на  басню,  какъ  на  особый 
видъ  сатиры,  аллегорическое  пов'Ьствован1е  съ  дидактическимъ 
выводомъ,  особенно  удачно  подходящее  подъ  ложно- классиче- 
ское опред'Ьлен1е  ц'&зи  поэз1И —  «поучать  забавляя».  Но  я  у 
Сумарокова,  и  у  Майкова  басня  столь  т^спо  связана  съ  дей- 
ствительною жизнью  народа,  что  въ  ней  мало  заметно  вл1яше 
дожно-классическихъ  правилъ;  а  потому  и  изучать  ее  должно 
преимущественно  съ  этой  жизненной  стороны. 


(1)  См.   ваше,  стр.  ХХХ1У,  ор1х1чав1е. 
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1Вообш;е,  наша  басня  и  сказка  пли,  точнее,  наша  шш'Ьст^ 
воватс  льная  литература  XVIII  стол*т1я  принадаежитъ  къ  числу 
т4хъ  отраслей  словесности,  которня,  въ  пер10дъ  лоянаго 
классицизма,  всего  бол^Ье  сохраняли  народный  колоритъ  и 
литературныя  предан1я  до-петровсваго  времени.  Уже  въ  ХУШ 
в-Ьк-Ь,  когда  въ  некоторой  части  русскаго  общества  обнару- 
жилось развит1е  бол^е  положительнаго  взгляда  на  жизнь, 
заявленное  столь  р^шительнымъ  стремлешемъ  правительства 
къ  искоренен1Ю  народннхъ  суев4р1й,  русское  поэтическое 
творчество  окончательно  отклонилось  отъ  мнеической  основа 
и  ступило  на  путь  исторической  и  бытовой  дЬйствительностн. 
При  такомъ  состояти  умовъ  оказалась  возможность  пове- 
сти, какъ  в']^рнаго  разсказа  о  томъ,  чтд  и  какъ  дЬлается  въ 
действительной  жизни  (^).  И  въ  самомъ  дЬл^,  въ  ХУП  тЛА 
мы  видимъ,  кром^^  н1^котораго  количества  переводныхъ  про- 
изведен1й,  соотв'Ьтствовавшихъ  вновь  распространившемуси 
вкусу,  —  начатки  самобытной  русской  пов'Ьсти  съ  свЪтскшгь 
чаправлетемъ.  Такая  повесть  требовала  наблюдательности, 
а  наблюдательность,  въ  связи  съ  влхянхемъ  просвЪщетя, 
приводила  къ  анализу  житейскихъ  явлетй  н  даже  къ  отрица* 
тельному  взгляду  на  нихъ.  Отсюда  является  въ  поэтическом^» 
творчеств*  элементъ  шутки  и  сатиры.  Эти  отрицательшя 
стремлен1я  уже  чувствуются  въ  русской  литератур-Ь  ХУП  в^ка 
и  съ  течешемъ  времени  прхобр'бтаютъ  все  более  и  бол^е  вл!я^ 
Н1я.  Въ  первой  по.10вин%  XVIII  стол']^т]я  существовало  уже  зна- 
чительное количество  повестей  шутливаго  содержатя,  отчасти 
оригинальныхъ,  особенно  же  переводныхъ  или  перед'Ьланннть. 
Нравственная  неразборчивость  и  скандалезность  содержан1Я, 
при  основномъ  поучительномъ  стремлети,  составллотъ  от- 
личительную черту  этихъ  произведешй.  Но  ъш^кстЬ  съ  такой 
неблаговидной  стороной  мы  находимъ  въ  нихъ  и  болЪе  здоро- 
вую—сатирическую струю:  русская  новелла  XVII  — ХТТП 
стол-Ьпя  не  безъ  м-Ьткости  и  остроум1я  зад'Ьваетъ  некоторые 


(1)  По1ьзуемся  прекрасной  характеристпкой  этой  эпохи  перелома  въ 
«Истор,  очержахъэ  ♦.  Буслаева^  т.  I,  стр.  611. 


порокя  современнаго  ей  общества.  Можетъ  быть,  тогд&штй 
читатель,  не  всегда  отдавалъ  се<№  отчетъ  въ  сатирическомъ 
намЪрен1и  автора  н  довольствовался  одной  пот^Ьшностью  рав- 
сжава,  но  во  всякомъ  случа^^,  шутливая  пов'Ьсть  составляла 
одну  изь  любиныхъ  отраслей  популярнаго  чтетя  въ  то  вре- 
мя. Какъ  долго  померживалась  эта  склонность— видно  изъ  то- 
го, что  ннопе  отрывки,  этой  пов'Ьствовательной  литературы, 
хъ  которой,  по  взгляду  старинннхъ  читателей,  принадлежали 
и  сборники  въ  род^  «Семи  мудрецовъ»,  и  такъ  называемыя 
Езоповы  басни,  и  даже  занесенныя  на  бумагу  народныя  сказ- 
ки, —  перешли  въ  печать  во  второй  половин^Ь  ХУШ  в^Ька, 
а  частью  попаян  на  лубки  и  понын'Ь  ходятъ  въ  народ^Ь,  какъ 
устные  разскавы. 

Съ  этой-то  своеобразной  вЪтвью  нашей  литературы  сопри- 
касаются поэма  «Елисей»,  басни  и  сказки  Майкова.  Онъ,  безъ 
сомн'Ьн1я,  чятывалъ  гЬ  сборники  полу-пгутливыхъ  полу-нраво- 
учнтельныхъ  нов'Ьстей,  которые  были  въ  ходу  между  его  совре- 
менниками, и  вл1яше  этихъ  произведетй  отразилось  на  соб- 
ственныхъ  его  сочинен1яхъ.  Все,  что  въ  «Елисе'Ь»  относится 
до  любовныхъ  похожден1й  героя,  напоминаетъ  тЬ  равсвазы 
о  женской  прелести,  которые  нер'Ьдко  встр'Ьчаются  въ  пов'Ь- 
ствовательннхъ  сборнивахъ  XVII  —  XVIII  в'Ьва.  И  какъ  въ 
этихъ  свазатяхъ  женщина  обыкновенно  представляется  без- 
нравственннмъ  существомъ,  которое  употребляетъ  свое  лукав- 
ство, чтобы  удовлетворить  своему  сладостраст1Ю  и  потомъ 
схртъ  сл-Ьды  преступлен1я,  а  мужчина  является  удалымъ 
молодцемъ,  ловкимъ  поб^Ьдителемъ  слабыхъ  женсвихъ  сердецъ 
(лрииомнимъ  Фрола  Скобцева),  такъ  н  въ  поэм-б  Майкова 
господстауетъ  подобное  же  воззр'Ьнге  на  отношен1я  половъ. 
Одинаковость  взгляда  приводить  и  къ  одинаковости  положешя 
дййствующихъ  лицъ:  напрнм'Ьръ,  какъ  Фролъ  СкобЪевъ,  въ 
женскомъ  платье;,  прокрадывается  въ  домъ  Ордина-Нащоки- 
иа,  въ  яоторомъ  дочь  хозяина  веселится  съ  своими  пр1атель- 
ницами,  такъ  К^исей  тайкомъ  и  тоже  въ  женскомъ  плать'Ь 
забирается  въ  прядильный  домъ.  Скрытое  пребываше  зд']^сь 
ямпщка,  при  помощи  шапки-невидимки,  напоминаетъ  поведе- 
ше  того  непрошениаго  таинственнаго  гостя,  который,  по  раз- 
сказу  Жит1я  Илар10на  Суздальскаго,  надФлалъ  столько  смутъ 
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своимъ  невидннымъ  11ребыван1е]1ъ  въ  хенсвой  богад'Ьдьн'Ь  (^). 
Лукавство,  съ  воторннъ  молодая  жена  отвупп^ива  скрываегь 
отъ  стараго  мужа  сношешя  свои  съ  Елисеемъ,  напомднаетъ 
подобния  же  женсЕ1я  увертви,  разсказанныя  въ  'старинной 
пов']^сти  «о  вупцовой  жен'Ь  и  прикащнв'Ьо  (^).  И  во  вс^^хъ 
данныхъ  случаяхъ  сходство  т'Ьмъ  зам'Ьтн'Ье,  что  вакъ  въ  сей 
часъ  названныхъ  пронзведен1яхъ,  тавъ  и  у  Майвова  исходною 
точкою  служить  отрицательное  (сатирическое)  отношен1е  въ 
предмету,  но  оно  заслоняется  потЬпшою  и  даже  циничесвою 
его  стороною. 

Между  баснями  Майвова  мы  находимъ  н'Ьсколько  тавихъ, 
Еоторыя  стоятъ  въ  бол'Ье  или  мен^е  т'Ьсной  связи  съ  нашимъ 
свазочнымъ  эпосомъ,  и  опять  тави  съ  т'Ьмъ  его  отд'кломъ, 
въ  воторомъ  господствуютъ  не  ваивныя  в'Ьрован1я  отдален- 
ной старины,  а  позднМш1е  вомичесв1е  мотивы,  извлеченные 
народомъ  изъ  наблюдешй  надъ  д']^йствительною  жизнью. 
Тавъ,  басня  аКрестьянинъ,  медв'Ьдь,  сорова  и  сл'Ьпены)  заим- 
ствована Майвовымъ  изъ  народной  свазви,  которая  своимъ 
наивнымъ  неприлич1емъ  свид'Ьтельствуетъ  о  позднемъ  своемъ 
происхожден1и;  Мабвовъ  передаетъ  ее  довольно  близво  въ 
подлинниву,  съ  единственною  д-Ьлью  позабавить  читателя,  хо- 
тя въ  вонц1^  и  прибавляетъ,  по  влассичесвому  обычаю,  нраво- 
учительное завлючен1е.  Другая  басня  Майвова  «Поваръ  и 
портной»  основана  на  мотив^^  весьма  распространенномъ  въ 
народномъ  эпос^Ь  (^);  но  зд'Ьсь  мысль,  лежащая  въ  основати, 
имЪетъ  уже  опред']^ленную  сатирическую  цЬлъ:  она  заклю- 
чается въ  томъ,  что  смЬтливость  и  удача  заставляютъ  чело- 
В'Ьву  незначительному  милость  сильныхъ  и  счаст1е,  мегкду 
т4мъ  вакъ  тупая  угодливость  ведетъ  къ  б-Ьд-Ь.  Нужно  впро- 
чемъ  зам'Ьтить,  что  въ  народныхъ  разсказахъ  мысль  эта  от- 
т'Ьняется   еще   рельефн'Ье,  ч'Ьмъ   у   Майкова,    такъ  какъ  въ 


(1)  См.  «.  В^^слаева  «Похохдетя  б^са  въ  женской  богад^льн^»  въ 
«Русской  Р^чи»  1861  г.,  №  15. 

(2)  См.  прим-Ьчамя  къ  «Елисею». 

(8)  Кром%  сблихен1я  съ  народннмъ  авек](ото][ъ,  указанннмъ  въ  прнм^- 
чан1и  къ  этой  басн^,  упомявемъ  еще  одно  народное  предан!е  объ  Иван^ 
Грозномъ,  записанное  Коллинсомъ  и  равобранное  I.  Буелаееымг  (он.  его 
сИстор.  Очерки»,  т.  I,  стр.  512  —  518). 


нихъ,  кром-Ь  насм'Ьшкы  иадъ  глупостью,  вид'Ьнъ  сатирическШ 
наменъ  на  отношен1я  разныхъ  сослов1а  и  состоянхй.  Кром'б 
указанныхъ  прим'&ровъ,  мотивы  народнаго  эпоса  чувствуются 
еще  въ  сюжегЬ  басеыъ  «Сорока,  галва  и  соя»  и  «Случай». 
Кстати  сл'Ьдуетъ  заметить,  что  въ  н^которыхъ  своихъ  разска- 
захъ  МаЛковъ  пользуется  для  развит1я  сюжета  народными 
поверьями,  при  чемъ  подвергаетъ  ихъ  обличешю;  изв']&стно, 
что  подобаое  отношен1е  не  чуждо  и  н'ЬЕОторымъ  народнымъ 
сказвамъ  поздняго  происхождешя;  таяъ  напрнм^ръ,  въ  одной 
пзъ  нихъ  изображена  ворожея,  которая  оказывается  простою 
обманш,пцею;  подобный  типъ  представ.1ецъ  и  Майвовымъ  въ 
йЕлисе*» .  Что  касается  мелвихъ  подробностей  разсказа  и  сло- 
га, въ  ннхъ  заимствован1я  Майкова  пзъ  чпсто-народныхъ 
нсточннковъ  довольно  часты,  и  при  томъ  авторъ  нашъ  посту- 
паетъ  совершенно  сознательно:  въ  одномъ  пзъ  подобныхъ 
случаевъ,  описывая  одежду  Вакха,  его  багрянъ  сафьянъ,  чер- 
кесски чеботы,  персидскШ  кушакъ  и  шапочку  соболью,  Май- 
ковъ  объясняетъ  и  побужден1е,  имъ  руководившее: 

Изъ  п-Ьсни  взятъ  уборъ,  котору  у  приволья 

Бурл&ки  волгск1е  напившися  поютъ, 

А  иЬсеику  сш  Камышепкои  зовутъ: 

РЬка,  что  устье цомъ  въ  мать  Волгу  протекаетъ. 

Искусство  красоты  отвсюду  швлекаетъ, 

Вл1ЯН1е  старинной  пов-Ьствовательной  литературы  заметно 
п  въ  басн'Ь  аДубъ  и  мышь»,  заимствованной  Майковымъ  изъ 
«Истор1и  Варлаама  и  Хосафата»;  но  подъ  перомъ  баснописца 
она  подверглась  переработвЬ,  объясняемой  духомъ  времени: 
строго-религ103ный  характеръ  старинной  притчи  зам'Ьнился 
въ  ней  холодной  аллегорхей  во  вкус^^  XVIII  в']^ка.  Наконецъ, 
и  заимствован1я  Майкова  изъ  Езоповыхъ  басень  до  известной 
степени  объясняются  стариннымъ  литературнымъ  предан1емъ: 
сборникъ  Езопа  былъ  нечуждъ  уже  нашей  до-петровской 
лнтератур'Ь,  потоиъ  дважды  былъ  изданъ  при  ПетрЬ  I  и  нако- 
нецъ  появился  въ  новоиъ  перевод'Ь  въ  1747  году  и  снова 
имЪлъ  н^кколько  издан1й.  Естественно,  что  Майковъ  обра- 
тился Еъ  такому  давно  И8В']^стному  и  любимому  источнику* 
Но  замечательно,  что  въ  переработвахъ  Езопа,  тавъ  же  вакъ 
и  въ  подр|^жашдхъ  инрссраннымъ  баснописцамъ,  переведен- 
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ннмъ  на  РУССВ1Й  язывъ  уже  во  второй  половине  ХУ111  в']^ка, 
МайЕОвъ  позволяет!»  себ*]^  значительную  саностоятельность: 
тавъ,  въ  однихъ  изъ  этихъ  перед^^окъ  онъ  подробн^^е  разви- 
ваетъ  сюжетъ  подлинника,  а  въ  другихъ  дополняетъ  разсвазъ 
своими  наблюден1ями  изъ  русской  жизни.  Наприм']^ръ,  Езопо- 
ва  басня  «Левъ  и  медв']^дь>,  сходная  съ  Федровой  «Корова, 
воза,  овца  и  левъ» ,  является  у  нашего  баснописца  въ  новомъ 
вид*]^,  подъ  заглавхемъ  ((Медв']^дь,  волкъ  и  лисица»;  разсказъ 
Езопа  сухъ  и  безцв'Ьтенъ;  въ  разсказ*  Федра  очерченъ  харак- 
теръ  только  главнаго  лица — льва;  у  Майкова  же  есть  характе- 
ристика и  другихъ  д'Ьйствугощихъ  лнцъ.  Переработывая  басню 
Федра  а Езопъ —толкователь  духовной»,  Майковъ  устраняетъ 
изъ  нея  подробности,  относяп1;1Яся  къ  быту  древности,  и  вво- 
дитъ  въ  разсказъ  сатирическ1я  краски,  не  чуждыя  русской 
жизни. 

Г  Таковы  отношен1Я  Майкова  къ  его  источникамъ  чисто  на- 
роднымъ  или  получившимъ  значеше  популярныхъ  книгъ. 
Фактъ  замечательный  въ  русской  литератур*  XVIII  в-Ька  по 
своей  исключительности,  эти  отношешя  объясняютъ  намъ — 
почему  Майковъ  не  поддался  вполнЬ  ложно-классическому 
вкусу:  писатель,  знакомый  съ  жизненными  произведен1Ями 
народи аго  юмора  и  наблюдательности,  не  могъ  замкнуться  въ 
т-Ьсную  рамку  образовъ  и  формъ,  узаконенныхъ  условною 
теор1ею;  его  теиштъ  искалъ  себ*  проявлен1я  свободнаго  и 
сообразнаго  съ  духомъ  окружающей  его  народной  жизни.  Мы 
уже  вид-Ьли  разные  примеры  стремлен1й  Майкова  къ  народ- 
ности и  реализму.  Но  полн-Ьйшее  осуществленхе  ихъ  мы  нахо- 
димъ  въ  н^которыхъ  страницахъ  «Елисея»  и  въ  н-Ьсколькихъ 
басняхъ  нашего  автора,  которыя  принадлежатъ  ему  безраз- 
Д'Ьльно.  Эти  посл'Ьдн1Я  (каковы,  наприм'ЬрТ),  аВоръ»,  «Воръ  и 
подъяч1й»,  а  Общество»,  а  Неосновательная  боязнь»  и  пр.),  по 
содержан1Ю  своему,  почти  всЬ  заимствованы  изъ  русскаго 
народнаго  быта.  Ово  и  естественно:  отр'Ьшившись  на  время 
отъ  условныхъ  литературныхъ  требованхй,  писатель,  такъ 
сказать,  возврап^ается  въ  лоно  той  жизни,  въ  которой  сло- 
жился его  личный  характеръ,  и  воспроизводить  ее  въ  своихъ 
сочинен1яхъ  съ  меткостью  и  правдой,  не  затуманенной  ни- 
лакими  предразсудками.  При  соблюден1и  этого  главнаго  уело- 
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В1Я  небольшой  объемъ  басень  Майкова  и  простота  ихъ  фор- 
мы и  содержан1я  способствуютъ  художественной  ихъ  выдер- 
жанности и  целости,  между  тЪмъ  какъ  въ  «Елисе4»  авторъ 
склоненъ  менять  тоны  и  отъ  свободныхъ  мотивовъ  Д'ЬЙСТВИ- 
тельности  И  народности  переходить  къ  рефлевс1и,  къ  соблю- 
денио  усювныхъ  теоретическихъ  требован1й. 

Наблюден1я  Майкова  надъ  русской  жизнью  приводятъ  его 
къ  сатирЬ.  Подобно  Сумарокову  и  другимъ  своимъ  современ- 
никамъ,  онъ  нападаетъ  на  взяточничество,  ханжество,  суе- 
в4р1е  и  особенно  на  барство;  но  взглядъ  его  отличается  зам*- 
чательной  трезвостью:  общественные,  пороки  не  заслоняютъ 
передъ  нимъ  и  св^тлыхъ  сторонъ  русской  зкизни;  въ  сл'Ьд- 
ств1е  того,  безпристрастный  живописедъ  русскаго  быта  ви- 
хкяъ  въ  немъ  чаще,  ч^^мъ  односторонн1й  и  однообразный 
сатирикъ.  По  этой  же  причин*  и  въ  тон*  его  разсказа  пре- 
обладаетъ  не  открытая,  строгая  обличительность  (которой 
одинъ  изъ  немногихъ  прим-ЬроБъ  можно  указать  въ  его  басн-Ь 
«Воръ  и  подъяч1й»),  а  добродушная  веселость,  не  лишенная 
впрочемъ  лукавства  и  язвительности;  протомъ  же  черты  ея 
онъ  любитъ  бросать  а1учайно,  ненарокомъ;  но  т*мъ  не  мен^е 
он*  м*тко  направлены.  Наприм*ръ,  въ  басн*  аМедв*дь, 
лисица  и  волкъ»  авторъ,  поел*  н*сколькихъ  строкъ  нравоуче- 
Н1Я,  заводит7>  р*чь  о  своихъ  герояхъ: 

Медв*дь^  лисица,  волкъ 
Пошли  на  промыселъ  иль,  лучше,  на  ловитву... 

Читатель  думаетъ,  что  разсказъ  будетъ  продолжаться  объ 
этихъ  животныхъ.  Но  н*тъ,  разсказчикъ  свернулъ  въ  сторону: 

Да  только  во  зв*ряхъ  не  тотъ,  что  въ  людяхъ  толкъ: 

Мы  ходимъ  со  двора,  всегда  творя  молитву; 
Молитву  утренню  судья  въ  дому  прочтя, 
Ужъ  С1гк1о  д*лаетъ  неправду,  лобъ  крестя; 

Хотя  виновнаго  за  деньги  и  оправитъ, 

Но  за  молитву  то  Господь  ему  оставитъ. 

Такъ  мимоходомъ  брошена  сатирическая  зам*тка  о  ханжеств* 
нриводушныхъ  судей. 

Нолнаго  вниман1я  заслуживаютъ  т*  тины  изъ  народной 
жизни,  которые  выведены  Майковымъ.  Объ  одномъ  изъ  нихъ, 
криводулшоиъ  судь*,  мы  им*емъ  уже  поняпе.  Типъ  этотъ 
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(>ылъ  усердно  разработываемъ  русской  сатирой  XVIII  вЬка,  и 
характеристика  его  у  Майкова  только  дополняетъ  сказанное 
другими  писателями.  Но  есть  у  нашего  автора  типы,  создан- 
ные  имъ  вполн'Ь  самостоятельно;  таковъ,  наприм^^ръ,  типъ 
русекаго  барина  пом1>щнка,  представленный  въ  басняхъ  аПо- 
варъ  и  портной»,  «Неосновательная  боязнь»,  «Господпнъ  со 
слугами  въ  опасности  жизни»  и,  м^Ьстами,  въ  нЬкоторыхъ 
другихъ;  характеристичесыя  черты  этого  тиаа,  любовь  къ 
роскопга,  чванство,  самодурство  и  эгонзмъ,  подмечены  и  обо- 
значены Майковымъ  съ  полною  определенностью  и  были  очень 
новы  для  русской  литературы  въ  то  время,  когда  появились 
басни  нашего  автора.  Можно  указать  и  еще  на  одпнъ  типъ, 
набросанный  Майковымъ  п  долго  остававшхйся  въ  нашей  лите- 
ратур* безъ  разработки;  мы  говоримъ  о  русскомъ  простолю- 
дин*, крестьянин*,  очень  живо  изображенномъ  (въ  басняхъ 
«Поваръ  и  Портной»,  а  О  хулител*  чужнхъ  дЬлъ»,  «МедвЬдь, 
лисица  сорока  и  сл-Ьпень»  и  «Обпцество»)  съ  своей  смЬтли- 
востью,  съ  своей  наивной  в-Ьрой  въ  то,  что  счастливый  слу- 
чай можетъ  извлечь  его  изъ  бедности,  и  въ  то  же  время  съ 
своей  любовью  къ  тяжелому  крестьянскому  труду  падъ  «па- 
шенкой святою».  Черты  этого  типа,  обрпсованныя  Майковымъ 
съ  живЕшъ  сочувств1емъ,  доказываютъ,  что  этотъ  писате.1ь 
былъ  способенъ  возвыситься  надъ  отрпцателг.нымъ  пзобра- 
жешемъ  русской  жизни  н  предчувствовалъ  уже  т*  идеальные 
характеры,  которые  искусство  можетъ  въ  ней  найдти  (^). 

Не  смотря  однако  на  эти  зам*чательпые  проблески  народ- 
ности н  реализма,  литературная  деятельность  Майкова  не 
утвердилась  въ  этомъ  жизненномъ  направленхи:  въ  первый 
пер10дъ  своихъ  литературныхъ  трудовъ  въ  (1762  —  1772  гг.) 
этотъ  писатель  6е1лъ  гораздо  самостоятельнее,  ч*мъ  во  вто- 


(1)  Зам^чаниэ  нашему  не  противоречить  и  несколько  грубля  шутливость 
«Елисея»;  въ  басняхъ  Майкова  простонародье  изображено  безъ  шутов- 
ства, а  въ  «Еянсей»  шутовство  объясняется  трсбовапхями  П1итикн  отно- 
сительно герон-вомической  поэмы;  поэтому  зап  эдозревать  Млбкова  въ  же- 
лав1н  глумиться  надъ  народомъ  еще  труднее,  ч^мъ  обвинять  въ  томъ  же 
Котляревскаго,  автора  сПереяицовавной  Энеиды».  Г.  Пипинъ,  въ  своей 
«Исторш  сжав.  Д1тературъ>,  стр.  221,  совершенно  справедшво  011ровергъ 
ш»лобжяж  обв1нен1я,  ввведемнж  на  Котляревсваго  г.  Кудишомъ. 
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рой  (1772 —  1778  гг.),  когда  онъ  ста.гь  все  бод^е  и  болйе 
уступать  господствовавшимъ  литературннмъ  требованхямъ. 
Эти  уступки  бол-Ье  всего  заметны  въ  т-Ьхъ  позднМшихъ  его 
пронзведен1яхъ,  въ  которыхъ  онъ  беретъ  содержанхе  изъ  на- 
родной жизни.  Говоря  о  пастушеской  драм-Ь  «Деревенск1Й 
праздникъ»,  мы  упомянули  объ  ея  идиллическомъ  характер*: 
въ  ней  авторъ  а  Елисея »  и  сейчасъ  разобранныхъ  басенъ 
нзображаетъ  русскихъ  крестьянъ  аркадскими  пастушками,  во 
вкусЬ  Флор1ана.  Этотъ  поворотъ  въ  творчеств*  Майкова 
объясняется  современными  литературными  обстоятельствами: 
нди.1лизмъ  и  сентиментализмъ  не  чуя^ы  были  еще  Сумароков 
ву,  но  съ  конца  семидесятыхъ  годовъ  они  особенно  сильно 
начинаютъ  распространяться  въ  русской  литератур*;  съ  это- 
го времени  русск1й  бытъ,  живо  и  в*рно  изображавш1йся  въ 
сатирическихъ  журналахъ  1769 —  1774  годовъ,  является  въ 
литератур*  только  въ  «украшепномъ  вид*»,  въ  комическихъ 
операхъ,  между  т*мъ  какъ  комед1я  (за  исключен1емъ  фонъ- 
визинскаго  аНедоросля»)  продолжаетъ  лишь  разработывать 
типы,  указанные  еще  Сумароковымъ  и  сатирой  перваго  деся- 
ти.1*т1я  царствован1Я  Екатерины  II.  Такимъ  направленземъ 
литературнаго  вкуса,  стремящимся  удалить  изъ  словесности 
ВС*  грубыя  стороны  народности,  подготовляется  то  отвлечен- 
ное и  сентиментальное  изображенхе  русской  жизни,  которое 
мы  видимъ  въ  аБ*дной  Лиз*»  и  аФрол*  Солин*»  Карамзи- 
на (*).  Майковъ  засталъ  это  литературное  наиравлен1е  толь- 
ко въ  пер10дъ  его  нарожден1я,  но  не  им*лъ  достаточно  силы 
таланта,  чтобъ  выдержать  съ  нимъ  борьбу* 

Изъ  всего  выше  сказаннаго  легко  опред*ляется  значен1е 
Майкова  въ  развит1и  русской  литературы.  Онъ  былъ  однимъ 
изъ  самыхъ  видныхъ  представителей  того  стремлен1а  къ  д*й- 
ствительности  и  народности,  которое  зам*чается  въ  русской 
словесности  Екатеринина  в*ка  и  которое  разд*лили  съ  нимъ 
ВС*  лучш1е  изъ  тогдашнихъ  писателей.  Говорятъ,  что  «для 
читателей  Екатеринина  в*ка  переложенге  чужого  на  родные 


(1)  Любопытння  данныя  о  взгляде  Карамзина  на  отоошеыхе  литературм 
жъ  грубымъ  сторонамъ  народности  см.  въ  его  ■  Письмахъ  къ  И.  И.  Дмитрхе- 
ву»,  стр.  39  н  сл-Ьд. 
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обнчан  и  нравы  бош  именно  гЬмъ,  чего  овн  особенно  же- 
хжли,  н  что  инь  нравилось  по  преимуществу»  О).  Мабвовъ 
шелъ  дальше  этого  ум^Ьреннаго  желатя:  почерпалъ  матер1ал11 
для  свонхъ  пронзведешй  непосредственно  изъ  русской  жизни 
н  въ  ней  вид'Ьлъ  не  одни  отрицательная  стороны. 

Майвовъ  бшъ  любимъ  въ  свое  время  ванъ  писатель;  его 
читало  не  одно  высшее  общество,  но  и  «средняго  рода  люди»; 
это  слуяштъ  лучшимъ  доказательствомъ  действительной  его 
популярности  которою  пользовались  въ  ХУ111  в'Ьк^к  немно* 
пе  (^.  Дальн-Ьйшее  развипе  литературныхъ  ввусовъ  свора 
привело  къ  тому,  что  были  забыты  его  н-Ьсвольво  грубыя, 
но  в^Ьрныя  жизни  И80бражен1я;  но  за  исторической  критикой 
остается  право  определить  его  литературное  значенхе  по  м^- 
рЪ  его  заслугъ. 

Л.  Майковъ. 


(1)  Истор1Я  русск.  С10В   ».  Галаловау  т.  I,  стр.  480. 

(2)  М,  А,  Дмитргевг,  въ  своихь  «Мелочахъ  и:1Ъ  заоаса  моей  памяти», 
говорить,  по  «Майвовъ  ии^ъ  особый,  вевысшй  кругъ  читателей  к 
(стр.  18).  Подобно  тому  —  Новнковъ  въ  предислов1и  къ  8-му  ивдапю 
своего  «Живописца»  объясмлъ,  что  журналъ  его  им11ъ  усп^хъ  потому^ 
что  попагъ  на  вкусъ  нашихъ  м^щаяъ  («Живописецъ»,  изд.  7-е,  стр.  XII)! 


ДУХОВНЫЙ  СТИОТВОРЕНШ. 


^' 


I.  ПодрааваМе  псалму  1. 


1. 
Блаженъ  мужъ,  нже  нечеставыхъ 
Не  шедъ  на  пагубный  сов']&тъ, 
Не  сталъ  на  путь  310Д']^евъ  дьстивыхъ 
И  вредныхъ  б'Ёгалъ  ихъ  бес&дъ. 

2. 
Но  мысдь  свою  вседневно  правилъ, 
Познавши  истинный  законъ, 
И  имъ  на  путь  себя  наставидъ, 
Чтобъ  течь  къ  блаженству  безъ  препонъ, 

3. 
И  будетъ  онъ  кИкъ  древо  сильно, 
Растуще  при  исходахъ  водъ, 
Од-Ёто  листв1еиъ  обильно, 
Дающее  во  время  плодъ. 

4. 
И  вся,  что  онъ  творитъ,  усп'Ьетъ, 
Конецъ  его  начала  благъ; 
А  нечестивый  укосн^Ьетъ 
И  возмятется,  яко  прахъ. 

5. 
За  т'Ьиъ  злод^Ъъ  помрачатся 
И  не  воскреснуть  для  суда, 
Изъ  сонма  правыхъ  цсключатся 
И  въ  немъ  не  будутъ  никогда. 

6. 
Путь  правыхъ  Господу  изв'Ьстенъ, 
Онъ  помощь  имъ  во  всемъ  творитъ; 
Но  путь  есть  гр'Ьшниковъ  безчестенъ, 
И  онъ  д']^ла  ихъ  разорить. 
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П.  Подраасаше  поалму  12. 

1. 

Доко!*,  Господи,  тобою 
Забвенъ  я  буду  до  конца, 
Докол'Ь  N0*]^  переде»  собою 
Не  зр^^ти  твоего  дица? 
Доколь  дутЬ  моей  смущаться, 
Бод'Ьзни  въ  сердце  устремляться, 
И  мн']^  страдати  всяшй  день; 
Доколь  врагу  не  усмириться, 
И  предо  мною  возноситься 
На  высшу  *  част1я  степень? 


Среди  моихъ  больней  ночи, 
Мой  Боже,  сквозь  небесну  твердь 
Воззри  и  просв'Ьти  мн']^  очи, 
Да  не  когда  усну  я  въ  смерть; 
Дабы  мой  врагъ  не  похвалился, 
Что  онъ  надъ  мною  укр-Ьпился, 
И  вс^  стужаюпце  мн^ 
Рекли:  уже  онъ  погибаетъ, 
Подвигся,  палъ  и  утопаетъ 
Ужасныхъ  бЪд,ъ  вр  глубин*. 


Но  на  твою  я  милость  в']^чно 
Над'бясь,  Боже,  уповалъ; 
Веселье  чувствовалъ  сердечно 
И  неподвиженъ  пребывалъ. 
Теперь,  избывъ  мученья  злаго, 
Пою  Владыку  преблагаго, 
Пою  Создателя  всего: 
И  въ  в'Ькъ,  докол']^  не  увяну, 
Благословити  не  престану  • 
И  п^ти  Бога  моего. 


—   б   — 

Ш.  Подражаше  псадму  41. 

1. 
Имъ-же  образомъ  жедаетъ 
На  источники  елень, 
Такъ  душа  моя  пылаетъ 
Ко  Творцу  ея  всякъ  день; 
Къ  Богу  крепкому,  живому, 
Ко  1ИДУ  его  святому, 
Коль  пр1йд^  я  И  явлюсь, 
Слезны  р'Ьки  осушатся, 
Раны  сердца  облегчатся, 
Я  спасенъ  возвеселюсь. 

2. 
Твердый  духъ  мой  сокрушали, 
Я  едва  сносити  могъ, 
Какъ  злод'Ьи  вопрошали 
У  меня:  тд;Ъ  есть  твой  Богъ? 
Вспомянувъ  с1е,  рыдаю» 
Рвуся,  мучуся,  страдаю, 
Весь  отмхЦешемъ  горя; 
Но  безсиленъ  унываю, 
Съ  плачемъ  духъ  мой  изливаю. 
Наказанья  имъ  не  зря/ 

3. 
Отъ  земли  той,  что  собою 
Напояетъ  1орданъ, 
Я  усердною  мольбою 
Вознесусь  до  горнихъ  странъ, 
Гд']^,твое  жилище,  Воя^е, 
Г^Ъ  твое  святое  ложе 
И  обители  святыхъ, 
Гд"]^  твой  св']^тъ  ос1яваетъ, 
Бездна  бездну  призываетъ 
Въ  гласб  хляб1и  твоихъ. 

4. 
Но  въ  селеше  святое. 
Боже,  только  я  вступилъ, 
Въ  немъ  «есел!е  прямое 
И  спокойство  ощутилъ; 
Ощутилъ  сердечну  радость 
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и  вкусидъ  небесну  сладость: 
Се  иоихъ  желашй  плодъ! 
Тамо  пЪспъ  теб-Ь  поется, 
Гдасъ  торжественъ  раздается, 
Яко  шумъ  собранья  водъ. 

5. 
Векую  духъ  »10й  оскорбленный 
Унываешп  стеня, 
Векую  чувства  утомленны 
Возмущаешь  у  меня? 
Есть  къ  спасен1ю  дорога: 
Уповай  всегда  на  Бога, 
Симъ  обрящешь  твой  покой; 
Опъ  есть  Богъ  твой  и  Создатель, 
Онъ  есть  тварп  Обладатель 
И  Спаситель  кгпно  твой! 


Г\Г.  Подражанхе  псадису  71. 

•  1. 

Боже,  судъ  твой  даждь  царю, 
Правду  сыну  даждь  цареву, 
Да  людей  разсудитъ  прю. 
Не  склоняя  мыслей  къ  гн']&ву. 

2. 
Да  воспр1ймутъ  горы  мпръ, 
Холмы  пъ  правду  облекутся, 
Да  исчезнетъ  мзды  кумпръ, 
Лжа  съ  хулою  прес^Ькутся. 

3. 
Будетъ  съ  солнцемъ  равенъ  онъ, 
Превзойдетъ  луну  во  св1ЬгЬ, 
И  его  обымутъ  тронъ 
Мужи  здравые  въ  сов']&т'ё. 

4. 
Какъ  на  землю  сходить  дождь 
И  творитъ  во  оной  влагу, 
Тако  правда  будетъ  вождь, 
Правя  мысль  его  ко  благу. 


5. 
Отъ  конецъ  земли  до  р-Ькъ 
И  отъ  моря  онъ  до  моря 
Будетъ  царствовать  во  в^къ; 
Въ  дни  его  не  будетъ  горя. 

6. 
ВсЬ  враги  предъ  нимъ  падутъ, 
Ногъ  стопы  его  лобзая, 
И  цари  да  принесутъ 
Дары,  миръ  съ  нимъ  укр-^пляя. 

7. 
Да  помолятся  ему 
Ее'юшя  и  Сава, 
И  посл'Ьдуетъ  сему 
По  вселенной  громка  слава. 

8. 
Да  не  будетъ  отъ  враговъ 
Онъ  пмЬть  себ-Ь  досады, 
И  въ  подоб1е  луговъ 
Процв-Ьтутъ  его  вс*  грады. 

9. 
Землед'Ьльческимъ  трудомъ 
Горъ  верхи  отяготятся, 
И  трудящпся  плодомъ 
Съ  нпвъ  своихъ  обогатятся.     * 

10. 
Будетъ  царствхе  его 
Отъ  языкъ  благословенно, 
Дни  онъ  в']^ка  своего 
Вс'Ь  прейдетъ  безпреткновенно. 

И. 
Вс'Ь  его  да  ублажать, 
Онъ  о  всЬхъ  да  попечется, 
И  ему  подвластныхъ  чадъ 
Онъ  отцемъ  да  наречется. 

12. 
Да  отыд)*тъ  плачъ  и  стонъ 
Отъ  его  на  в-Ькъ  державы, 
Да  жпветъ  всечасно  онъ 
Посреди  гремящей^лавы. 
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13. 
О,  Творецъ  и  Богъ  всего, 
Ты  мольбы  сей  не  забуди, 
И  желашя  сего 
Исполнитедь  буди,  буди! 


V.  Подрааваше  псалму  81. 

1. 
Богъ  ста  въ  сонм']^  вс^^xъ  боговъ, 
Посреди  же  ихъ  разсудитъ, 
Обличить  своихъ  враговъ 
И  исправиться  принудить. 

2. 
Долго-дь  будете  судить, 
Суд!  и,  не  помня  Бога, 
И  докол-Ь  не  щадить 
Вамъ  смиренна  и  убога? 

3* 
Не  оставьте  до  конца 
Въ  злыхь  рукахъ  страдати  нища, 
Да  не  будетъ  онъ  льстеца 
Толь  препагубнаго  пища. 

4. 
Не  взирайте  на  людей, 
Одаренныхъ  счастьемъ  многимъ, 
Долгъ  есть  праведныхъ  судей  — 
Вс']&хъ  судить  закономь  строгимъ. 

5. 
Прежде  должно  всей  земли 
Основашю  упасти, 
Нежель  вы  бъ  когда  могли 
Поработать  вашей  страсти. 

6. 
Азъ  вамъ  рекъ,  что  боги  вы 
И  сыны  Творца  вселенны, 
И  желалъ,  чтобъ  таковы 
Были  вы  пресовершенньЁ 
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7. 
Вы-жь  по  образу  людей 
Иго  смертное  несете 
И,  въ  подоб1е  князей, 
Во  пороки  злы  падете. 

8. 
Боже,  ты  с1е  внемли, 
Сколь  неправды  въ  насъ  велики; 
Воскресни,  суди  земли 
И  насл']^дуй  межъ  языки! 


VI.  Подраакаше  псадму  111. 

1. 
йаженъ,  кто  Господа  боится. 
Храня  святый  его  законъ, 
Тотъ  въ  жизнь  свою  не  постыдится, 
Ему  помощнпкъ  будетъ  онъ; 
Его  и  сЬмя  будетъ  сильно 
По  всей  земл*]^  цв']Бсти  обильно. 

2. 
Богатствомъ,  чест1ю  и  славой 
Его  наполнится  весь  домъ, 
И  путь  его— путь  будетъ  правой 
Во  жит1а  его  святомъ; 
Онъ  будетъ  правымъ  въ  тьм'Ь  св'Ьтило, 
Обуреваемымъ  —  кормило. 

3. 
Онъ  благъ  и  мплостивъ  убогимъ, 
Въ  даяньи  щедрый  челов'Ькъ; 
Предъ  суд1ею,  въ  правд*  строгимъ. 
Не  поколеблется  во  В']^къ; 
Онъ  въ  память  в'Ьчную  вселится, 
Отъ  слуха  зла  не  убоится. 

4. 
Онъ  сердцемъ  уповать  на  Бога 
И  утверждатися  готовъ, 
Не  страшенъ  полкъ,  ни  сида  многа 
Къ  нему  стремящихся  враговъ; 


ч 
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Отъ  нихъ  онъ  правдою  спасетсЯ| 
И  рогъ  его  превознесется. 

5. 
С1е  зря,  гр^Ьшный  вострепещетъ 
И  гн^^въ  по  сердцу  разодьетъ, 
Зубами,  здяся,  поскрежещетъ 
И  весь  растаетъ,  яко  дедъ; 
Господь  свой  правый  гн'Ьвъ  воздвигнетъ, 
Жеданья  гр'Ьшникъ  не  достигнетъ. 


ЛТП.  11одражан1е  псалму  136. 

1. 

На  р'Ькахъ  мы  вавидонскихъ 
Проливали  сдезный  токъ, 
Поминая  стЬеъ  С10нскихъ 
Красоты  конецъ  жестокъ. 

2. 
Безпомощны,  б'Ьдны,  сиры, 
Утомивъ  свои  с;ердца, 
На  древахъ  пов^^ся  лиры. 
Мы  рыдали  безъ  конца. 

3. 
Насъ'ведущи  въ  пл^нъ  хогЬли, 
Понуждая  строго  насъ, 
Чтобъ  предъ  ними  мы  восп'Ьли 
П'Ьснь  с1онску  въ  злой  намъ  часъ. 

4. 
Како  п1Бснь  мы,  п-Ьснь  Господню, 
Воспоемъ  въ  земли  чуждёй? 
Да  не  снидутъ  въ  преисподню 
Гласы  Бож1ихъ  людей! 

5. 
Если  я  тебя  забуду, 
Славный  1ерусалимъ, 
Да  забвенъ  я  в^чно  буду 
Передъ  Господемъ  моимъ! 

6. 
Да  прильпнетъ  языкъ  гортани, 
Коль  тебя  не  вспомяну| 
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Еакъ  начало  вс']&хъ  желашв 
И  весел1я  вину. 

7. 
О,  Творецъ,  ты  не  забуди 
Чадъ  едоискихъ  въ  оный  часъ, 
Какъ  тобой  спасенны  дюдн 
Вознесутъ  въ  семь  град*  гласъ. 

8. 
Сихъ  твоихъ  здод^Ьевъ  сущохъ, 
Поразпвшнхъ  въ  насъ  сердца, 
Истощайте,  вопшщихъ,  * 

Градъ  Господень  до  конца. 

9. 
Вавнлонска  дщи  проклята, 
Дщи  гр-Ьха  и  суеты. 
Хоть  блаженъ,  к^мъ  безъ  возврата 
Опустеешь  в']^чно  ты. 

10. 
Тотъ  блаженъ,  кто  алчный  пламень 
Въ  тя  съ  войною  принесетъ, 
И  кто,  взявъ,  твоихъ  о  камень 
Всбхъ  младенцевъ  разбхетъ. 


УШ.  11одрааБан1е  псалму: 

Внегда  едыноборствовалъ  Давидъ  на   Голгафа. 

1. 
Малъ  б^хъ  въ  брат1И  моей, 
ЮншШ  во  дому  отцовомъ, 
Пасъ  овецъ  среди  полей, 
Уб'Ьжденъ  его  бывъ  словомъ. 

2. 
Сотворилъ  рукой  органъ, 
Персты  я  псалтирь  составилъ 
И  царя  небесныхъ  странъ 
Непрестанно  п^сньми  славилъ. 

3. 
Кто  внушитъ  ему  мой  гласъ? 
Но  владыка  горня  града, 
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Внявъ  меня  во  оныИ  часъ, 
Воспрхялъ  отъ  отча  стада. 

4. 
Онъ  слсемъ  повед&гъ 
Освятить  мя  херувиму. 
Сей  на  тронъ  мена  возведъ, 
Дадъ  мн'Ё  царску  дхадому. 

5. 
Я  предъ  брат1ею  мадъ, 
Т'6  приро;^ой  украшенны: 
И  Господь  не  ихъ  пзбрадъ, 
Но  меня  въ  сей  санъ  священный. 

6. 
Я  во  сретенье  изшедъ 
Ко  врагу  пноплеменну, 
КоИ  протпвъ  меня  им'Ьдд» 
Мысль  гордынею  надменну. 

7. 
И  едва  меня  узр'Ьлъ, 
Взнесся  паче  мысдьми  здымн, 
А.дскпмъ  гн^^вомъ  весь  гор']^лъ,' 
Клядъ  мя  идолы  своими. 

8. 
Я-жь  его  псторгнулъ  мечъ 
И  злод'Ёя  обезглавплъ, 
Отъ  Исрапля  злу  р-Ёчь 
Самъ  отъявъ,  его  прославплъ. 


IX.    О  страшномъ  суд^Ь. 

•1. 
Ужасный  слухъ  мой  умъ  мятетъ, 
Престрашны  громы  загрем-Ёли, 
Моря  и  р']^ки  закип'&ли, 
Смутился  весь  пространный  св'ётъ. 
Лицо  прекрасна  солнца  тьмится, 
Луны  погибла  красота, 
Земля  пожарами  дымится, 
Объялъ  всЬ  пламень  вдругъ  м^ста. 
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2. 
Разверзъ  свой  з'ёвъ  несытый  адъ, 
По  СФер-Ь  грЪзны  моднШ  блещутъ, 
Сердца  претвердыхъ  горъ  трепещутъ, 
Л-Ьса,  подя,  дуга  гррятъ;  * 

Изъ  высочабшаго  эеира 
Горящи  зв1^зды  внизъ  падутъ. 
Приходатъ  часъ  кончины  Ы1ра, 
11осд'Ёдн1й  день  п  страшный  судъ. 

3. 
И  се  ужь  гласъ  трубы  шумитъ, 
Взывая  вс^^хъ  изъ  хлябей  темныхъ, 
Изъ  водъ,  изъ  пропастей  подземныхъ: 
аПргймите,  смертны,  прежнгй  видъ, 
вИзсохши  кости,  возставайте, 
«И,  пепедъ,  т^^ломъ,  облекись, 
ссОтв1^тъ  въ  д^Ьлахъ  своихъ  давайте, 
ссПредъ  судъ,  весь  смертныхъ  родъ,  стекись!» 

4. 
По  трубномъ  гласЪ  вопль  возсталъ, 
Разверзлась  дверь  земной  утробы; 
Уже  вскрываются  и  гробы. 
Пространный  воздухъ  возстеналъ; 
Оковы  гр-Ёшники  ломаютъ, 
СпЪша  предстать  на  страшный  судъ; 
Мытарства  т^№и  изрыгаютъ, 
И  хляби  добычъ  отдаютъ. 

5. 
Тревогу  вижу  я  костей 
Изъ  ставшаго  изъ  пепла  т-Ьла; 
Со  дМствомъ  Вышняго  пред-Ёла 
Облекся  плотью  всякъ  своей; 
Стенанье  тяжко  испуская, 
Судьбы  со  треоетомъ  ждетъ  всякъ; 
Трепещутъ,  рвутся,  воздыхая; 
Бл'Ёдн'Ёетъ  каждаго  тамъ  зракъ. 

6. 
Колеблется  нсробк1й  духъ, 
Сердца  отважны  встреоетали, 
Когда  во  равенств'^  предстали 
И  царь,  в  воинъ,  и  пастухъ; 
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Гордящпсь  сплою  преиногой 
Безсидьны  зрятся  на  суд'Ь; 
Богатый  вкуп^^  и  убогой 
Въ  единой  страждутъ  тамъ  б^д,Ъ. 

7.      . 
Едва  приняли  видъ  иной, 
На  св^^тъ  взглянули  смертны  очи, 
Уже  имъ  жаль  глубокой  ночи, 
Котора  крыла  ихъ  собой; 
Имъ  сносн^^й  та  была  минута, 
Въ  которую  теряли  св4тъ, 
Когда  ссЬкала  смерть  прелюта 
Число  желанно  ими  л'Ьтъ. 

8. 
Но  зд-Ьсь  лют^йш1й  страхъ  объялъ; 
Стеная  рвутся  въ  горькоагь  илвн^, 
Страшатся  новой  жпзнп  паче, 
Какъ  часъ  ихъ  смертный  ни  терзалъ. 
Они  бъ  съ  охотою  желали 
Стократно  паки  умереть,     • 
И  если  бъ  мертвы  пребывали, 
Не  стали  бъ  сей  напасти  зр-Ьть. 

9. 
Блистаютъ  небеса  огнемъ, 
И  въ  само  то  мгновенье  ока  . 
Врата  отверзлися  востока, 
Грядетъ  Судья  правдивый  всЬмъ: 
Земля  свой  ужасъ  изъявляетъ, 
Тряхнувшись,  мещетъ  огнь  изъ  н^дръ; 
Потомъ  предъ  Богомъ  умолкаетъ 
Земля  и  море,  огнь  и  в^^тръ. 

10. 
Во  слав^^  страшенъ  Богъ  своей, 
Престолъ  его— пространство  М1ра, 
Корона — св4тъ,  заря  —  порФира, 
И  скиптръ — послушность  твари  всей; 
Одной  чертой  изобличаетъ 
Народовъ  многихъ  житхе, 
Единымъ  словомъ  совершаетъ 
Изъ  праха  смертныхъ  бытхе. 
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11. 
И  се  отмщенья  часъ  насталъ, 
Воззр'Ьдъ  Богъ  къ  гр']^11гаымъ  грознымъ  окомъ 
И,  въ  гн^^в^^  яромъ  и  жестокомъ, 
Несчастнымъ  тако  провЪщадъ: 
«Во  огнь  вы  отыдйте  в^чны, 
аОжесточенныя  сердца,   • 
«Губитеди  безчелов^чны, 
«И  тамъ  страдайте  безъ  конца, 

12. 
«ГдЪ  огнь  и  жупехь,  дымъ  и  смрадъ, 
«Безсмертный  червь  не  усыпаетъ, 
ссУжаснымъ  пдаменемъ  рыгаетъ, 
аРазверши  зЪвъ,  свир']^пый  адъ, 
«Гд-Ь  н']&тъ  кад^Ьйппя  отрады, 
«Откуда  смерть  бйжитъ  и  сонъ, 
«И  въ  мук^^  в^Ьчной  безъ  пощады    ^ 
аВсегдашн'|й  испускайте  стонъ!» 

13. 
Когда  свершился  Е1ож1й  гн^Бвъ, 
Отверпись  гр^^шники  отъ  трона, 
И  чтобъ  не  сдышати  ихъ  стона, 
Богъ  печатд']Бетъ  адскхй  з^^въ. 
И,  обратись  кротчайшимъ  взоромъ 
Ко  праведнымъ,  схе  изрекъ: 
«Со  ангедьскинъ  пресв-Ьтлымъ  хоромъ 
«Въ  раю  вы  обитайте  въ  в'Ькъ, 

14. 
«Гд-Ь  озаритъ  васъ  всЬхъ  мой  св^^тъ, 
«И  гд'Ь  печали  въ  в^Ькъ  не  знаютъ, 
«Не  с']&туютъ  и  не  стенаютъ, 
«Но  радость  в^^чная  живетъ — 
«Я  васъ,  о,  чада,  тамъ  спокою, 
«Среди  обителей  святыхъ; 
«Моихъ  васъ  таинъ  удостою, 
«Открывъ  вамъ  часть  судебъ  моихъ! 

15. 
«Познаете  составъ  вы  свой, 
«Познаете  составъ  вы  св-Ьта, 
«И  въ  нескончаем^1я  л'Ьта 
«Довольны  будете  собой. 
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аСевамъза  подвиги  награда, 
«Се  мзда  за  тяжше  труды. 
«Среди  небесна  вертограда 
<(3абудьтс  вс^^  свои  б']&ды1» 

16. 
Сгаетъ  вся  небесна  твердь, 
Лучами  св'Ьта  озаренна; 
Нав-Ьки  въ  ад-Ё  затворенна, 
Лежптъ  въ  оковахъ  тяжкихъ  смерть. 
Земля  гн-Ёвъ  Бож1й  ощущаетъ, 
Себя  дишенну  твари  зритъ, 
Изъ  н^&дръ  престрашный  огнь  бросаетъ 
И,  тл'Ьнна  будучи,  горитъ. 


X.  Исходъ,  глава  15. 

ПЪСНЬ     ПЕРВАЯ. 

Вкупгь  погрузивъ  Фараона^  Моисей  иаголетъ: 

Поемъ  мы  Господу  Творцу  и  всЁхъ  Владык'Ь. 

Прославимъ  власть  его  въ  огромномъ  вашемъ  лик*]^; 

Гонящаго  во  сл']^дъ  по  насъ  со  тьмою  силъ, 

Коня  и  всадника  опъ  въ  море  погрузвлъ. 

Въ  спасешп  моемъ  онъ  бысть  мн'Ё  покровитель, 

Помощнпкъ  мн']Б,  Господь,  онъ  Еогъ  мой  и    спаситель, 

Защитникъ  мой  и  Богъ  отца  опъ  моего; 

Поя,  превознесу,  прославлю  я  его. 

Господь  неправые  сов'Ьты  разрушаетъ, 

Разитъ  протпвниковъ  и  брани  сокрушастъ; 

Онъ  Фараоново  все  воинство  на  дн'& 

Избранныхъ  всадниковъ,  съ  оруж1емъ  тристаты, 

Покрылъ  пучиною,  погибли  сопостаты 

И,  яко  камень,  всЬ  погрязли  въ  глубин-Ь. 

Всесильный  Господи,  рука  твоя  во  ^Лка 

Прославилася  днесь  межъ  вс^Бми  челов^^ки; 

Гордящихся  враговъ  ты  кр^Бпости  лишилъ. 

Десницею  твоей  дхъ  стерлъ  и  сокрушилъ; 

Послалъ  еси  на  нихь  ты  гн']^въ  твой  справедливый, 

II  тяЬьъ  ихъ  пояде,  какъ  огнь  созрелы  нивы, 

Отъ  духа  ярости  морская  глубина 
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Разверзлась  на-двое  и  стала,  какъ  ст']^на. 

Тогда  нашъ  зрагъ  рече:  «Пойду  во  слЪдъ  за  нимн, 

«Постигну,  язсЁку  пхъ  всЪхъ  иоимъ  мечемъ, 

«Не  идб']&гутъ  они  руки  моей  ни  ч'Ьмъ 

«И  буду  в']^чно  я  владычествовать  ими.» 

Но  ты,  Владыко  нашъ,  всЬхъ  тварей  сущихъ  Богъ, 

Послалъ  есп  твой  духъ  и  стерлъ  гордыни  рогъ, 

Покрьиъ  пу«1иною  б^гущаго  за  нами; 

ОнЪу  яко  олово,  ногрязъ  между  волнами. 

Могущество  твое  в'Ьщаютъ  небеса. 

Ты  долготерп']^ивъ,  ты  праведенъ,  незлобенъ, 

И  кто  въ  богахъ  теб*,  о  Боже  нашъ,  подобенъ? 

Ты  дивныя  творишь  во  св^^т'Ь  чудеса: 

Ты  руку  распростеръ  и  насъ  отъ  б^^дъ  избавилъ, 

И  правдою  на  путь  насъ  истинный  наставилъ, 

Уг]&шилъ  въ  скорби  насъ,  закономъ  просв-Ётилъ 

И  во  обители  святыа  насъ  вм'Ьстилъ. 

Еогда-же  все  с1е  услышали  языки, 

Прогн'Ьвалися  всЬ  живущи  въ  нихъ  владыки, 

Уже  насъ  истребить,  уже  пл-Ьнити  мештъ, 

Во  Филистим^^  вс^Б  къ  намъ  злобою  горятъ, 

Едомск1е  цари  вдругъ  гн^Бвомъ  закипали, 

ИМоавитяне  попрати  насъ  хогЬли; 

Но  страхъ  внезапно  пхъ  душами  обладалъ 

И  ихъ  стремлеше  бол-Ёзнью  обуздалъ,. 

Ихъ  боль  подобилась  неизц-Блимой  ран'Ь. 

Растаяли  сердца  живущихъ  въ  Ханаан-Ь. 

Да  нападетъ  на  нихъ  еще  тяжчаЛш1й  страхъ, 
И  мышца  ихъ  твоя  развЁетъ,  яко  прахъ. 
Да  ВСЁ  окамен'Ьвъ,  они  не  двигнутъ  груди, 
Донел-Ь-же  пройдутъ  тобой  спасенны  люди. 
Сш,  которыхъ  ты  въ  покрЛвъ  твой  В0СПр1ЯЛЪ, 
Которыхъ  ты  всегда  хранилъ  и  соблюдалъ, 
И  нын-Ь,  проведи  ты  ихъ  черезъ  пустыни. 
Введи  и  насади  въ  гор-Ь  твоей  святыни, 
Въ  жилищ-Ь,  еже  ты  десницею  твоей 
Сод^алъ,  Господи,  для  праведныхъ  людей.  , 

Богъ  царствуетъ  во  в'Ькъ,  и  н^^сть  ему  закона; 
Онъ  въ  море  погрузилъ  съ  полками  Фараона, 
Невред  ныхъ  сохрани  Нсраильскихъ  сыновъ, 
Провелъ  ихъ  сушею  среди  морскнхъ  валовъ. 
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XI.  Второ8акон1я,  глава  32. 

ПЪСЕЪ    ВТОРАЯ. 

Вопмпте,  небеса,  къ  ваиъ  гласъ  мой  вознесется, 

Да  слышитъ  вся  земля  глаголы  устъ  моихъ, 

В'&щан!е  мое,  какъ  сильный  дождь,  польется 

И  снидетъ,  какъ  роса,  глаголовъ  разумъ  сихъ, 

Какъ  туча  на  тростникъ,  какъ  иней  на  дубравы. 

Великъ  Создатель  нашъ,  пути  его  всЬ  правы. 

Да  будетъ  изо  устъ  моихъ  ему  хвала; 

Богъ  з']^ренъ,  истиненъ,  п  н^^сть  неправды  въ  ономъ, 

Онъ  святъ,  и  истинна  суть  всЬ  его  д4ла, 

Да  просв-Ётятся  вс^^  святымъ  его  закономъ. 

Изверги  лютые,  строптивый  сердца, 

Преогорчивш1е  пороками  Творца, 

С1е-ли  Господу  вы  нын*  воздаете? 

По  правд'Ь  имя  вы  несмысленныхъ  несете. 

Не  сей-ли  вамь  Отецъ  всю  милость  источилъ, 

Не  онъ-ли  отъ  другихъ  васъ  тварей  отличилъ? 

Воспомяните  дни  свои  и  л-Ёта  в-Ёчны, 

Уразум']^йте  родъ  и  в-Ькъ  вашъ  скоротечный; 

Спросите  вы  отцовъ,  они  васъ  просв'Ьтятъ; 

Спросите  стардевъ  вы — и  то-же  возв-Ьстятъ: 

Егда  Всевыпшхй  Царь,  языки  разд^^ляя, 

Пред'Ёлы  по  числу  ихъ  ангелъ  положплъ. 

И  тако  Богъ,  сыновъ  Адамлихъ  разселяя, 

Благоволплъ,  чтобъ  родъ  ихъ  в']^чно  въ  св'Ьт']^  жилъ, 

И  бысть  Господня  часть  1аковле  влад'Ьнье, 

Насл'Ьд1е  его  Исраиля  селенье; 

Онъ  сквозь  пустыни  ихъ  безводный  провелъ, 

Изъ  камени  водамъ  пролиться  повел^^лъ, 

Онъ  удоволилъ  вхъ  водой  во  время  жажды. 

Во  время  глада  ихъ  насытплъ  не  однажды, 

Какъ  ока  зеницу,  такъ  онъ  ихъ  сохранялъ, 

И  какъ  орелъ  птенцы  крылами  осЁнялъ; 

Едпнъ  пмъ  Богъ  былъ  вождь  во  дни  пути  ихъ  злаго 

И  не  было  при  нихъ  тамъ  Господа  чуждаго; 

Сей  вывелъ  въ  землю  пхъ,  гд'Ь  вЪчна  благодать, 

И  далъ  имъ  оною  спокойно  обладать; 

Вселил  ъ  ихъ  на  поляхъ,  довольствомъ  безпред'Ёльныхъ, 
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Насытндъ  скоро  ихъ  отъ  всгЁхъ  растен1й  сельныхъ. 
Тамъ  все  желанье  пхъ  довольство  превзошло: 
Изъ  камня  твердаго  млеко  для  нихъ  текло, 
Снедали  тельч1й  тукъ  п  медъ  сладчайп11й  пили, 
И  пзъ  гроздовъ  вино,  какъ  агнчу  кровь,  точили. 

Когда-же  насыщенъ  1аковъ  былъ  всего, 
Тогда  оставилъ  онъ  сотворшаго  его 
И,  отступпвъ  того,  кого  онъ  пспов-Ьдалъ, 
иожралъ  чужд^шъ  богамъ,  которыхъ  В'Ъкъ  не  Ё']&далъ. 

Узря  Господь  С1е  неистовство  людей, 
Прогн^^вался    и  рекъ  ииъ  въ  ярости  своей: 
«Что  будетъ  вамъ  отъ  днесь?  о,  роде,  развращенный? 
«Смятетеся  вы  ъс%^  сердца  ожесточенны, 
«Егда  отъ  васъ  мЪе  лицо  я  отвращу  • 

«И  раззорити  васъ  языкомъ  попущу; 
«Огнь  гнЬва  моего  ужь  вскор*  разожжется, 
«И  рвен1е  его  до  ада  распрострется: 
«Онъ  землю  всю  поястъ  и  жита  попалитъ 
«И  основанье  горъ  во  пепелъ  обратитъ; 
«Вся  злая  соберу  на  ваши  я  пределы 
«И  ВСЁ  скончаю  въ  васъ  пущённы  мною  стр']^лы, 
«Отъ  глада  многаго  растаете  и  впредь 
«Вы  будете  зв-Ьрямъ  и  птицамъ  хищнымъ  сн-Ьдь;    . 
«Пошлю  на  васъ  еще  я  ъс^  ползущи  гады, 
«Да  повредятъ  и  васъ,  и  ваши  винограды. 
«Отъ  вн-Ь  постигнетъ  васъ  неукротимый  врагъ 
«И  внутрь  вселягся  къ  вамъ  смятен1е  и  страхъ; 
«Со  д*вой  юноша,  съ  младенцемъ  совершенный, 
«ВсЬ  будете  мечемъ  злод'Ьйскимъ  посЬченны; 
«РазсЬю,  яко  прахъ,  и  всЬхъ  васъ  погублю, 
«И  память  отъ  земли  живущихъ  истреблю. 
«Вы  узрите,  моей  лишившись  благодати, 
«Везможете-ль  одни  врага  одол'Ьвати? 
«Начнетъ-ли  б']^гати  отъ  васъ,  какъ  б^^галъ  онъ; 
«Погонптъ-ли  изъ  васъ  единъ  ихъ  миллюнъ; 
«Подвигните-ли  вы  полки.' неодолимы, 
«И  будете-ли  вы  всегда  непоб'Ьдимы 
«Безъ  подкр'Ьплен1я  во  бран'Ьхъ  моего?» 
Се  тако  Богъ  изрекъ  прогн1Ьвавшпмъ  его. 

Но  зря,  что  ихъ  слаба  противъ  сего  природа, 
Онъ,  милосердуя  о  гибели  народа. 
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В']&1цадъ  Исраилю:  «Гд-Ь  нын^&  твой  Вайдъ, 
с(На  коего,    меня  оставя,  уповадъ, 
«И  гд*  суть  чтимые  тобою  ложны  боги, 
«Еоторымъ  ты  принесъ  толико  жертвы  многи? 
((Пускай  возстанетъ  сонмъ  неправедныхъ  боговъ, 
«И  будетъ  онъ  теб^&  защита  и  покровъ, 
((Пускай  они  тебя  на  правый  путь  наставятъ 
((И  пусть  отъ  лютой  сёй  б^^ды  тебя  избавить. 
((С1е  в']^щая,  мнитъ,  да  врагъ  ихъ  не  речетъ: 
«Не  Богъ  людей  своихъ  мн^Ь  въ  руки  предаетъ, 
ос  То  боги  все  мои,  то  боги  сотворили, 
((Они  Исраильтянъ  мн'Ё  славно  покорили.» 
((Но  боги  ихъ  не  суть,  и  н']^сть  имъ  власти  той, 
((Да  покерятъ  себ'Ь  народъ,  взбр&ндый  мной^ 
((Враги-жь  моихъ  людей  суть  мерзости  всЬ  чада, 
((И  виноградъ  ихъ  плодъ  содомска  винограда, 
аРастущхе  на  нихъ  обильные  грозды 
((И  розги  тучныя  Гоморры  суть  плоды, 
((Вино  ихъ  съ  желчш  гр'Ьховною  см^^шенно, 
((Змшной  яростью  и  ядомъ  растворенно. 

«Познайте,  люд1е,  что  я  вамъ  есмь  Творецъ,  ' 
((Что  н^^тъ  другихъ  боговъ,  я  Богъ  вамъ  и  отецъ: 
((Я  создалъ  небеса,  я  создалъ  море,  землю, 
((Я  жизнь  всему  даю,  и  я  ее  отъемлю; 
((Я  Богъ  всего,  что  есть,  инаго  Бога  н1Ьтъ, 
((И  кто  васъ  *нзъ  руки  моей  теперь  изметъ? 
((Я  руку  вознесу  въ  небесные  пред'&1ы 
((И  брошу  на  моихъ  враговъ  Громовы  стр'Ьлы, 
((Блеснетъ,  какъ  молн1я,  на  нихъ  мой  острый  мечь, 
((И  будетъ  вражья  кровь  р^^ками  всюду  течь, 
((Т^^ла  ихъ  язвенны  предамъ  зв']^рямъ  на  пищу. 
((Раскайтеся,  я  гн'ёвъ  на  милость  преложу, 
((Поправшихъ  васъ  враговъ  жестоко  поражу 
((И  землю,  данну  вамъ,  на  в^къ  отъ  ихъ  очищу» 
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ХП.  Даншдъ,  глава  3. 

ПФСНЬ     СЕДЬМАЯ. 

Молитва  тргехъ  отроковг. 

Благое довенъ  Госиодь,  Творецъ  непостижимый 

И  нашихъ  Богъ  отцевъ,  хвалой  превозносимый, 

Благосдовенъ  еси,  живущ1й  въ  небесахъ 

И  пренрославденный  во  многихъ  чудесахъ! 

Ты  праведно  творишь,  намъ  казни  налагая, 

И  вс^&  твои  д^^ла  суть  истина  святая. 

Ты,  Боже,  праведно  надъ  нами  сотворилъ, 

Достойно  градъ  отцевъ  ты  нашихъ  разорилъ. 

Достойно  по  гр']^хамъ  мы  нашимъ  воспр!яли, 

Которыми  твою  мы  милость  потеряли./ 

Ты  предалъ  въ  руки  насъ,  отступниковъ  твоихъ. 

Царю  неправедну,  раб^ороковъ  злыхъ. 

И  н^^сть  пощады  намъ,  въ  пл'Ьнеши  живущимъ, 

Мы  поношеше  тебя,  Владыко,  чтущимъ; 

Но  ты  намъ.  Господи,  днесь  милость  сотвори, 

Зав'Ёта,  даннаго  тобой,  не  разори; 

Избави,  Боже,  яасъ  ругашя  и 'срама, 

Возлюбленнаго  для  тобою  Авраама, 

Для  Исаака,  кой  тя  выше  чтилъ  всего, 

И  для  Исраиля  святаго  твоего, 

Еоторымъ  ты  в^^щалъ:  «Умножу  васъ  во  время, 

<сИ  будетъ,  какъ  песокъ  при  мор*]^,  ваше  племя, 

«Небесныхъ  зв^^здъ  числу  его  я  соравню 

«И  по  лицу  всея  земли  распространю.» 

Но,  Господи,  С1внвтабо  сотворилось. 

Умалилось  число  людей  и  покорилось 

Нев^^дущимъ  тебя  язйкомгь  никогда, 

Гд^&  лютая  тягчитъ  въ  невол'Ь  ихъ  ббда; 

Ихъ  нравъ  исполнился  лют^йшаго  порока, 

И  н']Бтъ  межъ  ими  днесь  вождя,  ниже  пророка; 

Н^тъ  м']Бста,  гд']Б-бъ  теб'Ь,  всесильный  неба  царь, 

Могли  создати  мы  молитвенный  олтарь, 

И  благовонное  принесть  теб'Ь  кадило. 

Уныла  въ  насъ  душа,  и  сердце  въ  насъ  уныло! 

Услыши,  Господи,  теперь  стенящихъ  насъ, 
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Да  будетъ  предъ  тобой  прхятенъ  кротк1й  гдасъ! 
Прими  мо1ен1Я  и  духъ  нашъ  сокрушенный, 
Какъ  всесожжешя  и  жертвы  совершенны. 

Да  знаетъ  по1чище  г]Бснящихъ  насъ  враговъ, 
Что  ты  насъ,  Господи,  пр1ядъ  во  свой  покровъ, 
И  тотъ,  кто  на  тебя  всечасно  уповаетъ. 
Во  в'Ькъ  ни  отъ  кого  носрймденъ  не  бываетъ; 
Теб-Ь  мы  С1^&дуемъ,  тебя  боимся  мы, 
Тобой  наполнены  всЬ  наши  днесь  умы, 
Тебя  мы,  Боже  нашъ,  и  чтимъ,  и  просдавляемъ, 
Тебя  на  мысди  мы  всечасно  представляемъ. 
Избавь  насъ  и  пошли  конецъ  ты  злу  сему, 
Сод']^лай  имени  ты  славу  своему; 
Да  посрамятся  веб,  являющи  намъ  злая, 
Да  облекутся  въ  студ*^,  намъ  пагубы  желая, 
И  да  познаютъ  вс^&,  что  ты  единъ  есть  Богъ, . 
Когда  сотрется  ихъ  гордыни  твердый  рогъ. 
Се  тако  отроки  согласно  воп1яли|11 
Когда  предъ  судъ  царя  свир-бпаго  предстали; 
Не  содрагаяся  тиранскаго  лица, 
Прославили  предъ  нимъ  могущество  Творца. 
.  Ужь  царск1е  слуги  пещь  страшну  разжпгаютъ, 
Изгреби  съ  наэфою  и  смблу  повергаютъ; 
Уже  составы  вс*]^  со  хвраспемъ  горятъ, 
Ужасн']^йшая  пещь  является,  какъ  адъ, 
До  облакъ  яростный  свой  пламень  изрыгаетъ, 
И  все  вокругъ  себя  мгновенно  пожигаетъ. 
Тогда  три  отрока,  поверженны  въ  пещи,    . 
Которыхъ  иовел']Блъ  царь  лютый  сожещи, 
Не  бывши  строгими  прещеньми  поб']^денны, 
Осталися  и  въ  ней  огнемъ  цеповрежденны, 
Анан1Я  и  съ  нимъ  АаарШ,  Мисаилъ, 
Которыхъ  ангелъ,  сшедъ,  крылами  осёнидъ, 
Небееныя  росы  наполнивъ  пещь  халдейску, 
Преобратилъ  въ  ничто  тирана  мысль  злод'Ьйску 
И  ярый  тЕ^въ  его  во  образъ  суеты. 
Тогда  три  отрока  едиными  усты 
Восп'кхи  Гдспода,  бывъ  въ  пещи  невредимы: 

«Благословенъ  Господь  и  нашихъ  Богъ  отцевъ, 
Податель  праведнымъ  за  подвиги  в']Бнцевъ, 
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Вс*]^,  Боже,  праведны  Д'Ьда,  тобой  творпмы, 
Прео^^тый  Господи  и  въ  в']^къ  превозносимый! 

• 
«Благосдовенъ  Господь,  всей  твари  суд1Я,- 
Во  храм'Ё  в^чныя  святыни  твоея, 
Откол'Ь  б-Ьдвы  вс4  тобою,  Боже,  зримы, 
Преп']^тый^  Господи  и  въ  в-Ькъ  превозносимый! 

«Благосдовенъ  Господь,  с']Бдяй  на  небесахъ 
И  препросдавденный  во  многихъ  чудесахъ; 
Престодъ  твой  выше  зв-Ьздъ,  престолъ  твой  херувимы, 
Преп'Ьтый  Господи  и  въ  в']Бкъ  превозносимый!» 


ХШ.  Дан1идъ,  глава  та^же. 

ПФСНЬОСЬМАЯ. 

Господа  пойте  дгь.га  и  превозносите  во  вся  ,вгъки. 

Благословите  вы  вс']^  Господа  д'Ьда 

И  купно  ангели  Господни; 

Всё  силы,  всяка  тварь,  всЬ  движущись  тЪлл, 

Превыспренни  и  преисподни; 

Всё  воды,  яже  сверхъ  небесъ, 

Всякъ  образъ  всЬхъ  его  чудесъ 

И  съ  ними  купно,  челов']Бки, 

Превозносите  во  вся  в'Ьки. 

Благосдовите  вы,  и  солнце,  и  луна; 
Благословите,  сонмы  зв'Ь^дны; 
Вс)^  души,  духи,  огнь,  растеши  вс^^хъ  вина. 
Роса  и  дождь,  и  вы^  глубоки  бездны;, 
Ледъ,  ин^,  варъ  и  всяшй  зной, 
Мразъ,  стужа,  Гбспода  хвалой, 
И  съ  ними  купно,  челов-Ьки, 
Превозносите  во  вся  в'Ьки. 

Благословите,  сн'Ьгъ,  слота,  ночная  т'Ьнь, 
Св-бть,  молшя,  всегдашни  мраки; 
Благослови  его  и  ты,  прекрасный  день, 
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Парящи  облаке,  земля,  расту  що  злаки; 
Вы,  горы,  холмы  и  л'Ьса, 
Плоды  творящи  дрецрса, 
И  съ  нпми  купно,  челов']^ки. 
Превозносите  во  вся  в^^ки. 

Благословите  вы,  источники,  морД^ 

Озера,  р']^ки,  рыбы,  киты, 

Все,  что  живетъ  въ  водахъ  и  въ  воздух*  паря, 

И  ч']^мъ  вершины  горъ  покрыты; 

Число  всЬхъ  птицъ,  зв']^рей,  гадовъ, 

Живущихъ  множество  родовъ, 

И  съ  ними  купно,  челов'Ёки, 

Превозносите  во  вся  вЪки. 

Благослови  Творца,  Исраильсюй  народъ 

И  всЬ  священники  Господни; 

Благослови  его,  весь  смертных'%  въ  св^гЬ  родъ, 

Раби,  владыЕи  и  свободни, 

Духъ  правыхъ,  кротк1я  сердца. 

Блажите  Гдспода  Творца, 

И  съ  ними  купно,  челов']^ки. 

Превозносите  во  вся  в'ёки. 

Благословимъ  и  мы  Владыку  горнихъ  силъ. 

Превознося  его  хвалами, 

Спасенны  отроки,  Аван1й,  Мосаилъ, 

Азар1й,  совокупно  съ  нами; 

Сей  намъ  Владыка  есть  и  Спасъ, 

Избавивый  отъ  пещи  насъ, 

Того,  живущи  че1ов'Ьки, 

Превозносите  съ  нами  въ  в'Ьки. 


оды    ТОРЖЕСТВЕННЫЯ 

и 

МЕЛКШ  СТИХОТВОРЕШЯ 


Соч.  Маёюва. 


I.   Ода  по  восшбСФв1и  ея  ведичеетва  на  всероо- 

С1Й0К1Й  преотодъ,  на  день  тезоименитотва  ея 

1762  года. 

1. 
С1гЬши,  спЪши,  о,  духъ  мой,  см^^ю, 
Сп'Ьши,  взносися  на  Парнассъ, 
Восп^^ть  великое  толь  дйло! 
Возвысь,  о,  дира,  громшй  гласъ, 
Посл'Ьдуй  радостноцу  зщгку, 
Воспой  Петрову  нын'Ь  внуку, 
Восшедшую  на  россюй  тронъ, 
И  повторяй  веселы  клики, 
Колико  чудеса  велики 
Сод^^алъ  Богъ,  прервавъ  нашъ  стонъ. 

2. 
Ликуй,  Росс1я,  въ  в'бкъ  отныне, 
Въ  теб*  нестройства  больше  н-Ьтъ; 
Ты  зришь  Петра  въ  Екатерин'Ь, 
И  въ  ней  ты  зришь  Елисаветъ. 
Она  судъ  съ  милостью  сорягаетъ, 
Повинныхъ  кротко  исправляетъ, 
Заслугаиъ  мзду  она  даетъ; 
Рукой  науки  покрываетъ. 
Другою  милость  проливаетъ, 
Какъ  солнце  лучъ  въ  пространный  св^^тъ. 

3, 
Когда  Господь  хог&1ъ  избавить 
Народъ  любезный  свой  отъ  б'Ьдъ 
И  тЬмъ  могущество  просдавить 
Свое  во  весь  пространный  св^Ьтъ, — 
Воззр&1Ъ  къ  намъ  кроткими  очами 
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И  облеченную  лучами 

Послалъ  свою  премудрость  къ  намъ, 

Воспосадилъ  ее  на  трон'Ь 

Страны  сея  ко  оборон']^, 

Въ  отраду  в^^рнымъ,  въ  страхъ  врагамъ. 

4. 
О,  коль  блаженна  ты,  Росс1я 
Въ  Екатерин^^  кротк1й  духъ. 
Лети  во  в&к  концы  земныя 
Внушити,  слава,  громшй  слухъ, 
Что  зд'Ьсь  премудрость  на  престол^^, 
И  не  страшить  Росс1Ю  бол^^ 
Суровость  дмящихся  враговъ. 
Ея  императриц']^  новы 
Сплетаются  в-бицы  Лавровы 
Отъ  в'крн^^йшихъ  ея  сыновъ, 

5. 
Которыхъ  славш>1я  поб'Ьды 
Въ  концахъ  вселенныя  гремятъ, 
И  коихъ  бкрёстны  сосЬды 
Д^^ла  геройски  съ  страхомъ  чтятъ, 
Которыхъ  при  ЕлисаветЬ 
И  при  Петр^^  въ  пространномъ  св^тЪ 
Всегда  грем'Ьли  имена; 
То  знаютъ  Франкфуртъ  и  Полтава. 
Но,  ахъ,  толика  громка  слава 
Едва  была  уже  слышна! 

6. 
Уже  С1И  победоносцы, 
Которы  удивляли  св^тъ, 
Преславные  делами  Россы, 
По  тьм'Ь  преслйвн^йшихъ  поб^дъ, 
Безгласны  въ  ономъ  оставались 
И  .ш)б'Ёжденнь1М'ь  лредавались . 
Въ  яетт  ьЪчиую.  О,  срамъ, 
Еогда-бъ  вамъ,  Россы,  жить  въ  свобод^Ь, 
Тогда  къ  противничей  угод'Ь 
Позорно  запертъ  Яновъ  храмъ! 

7. 
016  позорище  ужасно 
И  толь  велш^ю  напасть 
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Росс1я  зр^&1а  повсечасно, 

Что  1авръ  ея  готовъ  былъ  пасть, — 

Всегда  удара  ожидала, 

Всегда  на  гробъ  Петровъ  взирада, 

Со  тяжкимъ  стоноиъ  В0П1Я: 

аВозстани,  Петръ,  избавь  мя  нын']^, 

«Я  гибну  въ  грозной  б']^дъ  пучин'6 

аИ  жду  защиты  твоея. 

8. 
«Къ  тому-ль  ты  расширять  границы 
аВо  мн-Ь  и  бунты  усиирялъ, 
оКъ  тоиу-ль  ты  мощь  моей  десницы 
«Противныхъ  сидамъ  показадъ, 
«Къ  тому-ль  себя  ты  безпокоилъ, 
«Когда  ты  Флотъ  и  грады  строидъ, 
«Къ  тому-ль  науки  насаждадъ, 
«Чтобъ  посд'Ь  та  гремяща  сдава, 
«И  купно  съ  ней  моя  держава 
«И  Вышняго  законъ  упадъ? 

9. 
«Къ  тому-дь  меня  Едисавета 
«Избавила  отъ  дютыхъ  б-Ьдъ?» 
Се  тако  во  пред'Ьды  св'Ёта 
Росс1Я  съ  стономъ  воп1етъ; 
И  съ  ней  гдасятъ  ея  всЬ  чада: 
«Возстань,  о  Петръ,  всёхъ  насъ  отрада, 
«Возстань,  монархъ,  любезный  намъ, 
«Возстань,  яви  лицо  геройско, 
«Да  паки  ободренно  войско 
«Главу  подъиметъ  къ  небесамъ!» 

10. 
На  гласъ  стенящаго  народа 
Возникъ  монархъ  изъ  зеиныхъ  н'Ьдръ, 
Предъ  нймъ  содрдгнудась  природа, 
Остановилъ  дыханье  в'Ьтръ. 
Герой,  воззр']Бвъ  лицомъ  смущеннымъ, 
И  рекъ  печалью  отягченнымъ: 
«Прервите  вашъ,  о,  чада,  стонъ, 
«И  тягость  устъ  сихъ  отложите, 
«Екатерину  возведите 
«На  утвержденный  мною  тронъ. 
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и. 

«Она  отверзетъ  къ  слав-Ь  двери, 
«Къ  тому  въ  ней  кровь  воспахена. 
«Она  моей  подобна  дщери, 
«Ей  Богомъ  кротость  та-жъ  дана; 
«Моя  въ  ней  мудрость  обитаетъ, 
«Она  симъ  скнптромъ  править  знаетъ, 
«Она  правдивый  дастъ  ваиъ  судъ, 
«Она  мои  дополнить  правы, 
аОна  исправить  грубы  нравы, 
«Предь  ней  враги  ея  надуть.» 

12. 
Монархь,  в']Бщавь  С1е,  сокрылся. 
Ужасны  в'Ьтры  вновь  ревутъ, 
Геройсшй  духь  во  всБхъ  вселился, 
Екатерин'^  воп1Ютъ: 
«Избавь,  богиня,  нась  оть  смерти, 
«Потщись  враговъ  своихъ  ты  стерти, 
«Исхити  нась  изь  сильныхъ  рукъ; 
«Воззри:  мы  всЬ  днесь  погибаемъ, 
«Кь  твоей  защигЬ  приб'Ьгаемь; 
«Избавь,  избавь  ты  нась  отънукъ.» 

13. 
Екатерина  преклонилась 
На  слезы  в'крнМшихь  рабовъ, 
Но  какь  душа  ея  смутилась 
Оть  преужасн'Ьйшихь  толь  еловъ: 
Стократно  просьбою  смягчалась, 
Стократно  паки  отрекалась 
Оть  императорска  в'Ьнца; 
Рекла:  «Сыны,  престоль  есть  бремя, 
«Всевышней  утолить  зло  время, 
«Сь  терп'Ьньемь  ждите  б^Ьдь  конца.» 

1*. 
О,  мудрость,  сь  кротостью  спряжеина, 
О,  всЬхь  желан1е  сердець, 
О,  ты,  вь  жеиахъ  благословенна. 
Тебя  прославиль  самь  Творець! 
Хоть  ты  гонима  сь  Павломь  страждешь, 
Но  власти  таковой  не  жаждешь, 
Еотору  кровью  доставать. 
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Изв'Ьстно,  сколько  ты  терп'Ьм, 
Однако  подданныхъ  жад'Ьла, 
Подобно  какъ  рожденныхъ  мать. 

15. 
Но  Богъ,  вселенный  Создатель, 
Твою  печаль,  нашъ  рокъ  сиягчиъ; 
Войны  и  мира  Обладатель 
Безкровно  тронъ  теб'Ь  вручилъ; 
Лишь  ты  ко  трону  пристуоала, 
Ты  мечъ  противныхъ  притуовла 
И  духъ  ихъ  гордый  сотрясла. 
Уже  внутри  престольна  града 
Возвеселились  в'Ьрны  чада, 
Которыхъ  ты  собой  спасла. 

16. 
О,  мать  спасеннаго  народа, 
Богиня  множества  градовъ, 
Тебя  пустила  въ  свЪтъ  природа, 
Чтобъ  ты  была  намъ  вс^^мъ  покровъ! 
Влад^^й,  владйй  счастливо  нами 
И  купно  нашими  сердцами; 
Уста  мои  отъ  вс^Ьхъ  гласятъ, 
Съ  тобой  мы  прбйдемъ  огнь  и  воду, 
Преодол^емъ  всю  природу, 
Сотремъ  кичливыхъ  сопостатъ! 

17. 
Достойно  сЬлл  ты  на  трон-Ь, 
Достойно  скипетръ  приняла. 
Тебя  къ  порФир'Ь  и  корон'Ь 
Твоя  премудрость  привела; 
Москва  красуется  тобою, 
Какъ  небо  солнца  красотою, 
Избавившись  отъ  грозныхъ  тучъ; 
И  таковой  же  ждутъ  отрады 
Твоей  державы  многи  грады, 
Да  къ  нимъ  блеснетъ  твой  ясный  лучъ. 

18. 
Петровъ  градъ  дни  годами  числить, 
Тебя  въ  себ'б  теперь  не  зря, 
И  о  теб'Ь  всечасно  мыслить, 
Къ  теб'Ь  усердхемъ  горя; 
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Нева,  стреняся  въ  бурно  коре^ 
Со  шуиокъ  волнъ  въ  взаимноиъ  спор']^ 
Несетъ  ко  бкрестныиъ  брегаиъ. 
Скодь  ты  премудра  и  прекрасна, 
То1нко  въ  гн'Ьв'6  ты  ужасна 
Твоинъ,  монархиня,  врагамъ! 

19. 
Росс1я  взоръ  СВОЙ  простираетъ 
Ко  трону  в'Ьчнаго  Царя, 
Мольбу  усердну  возсыдаетъ, 
Съ  восторгомъ  тако  говоря: 
(сКоль  я  избавлена  тобою, 
«Смягчись,  Творецъ,  моей  мольбою, 
«Продли  Екатерин^Ь  л^Ьтъ, 
(сРаспростраии  ея  державу, 
«Умножъ,  умножъ  гремящу  славу 
аО  ней  во  весь  пространный  св^тъ!» 


П.  Ода  на  новый  1763  годъ. 

1. 
По  всход']^  св'Ьтлыя  зарницы 
Уже  приходитъ  солнце  въ  М1ръ, 
Отъ  златозарной  колесницы 
Блистаетъ  ясный  лучъ  въ  эФиръ; 
Луна  бл'Ьдн^Ьетъ,  зв'Ёдды  скрылись, 
И  взору  нашему  явились 
Луга,  бугры,  л'Ьса,  моря, 
И  кони  бурными  ногами 
Несутъ  небесными  полями 
Планетъ  прекраснаго  царя. 

2. 
О,  ты,  прекрасный  повелитель, 
Теб^Ь  подвластныхъ  вс^Ьxъ  планетъ, 
Въ  пути  имъ  мудрый  предводитель, 
Сугубя  днесь  въ  Россш  св-Ьтъ, 
Сугубь  ты  съ  нимъ  и  счастье  наше, 
Являйся  намъ  съ  ЭФира  краше, 
Предвозв^Ьщая  тЬмъ  весну, 
Пл'Ьнясь  Екатерины  славой. 
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Дерзнулъ  тогда  коснутся  трону 

Уб1йца  царсмй  Годуновъ, 

Потомъ,  здодМ  и  рабъ  безбожный, 

Низвергь  его  Д1шитр1й  южный 

И  начадъ  Россовъ  угнетать. 

О,  страхъ,  о,  скорбь,  о,  тяжки  раны, 

Вдад^Ьютъ  Россами  тираны, 

И  имъ  противъ  не  могутъ  стать. 

И. 
И  такъ,  когда  отягощада 
Росс1ю  власть  руки  чужой, 
И  злоба  силы  истощала 
Разрушить  въ  в']^къ  ея  покой. 
Тогда  московски  падши  стЪшы, 
Ея  же  кровью  обагренны, 
Принявши  скипетръ,  Михаилъ 
Изъ  пепла  паки  возвышаетъ 
И  паки  Россовъ  оживляетъ, 
Которыхъ  лютый  рокъ  сразилъ. 

12, 
По  немъ  прехрабрый  победитель 
Герой  Р0СС1ЙСК1Й  АлексМ, 
Несчаст1я  ея  рушитель, 
Великой  храбростью  своей 
Межъ  многихъ  кроволитныхъ  боевъ 
Возвысилъ  рогъ  россШскихъ  воевъ 
И  выше  чаянья  вознесъ: 
Литва  и  Крымъ  его  трепещетъ, 
Когда  онъ  громъ  и  пламень  мещетъ, 
Подобно  какъ  изъ  тучъ  Зевесъ. 

13. 
Но  мужъ,  отъ  высоты  святыя 
Ниспосланный  Росс1И  въ  даръ, 
Сей  в-Ьки  обновилъ  златые, 
ПосЬя  въ  Россовъ  славы  жаръ, 
Извелъ  изъ  тьмы  на  св']&тъ  ихъ  вскор^! 
Враговъ  на  суш'Ь  и  на  мор% 
Разнесъ,  какъ  плевы  сильный  в'бтръ. 
О  ты,  Р0СС1ЙСК1Й  благод'Ьтель 
И  счаспя  ея  сод'Ьтель, 
Почувствуй  въ  в'бчности  то,  Петръ! 
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14. 

Почувствуй,  какъ  къ  тбб^&  Росс1Я 
По  днесь  ^иобов^ю  горить. 
Почувствуй,  какъ  въ  концы  земные 
ВсЬхъ  слава  д^^^Iъ  твоихъ  греийтъ; 
Почувствуй  и  возвеседися, 
Что  в'Ьки  тЬ  же  къ  яамъ  снесдися, 
Которы  быди  зд^^сь  съ  тобой! 
Они  настали  наиъ  н  нын'Ь, 
Мы  тЬшъ  должны  Екатервн'Ь: 
Она  намъ  радость  и  покой. 

15. 
Блаженны  ею  мы,  какъ  прежде 
Елпсаветой  быки  мы, 
И  веселимся,  зря  въ  надежд']^, 
Что  Павелъ  всЬхъ  пл^Ьнитъ  умы: 
Въ  его  младенческомъ  ужъ  взгляд'Ь, 
Росс1янъ  къ  общей  всЬхъ  отрад'Ь, 
Премудрость  материя  цв-Ьтотъ; 
Сего  осталось  намъ  желати, 
Чтобъ  могъ  онъ  св'Ьту  показати, 
Каковъ  отца  его  быль  д^Ьдъ  (*). 

16. 
Схе  желаше,  о,  Боже, 
Сердецъ  всЬхъ  радостныхъ  внемли, 
Продли  ихъ  в'Ькъ,  кой  намъ  дороже 
Вс^Ьхъ  благъ,  которы^  на  земли; 
Росс1я  все  тобой  имЪетъ: 
Екатерина  ей  влад^^етъ. 
Гласи,  о,  слава,  громко  въ  свЪтъ, 
А  ты,  пространная  вселенна. 
Внемли,  коль  та  страна  блаженна, 
Котору  самъ  Господь  блюдетъ! 


*)  Цетръ  ВедвпД. 
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Подъ  тихою  ея  державой 
Согр'Ьй  полночную  страну. 

3. 
Сод^^тель  бурь  наиъ  преужасныхъ, 
Б']Бги  прочь,  дерзюй  Аквилонъ; 
Зд^^сь  Флора,  мать  цв^^товъ  прекрасныхъ, 
Готова  свой  поставить  тронъ; 
Въ  моряхъ  кипеть  престали  волны, 
Брега  весел1я  всЬ  пблны, 
Не  чувствуютъ  волненья  водъ 
И  видя,  тишину  едину, 
Ужь  Флотомъ  нирныиъ  всю  пучину 
Покрыть  хотятъ  на  новый  годъ. 

4. 
Лишь  слухъ  достигъ  въ  концы  зеиныя, 
Какъ  напряженная  стр^^а, 
Что  зд'Ьсь  отъ  высоты  святыя 
Екатерина  скиптръ  взяла, — 
Враги  оружье  оставляютъ 
И  паки  миръ  возстановляютъ, 
Разрушенный  въ  Европ']^  всей. 
О,  коль  вы,  музы,  днесь  блаженны, 
О,  коль  вы  много  одолженны 
За  то  богин^^  кудрой  сей1 

б. 
Она  вамъ  двери  отверзаетъ 
Петромъ  въ  сооруженный  храмъ. 
Она  вамъ  милость  изливаетъ, 
Грядите  паки,  музы,  къ  намъ 
И,  подъ  великимъ  толь  покровомъ, 
Въ  Москв'Ь  и  въ  город'Ь  Петровомъ 
Воспойте  вы  ея  д^^а! 
Ты,  Каллюпа,  въ  св*Ьтъ  трубою 
Гласи,  какъ  сильною  рукою 
Она  отъ  б'Ьдства  всЪхъ  спасла! 

6. 
О,  Марсъ,  рушитель  сладка  мира, 
Оставь  кровавый  нын'Ь  мечъ! 
Се  къ  п^шю  готова  лира.... 
Внемли  ея  правднву  р^Ьчь, 
Внемли,  коль  силенъ  Богъ  СодЪтель, 
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И  что  возможетъ  добродетель — 
Прим'Ьръ  Екатерина  въ  томъ  — 
Какъ  на  престодъ  она  вступила, 
И  как'ь  рогъ  гордости  сюмила, 
Спасла  и  нась,  и  Бож1й  домъ. 

7. 
Какъ  в-Ьтръ  изъ  мрачной  тучи  дуетъ 
И  преужасный  громъ  разитъ, 
Пространно  море  какъ  бунтуетъ 
И  гибелью  пловцу  грозить, 
Такъ  намъ  грозило  б'Ьдъ  ненастье, 
Такъ  гибло  обще  наше  счастье 
И  зрилось  быть  ужъ  при  конц'Ь; 
Но  вдругъ  то  все  перем-Ьнилось, 
И  б'Ьдство'  въ  счастье  претворилось 
Какъ  ты  блеснула  намъ  въ  в'Ьнц'Ы 

8. 
Земля  и  грады  торжествуютъ 
Въ  обширной  области  твоей, 
Моря  и  р-Ьки  ликовствуютъ, 
Красясь  монархиней  своей; 
ВсЬ  чувствуютъ  златое  время, 
Ниспало  то  ужасно  бремя, 
Подъ  коимъ  всЬ  стенали  мы. 
Слышна  всемхрна  радость  въ  тр^; 
Екатерина  днесь  въ  порФир-Ь, 
Гласятъ  народовъ  многи  тьмы. 

9. 
Представь,  о  муза,  ты  мн-Ь  нын'Ь 
Ужасны  оны  времена. 
Когда  въ  глубокой  б']&дъ  пучин^^ 
Тонула  Просекая  страна: 
Она  томилась  и  страдала, 
Лишась  владыкъ  своихъ,  рыдала, 
Не  зр'Ьла  б^дствш  конца 
И  безнадежна  обмирала, 
Съ  негодоватемъ  взирала 
На  похитителей  в'Ьнца. 

10. 
Къ  претяжкому  Россхи  стону 
И  къ  скорби  всЬхъ  ея  сыновъ, 
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Гд-Ь  самъ  царь,  церкви  подражая, 
Хранить  божественный  законъ. 
Росс1Я,  такъ  и  ты  блаженна, 
Въ  твоей  монархин-Ь  возженна 
Любовь  къ  безсмертному  царю: 
М'Ьста  святыя  пос']^щаетъ. 
Его  угодниковъ  лобзаетъ, 
Приносить  жертвы  алтарю! 

9. 
Еще  мой  духъ  стремится  нын1Ь 
Еще  на  волгски  берега, 
Я  зрю:  сп']^шатъ  Екатерине 
Взрастить  тамъ  тьму  цв'Ьтовъ  луга. 
Куда  ни  простираю  взоры, 
Везд^&  богатство  вижу  Флоры, 
Везд']^  ливующихъ  людей: 
Тамъ  п^&сни,  тамо  караводы, 
А  тамъ  въ  себ'Ь  прозрачны  воды 
Изображаютъ  тьмы  лодей. 

10. 
Тамъ  всЪ  усерд1емъ  пылаютъ 
И  всЬ  во  ср'Ьтенье  текутъ, 
Екатерин-ь  подстилаютъ 
Свои  одежды  и  рекутъ: 
«Гряди  по  нихъ,  о,  счастье  наше, 
«Ты  намъ  всего  на  свЬтгЬ  краше! 
«Ты,  лира,  гласу  подражай, 
«Греми  предъ  нею  велегласно, 
«Греми  съ  народами  согласно 
«И  и^сяъ  усердну  продолжай!» 

11. 
Но  ты  какихъ  похвалъ  достойна, 
Того  не  можетъ  стихъ  вместить, 
Моя  не  такъ  и  лира  стройна, 
Чтобъ  предъ  ТОБОЙ  могла  гласить. 
Къ  теб*]^,  монархиня,  взываю. 
Прости  мн*]^,  что  првнесть  дерзаю 
Величеству  нестройный  стихъ. 
Твою  къ  отечеству  заслугу 
Чтобъ  возгласить  земному  кругу, 
Не  мн'Ь,  но  слав'Ь  д'Ьлъ  твоихъ. 
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12. 
А  я  жедалъ  бы  днесь  и  бол% 
Прпнесть  хвалу,  теб'Ь  поя, 
Но  мысль  моей  противна  вол'Ь, 
Сл2^б^етъ  лира  въ  томъ  моя. 
Мой  умъ  въ  сей  бездн'Ь  утопаеть. 
Когда  проникнути  желаетъ, 
Твоей  премудрости  во  храмъ. 
Я  п-Ьснь  усердьемъ  скончеваю, 
Себя  и  лиру  повергаю 
Къ  твоииъ,  монархиня,  стопамъ! 


IV.    Ода    на  случай  И8бран!я  депутатовъ  для 
сочинеша  цроевта  новаго  удозвевйя  17в7  года. 

1. 
Не  лесть,  монархиня,  сплетая, 
Прхемлю  лиру  я  мою; 
Къ  теб-Ь  сердечнымъ  жаромъ  тая, 
Едину  истину  пою, 
Не  музу  въ  помощь  призываю, 
Твои  д'Ьла  воспоминаю 
И  слав-Ь  посп']&шаю  въ  слЪдъ: 
Восходъ  твой  на  престолъ  преславенъ  — 
Кто  можетъ  быть  съ  тобою  равенъ! — 
Тому  свид-Ьтель  ц'Ьлый  св^^тъ. 

2. 
Всемощной  Вышняго  рукою 
На  оный  ты  возведена, 
Для  счаст1Я  всЬхъ  и  для  покою 
Теб^&  монарша  власть  дана:* 
Россш  вознести,  прославить, 
Нелицем'Ьрный  судъ  возставить, 
Д'Ьла  Петровы  окончать. 
Сей  мужъ  отъять  отъ  насъ  судьбою,' 
Судьба  хогЬла  зд'Ьсь  тобою 
Его  нам'Ьренье  в'Ьнчать. 


Петромъ  нас^Ьянны  науки 
Тобою  множатся,  растутъ, 
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Ш.  Ода  на  щ>ябыт1е  ея  ведзгаеотва  Ж8ъ 
Мосввы  въ  Яроедавдь  17в8  года. 
1. 
Прекрасное  св'Ьтию  М1ра, 
Согнавъ  еъ  зевии  ночную  гЬнь, 
С1ЯЯ,  какъ  твоя  порФира, 
Меть  сугубой  Россамъ  день; 
Сугубы  день  и  зд'Ьсь  открылся, 
Когда  твой  зракъ  у  насъ  явился, 
Лдкуетъ  весь  счастливый  градъ, 
Доясдавшись  таковой  судьбины, 
Что  зритъ  лицо  Екатерины, 
Исполнь  весел1й  и  отрадъ. 

2. 
Главу  подъевиетъ  онъ  высоко 
И  обращаетъ  всюду  взоръ. 
Куда  ни  простираетъ  око, 
Чудесъ  единыхъ  зритъ  соборъ, 
Объять  бывъ  ужасомъ,  в-Ьщаетъ: 
«Не  сонъ  ли  сладк1й  мя  прельщаетъ? 

<(Я  зрю  въ  ОбЪЯТ1ЯХЪ  моихъ 

«Монархиню,  отъ  всЬхъ  любезну, 
«Прервавшу  жизнь  Россхянъ  слезну, 
«Отъ  б^^ъ  избавившую  ихъ.» 

.  3. 
Въ  сомн'Ьн1й  бывъ,  С1е  в'Ьщаетъ, 
Но  треоетъ  р^Ьчь  его  пресЬкъ; 
Свой  Волга  б-^гъ  остановляетъ 
И  хочетъ  обратиться  въ  верхъ, 
Но  по  естественному  чину 
Б'Ьжитъ  въ  Касп1йскую  пучину 
И  негодуя  воп1етъ: 
«Почто  мн^^  не  дано  судьбою 
«Свой  б-^гъ  сдержать  н  быть  съ  тобою, 
«Монархиня,  росс1Йск1й  св'Ьтъ?» 

4. 
Пов-Ьрь,  пов'Ьрь  и  не  смущайся, 
О,  Ярославль,  судьбою  сей1 
Прямымъ  весельемъ  наслаждайся, 
И  въ  честь  монарxнн^Ь  своей 
Воздвигни  изъ  сердецъ  сложенный 
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А1тарь,  усердхемъ  возженный, 
Составь  торжественный  ей  1икъ: 
Такою  жертвой  угождаютъ 
Народы,  кои  почитаютъ 
Снаснтедьмн  своихъ  владыкъ. 

5. 
Таковъ  ты  былъ  въ  прошедши  годы 
Бдагополученъ,  какъ  и  днесь, 
Какъ,  на  ^,'Ьx^6Еыя  шедъ  воды, 
Ведик1й  Петръ  починудъ  зд'Ьсь. 
Бдаженъ  и  нын^^  ты,  какъ  прежде, 
Бдаженъ  и  будь  въ  такой  надежд'Ь, 
Что  не  мечтою  ты  прельщенъ: 
Ты  зришь  твою  ившератрицу, 
Какъ  зришь  всходящую  денницу, 
Которой  нын'Ь  озаренъ. 

6. 
Не  тако  посд-Ь  бурной  ночи 
Шовецъ  ждетъ  соднечныхъ  дучей, 
Какъ  мы  жедади  вид^&ть  очи 
Давно  монархини  своей; 
Давно  усерд1емъ  пыдади, 
Давно  на  тронъ  тебя  жедади, 
ВсЬ  в']^рные  твои  рабы; 
Давно  код-Ьна  превдоняди. 
Давно  на  небо  возсыдади 
О  семъ  къ  Творцу  свои  модьбы. 

7. 
И  се  надежда  совершилась, 
Которою  питались  мы: 
Екатерина  воцарилась, 
Настадъ  деиь  св']^тдый  посд*]^  тьмы. 
Настало  время  намъ  златое, 
Мы  всЬ  въ  воздюбленномъ  поко'Ь, 
Исчезла  мгла  грозящихъ  тучъ. 
Екатеринины  молитвы 
Спасли  отъ  лютой  насъ  ловитвы, 
Схяетъ  въ  неб'Ь  ясный  дучъ. 

8. 
Блаженна  та  страна  святая, 
Бдаженъ  тотъ  скиптръ,  бдаженъ  тотъ  тронъ. 


—     41     — 

Теб-Ь  днесь  дирны  стройны  звуки 
Хвалу  безсмертную  поютъ, 
Ихъ  гдасы,  яко  быстры  воды, 
Подьются  въ  дадьн1е  народы, 
Кодико  ихъ  вм-Ьщаеть  св-Ьтъ; 
Твои  Д'Ьда  въ  Россш  громки, 
Узнаютъ  поздны  ихъ  потомки 
И  сдава  сл2^в^  пойдетъ  въ  сд']^дъ. 

4. 
Надеждой  ободренно  войско 
Въ  подяхъ  присутствхемъ  твоимъ, 
Когда  дицо  твое  геройско 
Явида  въ  вид-Ь  Марса  имъ: 
Чедо  бронею  украшенно, 
Лице  все  потомъ  орошенно, 
Рука  съ  бдестящимся  мечемъ 
Явдяди  зракъ  императрицы, 
Какъ  всходъ  пресв'Ьтдыя  зарницы, 
Схяющей  здатымъ  дучемъ. 

5. 
Од^&тая  жена  героемъ 
Геройск1й  закдючаетъ  духъ, 
Стремится  передъ  храбрымъ  строемъ 
Разить  и  поб^ждати  вдругъ; 
Гордяся  конь,  какъ  вихрь,  крутится, 
Отъ  ногъ  его  песокъ  мутится, 
Восходитъ  къ  верху  пыдь  стодпомъ. 
Таковъ  былъ  Петръ  ведикъ  во  сдав*, 
Когда  на  брани  при  IIодтав^& 
Бросадъ  на  дерзкихъ  Шведовъ  громъ. 

6. 
Ддя  будущей  готовясь  сдавы. 
Ты  Фдотомъ  на  морскихъ  зыбяхъ 
Явдяда  посред'Ь  забавы, 
Что  будетъ  онъ  противнымъ  страхъ. 
Ужь  Бедьтъ  суда  твои  подъемдетъ 
И  громы  радостные  внемдетъ, 
Съ  весед!емъ  стремя  къ  нимъ  вадъ; 
Речетъ:  хсСе  тако  Петръ  ВедикШ, 
ссИм']^  Флотъ  на  мн'Ь  тодикхй, 
«Пресдавно  имъ  повед'Ьвадъ.» 
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7. 

Куда  я  взоръ  ни  обращаю, 

Везд-Ь  я  вижу  чудеса 

И  въ  восхищенхи  в^^щаю: 

0,  вы,  всесильны  небеса, 

Росс1я  нын-Ь  возблистала, 

Ея  судьба  теперь  настала 

Въ  концахъ  вселенныя  грем'Ьть! 

Вы  вс^пъ  добромъ  ея  снабдили, 

Что  ей  С1Ю  опред'Ьлили 

Въ  себ*]^  монархиню  им']^ть. 
8. 

Хвалите,  Россы,  Бога  нын-Ь, 

Что  вамъ  Екатерину  даль, 

Воздайте  вы  Екатерин'Ь 

Усердныхъ  тысящи  похвалъ; 

Въ  ней  купно  мудрость^  храбрость,  в'Ьра; 

Екатерине  н']^тъ  прим-Ьра 

На  св'Ьт'Ь  изъ  земныхъ  владыкъ. 

Въ  ней  Богъ  свой  образъ  вамъ  являетъ 

И  ею  всЬхъ  васъ  удивляетъ, 
Каковъ  премудръ  онъ  и  великъ. 

9. 
Влад^&тель  славенъ  тишиною, 
Но  подданныхъ  слаб']^йш1й  щитъ, 
Другой  кровавою  войною 
Свою  державу  пустошитъ 
И  слав^^  жертвуетъ  народы. 
Его  влад'Ьн1е,  какъ  воды, 
Которы,  съ  горъ  л1ясь,  ревутъ, 
Больш1е  камнп  съ  м'Ёстъ  ихъ  гонятъ, 
Древа  матеры  съ  корня  кдонятъ, 
Терзаютъ  берегъ  свой  и  рвутъ. 

10. 
Въ  твоенъ  влад']&ньи  польза  выше 
Текущихъ  изъ  Едема  р'Ькъ, 
Твоя  душа  зеФира  тише, 
Дающа  намъ  спокойный  в'Ёкъ. 
Услыша  кротость  сей  природы, 
Текутъ  отъ  дальныхъ  странъ  народы 
Къ  обширной  области  твоей: 


—     43-    — 

Но  что  языкъ  мой  зд'Ьсь  в^Ьщаетъ, 
То  Волга  д'Ьдомъ  ощущаетъ 
Въ  пространств1И  свовхъ  степей. 

11. 
Таиъ  класы  на  по1яхъ  желгЬютъ, 
Гд-Ь  прежде  терн1я  расли, 
Тамъ  люди  о  трудахъ  рад-Ьють, 
Туда  художества  внесли; 
Гд'6  прежде  зв']&ри  обитали, 
И  птицы  хищныя  летали, 
Гд'Ь  дикая  была  земля, — 
Теперь  народы  тамъ  селятся, 
И  НИМФЫ  въ  рощахъ  веселятся, 
Узр'Ьвъ  прекрасный  поля. 

12. 
Престолъ  твой  купно  окружак>тъ 
Надежда,  в'Ьра  и  любовь, 
Твою  премудрость  обожаютъ 
Законъ  прхемля  люди  вновь; 
Законъ,  изображенный  ясно. 
Зловредный  ябедникъ  напрасно 
Стараться  будетъ  толковать: 
Изъ  словъ  божественныхъ  и  внятныхъ 
Не  можетъ  мыслей  сплесть  превратвыхъ 
И  ими  правду  затм'Ьвать. 

13. 
Судьи  возмогутъ  безъ  препоны 
Святую  истину  хранить. 
Не  могутъ  ужъ  одни  законы 
И  править  купно,  и  винить; 
Твоя  премудрость  въ  нихъ  возблещетъ, 
Порокъ  сокрывшись  затрепещетъ, 
И  доброд'Ьтель  процв'Ьтетъ. 
Увидимъ  правду,  какъ  денницу, 
Господь  съ  высотъ  свою  десницу 
Благословить  С1е  простретъ. 
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Ода  на  воерадоотный  день  воронован1а  ея 
величества. 

1. 
Бдаженства  нашего  причина, 
Источвикъ  истины  святой, 
Великая  Екатерина, 
Отрада  наша  и  покой, 
О,  мать  отечества  драгаго, 
Начало  в-Ька  золотаго. 
Начало  дней  счастливыхъ  намъ, 
Ты  Богомъ  на  престолъ  избранна. 
Его  рукою  ув-Ьичанна, 
Покровъ  союзнымъу  страхъ  врагамъ! 

.2. 
Богъ,  неба  и  зеили  Сод'Ьтель, 
Пред'Ьлъ  поставилъ  искони, 
Дабы  святую  доброд'Ьтель 
Прославить  въ  поздны  наши  дни; 
Всенощной  власт1ю  своею 
Тебя  влад']&ть  страною  сею 
На  тронъ  торжественно  возвелъ, 
Взложилъ  в'Ёнецъ,  облекъ  въ  порФиру, 
Чтобъ  тЬмъ  явить  пространну  М1ру 
Число  твоихъ  великихъ  д^лъ. 

3, 
Ликуй,  Росс1я,  вознесенна 
На  верхъ  блаженства  твоего! 
Теб'Ь  дивится  вся  вселенва. 
Ты  въ  ней  прекраснее  всего. 
Тебя  Господь  блюдетъ,  покоитъ, 
Екатерина  пользу  строитъ: 
Законъ  божественный  даетъ, 
Въ  котороиъ  твердо,  живо,  ясно, 
Везд'Ь  всЬхъ  съ  пользою  согласно 
Сама  природа  вопхетъ; 

4. 
Божественными  словесами 
Изображаетъ  кротк1й  нравъ, 
Вл1янный  свыше  небесами 
Являетъ  разумъ  въ  сил'Ь  правъ; 


—     45     — 

Любовью  къ  подданнымъ  пыдаетъ, 
Дожить  до  дней  т'ёхъ  не  жедаетъ, 
Чтобъ  быАъ  кто  счастдив'Ье  насъ. 
Чей  вравъ  толь  миловать  способенъ, 
Чьему  сей  кроткхй  гласъ  подобенъ? 
Подобенъ  Бояию  сей  гласъ. 

5. 

О  вы,  влад-Ьтели  земные, 

Вамъ  титло  громкое  дано, 

И  вамъ  отъ  высоты  святыя 

Народно  счастье  вручено. 

О  нихъ  довл']&етъ  вамъ  рад^^ти, 

Они  вамъ  должны  быть  какъ  Д'Ьти. 

Вы  должны  польз']^  ихъ  внимать; 

На  наше  счаст!е  воззрите 

И  то-жъ  въ  державахъ  сотворите, 

Что  зд,^съ  творитъ  росс1йска  мать. 

6. 

Какъ  посл-Ь  бурныя  погоды 
Подуетъ  сладостный  зеФиръ, 
Умолкнуть  вдругъ  шумящи  воды, 
Осв']&титъ  солнца  лучъ  ЭФиръ, 
Прхятны  дни  потомъ  начнутся, 
Луга  и  горы  разсм'Ьются, 
Увеселяя  смертныхъ  взоръ; 
Польется  радость  повсеместно, 
Въ  лЪсахъ  услышится  прелестно 
Поющихъ  птицъ  пр1ятный  хоръ;  — 

7. 

Подобну  Россы  радость  внемлютъ 

Въ  обширной  области  ея, 

Пространство  коея  объеилютъ 

Собой  велиюя  моря; 

Ихъ  разны  нравы  и  языки, 

Но  всЬ  д&[а  ея  велики 

Единымъ  сердцемъ  говорить, 

Веселы  лики  составляютъ, 

Ее  въ  нихъ  хвалить,  прославляютъ, 

И  къ.  ней  любов1Ю  горятъ. 
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8. 
Науки  нын%  въ  совершенств'^ 
Ея  рачешемъ  цв'Ьтутъ, 
Мы  стали  жить  во  благоАенств']^; 
Коварство  съ  завистью  падутъ, 
Вражда,  насильотво  усмирились, 
Разсуд17  страсти  покорились, 
Не  см'Ьютъ  больше  волновать; 
Науки  юношъ  просв^Ьтили, 
Они  наукъ  обогатили 
И  стали  ими  обладать. 

9. 
Но  кое  зр'Ьлище  прекрасно 
Теперь  представилося  ин'Ь? 
Не  солнце-ли  С1яетъ  ясно, 
Или  я  зрю  С1е  во  сн'Ь? 
Не  сонъ,  восторгъ  мой  умъ  объемлетъ! 
Се  очи  зрятъ,  и  слухъ  мой  внемлетъ 
Россш  въ  торжеств'^  ея; 
На  адаиантовоиъ  престол'Ь 
Сидитъ  въ  пространномъ  св'Ёта  похЬ. 
О,  коль  мила  мечта  С1я! 

10. 
Екатериной  просв^^щенна 
Пред'Ьловъ  счаст1ю  не  зритъ, 
Науками  обогащенна, 
Возставъ,  и  тако  говорить: 
«Премудрая  Екатерина! 
«Тобой  я  краше  райска  крина, 
«Мой  тверже  мрамора  престолъ; 
«Тебя  я  матерью  считаю, 
«Теб-Ь  младенцевъ  я  питаю, 
«И  мужеск1й,  и  женск1й  полъ. 

11. 
«Я  только  ихъ  питаю  гЬло, 
«А  ты  пнтаешь  души  ихъ; 
«Теб-Ь  С1е  довл'Ьетъ  Д'Ьло, 
«Оно  достойно  рукъ  твоихъ. 
«Оно  одной  тебя  достойно, 
«Теб'Ь  пещись  о  нихъ  пристойно, 
«Ты  счастье  ихъ,  ты  ихъ  покой; 
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«Они  среди  сего  б1аженства 
«Взрастуть  и  образъ  совершенства 
«Покажутъ,  данный  ииъ  тобой.» 

12. 
Сге  Росс1я  просв']&щенна 
Теб*,  монархиня,  речетъ, 
Но  мысль,  тобою  восхищенна, 
Еще  воспеть  тебя  течетъ. 
Но  ыкк'Лъ  д'Ьда  твои  исчислить? 
Что  больше  я  стараюсь  мыслить, 
То  больше  гибнетъ  разумъ  въ  нихъ 
Я  п']&н1емъ  теб'Ь  скучаю: 
Я  п'Ьснь  усердхемъ  скончаю, 
Оно  украсить  слабый  стихъ. 

13. 
Гремящу  лиру  днесь  оставлю, 
Оставлю  съ  нею  Геликонъ, 
Труды  къ  яселан1Ю  прибавлю. 
Да  твой  божественный  законъ 
Разсудкомъ  разума  постигну, 
Я  силы  къ  силамъ  вс*!^  подвигну 
И  къ  нимъ  искусство  приложу, 
И  счастливъ  буду  я  неложно. 
Когда  усерд1е  возможно 
Теб'Ь  чрезъ  трудъ  мой  покажу. 


VI.     Стихи  на  возвратное  щ>ибыт1б  еа  величе- 
ства, И8ъ  Кавани  въ  црестодьный  градъ  Моовву 
въ  1767  году. 

Хотя  отъ  насъ  пошло  прочь  дневное  св'Ьтило, 

И  ночи  мрачная  прибавилася  гЬнь, 

11ришеств1е  твое  весь  городъ  оживило, 

Ты  намъ,  монархиня,  даешь  прекрасный  день. 

По  стогнамъ  шумъ  везд*]^  пргятный  раздается: 

«Пришла  обратно  къ  намъ  монархиня,  нашъ  св^Ьтъ!» 

Никто  изъ  жителей  въ  домахъ  не  остается, 
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Всякъ,  шествуя  теб-Ь  во  срЬтенье,  речетъ: 

Отшеств!е  твое  намъ  быю  т^^мъ  полезно, 

Что  ты  для  пользы  всЬхъ  пошла  Росс1Ю  зр'Ьть: 

Пришеств1е  твое,  о,  коль  намъ  всЬмъ  любезно! 

Возможно-ли  къ  теб-Ь  сердцами  не  гор'Ьть? 

Ты  благо  общее  покою  предпочтила 

И  пользу  нашу  чтишь  превыше  своея, 

Ты  жизнь  свою  трудамъ  полезнымъ  посвятила 

Со  дня,  какъ  ты  взошла  на  тронъ  страны  сея. 

Что  было  зд'Ьсь  Петромъ  Велвкииъ  насажденно, 

Тобой  взращенное  уже  то  видимъ  мы, 

Тобой  владычество  твое  обогащение, 

Тобою  зримъ  везд'Ь  своихъ  довольствхй  тьмы; 

Зд'Ьсь  видимъ  во  твоемъ  объят1И  науки, 

Тамъ  видимъ  сиротамъ  приб^^ище,  покровъ; 

Везд-Ь  полезное  твои  намъ  зиясдутъ  руки, 

Что  зрятъ  теперь  въ  себ'Ь  Москва  и  градъ  Петровъ. 

Воспитывайся  тамъ  юноши  тобою, 

Для  пользы  общ1Я  съ  млекомъ  науки  пьютъ. 

Возрастши,  за  тебя  во  время  жарка  бою, 

Одни  съ  уеердхемъ  кипящу  кровь  прольютъ; 

Друпе  чрезъ  моря  незнаемы  дороги, 

Тобой  поощренны,  безъ  робости  пройдутъ, 

Презр'Ьвъ  въ  пути  и  страхъ,  и  всЬ  напасти  строги, 

Въ  твое  владычество  богатство  принесутъ, 

Инд1Ю  съединятъ  съ  росс1йскою  страною 

И  Хину  во  твое  подданство  приведутъ  — 

Не  будетъ  защищенъ  пространною  стеною 

Предерзостной  Манжуръ,  что  гордостью  надуть. 

Лишь  только  тамъ  твое  оружхе  возблещетъ, 

И  грозна  М0ЛН1Я  въ  пред^&лаxъ  ихъ  сверкнетъ, 

Сокрывшися  злод'Ьй  отъ  грома  затрепещетъ 

И  скипетръ  въ  знакъ  теб*]^  подданства  принесетъ. 

Иной,  съ  младенчества  наукой  просв'Ьщенный, 

Правдивый  будетъ  мужъ  и  здравый  на  суд'Ь, 

Храня  написанный  законъ  тобой  священный, 

Не  поколеблется  приетраспемъ  нигд'Ь. 

Полъ  н^^ный,  просветись  наукою  полезной. 

Душевны  красоты  при  возрасти  явить, 

Благодаря  теб-Ь,  какъ  матери  любезной, 

Домостроительство  въ  домахъ  возстановитъ. 
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Усерд1емъ  мой  духъ,  внезапно  восхищенны! 

Я  зрю  передъ  собой  прекрасные  дуга; 

Тамъ  вижу  грады  я,  какъ  кедры  возвышенны, 

Обременяющи  крутые  берега, 

Въ  которыхъ  Водга  дьясь  въ  восторг']^  удивилась, 

Увидя  по  себ^^  Екатерининъ  ходъ, 

Стре1иен!е  свое  сдержавъ,   остановилась 

И  тЪмъ  умножила  быстротекущихъ  водъ, 

Которыми  покрывъ  каменья  всЬ  и  мели, 

Творя  владычиц^Б  своей  свободный  путь. 

Еолъ  ко  в'^Бтрамъ  рекъ,  чтобъ  дуть  они  не  см'1ли: 

Единому  теперь  зеФиру  должно  дуть. 

При  всход-Ь  ТЦХ1Я  на  небеса  Авроры 

По  рощамъ  и  л']Бсамъ  тамъ  свищу тъ  соловьи, 

Тамъ  гласа  н^Бжнаго  наполнидися  горы, 

Тамъ  НИМФЫ  веселясь  д'Ьла  поютъ  твои. 

Въ  присутствхе  твое  во  седахъ  и  во  град']&хъ 

Любовь  твоя  къ  рабамъ,  къ  теб']^  усердье  ихъ; 

Мать  веселящуся  тамъ  вид'&1и  о  чад']&хъ, 

Тамъ  зр'&ки  счаст1е  велико  обойхъ. 

Не  льзя  того  назвать  влад']Бтеля  велпкимъ. 

Кто  множество  земель  им^^етъ  подъ  рукой 

И,  обладаючи  пространствхемъ  толикпмъ, 

Несовершенъ  еще  им']&етъ  онъ  покой, — 

Когда  единая  ихъ  строгость  обуздаетъ, 

И  съ  принужденхемъ  рабы  владыку  чтутъ. 

Тотъ  счастливъ,  кто,  какъ  ты,  народомъ  обладаетъ: 

Ты  милосерд1е  являешь  намъ  и  судъ. 

Тобой  возведены  на  верхъ  мы  совершенства, 

Тобой  мы  счастливы,  тобой  вознесены; 

Причина  нашего  ты  самаго  блаженства, 

Которымъ  мы  отъ  ьс^хъ  сторонъ  ограждены. 

Въ  отсутствхе  твое  желанхемъ  гор'Ьли, 

Чтобъ  твой  увид'бти,  монархиня,  возвратъ; 

Во  Павдовомъ  лъцЪ  твое  лицо  мы  зрЪли, 

Имъ  точно  безъ  тебя  питался  зд^^шнхй  градъ: 

Премудрость  во  очахъ  его  твоя  блистаетъ, 

И  мидосерд1е  твое  С1яетъ  въ  нихъ; 

Великая  душа  во  Павд^^  обитаетъ, 

Заемдетъ  онъ  С1е  отъ  склонностей  твоихъ. 

Толикою  теперь  отвагой  восхищенны. 

Соч.  Майкова.  8 
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Къ  теб-Ь,  монархиня,  усердхемъ  горя, 
Прости,  что  п^^сни  и^тъ  дерзаю  я  священны, 
Едину  истину  нелестно  говоря, 
И  еслн  нестройнй  моя  звеняща  1ира, 
Оставь,  монархиям,  то  слабости  моей. 
Тебя  я  восп'Ёвалъ,  о  мать  россхйска  м1ра, 
Но  что  сравняется  со  славою  твоей? 


УП.  Ода  на  всерадостный  день  воошеств1я 
на    всеросс1Йсв1й  црестодъ  еа  веднчеотва. 

1. 

Возстань,  покоящася  лира, 
Возстань,  оставь  свой  сладшй  сонъ. 
Простри  ты  взоръ  къ  пред'Ёламъ  м!ра, 
Взнесись  со  мной  на  Геликонъ, 
Отверзи  разума  богатство, 

УМНОЖЪ  ты  П']&Н1Я  пр1ятство, 
Яви  гЬмъ  новыя  красы! 
Какъ  стебли  масличны  ^кивятся, 
Когда  по  зно4  упоятся 
Прохладой  влажныя  росы, — 

2. 
Подобно  я  тебя  покоилъ, 
Дабы  твой  гласъ  не  ослаб']&лъ, 
Грёмящихъ  струнъ  твоихъ  не  строилъ, 
Тебя  оставилъ  и  не  п'блъ. 
Но  днемъ  симъ  духъ  мой  восхищенный 
Дерзаетъ  п'Ёсни  п']^ть  священны, 
Стремится,  жаждетъ  и  горитъ; 
Желанье  жаръ  во  мн'Ь  рождаетъ, 
Усердье  умъ  мой  возбуждаетъ 
И  мысли  къ  п4н1ю  бодрить. 

3. 
Но  кто  мн']^  можетъ  ихъ  направить, 
Кто  дастъ  богатство  мн^&  р^^чей? 
Богиню  росскую  прославить 
Возможно-ль  п'1сшю  моей? 
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О,  ты,  п']^вецъ  преславный  Россовъ, 
О,  несравнеЕный  Ломоносовъ, 
Твой  слогъ  оти']^нной  красоты, 
Твоя  огромна  пФснь  и  стройна 
Была  монархини  достойна, 
Достоинъ  п'Ьть  ея  былъ  ты1 

4. 

Я  хладный  прахъ  твой  уважаю, 
Онъ  въ  градъ  оноиъ  положенъ, 
Теб']^  въ  которомъ  подражаю, 
Твоимъ  бывъ  пламенемъ  возженъ; 
Приди,  настрой  мн*]^  слабу  1иру, 
Дабы  я  могъ  пространну  М1ру 
Твоимъ  восторгомъ  возгрем']&ть; 
Да  блещутъ  страшные  перуны, 
Когда  ея  согласны  струны 
Начну тъ  Екатерину  п-Ьть. 

5. 

Прошедши  дни  воображая, 
Смущаюсь,  ужасомъ  объятъ, 
Пучины  6Ъд,ъ  не  вижу  края, 
Я  зрю  разверстъ  свир']^пый  адъ. 
Тамъ  злоба  рветъ  свои  оковы, 
Пороки  вырваться  готовы, 
И  се  они  стремятся  къ  намъ: 
Законъ  падетъ,  и  в'Ьра  страждетъ, 
Нев-Ьжество  растетъ  и  жаждетъ 
Разсыпать  музъ  священный  храмъ. 

6. 

Но  я,  богиня,  не  дерзаю 
Взводить  на  мысль  печали  т'Ьнь, 
Твои  стопы  я  лобызаю. 
Поя  торжественный  сей  день. 
О  день  Р0СС1ЙСК1Я  отрады! 
Ликуйте  вы,  спасенны  грады 
Екатерининой  рукой; 
Забудьте  дни  прошедши  грозны, 
Отнын']^  вс]^  потомки  поздны 
Почувствуютъ  драпй  покой. 
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7. 
А  ты,  о,  градъ,  изъ  всйхъ  бдаженный, 
0,градъ  счастливый  на  земли, 
Ты,  градъ  Петровъ  благословенный, 
Блаженству  днешнему  внемли. 
Благослови  свою  судьбину. 
Ты  прежде  ъс1&хъ  Екатерину 
Узр'Ьлъ  монархиней  своей; 
Я  мню,  тго  ве^  россШски  град^, 
Среди  велиюя  отрады, 
Судьб-Ь  завидуютъ  твоей. 

8. 
Въ  теб^^  богиня  созидаетъ 
Покоя  общаго  столпы, 
На  коихъ  правда  утверждаетъ 
Свои  пресв'бтлыя  стопы; 
Въ  объятье  св'Ьтъ  ея  сберется, 
Столповъ  огромность  не  сотрется, 
Они  кр'бпчае  пирамидъ, 
Что  нильсшй  брегъ  отягощали. 
Главами  неба  досязали, 
Им'1^я  гордый  только  видъ. 

9.  - 
Зд-Ьсь  гордость  вида  не  им-Ьетъ, 
Смиренхе  блистаетъ  вкругъ, 
Какъ  злато,  истина  яся^етъ 
И  милость,  какъ  драпй  жемчугъ. 
Надежда,  судъ  и  защищенье,  . 
Столпамъ  прямое  украшенье, 
Изводятъ  св'1^тлые  лучи, 
Какъ  посл^^  бури  въ  тихомъ  иовтЬ 
Восшедъ,  зв'&зда  на  оризонгЬ 
Сугубитъ  блескъ  свой  гЬмъ  въ  ночи, 

10. 
Ликуйте,  р'бкп  странъ  росс1йскихъ. 
Ручьи,  разлейтесь  по  лугамъ, 
Шумящи  волны  водъ  балт1йскихъ. 
Несите  къ  нашимъ  берегамъ 
Суда,  богатствомъ  отягченны; 
Судьи,  храните  даръ  священный, 
Что  зиждутъ  намъ  ея  труды. 
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Разсыпанно  богатство  Флоры, 
Увеселяй  всЬхъ  смертныхъ  взоры, 
И  дай,  Помона,  намъ  плоды. 

11. 
Трудолюбивою  рукою, 
Церера,  нивы  собери, 
И,  миръ,  для  общаго  покою 
Дверь  храма  браней  затвори, — 
Да  не  дерзаетъ  Марсъ  кровавый 
Коснуться  росск!я  державы 
И  возмутить  златые  дни; 
Во  области  Екатерины 
Растите  всюду,  райски  крины, 
Ея  рукой  насаждены. 

12. 
Науки  смыслу  покоряйте, 
Которы  вамъ  отворены^ 
На  ъЪкъ  свой  будущ1й  взирайте. 
Младые  россше  сыны1 
Кр']Бпитеся  и  возрастайте, 
I  |Къ  мон1фхин^^  любовью  тайте 
И  проникайте  знаньемъ  въ  св'Ътъ; 
За  милость  ону  въ  воздаянье 
Исполньте  только  то  желанье. 
Чего  она  отъ  васъ  всЪхъ  ждетъ. 

13. 
Отверзто  вамъ  блаженства  поле, 
И  течь  въ  него  препятства  нЪтъ, 
Екатерина  на  престоле. 
Любезный  сынъ  ея  растетъ 
И  то  во  младости  являетъ, 
ЧЬмъ  мужъ  средь  в']&ка  удивляетъ: 
Осанка,  бодрость,  св']^тлый  взглядъ 
И  кротшй  нравъ,  и  сердце  н'Ьжно, 
Еъ  наукамъ  тп^аше  прилежно 
Сердца  и  души  въ  насъ  пл']Бнятъ. 

14. 
Но  что  мой  взоръ  теперь  встр']Бчаетъ, 
И  что  за  гласъ  жяЪ  въ  слухъ  притекъ? 
Екатерине  Богъ  в']^щаетъ: 

«Живи  во   СЧаСТ1ИТВ0Й   В^&КЪ| 
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«Живи  и  царствуй  невредима, 
«Моей  рукою  ты  хранима, 
«Живи,  живи  до  поздныхъ  Д'Ьтъ; 
аТебЪ  я  вв^^ридъ  часть  вседенной, 
«Паси  сей  миръ  бдагосювённой 
«И  удивляй  д'Ьдами  св']^тъ. 

15. 

«Ты  иной  на  тронъ  сей  возведенна, 
«Тебя  помазадъ  миромъ  я, 
а  И  ты  какъ  злато  искушенна 
аЧисгЬйшее  среди  огня; 
а  На  то  ты  б']Ьдств1я  сносила, 
а  Дабы  твоя  душевна  сила 
«Умножила  дражайш1й  вЪсъ; 
аЧтобъ  знала  всЬхъ  ты  состоянье, 
«За  трудъ  давала  воздаянье, 
«Смягчалася  отъ  б'Ьдныхъ  слезъ. 

16. 

аКогда  Росс1Ю  я  прославить 

«Уже  упадшую  хотЬлъ, 

«Петра  я  долженъ  былъ  возставить, 

«Чтобъ  онъ  съ  собой  ее  возвелъ; 

а  Тебя  для  славы  и  покою 

«Возвелъ  на  тронъ  моей  рукою, 

а  Дабы  Р0СС1Я  процв'Ёла. 

«Она  цв'Ьтетъ  и  усп^ваетъ, 

«Твоя  десница  сод']^ваетъ 

«Мои  божественны  дйла.» 

17. 

Схе  изрекъ  Сод^Ьтель  М1ра. 

Былъ  слышенъ  силъ  небесныхъ  гласъ, 

Молшевидная  порФира 

Сокрьиася  отъ  бренныхъ  глазъ. 

Как1й  громъ  въ  слухъ  мой  ударяетъ? 

Се  днешню  радость  повторяетъ 

Тобой  избавленный  народъ; 

Сей  плескъ  на  небеса  стремится, 

И  слуху  шумъ  его  разится, 

Чакъ  шумъ  отъ  сонма  многихъ  водъ. 
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УШ.  Сонетъ  во  дню  праадновата  о  бдагопо- 
дучномъ  вывдоровдеши  отъ  прививныа  оспы 
ея    жмператорсваго  ведичеотва  и  его  вошера- 
торсваго  высочества,  прждворнаго  россШсва* 
го  театра  автерами. 


/" 


Растайте,  сн-Ьги,  днесь,  умолкни,  непогода, 
Преобратись,  зима,  въ  весенне  существо, 
Раскиньтесь  на  поляхъ,  цветочки  разна  рода, 
И  прем'Ьнися,  дедъ,  въ  воднбе  вещество. 

Внимая  нашему  веседш,  природа, 
Соедини  свое  ты  съ  нашимъ  торжество. 
Почти  Минерву  т^^мъ  росс1йскаго  народа, 
Спасительницу  вс^^хъ  и  наше  божество. 

Настала  ею  дней  ужасныхъ  перемена; 
Два  раза  ею  вся  Росс1Я  спасена;     - 
Порокъ  и  гидру  въ  адъ  низринула  она. 

Зд^^сь  ею  смертные  отъ  пагубы  спаслись, 

Науки  и  законъ  высоко  вознеслись: 

Се  Тал1Я  гласить  и  съ  нею  Мельпомена. 


IX.  Стихи  примсгръ-ма1ор7  Юрью  Богдановичу 
г.  Бибикову. 

Тобою,  Бибиковъ,  намъ  В'1^сть  привезена, 

Что  сила  Агарянъ  росс1йской  попрана, 

Что  наша  молтя  въ  странахъ  противныхъ  блещетъ, 

И  что  нашъ  сопостатъ,  б']Бжа  ея,  трепещетъ. 

О,  в'Ёстникъ  радостный  прехрабрыхъ  Росс1янъ1 

Ты  самъ  участникъ  былъ  разбитья  Агарянъ; 

Хотя  ты  малой  войскъ  былъ  части  предводитель, 

Надъ  многимъ  ты  числомъ  остался  поб']&дигель. 

Твой  врагъ  передъ  тобой  бйжати  принужденъ. 

Я  храбрость  симъ  твою  прославити  пылаю, 

И  вотъ  чего  теб*]^,  еще  тебФ  желаю: 

Подобенъ  будь  тому,  кЬаъ  Вернеръ  поб'&кденъ. 
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X.  Письмо  Александру  Андреевичу  Бекдешову 
о  смерти  брата  его  подподвовнива  Арсен1я 
Андреевича,  убитаго  при  одержанной  росс1Й- 
свимъ  войсвомъ  надъ  Турками  поб^дф  у  Хотж- 
на  августа  29  дна  1769  года. 

Велика,  Бек1ешовъ,  С1Я  теб']^  утрата, 

Лишился  своего  любезнаго  ты  брата, 

Лишился  купно  въ  немъ  ты  друга  своего. 

Оплачъ,  мой  другъ,  оолачъ  ум']^ренно  его1 

Пролей  о  немъ  изъ  глазъ  источники  ты  слезны, 

Скажи  въ  посл'Ьдтя:  «Прости,  мой  братъ  любезный!» 

И  бол']&е  сего  ты  слезъ  своихъ  не  лей. 

Ты  сердце  иужеско  въ  напасти  сей  имМ, 

Давай  съ  разсудкоиъ  ты  С1Ю  природ']^  плату 

И  буди  мужествомъ  своимъ  подобенъ  брату. 

Хотя  его  судьба  жизнь  кратку  отняла, 

По  прежде  повазавъ  въ  немъ  храбрыя  д-Ьла^ 

Пускай  бы  онъ  еще  на  св^^тй  семъ  остался, 

Пускай  бы  въ  старости  глубокой  онъ  скончался: 

На  что  желати  намъ,  на  что  должайпий  в'Ькъ? 

Не  л'Ьтами  великъ,  д'Ьлами  челов^^къ. 

Боль  б']&дств1я  тЬснятъ,  волнуютъ  духъ  нашъ  страсти, 

И  ВСЯК1Й  часъ  грозятъ  намъ  разный  напасти, 

И  коль  необоримъ  на  св^тЬ  рокъ  нич'Ьмъ, 

Не  лучще-ль  кончить  жизнь,  какъ  кончилъ  онъ,  съ  мечемъ? 

Представь  передъ  собой  ты  брата  и  героя, 

Сражавшагось  среди  ужасн'Ьйшаго  боя; 

Представь,  какъ  онъ  враговъ  смертельно  поражалъ; 

Представь,  какъ  врагъ  предъ  нимъ  въ  смятен1и  б'&жалъ; 

Им-Ьючи  въ  себ*  онъ  душу  толь  геройску, 

Оставплъ  славу  т^^мъ  и  честь  росс1йску  войску, 

Оставилъ  память  онъ  безсиертну  по  себ'1^, 

Оставилъ  купно  честь  и  роду,  и  теб*]^. 
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XI.  Ода  государыне  императрице  Екатерине 
Второй  и  самодержице  всеросс1Йсвой,  на  побе- 
ду, одержанную  надъ  Турками  при  Днестре 
войсками  еа  императорскаго  величества,  подъ 
предводитедьствомъ  генерала  кназа  Голицына, 
и  на  вватае  Хотина. 


Гремите  вы,  сопасны  струны, 
Ликуйте,  невсше  брега; 
Уже  росс1йск1е  перуны 
Низвергли  гордаго  врага. 
Врага,  который  мысдь  надменну 
Им'Ьлъ  —  подвигнуть  всю  вселенну, 
И  мнпдъ  къ  ногамъ  ее  попрать. 
Увидя  смертныхъ  родъ  въ  поко*]^, 
Пр1явъ  нам'Ёрен1е  злое, 
Воздвигъ  неистовую  рать. 

2. 

Воззр']&въ  въ  нашъ  край  завистнымъ  окомъ, 

Прегордый  МустаФа  изрекъ: 

о  Я  С'Ёверъ  съединю  съ  Востокомъ, 

а  Смущу  златый  въ  Россш  вйкъ, 

а  Не  дамъ  ея  грем^ти  слав'Ё 

аНе  дамъ  взнестися  сей  держав*]^, 

«Не  дамъ  я  ей  торжествовать. 

Надм'Ёнъ  бывъ  яростью,  гордился, 

В^^щалъ:  «На  то  я  въ  св']^тъ  родился, 

«Дабы  мн'Ь  имъ  повелевать.» 

3. 

Онъ  мнилъ:  аДостигъ  я  той  судьбины, 

«Чтобъ  царства  въ  пепелъ  обращать.» 

Но  участь  есть  Екатерины 

Его  карате  и  прощать. 

О,  МустаФа,  ты  въ  злой  напасти 

Сп']^ши  къ  ногамъ  ея  упасти, 

Она  готова  все  простить: 

Герой  тогда  врага  терзаетъ, 

Коль  тотъ  противиться  дерзаетъ, 

Но  падшему  не  хощетъ  мстить. 
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4. 
Тебя  гн']^въ  Бож1й  постагаетъ, 
Не  сиденъ  ковъ  твой  никакой; 
Теб4  ничто  непоиогаетъ, 
Когда  гонимъ  его  рукой; 
И  в']&тры  въ  помощь  нашу  дуютъ, 
Противъ  тебя  они  бунтуютъ, 
Самъ  Дн-Ьстръ  противъ  тебя  потекъ; 
Ты  до1женъ  ратовати,  споря 
Противу  бурь,  противу  моря, 
Противу  горъ,  противу  р^Ькъ. 

5. 
Исчисдь  свои  кровавы  раны, 
Исчпсдь  людей  свопхъ  уронъ, 
Познай  льстецовъ  своихъ  обманы, 
Они,  они  твой  зыблютъ  тронъ. 
Моддав1Я  опустошенна, 
Твоею  кровью  орошенна, 
И  твой  Хотинъ  у  насъ  въ  рукахъ; 
Бендерски  сгЬны  распадутся, 
Во  ил^Еъ  Росс1И  предадутся 
ЕвксинсюП  понтъ,  Архипелагь. 

6.  . 
Визант1я  увидитъ  вскор^^ 
Въ  себ*  Екатерины  власть, 
Теб^^  на  суш']^  и  на  мор'Ь 
Уже  готовится  напасть; 
Дунай,  ЕвФратъ  и  Нилъ  со  Савой 
Ея  наполнилися  славой, 
Готовы  ей  себя  предать; 
Она  рожденна  въ  М1ръ  судьбою, 
Чтобъ  царствхемъ  твоимъ,  тобою 
И  вс']&мъ  на  св^^тЬ  обладать. 

7. 
Ея  и  имя  устрашаетъ 
Твоихъ  ян]^чаровъ  въ  ночи, 
Когда  въ  сраженьи  возглашаетъ 
Летящъ  нашъ  воинъ  на  мечи; 
Онъ  саму  гибель  презираетъ, 
Врага  разитъ  и  попираетъ 
Въ  геройскихъ  кЬйствхяхъ  своихъ; 


—     59     — 

И  то1ько  въ  мысль  его.  приводить, — 

Безстрашно  въ  кровныхъ  токахъ  ходить 

Сраженныхъ  воиновъ  твоихъ. 
8. 

Ясону  н'Ькогда  Медея 

Дала  чудесный  свой  составь, 

Сь  которымь  онь  ужасна  зм^я 

Сразилъ,  кь  ногамь  своимь  поправь. 

Но  сь  именемъ  Екатерины 

Не  только  что  главы  з1гЬины, 

Сотрется  всяка  вь  св-бтЬ  злость. 

Сь  нимь  Россы  все  преодол'Ьють, 

Враговь,  какь  легкШ  прахь,разв']^ють, 

Мечи  ихь  сломить, яко  трость. 
9. 

О  вы,  прехрабрые  герои. 

Любезны  росск1е  сыны, 

Вожди,  начальники  и  вой, 

Усп^^xомь  бывь  ободрены, 

Поб-Ёды  дал']^  простирайте, 
Сь  троФея  на  троФей  ступайте, 
Да  видить  то  пространный  свить, 
Что  для  Р0СС1ЙСК1Я  короны 
Не  страшны  войска  милл10ны, 
И  ей  нигд']^  препоны  Н']Бть1 

10. 
Екатерина  вь  ней  влад']^етъ, 
Восшедь  преславво  на  престоль, 
О  польз'Ь  общей  всЬхь  рад^^еть, 
Храня  людей  своихь  оть  золь; 
Рукой  науки  насаждаеть, 
Другой  противныхь  поб'Ьждаетъ, 
Разитт*  ихь,  гонить  и  страшить; 
Чего  желать  намь,  Россы,  бол'Ь, 
Премудрость  видя  на  престол'Ь? 
Она  намь  мечь,  и  шлемь,  и  щить. 

11. 
Счастливый  в^Ькь  къ  намь  возвратился, 
Каковь  вь  дни  Августовы  текь, 
Нашь  в'Ькь  наукой  просв']^тился, 
Блажень,  монархиня,  нашь  в'Ькъ! 
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Тахъ  Меценатъ,  наукъ  любитель, 
Мужей  достойныхъ  покровитель, 
Въ  нелестныхъ  чтется  похвалахъ; 
Но  мы  счастливите  трикраты, 
Когда  столь  многи  Меценаты 
Являются  въ  твоихъ  странахъ. 

12. 
О  если  бъ  гласъ  мой  соравнился, 
Монархиня,  съ  хвалой  твоей! 
Тогда  бъ  и  св']&тъ  весь  удивился^ 
Пленяясь  п'бснш  моей; 
Твоихъ  мн*]^  д'Ьлъ  тьма  въ  мысль  вб'Ьгаетъ, 
Усердье  м'Ьръ  не  полагаетъ, 
Но  сдабъ  мой  даръ  ихъ  изъяснить; 
И  чья  толико  лира  стройна, 
Котора  бъ  п'бть  была  достойна 
Д*ла,  что  св'Ьту  не  вместить? 


ХП.  Стихи  во  празднеству  императорской 
Авадемш  Художествъ. 

Росс1Я,  зря  свое  сугубое  блаженство, 

В'Ьнчанную  главу  до  облакъ  вознесла. 

Речетъ:  «Внутри  меня  есть  счастья  совершенство, 

«Художества  во  мн-ё  цв^^тутъ  и  ремесла, 

о  И  размножаются  свободный  науви 

аТогда,  какъ  вн'Ь  меня  гремятъ  военны  звуки; 

аКогда  я  силою  моихъ  в1^рн'1^йшихъ  чадъ 

аРажу,  страшу,  гоню  кичливыхъ  сопостатъ 

аИ  становлю  везд'Ь.  поб'Ьдъ  моихъ  троФеи, 

«А  зд.'Ьсъ  рождаются  Апеллы  и  ОрФеи, 

аНевтоны,  Лейбницы,  достойные  хвалы; 

«Колумбъ  мой  тамъ  летитъ  чрезъ  грозные  валы 

а  Не  для  сыскашя  нов']^йшей  св'Ёта  части, — 

«Для  избавлен1я  несчастныхъ  отъ  напасти 

«И  чтобъ  прегордаго  тирана  наказать, 

а  И  тамо  мочъ  моей  десницы  показать. 

«Когда  же  взоръ  простру  во  внутренни  пред'Ьлы, 

«Въ  безмолв!и  вездЪ  я  грады  зрю  и  селы, 
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сЛикуютъ  жители,  не  чувствуя  войны. 
аНародъ  мой  образъ  есть  морскхя  тишины, 
«Которо,  укротись  посл*]^  жестокой  бури, 
аПоверхность  кажетъ  наиъ  подобною  хазури, 
«Изобразивъ  въ  себЬ  небесъ  пресв'Ьтдый  сводъ,- 
«Подобно  такъ  и  мой  возлюбленный  народъ 
«Монархиню  свою  внутри  сердецъ  вм^^щаетъ, 
«Которая  его  закономъ  просв^^щаетъ. 
аТак1Я  отъ  небесъ  им^^въ  щедроты  я, 
а Петромъ  воздвигнута,  взнеслась  глава  моя. 
«Я  подвиги  сего  героя  воспрославлю, 
«На  каменной  гор'Ь  я  видъ  его  поставлю; 
«Но  ч-^мъ  я  днесь  мою  монархиню  почту 
«И  чЪмъ  души  ея  прославлю  красоту? 
«Хотя  бы  я  Еавказъ  сюда  предвигла  нын'Ь, 
«Я  мало  заплачу  и  тбмъ  Екатерин*]^. 


ХШ.  ^[адоись  1Б0  ираморавсь  россШсквжь. 

Ч'Ь1ъ  МемФисъ  н'Ькогда  и  Вавилонъ  гордился, 
Чему  во  Грещи  пространный  св'Ьтъ  чудился, 
И  ч'Ьмъ  превосходилъ  надъ  ними  древн1й  Римъ,— 
То  все  въ  единой  мы  теперь  Росс1и  зримъ: 
Трудамъ  симъ  положилъ  ВеликШ  Петръ  начало, 
Екатерннино  раченье  ихъ  в'Ьнчало. 


ХГ\Г.  Стихи  на  отшеств1б  роосШсваго  флота  И8Ъ 
Ревеля  въ  Средиаемиое  всоре. 

Победоносный  Флотъ,  въ  желанный  путь  гряди, 
Соединившися  со  ^^'бверньшъ  Ясономъ, 
И,  тронуть  будучи  несчастныхъ  Грековъ  стономъ, 
Прегордыхъ  ихъ  враговъ  преславно  поб'Ьди. 

И,  возвратись  оттоль,  поб^Бдою  в'бнчанный, 
Не  златорунную  намъ  добычъ  принеси: 
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Екатериною  псполнь  усиЪхъ  жедааный, 
Невинныхъ  хрис'т1анъ  отъ  дютыхъ  б^Бдъ  спаси. 

Она  не  ту  себ']^  ал^тт  хощетъ  славу, 
Дабы  востокъ  войной  кровавой  возмущать 
И  чтобъ  противу  насъ  бунтующу  державу 
Оруж!емъ  подъ  власть  свою  порабощать. 

Ея  ведимя  д'Ьла  во  св^тк  громки 
Останутся  на  вЪкъ  безъ  грозныя  войны, 
И  будутъ  некогда  чудиться  имъ  потомки, 
Узря  блаженство  сей  счастливыя  страны. 

А  вы,  преславные  россхйсше  герои, 
Поверхъ  морскихъ  зыбей  свой  скорый  ходъ  стремя, 
Умножте  храбростью  исполненные  строи, 
Блистая  молн1ей  и  громами  гремя; 

В-Ьщайте,  что  у  насъ  зеФиръ  прхятный  в-Ьеть, 
Науки  множатся,  художества  цв'Ётутъ,     ^ 
Екатерина  зд'1^сь  о  польз^^  вс1^хъ  рад'^^етъ, 
Изъ  устъ  ея  текутъ  и  милость  къ  намъ,  п  судъ. 

И  если  хочетъ  быть  кто  въ  счастливой  судьбин'Ь 
И  жизнь  спокойную  во  весь  свой  вЪкъ  вести^ 
Тотъ  долженъ  покорить  себя  Екатерине 
И  сердце  чистое  ей  въ  жертву  принести. 


XV.  Ода  ея  величеству  на  цресдавную  победу 
надъ  турецвимъ  фдотомъ  въ  8адивФ  ЛГаборно 
цри  городе  ЧесвгЬ,  одерванную  фдотомъ  росо1Й- 
свимъ,  подъ  предводвп*едьство]гь  генерада  графа 
Адевс^^  Ордова  1770  года  24  и  25  кЬсяца  1юна. 

1. 

Гласи,  о,  муза,  п']^сни  новы 
Во  вс^^  вселенный  концы. 
Готовьте,  древеса  Лавровы, 
Для  поб']Бдителей  В'Ьнцы, 
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Стремитесь,  мысленные  взоры, 
Чрезъ  степи,  чрезъ  моря,  чрезъ  горы, 
Гд*  Россъ  и  мечъ,  и  огнь  несетъ, 
Гд*  онъ  враговъ  своихъ  караетъ, 
Великость  сидъ  ихъ  презираетъ, 
Смущаетъ,  движетъ  и  трясетъ. 

2. 

ДобЬдамъ  сдфдуютъ  аоб-Ьды, 
За  славой  слава  къ  вамъ  летитъ, 
Внимаютъ  бкрестны  сосбды, 
И  св1^тъ  оружье  наше  чтитъ; 
Нептунъ  главу  свою  подъемлетъ 
И  свисту  ядръ  летящихъ  внемлетъ 
Поверхъ  хребтовъередь  земныхъ  водъ, 
Предъ  тронъ  тритона  призываетъ. 
Уже  ему  повел*вавтъ, 
Да  свой  направить  скорый  ходъ. 


Златымъ  трезубцеиъ  показуетъ 

Ему  ИДУЩ1Я  суда: 

а  Се  зри:  ИХЪ  путь  изобразуетъ 

«Еипяща  п']^ною  вода; 

а  Не  паки  ль  славные  герои 

« Гряду тъ  на  раззоренье  Трои? 

а  Или  отважный  то  Ясонъ 

«Руно  златое  похищаетъ?» 

Но  паки  самъ  въ  себ'Ь  в']^щаетъ: 

«Прешла  ихъ  слава,  яко  сонъ!» 

4. 
«Сп']&ши  и  скоро  возвратися, 
«Исполнь  вел^^н^е  мое, 
«О  сихъ  герояхъ  изв^^стися... 
«Но  кое  зр^^ип^е  с1е? 
«Я  зрю:  поверхъ  морск1Я  влаги 
«Борей  взв^^ваетъ  росски  Флаги, 
«Онъ  ихъ  взв'Ьваетъ  знамена; 
«Неложны  знаки  мною  зрятся, 
«Устами  воиновъ  гласятся 
«Преславны  въ  св'Ьтк  имена. 
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«И  се  наподнилась  пучина, 
а  И  весь  пространный  воздухъ  полнъ: 
«Гдасится  тамъ  Екатерина, 
аГдасится  Паведъ  меасду  воднъ!» 
Изрекъ  и  тронъ  свой  оставдяетъ, 
Коней  свир'Ёпыхъ  направдяетъ, 
Ко  Фдоту  росскому  грядетъ; 
Предъ  нимъ  поверхъ  с^^дыя  п'Ьны 
Сп'Ьшатъ  согдасныя  сирены, 
Тритоыъ  за  ними  йдетъ  въ  сд'1^дъ. 

6. 
Межъ  т^^мъ,  пучину  разсбкая, 
Поб']Бдоносный  Фдотъ  течетъ. 
Со  удивлен1емъ  взирая, 
Вдадыка  водъ  и  такъ  речетъ: 
<(0,  Петръ,  когда  бы  в-Ькъ  твой  ддидся, 
«Ты  самъ  бы  днесь  возвеседидся, 
«У зря  на  сихъ  зыбяхъ  свой  Фдагъ; 
а  Но  се  его  увидятъ  вскор'Ь 
«Босфоръ  и  Мраморное  море, 
«Евксинъ  и  съ  нимъ  Архипедагъ! 

7. 
«Гд'Ь  всходъ  пресвйтдыя  денницы, 
«И  гд-Ь  она  кончаетъ  б-Ьгъ, 
«Тамъ  Фдота  росскаго  границы, 
«Гд'Ь  жаръ,  и  гд*  всегдашней  снЪгъ. 
«Но  кто  бы  въ  мысдь  тогда  представидъ, 
«Когда  ты  ботикъ  свой  поставидъ 
сНамадой  обдасти  моей, 
«Что  будутъ  ддя  Екатерины 
«Отверсты  дадьпыя  пучины, 
«И  я  поеду шенъ  буду  ей!» 

8. 
Схе  изрекъ  вдад']^тедь  моря. 
Обратно  шествуетъ  въ  свой  домъ. 
Противу  бурныхъ  в4тровъ  споря, 
Быдъ  сдышенъ  гласъ  его,  какъ  громъ; 
Сирены  гдасу  отв'Ьчади- 
И  п-Ьснью  р-Ьчь  его  скончади; 
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Поб'бдоносный  ФДОТЪ  СП'1^ШИТЪ, 
Орловыхъ  на  себ']^  ии^я, 
Летвтъ  п  ищетъ  самъ  здод'Ья, 
Уже  находить  и  страшить. 

9. 

Исподнь  сомн'Ёшя,  выходить 

Патронъ  (*),  зря  Флоть  нашь  предь  собой, 

Ужъ  си']&дьства  вь  сердц'Ь  не  находить, 

Едва  вступить  дерзаеть  вь  бой; 

То  бодрствуетъ,  то  вдругь  роб-Ьстъ. 

Вся  кр-Ьпость  сидь  его  слабость, 

Сразиться  хощеть  и  б'Ёжать. 

Схе  ли  есть  твое  геройство? 

С1е  ли  душь  великихь  свойство  — 

Грозить,  хвалиться  и  дрожать? 

10. 

Уже  я,  духомь  восхищаясь, 
Сердечнымь  пламенемь  горю 
И,  мысльмитамо  обращаясь, 
Сражен1е  межь  флотовь  зрю; 
Еакь  тучи,  вихрями  сгЁсненны 
И  жупеломь  обремененны, 
Летять  на  в'^треннихь  крылахъ, 
Уже  взаимною  борьбою 
Жмуть,  давять  воздухь  подъ  собою, 
И  имь  предьидутъ  смерть  и  страхь! 

11. 

Так'ь  Флоть  пошелъ  противу  ФЛОта, 
Сжимая  гордые  валы, 
И  сила  в^Ьюн^аго  Нота 
Разгнатьмежь  ихь  не  можеть  мглы; 
Восходить  облакъ  воспаленный, 
Летають  ядра  раскаленны 
И  воздухь  огусгЬвш1й  рвуть. 
Тамь  грома  громь  предускоряеть, 
Тамь  бездна  звукь  ихь  повторяетъ, 
И  бреги  ближше  ревуть. 


*)  На^ал1ствующ1й  вадъ  турешимъ  флотомъ. 
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12. 
Пов-Ьждь  мн*,  музя,  ратоборство 
ЕвстаФ1Я  (*)  соМустаФОй, 
Представь  мн'Ь  силу  и  проворство, 
Представь  мн'Ь  ихъ  ужасный  бой. 
Еще  я  духомъ  обмираю, 
Когда  на  бывш1й  бой  взираю. 
Я  вижу  тамъ  разверстый  адъ, 
Тамъ  все  свир'Ёпый  огнь  объевиетъ,- 
Еще  мой  сдухъ  удары  внемлетъ 
Летящихъ  въ  воздухъ  двухъ  громадъ! 

13. 
Предс^гавя  въ  мысленные  взоры 
Вокругъ  объятыя  огнемъ, 
Въ  пучину  двигнувпиясь  горы, 
При  разрушен1и  своемъ, 
Сражавшись  предъ  пловущимъ  строенъ- 
Герой  нашъ  съ  варварскимъ  героеиъ 
Симъ  можетъ  быть  изображенъ; 
Онъ  страшною  своей  борьбою, 
КакъЕурщй,  жертвовалъ  собою, 
Къ  своимъ  любовью  бывъ  возжеяъ. 

14. 
Р'Ёшидась  наша  симъ  судьбина, 
Скюнидася  поб']&да  къ  намъ, 
Приходътъ  въ  мысль  Екатерина 
Ея  усердн'Ьйшимъ  сынамъ; 
Весь  воздухъ  ею  наполняютъ, 
Разятъ  врага  и  прогоняютъ, 
Ужъ  онъ  мятется,  прочь  течетъ. 
О  часъ,  о,  радостна  прем'Ёна, 
Б']&жцтъ  нашъ  врагъ,  и  только  П'Ёна 
Его  кровавый  кажетъ  сл^^дъ. 

15. 
Корою  всюду  покровенный. 
Ужасный  африванстй  зм'Ёй 


*)  Имя  ворабля,  на  которомъ  были  господинъ  Саирндовъ  и  гра«ъ  ве« 
доръ  Орловъ.  Сей  ворабль,  единоборствуя  съ  главнымътурецкнмъ  вораб- 
лемъ,  пазываеиымъ  Императорскпмъ  МустаФОю,  ооб'бднлъ  его,  зажегъ  и 
подорвалъ. 
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Стремится,  копхеиъ  пронзенный, 
Влеча  кровавый  хвостъ  землей; 
Къ  пещер'Ь  мрачной  при(№гаетъ, 
И  ядъ,  и  духъ  свой  извергаетъ^ 
Поверженъ,  какъ  гора,  лежать. 
Такъ  Флотъ  противный  намъ  стремился, 
Поб'Ёгъ  въ  заливъ  и  тамо  скрылся 
И,  запертъ,  въ  ужасЬ  дрожитъ. 

16. 
Усердьемъ,  славою  возженны 
И  зря  усп']&хи  таковы, 
Текутъ  ко  Флоту  раздраженны 
Герои  наши,  яко  львы; 
Не  держатъ  ихъ  нигд'Ь  преграды, 
Летятъ  на  воздухъ  всЬ  снаряды 
И  купно  вражески  суда: 
Исчезла  гордость  ихъ  и  сила, 
Однихъ  пучина  поглотила, 
Другихъ  постигнула  б'Ьда. 

17. 
Лишенъ  нашъ  врать  сталъ  Флота  нами, 
Лишенъ  оруж1я  и  стр'Ьлъ, 
И  надъ  восточными  странами 
Летаетъ  северный  орелъ: 
Подъ  власт1ю  Екатерины 
По  всЁмъ  брегамъ  прекрасны  крины 
И  горды  лавры  возрастутъ, 
Польются  съ  горъ  ручьи  прозрачны, 
И  рощи,  и  долины  злачны 
Сторичный  плодъ  ей  принесутъ. 

18. 
Подателей  вселенной  св^тв^ 
Екатерина  просв'^титъ, 
Изгонитъ  чтущихъ  Магомета 
И  паки  Греосовъ  утвердить, 
Науки  падши  тамъ  возстанутъ, 
Нев-Ьжды  гордые  увянутъ, 
Какъ  листв1я  въ  осенни  дни; 
Не  будетъ  Грещи  прим'Ёра: 
Одна  съ  Россхею  въ  пей  в'Ёра, 
Законы  будутъ  съ  ней  одни. 
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19. 

Тамъ  всЬ  едиными  устами 
Хвалы  немолчны  вошютъ, 
Тамъ  НИМФЫ,  ходя  межъ  кустами, 
Поб'Ьды  Р0ССК1Я  поютъ; 
Парнассъ  подобно  имъ  взываетъ^ 
На  помощь  Россовъ  прцзываетъ, 
Да  придутъ  и  его  спасутъ, 
И  се  я  вижу:  чрезъ  пучины 
Со  именемъ  Екатерины 
Герои  св-Ьтъ  туда  несутъ. 

20. 

Весь  свйтъ  о  ней  наполненъ  слухомъ, 

Ея  д'Ьла  везд*  гремятъ, 

Монархи,  восхищаясь  духомъ, 

И  ей  подобны  быть  хотятъ; 

Но  участь  ихъ  съ  ея  несходна, 

Иному  бодрость  не  природна, 

Въ  томъ  къ  жалости  затворенъ  слухъ! 

Когда  же  къ  ней  мы  взоръ  возводимъ, 

Мы  въ  ней  единой  все  находимъ, 

И  милость,  и  великШ  духъ. 

21. 

Усердна  лира,  гласъ  направи, 
Сп^^ши  Екатерин'^  въ  сл'&дъ 
И  ВСЁ  д'Ьла  ея  прослави, 
Прослави  множество  поб'Ёдъ... 
Но  можешь-ли  усп-Ёть  толико? 
Преславныхъ  д'Ёлъ  число  велико, 
Какъ  зв'Ёздъ,  блистаюпщхъ  въ  ночи, 
И  прежде  гласъ  твой  ослаб'Ьетъ, 
Ч'Ьмъ  все  д-Ьла  воспеть  усп-Ьетъ. 
О,  лира  громкая,  молчи! 
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XVI.  Ода  поб!Ьдоносно1[у  росоШовозсу  оруаою 

1. 
Какая  буря  наступаетъ 
И  тьмнтъ  всходяща  солнца  дучъ? 
Какая  молшя  блистаетъ 
И  съ  сЬрою  надменныхъ  тучъ? 
Как1я  сердце  движутъ  волны? 
Смущенны  мысли,  страха  полны, 
Внимаютъ  преужасный  громъ, 
Не  паки  ль  Богъ  во  гн'Ёв'Ь  яромъ 
Летящей  молн1и  ударомъ 
Сражаетъ  пагубный  Содомъ? 

2. 
Я  зрю:  тамъ  хляби  растворенны 
Готовы  гр^^шниковъ  пожрать, 
Шары,  селитрой  раскаленны, 
Разятъ  тьмочнсленную  рать. 
То  Россы  Порту  угнетаютъ 
И  сильный  полкъ  ихъ  возметаютъ, 
Какъ  вихрями  сгущенный  прахъ; 
Слаб-Ьютъ  ихъ  щиты  и  стр-блы, 
Уже  въ  расторженны  пред^^лы 
Вступаютъ  гибель,  смерть  и  страхъ. 

3. 
Ограды  твердый  трясутся, 
Махины  росск1я  ревутъ. 
Крутые  вихри  въ  нихъ  несутся. 
Валы  и  здан1я  падутъ; 
Надъ  всЁмъ  симъ  мрачный  воздухъ  воетъ, 
Срацыновъ  духъ  и  сердце  ноетъ, 
Росс1йски  воинства  летятъ 
На  сг]&ны,  всюду  укр'Ёпленны: 
Не  мыслятъ  быть  преодол^Бнны, 
Хотя  бы  самъ  подвигся  адъ. 

4. 
Исполненъ  гордости,  упорства. 
Еще  кр'Ёоится  Оттоманъ, 
И  изобильными  притворства. 
Носящими  въ  устахъ  обманъ, 
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Предыценъ  коварными  друзьями, 
Но,  зря  свой  рокъ  передъ  глазами, 
Еще  старается  сдержать, 
Еще  становитъ  вновь  преграды, 
Еще  громадами  громады 
Стремится  тщетно  отражать. 

5. 

Какъ  гордый  волъ,  направдепъ  къ  бою, 

Опершись  на  свои  рога, 

Увидя  льва  передъ  собою. 

Мнить  быть  въ  немъ  слабаго  врага 

И  ростъ  его  пренебрегаетъ, 

Реветь,  ярится,  приб'Ьгаетъ, 

Куда  лишь  жарь  его  влечеть. 

Но  только  вь  бой  вступить  дерзаетъ, 

Ужь  сильный  левь  его  терзаеть  — 

И  съ  паромъ  кровь  его  течеть, — 

6. 

Такь  Порта,  гордостью  надменна, 
ХотЁла  Россовь  низложить, 
Забывь  о  томь,  что  вся  вселенна 
Оружье  ихъ  со  страхомь  чтить; 
Забывь,  когда  влад'Ёла  Анна, 
Была  тогда  еще  попранна 
И  падала  кь  ея  ногамь, 
Не  помня,  что  Екатерин']^ 
Подвластная  Росс1я  нын']^ 
Стократь  ужасн-Ье  врагамь. 


Тогда  тебя  разили  въ  члены, 
А  нын*  въ  грудь  тебя  разятъ, 
Хотински  и  бендерски  ст^ны, 
Дунай  и  Дн^стрь  С1е  гласить; 
Гд'Ь  всходь  пресв']&тлыя  денницы, 
Тамь  нын^^  Р0ССК1Я  границы, 
Везд*  намь  путь  кь  теб'Ь  отпереть. 
Лишень  ты  царства  многой  части: 
Морея  стала  въ  нашей  власти, 
За  нами  Яссы,  Бухарестъ. 
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8. 
Теките,  мысли  восхищенны, 
Премудрости  въ  огромный  храмъ, 
И  зрите  путь  тамъ,  посвященный 
Екатерининымъ  стопамъ; 
С1Я  богиня  въ  оный  входить, 
Съ  собой  мужей  достойныхъ  вводить 
И  съ  ними  купно  предсЁдить, 
Полезнымъ  ихъ  сов'бтамъ  внемдеть, 
Россш  мыслями  объемдеть, 
О  благ'Ь  общества  радйуъ 

9. 

И  взоромъ  быстрый  ордищ>1 

Предвидеть   пользу  Р0СС1ЯНЪ, 

Взирая  на  свои  границы, 

Взираеть  въ  бурный  океань, 

О  вс^Бхъ  своихъ  герояхъ  мыслить, 

Везд^  поб'Ёды  оныхь  числить, 

И  прежде  грозныя  войны, 

Предь  т^мь  какь  въ  бой  вступають  войсви, 

Предвидитъ  качества  геройски, 

Которымь  силы  вручены. 

10. 
Устроятся  къ  побйдамь  в'Ьчнымъ 
С1И  герои  ею,  двесь 
Пылая  пламенемь  сердечнымь, 
Пренебрегають  ужась  весь; 
Румянцевь  войски  поб'Ёждаеть, 
Тамъ  Панинъ  грады  осаждаетъ, 
Орловы  вражески  страны 
Оружьемь  храбро  покоряють, 
Везд'Ь  враги  усп4хь  теряють, 
Везд'Ь  и  вей  поб']&ждены1 

И. 
И  се  я  гласу  славы  одемлю, 
Летящ1я  съ  восточныхь  странь; 
Сей  гласЬу  наполнивши  всю  землю, 
Наполниль  грозный  океанг^ 
В']&щаеть  такъ:  «Внемли,  вселеняа, 
«Срацынска  гордость  низложенна 
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«РоссШской  сильною  рукой, 
аСъ  которою  земны  владыки, 
«Хоть  были  сильны  и  велики, 
«Едва  вступать  дерзали  въ  бой. 

12. 
«На  избавлеше  Салима 
«Подвпгся  славный  ГодеФредъ, 
«Но  сила  толь  неисчислима 
«Всегда  свой  чувствовала  вредъ; 
«Я  зрйла  тамъ  владыкъ  пл']Бненныхъ, 
«Въ  оковы  тяжки  заключенныхъ, 
«Взводящихъ  къ  небу  томный  взоръ, 
«Герои  въ  кровныхъ  токахъ  тонутъ, 
«Друг1е  въ  тяжкихъ  узахъ  стонутъ. 
«О,  срамъ,  о,  страшный  вс']&мъ  позоръ! 

13. 
«А  днесь  росс1йская  держава 
аРазитъ  сихъ  варваровъ  одна.» 
Схе  гласить  трубою  слава, 
Къ  восторгу  бывъ  приведена; 
Пространный  св^тъ  тому  чудится, 
Екатериной  Россъ  гордится, 
Дерзаетъ  дал*  успевать. 
О,  Августъ,  власть  твоя  скончалась: 
Екатерина  ув']^нчалась 
Вселенной  всей  повел-Ёвать. 


ХУП.  Ода  ея  императорскому  величеству  Ева- 
теринФ  Второй,  императрица^  и  самодеравиц^^ 
всеросс1Йсвой,  на  взатхе  Бендеръ,  войсками  ея 
императорсваго  величества  подъ  предводитель- 
ствомъ  генерала  графа  Панина,  1770  года, 
сентября  дня. 

1. 

Еще  дымится  та  пучина, 
Еще  стенаютъ  берега, 
Гд'^  мудрая  Екатерина 
Разила  гордаго  врага, 
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И  ГДЕ,  61Я  в^^нцы  Лавровы, 
Сожгли  турецк1й  *лотъ  Орловы; 
Еще  тотъ  пламень  не  погасъ, 
Весь  Понтъ  кровавой  полонъ  п']^ны, 
И  смирнск1я  трепещутъ  ст'Ьны, — 
Зд'Ёсь  слышихъ  новой  славы  гласъ! 

2. 

В'Ьп^аетъ  громкою  трубою: 
«О,  ты,  Петрополь  весь,  внемли: 
« Поверглись  паки  предъ  тобою 
«Твои  злодеи  на  земли; 
«Гордящ1яся  паче  м'Ьры, 
((Уже  разсыпались  Бендеры, 
«Уже  казненъ  за-дп'Ьпрсшй  тать; 
«Твои  повергли  ихъ  махины, 
«И  кто  противъ  Екатерины 
«Возможетъ  въ  св'Ьт'Ь  постоять? 

3. 

«Великой  гордостью  надменный, 

«Не  преклонявга1йся  нич'Ьмъ, 

«Искусствомъ  Панинъ  одаренный, 

«Огнемъ,  громами  и  мечемъ, 

«Отверзъ  тТркдъ  горда  Магомета 

«И  брани  нын']&шняго  л'Ёта 

<(Поб']&дой  сею  заключилъ; 

«Ч'Ьмъ  больше  врагъ  стоялъ  въ  упорств-Ь, 

«Т'Ьмъ  больше  слцву  въ  ратоборств* 

с<Искусный  Панинъ  получилъ. 

4. 

«Кр-Ёпящимся  врагамъ  во  град*, 
«Онъ  силы  ставилъ  противъ  силъ 
«И  во  устроенной  осад* 
«Минерву  съ  Марсомъ  съединилъ; 
«И  наконецъ,  пылая  гнЪвомъ, 
«Махинъ  огромныхъ  страшнымъ  ревомъ 
«Валы  высоше  повергъ, 
«Не  представляя  въ  мысли  страха, 
«ВелЪлъ  полкамъ  летать  съ  размаха 
«И  т*мъ  пр1яхь  победы  верхъ. 
Соч.  Майкова. 
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«Тамъ,  гдй  зари  багряны  персты 
«Восточну  отверзаютъ  дверь, 
«Пути  претрудные  отверсты,    . 
.«О,  Россы,  стали  вамъ  теперь; 
«Не  могутъ  ходъ  сдержать  вашъ  скорый 
«Ни  С7епи,  ни  л'Ёса,  ни  горы, 
«Ни  вязкость  зыблющихся  блатъ. 
«Когда-жъ  Стамбулъ  схе  узнаетъ, 
«Какъ  воскъ  отъ  пламени  растаетъ, 
«И  будетъ  вамъ  отверстъ  сей  градъ!» 

6. 
Но  кая  радость  духъ  объемлетъ, 
Какой  я  вижу  ясный  св'Ётъ, 
Какому  гласу  слухъ  мой  внемлетъ? 
Се  тако  Божгй  сынъ  речетъ: 
«Я  создалъ  воздухъ,  море,  сушу, 
«Я  царства  возвожу  и  рушу, 
«И-  я  р'Ёшу  межъ  в^Ьтровъ  при; 
«Мной  всяка  плоть  живетъ  и  дышетъ, 
«Мной  мудрый  въ  свЬтк  судъ  мой  пишетъ, 
«И  мною  царствуютъ  цари. 

«Познайте,  земнородвы,  нын'ё 
«И,  вся  подсолнечна,  внемли: 
«Вручаю  громъ  Екатерин*, 
«Да  править  онымъ  на  земли; 
«Сердца  кичливы  и  упорны 
«Отнын*  будутъ  ей  покорны; 
«Она  возвысить  в'Ёрныхъ  рогъ, 
«Она  не  чтущихъ  мя  накажетъ 
«И  свиту  целому  покажетъ, 
«Что  я  единъ  во  ономъ  Богъ.» 

8. 
Изрекъ,  и  авге^1ьск1е  хоры 
Его  восп'Ьли  чудеса; 
Подвиглись  жупельныя  горы, 
Ревутъ  и  долы,  и  л-Ьса; 
Отъ  грознаго  лица  Господня 
Дрожитъ  земля  и  преисподня, 
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И  вс']&хъ  объешетъ  смертный  страхъ; 
Востокъ  пожаромъ  весь  дыинтся; 
Единъ  упорствуя,  гордится 
Уже  стЬсненный  нами  врагъ. 

9. 
Зря  б'Ёдств1я  не  изреченны 
И  зря  конечную  напасть, 
Познай,  Срацынъ  ожесточенный, 
Познай  руки  Господней  власть! 
Уже  на  суш^^  и  на  мор'Ь 
Твоя  судьба  решится  вскор'Ь, 
Не  жди  льстецовъ  твоихъ  защитъ; 
Отвергни  гордость  и  упорство. 
Яви  монархин'Ь  нокорство, 
Оно  единый  есть  твой  щитъ. 

10. 
Огромны  храмы  и  палаты, 
Оруж1е  и  весь  снарядъ, 
Прегорды  башни  и  раскаты] 
Твои  на  воздухъ  полетятъ; 
Не  сильны  вс*]^  твои  укр'Ьпы, 
Разверзетъ  адъ  свои  заклепы, 
Имъ  гордость  будетъ  пожрана; 
Рога  луны  твоей  затьияться. 
На  всЁхъ  валахъ  твоихъ  явятся 
Полковъ  орлиныхъ  знамена. 

11. 
О,  Боже  всЬхъ,  Создатель  И1ра, 
Мольбу  рабовъ  твоихъ  внуши. 
Со  высочайшаго  эФира 
Противныхъ  мышцы  сокруши, 
И  во  обширны  ихъ  пред'Ьлы 
Пошли  твои  Громовы  стр'Ьлы, 
Разсыпь  бунтующихъ  враговъ, 
Которы  брани  начинаютъ, 
Да  вскор'Ь  всЪ  они  позиаютъ, 
Что  ты  Творецъ  и  Богъ  боговъ. 

12. 
Л  ты,  росс1йская  денница, 
Несчетны  дни  на  насъ  С1яй; 
Великая  императрица, 


—     100     — 

Надъ  всЁхъ  сердцами  обладай! 
Твои  д^ла,  во  св'Ьт'Ь  громки, 
Чудяся  будутъ  честь  потомки, 
^огда  бъ  ихъ  льзя  имъ  всЬ  предать. 
Ты  наша  мудра  героиня,    • 
Законодавпца,  богиня, 
Монархиня  и  купно  мать! 


ХУШ.  Письмо  Васидью  Ильичу  Вибивову 
о  смерти  ВНЯ8Я  ведора  АдевсЬевича  Козлов- 
сваго,  воторый  свончалъ  асизнь  свою  при 
истребдеши  турецваго  флота  россиЬзхсимъ, 
бывъ  на  ворабл1(  аЕвстафш». 

Когда  хочу  писать  къ  теб*  С1и  я  строки, 
Въ  то  время  изъ  очей  мопхъ  льютъ  слезны  токи, 
И  изъ  трепещущей  руки  перо  падетъ. 
О,  Бибиковъ,  мой  другъ,  Козловскаго  ужъ  п^ть1 
Онъ  кончилъ  жизнь,  и  намъ  не  зр'бть  его  во  в1Ьки. 
Пролей  и  ты  о  немъ  со  мною  слезны  р'Ьки; 
Я  знаю,  что  тебя  встревожить  в^сть  С1я: 
Ты,  Бибиковъ,  его  любилъ  равно,  какъ  я. 
Я  знаю,  что  о  немъ  и  ты  стенати  будешь, 
И  знаю,  что  его  ты  в^чно  не  забудешь. 
Уже  престала  насъ  ^1Я  надежда  льстить, 
Что  время  намъ  его  возможетъ  возвратить; 
Но  время,  какъ  р']&ка,  въ  понтъ  в1^чности  стремится, 
А  другъ  нашъ  никогда  ужъ  къ  намъ  не  возвратится. 
Не  возвратится  онъ....Льзя  ль  было  вобразить. 
Что  рокъ  готовился  насъ  вестью  сей  сразить? 
О,  в*сть  ужасная,  ты  умъ  мой  устрашила: 
Жестокая  судьба,  ты  друга  насъ  лишила! 
Хоть  больше  свойственно  рыдан1е  женамъ — 
Но  можно  ль^  Бибиковъ,  о  немъ  не  плакать  намъ? 
Кто  самъ  чувствителенъ  и  дружбы  ц-Ьну  знаетъ, 
Тотъ  самъ,  увидя  насъ,  и  съ  нами  возстенаетъ. 

Онъ  бол-Ье  другихъ  тобою  знаемъ  былъ; 
Ты  знаешь,  сколько  онъ  отечество  любилъ; 
Художествъ  и  наукъ  Козловсшй  былъ  любитель, 
А  честь  была  ему  во  всемъ  путеводитель: 
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Не  шествуя  ль  за  ней,  онъ  жизнь  свою  скончодъ 

И.  храброй  смерт1Ю  д']^1а  свои  в'Ьнчадъ? 

Я  шлсленныии  зрю  его  теиерь  очами, 

Неустрашеннаго  межъ  острыми  мечами, 

Когда  Россхане  стремились  на  враговъ, 

Чему,  я  думаю,  свидетель  былъ  Орловъ, 

Свид'Ьтель  д'Ьлъ  его  и  былъ  свид'Ьтель  чести. 

Преславный  сей  герой  увЪритъ  насъ  безъ  лести, 

Когда  его  судьба  во  градъ  сей  возвратить, 

Тогда  онъ  намъ  о  немъ  подробно  возв'бститъ. 

Не  сомн'Ёвайся  въ  томъ  и  будь  о  семъ  изв'бстенъ: 

Кто  могъ  намъ  другомъ  быть,  тотъ  долженъ  быть  и  честенъ. 

Схе  одно  меня  въ  печали  веселить, 

Что  онъ  окончилъ  жизнь,  какъ  долгъ  и  честь  велитъ, 

Им']&я  во  ум'Ь  отечество  драгое. 

Такъ  будемъ,  Бибпковъ,  съ  тобою  мы  въ  поко'б, 

Не  станемъ  бол']^е  крушиться  и  стенать, 

Но  будемъ  иногда  его  воспоминать. 

Когда  о  храбрыхъ  кто  д'Ёлахъ  в']&щати  станетъ, 

Козловск1й  первый  къ  намъ  во  умъ  тогда  предстанетъ; 

Хвалу  ли  будетъ  кто  нелестнымъ  плесть  друзьямъ, 

Онъ  долженъ  и  тогда  представиться  глаза1^ъ; 

Иль  съ  нами  разд'Ёлять  кто  будетъ  время  скучно, 

Онъпаки  въ  памяти  пребудетъ  неотлучно; 

Всечасно  тЬяъ  его  встр'Ьчать  нашъ  будетъ  взоръ, 

Наполненъ  будетъ  имъ  всегда  нашъ  разговорь, 

Итакъ  хоть  жизнь  его  судьбина  прекратила, 
А  т^ло  злачная  пучина  поглотила, 
Онъ  именемъ  своимъ  пребудетъ  между  насъ, 
Мы  будемъ  вспоминать  его  на  всякШ  часъ. 


XIX.  Пиоько  графу  Захару  Григорьевичу 
Чернышеву. 

О  ты,  случаями  испытанный  герой, 
Котораго  видаль  вождемь  росс1йск1й  строй 
И  знаеть  какова  душа  твоя  велика. 
Когда  ты  д^йствоваль  противу.  Фридерика! 
Потомъ,  когда  монархъ  сей  вамъ  союзникъ  сталь, 
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Онъ  храбрость  1сань  твою  и  разумъ  испытадъ. 

Не  сЁтуй,  что  и  днесь  ты  вновь  не  поб&ЕдаешЬ| 

Довольно,  что  ты  строй  къ  поб-Ьдаиъ  учреждаешь; 

Рачеше  твое  и  неусыпный  трудъ 

Учаспе  во  всйхъ  поб'Ьдахъ  гбхъ  берутъ, 

Который  творятъ  росс1йск1е  Алкиды 

Подъ  покровительствомъ  Минервиной  эгиды. 

Уже  ты  сдавенъ  бьиъ  на  Марсовыхъ  поляхъ  — 

Потребно  славпться  въ  другихъ  теб-Ь  д'Ьдахъ. 

Неутомимая  твоя  прилежность  нын-Ь 

Не  мен'Ье  поб-Ьдъ  нужна  Екатерин'Ь: 

Она  тебя  въ  сей  трудъ  пресдавный  избрала. 

Ей  должны  быть  твои  изв']&стны  и  Д'Ьла, 

Д'Ьла  твои  и  трудъ,  и  то  ей  все  изв-Ьстно, 

Что  духъ  им'Ёешь  ты  геройсшй,  сердце  честно. 

Ты,  отъ  премудрости  ея  заемля  св^^тъ. 

Преподаешь  его  для  будущихъ  поб'Ьдъ 

И  не  завидзешь  другихъ  счастливой  дол-Ь, — 

Лишь,  можетъ  быть,  скорбишь,  что  ты  невъратномъ  полЪ, 

Гдй  поб^Ьдители  виотъ  себ']^  в'Ьнцы, 

И  слава  ихъ  д^Уа  гласить  въ  земны  концы... 

&о  слава  не  должна  С1я  тебя  тревожить. 

Она  еще  должна  твою  собою  множить; 

Когда  угодно  то  монархии']^  твоей, 

Чтобъ  ты  ори  ней  въ  числ-Ь  избранныхъ  былъ  мужей,— 

Гы  долженъ  сей  судьб']^  быть  съ  радостью  послушенъ.  - 

Я  в'Ьдаю,  что  ты  премудръ,  великодушенъ, 

И  можно  ль,  чтобъ  того  ч'Ьмъ  духъ  былъ  поб-Ёждень, 

Когда  на  св'Ьтъ  къ  д^ламъ  великимъ  кто  рожденъ? 

Не  спорю  я  о  томъ,  что  лестно  поб']^дати: 

Не  меньше  лестно  есть  съ  богиней  разсуждати, 

Изъ  устъ  ея  слова  божественны  внимать 

И  вид-бть  купно  въ  ней  монархиню  и  мать. 

Пускай  тамъ  визирей  Румян  цевъ  иоб'Ьждаетъ, 

Пусть  Панинъ  твердые  вновь  грады  осаждаетъ, 

Пускай  Орловы  тамъ  Стамбулъ  къ  ногамъ  попрутъ 

И  лавры  новые  сь  побЪдъ  своихъ  сбору тъ: 

Заслуги  и  твои  не  меньше  ихъ  почтутся. 

Когда  они  отъ  насъ  въ  потомство  предадутся. 

Екатерина  вс']&мъ  надежда  вамъ  и  св'Ьтъ 

II  милостей  лучи  на  всЬхъ  васъ  пролхетъ! 
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XX.   Стихи  на  прибыт1е  графа  Адевс^  Гри- 
горьевича Ордова  посд'Ь  Чеоменоваго   боА  въ 
Санвтпетербургъ . 

На  0701*6,  на  р-бкахъ,  среди  морскихъ  валовъ, 

Ты  мужествомъ  своимъ  прославился,  Орювъ! 

Морея,  Чесмь  и  вся  въ  томъ  Грещя  свидетель, 

Что  въ  нихъ  ты  бьиъ  герой  и  купно  благодетель. 

Д^Уа  твои  везд']^  восходятъ  до  небесъ. 

Орловъ,  ты  нын'Ь  сталъ  росс1йскШ  Геркулесъ! 

Еакъ  гидру  тотъ  сразилъ,  дышащу  смертнымъ  ядомъ,     * 

Подобно  ты  врага,  з1яющаго  адомъ, 

Тьмочисленны  уста  жерлъ  страшныхъ  заградилъ, 

Узр^Уъ  его,  постигъ  и  славно  поб']&дилъ. 

Ликуя  днесь,  тебя  Петрополь  весь  встрЬчаетъ 

И,  лаврами  главу  твою  ув'бнчеваетъ! 


XXI.  Надпись  во  стодпу,  поставденному  при  гро- 
бФ  Петра  Перваго  и  уврашенному  поб^^дами  вавъ 
его,  тавъ  и  поб'Ьдами  авъ,  учиненными  росс1й- 
схимь  фдотомъ  во  вдад'Ьвае  Еватерины  Вторыа. 

Поб']&ды  Перваго  Петра  изображенны, 

Коль  кратъ  его  враги  имъ  были  пораженны; 

Но  проч1Я  еА)  преслаоныя  Д'к1а 

Росс1я  наиъ  собой  вседневно  показуетъ; 

Она  имъ,  яко  кринъ  •эдемск1й,  процв-бла 

И  т1мъ  величество  его  изобразуетъ! 

НА  сторонъ: 

При  Чесм'6  Агарянъ,  среди  морскихъ  зыбей, 
Екатерина  тьму  огромныхъ  кораблей 
Оруж1емъ  своимъ  во  пепелъ  обратила 
И  знакъ  своихъ  поб-Ьдъ  герою  посвятила, 
Который  основалъ  п  городъ  сей,  и  флотъ. 
Проснися,  Петръ,  и  зри  трудовъ  свопхъ  ты  плодъ; 
А  плодъ  сей  намъ  твоя  днесь  внука  возрастила! 
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НА  ДРУГОЙ: 

Росайсшс  орлы  изъ  сЬвера  достипи 
Съ  палящей  молшей  п  съ  громомъ  на  востокъ 
И  тамъ  троФеп'всЬхъ  побЬдъ  своихъ  воздвигли, 
Как1я  произвссть  судилъ  пмъ  щедрый  рокъ! 


ХХП.  Письмо  его  схятелъотву  графу  Григорью 

1;^игорьевич7  Орлову,  на  отбытхе  его  изъ  Санвт- 

петербурга  въ  Мосвву  во  время   заразительной 

въ  ней  бол'Ьзни   для  истреблен1я  оныя. 

Внимая  жаръ  моихъ  къ  тебЬ  усердныхъ  словъ, 
Прими  не  лестную  ты  1.'1>снь  ною,  Орловъ! 
Что  чувствую  Д)'шой,  что  сердцемъ  ощущаю, 
То  нын']^  предъ  тобой  я  искренно  в'Ьщаю. 
Не  мни,  чтобъ  лесть  чъ  тоз1у  подвигла  мой  языкъ, 
В'Ьщаю  истину,  что  прямо  ты  великъ! 
Не  въ  санЪ  я  твоемъ  великость  быть  мечтаю, 
Д'Ьла  твои  пою  и,  п^Бвъ,  ихъ  почитаю; 
Когда  на  славный  сей  ты  подвигъ  побужденъ. 
Ты  выше  смертнаго  мн-Ь  кажешься  рожденъ; 
И  мню,  когда  С1е  до  поздныхъ  дней  Хостигнетъ, 
Потомство  наше  въ  честь  теб-Ь  троФей  воздвигнетъ... 
Какого  жъ  дара  днесь  достоинъ  ты  отъ  насй? 
С1е  да  воспостъ  божественный  Парнассъ. 

Не  т^мь  ты  есть  великъ,  что  ты  вельможа  первый  — 
Достойно  симъ  почтснъ  отъ  росской  ты  Минервы 
За  множество  твоихъ  къ  отечеству  заслугъ, — 
Но  т'Ьмъ,  что  обществу  всегда  ты  в-Ьрный  другъ: 
Не  самую  ль  къ  нему  ты  дружбу  тЬмъ  являешь, 
Когда  ты  спасть  Москву  отъ  б-Ьдствхя  желаешь? 
Неложно  просв-Ьтилъ  тебя  Минервы  лучъ. 
Что  шсствуеши  ты  въ  средину  страшныхъ  тучъ, 
Который  другихъ  однимъ  смутили  видомъ, 
Но  ты  грядешь,  покрытъ  Минервинымъ  эгидомъ. 

Какой  могу  прим'Ьръ  сыскать  душ*  твоей? 
Едва  ли  кажется  мн^  равнымъ  быть  и  сей, 
Ч^Бмъ  Курц1й  въ  древности  нав']&къ  себя  прославилъ, 
Скочивъ  въ  палящу  хлнбь,  и  Римъ  отъ  б'бдъ  избавилъ. 
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Не  бол']&е  ль  сего  въ  теб^^  мы  нын'Ь  зримъ: 
Москва  въ  опасности  днесь  больше,  «ежель  Римъ. 
Не  баснословнаго  тамъ  гн^Бвъ  возженъ  Плутона: 
Она  исполнена  рыдаи1я"й  стона. 
Но  ты  летишь  ее  отъ  б'6дств1Я  спасти, 
ПресЁчь  в*^  ней  смертный  страхъ,  спокойство  принести, 
Йародъ  отъ  страшнаго  унынья  избавить, 
Чудовище  сразить  и  в^^къ  златый  возставить. 
Дерзай,  прехрабрый  мужъ,  дерзай  на  подвигъ  сей, 
Возстанови  покой  межъ  страждущихъ  людей! 
Да  ВС*  они,  сему  посл-Ьдуя  примеру, 
Изъ  мыслей  изженутъ  ужасну  ту  химеру. 
Которая,  смутивъ  собой  престольный  градъ, 
Вл1яла  во  умы  нйрода  лютый  ядъ 
И  въ  слабыя  сердца  болезнь  и  неустройство. 
Извлечь  ихъ  изъ  сего  души  твоей  есть  свойство. 
Достойно,  чтобъ  твоей  геройскою  рукой 
Введенъ  опять  въ  Москву  желанный  былъ  покой, 
Чтобъ  вм'Ёсто  мрачныхъ  дней  тамъ  дни  С1яли  ясны, 
Съ  нам'Ёреньемъ  ея  владычицы  согласны. 
Гряди  и  дай  С1Ю  Москв^^  пр1ятну  дань 
И  паки  передъ  тронъ  монархини  предстань, 
Которая  свое  блаженство  въ  опомъ  ставитъ, 
Что  славою  своей  свою  державу  славитъ, 
^то  въ  области  ея  народъ  ея  цв'Ьтетъ, 
И  что  она  его  избавила  отъ  б']Ьдъ. 

Когда  жъ  потщишься  ты  Москву  отъ  б-Ёдъ  избавить, 
Ей  должно  образъ  твой  среди  себя  поставить, 
И  выр'Ьзать  С1И  на  камени  слова: 
(Юрловымъ  отъ  б'Ёды  избавлена  Москва.»- 


XXIII.  Ода  на  вБ18Доровдбн1б   его  высочества, 

государа  цесаревича  и  ведиваго  князя  Павла 

Петровича,  насдфднива  престола  россШсваго. , 

1. 
Возвеселися  днесь,  Росс1я, 
И  Н0ВЫ1К  св'Ётомъ  облекись, 
Текутъ  часы  въ  теб'Ь  златые, 
Ты  раемъ  паки  нарекись: 

4*» 
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Изсякда  сдезъ  твоих  ъ  пучина, 
Возшковствуй,  Екатерина, 
Яви  нанъ  св'Ьтдое  лице, 
Воззри  веселыми  очами,    * 
Согр'бй  насъ  милости  лучами, 
Схяй  въ  порФир'Ь  и  в']^нц'Ь. 

2. 

Се  Павелъ  здравъ  передъ  тобою, 

Се  твой  свящецный  намъ  залогъ; 

Его  всесильною  рукою 

Воздвигъ  съ  одра  всемощный  Богъ; 

Се  отрасль  корени  Петрова. 

Къ  поб^^дамъ  паки  будь  готова  . 

И  паки  радостямъ  внемли, 

Се  Па]№лъ  твой,  се  счастье  наше; 

Вы  намъ  всего  на  св'ЁгЬ  краше. 

Всего  дороже  на  земли! 

3. 

О,  ужасъ  бывш1я  печали, 
О,  страшныхъ  дЪйствъ  ея  сл'Ёды, 
Съ  тобою  купно  мы  страдали, 
Мечтавъ  въ  умахъ  своихъ  (Ц^ды! 
Когда  ты  пасмурно  взирала, 
Тогда  Росс1я  обмирала, 
И  возмущались  всбхъ  умы; 
Весельи  бьии  намъ  невнятны', 
Поб'бды  громки— непрхятны, 
Въ  объяпй  счастья  гибли  мы. 

4. 

Когда  враговъ  мы  поб-бждали 
Въ  поляхъ  геройскою  рукой, 
Среди  троФеевъ  ожидали. 
Что  насъ  оставитъ  нашъ  покой; 
Когда  ихъ  стбны  разрушали, 
Тогда  мы  слезъ  не  осушали. 
Зря  страшну  бездну  подъ  собой; 
Лучи  прекрасна  солнца  тьмились,* 
Сердца  и  души  въ  насъ  томились. 
Сражались  съ  гн'Ьвной  мы  судьбой. 
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5. 
Подобно  такъ  зима  по  ^^Бт6 
Природу  узами  тягчитъ, 
Бываетъ  все  преи'Ьнно  въ  свЪт1&, 
И  вся  природа  въ  немъ  молчитъ; 
Угрюмы  тучи  соднце  кроютъ, 
Въ  пещерахъ  страшны  в'Ьтры  воютъ, 
И  львы  рыкаютъ  по  д'Ьсамъ; 
Въ  нихъ  вянуть  розы  и  нарцисы, 
Одни  печальны  кипарисы 
Верхи  подъем дютъ  къ  небесамъ. 

6. 
Восхода  ТИХ1Я  Авроры 
Не  возгдашаетъ  соловей, 
Богатство  у  прекрасной  Флоры 
Отъемлетъ  яростный  Борей; 
Онъ  древъ  верхи  на  землю  клонить, 
Пастушекъ  съ  пастухами  гонитъ 
Съ  луговъ  во  мрачны  шалаши; 
Въ  брегахъ  источникъ  устрашится, 
Теченья  быстраго  лишится, 
Лишиться  все  своей  души! 

7. 
Сему  подобно  вся  Росс1я 
Лишалась  живности  своей, 
Когда  мечташя  презлыя 
Грозили  гибелш  ей. 
А  ты,  усердный  попечитель, 
Наставникъ  Павловъ  и  рачитель, 
Ты  больше  страха  всЬхъ  терЪ'Ьлъ; 
Грозна  твоя  была  судьбина, 
Душа  съ  питомцемъ  въ  васъ  еДина, 
Бдину  часть  ты  съ  нимъ  им-^лъ. 

8. 
Въ  твоемъ  лиц'Ь  мы  познавали 
Надъ  Павломъ  злой  бол^Ьни  власть, 
Съ  тобой  крушились,  унывали. 
Ввергаясь  въ  лютую  напасть. 
Какую  жъ  радость  ощущали, 
Когда  уста  твои  в'Ьщали, 
Что  Павелъ  въ  бодрость  приходилъ, 
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Потомъ,  что  онъ  свонмъ  геройствоиъ 
Души  и  разума  спокоёствомъ 
Бол'Ёзнь,  какъ  гидру,  поб'Ёдидъ! 

9. 
Тогда  природа  оживилась, 
Исчезла  бл^^дность  нашихъ  дицъ, 
Бесна  прекрасна  зд'Ёсь  явилась, 
Восп^^ли  хоры  разныхъ  птицъ, 
Пустились  съ  горъ  кристальны  воды,  - 
Ликуютъ  разные  народы, 
Отвергши  прочь  изъ  мысли  страхъ, 
Везд^^  веселье  вновь  родится, 
Стократно  Павелъ  тамъ  твердится 
Во  вс^^хъ  прерадостныхъ  устахъ. 

10. 
О,  сынъ  премудрой  героини, 
Преи^едрый  неба  россамъ  даръ1 
Любови  нашей  не  бтрини. 
Внемли  къ  себ'Ё  нашъ  чистый  жаръ; 
Великъ  своимъ  ты  въ  св'Ьт'Ё  родомъ, 
Но  больше  гЬмъ,  что  чтимъ  народомъ: 
С1е  души  твоей  есть  плодъ. 
Так1е  въ  съЬтЬ  всЬ  владыки    - 
Счастливы,  славны  и  велики, 
Которымъ  преданъ  ихъ  народъ. 

11. 
Надежда  росскаго  народа. 
Воззри  на  искренность  сердецъ; 
Тебя  пустила  въ  св-Ьтъ  природа, 
Дабы  ты*  россамъ  былъ  отецъ. 
Сея  божественной  науки 
Навыкнувъ  отъ  Петровой  внуки, 
Во  сл'Ьдъ  ей  бодрственно  гряди; 
Твой  разумъ  въ  томъ  усп'Ьхъ  получитъ, 
Она  влад'Ёть  тебя  научитъ, 
А  ты  0ъ  храмъ  славы  насъ  веди! 
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XXIV.  Ода  Война. 

Какой  ужасный  в'Ьтръ  нав^Бя^ъ 
Тебя,  кровавая  война? 
Раздоръ  тебя  межъ  сиертныхъ  всбялъ, 
И  ты  Алектой  рождена. 
Когда  исходишь  ты  изъ  ада, 
Поб'Ёгнетъ  прочь  отъ  всЬхъ  отрада, 
И  сквозь  сгущенныхъ  сброй  тучъ 
Не  св']&титъ  солнца  ясный  дучъ. 

2. 
Ты  ядъ  на  землю  изливаешь, 
Плоды  ужасные  родишь, 
Межъ  царствъ  союзы  разрываешь, 
Народы  мучишь  и  вредишь; 
Твои  сов'Ьты  вс^^  суть  вредны, 
Д'Ьла  и  пагубны,  и  б'Ьдны; 
Твой  гласъ  колеблетъ  ц-Ьлу  твердь, 
Твой  взоръ  изводить  люту  смерть. 

3. 
Ты  гонишь  ратаевъ  прилежныхъ 
Къ  оруж1Ю  съ  обильныхъ  нивъ, 
Лишаешь  мыслей  безмятежныхъ,    - 
Сердца  ихъ  гн'Ьвомъ  вспламенивъ; 
Наполня  умъ  вражды  и  злобы, 
Ведешь  изъ  храминъ  ихъ  во  гробы 
И  изъ  объятий  н'бжныхъ  рукъ 
На  тысящи  несносныхъ  мукъ. 

4. 
Ты  женъ  съ  мужьями  разлучаешь, 
Отдовъ  лишаешь  ихъ  д'Ьтей, 
Любовницъ  в'Ьрныхъ  огорчаешь, 
Друзей  отъемлешь  у  друзей; 
Ты  вс^^мъ  несносны  скорби  д'Ьешь, 
Младенцевъ  сущихъ  не  жал'Ьешь, 
Ниже  прекрасн^Ьйшиxъ  д'Ьвицъ; 
Ты  сановъ  не  щадишь,  ни  лицъ. 

5. 
Когда  ты  бранною  трубою 
Сзываешь  войскм  на  поля. 
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Предъидетъ  смерть  передъ  тобою, 
Багрнтся  кров1ю  зелмя, 
Тлетворны  в4тры  въ  сд-Ьдъ  тя  дуюгь, 
И  вс^Ь  СТИХ1И  вдругъ  бунтуютъ, 
Разверстъ  тамъ  ада  зрится  зЪвъ, 
Таиъ  все  явдяетъ  Бояий  гн'Ьвъ. 

е. 

Гд'Ь  ступишь  тЫ|  тамъ  рее  сгораетъ 
И  превращается  во  прахъ, 
Тамъ  тьма  безвинныхъ  умираетъ, 
ВездЪ  отчаянье  и  страхъ, 
Везд']^  рыдан1е  и  слезы, 
На  пл'бнныхъ  ТЯЖК1Я  жел'Ьзы, 
На  поб^^дителяхъ  ихъ  кровь; 
Тамъ  страждутъ  дружба  и  любовь. 

7. 
Несчастный  тамъ  жены  стонутъ, 
Лишась  мужей  своихъ  на  в'Ькъ, 
Мужья,  за  нихъ  сражаясь,  тонуть 
Среди  своихъ  кровавыхъ  р'1къ. 
Сама  природа  тамо  страждетъ, 
Убивствомъ  ВСЯК1Й  воинъ  жаждетъ, 
Изъ  коихъ  весь  составленъ  строй, 
УбШца  каждый  тамъ  герой: 

8. 
Представь,  о.  древность,  мн'Ь  оредъ  очи, 
Всвленныя  спокойный  В']^къ1 
Тамъ  въ  сладкомъ  мир'Ь  дни  и  ночи 
Препровождаетъ  челов'Ькъ; 
Земля  тамъ  въ  части  не  д-блится, 
Тамъ  вся  природа  веселится, 
Б'Ёгутъ  оттоль  вражда  и  гн1^въ, 
Тамъ  съ  агнцомъ  почиваетъ  левъ. 

'  9. 
Пастухъ  безъ  робости  выходить 
Со  стадомъ  въ  тучные  луга, 
Ни  въ  чемъ  онъ  страха  не  находить, 
Ни  въ  комъ  не  зритъ  себ-Ё  врага; 
Никто  плодовъ  не  насаждаетъ. 
Плоды  сама  земля  рождаеть, 
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Рождаетъ  тучное  пшено, 
Для  всЬхъ  обильно  и  равно, 

10. 
Тамъ  жители  земнаго  круга 
Едина,  кажется,  семья, 
В'Ёрна  супругу  тамъ  супруга, 
Нелицем'брны  тамъ  друзья; 
Тамъ  н'Ьтъ  ни  зависти,  ни  лести; 
Сердца,  исполненный  чести,        ' 
Устами  правду  говорятъ; 
Вс^&  право  мыслить  и  творятъ. 

11. 
Въ  такомъ-то  были  совершенств'^ 
ЖивущЕ  твари  на  земли, 
Въ  свобод'Ь,  братств'Ь  и  равенств1^ 
Счастливу  жизнь  свою  вели. 
О,  жизнь,  которой  н'Ьтъ  прим^^ра, 
Межъ  всбхъ  была  едина  в'Ьра, 
Межъ  всЁх'К  единый  былъ  законъ, 
И  царствовалъ  надъ  всбми  онъ. 

12. 
Но,  тщетною  пленяясь  славой, 
Неблагодарный  человЪкъ 
И  сею  лютою  отравой 
Разрушилъ  саиъ  златый  свой  в'Ькъ: 
Уже  его^частливы  годы. 
Подобно  какъ  въ  пучину  воды, 
Въ  разверсту  в-Ьчность  протекли 
И  все  спокойство  увлекли. 

13. 
Тогда  исторглись  злы  пороки 
Изъ  адск1я  утробы  въ  св'Ьтъ, 
Уже  везд'Ь  кровавы  токи 
Родъ  смертныхъ  злобствуя  лхетъ, 
Любовь  и  дружба  исчезаетъ, 
Тамъ  сильный  слабаго  терэаетъ, 
Тамъ  давить  б'Ьднаго  богачь: 
Тирань,  не  тронуть,  внемлетъ  плачь. 

и. 

о  страхь,  о  лютая  прем'Ьна, 
Земля  злод'Ьйствами  полна, 
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ВездЬ  кровавый  знамена 
Несетъ  съ  поб'Ёдаии  война, 
Спокойство  смертныхъ  возмущаетъ, 
Прекрасны  зданья  обращаетъ, 
Труды  премножества  людей, 
Бо  обиталища  зв'Ьрей. 

15. 
Тамъ  многа  сила  облегаетъ 
Отвсюду  укр^Ьпленный  градъ, 
Уже  подземна  пзрыгаетъ 
На  воздухъ  преужасный  адъ, 
Претемный  облакъ  къ  небу  всходить: 
Не  дождь  на  землю  производить 
С1Я  ужасн'Ёйшая  мгла, 
Но  мертвыхь  воиновъ  т^^ла. 

16. 
Лежать  растерзанные  члены, 
Тамъ  трупъ,  а  тамъ  сь  главой  рука, 
И  сквозь  разрушенный  ст']^ны 
Течетъ  кровавая  р']&ка; 

Несчастныхъ  смертныхъ  родь  вь  нейтонетъ, 
Земля  подь  тяжест1ю  стонетъ 
Возвышенныхъ  изъ  труповъ  горь, 
Речетъ,  взводя  на  небо  взоръ: 

а  На  то  ли,  Боже,  пзвлеченны 
«Тобою  смертные  изъ  тьмы, 
«Чтобъ  были  такъ  ожесточенны 
«У  нихъ  всЬ  чувства  и  умы, 
«Чтобъ  кровь  свою  р'Ёками  лили 
«И  чтобъ  зв']&рямъ  подобны  были? 
«Не  съ  г&мъ  ты,  Боже,  создалъ  св'Ьтъ, 
«Дабы  онъ  былъ  исполненъ  б'Ьдъ! 

18. 
«Ты  снять,  ты  праведенъ,  незлобень, 
«Ты  щедрь,  ты  царствуешь  во  вйкь,  ' 
«Теб'Ь,  во  всемъ  теб^^  подобень 
а  Быть  должень  всяшй  челов'Ькъ. 
«Простри  свои  святыя  длани, 
«Смири  неправедный  брани, 


—     113     — 

(сМятёхИ  скоро  утиши 

«и  гордыхъ  мышцы  сокруши. 

19. 
«Кто  ближе  всБхъ  къ  теб']^  душею, 
«Тому  во  власть  меня  вручи, 
«Да  онъ  десницею  своею    • 
«Сотретъ  враждующихъ  мечи. 
«Премудрая  Екатерина 
«Сего  достойна  лишь  едина, 
«Изъ  смертныхъ  равнаго  ей  н^Бтъ, 
«Вручи  во  власть  ея  весь  св^тъ!» 


XXV.  Ода  на  сражеше  флотовъросс1Йоваго  оъ  ту- 
рецвимъ,  бывшее  во  вреня  перемирхя  при  устш 
Депансваго  аадива,  когда  яфролоиный  начадь- 
никъ  ттрецкШ  хот!Ьдъ,  внезапно  напавъ  на 
росси1св1&  флотъ,  соасещи  его,  но  дальновидный 
онаго  предводитель  графъ  Орловъ^  уравумФвъ 
С1е  влоумыпхленхе,  пошедъ  на  него  самъ,  весь 
противничгй  флотъ  ра8(](р1гь  и  большую  часть 
его  соасегъ  и  потопилъ. 

1. 
Багряну  ризу  распустила 
По  небу  тихая  заря 
И  т'бмъ  прекрасныхъ  дней  царя 
Приходъ  вселенной  возв-Ьстила. 
Прохладой  полный  утра  часъ 
Взываетъ  духъ  мой  на  Парнассъ; 
Уже  я  лиру  воспрхемлю. 
Хочу  восшть,  на  ней  глася, 
Прхятну  пЪснь  произнося, 
Что  пакя  миръ  грядетъ  на  землю. 

2. 
Внезапно  прахъ  военный  всходить 
И  солнцу  лучъ  простерть  претить, 
Но  слава  паки  кь  намь  летитъ, 
Срациновъ  въ  страхъ,  насъ  въ  радость  вводить, 
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Трубу  пр1явъ  въ  свои  уста, 
Гласить  С1е  во  всЬ  м-Ьста: 
«Внеилите,  Россы,  радость  нову, 
«Поб'Ёда  въ  вашихъ  днесь  рукахъ, 
ссВраговъ  вс^^хъ  паки  обнялъ  страхъ, 
«Т'Ь  паки  терпягъ  часть  сурову!» 

3. 

Минерва  паки  торжествуетъ, 
Рыдаетъ  паки  днесь  Агарь, 
Глася:  «Перунъ,  мн*  въ  грудь  ударь, 
«Да  слухъ  мой  вопля  не  почуетъ 
«Моихъ  сраженныхъ  пъшЬ  чадъ, 
ссЕоторыхъ  взялъ  свир^^пый  адъ, 
«Исторгнувъ  изъ  объят1й  н-Ьжныхъ. 
аКоль  силъ  моихъ  попрана  мочь, 
аСокрой  мой  стыдъ  ТЫ,  в']Ьчна  ночь, 
<сДабы  не  зр'Ьть  мн'Ь  дней  мятежныхъ. 


«На  толь  я  чадъ  моихъ  питала 
ссПокоя  въ  мирной  ТИШИН']^? 
«На  толь,  чтобъ  горести  одн-Ь 
«Я  паки  чувствоват#  стала? 
«На  толь  я  тщилась  ихъ  беречь, 
«Дабы  поялъ  всЬхъ  росскхй  мечъ? 
«Рука  ихъ  т4мъ  разитъ  ц'Ьльн'Ье, 
«Ч'Ьмъ  есть  предъ  нею  крепче  врагъ, 
аУ  росса  каждый  страшенъ  шагъ, 
«Гд*  есть  упоръ  ему  спльн-Ье. 

5." 

«Изъ  нпхъ  подобент»  всякъ  Борею: 
«ЧЬмъ  больше  путь  его  ст'Ёсненъ, 
«Противу  горъ,  противу  ст*нъ,  1^ 
«Летитъ  онъ  съ  наглост1ю  всею, 
«И  тамъ  его  ярчае  ревъ, 
«Гд'Ь  множество  матерыхъ  древъ; 
«Но  онъ  же  тихими  крылами 
«По  тучнымъ  пажитямъ  летитъ, 
а  Траву  колеблетъ,  невредитъ, 
«Сражаясь  съ  гордыми  дубами. 
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-6.  •       ' 

«Мо0у  упившись  водъ  Секваны, 
«Яв1яли  въ  шуиств'6  бодрый  духъ; 
«Но  1ишь  достигъ  къ  ыимъ  бранный  слухъ, 
«Разверзлись  всЬ  ихъ  прежни  раны, 
«Которы  россъ  имъ  налагалъ, 
«Когда  И1ъ  силы  повергалъ, 
«Наполнивъ  землю  ихъ  т1&лахи; 
«Но  ихъ  покой  имъ  изл'Ьчллъ, 
«Когда  орелъ  отъ  д'Ьйствъ  почилъ 
«И  не  разилъ  въ  ихъ  грудь  стр'Ьлани. 

Г. 
«Однако  МустаФа  надменный, 
«Велитъ  къ  оруж1Ю  имъ  течь,  . 
«Велитъ  имъ  Флотъ  росс1йск1й  сжечь, 
«Наруша  миръ  постановленный; 
«Но  ихъ  изн'Ьжилъ  ъ^^хъ  харемъ, 
«Всякъ  мечъ  счдтаетъ  за  яремъ, 
«Броню  свою  за  тяжко  рало; 
«Уже  ихъ  храбрый  духъ  простылъ, 
«Уже  врагамъ  свой  кажутъ  тыдъ, 
«Хоть  сердце  бодростью  пылало, 

8; 

«Напрасно  въ  мысляхъ  я  мечтала, 
«Ко  слав^^  россамъ  путь  прес^^чь: 
«Се  ихъ  я  паки  острый  мечъ 
«Чрезъ  д']&йства  бранны  испытала. 
«Я  въ  миръ  оружье  подняла, 
«Сразить  чтобъ  росскаго  орла, 
«Хотя  бъ  сей  бой  шЛ  былъ  поносенъ; 
«Но  такъ  же  бодрствуетъ  орелъ, 
«Полетъ  его  быстряе  стр-Ьлъ, 
«Перунъ  его  мнЬ  смертоносенъ. 

9. 
«Уже  отъ  невск0хъ  струй  взв^^ваетъ, 
«Прешедъ  моря,  росс1йск1й  Флагъ, 
«Евксинъ  и  весь  Архипелагъ 
«Пловущимъ  строемъ  покрываетъ, 
«Везд^  себ'Ь  взимаетъ  дань, 
«Везд'Ь  —  мои  лишь  вступятъ  въ  брань — 
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«Везд'Ьуронъ  и  неудача, 
«И  днесь  Бъ  начаты  битвы  вновь 
ссТечетъ  моихъ  ручьями  кровь, 
«Исподненъ  воздухъ  вдовья  плача!^ 

10. 
аСтамбулъ  въ  отчаяньи  трепещетъ; 
«Исподненъ  гдада,  тяжкихъ  думъ, 
аОнъмнитъоруж1й  слышать  шумъ, 
«Когда  валъ  въ  брегъ  его  заплещетъ. 
«Россъ  блпзк1й  иысль  его  трясетъ, 
«Онъ  мнитъ,  что  каждый  валъ  несетъ 
«Къ  нему  съ  поб']Бдою  оковы; 
«И,  ту  предчувствуя  напасть, 
«Раскаты  вс^  готовы  пасть, 
«И  сгЁны  пасть  его  готовы. 

10. 
«Сему  подобно  исчезаютъ 
«Сн-Ьга  отъ  солнечныхъ  лучей; 
«Такъ  воды  быстрый  ключей 
«Отъ  В']^тровъ  хладныхъ  замерзаютъ. 
«Какъ  солнце  таетъ,  стынетъ  кровь, 
»Отъ  россовъ  страха,  къ  своимъ  любовь 
«Родятъ  въ  немъ  д']^йства  несогласны 
«То  мнитъ  вести  начатый  бой, 
«То  мнитъ  чрезъ  миръ  найтнть  покой; 
«Но  всЪ  нам'Ёренья  напрасны!» 

И. 
Престань  рыд&ти  неут-Ьшно, 
Агарь,  о  чад'Ьхъ  ты  свопхъ, 
Принудь  покорствовати  ихъ, 
Вели  искати  мира  сп'Ьшно! 
Екатерина,  россовъ  мать, 
Скора  пощаду  виннымъ  дать; 
Но  если  кто  не  сдержитъ  слова, 
Забывъ  союзовъ  мпрныхъ  честь, 
Въ  рук*  ея  готова  месть— 
Карать  пзм^^нника  такова! 
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ХХУЬ  Стихи  его  схятедьству  внявю  Александру 
Алехс^^евичу   Вяземскому,    при  наложенш    на 
него  ордена  святаго  апостола  Андрея,  1773  го- 
да генваря  в  дня. 

Любовь  во  подданныхъ  монархи  т']^мъ  рождаютъ, 
Когда  они  людей  достойныхъ  награждаютъ, 
И  если  кто  степень  не  дестью  получилъ, 
Но  тЪмъ,что  онъ  себя  заслугой  отличилъ, 
Тотъ  только  лишь  того  завистникомъ  им'бетъ, 
Кто  въ  л^^ности  живетъ,  о  польз'Ь  не  рад']^етъ; 
А  кто  со  тщан1емъ  о  должности  радитъ, 
Тотъ,  радуясь,  другихъ  на  счастхе  глядитъ. 
Ты,  Вяземсюй,  мой  духъ  подвигъ  своей  судьбиной, 
Прославленъ  нып^&  ты^  и  к'Ьмъ?  —  Екатериной. 
Она  тебя  за  вс^&  похвальный  д'Ьла 
Андреевскимъ  крестомъ  и  грамотой  почла. 
Которая  въ  себ'Ь  тв(^  трудъ  изображаетъ 
И  данный  знакъ  теб^&  собою  уважаетъ. 
Живи  во  счаст1и,  по  правд'Ь  поборай, 
Люби  твоихъ  друзей  и  зависть  презирай. 


ХХУП.  Стихи  егопревосходительству  господину 
генералу-мааору  и  кавалеру  Александру  Василье- 
вичу Суворову. 

Кто  храбрость  на  войн^Ь  съ  искусствомъ  съединяетъ, 
Тотъ  правильно  число  героевъ  наполняетъ. 
Суворовъ,  ты  въ  себ-Ь  т'Ь  качества  явилъ, 
Когда  съ  неиногииъ  ты  чпсломъ  россШскихъ  сплъ, 
На  превосходнаго*  напавъ  тебя  злод'!^я, 
Разбилъ  его  и,  такъ  какъ  вихремъ  прахъ  разв'Ья, 
Къ  дунайскимъ  гналъ  брегамъ  упорный  сей  народъ^ 
Пригнадъ  и  потопилъ  въ  струяхъ  кровавыхъ  водъ. 
Я  зрю:  крутитъ  волна  поганску  кровь  съ  гЬлами, 
Р^ка,  прославленна  Румянцева  д'^&лами, 
Въ  пучину  черную  съ  водою  кровь  Л1етъ 
И,  ударяясь  въ  брегъ  срацпнсшй,  вопхетъ: 
«Внемлите,  Агарянъ  неистовые  строи, 
аКак1е  въ  воинств'Ь  россШскомъ  есть  герои: 
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«Руиянцевъ  лишь  кому  захочетъ  повел4Ьть, 
ссТо  всякой  васъ  изъ  нихъ  возиожетъ  одод'Ьтъ!» 


ХХУШ.  Ода  на  день  брачнаго  сочетан1я  ихъ 
императорсвихъ  высочествъ,  государя  цесаре- 
вича ведиваго  княва  Павла  Петровича  и  го- 
сударыни ведишя  княгини  Натадш  Адех- 
с^евны. 

1. 
Вознесись  со  мною,  лара, 
Торжествуя  на  Парнассъ, 
Да  концы  пространна  М1ра 
Внемдютъ  твой  прхятный  гдасъ; 
Перестань,  война  кровава, 
Н'Ьхны  мысли  возмущать,  • 

Се  меня  взываетъ  слава 
Россамъ  радость  возв'Ьщать. 
Музы,  гласъ  мой  повторяйте, 
Миръ  въ  сердца  людей  вперяйте!  '    • 

2. 
Непостижными  судьбами 
Царь  небесный  положилъ. 
Чтобы,  Россы,  между  вами 
Петръ  въ  своихъ  потомкахъ  жилъ, 
Чтобъ  художества,  науки 
И  торги  у  васъ  дв4ли, 
Чтобъ  оруж1й  вашихъ  звуки 
Разносились  по  земли, 
Чтобъ  васъ  други  почитали, 
И  злод'^^и  трепетали, 

3. 
Чтобъ  цв'Ьла  Росс1я  нын^^  • 

И  вкушала  в'бкъ  златой, 
Скиптръ  вручилъ  Екатерин'Ь 
Онъ  десницею  святой; 
Облачилъ  ее  въ  порФиру, 
На  главу  взложилъ  в'Ёнецъ, 
Т'Ёмъ  явилъ  пространну  М1ру 
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Что  Росс1и  онъ  отецъ. 

Что  же  впредь  онъ  об']Ьщаетъ — 

То  намъ  Паведъ  предв'Ьщаетъ. 

4. 
Подъ  Минервеной  рукою, 
Яко  лавръ,  онъ  возрастадъ 
И,  исполнясь  красотою, 
Намъ  героемъ  возблистать; 
Днесь  вступая  въ  брачны  узы, 
Проливаетъ  радость  намъ. 
Отверзайте,  чисты  Музы, 
'ЫяЪ  Гимена  св']^тлый  храмъ, 
Да  увижу  тамо  ясно 
Сколь  С1яетъ  онъ  прекрасно! 

5. 
Надъ  цв'Ьтущими  лугами 
Вознесенъ  ко  облакамъ. 
Почитаемый  богами, 
Вижу  я  ог{)омный  храмъ; 
Ст^^ны  ясписъ  составляетъ, 
И  помостъ  его  янтарь,      • 
Межъ  златыхъ  столповъ  С1яетъ 
Адамантовый  олтарь; 
Вдругъ  стоять  надежда,  младость, 
Дружба,  верность,  честь  и  радость. 

6. 
Счастье  тамъ  неперем'Ьнно 
Въ  власти  сильна  Божества, 
Время  въ  узахъ заключенно, 
Разрушитель  веп^ества. 
Нимфы  разными  цветами 
УстиЛаютъ  къ  храму  путь,  ' 
И  ЗеФиръ  на  нихъ  устами 
Тщится  съ  ТИХ0СТ1Ю  дуть, 
Тамъ  забавы  всЬ  т'бснятся. 
Игры,  си'Ьхи  веселятся. 

7. 
Се,  подобна  солнцу  ясну. 
Матерь  росскихъ  странъ  грядетъ, 
И  съ  собой  чету  прекрасну 
Во  святилище  ведетъ. 
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Имъ  любовь  во  храмъ  предходитъ — 
Шжныхъ  душъ  всесильный  царь  • 
Й  мдадыхт»  супруговъ  вводить 
Предъ  блистаюицй  олтарь; 
Красоту  ихъ  зря,  дивится, 
Самъ  ихъ  пд']&нникъ  становится. 

8. 
Храма  царь  чету  ср-Ьтаеть, — 
Множа  пламень  и'хъ  — Гименъ. 
Мысль  въ  восторг*,  сердце  таетъ, 
Зря  грядущихъ  кругъ  временъ, 
Въ  кои  будутъ  наши  чада 
Во  спокойств*  обитать; 
Павелъ  имъ  отецъ,  отрада, 
И  Натал1я  имъ  мать. 
О,  чета,  отъ  всЬхъ  почтенна, 
Буди  въ  в^^къ  благословенна! 

9. 
Возносите  гласы  громки, 
Россовъ  множество  племенъ! 
Сочетаются  потомйи 
Въ  св-Ьт*  сильныхъ  двухъ  кол'Ёнъ; 
Карлъ  *)  германовъ  покровитель 
И  преславный  былъ  моиархъ, 
Игорь—  грековъ  победитель 
И  всего  Востока  страхъ; 
Но  росс1йск!е  владыки 
Многи  славны  и  велики.     • 

10. 
Съ  кЬчъ  же  Петръ  сравнится  нын*? 
Кто  быть  можетъ  столь  великъ? 
Зримъ  его  въ  Екатерин*]^ 
Вс4хъ  добротъ  пресв^тлый  ликъ: 
Въ  ней  премудрость,  бодрость,  в*ра 
Обитаютъ  навсегда. 
Ни  Петру,  ни  ей  прим^Ьра 
Не  бывало  никогда. 


*)  Карлъ  Велиюй,    имиераторъ    Гермап1и,    отъ   вотораго   происходнтъ 
родъ  дармштадтскпхъ  вдад1}те.1ей. 
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Паведъ  можетъ  быть  ииъ  равенъ: 
Онъ  премудръ,  онъ  будетъ  сдавенъ. 

И. 
Представляется  предъ  очи 
ЫЛ  судьба  грядупциъ  лс^тъ: 
Посреди  глубокой  ночи 
Вижу  Д'Ьлъ  геройскихъ  св'Ьтъ; 
Павехь  Хину  поб^Ьждаетъ, 
Огражденную  сг]^ной, 
И  законъ  свой  учреждаетъ 
Надъ  полдневною  страной; 
И  за  льдистыми  волнами 
Поб^Ьждать  онъ  будетъ  съ  нами. 

12. 
Бсли-жъ  хощетъ  онъ  спокойно 
Въ  мир'Ь  царствомъ  обладать. 
Упражнен1е  достойно 
Можетъ  въ  зракъ  его  предстать: 
Заведенный  науки 
Въ  совершенство  приводить, 
Что  рука  Петровой  внуки 
Тщится  нын*!  насадить. 
В'Ьнценосцу  на  престол^Ь 
Д^^гь  —  всегда  пространно  поле. 

13. 
Мысль  пл-Ьненна  орелетаетъ 
На  восточные  края, 
Гд4  Росс1Я  угнетаетъ 
Сопротивника  ея; 
Вижу  тамъ  полки  орлины, 
Вижу  ихъ  оруж1й  блескъ, 
Съ  именемъ  Екатерины 
Слышу  ихъ  веселый  плескъ; 
Радость  всюду  ихъ  несется 
Врать  отъ  ужаса  трясется. 

и. 

Россъ  противниковъ  караетъ, 
Гд'Ь  есть  солнца  только  св^тъ, 
Силъ  число  ихъ  презираетъ, 
Поражаетъ,  гонитъ,  жметъ; 
Посреди  морской  пучины 
Со1.  Майкова. 
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И  во  всЪхъ  частяхъ  зеиныхъ, 
Гд'Ь  сражаются  Срацины, 
Тамъ  вездЪ  погибель  ихъ. 
Есдибъ  въ  воздухе  тк  жми, 
Ихъ  и  тамъ  бы  низложили. 

15. 
Слава  гроикою  трубою 
Радость  воинству  гласить 
И  лютейшею  судьбою 
Сопротивникаиъ  грозить; 
Велегласно  возв']&щаеть: 
«Совершился  Павловь  бракь!» 
Россовъ  радость  вогсхищаетъ, 
У  враговь  мутится  зракъ, 
Зависть  ихь  сердца  терзаеть, 
Кровь  оть  страха  замерзаеть. 

16. 
14ыслять:  если  Панель  вступить 
Праотцевь  своихь  вь  степень, 
ЗлобЪ  жало  онъ  притупить, 
Намь  посл'Ьдн1й  будеть  день, 
День,  вь  который  ополчится 
Сей  герой  противу  нась. 
Солнце  наше  помрачится, 
Лунный  свЪть  уже  погась: 
И  земля,  и  хладны  волны 
Крови  нашей  нынЪ  полны. 

17. 
Тако  врагъ  нашъ,  ужасаясь, 
Вь  смутны^ь  мысляхь  вошеть 
И,  погибели  касаясь, 
Ядь  свой  сь  кров1Ю  Л1еть; 
Но  Росс1Я  восхищенна. 
Зря  прекрасную  чету, 
Кь  нимь  любов1ю  возженна, 
Чтить  ихь  родь  и  красоту, 
Перстомь  вь  небо  укаэуетъ 
И  въ  восторгЬ  предсказуеть: 

18. 
«Солнце  землю  осв'Ьщаеть, 
«Свой  вьВ'Ьсахь  шжЬя  зракь, 
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«Много  счастья  предв'бщаетъ 
«Черезъ  твой  мн'6,  Павел»,  бракъ. 
аКакъ  во  осень  изобидьныхъ 
аЗем^ед^^ецъ  ждетъ  пдодовъ, 
ссТакъ  героевъ  я  пресндьныхъ 
«Отъ  тебя  жду  въ  доиъ  Петровъ, 
«Править  скипетроиъ  саособныхъ, 
«Жду  вдадыкъу  Петру  подобныхъ!» 

19. 
Восхип^енЬо  Росс1И 
Подражаютъ  небеса: 

УкрОТИЛИСЯ   СТИХ1И, 

Зеден'бютъ  древеса. 
И  во  дни,  когда  морозн 
Няспускаетъ  къ  наиъ  эеиръ, 
Зд'Ьсь  цв']&тутъ  прекрасны  розы, 
И  ц'Ьдуетъ  ихъ  зеФиръ. 
Вся  природа  торжествуетъ 
И  со  Павюмъ  диковствуетъ. 

20. 
Но  внезапно  растворились 
Предо  иной  небесъ  врата, 
Мысли  св']&томъ  озарились, 
Блеп^етъ  всюду  красота; 
Жаромъ  духъ  мой  воспаленный 
Продолжати  п'бснь  горитъ... 
Но  кого?..  Творца  вселенны 
На  престол^^  славы  зритъ. 
Мысль  вид']&н1е  пл'ЬняетЪу 
Богъ  верхи  вебесъ  склоняетъ. 

21. 
Онъ  предв'Ьчными  устами 
Ко  младымъ  супругамъ  рекъ: 
«Благодать  да  будетъ  съ  вами; 
«Продолжайте  въ  счастьи  в'Ькъ; 
«Расцв'Ьтайте,  яко  крины, 
«И  во  время  дайте  плодъ; 
«Подъ  рукой  Екатерины 
«Ублажить  васъ  смертныхъ  родъ. 
«Вы-жъ  взаимнымъ  жаромъ  тайте, 
«Россовъ  матерь  почитайте! 
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22. 
«Вознесу  тебя,  постав1ю 
«Во  геройск1й  св'Ьтдый  дикъ, 
«Паведъ,  я  тебя,  прославлю 
(сМежду  всЬхъ  зеиныхъ  вдадыкъ; 
<сТы-жъ,  по  правд'Ь  поборая, 
«Будя  въ  помощь  ей  скора, 
«Будь  Натал1Я  вторая 
«И  роди  во  св'Ьтъ  Петра  — 
«Ррясдшей  Павла  къ  утешенью 
<сИ  в'Ьнца  ко  украшенью!» 

23. 
Совершилась  вс^^хъ  судьбина, 
Торжествуютъ  Павловъ  бракъ. 
Обрати,  Екатерина, 
На  Росс1Ю  св'Ьтлый  зракъ: 
Отъ  страны,  гд^^  льдисты  воды, 
До  страны,  гд^Ь  в'Ьчный  зной. 
Веселятся  вс^Ь  народы, 
Коихъ  скиптръ  покоить  твой. 
ВсЬ  они  тобой  пылаютъ 
И  на  небо  такъ  взываютъ: 

24. 
«О  Творецъ,  всЬхъ  благъ  Сод'Ьтель! 
«Гласу  нашему  внемли, 
«Ты  на  трон'Ь  доброд'Ьтель 
«Прославляешь  на  земли! 
«Нашихъ  радостей  причина, 
«Душъ  царица,  райскШ  св'Бтъ, 
«Россовъ  мать,  Екатерина, 
«Да  влад'Ьетъ  столько  л']&тъ, 
«Сколько  къ  ней  сердецъ  пылаетъ: 
«Весь  народъ  того  желаеть.» 


XXIX.  Ск>нбтъ  на  тотъ  же  одумай. 

Еще  сихъ  память  л'Ьтъ  отъ  насъ  не  удаленна, 
Какъ  въ  св'Ьтъ  Натал1Я  Петра  произвела; 
Екатерина,  бывъ  Петру  совокупленяа, 
Въ  ЕлисавеИ^  мать  Росеш  всей  дала. 
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Б1исаветою  на  тронъ  усыновденна, 
Екатерина  зд'Ьсь  въ  дому  ея  цв^^а, 
И  видитъ  то  теперь  пространная  вседенна, 
Еавой,  монархиня,  ты  плодъ  намъ  принесла! 

Премудростью  свою  державу  упрявляетъ 

И  мужествомъ  въ  войн^Ь  вселенну  удивляетъ; 

Но  падшихъ  предъ  тобой  ты  миловать  скора. 

Ты  въ  IIавл^Ь  совершишь  желанхя  людскхя; 
Со  Павломъ  нын^Ь  зритъ  Наталш  Россхя, 
А  отъ  нея  узр']&ть  над'Ьется  Петра! 


XXX.  Стихи 

умершему  Авадемш  худозвествъ  господину  про- 
фессору и  директору  Антону  Павлович  Лосен> 

кову. 

Всеобщимъ  ты  путемъ  ко  в'Ьчности  отшелъ, 

Лосенковъ,  и  свое  блажевство  тамъ  нашелъ, 

Гд^Ь  зд'Ьшня  суета  тебя  уже  не  тронетъ. 

Твой  духъ  покоится  и  ни  о  чемъ  не  стонетъ; 

Но  сколько  намъ  твой  рокъ  зд']&сь  скорби  приключилъ! 

Съ  науками  тебя  и  съ  нами  разлучилъ. 

Искусство  намъ  твое  собою  то  являетъ, 

Какой  ты  въ  св-ЬтЪ  былъ  ведиюй  челов^къ, 

И  правильно  о  томъ  жал-Ьти  заставляетъ, 

Что  мы  уже  тебя  лишилися  на  в'Ькъ. 

Рогн']&да,  на  холсг]^  тобой  изображенна, 

Съ  Владим1ромъ,  въ  своей  прежалостной  сул,ъб% 

Не  столько  смерт1ю  отцовой  пораженна, 

Какъ  сколько,  кажется,  стенаетъ  о  теб'Ы 

Прощаясь  съ  Гекторомъ  несчастна  Андромаха, 

Не  конченна  тобой,  ужъ  зрится  такова, 

Какою  должно  быть  смущенной  ей  отъ  страха  — 

Печаль  ея  тобой  представлена  жива. 

Все  живо,  что  твоя  рука  изобразила, 

И  будетъ  живо  все,  доколь  продлится  св'Ьтъ. 

Единаго  тебя  смерть  въ  младости  сразила, 

Единаго  тебя,  Лосенковъ,  съ  нами  н'Ьтъ! 
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XXXI.  Ода  еа  ившераторскому  величеству  вели- 
кой государыне  ЕкатериБтЬ  АлексФевиФ,  импе- 
ратриц^Ь  и  самодержип^  всеросс1ЙСБОЙ,  на  ааклю- 
чевае  вФчнаго  мира  между  РоссШскою  импер1ею 
и  Оттоманскою  портою  иола  дна  1774  года. 

1. 

Престали  пламенны  громады 
Вселенной  страхомъ  угрожать, 
Престали  смертны  безъ  пощады, 
Стремясь,  другъ  друга  поражать; 
Носяща  въ  н-Ьдрахъ  смерть  всечастно  — 
Война,  чудовище  ужасно, 
Потупя  свой  кровавый  зракъ, 
Коней  свир^^пыхъ  направляетъ, 
Б-Ьжитъ,  вселенну  оставляетъ 
И  кроется  во  в^^чный  мракъ. 

2. 

Густыя  тучи  удалились, 
Исполненъ  св^та  сталъ  эеиръ, 
Врата  небесны  растворились, 
Нисходитъ  вс']^мъ  желанный  миръ; 
Чело  его  являетъ  радость, 
Изъ  устъ  л1етъ  небесну  сладость. 
Держа  оливну  в'Ьтвь  рукой. 
Преславный  вождь  полковъ  росс1йскихъ 
Потрясъ  сердца  градовъ  ас1йскихъ 
И  паки  имъ  даетъ  покой. 

3. 

Въ  полкахъ  росс1йскихъ  бранны  звуки, 
Въ  срацинскихъ  смолкли  вопль  и  стонъ; 
Торги,  художества,  науки 
Минервинъ  окружаютъ  тронъ. 
Лицо  изсохшее  им^Бя, 
Бл^^дн'Ьетъ  зависть,  какъ  лилея, 
Росс1йск1е  усп-Ьхи  зря; 
Ярясь,  сама  себя  терзаетъ, 
Зм1инымъ  жаломъ  грудь  пронзаетъ, 
Геенскимъ  пламенемъ  горя. 


—     127     — 

4. 
Едва  главу  свою  подъемдетъ. 
Едва  возводить  тусклый  взоръ, 
Тамъ  гдасы  радостные  внеилетъ, 
Гд'Ь  прежде  царствовалъ  раздоръ; 
Гд'Ь  прежде  воздухъ  ядра  рвали 
И  трупы  землю  покрывали, 
Таиъ  зритъ  ликующихъ  людей; 
Мятется,  стонетъ  и  трепещетъ, 
Зубами  рясавыми  скрежещетъ, 
Въ  жестокой  ярости  своей. 

5. 
Подобно  какъ  пространно  море, 
По  бур*  укротяся  вдругъ, 
На  м'Ьсто  волнъ  кипящихъ  вскор-Ь 
Являетъ  струйки,  какъ  жемчугь; 
Борей  ужъ  бол'Ь  въ  нихъ  не  свищетъ, 
ЗсФвръ  р^^вясь  сокрыться  ип](етъ, 
На  мелки  части  ихъ  дйля; 
Пловецъ  безъ  страха  ихъ  преходить, 
Корабль  въ  пристанище  приводить, 
Спокойствомъ  духъ  свой  веселя. 

6. 
Се  тако  жители  земные 
По  бур*  лютыя  войны, 
И  старцы,  купно  и  младые, 
Покоемъ  бывъ  ограждены, 
Сердечну  радость  ощущаютъ 
И  съ  восхищешемъ  в^Ьщаютъ: 
<сО,  коль  блаженны  мы  теперь! 
«Никто  межъ  нами  не  возстонетъ, 
<сНивая  скорбь  въ  насъ  душъ  не  тронетъ, 
«Отверста  намъ  ко  счастью  дверь!» 

7. 
Но  в'бстница  драгаго  мира  . 
Летитъ  во  весь  пространный  св'Ьтъ; 
За  ней  въ  пространств1и  эеира 
Не  усп'Ьваютъ  В'бтры  въ  сл'Ьдъ; 
Къ  державамъ  мирнымъ  посп'бшаетъ 
И  имъ  трубою  возглашаетъ 
Росс1И  славныя  д'Ьла: 
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о  Внемлите,  бкрестны  сосЬды, 
а  Судьба  сыновъ  ея  поб'Ьды 
аНа  вышшй  степень  возвела. 

8. 
«Петромъ  великимъ  бьиъ  возставленъ 
«Народъ  ея  и  прерожденъ, 
«Екатериной  днесь  прославденъ 
аИ  въ  в^Ьчномъ  счастьи  утвержденъ; 
«Владыки  россше  дотол'Ь, 
«Сидя  на  княжескомъ  орестол'Ь, 
«Ордамъ  давали  въ  немъ  отчетъ. 
«Теперь  превратна  та  судьбина: 
а  Великая  Екатерина 
«Ордаиъ  влад^Ьтелей  даетъ. 

9. 
«Завистники  росс1йской  славы, 
а  Престаньте  св'Ьтомъ  вы  мутиты 
«Екатерина  злобны  нравы 
аВозможетъ  ваши  укротить. 
»Уже  погибель  вамъ  настала, 
«Она  днесь  св'Ьтомъ  возблистала, 
«Прогнавъ  коварства  вредну  иглу; 
«Не  страшно  ваше  пререканье, 
«Какъ  льва  свир^^паго  рыканье 
«Парящу  въ  солнцевъ  доиъ  орлу. 

10. 
«Гд'Ь  крыться  предъ  богиней  сею? 
аВезд'Ь  ей  новый  путь  отверсты 
«Пойдетъ  все  воинство  предъ  нею, 
«Куда  ея  укажетъ  перстъ; 
«Л'Ьса  и  горы  превысоки, 
а  Разверсты  пропасти  глубоки 
«Несильны  ходъ  его  сдержать: 
«Оно,  покрытое  зарями, 
«Пойдетъ  и  сушей,  и  морями 
«Гордыню  вашу  поражать. 

11. 
«А  ты,  о,  Б-Ьлая  Росс1я, 
«Велишя  Росс1и  дщерь, 
«Пришедъ  изъ  области  чуждыя 
аВъ  объятья  материи,  и  в-Ьрь, 
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«Что  ты  не  рабск1я  оковы, 
«Но  съ  нею  удоводьства  новы 
«Отныне  будешь  ощущать: 
ссНе  мнимой  волей  величаться, 
«Прямою  ею  наслаждаться 
<хИ  бдаго  в^^чное  вкушать. 

12. 
«Вражда,  раздоръ  и  неустройство, 
«Источники  твоихъ  всЬхъ  б'Ьдствъ, 
«Преобратятся  во  спокойство 
«И  въ  разны  образы  торжествъ; 
«М']&ста,  войной  опустошенны 
«И  вс']&хъ  красотъ  своихъ  лишенны, 
«Торжественный  восоримутъ  видъ; 
«Екатерина  все  спокоить, 
«Блаженство  жителей  устроить 
«И  духомъ  мирнымъ  оживить. 

13. 

«По  зно'Ь  тако  оживляетъ 
«Аврора  томные  цв'Ьты, 
«Когда  росою  окропляеть 
«Почти  увядши  ихь  листы; 
«Какъ  ты  щедроть  ея  росою, 
«Наполнясь  новою  красою, 
«Росс'ш,  будешь  процв^Ьтать, 
«Во  всемь  подобясь  райску  крину. 
«Я  всЬхъ  враговъ  твоихь  низрину,» 
«Речеть  теб-Ь  вс^хь  Россовъ  мать.» 

и. 

Дерзай,  о,  лира  восхищенна, 
Превысить  тономь  днесь  Парнассь; 
Внемли,  пространная  вселенна, 
Внемли  ея  гремящхй  глась. 
Но  что  я  зрю  передь  собою? 
Се  слава,  двигнута  судьбою. 
Разверзла  свой  пресв'Ьтлый  храмъ; 
Внутри  его  С1яетъ  злато. 
Стоять,  украшены  богато, 
Престолы  праведнымъ  царямь. 
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15. 
Среди  вс']&хъ  троновъ  тронъ  возвышенъ, 

Объять  С1ЯН1еМЪ  вокругЪу 

Во  храм'Ь  гдасъ  пр1ятный  сдышенъ: 
«Сей  тронъ  за  множество  засдугъ 
«Р0СС1ЙСК0Й  матери  поставленъ; 
«Зд'бсь  будетъ  в']&къ  ея  просдавюнъ 
«По  тьм-Ь  ведикихъ  въ  свЬтЬ  дйдъ. 
«Она  до  поздныхъ  дней  достигнетъ, 
«До  зв'Ьддъ  россШскШ  рогъ  воздвигнетъ: 
«Таковъ  есть  Вышняго  пред^^ъ. 

16. 
«Насд'Ёдникъ  россюя  державы, 
«Надежда  радостныхъ  сердецъ, 
«Внимая  пасъ  гремящей  С1авы, 
«Владыка  буди  и  отецъ, 
«Мужайся,  бодрствуй  и  крЪпися, 
«Влад']&ть  у  матери  учися 
«И  шествуй  по  ея  стопамъ; 
«Ведикъ  во  св'Ьт^Ь  семъ  и  сдавенъ, 
«Съ  Петромъ  и  съ  нею  будешь  равенъ 
«И  пр1йдешь  славы  въ  в'Ьчный  храмъ. 

17. 
«А  ты,  великая  княгиня, 
«Со  Павдомъ  бьгаъ  сопряжена, 
аРоссШска  буди  героиня, 
оЕя  герою  ставъ  жена; 
«Красуйся  въ  в']&къ  своей  судьбою, 
«Когда  украшенъ  сталъ  тобою 
«Младаго  Павла  днесь  чертогъ; 
«Благословенна  в']&чно  буди, 
«Да  узрятъ  вамъ  подвластны  люди 
«Любови  вашея  залогъ!» 

18. 
Позволь  достойною  хвалою, 
О,  матерь  Россовъ,  мн^  вознесть 
Героевъ,  кои  предъ  тобою 
Являли  храбрость,  разумъ,  честь. 
Ты,  муза,  мысль  мою  направи, 
Пр!йди  ко  мн'Ь,  меня  настави 
И  лиру  мн^  устрой  мою;    . 
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И  се  я  гласъ  ея  ужъ  внемлю, 
Гремящу  1иру  воспрхемлэ, 
И  съ  жаромъ  искреннимъ  пою: 

19. 
О,  вождь  росс1йс1ая  Минервы, 
Кто  храмъ  войны  намъ  отворигь 
И  кто,  къ  врагамъ  стремяся  первый, 
Хотинъ  Россш  покоридъ? 
Твою  зря  честь  и  доброд'Ьтедц 
Небесъ  и  твари  всей  Сод'бтедь 
Противныхъ  стр'&1ы  притупи1ъ; 
А  ты  ихъ  зюбы  жарк1й  пламень 
И  тяжку  силу,  яко  камень, 
Въ  струяхъ  Дн-Ьстровыхъ  потопилъ. 

20. 
Поправшхе  прегорды  строи 
Въ  бояхъ  отваяшыхъ  Агарянъ, 
Презнаменитые  герои, 
Хвала  и  честь  полночныхъ  стравъ, 
Сыны  отечества  и  други, 
За  всЬ  свои  къ  нему  услуги, 
В'бнчались  вы  поб'Ьдъ  в-Ьнцемъ — 
И  онъ  дотол^Ь  не  увянетъ, 
Доколь  С1ЯТИ  солнце  станетъ 
Въ  великол']&пш  своемъ. 

21. 
Кагулъ  со  Чесмою  в'Ьщаетъ 
Число  геройскихъ  вашихъ  Д'Ьлъ; 
Но  славы  громкой  не  вм-Ьщаетъ 
Всея  вселенный  пред'блъ; 
Для  ней  концы  земные  т^сны, 
Въ  которыхъ  оба  вы  изв'Ьстны; 
Она  въ  грядущи  времена, 
Чтобъ  знали  поздные  потомки, 
Вм^Ьститъ  межъ  эв'Ьздъ  победы  громка 
И  съ  ними  ваши  имена. 

22. 
Едину  узрятъ  тамъ  планету, 
Румяна  всходитъ  гд'Ь  заря: 
С1е  являти  будетъ  св'Ьту 
Погибель  рода  визиря. 
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Другая  будетъ  надъ  волнами 
Пылать  подобными  огнями^ 
Какими  турсшй  Флотъ  горйдъ; 
Уже  я  зрю  надъ  глубиною, 
Луну,  объяту  в'Ьчной  мглою, 
Терзаетъ  северный  орелъ. 

23. 

Искусный  Россовъ  предводитель, 
Героямъ  будущимъ  прим'Ьръ, 
Ты  сталь  прехрабрый  поб'Ьдитель 
Упорныхъ  до  тебя  Бендеръ; 
Чрезъ  кр'Ьпость  ихъ  необориму 
Ты  Россамъ  путь  отверзъ  ко  Крыму 
Великимъ  мужествомъ  своимъ, 
Ир  множа  славы  россвой  звуки^ 
Преемвикъ  твой  лишь  мечъ  взялъ  въ  руки, 
Упалъ  предъ  нимъ  повергшись  Крымъ. 
24. 

Всегдашнею  гремяща  славой 
Монархин-Ь  усердна  рать, 
Обыкша  подъ  ея  державой 
Противны  силы  поборать, 
Соединенная  сердцами, 
Поб'Ьдоносными  в^^нцами 
Украсясь,  стань  и  не  греми. 
Гряди  въ  отечество  драгое 
И  здЪсь,  въ  возлюбленномъ  поко'Ь, 
Достойну  почесть  воспр1йми. 

25. 

Но  если  кто  изъ  смертныхъ  рода 
Дерзнетъ  покой  твой  возмутить, 
Тогда  потщится  вся  природа 
Сему  злод'Ью  отомстить; 
Онъ  узритъ  купно  вей  стихш 
Для  защищешя  Росс1и, 
Къ  нему  въ  себ'Ь  несущи  страхъ: 
Злод'Ьй  содрогнувшись  возстонетъ, 
Въ  ручьяхъ  крови  своей  нотонетъ, 
И  возмятетсЯ|  яко  прахъ. 
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26. 
А  вы,  которы  составляли 
Во  храм']^  мудрости  сов'Ьтъ 
И  здравымъ  разумомъ  являли 
Пути  для  сбывшихся  поб'Ьдъ, 
Васъ  время  въ  мрак'Ь  не  оставить 
И  т']&хъ  не  мен']^е  прославить, 
Кто  въ  пол'Ь  ратномъ  пребывалъ: 
Заслуги  ваши  вс']&хъ  суть  разны, 
Т'Ь  были  тамъ,  вы  зд'Ьсь  непразны, 
И  всЬ  достойны  вы  похвалъ. 

27. 
Восторгъ  мн^Ь  паки  мысль  объемлетъ, 
Разверсты  вижу  небеса. 
Каше  громы  слухъ  мой  внемлетъ! 
Шумятъ  дубровы  и  л^щ 
Но  то  не  громовъ  страшны  споры: 
Восп^^и  ангельсше  хоры 
Святыя  п'Ьсни  всЪхъ  Царю. 
Исполненъ  воздухъ  весь  лучами, 
Уже  душевными  очами 
Преславное  вид-Ьнье  зрю1 

28. 
ИжЪя  тронъ  свой  надъ  зв1^дами, 
Подножьемъ  солнце  и  луну, 
Творецъ,  непостижимый  нами, 
ВоззрЪвъ  въ  полночную  страну, 
В'Ьщалъ:  «Внемлите,  смертныхъ  роды, 
«Внемли,  земля,  внемлите,  воды, 
«Внемли,  огнь,  воздухъ  и  эеиръ: 
аРосс1Ю  в-Ьчно  Я  прославлю 
«И  съ  нею  сей  зав'Ьтъ  поставлю: 
«Да  будетъ  тронъ  ея  —  весь  М1ръл 


ХХХП.  Его  высокопревосходительству  Григор1ю 
Александровичу  Потеюсину. 

Любитель  чистыхъ  музъ,  наперсникъ  Аполлона, 
Еому  бьиъ  спутнвкъ  Марсъ,  наперсница  Беллона, 
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Участнякъ  подвиговъ  военныхъ  и  поб-Ьдъ, 
Которыхъ  на  брегахъ  дунайскихъ  вид'Ьнъ  слс^дъ, 
Потемкинъ,  моея  внимая  прЬ  гласа, 
Къ  Ёкатерин-Ь  будь  предстатедемъ  Парнасса, 
Да  лиры  всЬхъ  п'1&вцевъ  достойныхъ  возгремятъ, 
Что  ты  есть  истинный  росс1йск1й  Меценатъ. 


ХХХТТ1,  Описаше  твеседитедьньсЕъ  огней;  ко- 
торые  представлены  въ  прододавен1н  вшрнаго 
торжества,  вавдюченнаго  между  Росс1йсвою  нм- 
перхею  и  Оттоманскою  портою,  въ  высочайшемъ 
прнсутствш  еа  нмператорскаго  величества,  все- 
августейшей  н  непобедимой  монархнни  Ека- 
терины П  и  ихъ  императорскихъ  высочеотвъ, 
при  многочисленномъ  народномъ  собран1и,  близь 
Москвы  на  Ходынк^Ь,  1775  года  1юла  1в  дна. 

Отъ  самаго  того  времени,  когда  ея  нмператорсвое  величество, 
всеавгуст^йшая  наша  монархиня,  боаиимъ  промноюмъ  возведена 
на  всеросс1йс1ий  нмператорсЕ1й  престодъ,  ея  верноподданные  на- 
роды въ  радостномъ  восхищенш  ощущали,  сколь  ея  величество,  какъ 
милосердая  и  человеколюбивая  мать,  прилагала  неусыпное  попече- 
Н1е  о  приведен1и  Всероссхйсшя  нмперш  въ  благоцвЬтущее  состоя- 
ше;  тому  явные  примеры— неусыпные  ея  величества  труды  и  попе- 
чешя,  которые  единственно  стремились  къ  возвышешю  славы  госу- 
дарства и  къ  нашему  благоденствш. 

Ея  величество  по  продолжающейся  прусской  войн*!  къ  спокой- 
ств1ю  подданныхъ  съ  сос^дственными  державами  миръ  и  тишину 
утвердить  благоволила. 

Ея  мужество  военную,  какъ  сухопутную^  такъ  и  морскую  силу, 
привело  въ  совершенной  порядокъ,  которая  нарушителямъ  воа^дЬ- 
леннаго  покоя  къ  сопротивлешю  всегда  была  готова. 

Ея  попечешемъ  видимъ  обширной  ея  импер1и  необитаемый  м§- 
ста  населенный  множествомъ  чужестранцовъ. 

Ея  страннопршмство  отверзаетъ  въ  области  ея  надежное  убежи- 
ще вс1мъ,  гонимымъ  судьбою  во  своемъ  отечеств*!. 

Ея  милосерд1е  учредило  къ  приличному  воспитан!ю  обоего  пола 
благороднаго  юношества  выгодный  и  полезный  училища,  а  челов^ко- 
люб1е  для  б^дныхъ  и  никашя  помощи  не  имущихъ  сиротъ,  кои  до 
того  лишались  не  только  призрЬн1я  и  пропиташя,  но  и  бедственно 
въ  начале  жизни  своей  погибали,  устроило  для  пристанища  домв. 
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Д1Я  призр%н1я  И  обучешя  опред^лио  надзирателей  а  учителей  и 
воспитывая  д^даетъ  ихъ  полезными  сынами  отечества. 

Подъ  ея  покровительствомъ  процветали  науки  и  художества,  воз* 
растала  Е0ммерц1я  и  мореплаваше. 

Бя  прозорливость  и  правосудге  искореняли  зловредное  лихоимство. 

Ея  неутомимость,  найдя,  что  различность  гражданскнхъ  законовъ 
въ  суд^Ь  и  расправ'Ь,  следовательно  и  въ  правосудхи,  д^лаеть  вели- 
кое затруднеше,  за  благо  изобрела  сочинить  новые  и  полезные  за- 
коны, которые  бъ  одна  ея  самодержавная  власть  по  своему  монар- 
шему благонзобретенш  учредить  могла;  но  какъ  ея  величества  без- 
врим^рная  къ  своимъ  подданнымъ  любовь  не  благоволила  къ  тому 
приступить,  чтобъ  прежде  милостиво  не  услышать  нуяздъ  ихъ,  —  то 
и  повелела  овыя  представить  чрезъ  избранныхъ  отъ  нихъ  для  сего 
важнаго  дЬла  нарочныхъ  депутатовъ  и  потомъ  приступить  къ  сочи- 
нешю  новаго  уложешя. 

Ея  величество,  пренебрегши  свой  покой,  къ  пользе  ея  в^рнопод- 
данныхъ,  не  оставила  и  того,  чтобъ  своимъ  монаршимъ  овомъ  ве- 
обозр^ть  находяпцяся  въ  ея  обширной  области  губерши,  который  и 
удостоены  были  ея  монаршей  милости  и  благоволен1я. 

Е^хинственно  заключить,  что  ежедневно  видели  умножающееся  на- 
ше благоденств1е  отъ  безнред^льной  ея  къ  намъ  матерней  щедро- 
ты я  любви,  следовательно  Росс1йская  нмперхя  восходила  на  выш- 
шую  степень  своего  блаженства. 

Вс^хъ  же  ея  императорсваго  величества  верноподданныхъ  ра- 
бовъ  желан1е  и  прошеше  стремилось  на  тотъ  конецъ,  чтобъ  Все- 
вышн1й  своею  крепкою  десницею,  для  общаго  нашего  благоденствхя 
и  славы  имперш,  сохранилъ  дражайшее  ея  здравае  въ  должайппя 
времена.  И  мы  твердо  уповали,  что  подъ  ея  матернимъ  покрови- 
тельствомъ будемъ  наслаждаться  спокойствгемъ  и  изобил1емъ. 

Тогда  зависть  и  злоба,  не  терпя  нашего  блаженства,  преднрхявъ 
разрушить  благоденств1е  Росс1и,  воздвигнули  жестокую  брань;  От- 
томанская порта  чаяла  своимъ  вероломствомъ  и  наглостио  наше 
спокойств1е  опровергнуть. 

Но  мудрая  ея  величества,  нашея  покровительницы,  прозорливость 
м  учреждеше,  все  то  для  Росс1Я  пагубное  намереше  предупреди, 
опровергнула,  и  не  токмо  чтобъ  завистникамъ  и  врагамъ  нашимъ 
торжествовать,  но  и  ко  удивленш  всего  света,  где  ея  величества 
непобедимый  войски  съ  врагами,  какъ  на  земле,  такъ  и  на  море, 
ни  повстречались,  везде  ихъ  поражали,  крепше  города  и  замки  бра- 
ли, Ваиишо,  Молдав1ю  и  Крымсшй  полуОстровъ  покорили,  въ  Ар- 
хноелаге  при  Чесме  велиий  флотъ  истребили  и,  обремени  себя  по- 
бедоносными трофеями,  перешли  за  Дунай  и  приближались  уже  въ 
самой  средине  жительствъ  нарушителей  повоя.  Наконецъ  Оттоман- 
смая  порта,  вострепетавъ,  прмнуждена  для  своего  спасен1я  у  своей 
победительницы    искать   мира,     который   единственно  снихожде- 
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шехъ  непоб']^ди]гад  и  мвролюбЕвыя  монархини  на  весьма  ди  Роо- 
С1И  полезныхъ  вытодахъ  пропиаго  1774  года  1южя  въ  10  день  и  за- 
влюченъ. 

По  утвержденш  жъ  сего  славнаго  и  подезнаго  мира,  природная 
еа  величества  матерняя  щедрота  восхогЬда  обрадовать  свонхъ 
в^рноиодданннхъ  несказанными  милостями  и  облегчешемъ,  какъ  нзъ 
выданныхъ  манифестовъ  всявъ  съ  восхищенхемъ  и  норадовашемъ 
усмотр'1ть  можетъ. 

Сообразя  вс^  нрошедппя  обстоятельства,  мы  заключить  должен- 
ствуемъ,  что  защита,  поб:Ьда  враговъ,  милосердае,  благодЬяше  ина- 
конецъ  все  наше  спокойств1е  и  блаженство  изливаются  отъ  пре- 
стола всещедрыя  и  премудрый  монархини  нашея.  И  потому  силь- 
ное чувствованге  глубочайпгаго  рабол^пств1я  и  усерд1Я  къ  милосерд- 
ней ше&  матери  отечества  должно  обладать  нашими  сердцами. 

Мы  же,  ея  императорскаго  величества  верноподданные  рабы, 
праемдемъ  съ  горячностш  вс^  къ  тому  случаи.  И  такъ  С1е  ко  все- 
общей нашей  радости  мирное  торжество  побуждаетъ  насъ  къ  от- 
крытш  нашихъ  чувств1й  и,  для  принесен1я  всеподданнейшихъ  на- 
шихъ  поздравлешй  непобедимой  и  великой  основательницей  сохра- 
нительнице  нашего  благополуч1я,  ко  оказашю  прхятныхъ  нашихъ 
мыслей  увеселительными  огнями  въчетырехъ  действ1яхъ  изобразить 
следующее: 

ДЪЙСТВ1Е    ПЕРВОЕ. 

Въ  фительномъ  агть. 

СПОКОЙНАЯ  Р0СС1Я. 

Росс1я,  имея  при  себе  помощниками  усердае,  верность  и  благо- 
дарность, въ  спокойномъ  виде,  въ  честь  и  незабвенную  память  сво- 
ей монархине  и  обладательнице  сооружаетъ  великолепный  мону- 
ментъ,  означая  одно  за  другимъ  до  начат1Я  войны  оказанный  ея 
величествомъ  къ  ней  матершя  милости  и  благодеян!я. 

ДФЙСТВ1Е    ВТОРОЕ. 

ОББЗПОКОБННАЯ  Р0СС1Я. 

Въ  семъ  ея  упражиенш  слышенъ  шумъ,  и  съ  одной  стороны  окат 
зывается  ужасная  каменная  разселнна,  изъ  коей  выходить  семиглав- 
ная  гидра,  испущающаяизъ  челюстей  своихъ  огненное  пламя,  им&1 
на  себе  всадниками  содружившихся  зависть  и  злобу,  стремящихся 
нарушить  спокойств1е  и  лагодеиств1е  Росс1и. 

Но  представшая  съ  другой  стороны  победа,  имеющая  щитъ  съ 
вензеловымъ  нменемъ  ея  императорскаго  величества,  поразить  оную 
м  съ  ея  всадниками. 
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ДЪ&СТВ1Е    ТРЕТ1Е. 

ТОРЖЕСТВУЮЩАЯ  РОССШ. 

Все  бывшее  представжете  пере1г]Ьнвтса  въ  другой  видъ,  а  имен- 
но: монументъ  д'Ьлъ  ея  величества  окажется  совершенно  докончан- 
вымъ,  а  сверхъ  того  изоби1ьно  украшенъ  победоносными  лавровы- 
ми венцами,  окруженный  обширнымъ  амфиееатромъ,  гд'Ь  по  прилич- 
ннмъ  м^Ьстамъ  поставлены  поб-Ьдоносные  трофеи  и  статуи,  иэъявляж)- 
пЦя  ВЫС0Е1Д  ея  императорскаго  величества  добродетели,  то-есть: 
премудрость,  прозорливость,  мужество,  правосудае,  миролюбхе,  ми- 
лосердае,  страиноир1нмство  и  человеколюбхе.  По  об^жъ  стороны 
всходовъ  амфиееатра  окажутся  две  победоносныя  колонны,  предъ- 
являюпця  одержанныя  победы:  первая  на  земле,  а  другая  на  море. 
Росс1я  же,  на  все  схе  взирая  въ  радостномъ  восторге,  показыва- 
етъ  на  находящуюся  на  монументе  надпись  следующаго  содержа- 
Н1я:  €Оть  усе^д1я^  етьрности  и  бламдарпости  сооружено  Ые  здате 
еь  иесть  всеаегусттьйгаей,  птоб1ьдиМОй  мочархить  Екат^^ть  Н.п 

При  семь  представлешн,  вокругъ  всего  фе&ерверочнаго  место- 
положешя  произведется  троекратно  беглый  огонь  и  изъ  поставлен- 
ныхъ  пушекъ  салютац1я;  и  затемъ  продолжатся  разные  увеселитель- 
ные какъ  въ  воздухе,  такъ  н  на  земле  огни.  А  за  симъ, 

ДЪЙСТВГЕ    ЧЕТВЕРТОЕ. 

Изъ  септлыхь  огней, 
УТЕШЕННАЯ  РОССШ. 

Оказывается  возвышенное  вензелевое  имя  ея  императорскаго  ве- 
личества, нашей  всеавгустейшей  обладательницы,  съ  |  следующею 
надписью:  €радосмь  и  благополучге  обилее*.  Изливающее  своиматер- 
шд  щедроты  на  всю  обширную  Росс1йскую  импер1ю,  которая  изобра- 
жена въ  виде  велпколепныхъ  зд^шй,  посвященныхъ  Марсу  и  Ми- 
нерве, и  четырехъ  царствъ,  то-есть:  Московскаго,  Каза^скаго, 
Астраханскаго  и  Сибирскаго;  а  по  средине  отъ  всехъ  верноподдан- 
ннхъ  воздвигнутъ  жертвенникъ  во  оказанге  верноподданническаго 
усерд1я,  верности  и  благодарности  за  оказанныя  къ  нимъ  матер- 
В1Я  милости,  щедроты  и  благодеяшя,  со  следующею  надписью:  сСв 
тако  мгшюврдыхъ  обикли  почитать  Рошяне  влады«г&.» 

Навонецъ  окончаше  увеселительныхъ  огней  произведетъ  вели- 
колепный и  разновидный  павилгонъ,  составленный  изъ  сорока  двухъ 
тысячъ  ракетъ,  н  темъ  зрителямъ  сделаетъ  большое  удовольств1е. 
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1.  Стихи   КЪ   ФЕЙЕРВЕРКУ   НА  ТОРЖЕСТВО   ВЪЧНаГО   МИРА  МЕЖД7 
Р0СС1ЙСК0Ю   ИИПЕР1ЕЮ   И   ОтТОМАНСКОЮ   ПОРТОЮ. 

Не  всяюй  тотъ  монархъ— отечества  отецъ, 

Кто  носить  на  гдав'Ё  бдистающЕй  в^Бнецъ; 

Но  тотъ,  кто  о  своемъ  отечеств'^  печется. 

Отечества  отцемъ  достойно  наречется. 

Екатерина,  ты  прим'Ьръ  такихъ  царей, 

Достойна  храмовъ  ты^  достойна  алтарей; 

Тебя  произвела  къ  тому  на  св'Ьтъ  природа, 

Чтобъ  матер1Ю  быть  росс1йскаго  народа, 

И  царствовать  теб^&  судилъ  всевышн1й  Богъ, 

Да  гордыхъ  ты  враговъ  сотрешь  взнесенный  рогъ: 

Покрыта  лаврами  главы  твоей  корона, 

Твой  скипетръ — страхъ  врагамъ,  союзнымъ — оборона; 

Отъ  трона  твоего  висходитъ  правый  судъ, 

Достойный  ты  себя  на  немъ  им'Ёешь  трудк 

Премудростио  ты  все  въ  царстве  учреждаешь 

И  прозорливостью  нашъ  вредъ  предупреждаешь. 

Когда  Росс1Ю  всю  покоилъ  мирный  сонъ. 

Тогда  ты  строила  полезный  ей  законъ; 

Мы  мужествомъ  твоимъ  на  страсти  ополчались 

И  трудолюб1емъ  къ  трудамъ  прхобучались, 

Страннопр1имствомъ  же  твоимъ  привольскхй  край, 

На  м'Ёсто  вс']^хъ  степей  безплодныхъ,  зрится  рай; 

Ты  милосердьемъ  въ  нихъ  народы  привлекаешь, 

И,  яко  солнце  М1ръ,  Росс1ю  обтекаешь. 

Дабы  пространную  свою  державу  знать; 

Мы  зр'бли  ВСЁ  въ  теб'Ё  младенцамъ  сирымъ  мать, 

Которымъ  люта  смерть  въ  рожденье  ихъ  грозила, — 

Ты  щъ  смертельный  рокъ  имъ  въ  жизнь  преобразила. 

Се  тако  подъ  твоимъ  покровомъ  мы  цвйли 

И  жизнь  безб']Бдную  во  счаст1и  вели. 

Но  зависть,  съ  злобою  внезапно  содружася, 
Возстали,  на  златый  нашъ  в^^къ  вооружася: 
Прес']^кся  сладкШ  миръ,  отверзся  Яновъ  домъ, 
И  вм']^сто  тишины  насталъ  оруж!й  громъ; 
Росс1я  пламенемъ  военнымъ  бывъ  разженна, 
Премудрость  паки  ей  вождемъ  была  твоя: 
Ты  ъсЪхъ  враговъ  къ  ногамъ  повергвула  ея 
Вооруженною  перунами  рукою 
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И  паки  ей  врата  отверзла  ко  покою, 

Въ  которомъ  при  теб'6  сперва  она  была. 

Росс1Я,  яко  кринъ  эдемскШ,  продвйла; 

Веселья  своего  внутрь  сердца  не  вм'Ьщаетъ 

И  храмъ  своихъ  торжествъ  теб'Ь  днесь  посвяп^1етъ, 

Поставя  во  внутри  его  твой  св'ётлый  ликъ 

На  сд'&1анный  алтарь  изъ  мраиоровъ  претвердыхъ. 

Со  надписашемъ:  г  Се  тахо  милосердыхъ 

Обыкли  почипмть  РоеЫяне  владыкъ.и^ 


2.  Ода  вя  императорскому  ввличкству,  на  торжество  заклк>- 
ченнаго  мира,  между  россхйскою  имоерхею  и  оттоманскою 

ПОРТОЮ. 

.1. 
Взнесись,  моя  греняща  лира, 
Со  мной  на  светлый  Геликонъ 
И  въ  дни  возлюбленнаго  мира 
Возвыси  твой  пр1ятный  тонъ; 
Забудь  вобны  часы  гн1Ьвливы, 
Воззри  на  лавры  и  оливы 
Въ  псгб'Ёдоносцевыхъ  рукахъ; 
Не  грома  стукъ,  не  молшй  блески. 
Внимай  торжественные  плески 
Въ  Екатерининыхъ  полкахъ. 

2. 
Се  ею  гидра  низложенна 
И  злоба  въ  адъ  заключена, 
Сугубынъ  св'^^томъ  озаренна 
Пространна  Росская  страна; 
Престала  быть  природа  въ  спор^^. 
Уже  на  суш'Ё  и  на  мор'Ь 
Простерся  миръ  и  Россовъ  власть. 
Героевъ  часть,  чтобъ  мхръ  смущати, 
Но  миръ  вселенной  возвращати  — 
Твоя,  Екатерина,  часть! 

8. 
Твоя  душа  героевъ  выше, 
Когда  война  смущаетъ  св'Ьтъ; 
Твоя  душа  збФира  тише, 
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Когда  сраженнымъ  ииръ  даетъ; 
Противнымъ  страхъу  своимъ  отрада, 
Союзныиъ  твердая  ограда, 
Гонимымъ  счаст1емъ  покровъ; 
Минерва  ты  среди  совета, 
Щедротою  Едисавета, 
Ии'Ья  духъ  въ  себ^&  Петровъ. 

4. 
Въ  очахъ  твоихъ  премудрость  бдещетъ, 
Изъ  устъ  исходить  правый  судъ, 
Передъ  тобою  злость  трепещетъ, 
Враги  къ  ногаиъ  твоииъ  надуть, 
И  предъ  твоимь  пресв'Ьтдыиь  трономъ 
Стоить  веиида  со  законоиъ; 
Законъ  сей— кротость  усть  твоихъ: 
Таиъ  милость  истину  ср'Ьтаетъ, 
И  мирь  тамь  правду  лобызаеть, 
Держа  въ  объяпяхь  своихь. 

5. 
О  вы,  вседенныя  владыки. 
Услышите  сей  правды  гласъ: 
Не  гЬмъ  вы  ддлжны  быть  велики. 
Что  знаки  царсме  на  вась; 
Не  красила  во  ъ^къ  корона 
Калигулу,  ниже  Нерона, 
Такихъ  главы  тягчить  в^^нецъ. 
И  Титъ  не  т']^мь  прославленъ  въ  мхр'Ь, 
Что  быль  во  царской  онь  порФир'Ё, 
Но  т^Бмъ,  что  Риму  быль  отець. 

6. 
Екатерину  не  порФира 
Межь  вась  великою  творить; 
Екатерина — ангель  мира. 
Она  вселенной  мирь  даритъ; 
Она  не  тамо  ищетъ  славы, 
Гд'Ь  мечь  Л1етъ  ручьи  кровавы; 
Но  ищеть  той  въ  спокойныхь  дняхь: 
Росс1и  всей  покой  устроя, 
Себя  той  вм'Ёсто  безпокоя, 
Препровождаетъ  дни  въ  трудахъ. 
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Когда  багряная  Аврора, 
Оставя  пдосковидный  понтъ, 
Отъеидя  мракъ  отъ  смертныхъ  взора, 
Румянить  сишй  ориэонтъ, — 
Монархиня  всЬхъ  подьз'6  внемлетъ, 
Храня  людей  своихъ,  не  дреилетъ, 
Гоня  отъ  нихъ  печал1й  тЬвъ; 
Когда  жъ  прекрасный  Фебъ  восходить, 
Уже  вь  трудахь  ея  находить, 
И  вь  нихь  она  кончаеть  день. 

7. 
Я  зрю  душевными  очами 
Вь  подвластный  ей  привол»ск1й  край: 
Уже,щедроть  ея  лучами 
Согр']Бть,  онь  паки  зрится  рай; 
Уже  неплодоносны  лозы 
Являють  ва  вершинахь  розы, 
Тамь  нивы  кажуть  свой  восходь, 
Тамъ  ратай  ждеть  за  трудь  награды, 
А  тамь  зелены  винограды 
Сторичный  об'1Ьщають  плодь. 

8. 
По  долгоиь  тако  наводнень^^ 
Вь  ЕгипгЬ  благотворный  Ниль, 
Снеся  сь  полей  воды  стремленье. 
Оставить  межь  браздами  иль; 
Но  только  солнце  тоть  согр'1Ьеть, 
Земля  вся  жатвой  зажелт'1Ьеть, 
Взростя  ей  данны  с'1Ьмена. 
Твоихь  щедроть  лучемь  нагр'Ьта, 
Явится  жатвою  од^та 
Опустошенная  страна. 

9. 
Тамь  грады,  злобой  раззоренны, 
Подобясь  кедровымь  л'1Ьсамь, 
Твоей  щедротой  ободренны, 
Главы  возносить  кь  небесамь; 
Казань,  изь  пепла  возвышаюсь 
И,  какь  нев'1Ьста  украшаясь, 
Теб'Ь,  монар1иня,  речеть: 
аТы  днесь  меня  возобновила, 
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«И,  бывши  мертву,  оживи1а. 
«Се  в'Ькъ  мой  снова  потечетъ!» 

10. 
Росс1я,  на  свои  троФеи 
Возхегши,  зритъ  повсюду  ииръ, 
И  внем1етъ,  что  ея  ОрФеи, 
Устроя  пасъ  гремящихъ  диръ, 
Не  брани  страшны  восп^Ьваютъ, 
Гд'Ь  кровны  токи  продиваютъ; 
Но  хоръ  п^&вцевъ  свой  умъ  вперихь 
Твою  восп'Ьть  греияп^  славу 
И  веседящуся  державу 
Подъ  сЬшю  монаршихъ  крыдъ. 

11. 
Москва,  в'Ьнчанная  сгЬнами, 
Возставъ  отъ  смертнаго  ей  сна, 
Горитъ  торжествъ  своихъ  огнями 
И  яко  н^^ная  весна; 
Поправъ  дюгЬйш'1е  морозы, 
Держа  въ  рукахъ  прекрасны  розы, 
Теб'Ь  пдететъ  изъ  нихъ  в'Ьнецъ. 
Но  ты  сего  лъь^Еце^  достойна— 
Что  вся  Р0СС1Я  днесь  спокойна? 
Сплетенъ  изъ  нашихъ  онъ  сердецъ. 
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XXXIV.  Описаше  рааныхъ  твеседитедьныхь 
8р!&ди1цъ,  представденнБЕХъ  во  время  иирнаго 
торжества,  вакдюченнаго  между  Росс1йсвою  им- 
пер1ею  и  Оттоманскою  портою,  въ  высочайшемъ 
ирисутствш  ея  императорскаго  величества,  все- 
август^йшей  и  непобедимой  монархини,  матери 
отечества,  Екатерины  П  и  ихъ  императорскихъ 
высочествъ,  при  многочисден&омъ  собранш  на- 
рода, близь  Москвы  на  Ходынке,  1775  года  1нь 

да  16  дна. 

'1.  Описайте  торжествениыхъ  здашй  на  Ходыикъ,  прбдста* 
вмющвхъ  пользу  мира. 

Огромный  врата  въ  храмъ  Яиовъ  затворились, 
Угрюмыя  м'Ьста  въ  веселы  претворились, 
Кровопролитная  пресЬклася  война, 
И  царствуетъ  везд'Ь  любезна  тишина, 
Источникъ  общаго  спокойства  и  богатства. 
Пховецъ  не  зритъ  ееб1А  во  плаваньи  препятства, 
Не  зритъ  себ^&  въ  моряхъ  онъ  бол^&е  врага, 
И  съединяются  торгами  берега; 
Рукою  мудрыя  въ  царяхъ  Екатерины 
Отверзты  Россамъ  днесь  врата  во  всЬ  пучины; 
Пасту хъ  безъ  робости  идетъ  со  стадомъ  въ  лугъ, 
И  ратай  верелясь  влачитъ  по  нив^^  плугъ, 
Зеленый  лавръ  главы  героевъ  украшаетъ, 
И  слава  ихъ  д'&1а  вселенной  возглашаетъ. 

При  самомъ  уст1и,  сверхъ'влажныхъ  береговъ, 
Гд'Ь  ТИХ1Й  Донъ,  Л1я  сЁои  въ  пучину  воды, 
Россш  напоялъ  подвластные  народы, 
И  гд'Ь  ея  рука  воздвигнула  Азовъ, 
Возобнови  свою  до  Черныхъ  волиъ  державу, 
Неутомимый  Марсъ  (*),  оставя  брань  кроваву, 
Оставя  острый  мечъ,  броню  и  тяжшВ  п^итъ, 
На  мягкой  мурав^&  въ  спокойств1И  лежитъ; 
Тамъ  духи  мирные  во  отроческомъ  вид'Ь, 
Р'Ьзвяся,  во  его  скрываются  хламиде: 


*)  М|фсъ  гаобравуете  повоащеес!  ннн^  российское  воинство,  но  всег- 
да готовое  на  отражен1е  враговъ. 
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Бдинъ,  пр'швъ  его  мечъ  острый,  тяжкШ  щитъ, 
Клеврета  своего  играючи  страшить; 
Тотъ  страшную  броню  на  рамо  возлагаетъ 
И  самъ  нодъ  тяжестью  ея  изнемогаетъ; 
Иной,  на  н&кное  чело  пернатый  шлемъ 
Над'Ёвъ,  со  ужасоиъ  играетъ  кошемъ, 
Отъ  коего  лились  во  бран^Ьхъ  токи  крови. 
Се  тако  иногда  рйзвяся,  богъ  любови 
Игралъ  его  иечемъ,  оставя  д'1Ьйство  стр'Ьлъ, 
Когда  сей  бранный  богъ  огненъ  его  гор^лъ. 

И  се  желанный  ииръ  съ  Олимпа  низлетаетъ, 
Покоящагося  Арея  обр'Ьтаетъ: 
«О,  воинъ, — такъ  ему  со  тихостью  речетъ,  — 
«Да  в']Бкъ  златый  въ  м']Бстахъ  сихъ  паки  потечетъ, 
«Да  не  колеблетъ  ихъ  рука  твоя  отъ  нын^ 
«Угодно  тако  днесь  росс1йскихъ  странъ  богин^Ь; 
аРумянцовъ  заградилъ  махинъ  твоихъ  уста,  - 
«Да  не  тревожить  брань  отъ  днесь  С1и  м^ста, 
«Да  Флаги  мирные  на  сей  пучин']^  в'Ьютъ, 
«И  вихри  пламенны  смущати  ихъ  не  см'1Ьютъ; 
«Да  Донъ  (а)  свои  струи  въ  спокойств1и  Л1етъ 
«И  изобил1е  м^^стамъ  симъ  подаетъ, 
«М'Ьстамъ^  гА'Ь  прежде  лилъ  ты  смертныхъ  кровны  токи, 
«И  гд'1Ь  свир']Бпствовалъ  съ  тобою  рокъ  жестокхй; 
«Да  не  дерзнетъ  никто  покоя  зд'1Ьсь  прес']Бчь. 
«Азовъ  (б)  и  Таганрогъ,  Ениваль,  Кинбурнъ,  Керчь  (в), 
«Ставъ  част1Ю  теперь  Росс1йск1Я  державы, 
«Участники  ея  гремящей  будутъ  славы; 
«Да  Дн'Ёпръ  (г)  между  крутыхъ  бреговъ  шумя  течетъ 
«И  съ  шумомъ  въ  Черный  понтъ  безмолвхе  несетъ; 
«Тамъ  малая  Берда  (д),но  пользою  велика, 
«Пробу детъ  навсегда  для  Росскаго  языка; 
«Азовъ,  внутри  себя  обильный  пиръ  дая  (е), 


а)  Донъ  течетъ  въ  Черное  море  и  посп^шествуетъ  комнерщи  во  ономъ. 

б)  Азовъ  на  устьи  Дона,  охраняюорй  проходъ  въ  Черное  море. 

в)  М^ста,  присоедияенннж  къ  Россш. 

г)  Дн^пръ  р^^ка,  текущая  чрезъ  вел1к1е  пороги  въ  Черное  море. 

д)  Берда  небохьшая  р^^ка,  по  которой  находятся  яитя  укр^плетЙ. 

е)  Азовъ,  гдЬ  зала  для  кушанья  мзображаетъ  нзобия1е,  проистекающее 
отъ  мира. 
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аЯвляетъ,  сколько  стадъ  подезенъ  Россамъ  я,  . 

«Да  градъ  сей  чрезъ  торги  прославится  отнын']^, 

«И  слава  будетъ  въ  в^Бкъ  С1я  Екатерин'^. 

«Тагйнрогъ  (ж)  зд^Ьсь  теб-Ь  явдяетъ  то  теперь, 

иЧто  въ  Черный  Понтъ  судамъ  отверста  стала  дверь; 

«Тамъ  жители  степей  Ногайскихъ  пиршествуютъ  (з): 

«Они  довел ьств1е  свое  изобразуютъ. 

«Дающ1е  судамъ  свободный  въ  Понт^  проходъ, 

«Еникаль  съ  Керчш  (и),  вм'Ьщая  иногъ  народъ, 

аЯвляютъ  чрезъ  его  различное  убранство 

«Росс1йской  области  великое  пространство, 

«Что  внутрь  себя  С1я  обширная  сторона 

«Вм']^щаетъ  разныя  народовъ  племена: 

«Хотя  и  равны  ихъ  и  образы  и  нравы, 

«Но  чада  всЬ  они  Росс1йск!я  державы; 

«Различно  думаютъ,  различно  говорятъ 

«И  ъс^  однимъ  огнеиъ  къ  монархин'Ё  горятъ. 

«Тамъ  Кинбурнъ  (1),  кончится  гд']^  Росская  держава, 

«Хранитель  на  водахъ  торговли  общей  права; 

«Но  зд.'Ъсъ  въ  немъ  слышатся  гремящихъ  гласы  лиръ, 

«Поющихъ,  сколько  есть  царямъ  полезенъ  миръ. 

«Простри  и  за  Дунай  (к)  свои,  о  Марсъ,  ты  очи, 

«Гд'Ь  шумный  югъ  стоитъ  противу  тихой  ночи, 

«И  гд'1Ь  поставилъ  Россъ  поб-Ьдъ  своихъ  троФей, 

«Тамъ  блещетъ  множество  торжественныхъ  огней, 

«Размахи  пламенны  всю  СФеру  осв']&п(аютъ, 

«Рекутъ:  Подсолнечна,  въ  молчан1и  внемли, 

«Колико  вознеслась  Росс!я  на  земли, 

«И  сколько  счастлива  росс1йская  судьбина: 

«Ея  отецъ  былъ  Петръ,  днесь  мать  —  Екатерина!» 


ж)  Таганрогъ^  тд'Ь  ярмарка,  изображающая  свободный  торгь  по  Черно- 
му морю. 

з)  Бнки  и  фонтаны,  представлюпие  Ногайсмж  орды,  живулця  въ  удо 

В0ДЬСТВ1Н. 

и)  Керчь  и  Бникахь,  залх  н  гаиереи  Д1я  маскараду,  изобразуютъ  удО' 
вояьств1е  разннхъ  народовъ,  подвластннхъ  Росс1и. 
1)  веатръ,  изобразующШ  собою  Кинбурнъ,  крепость  на  Черномъ  мор1. 
к)  ФеДервервъ,  представляющей  торжество  Росс1янъ  за  Дуцаемъ. 
Соч.  Майкова.  в 
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П.  НАДПИСИ. 

1.  Ко  ПЛАНУ  народныхъ  вр^лищъ,  представдвнныхъ  во  вре- 
мя МИРНАГО  ТОРЖЕСТВА  Р0СС1ЙСК0Й   ИиПЕРШ   СО    ОтТОМАНСКОЮ 

Портою,  Б1изъ  Москвы  НА  Ходынкъ. 

М^^ста,  тд,^  продидъ  Марсъ  людей  ручьи  кровавы, 
Когда  свир^&пствова^ъ  во  бран^&xъ  острый  мечъ, 
Азовъ  и  Таганрогъ,  Еникаль,  Кинбурнъ,  Еерчъ, 
Ливуютъ,  частью  ставъ  Россхйскгя  державы; 
Ека1еринпной  покрыты  днесь  рукой, 
Вкушаютъ  тишину,  довольство  и  покой: 
То  р']Ьки,  Черный  Понтъ  п  флотъ  собой  являетъ, 
Какую  та  чрезъ  ииръ  намъ  пользу  доставляетъ. 

2.  Ко   ИЛЛЮМИНАЩИ,  ИЗОБРАЗУЮЩЕЙ  ПОКОЙ  Россш. 

Росс1я,на  СВОИ  троФеи 

Возлегши,  зритъ  по  всюду  миръ 

И  внемлетъ,  что  ея  ОрФеи, 

Устроя  гласъ  гремящихъ  лиръ, 

Не  брани  страшны  восп^&ваютъ, 

Гд']^  кровны  токи  проливаютъ, 

Но  хоръ  п'бвцевъ  свой  умъ  впсрилъ 

Восп']^ть  Екатерины  славу 

И  веселящуся  державу 

Подъ  с^^н1ю  монаршихъ  крилъ. 

3.  ко  иллюминацтиу  изображающей  имперш  россгйсктю  и 
Турецкую  въ  вид«  разговариваюп^ихъ. 

ПОРТА. 

Чрезъ  наложенный  тобою  тяжки  раны 
Познала  я  моихъ  ласкателей  обманы; 
А  нын']^,  в']Бчный  миръ  съ  тобою  я  храня, 
Не  вижу  въ  св'ЁгЬ  семъ  счастлив^&е  меня. 

Р  О  С  С  I  Я. 

Сокрыта  наша  днесь  вражда  во  мрачномъ  гроб^&, 
Мы  будемъ  счастливы  съ  тобою  въ  свйгЬ  06*6; 
Когда  не  будетъ  въ  в^&къ  война  межъ  насъ  гор^Ьтц  , 
Мы  будемъ  общую  отъ  мира  пользу  зрЪты 
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XXXV.  Пнсьмо  его  С]атедьств7  графу  Петру 
Александровичу  Румгянцеву. 

Дввяся  твоему  чис1у  ведикихъ  д%лъ, 

Румянцбвъ,  я  тебя  особенно  не  п4лъ — ' 

И  разумомъ  твоннъ,  и  нужествонъ  прельщался; 

Но  чтожъ?....  Въ  молчан1и  я  только  восхищался 

И  мяилъ  всегда  с1е:  писателя  хвала 

Для  мужа  славнаго,  таковъ  какъ  ты,  мала, 

И  можетъ  ли  тебя  моя  прославить  лвра, 

Когда  прославленъ  ты  въ  концахъ  пространна  м]ра, 

О  имени  твоемъ  гремитъ  оруж1й  громъ, 

И  воздухъ,  и  земля  наполнены  Петромъ, 

Твоею  славою  шумятъ  л'Ьса  и  р^^кн, 

И  разглагольствуютъ  въ  бес']Бдахъ  челов'бки: 

Едины  р'Ьчь  ведутъ  о  славной  той  гор^&, 

Подъ  коею  рыдалъ  Кагулъ  о  ввзвр'Ь 

И,  кров1Ю  своихъ  защитниковъ  багр1Бя, 

Стеналъ  о  участи  несчастнаго  Гирея, 

Котораго  предъ  г&мъ  при  Ларгскихъ  ты  струяхъ 

Разв']Бялъ  всю  орду,  какъ  вихрь  легчайш1й  прахъ; 

Друпе  за  Дунай  походъ  твой  прославляютъ 

И  тотъ  не  иея^е  поб'Ьдъ  постановляютъ; 

Но  миръ,  преславный  миръ,  всего  превыше  чтутъ 

И  честь  Румянцеву  повсюду  отдаютъ, 

Тебя  передъ  тобой  самимъ  превозвышаютъ 

И  часто  о  теб^&  въ  восторНЬ  возглашаютъ: 

с<Не  хитрый  ль  Мазаринъ,  не  храбрый  ль  Мальборухъ, 

«Воскресли  въ  ыуткЬ  семъ  пл^Ьнить  нашъ  славой  слухъ?» 

Итакъ,  кто  въ  разумъ  твой  тончайп1!й  проницаетъ, 

Тотъ  Мазариномъ  тя,  Румянцевъ,  нарицаетъ, 

А  кто  всЬ  Д'Ьйств1я  войны  твоей  проникъ, 

Тому,  какъ  Мальборухъ,  ты  кажешься  великъ!.. 

Не  лучше  ли  сказать:  въ  Румянцев'^  единомъ 

(Ляютъ  Мальборухъ  и  купно  съ  Мазариномъ? 

Но  слава  о  д^ахъ  великихъ  сихъ  мужей 
Едва  ли  бы  дошла  до  нашихъ  днесь  ушей, 
Когда  бъ  исторхя  о  нихъ  не  возв'^^щала; 
Ихъ  смерть  бы  всЬ  Д'Ьла  въ  ничто  преобращала; 
Не  зналъ  бы  храбраго  Ахилла  нын'Ь  мгръ,   . 
Когда  бы  не  восп&гь  намъ  Д'Ьлъ  его  Омиръ; 

6- 
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Мароновыхъ  стоховъ  на  св'Ътк  яе  иуЛя^ 

Не  в'Ьд.вит  бы  мы  троянскаго  Енея; 

ВсЬ,  воииъ  память  мы  героямъ  днесь  творимъ, 

Какихъ  рождали  въ  св'Ьтъ  и  Грец1я,  и  Римъ, 

Ко  сожад']^н1Ю  пространныя  вседенны, 

Современемъ  отъ  насъ  вс^&  бьии  бы  забвенны; 

Подобно  яко  день  вчерашвШ  въ  в^&къ  погибъ, 

Такъ  сдавныя  дйла  аогибнуть  ихъ  могло  бъ. 

То  ради  славныхъ  д'кЕъ  отъ  времени  защиты 

Рождаются  во  съ'Ьтъ  съ  героями  ихиты, 

Дабы  на  оное  оковы  наложить 

И  силу  ']&дкости  его  уничижить. 

Итакъ,  когда  0*1^61^  героевъ  восп']^ва.1Иу 

Съ  героями  они  жить  в'Ёчно  уповали. 

Прости,  велпк1й  мужъ,  ты  слабости  моей, 

Я  в']Бчно  жить  хочу  со  славою  твоей; 

Когда  С1И  стихи  читать  потомки  станутъ, 

Конечно,  и  меня  съ  тобою  воспомянутъ. 

Но  что  я  говорю?  Тебя  ль  какой  шитъ 

Въ  восторгЬ  п'Ёсшю  своею  не  почтитъ, 

Иль  будешь  ты  у  насъ  въ  истор1ц  гремЬти, 

И  будутъ  Марсовы  по  ней  учиться  дйти? 

На  что  имъ  бемистоклъ,  Периклъ,  Филипеменъ, 

На  что  имъ  знать  войнь!  героевъ  г]&хъ  временъ! 

Когда  Румянцева  прочтутъ  д-Ьла  военны, 

Довольно  хитрости  той  будутъ  изученны. 

Они  покажутъ  имъ,  какъ  грады  осаждать, 

Они  покажутъ  имъ,  какъ  въ  пол^^  поб']^ждать; 

Покажетъ  Колбергъ  имъ  своею  то  судьбою, 

Колико  кр-Ьпости  суть  слабы  предъ  тобою; 

Кагулъ  со  Ларгою,  докол-Ь  будутъ  течь, 

Рекутъ,  колико  твой  ужасенъ  въ  пол']^  мечъ; 

Дунай,  Л1я  свои  въ  пучины  быстры  воды, 

Явитъ  твои  чрезъ  нихъ  искусные  походы; 

Тотъ  край,  откол^&  въ  м'фъ  является  заря, 

Покажетъ,  какъ  ст^снялъ  ты  горда  визиря, 

Гд']^  Вейсманъ  мертвъ  упалъ,  на  томъ  кровавомъ  пол^Б, 

Держа  срацынск1я  ты  воинства  въ  невол']^, 

Со  малымъ  войскъ  числомъ  ихъ  тьм'Ё  отважныхъ  силъ 

Отчаян1е,  страхъ  и  гибель  наносилъ; 

И  въ  денц  въ  который  мужъ,  бывъ  выше  смертныхъ  рода» 
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Со  новыиъ  воияствомъ  росс1йскаго  народа, 

Едва  протовидся  опаснымъ  симъ  врагамъ, 

Въ  тотъ  день  ихъ  гордый  вождь  упалъ  къ  твопмъ  ногаиъ, 

Просящгй  и  себ'Ь,  и  воинству  пощади, — 

Ты,  внемля  кротости  росс1йск1я  Палдады, 

Прхявъ  оливну  в'Ьтвь  геройскою  рукой, 

И  ПортЪ  даровадъ  желаемый  покой. 

Но  мн']^  ль  д'Ёда  твои,  Румянцевъ,  исчисдяти, 
Которыми  весь  св']&тъ  ты  можешь  удивляти? 
Ты  прямо  додженъ  въ  немъ  гласитися  ведикъ 
И  додя^енъ  быть  вкдюченъ  героевъ  въ  св']^тлый  лнкъ. 
Я  мню,  что  т']Бмъ  себя  природа  усдаждаетъ, 
Когда  она  такихъ  людей  во  св'Ьтъ  рождаетъ, 
Какихъ  желается  ей  св^Ьту  даровать, 
Лишь  только  бы  ум'кЕъ  монархъ  ихъ  познавать; 
А  ежели  на  чью  способность  онъ  не  взглянетъ. 
Способность  съ  л^^тами  беэъ  пользы  въ  немъ  увянетъ. 
И  ты,  Румянцеьъ,  санъ,  съ  способностью  своей, 
Едва  ли  бы  достичь  возмогъ  до  славы  сей: 
Екатерина  путь  теб'Ь  къ  тому  открыла; 
Она,  предвидя  то,  писаньемъ  предварила. 
При  начинаши  прошедш1я  войны, 
Что  будутъ  варвары  тобой  поб^яд^ены. 
И  се  монаршее  предв'Ьспб  свершилось:' 
Срацынско  воинство  всей  бодрости  лишилось; 
Ты  только  съ  Россами  пришелъ  на  ихъ  поля. 
Уже  покрылася  ихъ  кров1ю  земля. 
Не  множествомъ  полковъ,  не  тяжкими  громады 
Разилъ  противниковъ  и  рушилъ  тверды  грады, 
Но  бол*]^  разумомъ  ты  ихъ  одол'Ёвалъ, 
Когда  съ  исвусствомъ  въ  ихъ  пред'Ьлахъ  воевалъ. 

Теперь,  оставя  лавръ,  взложи  на  шлемъ  оливы. 
Вложи  въ  влагалище  свой  мечъ,  и  въ  дни  счастливы, 
Въ  которые  твое  отечество  цв'Ьтетъ,  > 
И  коего  судьб'Ь  завидуетъ  весь  св^&тъ, 
Ты,  ставъ  сод'Ьтелемъ  ихъ  мирнаго  покоя, 
Преобразися  намъ  во  брата  изъ  героя, 
И,  бывъ  отечества  всегда  любезный  сынъ, 
Ты  былъ  въ  поляхъ  герой,  зд'Ьсь  буди  гражданинъ; 
Спокойство  нашихъ  душъ  на  нашихъ  лицахъ  видн 
И  въ  радость  твоей  монархини  днесь  вниди. 
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Ликуетъ  нын^I  ей  подвластная  страна, 
Ликуетъ  о  ея  сповойств'Ь  и  она: 
Таше,  кавъ  она,  полезны  нахъ  владыки, 
Таше,  какъ  и  ты,  герои  суть  велики. 

Не  лесть  теб'Ь  С1Ю  хвалу  теперь  плететъ: 
Изв']&стенъ  о  теб-Ь,  Румянцевъ,  ц'Ьлый  свЪтъ; 
Теб'Ь  жъ  за  подвиги  прхятна  та  награда, 
Что  знаетъ  ц']&ну  имъ  росс1йская  Паллада. 
А  ты,  велишй  мужъ,  за  всЬ  твои  труды 
Вкушай  СП0К0ЙСТВ1Я  пр1ятные  плоды. 


XXXVI.  Ода  о  оуетФ  м1ра,  писанная  хъ  Аде- 
воандру  Петровну  Сукарохову- 

1. 
Все  на  св^ЬтЬ  семь  превратно, 
Все  на  свЬтЬ  суета; 
Исчезаетъ  невозвратно 
Всякой  вещи  красота: 
Младость  и  лица  пр1ятство, 
Сила,  здравхе,  богатство, 
И  порФира,  и  виссонъ, 
Что  въ  очахъ  намъ  ни  блистаетъ, 
Все  то,  яко  воскъ,  растаетъ 
И  минется,  яко  сонъ. 

2. 
Всякой  вещи  въ  свЬтЬ  время. 
Всякой  мысли  есть  конецъ: 
Старость  —  наше  тяжко  бремя 
И  мучеше  сердецъ: 
Только  старость  овлад'Ьетъ, 
Кровь  изсякнувъ  охлад'Ьетъ, 
Н'Ьжны  чувств1Я  заирутъ; 
Что  насъ  прежде  услаждало, 
Что  весел1е  рождало. 
То  родить  бол'Ьзнь  и  трудъ. 

3. 
Пом'Ьстятся  мысли  скучны 
Вм'Ьсто  всЬхъ  всселыхъ  думъ, 
и  печаля  неотлучно 
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Будутъ  отягчати  умъ; 

Умъ  ьо  скукЬ  злой  оотонетъ, 

Сердце  томное  застч>нетъ 

И  угЬхъ  не  ощутить; 

Все  затмиться  предъ  очами, 

Дни  покажутся  ночами: 

Что  увижу,  все  смутить. 

4. 
Ахъ,  о,  время  дней  кратчайшихь, 
Время,  1ЮТЫЙ  нашъ  тирань, 
Воды  струй  твоихъ  сладчайшихъ 
Льются  вь  в'Ьчный  океань. 
Мы  тобой  себя  прелыцаемь, 
Только  р'Ьдко  ощущаемь, 
Сколь  ты  скоро  протечешь, 
И  что  въ  жизни  намь  пр1ятно, 
Ты.сь  собою  невозвратно 
Все  во  в-Ьчность  увлечешь. 

6. 
Время  все  отъ  нась  похитить 
И  со  онымь  нась  самихь, 
Хоть  оно  и  не  насытить 
Алчныхь  челюстей  своихь. 
Все  исчезнеть  то  росою; 
Время  острою  косою 
Все  сс']Бчеть  вь  единый  чась... 
И  меня...  когда?  —  не  знаю, 
Только  глась  его  внимаю. 
Сей  его  внимая  глась: 

6. 
<сВсе,  что  зрится  намь  прекрасно, 
аВсе  съ  собою  унесу; 
«Все  на  св-Ьт^  я  всечасно 
«Возмущаю  и  трясу; 
«Возведите  только  взоры: 

аГд'Ь  высоки  были  ГОрЫ, 

аТамо  пропасти  земвы; 
«И  гд'Ь  киты  обитали, 
«Острова  тамь  нын'Ь  стали 

ссИзЬ   М0рСК1Я  глубины. 
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7. 
<сГд']Б  вселялись  рыбы,  гады, 
аТаиъ  жилища  днесь  людей; 
«Превращаю  я  и  грады 
ссВъ  обиталище  зв'Ьрей, 
«Горы  съ  м'Ьста  продвигаю 
«Во  пространныя  моря; 
«Солнце,  зв-Ьзды  со  луною 
«Протекутъ  на  в'Ькъ  со  мною, 
«И  престанетъ  быть  заряд 

8. 
Всяк1Ё  шагъ  намъ  —  шагъ  ко  смерти, 
Всяк1й  мигъ  влечетъ  насъ  къ  ней, 
Всяк1й  гласъ  грозить  оретерти 
Вервь  кратчаВшихъ  нашихъ  днеМ 
Что  мы  думаемъ  иль  пишемъ, 
Говоримъ  иль  просто  дышемъ, — 
Время  между  тЬмъ  течетъ: 
Какъ  С1е  изрекъ  я  слово, 
Наступило  время  ново, 
И  того  ужъ  больше  н'бтъ. 

9. 
Св'Ьтъ  исполненъ  злыхъ  пороковъ 
И  исполненъ  суеты... 
Музъ  любимецъ,  Сумароковъ, 
Возв']Бсти  о  семь  мн'Ь  ты, 
Коль  во  св'ктЬ  все  прем'Ьнно, 
Все  нетвердо,  ломко,  тл'бнно, 
Санъ,  богатство,  жизнь  —  мечта... 
Ч']&мъ  же  св1^тъ  намъ  толь  прелестенъ, 
Еоль  воему  конецъ  изв'&стенъ? 
Что  же  въ  немъ  не  суета? 


XXXVII.  Ода  о  вку&к  Алевсандру  Петровету 
Сумцрожову. 


1. 
О,  ты,  при  токахъ  Ипокрены, 
Парнасский  сладостный  пйвецъ, 
Другъ  Тал1и  и  Мелпомены, 
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Театра  русскаго  отецъ, 
Изобличтель  злыхъ  оороковъ, 
Расннъ  полночшайф  Сумароковъ! 

2. 
Твоей  прелестной  гдасъ  сввр'Ьди, 
Твоей  ПР1ЯТН0Й  диры  гдасъ 
Моею  мыслью  овлад'Ьли, 
Пути  являя  на  Парнассъ: 
Твоомъ  соглас1емъ  ш'Ьняась, 
Пою  ц  я,  восшамеидясь. 

3. 
И  се  ТВОНМЪ  Пр1ЯТНЫ11Ъ  тономъ 

и  жаромъ  собственнынъ  влекомъ, 

Спознался  я  со  Аполлононъ 

И  нузамъ  сд'&1ался  знакомъ; 

Къ  Парнассу  путь  уже  мя'Ь  св^домъ. 

Твонмъ  къ  нему  нду  а  С4'|домъ« 

4. 
И  такъ,  какъ  тихому  зеФиру, 
Теб'Ь  во  сл-Ьдъ  всегда  лечу, 
Тобой  настроенную  лиру 
Я  худо  строить  не  хочу; 
Всегда  инЪ  вкусъ  одинъ  пр!ятенъ, 
Который  важенъ,  чисть  и  внятенъ. 

5.  .  ^^  ^ 

Ео  вкусы  вс-Ьхъ  восп-ЬтБ  не  можно;     ^^   1^^.    -Ы"  *'     ^'^^ 
Они  различны  у  людей:  ;/  ^  •    />.  V .  ^^о^ 

Прадонъ  предпочнтаемъ  лояшо  /^)^*(-'     1о11У}-иг(      ^^/^^г 

Расину  «Федрой»  былъ  своей;  "  ..;Лц/,'  • 

Но  что?  Прадоновъ  вкусъ  скончался:         ^ 
Расинъ  поб'бдой  ув']Бнчался. 

6. 
Не  пышность  —  во  стихахъ  пр1ятство; 
Пр1ятство  въ  оныхъ — чистота, 
Не  громъ,'НО  разума  богатство 
И  важны  р']Бчи — красота. 
(Злогъ  долженъ  быть  и  чисть,  и  ясень: . 
Сей  вкусъ  съ  природою  согласенъ, 

7.  '        . 

Я  стану  слогъ  распоряжати 
Всегда  по  вкусу  одному 
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И  тЬмъ  природ']^  подражати, 
Теб*  и  здравому  уму. 
Случайны  вкусы  всЬ^суть  ломки 
И  не  дойдутъ  она  въ  оотохки. 


ХХХУШ.  Сонетъ  въ  Михаилу  Никитичу 
Муравьеву. 

Когда  ты,  Муравьевъ,  пд^Ьненъ  той  пасомъ  диры, 
Съ  которою  свою  учился  соглашать, 
Посл']^дуй  ей  и  пой:  м^^ста  не  будутъ   свры, 
Который  во  мн'6  ты  будешь  уг]^шать;. 

Москва  оодъ  с']&Н1Ю  монарш1я  порФиры 
Зд'Ьсь  будетъ  п']Бн1е  сугубое  внушать, 
Когда,  В1ясь  надъ  ней,  прохладные  зеФиры 
Со  нашимъ  тономъ  тонъ  твой  будетъ  соглашать. 

И  богъ  Невы  хоть  насъ,  какъ  мню,  не  позабудетъ, 
Но  бол'Ье  скорб^^ть  о  п'Ьши  не  будетъ, 
Когда  ты  тщан1е  свое  употребишь, 

Чтобъ  былъ  подобенъ  слогъ  п'Ъвцевъ  прхятныхъ  слогу, 
Какъ  Сумароковъ  всЬмъ    къ  томуявилъ  дорогу. 
То  п']&н1емъ  своимъ,  пов'Ьрь,  не  согрубишь. 


XXXIX.  Надпись  хъ  больжицЬ. 

Екатерининой  всещедрою  рукой 
Сей  домъ  для  стражду щихъ  бол'Ьзньми  соруженъ; 
Вм']&щаетъ  внутрь  себя  мужей,  д^Ьвицъ  и  женъ, 
Лишенвыхъ  здрав1Я,  ведя  ихъ  жизнь  къ  покою  # 
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Обуреваемъ  всякъ  бол^^зньми  лотыхъ  воднъ, 
Теки  въ  пристанище  ае,  надежды  полнъ, 
И  пользу  получа  себ1^,  будь  здравъ  отныне: 
Благодари  за  жизнь  свою  Екатернн']^. 


ХЬ.  Надгробная  надпись  Александру  Петровичу 
Сумарокову. 

111итъ  и  РУССК1Я  трагед1и  отецъ, 
11рекрасн']Бйшлхъ  стиховъ  разуин'Ьйш1й  творецъ, 
Онъ  первый  чистоты  во  оныхъ  быль  прим'Ьромъ. 
Расинъ,  де-ЛаФОнтенъ,  Кинд  со  Мол1ероа1Ъ 
Блистали,  во  его  душ'Ь  съедннены. 
Онъ  былъ  Волтеру  другъ,  честь  Росск1я  страны, 
Поборникъ  истины,  гонитель  злыхъ  пороковъ, — 
Подъкамнемъ  симъ  сокрыть  иужъ  славный  Сумароковъ. 


ХЫ.  Ода  на  рожден1е  его  имйератохюкаго  высо- 
чества ведикаго  князя  Александра  Павловича» 
1777,  декабря  2  дня. 

1. 
Восторгъ  священный  мысль  объемлетъ, 
Парнасскпиъ  жаромъ  я  дышу, 
Усердну  п'Ьснь  гласить  сп'Ьшу, 
Да  вся  вселенна  гласъ  мой  вненлетъ. 
Ликуй,  преславный  Россовъ  родъ. 
Тебя  ср'Ьтаетъ  радость  нова: 
Се  в']&твь  отъ  корени  Петрова, 
Се  Павла  и  Мар1и  плодъ, 
Съ  возвратомъ  солнца  въ  с^веръ,  нын'Ь 
Ниспосланъ  въ  даръ  Екатернн1^. 

2. 
Ликуй,  въ  живыхъ  благословенна. 
Ликуй,  премудрая  въ  царяхъ, 
Им"]^  на  твоихъ  рукахъ 
Тобою  внука  вождел'Ьнна! 
Съ  тобою  градъ  твой  и  чертогъ 
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И  вся  РоссЫ  хиковствуетъ 

И  св'Ьтллй  день  сей  торжествуеть, 

ВЪ  который,   МИДОСТИ   ВЪ  За10ГЪ| 

Россш  блвтъ  своихъ  податель — 
Дадъ  Александра  всЬхъ  Создатель. 

Ужъ  слава  съ  громкою  трубою 
Летитъ  н  воздухъ  сл1^до11ъ  вьетъ, 
Глася,  что  Россамъ  солнца  св-Ьтъ 
Прннесъ  героя  въ  мхръ  съ  собою, 
Что  новый  Александръ  рожденъ. 
Но  сей,  для  нашего  покоя, 
Превэбйдетъ  невскаго  героя, 
Еоторымъ  Готеъ  былъ  йоб1^жденъ; 
Восор1йметъ  верхъ  и  надъ  восточнынъ, 
Героемъ  будетъ  слыть  полночнымъ. 

4. 
Нанъ  небо  счастье  предв']&стило, 
Когда  свершался  Павловъ  бракъ: 
В'Ьсовъ  вступало  солнце  въ  знакъ, 
Откол-б  къ  нанъ  тогда  св'&тило. 
Теперь,  во  радостны  часы, 
Когда  иладенецъ  въ  св'Ьтъ  рождался. 
Луна  текла  черезъ  в']&сы 
Во  знакъ,  что  росскхе  герои 
Низложатъ  лунноносны  строи, 

б. 
Что  правосуд1Я  законы 
Не  будутъ  колебимы  въ  в'бкъ, 
Что  счастливъ  будетъ  челов']Бкъ, 
Еакъ  днесь,  во  времена  и  оны; 
Когда  сей  отрокъ  возрастетъ- 
Подъ  Павла  кр'Ьпкою  рукою,  — 
Онъ  нашихъ  чадъ  съ  собой  къ  покою 
И  ко  блаженству  приведетъ: 
Росс1я  будетъ  цв-бсть,  какъ  нын1^, 
Подвластна  бывъ  Екатерин'6. 

6. 
Но  что  мой  взоръ  еще  ср'бтаетъ? 
Какая  новая  краса? 
Разверзты  вижу  небеса. 


—      157     — 

Въ  восторгЬ  мысль  и  сердце  таетъ! 

Престалъ  шум'бть  свир'Ьпый  в'Ьтръ 

Весь  край  полночный  оживидся. 

Во  с']Бвер']&  эдемъ  явился; 

Изъ  неба  къ  ванъ  взнраетъ  Петръ, 

Екатерин-Ь  помогая, 

Ей  тако  въ  радости  взывая: 

7. 
«Ты  славу  Россовъ  умножаешь, 
«Котору  имъ  воздвигнулъ  я, 
«Любезна  духомъ  дщи  иоя1 
«Ты  все,  какъ  я,  распоряжаешь; 
<сВъ  Росс1и  дрю  соборъ  наукъ; 
«Суды  съ  торгами  процв'бтаютъ; 
«Враги,  какъ  ледъ  отъсолнца,  таютъ; 
«Твоей  летаетъ  славы  звувъ; 
«Ты  вскшъ  украсила  Россш, 
«Ты  Павлу  сопрягла  Мар1ю. 

8. 
«Во  Павл']^  кровь  моя  Л1ется, 
«Въ  теб']^  мой  обвтаетъ  духъ. 
«Чрезъ  васъ,  чреэъ  васъ  Росс1Я  двухъ, 
«Какъ  кедръ  ливанскхй,  вознесется 
«И,  осЬнивъ  полночный  край, 
«Подъ  в']Бтв1я  его  пространны, 
«Сберутся  люди  преизбранны, 
«Росс1я  есть  и  будетъ  рай, 
«И  ты,  и  вс^  твои  потомки 
аД'Ьлами  въ  св^тк  будутъ  громки. 

9. 
«Они  число  моихъ  съ  тобою 
«Умножать  въ  свЬтк  славныхъ  д^^ъ. 
«Я  такъ  въ  небесной  книгЬ  челъ, 
«Написанной  самой  судьбою: 
«Ты  мудростью  со  мной  равна, 
«Геройствомъ  Павелъ  будетъ  равенъ, 
«И  будетъ  онъ  во  св'Ь'гЬ  славенъ, 
«Какъ  я,  -или  какъ  ты  славна; 
«Твой  внукъ  умножить  славу  ону, 
«Коль  будетъ  онъ  носить  корону. 
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10.  ' 

«Храни,  рачи  о  неиъ  прилежно, 
«Вселяй  душевны  красоты; 
«Учи  его,  какъ  Павла,  ты: 
«Наувъ  сокровище  надежно. 
«ПосЬй  въ  него  ты  сЬиена, 
«Чтобъ  плодъ  от1^  нихъ  былъ  всЬмъ  полезный, 
«Чтобъ  отрокъ  сей  прхялъ  любезный 
<Съ  тобою  наши  имена, 
«Снабди  его  умохъ  толикимъ, 
«Чтобъ  быхь  онъ  нудрымъ  и  великимъ. » 

11. 

С1е  в'Ьщая,  Петръ  сокрылся, 

Гд']^  души  праведныхъ  царей; 

И  еим1ямъ  отъ  алтарей 

За  нимх  на  небо  возносился. 

О,  ты,  возлюбленная  гЬнь, 

Герой,  что  дать  могла  природа. 

Внемли  усерд1е  народа: 

Онъ  нынъ  торжествуетъ  день 

Рождеянаго  отъ  Павла  сына; 

Онъ  нашей  радости  причина. 

12. 
А  вы,  дражаЛшхе  супруги, 
Ликуйте,  съ  нами  веселясь. 
Рожденный  вами  нын'Ь  князь 
Явить  отечеству  заслуги: 
Онъ  бодрость  отчую  ВМ']&СТИТЪ, 
Красу  онъ  материю  покажетъ, 
Предв'Ьст1е  небесъ  развяжетъ; 
Ставъ  мужемъ,  св'Ьту  возв-Ьститъ, 
Что  посланъ  Россамъ  онъ  судьбою, 
И  что  рожденъ  онъ,  князь,  тобою. 

13. 
О  Павелъ,  Павелъ,  в*Ьтвь  Петрова, 
Надежда  наша,  радость,  св']&тъ. 
Живи  во  счастьи  много  л'Ьтъ 
Подъ  сЬнью  материя  покрова; 
Живи  и  разумомъ  блистай. 
Люби  усердную  Россш, 
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Какъ  нын'Ь  любишь  ты  Мартю, 

И  Александра  воспитай, 

Чтобъ  былъ  онъ  щедръ,  великодушенъ, 

Теа  и  мудрости  послушенъ. 


ХЫ1.  Ода  преосващенноку  Платону,  арх1епи- 
схопу  Московскому  и  Еадуавскоиу,    архиман- 
дриту Сватотроицк1я  Лавры  и  Сват^кВшаго   Си- 
нода члену,  о  безсмбрт1и  души  въ  разсуавдеши 
бевконечныхъ  нашихъ  явелавой. 

1. 
О  вы,  которыхъ  мысли  лживы 
Развратный  омрачаютъ  св'Ьтъ, 
Невольника  М1рскихъ  суетц 
Раби  страстей,  докол'Ь  живы, 
Ии^я  къ  тл']Бнности  любовь, 
Вы  мн']^  безумствуя  р']&чете, 
Что  жизнь  чрезъ  то  свою  влечете, 
Докол'Ь  въ  васъ  Л1ется  кровь; 
Когда  жъ  она  нрестаяетъ  литься, 
Престанетъ  съ  нею  в^къ  вашъ  длиться; 

2. 
Что  купно  съ  жизшю  телесной 
Престанетъ  быти  и  душа. 
Сего  помыслить,  не  гр']&ша, 
Не  льзя  о  вещи  неизвестной. 
Но  я  склонюсь  на  вашу  р']&чы 
Съ  теченьемъ  крови  жить  престану, 
И  бреннымъ  тЬлошъ  я  увяну, 
Въ  гробъ  я  долженъ  буду  лечц 
Но  гд'Ь  жъ  душа  моя  всблится, 
Когда  отъ  т^а  отд'Ьлится? 

8. 
Что  дв19жетъ  МЫСЛ1Ю  моею 
Въ  состав']^  тл^Ьвна  естества? 
Душа— то  искра  божества! 
Желаю  в']&чности  я  ею; 
На  страсти  ею  возстаю, 
И  мышлю  я,  и  разсу^вдаю, 
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Пороки  ею  поб'ккдаю, 
И  краткость  жизни  позна^Ь. 
Почто  жъ  во  дни  мн!;  скоротечны 
Даны  желанья  безконечны? 


4. 


Когда  я  мысльми  возлетаю 
Отъ  сихъ  б']Бда11Ц  полныхъ  м^Ьстъ 
Превыше  самыхъ  дальнихъ  зв'Ьздъ 
И  Бога  въ  нихъ  сознать  желаю.^. 
Но  что?  Я,  смертенъ  бывши  весь, 
Коль  жизни  н'Ьтъ  для  насъ  иныя...« 
Увы,  желанья  таковыя 
Возможно  ль  мн'Ь  исполнить  здЪсь, 
Коль  въ  предпр1ят1и  толь  см^^омъ 
Душа  моя  погибнетъ  съ  тЬломъ? 


Создатель  ли  м1ровъ  несчетныхъ, 

Создатель,  Богъ  мой  и  Отецъ, 

На  тотъ  внушилъ  мн'6  ихъ  конецъ, 

Чтобъ  только  я  въ  желаньяхъ  тщетныхъ 

Мой  кратк1й  в']&къ  преороводилъ 

И  въ  жизни  сей  границахъ  т'бсныхъ 

Несчастн'Ьй  тварей  безсловесныхъ 

Желаньями  моими  бьиъ? 

Или  Творецъ,  меня  ка()ая, 

Желаньямъ  не  ооставилъ  края? 

6. 

Иль  Существо^  С1е  предв']&чно, 
Сложивъ  мой  стройный  столь  органъ, 
ХогЬло  быти  мой  тиранъ, 
Желать  позволя  безконечно, 
Чтобъ  Богъ,  податель  всЬхъ  мн^Ь  благъ, 
Источникъ  вс^хъ  существъ  согласныхъ, 
Мн'Ь  далъ  желаньевъ  тьму  напрасныхъ, 
Дабы  разв^^ять  ихъ,  какъ  прахъ; 
И  чтобы  духъ  мой  по  кончин^Ь 
Исчезъ,  какъ  искра  водъ,  въ  пучин']^? 
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7. 
Когда  же  мыслями  я  В']&чно 
Желаю  и  по  смерти  жить: 
Почто  Творцу  въ  меня  вложить 
С1е  движенхе  сердечно? 
Коль  смерть  былабъ  всему  конецъ, 
Нещастны  бъ  были  челов^ки. 
Но  Богъ  нагаъ  царствуетъ  во  в'Ьки, 
Его  мы  д-Ьти,  Онъ — отецъ; 
Онъ  любить,  милуетъ,  покоить, 
Онь  жизнь  мн'6  в-Ьчную  устроить. 

8. 
А  ты,  что  здраво  раэсуждаешь, 
Платонъ,  хвалы  достойный  мужь, 
Безсмерт1е  ты  нашихъ  душъ 
Твоимь  ученьемъ  утверждаешь: 
Мн']^  бурю  мыслей  утиши; 
Вниман1я  достойнымъ  словомь 
Представь  во  бытш  мн']^  новомь 
Безсиерт1е  моей  души, 
Чтобъ  я  сомн'Ьшя  изб-Ьгиуль 
И  лживы  мысли  опровергнулъ. 


ХТЛП  Ода  шцущшсь  иудрооти. 


I» 


л 


{'.  .^ '/ 


/  ■'  ■■"    ■■      -      •  / 


О  вы,  которыхь  озаряеть 

Премудрости  трояк1Й  лучь,  •/*^?/л/-     ^\  '  ///-/'     ^^  -'^ 

Которыхь  разумь  презираеть         ' 

Грозу  нев'Ьжства  ирачныхь  тучъ1 

О,  чада  утреиндго  св'Ьта,- 

Вь  собраньи  нашего  сов'Ьта 

С1Я  дщерь  неба  предсЬдить, 

В']^щаеть  тако,  намь  глаголя: 

«Се  зрите  вы:  пространство  поля 

«Предъ  вашимь  взоромъ  предлежить. 

2. 
«Храня  священные  законы, 
«Направьте  вы  въ  него  свой  путь; 
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«Прейдете  путь  сей  безъ  препоны: 
«Я  вашу  защищаю  грудь. 
аПодъ  сннъ  божествеанымъ  эгидомъ 
«Не  можетъ  злоба  дерзкимъ  видомъ 
«У  насъ  сердецъ  поколебать; 
«Грядите  въ  путь  в  научайтесь, 
«Противу  злобы  ополчайтесь, 
аСп']^и1ите  вы  торжествовать! 

3. 
«Пусть  злоба  ядовиты  очи, 
«На  васъ  свир']Ьпствуя9  простретъ: 
«Она  есть  отрасль  адской  ночи, 
«А  вамъ  родитель — ^дневный  св'Ьтъ. 
«Не  льзя,  чтобъ  дневное  св^Ьтило, 
«Своихъ  лучей  не  обратило, 
«Куда  С1ЯЛ0  искони; 
«Хоть  часто  мгла  его  скрываетъ, 
«Оно  туманы  разрываетъ, 
«Пуская  въ  М1ръ  свои  огни. 

4. 
«Пускай  злор'Ьчивы  зоилы 
«На  насъ  свою  сплетаютъ  лжу, 
«Я  вами  ихъ  повергну  силы, 
«Я  вами  св-Ьтъ  нхъ  покажу; 
«Ихъ  нравы  вами  укротятся, 
«Когда  ко  св']Бту  обратятся, 
«Пр1явъ  чрезъ  васъ  мои  лучи. 
«Когда  жъ  ихъ  духъ  не  воспылаетъ 
«И  жить  во  мрак'Ь  возжелаетъ, 
«Пусть  ходятъ  въ  темной  сей  ночи, 

5. 
«Въ  которой  низки  души  дремлютъ 
«И  ропщутъ  на  Творца  во  в'Ькъ; 
«Пускай  развратныиъ  мыслямъ  внемлютъ, 
«Что  въ  тваряхъ  б'бденъ  челов'Ькъ. 
«И,  таинъ  не  понявъ  священныхъ, 
«Въ  своихъ  бесЪдахъ  развращенныхъ 
«Износятъ  на  меня  хулы; 
«Но  ихъ  сов']&тъ  самимъ  имъ  вреденъ, 
«Строптпвъ  и  пагубенъ,  и  б'Ьденъ: 
«Ихъ  мысли  полны  в'Ьчной  мглы. 
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6. 
«Ихъ  утра  св'бтъ  не  прикоснется 
«Дремотою  объятыхъ  в'Ьждъ. 
«Но  пусть  хотя  и  не  проснется 
«Во  в*ки  грубыхъ  сонмъ  нев']Бждъ, — 
«Сердца,  исподненныя  чести, 
«Не  буд)'тъ  ииъ  творитн  мести; 
«О  нихъ  лишь  будутъ  сожад'Ьть, 
«Что  ихъ  глубокой  тьмою  ночи 
«Останутся  покрыты  очн. 
«Но  дьзя  ль  быть  мудрымъ  повел']Бть? 

7. 
«Тому  зрЪть  св'Ьта  невоахожно, 
«Кто  зр'Ёшя  на  в'Ькъ  лишенъ; 
«Хоть  мысли  простдраетъ  ложно, 
«Чей  умъ  еще  несовершенъ; 
нИм^ющй  крыл']^  Икара 
а  Не  стерпитъ  солнечнаго  жара; 
«Когда  жъ  къ  иему  онъ  возлетитъ, 
«Лучи  св-Ётила  воскъ  согр-Ьютъ, 
«Крыл'Ь  отъ  перья  оскуд'Ьютъ, 
«Онъ  жизнь  съ  полетомъ  прекратить. 

8. 
« Св']Бтильникъ  правды  нарицаюсь; 
«Небесъ  прещедрыхъ  я  есмь  дщерь; 
«Вс'1^мъ  ищущимъ  меня  явлюсь; 
«Толкущимъ  отверзаю  дверь; 
сОткрывъ  божественну  науку, 
«Просящимъ  простирая  руку, 
«Во  храмъ  пресв']Бтлый  мой  веду. 
«Сей  путь  весь  терн1емъ  усЁянъ; 
«Но  храмъ  мой  лаврами  од'бяяъ, 
«Въ  которомъ  получаютъ  мзду. 

9. 
аС|я  премудрымъ  сколь  пр1ятна 
«и  сколько  духъ  ихъ  веселить 
«Толико  онымъ  непонятна, 
«У  коихъ  мглою  умъ  покрытъ. 
«Дерзайте,  отроки,  со  мною 
«Мои  я  тайны  вамъ  открою, 
«Взнесу  васъ  выше,  нежель  громъ. 
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«Кто  хощет^,  сиертный,  ня  познати, 
«Тотъ  доджеаъ  въ  естеств']^  исвати 
«Меня  илн  въ  себ^Ь  сааюмъ.» 


10. 


(ле  премудрость  вамъ  В']&1цаетъ, 
Предв'Ьчнаго  ^иобезна  дщи; 
Васъ  вышнихъ  таинъ  пр1общаетъ,  - 
Дерзайте  въ  сд^^дъ  ея  тещн, 
Грядите,  путь  свой  ОБОнчайте, 
Поб']&дой  подвигъ  ув'Ьнчайте 
И  инЪ  пролейте  св'Ёта  дучъ! 
Меня  не  ночь  страшить  глубока: 
Я  стану  ждати  отъ  востока 
Конца  мой  взоръ  мрачившнхъ  17чъ'. 
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ЭПИГРАММЫ. 

I. 

Почто  писать  уи^тъ? 
Писцы  хорош1е  не  въ  мод^Б,  — 
Вить  такъ  не  ходить  шЬд,ь^ 
Какъ  золото  въ  народ^Б; 
А  розница  лишь  тутъ, 
Что  злата  золотникъ,  а  }гЬдд  ц'Ьлый  пудъ. 

2. 

НА     БОЛТУНА. 

Довольно  изъ  твоихъ  мы  грома  слышимъ  устъ: 
Шумишь  какъ  барабанъ,  во  также  ты  и  пусть. 


Коль  сила  велика  Росс1йскаго  языка! 

Петровъ  лишь    захотЬлъ — Виргил1й  сталъ  заика. 


ЗАГАДКИ. 


(дым  ъ). 

Я  ни  воздухъ,  ни  вода, 
Быть  землею  мн'Ь  не  можно: 
И  не  огнь  я,  то  неложно. 
Но  я  въ  воздух'Ь  всегда 
И  по  иемъ  всегда  летаю, 
И  всегда  желаньемъ  таю 
Устремиться  въ  небеса; 
Но  препятство  обретаю. 
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Жизни  я^тъ  моей  часа: 
Я  по  в']Бтру  разношуся, 
Челов']Бка  не  страшусм. 
А  его  я  иногда 
И  вредить  собой  ум^Бю, 
Только  тбла  не  ин'бю, 
Ни  души  отъ  Божества, 
А  рожусь  изъ  вещества; 
Жизнь  ноя  дотод']^  длится, 
Какъ  престану  я  родиться. 


(РЦЫ,   т.   е.   БУЕВА  р). 

я  въ  трехъ  частяхъ  земли;  меня  въ  четвертой  н']Бтъ; 
Меня  жъ  иы^тъ  въ  себ']^  не  можетъ  ц'Ьлый  свЪтъ; 
Но  Н1ръ  меня  въ  себ'Ь  им'Ьетъ,  и  комаръ; 
Не  можетъ  безъ  меня  земной  стояти  шаръ. 
Въ  пещерахъ  и  въ  моряхъ  всегда  меня  срЪтаютъ, 
Во  вихряхъ  и  въ  громй,хъ  не  ложно  обр'бтаютъ; 
И  такъ  меня  жъ  въ  себ-Ь  им']&ютъ  вс']^  борцы. 
Тотъ  назвалъ  ужъ  меня,  кто  назвалъ  огурцы. 
Еще  ли  .ты  меня  не  знаешь?  Я  есмь.... 


БАСНИ    И    СКАЗКИ. 


НРАВОУЧИТЕЛЬНЫЯ 
БАСНИ  И  СКАЗКИ. 


1.  ЖОЗЕЛЪ  И  ЖЕМЧУЖНАЯ  РАКОВИНА. 

Козехь  шатался  увид'&Еъ  мать  жемчужну — 
Такъ  раковину  ве^  жемчужную  зовутъ  — 
И,  почитая  ту  за  вещь  Д1я  всЬхъ  ненужну, 

Сказадъ  съ  насм']Бшкою:  «Ты,  лежа  в'бкъ  свой  тутъ» 
«Какую  сд']Блала,  скажи  ты  мн^,  услугу 
а  Земному  кругу? 
"ъА  я  всегда  встаю  съ  зарею  по  утрамъ, 
«Хожу  пасти  въ  луга  и  лажу  по  горамъ 
«День  ц'Ьлый.» 
Отв']Бтъ  дала  козлу  и  раковина  см'Ьлый, 
Сказавши  такъ: 
«Козелъ,  дуракъ, 
«Когда  ты  по  горамъ,  тварь  глупая,  бродила, 
«Въ  то  время  перло  я  жемчужное  родила.» 


2.  ДВОЕ  ПРОХОЖИХЪ  И:КЛАДЪ. 

Прохожихъ  двое  шло  дорогою  одною; 
Оставили  пути  ужъ  много  за  спиною, 
А  впереди  рЪка, 
Мелка  иль  глубока, — 

Не  знаютъ  прямо, 
Лишь  видятъ,  что  р-Ька 
Быстра  и  широка; 
А  за  р^кою  зрятъ  они  статую  тамо, 
У  коей  "ноги,  стань,  грудь,  р^ки,  голова. 
Подъ  ней  нас^Ьчены  на  мрамор'Ь  слов&. 
Сбч.  Майкова. 
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Но  ес1и  скажетъ  кто:  р^^ка  течетъ  широко, 
И  надписи  едва  ль  возможетъ  ви;фть  око, — 
На  то  въ  отв-Ьты 
Мой  св'Ьтъ, 
Иль  мнишь,  что  у  моихъ  орохожихъ  трубки  Н']БТЪ? 
Не  думай  такъ:  они  ее  им'бли, 

Такъ  надпись  разсмотр'бли; 
А  надпись  такъ  гласить:  «Кто  перейдетъ  ко  мн-Ь, 
«Тому  не  снилось  и  во  се% 
«Колико  подо  мной  онъ  золота  получить.» 
Обоихъ  жадность  кь  злату  мучить. 
Но  одного  взь  нихь  такь  разумь  учить:  . 
«Р^^ка  мутна, 
«Не  видно  дна; 
«Такь  я,  не  зная  броду, 

сИ  кинусь  вьводу; 
«А  если  потону, 
«Оставлю  я  д'бтей^  оставлю  я  жену, 
«Оставлю  сиротами. 
«Не  иду  кь  теб^^  я,  кладь,  такими  воротами, 
«Гд-Ь  много  б'бдь, 
«Такь  ты  не  для  меня  и  положенъ,  мой  св'Ьть! 
«Зрю  множество  богатства, 
«Да  много  и  препятства; 

«Хоть   быль   бы  МИЛЛ10НЬ, 

«Я  больше  жизнь  люблю.»  Такъ  думаль  стоя  онъ. 
Другой,  не  разсуждая  много, 

Сказаль:  «Ч^Бмь  жить  убого, 
«Я  лучше  поплыву: 
«Умру  или  богато  поживу.» 
Сказавъ  С1и  слова,  пошель  онъ  въ  воду  прямо; 
Такь  счастье  не  было  отважному  упрямо: 
Р^Бк^  онъ  перешель  и  злато  взяль. 
Другой,  на  берегу  задумавшись,  сказаль: 
«Я  зрю,  что  счаспе  о  нась  не  разсуждаеть; 
«Равноидураковь,  какь  умныхь,  награждаеть.» 
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3.    ВОРЪ. 

Мужькъ  быдъ  П1утъ, 
Украдъ  у  цадача 

Ременный  кнутъ. 
Его  пойыахи; 
Не  волоча, 
То  д'&ю  окончали; 
Но  какъ  онъ  бьмъ  введенъ  въ  приказъ, 
Такъ  множество  нашлось  его  тогда  проказъ: 
Онъ  деньги  у  людей, 
Въ  церквахъ  оръ  кралъ  иконы, 
А  еыеЪ  таковы  законы: 
Такихъ  людей 
Выводятъ,  будто  ЗМ'бЙ. 
Сей  кнутъ,  чтб  воръ  укралъ,  ему  же  пригодился: 
Онъ  пытанъ  т^мъ  кнутомъ, 

Потомъ 
И  жизни  воръ  лишился. 

Но  сила  басни  въ  томъ: 
Когда  по  истин^^  д'Ьла  вершиться  станутъ, 
Такъ  воровать  на  в']Бкъ  злод']Би  перестанутъ. 


4.  ЛЯГУШКИ,  ПРОСЯЩШ  О  ЦАРВ. 

Лягушки  н'Ькогда  Юпитера  просили, 

Чтобъ  даль  онъ  имъ  царя; 
А  просьбу  вотъ  он'6  какую  приносили 
Правителю  небесъ,  со  плачемъ  говоря: 
аЖивемъ  мы  своевольно; 
«Неправдъ  у  яасъ  довольно: 
«У  насъ 
«На  ВСЯК1Й  часъ 
«Другъ  дружку  ненавидятъ;    ' 
«Безси^(ьныxъ  сильные  обидятъ; 
«А  сильный  сильнаго  считаетъ  за  врага, 
«И  кто  кого  смог^ 
«Такъ  тотъ  того  въ  рога; 
«И  словомъ,  все  у  насъ  наполнилось  симъ  ядомъ; 
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«Мы  стали  Фур1Н,  болото  стало  адомъ.» 

Зевесъ 
Услышалъ  просьбу  ихъ  съ  небесъ 
И  ко  просящему  народу 
Отрубокъ  древа  бросилъ  въ  воду, 
Сказавъ:  «Вотъ,  б']Бдна  тварь,  ^ 
«Вамъ  дйлся  царь.» 
Чурбанъ  отъ  высоты  упалъ  и  сд'Ьлалъ  вблны; 
Лягушки,  радости  и  страха  полны, 

Съ  почтеньемъ  на  владыку  зрятъ 
И  тако  говорить: 
с<Теперь  дадутся  нанъ  полезные  законы, 
«Возстановятся  зд1&сь  правдивые  суды, 
с<И  не  останутся  вдовй  безъ  обороны; 

с(Вс']Б,  словомъ,  кончатся  у  насъ  теперь  б'^ды.» 
И,  въ  ожидан1И  сего  повсеминутнонъ. 
Лягушки  много  дней  сихЬлш  въ  блатб  мутномъ. 
Не  выходя  на  св'бтъ. 
Но  всё  у   нихъ   равно:  царя   какъ  будто  н^тъ. 

ПОТОМЪ  ЛЯГушеКЪ   МИЛЛ10НЫ 

Возстали  и  царю  вс']^  Д'Ьлали  поклоны. 

Передъ  царемъ  тварь  б'бдиая  дрожитъ, 
А  царь  лежитъ, 
Поклоновъ  ихъ  не  прпм']Бчаетъ 
И  ни  словечушка  на  р']Бчь  не  отв']Бчаетъ, 
Еоторую  ему  лягушки  говорятъ. 
Лягушки  это  зрятъ 
И  дуиаютъ,  что  ихъ  влад']Бтель  гордъ  безмерно; 
Однакожъ  служатъ  всЪ  царю  нелицем^Ьрво; 

Првтомъ, 
Жал'бютъ  лишь  о  томъ — 
Угодна  ли  царю  лягушечья  услуга, 

И  вопрошаютъ  вс']^  другъ  друга, 
Ко  уху  говоря: 
«Знать,  царь  не  в^Бдаетъ  лягушечья  яз^ка; 

«Повеселимъ  царя, 
«У  насъ  изрядная  вокальная  музйка.» 
Зап'Ьли  в&Ь;  одна  кричитъ. 
Другая  тутъ  ворчитъ, 
А  трет1я  хлехочетъ, 
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Четвертая  хохочетъ, 
Иная  дребезжитъ. 
Но  царь  лежитъ, 
Музыки  ихъ  не  внеилетъ 
И  головы,  какъ  мертвый,  не  подъеилетъ. 
Лягушки  ц'Ьлый  день  кричали:  аКракъ,  кракъ,  кракъ! 
«Конечно,  царь  нашъ  почиваетъ.» 
А  царь  и  не  дышйтъ,  и  не  з']^ваетъ. 
Сказали  наконецъ:  «Влад'Ётель  нашъдуракъ 
«И  ничего  не  знаетъ; 
<сКъ  себ'Ь  насъ  не  зоветъ  и  прочь  не  отгоняетъ. 
«Приступймъ  мы  къ  нему — 
«Учить  его  уму.» 
Но  что  за  чудеса!  Лишь  ближе  подошли, 
Чурбанъ,  а  не  царя  въ  цар-Ь  своемъ  нашли; 
Въ  противность  всей  природ1^ 
Опять  другъ  дружщг  бьютъ. 
Возсталъ  опять  мятежъ  въ  лягушечьемъ  народе. 

Опять  безсильныя  на  небо  вопеютъ: 
«Умплосердися,  Юпитеръ,  надъ  рабами! 
аСмягчися  нашими  мольбами! 
«Воззри  на  б'Ёдну  тварь! 
«Какой  тобою  данъ  намъ  царь? 
«Онъ  нашпхъ  б^дъ  не  ощущаетъ, 
«Обидимыхъ  не  защищаетъ. 
«Пошли  ты  наМъ  царя, 
«Который  бЫу  на  б']^дства  наши  зря, 
«И  царство  управлялъ,  какъ  кормщикъ  править  судно.» 
Юпитеру  не  трудно 
Спокоить  тварь: 
Послалъ  аиста  къ  нимъ,  и  сталъ  аистъ  ихъ  царь. 
Принявъ  престолъ,  айстъ  лягушекъ  всбхъ  счптаетъ, 
Обидчиковъ  хватаетъ 

И  ихъ  глотаетъ. 
Аисту  царску  честь 
Даютъ  безсильныя  лягушки. 
Что  ихъ  истреблены  обидчиковъ  всбхъ  душки; 

А  царь  ихъ  ВСЯК1Й  день  не  можетъ,  чтобъ  не  'Ьсть. 
Такъ  не  осталося  въ  болот'Ь  ни  лягушки. 
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5.  РЫБАКЪ  И  ЩУКА. 

Для  птицъ  сидки  становятъ, 
Зв^Брей  въ  тенета  девять, 
Мышамъ  становятъ  пасть, 
Чл'объ  имъ  въ  нее  попасть. 
Подъяч1е  крючки  им'Ъютъ, 
Которыми  довить  дюдей  ум'Ьютъ 
И  деньги  съ  нихъ  берутъ; 
Объ  этомъ  всЬ  согдасно  врутгъ. 
А  уду  червякомъ  прикроя, 
Поймаешь  дучшаго  изъ  рыбъ  героя. 
Р*ка 
Медка 
Идь  гдубока — 
Равно  для  рыбака: 
Онъ  можетъ  поймать  повсюду. 
Рыбакъ  лишь  кинудъ  въ  омутъ  уду, 
Тутъ  щука  припдыда  и  уду  тряхъ. 
О,  щ}'ка,  ддя  тебя  не  пища,  смертный  страхъ! 
Ты  хочешь  червяка  сорвать  съ  крючка  и  скушать. 
Тварь  адду  погубя; 
Но  есди  хочешь  ты  меня  послушать, — 
Побереги  себя. 


6.  НАКАЗАШЕ  ВОРОЗКЕЪ. 

Несется  в^Бсть, 
Что  будто  колдуны,  конечно,  въ  св'Ьт^  есть, 
И  если  должно  в^Брить, 
Такъ  додженъ  я  и  самъ  С1е  за  правду  м'^рить; 
А  ежели  за  ложь  пр1емлютъ  в-Ьсть  С1Ю, 
Такъ  я  за  что  купидъ,  за  то  и  продаю. 
Село  стояло, 
Велико  иди  мало-— 
^    Того  не  знаю  я, 
Лишь  знаю,  ЧТО'  въ  сед'Ь  жида  ворожея, 
Котора  дьяволамъ  на  жертву  приносила 
Прокляты  ворожбы, 
И  черезъ  то  ей  дьявольская  сила 
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.  Покорна  такъ  была,  какъ  барыне  рабы. 
Она  могла  луну  лишати  св^^та, 

Деревья  пзсушать  средь  лЪта, 

Чрезъ  дьявольскую  мочь 

Изъ  дня  творнла  ночь, 

А  по  зимамъ  цв'Ёты  произрастала 

И  ворожбой  своей  блистала. 

Въ  ея  послушности  былъ  Стиксъ  и  Ахёронъ, 

И  самъ  Харонъ 
По  повел'&н1Ю  ея  людей  изъ  св'^та 
Перевозилъ  во  адъ  въ  цв'^тупця  ихъ  л'Ьта, 
Погибнувшихъ  различными  смертьми; 
И  словомъ,  баба  эта 
Была  царица  надъ  чертьми. 
У  сей  ворожеи  пропала  вещь  бездельна  — 
Любимая  ея  собачка  вдругъ  постельна. 
Несносная  печаль! 
Собачки  жаль. 
Съ  печали  баба  чуть  з']Бваетъ, 
Наводитъ  ночь, 
Дхаволовъ  къ  себ'Ё  изъ  ада  призываетъ 
И  имъ  повел^Бваетъ 

Сёб1^  помочь 
Чрезъ  дьявольскую  мочь. 
Земныа  н'бдры  отворились, 
И  в'&тры  въ  воздухъ  устремились, 
Нагнали  грозны  облака; 
ЛНется  молн1я,  какъ  огненна  р^^ка, 
Пред'к1ы  св^Ьта  попалить  готова, 
И  только  ждетъ  колдуньина  лишь  слова, 
Что  скажетъ  ей  она. 
Приб'Ёгли  духи  вс'Ь  и  самъ  къ  ней^  сатана 
И  въ  трепегЁ  С1е  в']&щаетъ: 
«Вселенну  гибель  устрашаетъ; 
(сТы  можешь  все  сожечь.» 
Ворожея  не  только  внеилетъ  р'Ьчь, 
Не  д'Ьлаетъ  и  къ  сожад'Ьнью  знака; 
Ворчитъ:  «Мн'Ь  нужды  н'Ьтъ, 
«Пускай  погибнетъ  св'Ьтъ, 
«Лишь  только  мн'Ь  сыщись  любезная  собака.» 
Но  что  потомъ? 
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Блеснула  молшя,  и  грянулъ  громъ, 
Убидъ  ворожею  и  сжегъ  ея  весь  домъ; 

Вседенна  въ  ц'Ьлости  осталась; 

Собака  в'бчно  не  сыскалась. 
Разб'Ёглись  дьяволы,  какъ  лестные  друзья, 
Погибла  изо  всЬхъ  одна  ворожея. 

Читатель,  воленъ.  ты,  теб-Ь  и  думать  вольно, 
Что  въ  св'&тб  есть  довольно 

Сей 
Подобныхъ  ворожей, 
Который  рачатъ  о  польз-ё  не  чужей, 
А  только  о  своей. 

7.  ПОВАРЪ  И  ПОРТНОЙ. 

Удобн']^й  повару  и  жарить,  и  варить, 
Какъ  о  поваренномъ  портному  говорить. ' 
Не  знаю  было  гд'ё,  въ  Литв'Ь  ли,  илц.въ  Польше, 
Тотъ  в-Ьдаетъ  про  то,  кто  в'Ьдаетъ  побольше; 
Я  знаю  только  то,  что  '1^халъ  панъ, 
А  ^хенъ  изъ  гостей,  такъ  'Ьхалъ  пьянъ. 
На  встр-Ьчу  вдругъ  прохожей, 
И  сшелся  съ  паномъ  —  рожа  съ  рожей. 
Панъ  сп'Ёсью  и  виномъ  надутъ. 
Подъ  паномъ  двое  слугъ  коня  его  ведутъ. 
Конь  гордо  выступаетъ, 
Панъ  въ  сп^св  утопаетъ, 
Подобно  какъ  п-Ьтухъ. 
За  паномъ  много  ']Бдетъ  слугъ. 
А  встр^БтившШся  съ  нимъ  въ  одежд'Ь  йдетъ  скудной. 
Панъ  спрашивалъ  его,  какъ  челов'&къ  разсудной: 
аКакое  ремесло  им'Ь^шь  за  собой?» 
«Присп'Ёшникъ,  государь,  стоитъ  передъ  тобой.» 
«Коль  такъ,  отв'Ьтствуй  мн'Ь,  доколь  не  плюну  въ  рожу: 
«Когда  присп'Ёшникъ  ты,  такъ  знаешь  ли  ты  вкусъ, 
«Что  почитаешь  ты  за  лучшей  вкусъ?» 
«У  жаренаго  поросенка  кожу», 

Отв^^тствовалъ  присп^^шникъ  такъ. 
«Ты— поваръ  не  дуракъ», 
Панъ  говорилъ  ему, — «и  далъ  отв^^тъ  мн'Ь  см'Ёло; 
«Поэтому  свое  ты  прямо  знаешь  Д'кю.» 
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И  по  сдовахъ  его  панъ  щедро  наградидъ, 
Подобно  какъ  отецъ,  хотя  н  не  родидъ. 
Присп'Ёшннкъ  съ  радостк  мой,  поднимая  ноги, 
Помчался  вдоль  дороги. 
На  встр']Бчу  повару  дорогой  шелъ  одной  — 
А  кто?  Портной. 
Знакомцы  оба, 
Притомъ  же  и  друзья,  хотя  и  не  до  гроба, 
Однакоже  друзья. 
«Куда  ты,  брать  Илья, 
«Б-Ьжншь  посп'Ьшно?» 
Другой  отв'Ьтствуетъ:  «Теперь  ужъ  я 
«Скажу  см'к1енько,  братъ,  что  мастерство  прнсп'бшно 
«Получше  твоего; 
«Не  знаешь  ничего 
«Ты,  пьяница  Петрушка, 
«Что  будетъуИльи  великая  пирушка! 
«Взгляни  на  мой  карманъ. 
«Довольны  мы  съ  женою  оба, 
«И  на  прожить  намъ  съ  ней  до  гроба, 
«Чтд  далъ  намъ  панъ, 
«Который  лишь  теперь  про'Ьхалъ  пьянъ.» 
И  вытянулъ  м'Ьшокъ  со  златомъ  онъ  съ  лисенка. 
«Вотъ  что  отъ  пана  я  досталъ  за  поросенка!» 
И  денежки  въ  м'бшечк^^  показалъ, 
Притомъ  все  быт1е  прхятелю  сказадъ. 

Портной,  на  деньги  глядя,  таетъ, 
Изъ 'зависти  онъ  много  ихъ  считаетъ 
И  помышляетъ  такъ: 
«Конечно,  панъ— дуракъ, 
«Что  далъ  за  поросенка 
«М']Бшокъ  онъ  золота  съ  лисенка; 
«И  самъ  я  по&Ъгу 
«И  господина  настигу; 
«И  если  мудрость  вся  лишь  въ  кож'Ь  пороеячей, 
«Такъ  я  его  обр'Ью,  какъ  подъячей.» 
Сказавъ  С1и  слова) 
Пустилась  въ  путь  безумна  голова. 
Панъ  ^халъ  тихо. 
Портной  бЪжалъ  мой  лихо 

7«- 
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И  въ  мигъ 
Боярина  настигъ. 
Кричитъ:  «Постой,  боярин  ъ1 
«Я  не  Татаринъ 
«И  не  срублю; 
«Я  не  Еш^ю  сабли, 
а  Не  погублю. 
аВсЬ  члены  у  меня  въ  б-Ьжаши  ослабли. 
«Присн'Ёшникъ  я,  не  воръ.» 
Панъ  слишалъ  разговоръ 
И,  видя  за  спиною 
Б'Ьгущаго  не  вора  съ  дубивбю, 
Коня  (Гдержалъ. 
Портняжка  приб'Ьжалъ, 
Пыхтитъ  и,  какъ  собака,  рьяетъ, 
И  чуть  зФваетъ, 
Лишася  б^Бгомъ  силъ. 
Тогда  его  боярннъ  вопросилъ: 

«Зач'Ёмъ  ты,  скотъ,  за  мною 
«Везъ  намято  б'Ёяшлъ? 
«Лишь  только  ты  меня,  безумецъ,  испужалъ; 
«Я  думалъ,  что  б-Ьжить  разбойникъ  съ  дубинбю.» 
Портняжка  говорить:  «Не  воръ  я,  государь!» 
А  панъ  ему  на  то:  «Какая  же  ты  тварь?» 
«Я  мастерство,  сказалъ, — присп-Ьшное  им'Ью 
«И  хорошо  варить  и  жарить  я  ум^^ю.» 
Панъ  тотчасъ  вопросилъ:  «Что  слаще  у  быка?» 
Сказалъ  безумецъ:  «Кожа. » 
Тотчасъ  раздулнся  у  повара  бока  и  рожа, 
И  (^рюхо,  и  спина, 
Плетьми  ободрана. 
Пошелъ  портняжка  прочь  несп'Ьшно 
И  плачетъ  неуг]Бшно  — 
Клянетъ  боярина  и  мастерство  присп'Ьшно. 


8.  КОНЬ  ЗНАТНОЙ  ПОРОДЫ. 

Два  проданы  коня, 
Каше — лишь  о  томъ  не  спрашивай  меня. 

Одинъ  былъ  въ  нихъ  хорошъ,  другой  похуже; 


—     179     — 

Такъ  за  худого  дать  немояшо  ц^ну  ту  же, 
Какая  за  коня  хорошаго  дана; 
Коль  хуже  былъ  собой,  такъ  меньше  и  цЬна. 
Хорошаго  коня  поставили  на  Т:тойдо, 
Всегда  довольный  кормъ  даютъ  ему  и  пойло. 
Конемъ  любуется  всечасно  господинъ. 
Конь,  будто  дворянинъ, 
Пьетъ,  'Ьсть^  гуляетъ  въ  пол-Ь, 
И  поднимаетъ  носъ. 
Другой,  всегда  въ  неволе, 
Таскаетъ  на  сеа  грязь,  воду  и  навозъ. 
Коню  то  стало  скучно, 
Что  онъ  съ  трудами  неразлучно; 
Наскучила  навозоа  вонь;  * 
Хозяину  п1^няетъ  конь: 
«Конечно,  моего  не  в-Ьдаешь  ты  роду, 
«Что  возишь  ты  на  мн']^  навозъ  всегда  и  воду; 
«А  если  бы  моихъ  ты  праотцевъ  узналъ, 
аКонечно  бъ,  предъ  конемъ  ты  первенство  ия^  далъ, 
«Котораго  купилъ  со  мною  ты  недавно; 
«Рожден1е  мое,  конечно,  съ  нимъ  не  равно. 
Меня 
«Такого  у  себя  вы:Ьеть  ты  коня, 
«Которому  Пегасъ.и  БуцеФалъ родня; 
сТакъ  можетъ  ли  тотъ  вонь  въ  равенств'^  быть  со  мною?» 
Хозяинъ  вдругъ  прес']&къ  р'Ьчь  конску  дубинбю; 
Ударивъ  по  спин1^, 
Сказалъ:  «Н'Ьтъ  нужды  мн-Ь 
«До  знйтн'Ьйшаго  роду; 
сЦ'Ьна  твоя  велитъ,  чтобъ  ты  таскалъ  в'&къ  воду.» 


9.  МЕДВЕДЬ,  ВОЛКЪ  Я  ЛИСИЦА. 

Съ  богатымъ  не  сварись, 

А  съ  сильнымъ  не  борись  — 

Стариное  еще  С1е  нравоученье. 

Читатель,  прим'Ьчай  въ  сей  басн'Ь  приключенье. 

Медведь,  лисица,  волмъ 
Пошли  на  промыселъ  иль  лучше  на  ловитву; 
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Да  тодько  во  зв'Ьряхъ  не  тотъ,  что  въ  дюдяхъ  тодкъ. 
Мы  ходимъ  со  двора,  всегда  творя  иодитву. 
Модитвы  утренни  судья  въ  дому  прочтя, 
Ужъ  см^^о  д'Ьдаетъ  неправду,  добъ  крестя; 
Хотя  виновнаго  за.  деньги  и  оправить. 
Но  за  модитву  то  Господь  ему  оставить. 
а  Судья  в'Ьдь.  чедов'Ькъ; 
«Коль  сь  правдой  жить  ему,  такь  жить  безъ  хд'бба  в'Ькъ,! 
Такъ  часто  говорить  бездушяикн  и  пдуты, 
И  деньгами  чрезь  то  карманы  ихъ  надуты; 
Но  у  зв'брей  не  такь, 
Да  воть,  скажу  я,  какы 
У  насъ  уставь  — 
Богатый  правь; 
У  нихь  уставы 
Кто  сидень  —  правь. 
Но  разсуждеше  теперь  С1е  оставимъ. 
Да  сказку  кь  этому  старинную  приставимь. 
Какь  только  вь  океань  сокрыло  солнце  св'Ьть, 
Медв'Ьдь,  лисица,  водкь  пошли  искать  об^Ьдъ, 
Но  счастья  н^^ть: 
Не  йдеть  об-Ьдь; 
А  попадались  имь  все  волки  жъ  да  медв^^и. 
Которые  себ-б  такой  же  ищутъ  сн^ди. . 
Ужь  блиэокь  св'Ьть: 
Об^&да  н*Ьть. 
Товарищи  вь  печал'Ь, 
Пошли  подал1^ 
Искать  "Ьда; 
Нашли  сл^ды 
Ни  заячьи  и  ни  овечьи 
Сл']^ды,  да  челов'бчьи, 
А  именно  мужикь, 
Который  'Ьхаль  на  телегЬ 
И  полоть  ветчины  сь  тед']&ги  потерядъ, 
Когда  вь  л'Ьсу  стояль 
Онь  на  ночлеИЬ. 
Лишь  только  что  медведь  приникь, 
Какое  счастье  вдругь  явилось.... 
Но  не  во  снФль  то  снилось? 
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Увид'&Еъ:  полоть  ветчины 
Лежать 
Среди  дороги; 
Б'1^итъ 
Медв']^дь,  поднявши  ноги; 
За  нимъ  диса  и  волгь.  Но  голодъ  утолить 
Нельзя:  какъ  на-трое Д'Ьлить? 
И  ежели  сказать  не<;врытно  — 
Какъ  одному,  такъ  сытно. 
(сТакъ  станемъ  разбирать  мы  л']Ьта,  не  чины,  — 
Лиса  сказала, — 
«И  К1Ч)  постар'Ь  въ  семь  чнцу, 
«Тотъ  "Ьшь  и  ветчину.» 
Люба  р'Ьчь  волку  стала; 
Но  старшинство  по  л'1^тамъ  чтобъ  им'Ьть, 
Молчитъ  одинъ  медв'Ьдь. 
Межъ  тЁмъ  склада  имъ  лиса  словами  сими: 
«Нельзя  считаться  вамъ  со  л^Ьтами  моими; 
«Женился  какъ  Адамъ,  и  Евва  замужъ  шла, 
«Я  не  посл'Ьднею  на  свадьб'Ь  ихъ  была: 
•  Была  вторая  дама.» 
А  волкъ  сказалъ  въ  отв'Ьтъ: 
«Я  стар'Ье  .тебя  и  твоего  Адама: 

аКакъ  зачался  лишь  св'бтъ^ 
«А  я  былъ  с']^дъ.9 
Медв'1^дь  то  видитъ. 
Что  старшинствомъ  ихъ  не  обидитъ, 
Онъ  полоть  въ  лапу  взялъ, 
А  самъ  имъ  такъ  сказалъ: 
«Любезная  лиса  и  ты,  дружечекъ  мой, 
«Хотя  я  васъ  моложе, 
«И  н'Ьту  у  меня  волосъ  сЬдыхъ  на  коягЬ, 
«Подите  отъ  меня  безспорно  вы  домой, 
«А  полоть  мой.» 


10.  ВОРЪ  И  П0ДЪЯЧ1Й. 

Пойманъ  воръ  въ  разбо'Ё, 
Им'Ьлъ  поличное,  колечко  золотое, 
Которое  предъ  гбмъ  съ  подъячаго  склевалъ 
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Въ  ту  ночь,  какъ  воръ  сего  воришка  разбивадъ; 
Хотя  подъячаго  такъ  звать  неосторожно, 
Однакожъ  взятки  ихъ  почесть  разбоемъ  можно: 
ЗлтЬиъ  я  назва1ъ  такъ. 
Подъяч1й  яе  Ауракъ, 
Да  только  что  безд'|11ьникъ; 
Онъ  вора  обличалъ, 
Что  точно  у  негр  кольцо  свое  узналъ, 
И  съ  т^^мъ  еще  другихъ  пожитковъ  онъ  искалъ. 
На  то  въ  отп1;тъ  сказалъ  подъячему  мошенннкъ: 
«Когда  меня  за  то  достбитъ  бить  кнутомъ, 
«Такъ  должно  и  тебя  пытать,  подъячШ,  вътомъ: 
аКогда  родитель  твой  жилъ  очень  небогато, 
«Откуда  жъ  у  тебя  С1е  взялося  злато? 
аРазбойникъ  я  ночной, 

«А  ты  дневной; 
«Скажу  я  и  безъ  пытки, 
«Что  я  пожитки 
«У  вора  кралъ, 
«Который  вс'Ьхъ  людей  безвинныхъ  обиралъ. 
«Съ  тобою  мы  равны,  хоть  на  в'Ьсахъ  насъ  взвесить; 
«И  если  должно  насъ,  такъ  обойхъ  пов'Ьсить.» 


11.  СКУПОЙ. 

Живалъ-бывалъ  старикъ,  а  въ  немъ  была  душа, 
Котора  издерясать  жал'к1а  и  гроша; 

Чрезъ  что  скопилъ  себ-б  онъ  денегъ  много 
И  столько  строго, 
Какъ  стоикъ,  жилъ^ 
'Влъ  хл'ббъ  и  воду  пилъ, 
И  только  мой  старикъ  лишь  денежки  копилъ 
И  ихъ  любилъ, 
Любилъ  онъ  страстно; 
И  держитъ  ихъ-^му  казалося— напрасно; 
Но  пользы  еЪтъ^ 
Хотя  бъ  во  области  ии'&1ъ  онъ  ц'Ьлый  св^Ьтъ, 
И  злата  бъ  множество  въ  дому  его  леясало:  , 
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Скупому  пробыли  въ  богатств'Ь  н'Ьтъ  ни  мало. 
Онъ  — 
Какъ  Мол1еровъ  Гарпагонъ, 
Иди  каковъ  у  Федра  есть  драконъ, 
Который  на  своемъ  богатств^^  почиваетъ, 
А  Сумароковъ  наэываетъ 

Такого  дуракомъ 
И  стражемъ  своего  им'Ьнья, 
Которому  въ  немъ  вЪтъ  у  веселенья. 
Д'Ьтина  съ  старикомъ 
Былъ  свой  И2И  знакомъ  ^ 
За  подлинно  я  васъ  не  увЪряю, 
А  только  прежнее  я  слово  повторяю: 
Д'Ьтина  съ  старикомъ  въ  едпномъ  дом'Ь  жилъ 
И  спалъ  съ  нимъ  на  одной  постел'Ь, 
А  пилъ  и  "Ьлъ  ту  жъ  воду,  готъ  же  хлЬбъ, 
Чрезъ  что  душа  едва  держалась  въ  тбл-Ь; 
Но  взять  д'Ьтин^^  гд{;  бъ 
Послаще  съ'Ьсть  кусокъ?  Ужъ  скучилъ  той  онъ  пищей. 
Скупой  живетъ,  какъ  нинцй; 
Вс'Ь  деньги  заключилъ 
Въ  невол'Ё  у  себя,  безъ  прибыли  народу, 
Безъ  пользы  и  себ-^,  'Ьстъ  хл'Ьбъ^и  пьетъ  онъ  воду. 
Д'Ьтина  ту  тюрьму  хот]^ъ  освободить 
И  б'Ьдныхъ  пл'Ьнниковъ  на  волю  испустить, 
Старается  о  томъ  и  денно  онъ,  и  нощно, 
Влюбился  въ  денежки  д-Ьтина  и  заочно; 
Жслаетъ  страстно  онъ  м'Ьшки  пересчитать, 
И  сталъ  онъ  наконецъ  любовникъ,  а  не  тать, 

Им'бя  сердце  н'Ьжно, 
/  Старается  прилежно. 

Д'Ьтина  бмлъ  удалъ; 
Онъ,  время  улуча,  желанье  исполняетъ: 
Взялъ  деньги,  а  м'Ьшки  пескоиъ  вс*]^  наполняетъ, 

А  деньгамъ  волю  далъ; 
Старикъ  еще  сего  несчаст1Я  не  знаетъ, 
М^^ки  свои  съ  пескомъ  за  деньги  почитаетъ. 
Но  н'Ькогда  онъ  класть  проценты  вскрылъ  сундукъ, 
Поворотя  м'&шокъ,  не  тотъ  услышалъ  стукъ, 
Кой  прежде  въ  немъ  бывалъ.  Старикъ  тутъ  удивился, 
Вскричалъ:  «Ахти,  пропалъ  я,  денежекъ  лишился!» 
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Въ  безпамятств1^  упмъ. 
Опомнясь  и  въ  тоск'Ь,  у  петди  ужъ  стоядъ: 
Онъ  съ  деньгами  хог&1ъ  и  живота  лишиться. 
Д'Ьтина  тутъ  сказадъ:  ^Доколь  теб^  крушиться? 
«Невозвратимо  чтд) 
а  Жалеть  о  томъ  почто? 
«Престань,  одумайся,  прерви  рыданье  сдеэно, 
аВ'Ьдь  деньги  у  тебя  лежали  безполезно. 
«Богатства  для  тебя  довольно  въ  сундук'Ь, 
«И  надобность  одна — что  въ  деньгахъ,  что  въ  песк'Ь.» 


12.  ЕЗОПЪ  ТОЛКУЕТЪ  ДУХОВНУЮ. 

У  Федра  басню  я  читалъ  подобну  этой, 

Которую  писать  наи'Ьренъ  я  теперь. 
Сказать  вамъ  не  могу  отца  того  приметой, 
Который  у  себя  им'Ьлъ  едину  дщерь; 
И  наконецъ 
При  старости  отецъ 
Впалъ  въ  тяжкую  бол'Ьзнь  и,  жизнь  отъ  ней  кончая, 
Душеприкащику  онъ  дочь  свою  вручая, 

Зав^щаваетъ  такъ: 
«Когда  ты  дочь  мою,  прхятель,  воспитаешь, 

«То  дружбы  въ  знакъ 
«Отдай  ей  только  то,  что  самъ  ты  пожелаешь, 
«А  прочее  мое 
«Им'Ьше — твое.» 
И  въ  сил'6  таковой  духовную  сложили, 
И  руки  оба  къ  ней  безспорно  приложили. 
Пришелъ  конецъ: 
Преставился  у  д'1^вушки  отецъ, 
А  дочь,  богатство  и  супруга 
Осталися  въ  рукахъ  у  истиннаго  друга, 
Который  мнитъ: 
Пр1ятель  спитъ, 
И  спитъ  онъ  в'Ьчно.  • 
Такъ  я  жену  и  дочь  немножко  поучу. 
Богатство  ухвачу, 
И  съ  нимъ  куда  хочу. 
Туда  и  полечу 
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И  буду  жить  безпечно. 
Нам']Бреше  то1ь  его  безчедов'Ьчно 
Услышала  оставшая  жена; 
Напастью  сражена, 
Печали  не  стерпя,  скончалась  и  она 
И  спить  ужъ  также  в'Ьчно. 
Минуло  много  дней,  а,  иожетъ  быть,  и  л'Ьтъ: 
Пора  исполнити  пр1ятельск1й  зав'Ьтъ. 
Душеприкащикъ  мой  явить  духовну  хочетъ 
И  дочь  умершаго  на  волю  отпустить, 
А  дружнее  себ*  им^&нье  ухватить; 
Но  дочь  хлопочетъ, 
Им'Ьшя  всего  отдать  ему  не  хочетъ, 
А  просить,  чтобъ  онъ  ей  хоть  половину  далъ. 
Но  онъ  на  взятки  былъ  удалъ 
И  не  посл'&дн1й  въ  оныхъ  род.^. 
Пришло  ему  явить  духовную  въ  народ'Ь. 
Онъ  съ  ней 
Пришелъ  передъ  судей 
И  говорить:  а  Отецъ  ея  мн'Ь  даль  на  волю: 
с  Какую  я"  хочу,  такую  ей  оставлю  долю, 
«А  прочее  им1&ше  —  мое.» 
Судьи,  потолковавъ  писаше  С1е, 
Спросили:  «Много  ли  ты  хочешь  ей  оставить? 
«Чтобъ  жадностью  себя  мн'Ь  в'Ьчно  не  ославить 
«И  не  явить  къ  им'Ьнью  страсть, 
«Даю  я  ей  десяту  часть.» 
Судьи  кь  духовной  приступили 
И  умъ  свой  о  С1Ю  духовну  притупили, 
и  наконецъ  ее  руками  закр'1^пили. 

Дабы  влад^^ъ  всякъ  долею  своей. 
Не  нравень  приговорь  казался  Д'Ьвк^^  сей; 
Не  перекочкавши  ни  истца,  ни  судей, 
Заплакавь  слезно. 
Пошла  и  жалобы  творила  безполезно. 
Сердца  в'Ьдь  у  судей 
Не  такъ  какь  у  людей: 
Они  на  слезы  не  взнраютъ 
И  всЪ  д'Ьла  безстрастно  разбирають. 
Привычка  д'&лаетъ  искусн^^йшиxъ  судей, 
Привычка  Д'&1аетъ  безсов^стныхъ  людей. 
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11ош1а  б'бдняжка  вонъ^  на  аюбу  плачась  Богу. 
Пошедъ  безд']&дьникъ  вонъ,  творя  себ'6  дорогу, 
И  грудь  несетъ  такъ  гордо,  будто  зобъ. 
На  встр'Ьчу  пмъ  Езопъ; 
Ув'Ьдавъ  б'Ьдныя  несчастья  причину: 
<сПостойте,  я  сниму  съ  сей  хитрости  личину 
«И  разруш)^  твою,  девица,  всю  кручину. 
«Духовная  гласить  твоя  не  то; 
аПобдемъ  назадъ  къ  судьяиъ,  такъ  я  скажу  вамъ,  чтб 
«Она  въ  себ'Ь  ии'&етъ, 
аЛишь  разсудить  ее  не  всяв1й  разум'Ьетъ.» 
Вернулась  д'Ёвушка,  Езопъ  и  весь  народъ, 

Стучатся  у  в.оротъ 
Той  камеры,  судьи  гд^^  засЬдаютъ 
И  важный  д'Ёла  р']^шатъ  и  разсуясдаютъ; 
Отверзлись  наконецъ  судейсюя  врата, 
Вступила  ко  судьймъ  пришедшая  чета. 
ссЗач'Ьмъ  ты,  д'1^вушка,  пришла  сюда  обратно? 
«Не  станемъ  для  тебя  ^^пшть  мы  то  стократно; 
«Чтб  всЬмъ  собрашемъ  однаясды  суждено, 
«То  будетъ  и  дано, 
ее  А  больше  н'Ьтъ.» 
Езоповъ  на  С1е  такой  ииъ  былъ  отв'бтъ: 
«Послушайте,  судьи,  что  вамъ  Езопъ  разскажетъ, 
«И  узелъ  вамъ  духовный  развяжетъ, 
«И  изъяснить  ея  вамъ  толкъ.» 
Соборъ  судей  замолкъ, 
А  имъ  Езопъ  р'&чь  тако  начинаетъ: 
«Кто  точную  сея  духовной  силу  знаеть? 
«Она  гласить,  чтобь  то  насл'Ьдниц1^  отдать, 
«Чего  захочетъ  тотъ  с^б*  безбожный  тать. 
«Исполните  жъ  теперь,  судьи  отцову  волю: 
«Ему  им']Бн1я  десяту  дайте  долю, 
«А  прочее  добро, 
«Пом'Ьстье,  злато  и  сребро, 
«Отдайте  дочери  несчастной.» 

Сей  толкъ  былъ  ненапрасной: 
Бездушника  того  вернули  предъ  судей 
И  приговоромь  всбхъ  людей 
Им-^нхе  отца  д1Ьвиц'Ь  возвратили, 
А  душевреднива  въ  темницу  пс  садили. 
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13.  ДЪТИНА  И  КОНЬ. 

Детина  на  кон-^,  им'Ья  умъ  незр^^ый, 
Скакалъ  день  ц'&дый 
Во  всю  коневью  мочь. 
Приходить  ночь, 
Лошадушка  устала, 
Скакать  потише  стала 
И  шла  шагбмъ. 
Внезапно  съ  стороны  наб'Ёгли  воры. 
Д'Ьтина — трусъ  сражаться  со  врагомъ; 
Даетъ  лошадк'Ь  шпоры 

И  плетью  бьетъ. 
Лошадушка  не  йдетъ 
И  говорить  Д'Ьтин'Ь: 
аМоей  ужъ  мочи  Н'1^ТЬ, 
«Хоть  бей,  хоть  н']Бть  меня  по  спйн'Ь; 
аКогда  бь  ты  давича  ум'Ьль  меня  беречь 
«И  не  давалъ  мн'ё  муки, 
«Не  отдала  бь  теперь  тебя  ворамьявь  руки.» 

Читатель,  прим']^чай,  кь  чему  моя  зд'Ьсь  р'Ьчь: 
Кто  въ  юности  своп  пороки  поб^Ьждаеть, 
Тоть  вь  старости  свой  вЪкъ  покойно  провождаетъ. 


14.  НЕРОНУ  ОСТРЫЙ  ОТВЪТЪ  ДВОРЯНИНА,  ПРИХАВ- 
ШАГО  ВЪ  РИМЪ. 

Насмешка  вредная  бываетъ  иногда 

Причиной  самому  насм'Ёшнику  вреда. 
Ко  Нерону  одинь  представленъ  быль  детина, 

Похож1й  на  него  и  ростомь,  и  лицомь; 
А  Нёронь  вс'1^мь  была  изв'Ьстная  скотина, 

Онь  матерью  своей  ругался  и  отцомъ. 
Сь  насм'Ьшкой  сей  тирань  д'Ётину  вопрошаетъ: 

ссСкажи  пожалуй  мн'Ь  всю  правду,  молодець, 

«Бывала  ль  въ  Рим-б  мать  твоя,  какь  мой  отець 
сВлад']&ль  престоломь  симь?»  Д']&тина  отв'Ьчаеть: 

«Какь  Клавд1и  носиль  порфпру  и  в'&нець, 
аТогда  вь  Римь  мат'ь  моя  не  "Ездила  ни  разу, 
«А  только  мнбгажды  по  цесарску  указу 

а11р1'Ёзживаль  сюда  покойный  мой  отець.» 


I  '       _     188    — 


к 


15.  СОРОКА,  ГАЛКА  И  СОЯ. 

Сорока  съ  га1кою  нашди  кусокъ  добра, 
М'1^шечекъ  серебра, 
И  сидючп  щекочутъ, 
Другъ  другу  уступить  не  хочутъ. 
Такъ  йдетъ  споръ  у  обо&хъ. 
Лет'Ьла  соя  мимо  ихъ, 
Спустидася  проворно. 
с  О  чемъ,  сестрицы,  такъ  вы  спорите  задорно?» 
Сорока  съ  гадкою  сказади  ей  въ  отв'бтъ: 
«Сестрица,  ты  нашъ  св'Ьтъ, 


1 ;  «  Дружечекъ, 

'  «Нашди  мы  сей  м'бшечекъ, 

«И  намъ  принаддежитъ  онъ  обоймъ, 
«А  разд'Ьдить  мы  не  ум'Ьемъ  — 
«Зат']^мъ  и  споръ  им'Ёемъ.» 
Сказада  соя  имъ: 
«Годубушки  сестрицы, 
«Разумный  вы  птицы, 
аОб^ихъ  васъ  дюбдю, 
«Позводьте  иЕ%  я  васъ  об'Ьихъ  разд'блю; 
«Скажите  правду  мн'Ь  и  не  утаите  Д'к1а: 
«Которая  сперва  къ  мышечку  придет^^да?» 
Тутъ  06*6  говорятъ  предъ  соей:  иЯ  сперва 
«Къ  находк'Ь  придег1^да.  х> 
аТакъ  мн'Ё  не  разобрать,  сестры,  межъ  вами  д^^а. 

«Вспорхните  жъ  вы  отседь  и  сядьте  на  древа, 
«И  коя  придетитъ  при  мн'Ь  къ  находк'6  прежде, 
«Той  будетъ  серебро.»  Вспорхнуди  въ  той  надежд*. 
Но  соя  къ  серебру  подаком'Ье  ихъ, 
Схватя  м'Ьшокъ  и  сестръ  оставя  обойхъ, 
Внезапно  удет^да, 
А  Д'1^до  ихъ  р']^шить  по  времени  хот'1^да. 
Съ  того  час4  между  дюдей  несется  р'1^чь. 
Что  доджно  серебро  отъ  этихъ  птицъ  беречь. 
Который  по  вс'1^мъ  домамъ  теперь  детаютъ, 
I  И  есд1^  деньги  гд'Ь  на  окнахъ  обр']&таютъ, 

I  Себ**  хватаютъ, 

!  Заг]&мъ  что  ихъ  он'Ь  своими  почитаютъ. 
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16.  ГОЛОВА  И  НОГИ. 

Средь  СКЛИЗК1Я  дороги 
Разспорндися  ноги 

И  упрекались,  такъ  другъ  другу  говоря: 
«Ты  бъ,  св'Ьтъ  мой,  безъ  иеня  ни  разу  не  ступила, 
«Когда  бы  я  себя  къ  земл'Ь  не  прцд'Ьпила.9 
И  тако  идетъ  пря, 

Но  какъ  они  главу  им-^ли  за  царя, 
То  споръ  свой  разрешить  судоиъ  ея  хотН^ли 
И  тотчасъ  ихъ  слова  во  уши  прилет&ни. 

Сей  умный  царь  ихъ  споръ  симъ  словомъ  развязалъ 

И  повелительно  об'Ьимъ  имъ  сказалъ: 
а  Вы  такъ  сотворены  премудрою  судьбою, 
аЧтобъ  жить  въ  соглас1Ц  вамъ  в'Ькъ  между  собою. 

«То  если  кончится  соглас1е  межъ  васъ, 

и}ЛаЪ  будетъ  вредъи  вамъ.»  Он'Ь,  сей  слыша  гласъ, 
Пошли,  дорогою  другъ  друга  сберегая, 
И  такъ  дошли  он^^  дороги  склизкой  края. 

Баснь  учить  быть  судьб'Ь  послушнымъ  намъ  всегда, 
И  тако  мы  свой  в'Ькъ  пробудемъ  безъ  вреда. 


17.  ЛЕСТНЫЕ  ДРУЗЬЯ. 

Подите  вы  сюда,  о,  лестные  друзья, 

И  басн'Ь  сей  внимайте, 
Которую  теперь  сказать  нам^ренъ  я; 
Оставьте  вы  меня  и  в'Ьчно  не  замайте. 

Примера  вамъ  искалъ,  но  лучше  н'Ьтъ, 
Какъ  вешн1й  ледъ, 
Которымъ  "Ьхать  мн'Ь  случилось  ненарокомъ 
Черезъ  р'Ьку, 
А  именно  Оку, 
И  въ  самомъ  м'ЬсгЬ  преширокомъ 
Ледъ  толстъ  и  зрился  быть  надеженъ; 
Но  вешн1й  ледъ  хотя  и  толстъ,  да  н^^енъ; 
И  такъ  его  я  тверда  бытя  мнилъ, 
Сей  льстецъ  меня  собой  про'Ьхать  заманилъ; 
Ужъ  ^^халъ  я  р'Ьки  на  полов  нн^^  — 
О,  небо,  страшно  мн^  подумать  то  и  нын'Ь  — 
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Разрушился  сей  дедъ  внезапно  подо  мной, 

И  Яу  конечно  бы,  покрьися  глубиной, 
Когда  бъ  съ  младенчества  я  плавать  не  учился. 
Мой  рокъ  черезъ  мое  проворство  умягчился; 

Я  выплылъ,  и  опять  я  выбился  на  ледъ. 

О,  Боже,  сохрани  отъ  сихъ  меня  двухъ  б-Ьдъ! 


18.  РОЗА  И  ЗМЪЯ. 

Какъ  некогда  зм'ёя  такъ  роз^^  говорила: 
сНатура  насъ  съ  тобой  подобныхъ  сотворила: 
сТы  жалишься,  какъ  я.» 
Тогда  въ  отв'ЬгЬ  р']^чь  была  зм']Б'Ь  С1я: 
аЗлохитрая  зи'Ья, 
с  Напрасно  ты  себя  ко  ин^^  1фиткнула  бокомъ 
с  И  хочешь  замарать  меня  своимъ  порокоиъ: 

«Я  жалю  только  т^хъ, 
«Которые  меня  съ  нев'&кествомъ  ломаютъ, 
«А  ты,  хотя  тебя  и  в'Ьчно  не  замаютъ, 
аТы  жалишь  всбхъ.» 

Читатель  мой,  внемли,  что  п'бла  лира: 
Зм'бя — преподлая,  а  роза— -умная  сатира. 


19.  СОВА. 

Въ  пространный  л'Ьсъ 
Занесъ  сову  лукавый  б^съ, 
Въ  которомъ  до  того  ужъ  пташечки  бывали 
И  П'Ьсни  сладк1я  п'бвали. 
Взгордясь,  сова 
Так1Я  говорить  слова: 
«Хотя  я  нотъ  не  разум^^ю, 
а  А  п'&ть  не  хуже  я  кого  ум'Ью.о 
Сов^^  не  надобенъ  сов1&тъ, 
ВсЬхъ  пташечекъ  зоветъ 
Послушать  гласа, 
Какъ  будто  бы  она  спустдлася  съ  Парнасса. 
Слетались  птицы  веб  по  зву 
Услышати  сову; 
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Но  тодько  что  сова  лишь  ротъ  свой  растворила, 
Какую  кашу  заварила. 

Всё  птицы  въ  оный  часъ 
Бранили  совушку  и  мерзши  ёя  гласъ, 
И  всё  взнегодовали. 
сЗач'Ьмъ  насъ,  говорить, — ^зач'Ьшъ  насъ  созывали? 
«Когда  бъ,  безумна,  ты  чрезъ  зовъ  не  собрала, 
«Тогда  бъ  врала 
«Ты  что  хот^а; 
«Намъ  не  было  быд'бла; 
«Или  ты  удивить  гЬхъ  птичекъ  прилег&1а, 
«Которыя  слыхали  соловья?» 

А  къ  этому  примолвлю  я: 
Кто  д^^о  силъ  своихъ  превыше  затЬваетъ, 
Тотъ  такъ  же  посрамленъ,  какъ  совушка,  бываетъ. 


20.  КОРАБЛЬ  И  ЛОДКА. 

Невдалеке 
Корабль  да  лодочка  стояли  на  р'Ьк']^ 

И,  вздернувъ  носъ, 
Сей  лодка  кораблю  сод'1лала  вопросъ: 
«Не  думаешь  ли  ты,  что  я  тебя  похуже? 
«Хоть  я  тебя  собой  поменьше  и  поуже, 

«Но  храбрость  я  въ  себ'Ё  им']^ю  ту  же, 
«Какую,  великанъ,  въ  себ1^  им'Ьешь  ты: 
«Я  также  плаваю,  какъ  ты,  въ  пространномъ  морй, 
«И  ежели  со  мной  ты  хочешь  стать  въ  семъ  спорй, 
«Пойдемъ,  отвйдаемъ  своихъ  мы  тамо  силъ, 
ссИ  какъ  бы  в'Ьтръ  меня  по  понту  ни  носилъ, 
«То  в'Ьрь,  дружечекъ  мой,  что  я  не  ослаб-бю 
«И  предъ  величествомъ  твоимъ  не  ороб^^ю.» 
Окончивъ  разговоръ, 
Пошли  окончить  споръ 
И  вышли  въ  море; 
А  на  мор'Ё  возстала  буря  вскор'к 
Ужасный  в^^тръ  реветь, 
И  гладк1й  водъ  хребетъ  . 
Перем^^нвлся  въ  горы, 
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Пловцевъ  покрылись  мракоиъ  взоры, 
И  парусы  всЬ  буря  рветъ. 
Трещитъ  корабль,  и  рвутся  всё  веревки, 
Пришло  не  до  изд'Ьвки. 
Но  лодк%  съ  кораблемъ  силъ  равныхъ  не  дано, 
И  окончате  ихъ  было  не  одно:  ^ 
Корабль  по  бур'Ь  цйль,  а  лодочка  на  дно.  , 

Великая  душа  въ  напастяхъ  познается, 
Какая  отъ  небесъ  не  всякому  дается. 


21.  ЛЕВЪ,  ЗВАНЫЙ  КЪ  МАРТЫШКФ  НА  ОВЪДЪ. 

МартыппсЁ  вздумалось  льва  кушать  попросить, — 
А  левъ  кого  съ  собой  захочетъ  пригласить. 
Мартышка  будетъ  рада. 
Межъ'  прочими  зв'1^рьми  левъ  звалъ  быка  изъ  стада, 
Чтобъ  онъ  со  львомъ 
Пошелъ  КЪ  мартышк^^  въ  домъ 

Откушать. 
Быкъ  долженъ  льва  послушать, 
Сбирается  мартышку  пос']&тить 
И  мнитъ:  «Мн-б  надобно  рога  позолотить; 
«Мой  родъ  на  св']Бт^^  знатенъ; 
«Такъ  должно,  чтобы  я  мартышк-б  былъ  пр1ятенъ.» 
Въ  безм'Ьрной  гордости  слова  сш  в^^щалъ 
И  удовольств1е  заран'6  ощущалъ, 
Какъ  будетъ  передъ  яимъ  мартышка  уклоняться 
И  золотымъ  рогамъ  въ  восторН^  удивляться. 
Итако  быкъ, 
Который  завсегда  дурачиться  обыкъ, 
Пошелъ  КЪ  мартышк'Ё  львовъ  приходъ  предупредить, 
Чтобъ  тЬшъ  въ  мартышечьемъ  страхъ  сердц'Ь  возбудить; 
Пришелъ  и  говорить: 
«Мартышка,  я  тебя  счастливой  сотворилъ 
«Моимъ  приходомъ.» 
Потомъ  быкъ  началъ  хвастать  родомъ, 
Кто  прад-Ьдъ,  Д'Ьдъ  и  кто  его  отецъ, 
И  наконецъ 
Каковъ  и  самъ  онъ  славенъ, 
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И  что  онъ  дьву  едва  ди  что  не  равенъ. 
На  вс^^  слова  его 
Мартышка  говорить:  «Не  знаю  ничего 
«О  род^^  я  твоемъ;  я  и  тебя  не  знаю, 
с  А'  только  одного  я  льва  лишь  почитаю. 
«Издревле  знаменитъ  зд'Ьсь  въ  род^^  онъ  своемъ, 
«А  храбростью  своей  гремитъ  во  св^тЬ  всемъ. 
«Пристойно  ли  теб'Ь,  о,  быкъ,  со  львовгь  сравниться? 
«Его  весь  св^^тъ  боится, 
«Тебя  ни  кто, 
«И  роги  ты  свои,  скажи,  златилъ  на  что?» 

Читатели  мои,  я  вамъ  напоминаю, 
Что  этакихъ  быковъ  довольно  въ  св'ёгЬ  знаю, 
Которы  мнятъ,  что  св-Ьтъ  тряхнуть  своей  рукой, 
А  ихъ  въ  одномь  сел'6  не  знаютъ.за  р'Ькой. 


22.  О  ХУЛИТЕЛЬ  ЧУЖИХЪ  ДМЪ. 

О,  вы,  охотники  другихъ  д^^а  судить. 
Внемлите,  я  хочу  вась  басней  наградить. 
Какъ  сами  хочете  вы,  такь  ее  толкуйте 
И  по  привычк^^  злой  меня  покритикуйте. 
Хваль  вашихь  не  хочу, 
Доволенъ  только  т^^мъ,  что  я  вась  поучу. 
Въ  великол^^пномь  дом^^ 
Жиль  н'Ькаюй  старикъ. 
Который  завсегда  къ  работе  прхобыкъ, 

А  спалъ  онъ  на  солом'Ё. 
У  стараго  бьиа  старуха  и  жена. 
Старухе  въ  голову  вложиль  самъ  сатана 
Завидовать  боярской  н'Ьг'6, 
И  говорить:  «Мы  спимъ  въ  худомъ  наслегЬ, 
«Бояринь  нашь  всегда  лежнтъ  въ  пуховик'Ь, 
«И  съ  барыней,  какъ  мышь,  зарылся  онъ  въ  мук'Ь. 
«Онъ  насыщается  всегда  хорошимъ  вкусомъ, 
«А  мы  питаемся  негоднымь  самымь кусомъ.» 
Старикъ  на  то  въ  отв'бть:  «Я  барину  не  брать.» 
Старуха  сЬтуеть:  «Адамь  въ  томь  виновать, 
«Что  мы  съ  боярами  живемь  не  въ  равной  дол'Ь.» 

Соч.  Майкова.  8 
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«Неправда,  отв^^ча^ъ  старикъ, — но  Ева  бод'6 
Виновна  нашей  додЪ 
Когда  бъ  она  его  заказаннымъ  пюдомъ 
Въ  раю  не  искусила, 
Такъ  бьиъ  бы  рай  нашъ  донъ: 
Я  дровъ  бы  не  рубидъ,  а  ты  бы  не  носида, 

И  жидъ  бы  я  въ  раю,  какъ  знатный  дворянинъ. 
Подсдушавъ  ихъ  сюва  тихонько,  господинъ 
Вел'&1ъ  тотчасъ  давать  имъ  честь  съ  собой  едину: 
Старух*  не  гнетутъ  дрова  горбату  спину, 
Старикъ  не  рубить  дровъ. 
Она  ихъ  не  таскаетъ; 
Имъ  стодъ  всегда  готовъ, 
И  мягко  старичокъ  съ  старушкой  почиваетъ. 
На  дюжин*  имъ  бдюдъ 
Пирожнаго  съ  жаркимъ  и  соусомъ  даютъ^ 
Но  только  промежъ  т*иъ  станавливалась  чаша. 
Закрытая  всегда.  «Такъ  то  *да  не  ваша», 
Бояринъ  имъ  сказалъ 
И  раскрывать  ее  имъ  крепко  заказалъ. 
Довольны  старички  сей  пищей  блпзъ  недели. 
Старуха  говорить:  «Изъ  чашки  мы  не  "^ли; 

Знать  пища  въ  ней  другихъ  послаще  вложена; 
Отв*даемъ  ее.  Старикъ  на  то:  а  Жена, 
«Вить  баринъ  заказалъ  вскрывать  намъ  это  блюдо; 
«А  ежели  его  мы  вскроемъ,  будетъ  худо.» 

«И,  батька,  старичокъ,  худой  въ  теб*  проворъ; 
«Кто  вынесетъ  сей  соръ  изъ  горницы  на  дворъ, 
а  Что  въ  чашу  мы  глядели? 
«Вить  мы  еще  ее  глазами  не  по'Ьли, 
«Мы  прежде  поглядимъ, 
«И  ежели  намъ  льзя,  такъ  мы  и  поядимъ, 
«А  ежели  не  льзя,  такъ  мы  закроемъ, 
«Глазами  ничего  мы  въ  ней  не  перероемъ.» 
И  такъ  старуха  тутъ  уп'Ьла  старика. 
Надъ  крышку  наднеслась  продерзкая  рука; 
Уже  вскрывается  заказанная  миса... 
Увы,  изъ  мисы  вдругъ  вонъ  выскочила  крыса 
И  въ  щель  ушла. 
Б'Ьда  пришла! 
Трясутся  у  сего  Адама  съ  Евой  ножки, 
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Они  не  кошки, 
И  мышки  не  поймать. 
Не  1учше  ли  бы  вамъ  в^къ  чашки  не  замать? 
Могли  бы  и  безъ  сей  вы  пищи  быть  довольны; 
Теперь  вы  утаить  сего  уже  не  вольны. 
Бояринъ  ВСЯК1Й  разъ 
Смотр'блъ  посл'Ь  стола,  исполненъ  ли  приказъ. 
Но  тутъ — ^лишь  вскрылъ  онъмису, 
Увид'блъ  изъ  нея  ужъ  выпущенну  крысу, 

Пришелъ  и  старика  съ  старухою  спросилъ: 
«Почто  вы,  старые,  приказъ  мой  не  хранили? 
«Напрасно,  глупые,  вы  праотцевъ  бранили, 

«Когда  въ  васъ  не  было  самихъ  къ  терп']^вью  силъ; 
«Вы  то  же  сд'Ьлали,  что  Ева  со  Адамомъ. 
«Подите  вонъ  отсель  и  будьте  въ  томъ  же  самомъ, 
«Въ  чемъ  были  вы  сперва: 
«Ты,  старой  тр^ЕЪ,  руби,  а  ты  таскай  дрова.» 


23.  СУЕВЪРШ. 

Когда  кокушечки  кокуютъ, 
То  къ  худу  и  къ  добру  толкуютъ. 
Старухи  говорятъ:  кому  вскричитъ  сто  разъ, 

Тому  сто  л'Ьтъ  и  жить  на  св'Ёг]^; 
А  если  для  кого  однажды  пустить  гласъ, 

Тому  и  умереть  въ  томъ  лЪт^. 
А  къ  этому  теперь  я  басенку  сварю, 
И  васъ,  читатели,  я  ею  подарю. 
Ходила  д'Ьвка  въ  л'Ьсъ,  услышала  кокушку, 
И  стала  д'Ьвушка  о  жизни  ворожить: 
«Скажи,  кокушечка,  долгонько  ли  мн'Ь  жить? 
«Не  выпушат  ли  я  сего  же  лЪта  душку?» 
Кокупжа  посл'Ь  словъ  сихъ  стала  коковать, 
А  д'Ьвушка  моя,  разиня  ротъ,  з']^вать. 
Подкралася  зм1я  и  д'Ьвку  укусила, 
Подобно  какъ  цв^токъ  средь  лЪта  подкосила; 
Хотя  кукушка  ей  л']^тъ  со  сто  наврала, 
Но  д']^вка  отъ  зи'Ьи  въ  то-ясъ^то  умерла. 


8* 
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24.  СУДЪ  КАРТИНЪ. 

Одинъ  то  такъ,  другой  то  йнако  толкуетъ, 
И  ВСЯК1Й  по  своей  все  мысли  крикикуетъ. 
Льву  вздумалось  себ'Ь  Венеру  написать, 
А  д'&ю  разсуднлъ  мартыхшсб  приказать. 
Призвавъ  ее  къ  себ%,  и  тако  ей  в^щаетъ: 
аМартышка,  знаю  я,  что  зв']^рь  искусный  ты; 
«Примись  и  сдйдай  мн'Ь  богиню  красоты, 
«Изобрази  ея  вс^хъ  прелестей  черты.» 
Мартыпхка  Д'&ю  все  исполнить  об^щаетъ, 

Пошла  домой  исполнить  львовъ  приказъ. 
Ей  дочь  была  своя  красавица  для  глазъ; 
«Довольно,  говорить  у — мн'Ь  будетъ  для  прим'Ёру 
«Намалевать  съ  нее  прекрасную  Венеру.» 
И  написала  въ-точь 
Свою  мартышка  дочь. 
«Вотъ,  съ  радости  кричитъ,— для  удовольства  Львова 
«Красавица  готова!» 
И  тако  своего  мартышка  ремесла 
Картину  принесла. 
Левъ,  зря  картину  живу: 
«Но  только,  говорить, — прибавить  должно  гриву, 
«Которая-бъ  во  всемъ  подобилась  моей; 
«Тогда-то  должно  честь  отдать  картин'Ьсей.» 
Мартышка  говорить:  «То  было  бы  безбожно, 
«Когда  Венеринь  ликь  похЗ^лить  зд^сь  возможно; 
«Она  точь-вь-точь 
«Похожа  на  мою  большую  дочь, 
«Которая,  скажу,  красавица,  я  прямо.» 
Но  левь  стоить  упрямо. 
«Пожалуй,  говорить,  —  сей  мысли  не  порочь, 
«Которой  никогда  не  думаю  оставить; 
«Конечно,  надобно,  чтобь  гриву  кь  ней  приставить.» 
И  тако  идетъ  спорь. 
Но  левь  р^шити  т^мь  сеВ  вздумалъ  разговоръ: 
Собрать  зв'Ёрей  и  всю  скотину 
Судить  картину. 
Мартышка  йдетъ  вь  судъ 
И  мнить,  что  честь  ея*картин^Б  отдадуть; 
Такъ  думала  мартышка. 
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Пришда  вс^хъ  прежде  мышка: 

«Прекрасно,  говорить, — дпце  ея  и  ростъ, 

«Да  то1ько  над1ежитъ  прибавить  ей  мой  хвостъ, 
«Тогда  €Овс']^иъ  она  красавица  явится.» 

Пришелъ  тутъ  слонъ  и  зря  дивится: 

«Куда,  онъ  говорить, — развратенъ  нын'Ь  св'Ьтъ! 

«У  сей  красавицы,  и  хобота  ужъ  н']^тъ.» 
Вербхюдъ  сказа1ъ:  «Когда  бъ  моя  спина  и  ноги, 

То  прямо  бы  она  красавица  была.» 

Оленю  р'Ьчь  была  верблюжья  не  мила: 
«Когда  бы,  говорить, — мои  ей  только  роги; 
Да  можно-ль,  чтобъ  когда  безъ  рогъ  могли  быть  боги?» 

Туть  быкъ  сказалъ:  аТогда-бъ  хорошей  льзя  назвать, 

«Когда  бы  роги  ей  мои  прималевать.» 
И  въ  томъ  стоялъ  упрямо. 
Но  вепрь  заговорилъ:  «Не  знаете  вы  прямо 

Прямаго  хброшства,  и  такъ  вы  дураки; 
Ей  надобно  мои  клыки.» 
Потомъ  пришелъ  оселъ  къ  написанной  картин& 
Не  полюбилася  и  сей  она  <;котин'Ь; 

Онъ  прочихъ  мн']^вье  опровергъ, 
И  говорить:  аПоверхь 
Сея  прекрасной  туши 
Когда  бы  написать  мои  больш1Я  уши, 
Тогда-бъ  сказалъ  и  я, 

Что  прямо  хороша  красавица  С1Я.» 
Козелъ  возсталъ  противъ  зв'Ьрей  и  всей  скотины. 

Когда  пришла  ему  промолвить  череда: 
«Ко  украшен1Ю  прекрасной  сей  картины 

Конечно,  надобна,  сказалъ  онъ, — борода,  в 
Кротъ  выползъ  изъ  норЫ|  сказавъ:  «Хоть  я  не  вижу, 
Однакожъ  думаю,  что  я  васъ  не  обижу, 

Когда  скажу  теперь  полезное  для  васъ: 

По  мн'Ёнью  моему,  быть  дожноейбезъ  глазъ.» 
Противу  сихъ  р']^чей'тутъ  всЬ  взнегодовали, 
Нев'Ьжею  крота  и  глупымъ  называли; 

Однакоже  крота  хотя  всякъ  глупымъ  звалъ, 

Но  мн']^нья  своего  никто  не  отставаль. 
Тогда  мартышка  льву  и  всЬмъ  зв'Ьрямъ  пеняла, 
А  мн^Ьнья  и  она  того  не  отменяла, 
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Что  точно  ею  дьвовъ  исполненъ  бьмъ  прнказъ, 
И  что  она  должна  всЬмъ  нравиться  для  глазъ: 
«А  если  вашего  держаться  мн'Ь  прим'Ьру, 
Такъ  должно  написать  прегнусную  химеру, 
«А  не  Венеру.» 


25.  СОБАКА  НА  СВНЪ. 

На  самому  не  брать, 
И  людямъ  не  давать — 
У  всЬхъ  завистливыхъ  таме  странны  нравы, 
И  гЬ  уставы 
У  нихъ  затверждены; 

Тате  нравы 
Отъ  здаго  сатаны 
Симъ  ядомъ  зависти  живутъ  повреждены; 
И  еслп  онъ  себя  не  пользуетъ  благимъ, 
Однакоже  отнюдь  не  хочетъ  дать  другимъ. 
А  къ  этому  скажу  старинную  я  сказку. 
Но  гд'Ь,  о,  муза,  гд*  возьму  такую  краску, 

Дабы  жив'&е  могъ  я  зависть  описать? 
Одинъ  хозяинъ  былъ,  смпренъ  иль  заб1яка, 
Того  не  льзя  сказать  — 

Чего  не  знаю: 
Лишь  то  напоминаю: 
Хозяинъ  былъ,  а  у  него  собака, 
Которая  свою  жизнь  счастливо  вела: 
Одинъ  съ  нимъ  &1а  кусъ,  а  и&  с^я'Ъ  спала, 
Спала,  его  не  "бла. 
Да  только  лишь  того  собака  не  терп'Ьла, 
Чтобы  хозяйская  скотина  с^но  %лв: 

Корова  ли  придетъ,  иль  лошадь  сЪво  ^стъ^ 
Собака  все  на  нихъ  отъ  зависти  ворчала 
И  г]&мъ  СКОТИН']^  всей  безм'брно  докучала; 
Хотя  скотина  вся  просила  с^яя  въ  честь, 
Собака  не  внимала 
И  къ  сЬну  не  пускала, 
,А  и  сама  не  "Ьстъ. 
Хозяинъ  то  прим^тилъ 
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И  Д'Ьломъ  см-Ьтилъ, 
Что  въ  пс*]^  велика  злость. 
Онъ,  взявши  трость, 
Которая  была  потолще  и  полона, 

А  именно  огь,  взявши  пестъ, 
Погналъ  собаку  съ  с^на, 
Притомъ  ей  говорилъ:  аПодит-ко,  другъ  мой  гость, 
Подъ  лавку  лягъ  и  тамъ  гложи  вчерашню  кость, 
Которая  теб'б  осталась  отъ  об'бда, 

Коль  честь  теб'6  не  въ  честь; 
Травы  теб*  не  "Ьсть, 
А  "Ёшь-ко  то,  что  "Ьсть  собака  у  сосЬда, 
А  это  дай  другимъ,  кто  можетъ  это  "Ьсть.!) 
Пошла  собака  съ  с^на, 
Боль  чувствуя  въ  боку. 
О,  чудная  нрем'Ьна! 
Собаки  той^  кровать  досталась  съЬстъ  быку. 


26.  ЛИСИЦА  И  БОБРЪ 

Лисица  некогда  къ  Юпитеру  ходила 

И,  идучи  оттоль,  сошлася  со  бобромъ. 
«Куда,  спросилъ  лису  бобръ, — кумушка,  бродила?» 
«Ходила  я  туда,  отколь  къ  намъ  мещутъ  громъ, 
«И  множество  съ  собой  я  в']^сточекъ  им'Ью, 
Лисица  въ  гордости  разсказывала  такъ, — 
«То  вЪдаетъ  не  всякъ, 
«Что  нын'Ь  я,  сошедъ  съ  Олимпа,  разум'Ью. 
«Теперь 
«Не  ВСЯК1Й  по  земли  скитаться  будетъ  зв'Ьрь: 
«Тамъ  вышло  повел'Ёнье, 
(сИ  такъ  угоднЪ  небесамъ, 
«А  то  опред'Ьленье 
«Скр']^пилъ  Юпитеръ  самъ: 
«Волкъ  съ  зайцемъ  будутъ  въ  пол^^ 
«Баранъ,  конь,  быкъ  и  песъ 
«Останутся  въ  невол& 
«Медв'Ьдямъ,  тиграмъ,  львамъ  дремуч1й  отданъл^съ; 
«Въ  степяхъ  отнын'Ь  жить  слонамъ  дано  великимъ; 
«Стрекнины,  горы,  рвы  коз&мъ,  баранамъ  дикимъ; 
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а  Болота  отданы  въ  домъ  в^чно  кабанамъ; 

аБобрамъ  въ  р'Ькахъ  со  выдрами  вселиться, 
<сА  прочее  во  власть  оставлено  все  намъ.» 
«Но  чедов']^к7  ч']^мъ  осталось  веселиться?» 
Лисицу  бобръ  спросилъ. 
«С1Ю  Юоитеръ  тварь  всего  того  лишилъ 
«И  не  далъ  нашего  проворства  ей,  ни  силъ; 
«Единое  ему  въ  ут^ху  онъ  оставилъ, 
аЧтобъ  больше  нашего  умомъ  свопмъ  онъ  правилъ, 
«И  только,  кумъ, 
«Для  челов'Ька  лишь  одинъ  оставленъ  умъ. 
«Какая  для  него  оставлена  безд'Ьлка!» 

Но  бобръ  лисЬ  въ  отв'Ьтъ: 
«Ахъ,  кумушка,  мой  св'Ьтъ, 
«Худая  будетъ  намъ  со  челов^^комъ  сд^^лка, 

«И  даръ  сей  кончится,  конечно,  не  добромъ'. 
«Не  осердись,  что  я  слова  промололвлю  грубы: 
«Онъ  будетъ  лисьи  шубы 
«Опушивать  бобромъ.» 

Читатели,  и  вы,  мню,  скажете  здЪсь  то  же, 
Что  качество  души  т'Ьлесныхъ  силъ  дороже. 


27.  0Б1ЦЕСТВ0. 

Не  знаю,  какъ 
Сошлися  четверо  въ  кабакъ: 

Портной,  кузнецъ,  сапожникъ 
Да  хл'Ьбопашества  художникъ; 
И  вс%  за  стойкою  сидятъ, 
Пьютъ  пиво  и  вино,  подовые  ядятъ. 
Когда  до  пьяна  напилися. 
Тогда  они  разовралися, 
И  ремесло  хвалить  тутъ  началъ  всякъ  свое. 
Портняжка  прежде  всЬхъ  сказалъ  другихъ  С1е: 
«Когда  бы  не  было  портныхъ  на  б^ломъ  св'Ьг]^, 
«Такъ  вы  бы  въ  осени,  въ  весн'Ё  и  жаркомъ  л'Ьт']^, 
«И  зиму  къ  нимъ  еще  прибавить  барышомъ, 
«Ходили  нагишомъ.9 
Сапожникъ  при  задор'Ь 
Не  уступилъ  портному  въ  спор'Ь 
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И  говорить:  «Портняжка,  врешь! 
«Ты  только  платье  шьешь 
с(И  од'Ьваешь  гкю: 
«Мое  нужняе  Д'&ю; 
с<Я  въ  св'ЬгЁ  твоего  побол'Ье  знакбмъ; 
«А  безъ  меня  вы,  ходябъ  босокомъ 
аВъ  толь  дальн1я  дороги, 
«Попортили  бы  ноги; 
«А  взд'1^нь-ко  сапоги, 
«Куда  ты  хочешь — побеги 
«И  ногъ  не  береги, 
«Хоть  были  бы  въ  пути  каменья  и  пороги.» 
Крестьянинъ  И1|ъ  на  то:  «Все  ваше  ремесло 
«Давно  бъ  крапивой  заросло, 
«Когда  бы  не  пахал7>  я  пашенку  святую.» 
«Оставьте  мысль  пустую, 
Кузнецъ  сказалъ  имъ  всЬмъ, — 
«Побол'Ь  нуждицы  вамъ  въ  ремесл*]^  моемъ, 
«Одинъ  на  св']^т']^  семъ  прямой  лишь  я  художникъ; 
«Вы  ч']&мъ  бы  стали  шить,  портной,  и  ты,  сапожникъ? 
«А  ты  бъ,  крестьянинъ,  ч'кшъ  сталь  пашенку  пахать, 
«Когда  бы  пересталъ  я  молотомь  махать?» 
Тутъ  впночсрп1й  имъ  сказалъ,  за  стойкой  сидя: 
«Не  можно  спорить  вамъ,  другъ  друга  не  обидя; 
«На  св']^г]&  положенъ  порядокъ  таковой: 
«Крестьянинъ,  князь,  солдатъ,  купецъ,  мастеровой 
«Во  зван1И  своемъ  для  общества  полезны, 
«А  для  монарха ихъ,  какъ  дЪти,  вс%  любезны.» 


28.  ОСЕЛЪ,  ПРИШЕДШ1Й  НА  ПИРЪ  КЪ  МЕДВЪДЮ 
ВО  ЛЬВИНОЙ  КОЖЪ. 

МедвЪдь 
Поймалъ  быка  себ'Ь  на  сн'Ьдь, 
Сзываеть  хищныхъ  всЬхъ  зв'Ьрей  къ  себЬ  об^Ьдать: 
«сПожалуйте  ко  ынЬ  говядины  отведать; 
«Теперь  вЬ;ц>  не  весна, 
«Говядина  вкусна.» 

На  эовъ  медв'Ьшй 

8** 
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Припии  во  вкусЬ  не  нев'Ьки, 
А  именно  пришли  тутъ  волки  да  лисы, 
Да  рыси  съ  барсами,  раздувъ  оэои  усы, 
А  только  не  было  лишь  льва  при^э^къ  сборЪ; 
Однако  вскор'Ь 
Пришелъ  оселъ  въ  его  убор^. 
Не  знаю,  гд'Ь-то  онъ  нашелъ  умерша  льва. 
Понравилась  ослу  находка  такова; 

Онъ  содралъ  Львову  кожу, 
Покрылъ  ей  станъ  и  рожу 
И  въ  вид'Ь  таковомъ 
ХогЬлъ  къ  зв^рямъ  явиться  львомъ. 

Пришелъ  къ  дверямъ  берлоги. 
Узр'Ьли  зв'Ьри  ЛЬВОВЫ  ноги; 
Со  треоетомъ  тотчасъ, 
ЪсЬ  купно  согласись. 
Пошли  для  встр^^чи, 
Чтобъ  льву  почтен1е  достойное  отдать, 
И  слышать  ЛЬВОВЫ  р'Ьчи; 
Однакожъ  не  могли  сначала  отгадать, 

Что  то  не  левъ  пришелъ  къ  нинъ  въ  гости, 
И  говорятъ  ему:  «О  ты,  велиюй  левъ, 

«Смягчись  и  не  приди  въ  жарчайш1й  гн'Ьвъ, 
ссЧто  только  отъ  быка  одни  остались  кости. « 
Тогда  оселъ, 
Вошедъ,  въ  большое  м'^^сто  сЬлъ 
И  разговорами  хотйлъ  ихъ  удостоить. 
«Напрасно  вамъ  себя  такъ,  братцы,  безпокоить, 
«Уже  не  хочется  обЬдать  льву, 
€(ЗагЬмъ,  что  -Ьлъ  сегодня  я  траву.« 
Услышали  тогда  р'&чь  зв']^ри  такову, 
Пошли  межъ  ими  толки. 
Заговорили  барсы,  рыси,  волки: 
«Львы 
«Не  кушаютъ  травы.» 
Когда  же  съ  нимъ  лиса  вступила  въ  разговоры. 
Приметила  тотчасъ  не  Львову  р'Ёчь  и  взоры, 
И  наконецъ  изъ  многаго  числа 
Никто  въ  собранш  не  челъ  ужъ  львомъ  осла, 
Вс%  гн']&вомъ  закип^Уи 
И  бол'Ёе  осла  съ  собою  не  терп'бли: 
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Погнали  гостя  вонъ,  сказавши  то  ему: 
«Зд'Ьсь  вашу  братью 
аВстр']^чаютъ  лишь  по  платью: 
«Проводить  по  уму.» 


29.  ГОСПОДИНЪ  СЪ  СЛУГАМИ  ВЪ  ОПАСНОСТИ  ЖИЗНИ. 

Корабль,  свир']^пыми  носииъ  волнами  въ  мор^^, 
Лишася  всЬхъ  снастей,  ужъ  мвитъ  погибнуть  вскор*]^. 
Въ  немъ  4детъ  господинъ,  при  коемъ  много  слугъ; 
А  этотъ  господинъ  им'Ьлъ  велшайдухъ, 

Спросилъ  бумаги  въ  гор*]^ 
И,  взявъ  ее,  слуганъ  отпЗгскную  писалъ, 
А  написавъ  ее,  сказалъ: 
«Рабы  мои,  прощайте, 
«Б']^ды  не  оп^щайте, 
«Оплакивайте  вы  лишь  толька  смерть  мою, 

«А  вамъ  я  вс']^мъ  отп]гскную  даю.» 
Одннъ  изъ  нихъ  сказалъ  боярину  въотв'Ётъ: 
ссВеликъ  намъ  даръ  такой,  да  время  грозно; 
(сПожаловалъ  ты  намъ  свободу,  только  поздно, 

«Съ  которой  въ  скорости  мы  вс%  оставимъ  св'Ьтъ^» 

Въ  наград*]^  таковой  не  много  барыша. 
Когда  она  дается 
Въ  то  время,  какъ  душа 
Ужъ  СЪ  тЬломъ  разстается. 


30.  ИГОЛКА  И  НИТКА. 

Иголка  никогда  сказала  нитк^^  такъ: 
«Кто  въ  св'ЬгЬ  не  дурахъ, 
«Тотъ  в'Ьдаетъ  ужъ  всякъ, 
«Что  я  твой  повелитель 
«И  предводитель; 
«Куда  велю  теб'Ь,  ты  сл'Ьдуешь  за  мной; 
«Дивится  иногда  и  самъ  тому  портной, 
«Что  такъ  ты  мн%  послушна.)> 
«Когда  бъ  ты  не  была,,  нглишка,  малодушна, 
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«Не  поступада  бы  со  мною  грубо  такъ. 
«Кто  въ  св^тЬ  не  дуравъ, 
аТотъ  в'Ьдаетъ  ужъ  всякъ, 
«Что  ты  сама  въ  себ^  движены!  не  им']^ешь 
«И  безъ  портнаго  рукъ  трон^гться  не  ум'Ьешь. 
«Внимай,  а  я  тебя  ваставлю  въ  томъ  уму: 
«Послушны  06*6  мы  портному  одному.» 

Сей  басни  та  дорога, 

Что  всяка  власть  отъ  Бога. 


31.  ПЧЕЛА  И  ЗШЯ. 

Передъ  пришеств1емъ  прохладный  Авроры 

ЗеФиръ  свой  ароматъ  на  воздухъ  разольетъ 
И  оросить  власы  возлюбленный  Флоры; 

Тогда  пчела  съ  цв^^товъ  сладчайши  соки  пьетъ; 
Тогда  же  и  зм1я  цв']^точки  пос^^щаетъ 
И  соки,  какъ  пчела,  на  жало  истощаетъ, 

Еоторы  станутъ  медъ  шлтелЬ  у  пчелы, 

А  у  змш  они  жъ  вредительны  и  злы. 

Баснь  эта  коротка,  читателямъ  не  скучить; 

Я  вь  ней  сказалъ,  что  насъ  писанье   разно   учить: 
Съ  которыхъ  книгъ  одинь  полезное  сбереть, 
Другой  съ  того  жъ  письма  сбираеть  только  вредъ, 

Которымъ  посл^^  онъ  себя  и  прочихъ  мучить. 


32.  МЕДВЪДЬ  И  ВОЛКИ. 

Случилось,  что  зимой  въ  л'Ьсу  бродиль  медв^^дь. 
Внезапно  на  него  напали  волки, 
А  зубы  у  волковь  подобно  какъ  иголки. 
Не  льзя  со  множествомь  войну  ему  ши^тъ, 
Медв^^дь  мой  лыжи  направляеть 
И  отъ  волковь  животь  свой  б'Ьгомъ  избавляеть; 
Однакожь,  и  они 
Попрытче,  ч-Ьмь  кони. 
Медв^^дю  бы  нельзя  спастися  б'Ьгомь, 
По  счастью  сЬна  стогъ  стоить,  зав'Ьянь  сн^^гомь; 
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Хоть  онъ  поставденъ  былъ  высокъ, 
Однакоже  медв-Ьдь  съ  разбегу  вскокъ 
И  съ  стогомъ  жизнь  свою  спасетъ. 
Но  что  потомъ?  Медв']^дь,  сердяся  на  во1ков1, 
Рветъ  множество  изъ  стога  вонъ  клоковъ 
И  НИИ  во  зверей  бросаетъ; 
Хотя  ихъ  перебить, 
Не  престаетъ  онъ  сЁно  теребить, 
Доколь  изъ-подъ  себя  высошй  стогъ  весь  розно 
Въ  волковъ  не  разиетадъ 
И  жертвой  ихъ  на  ровномъ  м'Ьст*  сталъ; 
Тогда  медв-Ьдь  жал^лъ  о  с^н'б,  только  поздно, 
Кавъ  волки,  подхвати  его,  тянули  розна 

Читатель,  примечай,  къ  чему  моя  зд']^сь  р']^чь: 
Кто,  не  радя,  свое  им'Ьнье  расточаетъ, 
Тотъ  жизнь  свою  въ  скорбяхъ  и  б']^дности  кончаетъ; 
Такъ  должно  денежку  на  нуждицу  беречь. 


33.  С  Л  У  Ч  А  Й. 

Случилось  одному  прохожему  въ  пути. 
Который  столь  не  могъ  въ  сум'Ь  своей  нести, 
Чтобъ  могъ  пробавиться  во  всю  дорогу  пищей: 
Запасъ  весь  кончился,  прохож1й  сталъ  какъ  нищей; 
Сума  съ  припасами  пуста; 
Черезъ  пустыя  шелъ  прохож1й  мой  м'Ьста, 
А  хл'Ьба  взялъ  съ  собой  весьма  неосторожно; 
Проголодался  такъ,  что  бресть  ему  не  можно, 
Однакожееще  по']^лъ  оставшихъ  крохъ. 
Легъ  спать;  во  сн*]^  ему  привид'Ьлся  горохъ 
Въ  горп2ечк^; 
Къ  несчастью,  позабылъ  онъ  ложечку  въ  м^Ьшечк^&, 
И  нёч']^мъ  изъ  горшка  ему  достать. 
За  г]Ьмъ  онъ  прмнужденъ  опять  голодный  встать 
Взявъ  ложку  въ  пазуху,  и  спать  опять  валится: 
аАвось-либо  мн'Ь  сонъ  еще  такой  приснится; 
«Тогда  не  буду  я  дуракъ, 
«Не  встану  такъ. 
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«Какъ  встать,  безъ  ложки: 
«Я  вы'Ьиъ  весь  горохъ  до  крошки.)> 
Безунецъ ,  хоть  съ  собой  сто  ложекъ  наклади, 
Уже  такого  сна  не  будетъ  впереди. 

Толкъ  басни  этой  въ  томъ:  кто  случай  упущаетъ, 
Тотъ  иосл^  никогда  его  не  возвращаетъ. 


34.  КОШКА  И  СОЛОВЕЙ. 

Читатели  мои,  внимайте  басн'Ь  сей. 
Она  сов'Ьтуетъ  не  слушаться  р^чей, 
Которыя  льстецы  влагаютъ  въ  уши, 
Пл^^яяя  лестш  своей  невинны  души, 

Подъ  медомъ  кроя  ядъ, 
Обманчивымъ  своимъ  сов^томъ  гЬхъ  вредятъ, 
Которы  лестнымъ  ихъ  словамъ  им'ёютъ  в^^ру. 
А  къ  этому  я  баснь  приставлю  для  прим']^ру: 

Не  знаю,  гд'Ь  и  чей 
Былъ  въ  кА^ткк  соловей 
И  д'блалъ  голосомъ  хозяину  забаву. 

Хог]&лось  кошечк'Ь  соловушка  достать, 
Пришла  и  стала  такъ  ему  болтать: 
аХозяинъ  хочетъ  дать  теб*,  мой  св'Ьтъ,  отраву, 
аОтъ  коей,  б']^дненьк1й,  ты  выпустишь  свой  духъ. 
аУв'Ьрься,  птичка,  что  теб^Ь  я  в'Ьрный  другъ, 
«И  согласись  со  мной;  я  кл'&тку  разломаю, 
аЯ  птичекъ  не  замаю 
«И  ихъ  не  "Ьмъ; 
«Изв'&стно  зд'Ёсь  мое  смиренье  въ  дом*]^  всемъ; 
«Я  волю  дамъ  теб'Ё  златую.» 
Склонился  соловей  на  р^^чь  ея  пустую. 

Благодаря  свою  злод'Ёйку  такъ  какъ  мать, 
Потомъ  дозволилъ  ей  и  кл'Ётку  разломать; 
Но  только  что  его  на  волю  вышли  ножки, 
Анъ  —  очутился  онъ  въ  зубахъ  у  льстивой  кошки. 
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35,  РОЗА  И  АНАНАСЪ. 

Въ  какой-то  здорный  часъ 
Разспоров&лися  со  розой  ананасъ: 
Но  роза  онаго  была  начало  спору, 

А,споръ  ихъ  бьиъ  въ  тавую  пору, 
Когда  ужъ  роза  вс^  раскинула  листы 
И,  возгордись  своимъ  пригожствомъ  красоты. 
Сказала:  а  Ананасъ,  возможешь  ли  и  ты 
«Равнятися  съ  моею  красотою? 
(сКакой  ц'Ёны  я  стою, 
«Того  не  смыслишь  ты; 
ссВсЁхъ  зр']^н1е  къ  себ^^  я  привлекаю 
«И  ароматъ  драгой  на  воздухъ  испускаю; 
«Во  МН']&-ТО  видитъ  св^ть 
«Прекрасный  самой  цв'Ьтъ; 
«А  ты  скуднёшенько  листЕИ  свои  изводишь, 
«И  столько  на  меня  ты  красотой  походишь, 
«Какъ  св'Ьтъ  на  тьму. 
аЯ  красота  всему 

«На  св']^т%.9 
На  то  ей  ананасъ  сказалъ  въ  своемъ  отв']^гЬ: 
«Ты,  роза,  хороша  въ  единомъ  только  л'ёгЬ, 

«А  мой 
«Пр1ятенъ  вкусъ  и  л^Ьтомъ,  и  зимой.» 

Читатель,  баснь  моя  С1е  теб']^  в'Ьщаетъ: 
Краса  хотя  прельщаетъ. 
Она  прельщаетъ  насъ 
На  малый  только  часъ; 
Когда  жъ  краса  минется. 

Тогда  единый  умъ  при  насъ  лишь  остается. 


36.  ДУБЪ  И  МБППЬ. 

На  холм'Ь  превысокомъ 
Матерый  дубъ  стоялъ. 
Едва  его  кто  окомъ 
Вершины  доставалъ. 
Борей  вкругъ  толста  древа 
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Летаетъ  и  реветь, 

Но  наглост1Ю  з']&ва 

Ни  в']^тки  не  сорветъ. 

Дубъ  гордъ,  великъ,  надеженъ, 

Толстъ,  кр^^покъ  и  широкъ... 

Но  ю»  сильныиъ  такъ  же  смеженъ, 

Какъ  и  ко  слабыиъ  рокъ. 
На  верхъ  холма  высока  вскарабкалася  мышь 

И  корни  подгладада. 
Гд4  дубъ  твоя  краса?  Она  уже  увяла, 

И  ты,  скатясь  на  низъ,  поверженный  лежишь. 

Вы,  гордостью  надуты 

Им']&въ  свои  сердца. 

Помыслите  минуты 

Толь  лютаго  конца, 

Которымъ  сверженъ  дубъ; 

Такъ  время  острый  зубъ 
Подобно  вашу  жизнь^  какъ  мышка,  подъ'Ьдаетъ, 
А  рокъ  на  свЪтЬ  всемъ  и  вами  обладаетъ. 


37.  ЗЕМЛЯ  И  ОБЛАКО. 

Лишь  только  изъ  земли  родилось  облачко 
И  не  обсохло  съ  губъ  ребячьихъ  молочко, 
И  не  усп']^въ  почти  родиться, 
Ужъ  матерью  своей  дитя  С1е  гордится. 

«Жить  въ  низкихъ,  говорить, — пред'Ьлахъ  не  хочу, 
аВздымусь  и  полечу 
.   «Во  вышн1е  вредны, 
«Откол'Ь  пламенны  Юпитеръ  мещетъ  стр^Ьлы.» 
Но  мать,  его  радя. 
Жалила  о  дитяти, 
Сов^туетъ,  твердя: 
«Лет'Ьть  теб'Ь  не  кстати 
«Въ  небесны  высоты, 
<сЕще  младенецъ  ты. 
«И  сердце  о  теб'Ь  мое  болитъ  и  ноетъ; 

«Тамъ  в^тръ  у9сасный  воетъ, 
а  И  онъ  тебя  въ  клочки,  о,  сынъ  мой,  разорветъ. 
«Поберегись,  мой  св'Ьтъ, 
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«Пос1ушай  коего  ты  матерняго  слова; 
«А  ежели  не  такъ — напасть  теб'Ь  готова.» 
Но  сынъ,  не  слушаясь  ея,  и  власть  беретъ, 
В'Ьщаетъ  такъ  въ  себ'Ь:  а  Старуха  эта  вретъ, 
«Она  етрашится 
«Меня  лишиться. 
ссА  если  буду  я  по  воздуху  летать, 
«То  съ  радостью  меня  сама  увидитъ  мать, 

«Несущася  высоко. 
«Но  можетъ  ли  меня  ея  увид'Ьть  око? 
«Я  чувствую  то  самъ, 
«Что  улечу  я  къ  небесамъ.» 
И,  больше  ничего  не  мысля,  вверхъ  взлетаетъ, 
А  тамъ  его  Борей  хватаетъ 
И  разъярясь  на  части  рветъ; 
Летавши  облачко  небесный  ьид^Ьтъ  св'бтъ, 
Пропало,  и  его  теперь  ужъ  больше  еЬть. 

Тотъ  въ  басенк'Ь  моей  себя  увидитъ, 
Кто  мудрыхъ  стариковъ  сов'Ьта  ненавидитъ 
И  мысльми  забредетъ,  не  сл^^дуя  уму: 
Онъ  будетъ  облаку  подобенъ  моему. 


38.  НЕОСНОВАТЕЛЬНАЯ  БОЯЗНЬ. 

Изв^^стно,  что  когда  грем'Ьти  станетъ  громъ, 

Роб'Ьювщ  его  не  выдуть  изъ  хоромъ, 
Страшася  смерти, 

Хоть  отъ  него  еще  прямой  защиты  н'Ьтъ; 

Громъ  такъ  же  и  въ  дому,  какъ  на  пол'ё  убьетъ; 
А  только  прячутся  одни  отъ  грому  черти. 

Да  и  старухи  говорить, 
Что  будто  отъ  того  и  храмивы  горятъ. 
Когда  въ  нихъ  прячется  отъ  грому  дьяволъ  злобный; 
Инь  будь  вс*]^  мняпцЕ  такъ,  старухамъ  симь  подобны, 

А  отъ  судьбы  никто  не  спрячется  нигд'6. 

Ни  въ  дом'Ё,  ни  въ  л'Ёсу,  ни  въ  пол'6,  ни  въ  води. 
На  этотъ  случай  я  хочу  сказать  вамъ  сказку, 
Въ  которой  господинъ  велитъ  впрягать  коляску 

И  хочетъ  къ  одному  онъ  другу  побывать; 

А,  можетъ  быть,  чтобъ  тамъ  онъ  сталъ  и  ночевать. 
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Объ  этомъ  я  не  знаю; 
Да  только  баснь  мою  я  снова  начинаю. 

Бы1ъ  баринъ  отъ  двора  еще  не  дадечко, 
Анъ  —  вдругъ  надвинуюсь  ст^  грозою  обдачко, 
Надвинуюся  съ  тьна; 
Ударовъ  громныхъ  трескъ 
И  частыхъ  нодшй  бдескъ 
Произведи,  что  кровь  въ  боярин'Ь  застыла; 
Кричитъ  онъ  на  людей: 
«Обороти,  ребята,  лошадей, 

«Скачи  скор']^е  къ  дому!» 
Такъ  видно  изъ  сего,  что  онъ  боядса  грому. 
«Скачи,  онъ  говорить, — скор-Ье  до  двора.» 
А  предъ  дворонъ  его  была  крута  гора  ; 
Бояринъ  знаетъ  гору, 
Однакоже  велитъ  скакать  онъ  безъ  разбору. 
Чтобы  скорМ  ему  добраться  до  хоромъ  • 
И,  окны  скрывъ,  сид'Ёть  ^ъ  изб*]^  безъ  страху. 
А  между  тЪжь  гремитъ  ужасный  гронъ, 
И  лошади  его  несутъ  къ  гор'Ь  съ  размаху; 
Но  столько  оная  крута  была  гора, 
Что  мадымъ  ч']^мъ  ея  и  облако  повыше. 
Бояринъ,  тише. 
Не  изломи  ребра! 
Однакоже  бояринъ  мчится. 
За  т^Ьмъ,  что  грому  онъ  боится. 
Лишь  не  боится  онъ  погибели  прямой, 
Велитъ  скакать  домой. 
Но  кони,  нагор'Ь  ярясь,  разсвир']&п']&ли, 
«Держи  коней,  держи!»  Держать  ужъ  не  усп^И! 
Помчали  барина  во  всю  коневью  скачь. 
Поплачь,  боярыня,  о  барин'Ё  поплачь. 
Который  поскакалъ  домой,  бояся  грому, 
Однакожъ  доскакать  не  могъ  живой  до  дому: 
Не  громъ  его  убилъ;. 
Онъ  самъ  себя  безъ  грому  погубилъ: 
Коляска  съ  прыткости  на  камень  наскочила 
И  кровью  барскою  весь  камень  омочила. 
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39.  ЛЕВЪ,  БАРСЪ  И  КРОТЪ. 

Въ  народ*]^  носится  понын'Ь  эта  р'Ьчь: 
Тогда  какъ  Титъ  повергъ  войною  Тудеевъ 
И,  разори  ихъ  градъ,  смирилъ  своихъ  310Д']^евъ, 
Предъ  гЁнъ  явдядася  въ  ночи  зв'Ьзда,  какъ  мечъ, 
И  Тудеевъ  осв']&щада, 
А  чрезъ  С1е  предвозв-Ьщала, 
Что  ихъ  пд']&нится  градъ. 
Жиды  о  томъ  еще  и  нын^^  говорятъ. 
А  ес1и  бы  они  Римдяновъ  поб']^дил[И, 
Тогда  бъ  ихъ  мудрецы,  конечно,  утвердили. 
Что  значила  заидамъ  поб'бду  та  зв']^зда, 
А  до  зв'^ды  была  неблизкая  ']^да; 
аЗа  т^иъ  и  должно, 
аВ']^щаютъ  всЪ  Жиды,— зв^^да  была  для  насъ.» 
А  подлинной  узнать  причины   невозможно, 
Отколь  и  для  чего  комета  та  взялась. 

Подобно  какъ  въ  л'Ёсу  со  львомъ  сошелся  барсъ, 
Сошлись  они  въ  тотъ  день,  какъ  солнушко  затьмилось. 
а  Увы,  не  знаешь  левъ,  что  барсу  приключилось; 

«Не  можно  мн*]^  того  промолвить  не  стеня; 
«Ты  вид']&шь,  для  меня 
«И  дневное  св']^тило 
«Померкло,  лишь  мою  злу  горесть  ощутило. 
«Ахъ,  нын'Ёшняго  дня 

«Скончалась  у  меня  ближайшая  родня!» 
ссГолубчикъ  мой  ты,  барсъ,  конечно,  это  враки, 

«И  мысль  С1Я  теб'Ё  пришла  отъ  сатаны. 

оПомеркло  солнушко,  что  я  лишенъ  жены.» 
Заспорилъ  съ  барсомъ  левъ,  потомъ  дошло  до  драки: 

Схватились  лапами,  и  п'Ьнятся  ихъ  рты, 
Вздымаются  усы,  тресутся  гн^^вны  губы, 
Сверкаютъ  пламенны  глаза  и  остры  зубы, 

И  вьются,  какъ  змш,  ужасные  хвосты. 
За  что  сражан>тся,  за  честь  иль  за  именье? 
Сражаются  они  за  солнечно  затменье, 

Которое  тогда  случилось  не  для  нихъ. 

Герои  билися,  докол*]^  силы  ихъ 
Ослабли,  и  они  валялися  безгласны, 
Изцапалися  въ  кровь  и  стали  неопасны; 


—     212     — 

Тогда  изъ-подъ  земи  къ  нимъ  выкрабкаюя  кротъ, 
Дивится  на  зв'Ёрей,  стоить,  разинувъ  ротъ. 
Когда  же  онъ  узнахъ,  за  что  сраженье  быю, 
Онъ  поднядъ  къ  верху  рыю 
И  такъ  героянъ  рекъ: 
оВы  оба  дураки  остадися  на  в'бкъ, 

аЧто  такъ  другъ  друга  изгюДахи 
аИ  за  мои  гр'Ёхи  безвинно  пострадали. 
аВы  знаете  И1ь  н'ётъ? 

«Померкну1ъ  св'бтъу 
«И  сд'&1алось  затменье 
«За  т']^нъ,  что  все  мое  покрадено  им'бнье, 
«Которое  €66*6  я  къ  зйн'Ё  собиралъ.» 
Услышали  бойцы,  что  кротъ  такъ  дерзко  врахъ, 
Дрожали  съ  гн'Ьва  жилы, 
Однако  не  было  у  нихъ  отмстить  ужъ  силы. 


40.  ОТЕЦЪ  И  ДЪТИ. 

Коснувшись  жизни  края, 
Родитель  сыновьямъ  твердилъ  такъ,  умирая: 
сИзъ  св'бта  я  гляжу 
аИ  къ  мертвымъ  отхожу; 
«А  вы,  оставшигя  возлюбленный  д'бти, 
«Когда  не  хочете  вы,  сп^^стя  рукъ  сид'Ьти, 
«Наставлю  васъ  на  ладъ: 
<Я  въ  пол'Ь  у  себя  зарылъ  велишй  кладъ, 
«Зарылъ,  не  помню  гд'Ь,  такъ  поле  вы  вскопайте 
«И,  ежели  его  вы  сыщете,  владайте.» 
Сихъ  словъ  и  ЖИТ1Я  посл'Ёдшй  былъ  конецъ. 
Преставился  отецъ, 
А  д'Ёти,  должное  отдавъ  почтенье  т'Ёлу, 
Придвинулися  къ  д-Ьлу — 
Искати  кладъ, 
Но  д^^о  ихъ  не  йдетъ  на  ладъ. 
Не  зная  подлиннаго  м'бста, 
Взрываютъ  поле  мягче  гЬста; 
Но  знать,  ребята,  кладъ  въ  семъ  пол'Ё  не  лежитъ; 
НасЬемъ  жптъ 
Потомъ  посияли,  и  житы  ихъ  родились; 
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Труды  ихъ  ихъ  самимъ  сгодиисы 
Они  снинаютъ  хл']&бъ  и  продаютъ; 
Имъ  ц'Ьну  за  него  хорошую  даютъ. 
Сторично  С']^мена  къ  нииъ  съ  поля  возвратились, 
И  такъ,  искавши  кладъ,  они  обогатились. 

Кто  въ  хл'Ёбопашеств'Ь  хороппй  знаетъ  ладъ, 
Хоть  подлинно  себ'Ь  находить  въ  пол'Ёкладъ; 


41.  СОЛНЦЕ  И  ЛУНА. 

Такъ  солнце  н'Ькогда  разспорилось  съ  луною: 
«Не  можешь,  говорить,— равняться  ты  со  мною: 
«Я  только  что  съ  одра  ветидина  вскочу, 
а  Всё  зв']&зды  омрачу, 
аИ  ты  передо  мной  бл%дн']^ешь, 
аС1ЯН1Ю  моему  противиться  не  см']^ешь; 
«Одинъ  останусь  я 

«На  ц']^ломъ  св']&г]&.х> 
На  то  р^^чь  отъ  луны  С1я 
Была  въ  отв'ЁгЬ: 
лВелишй  господинъ, 
«Иль  въ  томъ  ты  своему  блаженству  быти  чаешь, 
аЧто  ты  меня  собой  и  зв^^ды  помрачаешь, 
с  И  св'Ётишься  одинъ? 
аА  я  хожу  въ  странахъ  небесныхъ, 
«Ни  мало  не  мрача 
аС1ЯНья  зв']&здъ  пролестныхъ, 
«Сама  межъ  ихъ  блещу,  какъ  ясная  св']^ча.9 

О,  вы,  которые  им']&ете  умъ  здравый, 
Бнемлите  басн'Ь  сей! 
Возможно-ль  тиху  жизнь  равнять  съ  блестящей  славой, 
Въ  которой  никогда  не  льзя  им'ёть  друзей? 


42.  КРЕСТЬЯНИНЪ,  МЕДВЪДЬ,  СОРОКА  И  СЛЬПЕНЬ. 

Мужикъ  пахалъ  въ  л^^су  на  п^^гомъ  на  кон*]^ 
Случился  близко  быть  берлогъ  на  сторон'6. 
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Въ  берюг*  томъ  медв'Ьдь  лежать  въ  часы  тогдашни, 
Увид-Ьдъ  мужика,  трудящася  вкругъ  папгаи; 
Покиня  зв-Ьрь  берюгъ, 
Хотя  и  не  легокъ, 
Да  изъ  берюга  скокъ. 
Мужикъ,  зря  зв']^ря,  стонетЪу 
Въ  поту  отъ  страха  тонетъ, 
А  иногда  его  составы  всЬ  дрожать; 
ХогЬдъ  бы  тягу  дать,  да  ноги  не  б-Ьжатъ, 
Что  додать,  самъ  незнаетъ, 
И  пашню,  и  коня  съ  собою  прокдинаетъ. 

Межъ  гЁмъ  недв'Ёдь  на  пашню  шасть. 
Приш1а  напасть; 
Мужикъ  хдопочетъ: 
«Медв'Ьдь  знать,  скушать,  хочетъ 
«Меня 
«И  моего  коня; 
«Ужъ  о  кон'Б  ни  слова, 
«Быда  бы  1ишь  ноя  головушка  здорова.» 
Ань — н'Ьтъ: 
М'1дв']^дь  быдъ  сыть,  не  надобенъ  об']&дъ, 
Медв']^дю  пежины  крестьянсшя  кобылы 
Понравились  и  стали  милы; 
Медв']^Дь 
Желаетъ  на  себ*  такую  жъ  шерсть  им']&ть. 
За  тЪыъ  крестьянину  онъ  д']&лаетъ  поклоны 
И  говорить:  «Мужикъ, 
«Не  устрашись,  услыша  мой  медв'Ьж1й  крикь; 
аНе  драться  я  иду,  не  д'блай  обороны, 
«А  я  пришелъ  просить, 
«Чтобъ  могь  такую  жь  шерсть  носить, 
«Какая  у  твоей  кобылы; 
«Мн'Ь  пятна  черный  по  аюй  шерсти  милы.» 
Крестьянинь,  слыша  тк  слова, 
Сказаль:  аТеперь  ц'бль  конь,  ц'Ьла  и  голова, 
«Полезны  эти  в'Ьсти, 
«Медв'Ьдю  нуждица  пришла,  знать,  вь  и^той  шерсти.» 
В^щаетъ  сь  радости:  «Медв']&дь^ 
«Коль  хочешь  на  себ'Ь  шерсть  иЪтую  им'Ьть, 
«Такъ  долженъ  ты  теперь  немножко  потерпеть; 
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а  Не  будь  лишь  злобенъ, 
«Связаться  дай  и  стань  коню  подобенъ, 
«А  именно  ты  будешь  п'Ьгъ,  какъ  конь.» 
Медв'Ьдь  связаться  далъ,  йужикъ  раскдадъ  огонь 
И,  гоювеньку  взявъ,  ей  стадъ  медв']^дя  жарить, 
Подобно  какъ  палачъ  въ  засг]&нк'Ь  вора  парить, 
И  наконецъ  лишь  головенькой  гд.'Ъ  прижиетъ, 
Тутъ  шерсти  н-Ьтъ, 
И  п^^ина  явилась. 
Медв']&дю  и^тел  ужъ  шерсть  не  полюбилась; 

Онъ,  вырвавшись  изъ  рукъ  мужичьихъ,  поб']^жалъ 
И,  рынувшись  въ  берлогъ,  подъ  деревомъ  лежалъ, 
Лижа  дымящи  раны. 
10хти,  онъ  говорилъ,— крестьяне  всё  тираны 

«И  хуже  вс^Бхъ  людей, 
«Когда  они  такъ  жгутъ  всЬхъ  п'Ёгихъ  лошадей; 

«Когда  бъ  я  зналъ  то  прежде, 
«Не  думалъ  бы  во  в']^къ  о  п'бгой  я  одежд']^.» 
Лишь  р'Ёчь  медв']^дь  скончалъ, 
Сороку  б']^съ  къ  крестьянину  примчалъ, 
А  эти  птицы 
Охочи  до  пшеницы, 
И  только  что  она  на  пашню  прыгъ, 
Пойиалъ  ее  иужикъ, 
Поймалъ,  какъ  вора. 
Худая  съ  мужикоиъ  у  бЬдной  птицы  ссор1с 
Онъ  скоро  воровство  сорок'Ь  отомстилъ. 
Ей  ноги  излоиавъ,  на  волю  отпустилъ 
Сорока  полег&1а 
И  кое-какъ  на  то  же  древо  сЬла, 
Подл^  котораго  медв']&дь  берлогъ  ии'Ьлъ. 
Потомъ  ко  мужику  сл']^пнишка  прилет^^ъ 
И  С'&1Ъ  лошадушк'Ь  на  спину; 
Не  стбитъ  мужику  для  мухъ  искать  дубину, 
Р5^^ой  слЪпня  поймалъ 
И  ногъ  ужъ  не  ломалъ, 
Но  наказан1е  другое  обр-бтаетъ: 

Бъ    л^пня  соломинку  втыкаетъ 
И  съ  нею  онъ  его  на  волюжъ  отпускаетъ. 
Сд']&пень  взвился  и  полег]^лъ, 
Съ  сорокой  вмЪстЬ  сЬлъ. 
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Межъ  тЬиъ  ужъ  соднушко  катилося  не  низко, 

Об'ЁДЪ  бЫДЪ   61ИЗК0, 

Конецъ  бшъ  ремесла; 
Хозяйка  къ  мужичку  об']&дать  принесла, 
Такъ  оба  сЬда 
На  травк'Ь  да  по'ёли. 
Тогда  въ  крестьянин'^  отъ  сладкой  пищи  кровь 
Почувствовала — что?  Къ  хозяюписЬ  любовь; 
•Мы  время,  говорить, — свободное  им'Ьемъ, 
•Мы  ляжемъ  почивать; 
«Трава  для  насъ — кровать.» 
Тогда — и  гд*  взялись?— Амуръ  со  Гименеемъ, 
Летали  вкругъ, 
Гд*  отдыхалъ  тогда  съ  супругою  супругъ. 
О,  н'Ёжна  простота,  о,  милыя  ут^хи! 
Взираютъ  изъ-за  древъ  таясь  игры  и  сы^хл 
И  тщатся  н'Ёжныа  ихъ  р']&чи  всЬ  внимать. 
Была  тутъ  и  сама  любви  прекрасна  мать, 
Свидетель  ихъ  утЬхъ,  который  вкушали; 
ЗеФиры  сладк1е  тихохонько  дышали 
И  слышать  ВСЁ  слова  богин'Ь  не  м']^шали.... 
Медв']Бдь  подъ  деревомъ  въ  бол']^ни  злой  лежалъ, 
Увидя  д'Ьйств1е,  отъ  страха  весь  дрожалъ, 
И  говорить:  «Мужикъ  не  даромъ  такъ  трудится: 
«Знать,  баба  п']^гою  желаетъ  нарядиться.» 
Сорока  воп1етъ: 

«Н-Ьтъ, 
«Онъ  ноги  ей  ломаетъ.» 
Сл'Ьпень  съ  соломиной  бурчитъ  и  имъ  пеняетъ: 
«Никто,  кричитъ,— изъ  васъ  о  д'&е'Ь  семь  не  знаетъ, 
«Я  точно  в'Ёдаю  сей  женщины  б']&ду: 
«Она,  какъ  я,  умчить  соломину  въ  заду.» 

Читатель,  баснь  С1я  ту  мысль  теб']^  ройсдаетъ. 
Что  всяк1й  по  себ'Ё  о  прочихъ  разсуждаетъ. 


эклоги  и  поэмы. 


Соч.  Майкова. 


I.    ЦИТЕМЕЛЬ. 

(ж»<па). 

Лишь  солнце  бросило  лучи  въ  луга  и  горы, 

И  птички  стали  п'ёть  пришеств1е  Авроры, 

Согнало  солнце  тьму  съ  зеинаго  круга  прочь, 

Вступалъ  на  небо  день,  и  исчезала  ночь: 

Влюбленный  Цитемель  минуть  т'Ьхъ  не  теряетъ, 

Вс']&хъ  ран'бе  въ  луга  онъ  стадо  выгоняетъ; 

ВсЬ  спали  пастухи  еще  по  шалашамъ, 

А  Цитемель  ходилъ  съ  овцами  по  горамъ. 

Единственно  тому  ни  день,  ни  ночь  не  спится. 

Когда  кто  вольности  нечаянно  лишится: 

Такъ  сей  пастухъ  вчерась  съ  пастушками  гулялъ 

И  Филоменою  онъ  сердце  оковалъ, 

Которая  ему  прекрасн'Ьй  вс^Бхъ  казалась; 

Тутъ  Цитемелева  кровь  жарко  загоралась, 

А  ночью  возрасла  неутолима  страсть, 

И  еслибъ  ночь  длинна,  такъ  могъ  бы  онъ  пропасть, 

И  счаст1емъ  его  ночь  л'Ётня  не  велика; 

Хотя  она  мала,  но  скорбь  его  толика 

Въ  часы  'Л  возрасла,  что  въ  горести  пастухъ 

Ни  на  единый  мигъ  не  могъ  спокоить  духъ. 

Ужъ  солнце  высоко  на  небесахъ  С1яетъ, 

И  утрення  раса  отъ  жару  высыхаетъ; 

Но  въ  наступающи  полдневные  часы 

Не  зритъ  пастухъ  его  пл']&нивш1я  красы; 

Въ  недоум']^н1и  тутъ  Цитемель  бываетъ, 

Во  век  страны  глядитъ,  отвсюду  ожидаетъ: 

Не  йдетъ  ли  изъ  кустовъ  или  съ  высокихъ  горъ 

Пл'Ьнивш1й  мысль  его  пастушкинъ  милый  взоръ; 

Но  сколько  бедный  хоть  оастухъ  ви  зритъ  повсюду, 

9* 
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Не  видитъ  онъ  своей  любезной  ниоткуду; 

И  такъ  ужъ  наконец?»,  въ  задумчивости  сей, 

Кусточки  и  древа  ему  казались  ей: 

То  вдругъ  передъ  глаза  она  къ  нему  предстанетъ, 

То  въ  то*^  же  мигъ  его  мечта  С1я  обманетъ. 

Не  знаетъ,  что  творить  несчастливый  пастухъ: 

Обманывалъ  его  и  взоръ  его,  и  слухъ. 

То  эхо  нанесетъ  тутъ  голосъ  Филомены, 

И,  ожидающ1й  сей  радостной  прем-^Бны, 

Б'Ёжитъ  онъ  къ  той  стран']^,  гд']Ь  былъ  услыщанъ  гласъ,. 

Бйжитъ,  и  голосу  яе  слышитъ  въ  тотъ  же  часъ. 

То  вдругъ  позадь  себя  онъ  быть  ей  уповаетъ  — 

Не  зритъ  ея  нигд*]^,  куда  онъ  ни  взираетъ. 

«Ужъ  въ  ткхъ  ли  я  теперь,  в']&щаетъ  онъ, — шЪствлъ? 

«Иль  стадо  я  мое  въ  другихъ  пасу  кустахъ? 

сН']&тъ,  въ  тЬхъ  м']^стахъ  и  тЪ  кустарники  и  рЪчки, 

«Бъ  которыхъ  былъ  вчерась  ...  паслися  зд']&сь  овечки.» 

Ужъ  долго  мучился  въ  семъ  ждан1и  пастухъ, 

Какъ  вдругъ  пблизи  его  пронзилъ  гласъ  громко  слухъ; 

Которымъ  былъ  пастухъ  безм'Ьрно  востревоженъ, 

Но  страхъ  вид']^темъ  и  больше  былъ  умноженъ. 

Онъ  зритъ  любезную  б'Ьгущу  изъ  кустовъ, 

Гд*  онъ  не  чаялъ  быть  ни  стадъ,  ни  пастуховъ. 

За  нею  звЪръ  гнался:  былъ  волкъ  то  преужасной, 

И  ужъ  касается  почти  одеждъ  прекрасной. 

Бъ  случА']^  таковомъ  пастушк'Ь  близокъ  страхъ: 

Увид^^вши  пастухъ  несчастье  то  въ  глазахъ. 

Бросается  чрезъ  ровъ,  который  былъ  межъ  ими 

И  волка  сталъ  травить  собаками  своими; 

И  способомъ  такимъ  минулся  общ!й  страхъ: 

Пастушка  у  него  осталася  въ  рукахъ. 

Тутъ  краска  вся  съ  лица  постушкина  сб']&жала, 

Когда  она  безъ  чувствъ  въ  рукахъ  его  лежала; 

По  бл']&дности  грудей  разметанны  власы 

Сугубили  еще  пастушкины  красы. 

Пастухъ  отъ  радости  и  страха  самъ  бл-Ьди-Ьеть,, 

Въ  восторгЬ  ничего  начать  онъ  не  ум'Ьетъ, 

Зря  н']^жную  въ  своемъ  объятья  красоту, 

Благополучной  чтетъ  себ*  минуту  ту. 

Которая  его  съ  любезной  съединила, 

И  что  спасти  ея  отъ  смерти  допустила. 
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И*поддинно,  пастухъ  быдъ  счастливь  въ  этотъ  часъ. 
Пастушку  отъ  б']&ды,  себя  отъ  муки  спасъ. 
Къ  отрад*  подаетъ  онъ  способы  сугубы, 
Ц'&|уетъ  руки  онъ,  ц']Ьдуетъ  н'Ьжны  губы 
И  за  труды  свои  пр1емдетъ  наконецъ 
Отъ  Фиюмены  онъ  и  сердце,  и  в-Ёнецъ. 


II.    АРКАСЪ. 

(9кдо1а). 

Только  явилась  на  небо  заря,  1^/^  I  \У  О  I  к/  0 1^ 

Только  простерла  свой  взор1^  на  вюря,    и  1^1  "К^Ш^с 

Горы  дриходомъ  ея  озлатились,  /Гб^    Д|^г^'-*    -  ^^^  ""  ^ 

Мраки  ночные  съ  небесъ  возвратились;  кис^^  ^  9^/1  ^1  и    ^^ 

Полны  долины  прохладной  росой  7/,^  ^'^  ^д^^^    СсМ 

Стали  од'Ьты  дневною  красой;  "^         '      '^^      э      7 

^Влагою.  ВС*  напоенны  хц^Ьточки.        У^^й    (<^     ^^^^^Ж^14/ф^^{ 

Бисеровидны  им'бли  листочки;      ^  1{4{^у    ^  •  Л/«:       7Л(    А^ 

Роза  ал-Ьеть,  пестр-Ьетъ  тюльпанъ;    *  /у^^^     ^и1ш1     '^^^     ^'с^г* 

Пляску  заводить  со  НимФами  Пань,  4'  .^^  }    {/^  ^!  '\    ^      Г 

Страстны  кидая  свои  на  нихъ  взоры;   ^^^*^    Д./?^^/»Ь^5>     Оц 

Нимфы,  краснеясь,  уходятъ  на  горы:  п1/(/^1г      4* ///?*><♦' 

Знать,  съ  нимь  не  хочеть  шутить  ни  одна-/  7  г  ^ 

Бл'Ьдная  съ  неба  нисходить  луна,  чА    ^Р^  Л  ^'  Чш^  У 

Бывъ  пастухомь  во  всю  ночь  упражненна,  ^^т/  ,ь^) 

Съ  св']^томъ  оставить  его  принужденна;  / 

Ставь  недовольна  судьбою  своей, 

Гн'1^вь  обращаеть  на  робкихь  зв'Ьрей, 

Ловлею  нхъ  веселится  съ  Дрхяды. 

Мыться  на  р'Ьчки  приходить  Наяды, 

Чешуть  зеленые  гребнеиъ  власы; 

Солнцу  коней  запрягають  часы; 

Зв'1^ри  въ  пещерахъ  уб']^аи1ща  ищуть; 

Птички  по  рощаиъ  о  вольности  свищутъ; 

П']^снь  скончаваеть  со  днёмь  соловей; 

Трудь  начинають  пчела,  муравей; 

Овцы  на  пажить  пастися  приходятъ; 

П'Ьсни  и  игры  пастушки  заводять, 

Съ  ними  въ  свир'Ьлки  и  въ  зычны  рожки 
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Складно  играютъ,  приставь,  пастушки, 

Тирсисъ  съ  Кдииеной  любовь  прославляетъ, 

ДаФнисъ  Кларису  любить  наставляетъ, 

Ниса  съ  Дамономъ  о  страсти  поетъ, 

Атисъ  ДельФир'Ь  цв'Ьтки  подаетъ; 

Та,  ихъ  принявши,  себя  украшаетъ, 

Атисъ  сто  кратъ  ей:  «прекрасна!»  в'Ёщаетъ. 

Всякъ  веселяся  овецъ  своихъ  пасъ, 

Только  не  веселъ  одинъ  былъ  Аркасъ: 

Стадо  Аркасу  казалось  немило, 

Ходить  въ  печали  по  рощаиъ  уныло; 

Птицъ  не  стр']&ляетъ,  овецъ  не  пасетъ, 

Рыбы  не  удить,  цв']&точковъ  не  рветъ; 

Смолкла  свир']^а  его  громогласна. 

Только  видна  въ  немъ  лишь  грусть  преужасна. 

«Что  ты  задумчивъ  и  смутенъ  у  насъ? 

«Будто  ты  н']&что  утратилъ,  Аркасъ? 

«Псы  ли  отъ  стада  твои  отб&кали, 

«Болки  ль  овечекъ  безъ  нихъ  распуд&али, 

«Голосъ  ли  н'1икный  свир']^лки  заглохъ, 

«Иль  огородъ  твой  отъ  жара  засохъ?» 

Такъ  вопрошала  Аркаса  Инета. 

Что  жъ  на  вопросъ  свой  не  слышитъ  отв'Ёта? 

Сталъ  передъ  нею,  какъ  камень,  Аркасъ, 

Только  Л1ЮТСЯ  лишь  слезы  изъ  глазъ. 

Слезы,  ХОТЯ  вы  и  словъ  не  речете, 

Часто  вы  тайну  изъ  сердца  влечете. 

Слезы  ИпетЪ  давали  отв']^тъ, 

Что  у  Аркаса  скорбь  въ  сердц*  живетъ. 

«Что  же,  скажи  мн'Ь,   тебя  сокрушаетъ?» 

Паки  Инета  его  вопрошаетъ. 

«Ц'Ьло,  сказалъ  онъ, — все  въ  дом-ь  моемъ^ 

«Ц'Ьло,  и  я^тъ  мн'Ь  ущерба  ни  въ  чемъ: 

«Розы,  тюльпаны  цв'Ётутъ  межъ  грядами, 

«Груши  и  вишни  обильны  плодами, 

«Овцы  здоровы,  и  жучко  со  мной. 

«Ты  лишь  едина  мой  рушишь  покой! 

«Ц'Ьлое  л']&то  тобою  я  тл']^ю, 

«Щлое  л']^то  открыться  не  см']&ю, 

«Что  я,  несчастный,^Инету  люблю. 

«Ты  въ  моихъ  мысляхъ,  хоть  сплю,  хоть  не  сплю; 
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«Стражду  тобою  всечасно  и  ною. 

«Сжалься,  Инета,  теперь  надо  мною, 

с(Сжа1ься,  здоровье  мое  возврати, 

аШь  мн-б  и  муки,  и  жизнь  прекрати.» 

Такъ  изъясняетъ  пастухъ  ей  свой  пламень; 

Стала  пастушка  сама  будто  камень, 

Бывъ  со  Аркасомъ  въ  единой  судьб']^. 

«Ч'^Бмъ  досадилъ  я,  Инета,  теб'Ь? 

«Т'Ёмъ  ли,  что  столько  тобою  я  страстенъ, 

«Или  что  в']&чно  теб']^  я  подвластенъ? 

«Если  ж>  не  в'Ёришь  ты  страсти  моей, 

«Будешь  ли  в-^Брить  хоть  клятв'Ё  ты  сей: 

«Пусть  огородъ  мой  отъ  жара  засохнетъ, 

«Пусть  мое  стадо  и  жучко  издохнетъ, 

«Пусть  провождаю  я  в']&къ  мой  стеня, 

«Пусть  не  полюбишь,  Инета,  меня!» 

Клятвы  Аркаса  Инету  смягчили. 

Слезы  надъ  сердцемъ  усп-Ьхъ  получили: 

Руку  Инета  Аркасу  даетъ, 

Слезы  Инета  съ  Аркасомъ  Л1етъ, 

Таетъ  пастушка  любовью  безмерной, 

Таетъ  и  также  клянется  быть  в']&рной. 

Птички  престали  на  в'Ётвхяхъ  п'Ьть, 

В'Ьтви  престали  отъ  в'бтра  шум'^Бть, 

Тих1в  зеФиръ  кругъ  влюбленныхъ  летаетъ, 

Эхо  по  рощамъ  ихъ  вздохи  считаетъ. 

Игры  и  см^хи  въ  кусточкахъ  сидятъ, 

Вс^Ь  межъ  собою  ихъ  р'Ёчи  твердятъ. 

Матерь  Любови,  цитерска  богиня, 

Все  попеченье  о  св'1^гЬ  покиня 

И  не  им^^  его  ни  о  комъ, 

Съ  р'Ьзвымъ  своимъ  прилегала  сынкомъ, 

Въ  гЬхъ  же  кусточкахъ  отъ  нихъ  сокрывалась. 

Зря  на  пасту Ш1Й  восторгъ,  любовалась. 

Вдругъ  прем'Ёнился  печальный  пастухъ: 

Знать,  успокоилъ  онъ  сердце  и  духъ. 
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ИГРОКЪ    ЛОМБЕРА, 

(поэма  еь  З-хъ  тьсняхъ), 

ПЪСЯЪ  ПЕРВАЯ. 

1      Стремится  духъ  воспеть  картежнаго  героя, 

Который   Д1Я   игры   1ИШЕ1Ъ   Сббя   ПОКОЯ, 

Безсонницы,  труда,  и  голоду,  и  слезъ, 

И  брани,  и  побой  довольно  перенесъ; 
6  Отъ  самой  младости  въ  игр']^  что  обращался, 

И,  въ  знакъ  достоинства,  в'бнцемъ  отъ  картъ  в'6нча1С]аГ) 

Сплетеннымъ  изо  всЁхъ  украшенныхъ  мастей , 

Изъ  винъ  и  изъ  яслудей,  изъ  бубенъ  и  червей. 
Ужъ  три  дни  игроки  за  ломберомъ  сид'ёли; 
10  Ужъ  три  дни,  какъ  они  не  пили  и  не  '&1и; 

Три  раза  солнца  лучъ  въ  игр'Ь  ихъ  осв'Ёщалъ, 

И  три  рази  ихъ  мракъ  вечершй  покрывалъ; 

И,  утомленные  веселою  работой, 

Три  раза  спорили  со  гладомъ  и  съ  дремотой; 
15  Ужъ  счастье,  надъ  игрой  держащее  в']&сы, 

Три  краты  ихъ  ко  вс^мъ  склоняло  въ  гк  часы; 

Но  наконецъ,  когда  къ  Леандру  ихъ  склонило. 

Искусство  счастью  верхъ  поб'1ды  уступило. 

Сп']&шатъ  къ  Леандру  всЬ  на  помощь  короли, 
20  Манильи  и  тузы  за  ними  жъ  въ  сл']^дъ  текли. 

И  се  ужъ  зрятъ  его  дремотой  полны  взоры 

Грядущ1е  къ  нему  три  главны  лахедоры.. 

Въ  начал*]^  баста,  ей  посл'1^дуетъ  маниль, 

Потомъ  предстала  къ  нимъ  великая  шпадиль. 
35  Леандръ,  пр1явши  ихъ,  просить  ужъ  воли  мыслить 

И  плату  съ  игроковъ  за  нихъ  заран'Ё  числитъ. 

Три  матедора  взять  угЬха  не  мала, 

Зат']^мъ,  что  винна  масть  въ  игр'Ё  у  нихъ  была 

Почтенн'Ье  другихъ,  который  тутъ  были, 
90  А  вины  преФерансъ  у  игроковъ  сихъ  слыли. 

Хот^лъ  ужъ  покупать  на  винныхъ  козыряхъ, 

Какъ  понту  съ  королемъ  увид']^лъ  на  рукахъ, 

Которымъ  сл-Ьдуя,  манил1я  бубнова 

Причиной  сд']^лалась  несчастья  игрокова. 
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а5  Онъ  мнитъ,  что  на  червяхъ  санпрандёръ  пребогатъ 

(Зат^^мъ,  что  былъ  Леандръ  дремотою  объять). 

Бубновую  иани1ь  червовною  считаетъ, 

И  съ  Г0РД0СТ1Ю  въ  нихъ  санпрандеръ  возглашаетъ/ 

Онъ  бы1ъ  передъ  рукой ...  но,  о  1ЮгЬйш1й  часъ... 
40  Лишь  только  испустидъ  онъ  въ  гордости  сей  гдасъ, 

Какое  вдругъ  его  несчаспе  постигло! 

То  привид^&н1е  изъ  глазъ  его  погибло. 

Онъ  зритъ  уже  тогда  бубновую  маниль, 

Съ  которой  проиграть  не  льзя,  чтобъ  не  кодиль. 
45  Такъ  точно  кто  почтенъ  Фортуною  бываетъ, 

Онъ  часто  истиной  мечты  одн-Ь  считаетъ. 

О  истина,  ты  вс^^хъ  добротъ  прямая  мать, 

Не  должно  никогда  тебя  пренебрегать. 

Ты  нашей  сов^^сти  правдивое  зерцало; 
60  Тебя  намъ  оставлять  не  надобно  ни  мало; 

Ты  въ  злополучьи  щитъ  и  въ  счаст1и  краса; 

Съ  тобою  сносно  ждать  и  смертнаго  часа; 

Ты  въ  малыхъ  и  въ  большихъ  вещахъ  равно  С1яешь 

И  ты  отъ  б'Ьдств1я  и  пагубы  спасаешь. 
&5  Уже  Леандръ  узр^^лъ,  что  гибнетъ  онъ  съ  игрой : 

Манилья  у  него,  но  масти  лишь  не  той, 

Въ  которой  онъ  вскричалъ  «санпрандеръФ  толь  сп^^сиво. 

Ужъ  поздно  узнаетъ,  колико  счастье  лживо! 

Онъ,  къ  пуп^ей  горести,  межъ  к^^ртъ  свЪихъ  узр^^лъ, 
€0  Что  и  король  къ  нему  винновый  въ  нихъ  при1йелъ, 

Съ  которынъ  могъ  бы  быть  санпрандеръ  и  винновой. 

Леандръ  тутъ  въ  горести  себя  находить  новой. 

Грызенье  сов'Ьсти,  отчаянье,  боязнь 

О,  коль  великую  ему  наносятъ  казнь! 
«5  Трепещетъ,  прогн'Ьвя  винновую  манилью; 

Трепеп^етъ  проиграть  съ  санпрандеромъ  кодилью.     . 

Не  столько  и  Орестъ  въ  тотъ  часъ  терзаемъ  былъ,' 

Въ  который  мать  свою  онъ  злобно  умертвилъ, 

Какъ  зд-Ьсь  Леандръ  груститъ,  мятется  и  стенаетъ 
70  И  вздохи  тяжше  въ  отчаяйьи  пускаетъ. 

Но  ужъ  не  льзя  ему  свой  рокъ  перем'Ьнить; 

Повиненъ  къ  игрокамъ  онъ  картой  подходить, 


»♦ 
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Тогда  изъ  рукъ  его  Давидъ  ^  на  столъ  вступаетъ, 
Котораго  злой  хдапъ  червонный  поражаетъ 

75  Влечетъ  его  во  пд'Ёнъ,  копье  въ  его  вонзя. 
Леандръ  то  вритъ,  но  что?  помочь  уже  не  льзя. 
Потомъ  и  Цесарь  ^  самъ  свой  важный  видъ  явшетъ 
И  въ  гордости  манидь  бубнову  похнщаетъ, 
Вдечетъ  съ  собою  въ  пд']^нъ,  надобно  какъ  Пдутонъ 

80  Цереры  красну  дп^ерь  вдекъ  въ  адъ  безъ  оборонъ. 
И  се  Юдиеу  ^  въ  брань,  какъ  бурный  в'Ьтръ,  выносить; 
Бдоноборца  та  себ*]^,  гордяся,  просить. 
«О  есть  ли,  вошетъ, — межъ  картъ  такой  герой 
«Да  выступить,  со  мной  отважась  въ  смертный  бой. 

85  «Не  устрашусь  его  я  въ  под'Ь  сень  широкомъ.» 

Туть  Кардъ,  ^  воздвигнуть  бывъ   свонмъ   несчастнымъ 
Онъ  храОро  не  нее  нападь  и  поразидь  рокомь, 

И  казнь  достойную  Юдив'Ё  учинндь, 
Которая  до  тодь  разида  ОлоФерна; 

00  Сама  поб'Ьждена,  но  рана  несмертедьна 

Быда,  хоть  храбрый  Кардь  весь  мечь  въ  нее  вонэилъ, 
На  что  и  самъ  Леандръ,  въ  восторг*]^  бывъ,  смотридь. 
Любуясь  своего  побЬдою  героя. 
Но  туть  другой  игрокъ,  ему.ковъ  хитрый  строя, 

96  Онъ  руку  своего  чела  превыше  взвесь, 

Подобно  какъ  взносидь  прехрабрый  Ахилдесь 
Поб'Ёдоносн/ю  съ  мёчемь  свою  десницу, 
Багря  въ  крови  враговъ  и  мечъ,  и  кодесницу, 
Въ  которой  на  Троянъ  яряся  напададъ 

100  И  смерть  въ  противничьи  полки  съ  нея  бросадь: 
Такъ  зр-Ёдъ  тогда  Леандръ  манилью  вгрокову. 
Которая,  спустись  съ  руки,  творить  брань  нову. 
Но,  утомленный  бывъ  своей  поб'Ёдой,  Кардь 
Сражень  манидьею  червонной,  мертвь  упаль. 

105      И  се  ужь  Адександръ  ^  сп^^шить  на  помоп^ь  кь  войску; 
Златой  обременядь  щить  длань  его  геройску, 
На  коемь  начёртань  быль  льва  ужасный  видь. 


1)  Король  винновый. 

2)  Король  бубновый. 
8)  Кра1а  червонная. 
4)  Король  червонный. 

6)  Король  жлудовый  ялн  крестовый. 
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Отъ  скораго  его  прихода  стодъ  дрожитъ; 
И  карты,  и  бв'ЬщИу  и  деньги  встрепета1и 

по  Ц  съ  ужасомъ  съ  стола  на  землю  вс^^'  нисаади. 
Видъ  б'&1ыя  брады  и  св'бтъ  его  в']^нца 
Блеснулъ  въ  четыре- всё  столовые  конца, 
Повергся  съ  высоты  ручной  на  столъ  съ  размаху. 
Сама  шпадил1я  содрдгнулась  отъ  страху, 

115  И  баста  потряслась,  и  понта  на  рукахъ; 
Леандра  жъ  самого  сугубый  обнялъ  страхъ. 
Старается  укрыть  Аргину  ^  онъ  напрасно, 
Котору  Алексавдръ  изъ  рукъ  исторгнулъ  ^ластно; 
Поб'Ьдою  своей  и  дббычью  гордясь 

120  Три  раза  белыми  кудрями  онъ  потрясъ, 
На  раменахъ  своихъ  съ  весел1емъ  уносить. 
Леандръ  едва-едва  печаль  такую  сносить, 
Во  сл-Ьдь  Аргин*]^  зря,  пот^еть  и  дрожитъ 
И  сл^^дующ^я  слова  онъ  говорить: 

125  «Увы,  избавиться  еЪть  средства  никакова; 
«Прогн'Ёвалъ  я  тебя,  манил1я  виннова! 
«Прогн'Ёвалъ  я  тебя»,  еще  онъ  повторяль. 
И  только  лишь  С1Ю  онъ  р'Ёчь  оканчаваль, 
Какъ  вдругь  и  Оперъ  ^  съ  ужасн^йшимь  Церберомъ 

180  Стремится,  ободренъ  толь  храбр'Ьйшимъ  прим'Ьромъ, 
Который  Александрь  предь  нимь  лишь  оказадъ. 
Сей  двойку  винную  тотчась  изъ  рукъ  отъяль, 
Ведетъ  окованну  во  пл^нъ  съ  собой  стенящу, 
Леандру  всл'Ьдъ  ее  съ  прискорбноспю  зрящу. 

135  Не  могуть  помощи  и  сами  дать  тузы 
Среди  такой  б'Ьды,  среди  такой  грозы; 
Леандру  лишь  одна  надежда  остается, 
Что  тоть  лабеть  съ  стола  кодильей  не  берется; 
Но  сд'Ьланъ  быль  ремизь  въ  ягрЬ  у  нихъ  тройной. 

140  Леандръ  оставшися  въ  надежд'Ь  таковой, 
Что  будущей  игрой  лабеть  свой  поворотить 
И  игроковь  самихь  и  съ  деньгами  поглотить; 
Но  онъ  обмануть  быль  надеждою  такой: 
Хотя  игралъ  игру,  и  на  лабеть  двойной, 

145  Однакожь,  проигравь  кодилей  десять  сряду, 


1)-Кра1Я  ждудовм. 
2)  Хдапъ  винноввй. 
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Лишился  денегъ  всЪхъ,  лишился  и  наряду; 
Уже  онъ  ни  ца  что  дерзаетъ  покупать, 
Проигрываетъ  вЬе,  лишь  съ  ч'Ьмъ  начнетъ  играть. 
И  тако  проиграв2>.онъ  все  свое  ивгЬнье, 
160  Повергся  и  заснулъ,  и  въ  сладкомъ  томъ  забвень'Ь 
Лишился  чувствъ  и  ВСЁ  напасти  позабылъ, 
Колико  онъ  въ  игр'Ё  несчастливъ  много  былъ. 

ПФСНЬ   ВТОРАЯ. 

I  о  вы,  всЬ  игроки,  на  пЪснь  мою  сп^^шите, 

И  гласу.лирноиу  въ  молчаши  внемлите; 

Внемлите,  что  иг{>а  возможетъ  произвесть; 

Игра  нер'Ьдко  насъ  и  въ  б'Ьдство  можетъ  ввесть. 
б  Судьбу  Леандрову  изъ  д^^йства  прим'Ьчайте 

И  счастью  лестному  себя  не  поручайте. 

Въ  комъ  н^гь  ум^^нья,  тотъ  страсть  къ  картамъ  утиши; 

Игра  безъ  мастерства,  какъ  т&ю  безъ  души, 

Иль  безъ  кормила  какъ  корабль,  носимъ  въ  пучине. 
10  Внемлите  игроки,  внемлите  всЬ  вы  еыеИ 
Когда  Леандръ  игру  несчастьемъ  окончалъ, 

Повергся  въ  одръ  и  въ  немъ,  отчаянъ  бывъ,  лежалъ, 

Воображая  въ  мысль  свое  несчастье  злое. 

с(0  время!  говорилъ,  —  о  время  дорогое, 
15  «Въ  которое  им'Ьлъ  я  деньги  въ  кошельк'Ы 

«О  деньги,  онъ  твердилъ  сто  разъ  въ  своей  тоск^Ь, — 

аО  деньги,  вы  всего  на  свЪтЬ  семъ  дороже; 

«Кто  не  им^етъ  васъ,  тотъ  всЬхъ,  тотъ  вс^^хъ  убоже. 

«Вы  ВСЁ  таланты  въ  насъ  рождаете  собой, 
20  а  И  кто  им']&етъ  васъ,  им']^етъ  и  покой.» 

Такъ  горестно  Леандръ  о  деньгахъ  вспоминая 

И  карты,  и  игру  нещадно  проклиная, 

Страдалъ,  стеналъ^  вздыхалъ,  грустилъ  и  унывалъ; 

Хот^^ъ  заснуть,  но  сонъ  отъ  глазъ  его  б'Ьжалъ. 
25  Мутилась  кровь  его  и  сердце  трепетало, 

И  ко  отыгрышу  Леандра  побуждало. 

Тогда  симъ  сжалился  мучешемъ  МорФей, 

Влет&1ъ  и  легкою  одеждою  своей 

Покрылъ  Леандровы  томящ1яся  очи, 
80  Который  безъ  сна  уже  три  были  ночи. 

Какъ  море,  прем^^нясь  по  бурЪ  въ  тишину, 
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Подобную  стеклу  являетъ  глубину, 

И  зв']^ды,  и  луну  въ  себ^  взображаетъ, 

И  взоръ  пловущаго  тогда  увеселяетъ, — 
85  Подобно  и  Леандръ  по  пронгрыш']^  вдругъ 

'Заснулъ  и  ужъ  им'Ьлъ  въ  себ']^  спокойный  духъ; 

Но  иысль  блудящая  сонъ  сладк1й  всколебала 

И  странное  ему  вид']^нье  представляла. 
Внезапу  у  одра  раскрылись  эав'Ьса, 
«о  И  растворилися  надъ  спящимъ  небеса. 

Но  если  си-Ъю  я  сказать  ужасно  Д'Ьло: 

Се  матедоры  три,  прхявши  духъ  и  т^^ло, 

Грядутъ  ко  игроку  на  св']^тлыхъ  облакахъ. 

О  чудо  странное,  случивошсь  въ  юшихъ  дняхъ! 
45  Онъ  зритъ   подобно   такъ,    какъ  зр'кяъ  Парисъ  въ  пу- 

Пришедш1я  къ  006*6  три  нрасныя  богини,  стыни, 

Отдавш1яся  въ  судъ,  подобно  какъ  царю, 

Дабы  онъ  разр'Ьшилъ  межъ  вхъ  ужасну  прю. 
Но  зд'Ьсь  не  для  суда  предстали  матедоры. 
50  Гласите  вы  со  мной,  моря,  л^^са  и  горы, 

Внемли  съ  молчашемъ,  пространный  воздухъ  весь! 

Се  баста  и  манить  спускаются  съ  небесъ, 

Межъ  коими  шпадиль,  С1яюща  лучами. 

Подобна  какъ  луна  въ  ночи  между  зв^^здами, 
55  Представилися  вдругъ  Леандровымъ  глазамъ. 

Леандръ  со  ужасомъ  повергся  къ  ихъ  ногамъ 

И  въ  трепете  своемъ  едва  С1е  в^^щаетъ: 

«Не  сонъ  ли  мя  теперь,  несчастнаго,  прельщаетъ? 

«Я  зрю  предъ  собой  прекрасн'Ьйшихъ  св'Ьтилъ, 
60  «Трехъ  повелительницъ  картежныхъ  храбрыхъ  силъ.» 

Но  тутъшпадил1я  свою  простерла  руку, 

Леандру  подая:  «Прерви,  сказала,  муку, 

«Которою  теперь  ты  строго  такъ  томимъ, 

«И  в']&рь,  Леандръ,  ты  в'Ьрь  словамъ  неложнымъ  симъ, 
65  (сЧто  не  орельп](аются  твои  мечтою  взоры: 

«Стоять  передъ  тобой  три  главны  матедоры 

<И  тк,  которыхъ  ты  им'Ьлъ  вчера  въ  рукахъ. 

«Отвергни  отъ  себя  смятете  и  страхъ! 

«Мы  тЬ,  которые  вс']^мъ  ломберомъ  влад'Ьемъ 
70  «И  силой  въ  немъ  себ'Ь  подобиыхъ  не  имйемь. 

«Мы  тк^  что  игроковъ  победою  даримъ, 


—     230    — 

«И  мы,  что  выигрышъ  и  проигрышъ  чинимъ. 

«Не  будь  въ  отчаянь'Ь' прошедшею  игрою: 

«Ут^Ьшу  я  теб-Ь,  и  об-Ь  С1и  со  мною.» 
76  Притомъ,  къ  ман1ши  и  къ  басгЬ  обратись, 

Рекла  имъ  гЬ  жъ  слова,  вс^^мъ  домберомъ  клянясь: 

аМы  наградимъ  теб'Ь,  Леандръ,  твое  несчастье; 

«Посыпдетъ  на  тебя  сребро^   какъ  дождь  въ  ненастье. 

«Пребудь  въ  надежд^^  сей,  несчастливый  игрокъ! 
80  «Ужъ  иинулъ  твоея  судьбы  жестокой  рокъ.» 

Шпадил1Я  С1е  съ  величествомъ  в-Ьщала 

И  руку  игроку  съ  усм^Ьшкой  подавала: 

аВозстани,  о,  Леандръ,  возстани,  ободрись, 

«И  наиъ  себя  вручить  нимало  не  страшись. 
85  «Мы  поведемъ  тебя  въ  храиъ  ломбера  преславно, 

«Гд'Ь  ты  увидишь  всю  судьбу  игравшихъ  явно.» 

Леандръ,  симъ  ободренъ,  возсталъ  и  къ  нимъ  сиЬшитъ^ 

Уже  на  'облакахъ  съ  богинями  летитъ. 

Но  что  тогда  его  представилося  взору? 
90  Онъ  ввдитъ  предъ  собой  превысочайшу  гору, 

Еотора  взнесена  за  облака  главой, 

И  вкругъ  ея  со  вс^^хъ  сторонъ  бь11ъ  л'Ьсъ  густой, 

На  коемъ  онъ  не  зр'Ьлъ  нигд'Ь  плода  ивова, 

Какъ  только  масть  была  червонна  и  бубнова; 
96  А  вм^^сто,  чтобы  зр']^ть  на  в%тв1яхъ  листы, 

Вискяи  всЪ  на  нихъ  и  вины,  и  кресты. 

Леандръ,  въ  восторг*]^  бывъ,  дивится  нову  чуду, 

Что  зритъ  на  древёсахъ  сей  странный  плодъ  повсюду. 

Осм'Ёлясь,  вопросилъ  соспутниковъ  своихъ: 
100  «Вы  ль  обитаете,  богини,  въ  рощахъ  сихъ, 

«Иль  ино  божество  симъ  м'Ьстомъ  обладаетъ? 

«И  кто  отъ  сихъ  древесъ  плоды  С1и  вкушаетъ? 

«О  если  бъ  я  возмогъ  отъ  васъ  с1е  узнать! 

«И  какъ  могу  с1е  я  м'Ьсто  называть?» 
105  На  то  ему  маниль  и  баста  отв'Ьчали: 

«Назван1Я  сихъ  м'Ьстъ  —  веселье  и  печали; 

аА  плодъ  сей  названъ  такъ:  и  счастье,  и  напасть. 

аВкусивъ,  узнаешь  вхъ  и  горесть  ты,  и  сласть.» 

Леандръ,  сорвавъ  плодовъ,  въ  уста  свои  влагаег|ь 
110  И  прежде  горести  онъ  сладость  ощущаетъ. 

Но  только  лишь  его  въ  гортань  онъ  пропустилЪ| 

По  сладости  тогда  онъ  горесть  ощутилъ. 
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Котора  ни  къ  чему  казалась  не  при11'!^рна, 
Лишь  горесть  то  была,  и  горесть  пребезм'Ьрна. 

115      Но  чтобъ  мн'Ь  домберншй  ясн'Ьй  представить  храмъ, 
О  муза,  ты  придай  красы  иоимъ  стихамъ. 
Какъ  сн'Ьжная  гора  предъ  тучею  б^^'Ьетъ 
И  б'Ьдизн']^  своей  прим'Ьра  не  имйетъ, 
Такъ  храмъ  позадь  л']^совъ  священн^^йшихъ  стоялъ, 

190  Украшенъ  разными  металлами  блисталъ. 
Отъ  трехъ  сторонъ  его  три  сгЬны  окружали 
И  трои  ворота  входъ  разный  подавали. 
Единыя  врата  изъ  злата  зрились  быть, 
11ятью  степенями  къ  нимъ  должно  приходить; 

125  Вторыя  ворота  вс^Ь  сребряныя  были 

И  приходящихъ  взоръ  не  столько  веселили, 
Кайъ  первый,  гд'Ь  все  лишь  злато  и  пиропъ, 
И  къ  симъ  уже  вратамъ  не  столько  было  стопъ, 
Но  по  чет^емъ  къ  нимъ  всходити  было  должно, 

180  И  безъ  вожатаго  войти  почти  не  можно. 
На  третьихъ  воротахъ  была  едина  м'Ьдь, 
И  должно  къ  нимъ  по  тремъ  степенямъ  входъ  им^^ть, 
Которыя  хотя  казалися  и  низки, 
Но  столь  углажены   и  столько  были  слизки, 

135  Что  веб,  кто  шелъ  по  нихъ,  катилися  назадъ, 
А  мнопе,  ниспавъ,  свергалися  во  адъ. 
Леандръ,  узр'Ьвъ  С1е  чудесное  мечтанье, 
Богинь  о  томъ  спросить  пришло  ему  желанье: 
Въ  которые  врата  войти  имъ  должно  въ  храмъ? 

140  Шпадил1я  ех^о  отв'Ьтъ  дала  словамъ: 

«О,  смертный,  счастливь  ты  предъ  вс^^ми  многократно. 
«Откроется  теб'Ё  вся  тайна;  слушай  внятно: 
«Л'Ьса  С1и  и  храмъ,  толь  красно  вещество, 
«Превосходяп^ее  все  въ  св'ЬгЬ  естество^ 

145  «Не  смертною  оно  рукой  сооружение, 
«И  обиталище  для  т1^хъ  определенно, 
«Кто  можетъ  въ  ломбер'Ь  съ  воздержностью  играть, 
«И  если  такъ  себя  кто  можетъ  воздержать, 
«Что  безъ  четырехъ  игръ  и  |Еартъ  не  покупаетъ, 

150  а  А  безъ  пяти  въ  свой  в'!^къ  санпрандеръ  не  играетъ. 
«Вторыя  хоть  врата  и  въ  тотъ  же  храмъ  ведутъ, 
«Но  мнопе,  желавъ  войти  въ  нихъ,  внизъ  надуть. 
«А  трет1я  вр№а  для  тЬхъ  сооружеины, 
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а  Кто  ломберной  игрой,  какъ  страстью,  зараженны, 

165  «Не  тужатъ,  проигравъ-  им'Ьше  свое. 

«И  если  ты,  Леандръ,  послушецъ  будешь  мн'Ь, 
«Не  приходи  во  храиъ  вратами  ты  иными; 
«Входи  въ  него  всегда  ты  больше  золотыми. 
«Старайся  мой  сов'Ьтъ  полезный  не  забыть. 

160  а  Ты  можешь,  о  Леандръ,  всегда'  счастливымъ  быть.» 
По  Сйхъ  р'Ьчахъ,  они  ко  храму  ужъ  присп'Ьли; 
На  первыхъ  воротахъ  такую  надпись  зрЪли: 
^Не  сквозь  Ыи  врата  кто  хочетъ  вь  храмъ  войти^ 
^^Тотъ  тщетною  себя  надеждою  не  льстм^ 

165  иДабы  возмогъ  узртьтъ  толь  -зданье  прекрасно. 

а  Во  храмъ  лишь  симь  путемъ  приход  ять  безопасно. у^ 

Леандръ,  прочтя  С1е,  и  началъ  разсуждать. 

Что  если  станетъ  впредь  воздержн'Ье  играть, 

То  можетъ  быть  въ  игр*]^  счастлив'Ьй,  нежель  прежде : 

170  И  входйтъ  онъ  во  храмъ,  оставшись  въ  сей  надежде. 
И  се  открылася  зав'Ёса  вдалек'Ь, 
Услышался  и  шумъ,  подобный  быть  р'ЬкЪ, 
Которая  съ  горы  въ  стремнину  упадаетъ, 
БесЬдующихъ  р'Ьчь  что  шумомъ  заглушаетъ. 

175  Сей  шумъ  происходилъ  отъ  спору  игроковъ, 
Которые,  сидя  вкругъ  множества^  столовъ, 
О  ломберной  игр*]^  законы  составляли 
И  вшедшихъ  игроковъ  къ  нимъ   споры  разбирали. 
Одпнъ  предъ  нихъ  предсталъ  съ  санпрандерной  игрой: 

18о«Р'Ьшите,  возопилъ, — решите  споръ  вы  мой1 
«Се  не  несчаспе  мн']^  очи  осл']^пило, 
«Но  можно  ль  не  играть  санпрандера  миь  было? 
«Им'Ьлъ  въ  моихъ  рукахъ  я  восемь  козырей, 
«Безъ  матедоровъ  лишь,  притомъ  безъ  королей. 

185  «Но  восемь  козырей...чего  желати  бол'Ь? 

«И  я  жъ  притомъ  игралъ  санпрадеръ  по  невол'Ь. 
«Кто  былъ  передъ  рукой,  тотъ  воли  попросилъ, 
«А  я  санпрандеромъ  ту  волю  перебилъ, 
«Но,  о  несчаст1е, — мой  духъ  еще  бунтуетъ, 

190  «Тотъ  съ  матедорами  четыремя  пашуетъ. 

«Я  въ  т-Ьхъ  же  сталъ  играть,  въ  которыхъ  онъ  хогЬлъ; 
«Въ  покупк'!^,  ахъ,  къ  нему  и  тотъ  король  пришелъ, 
«Котора  у  меня  не  козырь  быть  случила;сь1 
«Игра  моя  чрезъ  то  худою  учинилась^ 
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195аЧетыре  раза  я  хотя  и  козырялъ, 

«Но  тщетно  бьио  все:  кодилью  проигра1ъ.» 
Тогда  вс']^,  сжавъ  плечьми,  главами  покивали 
И  въ  ут^^шеше  схе  ему  сказали: 
аХотя  ты  съ  сей  игрой  кодиль  и  проигралъ; 

2ооаОднакожъ  правильно  санпрандеръ  ты  сказалъ.» 
Потомъ  игрокъ  предсталъ  съ  отм'Ьнною  игрою, 
Который  выигралъ  санпрандеръ  предъ  рукою, 
И  кою  онъ  еще  держалъ  въ  своихъ  рукахъ. 
Три  было  короля  тамъ  съ  тройкою  въ  винахъ, 

806  Которая  была  и  козырь  лишь  едина, 
И  съ  ней  случилася  яиудовая  Аргина. 
Вс]^  удивилися  отважной  толь  игр*]^ 
И  чтобъ  ту  выиграть,  въ  ужасной  были  пр-Ь. 
Но  онъ  отв'Ьтствовалъ:  «Пов'Ьрьте  мн*]^  неложно, 

810аЧто  выиграть  съ  такой  игрой  не  невозможно. 
«Но  чтобъ  вы  в'Ьрили,  порядокъ  весь  скажу 
сИ  выигрышъ  ея  на  д'Ьл'Ь  покажу. 
«Я  былъ  передъ  рукой,  идти  мнй  надлежало. 
«Пошелп&.я  королемъ  —  вотъ  сей  игры  начало! 

816  аИ  такъ  я  отобралъ  три  масти  корольии, 
«Но  кралю  лишь  мою  убили  козырьми. 
«Потомъ  кто  взялъ  игру,  пошелъ  съ  туза  бубнова, 
аТа  масть  у  игрока  случилась  и  другова, 
«Но  не  было  ея  лишь  бол'Ь  у  меня. 

290  аЧетверту  получилъ  игру  чрезъ  то  и  я; 
«А  посл*]^  игроки  д'кяилися  играми, 
«За  т'Ёмъ,  что  ужъ  они  остались  съ  козырями. 
«Въ  одной  рук'Ь  король,  и  баста,  и  маниль, 
^Въ  другой  —  семерка,  хлапъ,  и  краля,  и  шпадиль. 

225  «И  такъ  ^  выигралъ  игру,  какъ  битву  воинъ. 
«Скажите  жъ  мн'Ь:  какихъ  я  почестей  достоинъ?» 
Сказали  всё  ему:  «Коль  счастье  сберегло, 
«Ты  выигралъ  ни  съ  ч'Ьмъ,  и  правъ  ты,  какъ  стекло.  ^ 
«А  кто  и  впредь  играть  съ  играми  будетъ  сими, 

2эо<хТак1е  по  М1ру  находятся  нагими.»    . 

Оодобныхъ  симъ  Леандръ  судовъ  ту'^^  много  зрилъ: 
Иной  былъ  обвиненъ,  что  онъ  не  такъ  ходилъ, 


1)  €И  правъ  ты  какъ  'стекло»  —  првсдовица,  которая  межъ  многимя  въ 
употребдеши. 
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Съ  которой  подходить  ему  бы  наддежаю; 

Иной,  что  козырядъ  не  такъ,  иль  очень  мало. 
285  И  если  бъ  описать  илЬ  всбхъ  зд^^сь  игроковъ, 

О  коль  бы  стоило  великихъ  то  трудовъ; 

Но  иЪсЕъ  мою  теперь  я  симъ  лишь  скончеваю 

И  музу  къ  будущей  на  помощь  призываю, 

И  ежели  она  устроитъ  лирный  гласъ,  * 
240  Потп^сь  еще,  потщусь  взойти  я  на  Парнассъ. 

ПФСНЬ    ТРЕТ1Я. 

1  Се  муза  днесь  сама  мн^&  лиру  настрояетъ 
И  возгласити  п'Ьснь  С1Ю  повел'Ьваетъ.  | 

Но  если  грубо  что  кому  возмнится  быть, 
Тотъ  долженъ  на  нее  и  пени  приносить. 

б  (сУжель,  Леандръ,  твои  насытилися  взоры? 
«Ужель  ты  вид'Ьлъ  храмъ,»  вЬщали  матедоры, — 
аТотъ  храмъ,  гд'Ь  игроки  себ-Ь  награды  ждутъ? 
«Но,  ахъ,  Леандръ,  еще  не  все  ты  вид'Ьлъ  тутъ. 
с(Не  устрашись  еще  посл']^довать  за  нами. 

10  аПойдемъ  отсель,  пойдемъ  мы  м'Ьдными  вратами, 
«Которы  въ  царство  насъ  подземное  сведутъ, 
«Гд^Ь  добродетели — награда,  злоб^ — судъ.» 
По  сихъ  словахъ  они  къ  вратамъ  гЬмъ  приступили, 
Которы  игроковъ  къ  Плутону  низводили. 

15  По  тремъ  степёнямъ  внизъ  ихъ  лестница  вела, 
Неплодоносная  долина  гд'Ь  была, 
Засохши  древеса  вокругъ  ея  стояли 
И  скуку  вечную  собою  представляли; 
Гд^^  зрилась  пропасть  быть,  сводящая  во  адъ, 

20  Изъ  коей  исходилъ  огнь,  пепелъ,  дымъ  и  смрадъ. 
Вкругъ  пропасти  совы  и  Гаршв  ^  летали, 
Им'Ёнье  игроковъ  и  кости  поя  дали. 
Леандръ,  увидя  то,  ужасся  и  роб'&1Ъ 
И  къ  устью  той  идти  пещеры  не  хотЬлъ; 

25  Но  матедоры  духъ  Леандровъ  ободряли 
И  къ  сходу  адскому  идти  повел'Ёвали. 

Но  только  лишь  Леандръ  въ  жилище  тьмы  вошелЪ| 
Онъ  множество  духовъ  и  т'Ёней  тамъ  узр1^ъ. 
Тамъ  множество  ему  санпрандеровъ  встр'Ьчалось, 


1)  АДСК1Я  хищння  птацы. 
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ао  И  касокъу  поляковъ  и  воль  ему  мечталось. 

Мутидся  тамо  Стиксъ,  в  Флегетонъ  ^  пыдадъ; 

Слезами  игроковъ  Еоцитъ  тамъ  протекалъ. 

Когда  жъ  они  къ  брегамъ  стиг1йскимъ  приближались, 

На  мрачныхъ  берегахъ  тьмы  т^^ней  имъ  казались, 
86  Который,  сидя,  къ  себ*]^  Харона  ждутъ. 

Узналъ  онъ  множество  себ*]^  знакомыхъ  тутъ. 

Они  Леандра,  такъ  какъ  онъ  ихъ,  вс^  узнали 

И,  обступивъ  его  толпами,  вопрошали: 

«Давно  ли  ты,  Леандръ,  изшелъ  отъ  жит1я, 
40  аИ  какъ  вселилася  во  адъ  къ  намъ  т^^нь  твоя?» 

Но  не  усн'Ьлъ  Леандръ  отв'Ьтствовать  ни  слова, 

Ужъ  лад1я  была  Харонова  готова, 

Гд'Ё,  съ  матедорами  Леандръ  вошедши,  сЬлъ 

И  къ  царствш  царя  подземнаго  пошелъ. 
45  Тамъ  зритъ  онъ  во  вратахъ  треглавнаго  Цербера,  ^ 

Потомъ  къ  нимъ  въ  ярости  стремилась  и  Химера,  * 

Рыкая,  растворивъ  свою  ужасну  пасть; 

И  еслибъ  не  шпадиль,  тобъ  могъ  Леандръ  пропасть. 

Потомъ  они  едва  коснулись  только  суши, 
50  Увид^^и  тутъ  всЬхъ  игравшихъ  въ  ломберъ  души. 

Который  идутъ  со  ужасомъ  предъ  тронъ, 

Гд'Ь  предс']^дательство  им'1&етъ  Радамонъ 

И  судитъ  всЬхъ  д'Ьла  съ  Миноемъ  и  Еакомъ,  * 

Смущая  всЁхъ  сердца  единымъ  только  зракомъ. 
55  Тамъ  зр^лъ  онъ  игроковъ,  пришедшихъ  къ  симъ  судьямъ, 

Которые,  отв']&тъ  дая  своимъ  д'Ьлам!», 

Нелицем']^рное  р'Ёшенье  получали, 

Иные  въ  радости,  друпе  шли  въ  печали. 
И  се  съ  десной  страны  предсталъ  предъ  тронъ  игрокъ. 


1)  Три  адски  р^ки,  нзъ  конхъ  Флегетонъ^огненная. 

2)  При  выходе  изъ  Хароновой  лод:;11,  а  при  вход^  въ  адъ  встречался 
адской  песъ  трегяавной  и  вместо  шерсти  покрыть  змеями;  сей  песъ  на- 
зывается Церберъ,  и,  по  баснослови),  карауяилъ  онъ  адск1я  врата,  куда 
онъ  всехъ  пропускаяъ,  а  назадъ  никою. 

8)  Химера,  изрыгающая  пламень,  нмеетъ  голову  львиную,  утробу  козью , 
а  хвостъ  зм^иыъ,  которую  Беллерофонтъ  убилъ. 

4)  По  басяослов!ю,  когда  души  войдутъ  во  адъ,  то  надлежало  имъ  дать 
отчетъ  въ  д^лахъ  своихъ  тремъ  адскимъ  судьямъ:  Миною,  Радамонту  н 
Баку,  у  хоторыхъ  въ  рукахъ  смертоносная  урна;  и  по  ихъ  опредЬленш 
определяются  души  въ  поля  Елясейспя  или  на  муки. 
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60  Котораго  низвергъ  въ  то  царство  зюбный  рокъ. 
Онъ,  жит1е  свое  в^^щая  все  подробно, 
«О  есть-л0,  возопилъ, — гд*]^  зло  сему  подобно, 
«Которо  возв'Ёстить  я  вамъ  теперь  пришелъ?  . 
«На  св'ЬгЬ  въ  ломберну  игру  введи  раскодъ, 

65  с(И  вм']^сто  каски  тотъ  въ  И1^  употребдяютЪу 
«А  ересь  полякомъ  безстудно  называютъ.» 
На  что  тутъ  Радомонтъ,  Миной  рекъ  и  Еакъ: 
«Ты  са1'Ьешь  называть  расколомъ  тотъ  подякъ, 
аПодякъ,  что  въ  домбср'Ь  пряиое  совершенство? 

70  (сКто  выдуиадъ  его,  тотъ  приметъ  зд^^сь  блаженство; 
«А  ты  постраждешь  такъ^  какъ  страждетъ  Икс10въ,  ^ 
«Поди  и  испускай  во  ад'Ь  в'Ьчный  стонъ.» 
По  сихъ  словахъ  къ  нему  три  Фур1й  придег&ш, 
Зм']Ьи  на  ихъ  гдавахъ  ужасно  зашип^^ди; 

75  Уже  несчастнаго  на  здую  казнь  вдекутъ. 
Леандръ  содрбгнудся,  увидя  стропи  судъ. 

Потомъ  тквь  старый  жены  тутъ  къ  нимъ  приспй1а. 
«Я  вЪкъ  свой,  вошетъ,— за  домберомъ  сяд'Ьла, 
«Я  часто  по  три  дни  не  йда,  не  пида, 

80  аНе  вставывада  я  ддя  нуждъ  и  це  спада; 

«Но  въ  жизнь  мою  всегда  надъ  сей  игрой  трудилась, 
«По  самой  злой  тотъ  часъ,  какъ  къ  вамъ  переседиласьэ 
«Но  думаю,  что  вы,  о  адсше  судьи, 
«За  толь  несносные  въ  вгр'Ь  труды  мои 

85  «Зд'^^сь  не  осудите  меня  на  муки  строги.» 
На  тЪ  ея  слова  возстали  сами  боги; 
Возставъ,  и  начали  т']^нь  стару  обнимать: 
оПрими  возмезд!е,  прими,  о  наша  мать.» 
Такимъ  ея  судьи  назван1емъ  почтили 

90  И  въ  Елисейсшя  поля  потомъ  вселили. 

Еще  идетъ,  игрокъ  въ  ц-Ьпяхъ  окованъ  весь. 
аОткол*]^  ты  пришелъ  и  къ  намъ  явился  зд^&сь?о 
Такъ  адск'ю  судьи  въ  свир^&пств']Б  закричали 
И — что  онъ  д'Ьлалъ  въ  жизнь,  сказать  повел'Ьвади. 

95  иКакъ,  въ  карты  ты  иградъ,  несчастный,  говори?» 
«О  правосудные,  безсмертные  цари, 


1)   Икс10нъ,   привязанной  въ    водесу   змеями ,    которое    непрестанно 
вертится;  онъ  осужденъ  за  то,  что  хог&къ  изнасидьствовать  Юнону  • 
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Сказалъ  несчастливый,  свои  потупя  очи, 

«За  ломберомъ  я  дни  просиживалъ  и  ночи, 

«А  въ  ломберъ  на  зеид'Ь  я  сорокъ  дЪтъ  иградъ, 

100  «Но  счастливь  никогда  до  тЬ1^ъ  поръ  не  бывалъ, 
«Докол*]^  подбирать  я  картъ  не  научился. 
<сНо  кто  бы  мастерствомъ  толь  легкииъне  прельстился, 
«И  ч^Бмъ  возможно  такъ  добра  кому  достать, 
ссКакъ  если  карты  кто  ум']&етъ  подбирать? 
105  аПодборъ — не  воровство,  подборъ — одно  ум-Ьнье, 
«Чтобъ  можно  доставать  у  ближнягх)  им']&пье. 
«Иль  могутъ  быть  д^Ьа  безбожны  и  мои? 
«Коль  многи  за  сукномъ  сидяпце  судьи 
«Приличные  къ  д'Ьламъ  указы  подбираютъ, 

110  а  И  много  ли  они  гбмъ  Д'&хомъ  погр'Ьшаютъ? 
«Не  черезъ  толь  слыветъ  искусный  всякъ  судья? 
сИль  виненъ  я  одинъ,  что  такъ  вскусенъя?» 
Но  грозные  судьи  воззр']&ли  грознымъ  взглядомъ. 
«Поди,  злодМ,  и  тай,  какъТанталъ,  ^  т1Бмъ  же  гладомъ; 

115  «и  лакомы  судьи  такую  жъ  примутъ  часть, 

«Когда  и  въ  нихъ  съ  тобой  была  едина  страсть.» 

Но  только  съ  игрокомъ  судъ  строгШ  совершился, 
Какъ  предъ  судьями  вновь  игрокъ  еще  явился, 
Еотораго  была  еще  подл'бе  страсть. 

120  Какъ  карты  онъ  ум'Ьлъ ,  и  деньги  такъ  же  красть ; 
И  если  съ  к1^мъ  им'Ьлъ  казну  въ  ет^Ь  едину, 
Изъ  выигранныхъ  кралъ  онъ  денегъ  половину. 
«О  страсть  негодная,  о  всЬмъ  негодствамъ  мать, 
«О  хищникъ  о  злод'Ьй,   о  ты,  преподлый  тать1» 

125  Такъ  адск1е  судьи  во  гн'Ёв'Ь  закричали 

И  въ  Тартаръ  мучиться  на  в^&къ  его  послали. 
Леандръ  со  трепетомъ  на  всЬ  тЬ  казни  зря, 
Еакъ  вдругъ  всё  на  него  возр'!^ли  три  царя: 
<0  юноша,  в^^щай  отколЪ  ты  явился,  ' 

180  «И  какъ  въ  подземное  мы  царство  преселился? 

«Не  сходитъ  къ  намъ  ни  кто,  съ  душей  не  разлучасъ, 
«Единъ  лишь  Геркулесъ  м'Ёста  С1и  потрясъ, 
«Отъ  коего  страшась,  содрогнулась  Химера , 


1}  Танталъ  хучнтсж  гладонъ  и  жаждою  прн  нзобил»  всего. 
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«И  ТизиФОна  вдругъ  ,  Алекта  и  Мегера,  * 
186  «Почувствовавъ  его  проходъ,  воздвигли  стонъ: 

аВъ  опасности  тогда  былъ  адъ  и  самъ  Пдутонъ.  * 

«Но  ты,  о  смертный,  какъ  дерзнулъ  вступить  кънамъ  нын^Ь? 

«Погибнешь,  какъ  челнокъ,  ты  въ  грозной  сей  пучинй; 

«Сп'Ьши  отсель,  скор']^й  сп'Ьти,  Леандръ,  спиши! 
140  «Но  прежде  жит1е  свое  намъ  разскажи. 

«Давно  ли  ты  живешь  межъ  смертными  на  св'ЬгЬ, 

а  И  отъ  рождешя  на  коемъ  началъ  л'ЬгЬ 

«Ты  картами  играть,  и  днесь  играешь  какъ?» 

Леандръ,  тутъ  воздохнувъ,  и  пов'Ьсть  началъ  такъ: 
145  «о  правосудные  цари,  безсмертны  боги, 

«Хоть  л^^та  я  живу  на  св-Ьт^^  и  немноги, 

«Но  только  много  я  Фортуною  гонимъ, 

а  И  н1^тъ  прем'Ьны,  ахъ,  вс^^мъ  б'Ьдств1ямъ  моимъ. 

ссЯ  въ  ломберъ  ужъ  играть  л'Ьтъ  десять  научился, 
150  «А  на  восьмомъ  году  игралъ,  какъ  я  родился. 

а  Но  мой  родитель  былъ  ко  мн'Ь  безм'Ьрно  строгъ, 

«За  тЬыъ  я  никогда  играть  нигд'Ь  не  могъ, 

«Какъ  только  разв^^  что  съ  в^^рн^&йшими  рабами 

«Я  въ  карты  игрывалъ  украдкою  ночами. 
155    «Но  посл^^,  какъ  отецъ  мой  къ  вамъ  сюда  сошелъ, 

«Въ  иш^Еъа  и  въ  себя  я  власть  ужъ  возъим^^лъ; 

«И||'Ьн1е  его  мое  быть  посл'Ь  стало, 

«Играть  желанье  мкЬ  великое  припало. 

«Не  хаживалъ  я  въ  тЪ  бесЪд,ы  и  пиры, 
1во  «Которые  живутъ  безъ  карточной  игры; 

«Гд*  н'Ьтъ  ея,  мн*  тамъ  всегда  бываетъ  скучно. 

«И  съ  т']^хъ  поръ  съ  картами  всегда  я  неразлучно. 

«Но,  ахъ,  безсмертные,  мн'Ь  счастья  въ  картахъ  н^^тъ!» 
Леандру  таковой  безсмертныхъ  былъ  отв'Ьтъ: 
1в5  «Отнын*  будешь  ты  играть,  Леандръ,  счастливо; 

«Поди,  ужъ  счаст1е  теб*  не  будетъ  лживо. 

«Поди  и  только  лишь  воздержн'Ье  играй, 

«Но  поляка  отнюдь  расколомъ  не  считай.» 

Межъ  т'Ьмъ  уже  заря  румяная  С1яла 


1)  Три  фур1и,  они  жъ  называются  и  Евиениды,  которнхъ  хо1жность  — 
хучить  злыхъ  1юдей. 

2)  П1утонъ~богъ  подзехнаго  царства. 


—     239     — 

по  И  сохнца  скорый  въ  шръ  приходъ  предвозв'Ьщала, 
Предъ  коей  ЛюциФеръ  всё  зв'Ьзды  съ  неба  гналъ. 
ЗеФиръ,  любуяся  ,  листочки  добызалъ , 
Какъ  вдругъ  Леандрово  окончилось  вяд']^нье: 
Воспрянувъ  онъ  отъ  сна  и  съ  часъ  былъ  въ  изуилень^^ 

175  Потомъ  опомнясь ,  мшЬ  вид^Бнье  все  свазалъ , 
А  я  что  слышалъ,  то  на  лшр^  заигралъ. 


ВОЕННАЯ  НАУКА. 

(шг  книгинБезпечиыа  Фалософъп  сочиненгя  Е.  В.  короля 

прусонаю). 


Письмо 

Александру    Ильичу  его   превосходительству    Бибикову,  вя 

императорскаго  величества  генералу-порутчику,    лейбгвард1и 

измайловскаго  полку  секуядъ-маюру  и  кавалеру. 

Умножа,  Бибиковъ,  къ  себ*]^  мое  почтенье, 
Приняти  малой  сей  мой  трудъ  тебя  прошу. 
Онъ  въ  св^ЬгЬ  знатнаго  героя  сочиненье; 
Я,  преложа  въ  стихи,  усердно  приношу; 
Но  если  слабости  найдутся  въ  немъ  как1я, 
Въ  томъ  дару  моему  ты  малому  прости; 
Велико  чтобъ  сносить  погр']^шности  людсшя: 
Потщися  и  мою  погр^^шность  ты  снести; 
Меня  понудило  не  мн'Ьше  такое, 
Чтобъ  дум&1ъ  о  своихъ  стихахъ  высоко  я, 
Понудило  меня  усердхе  прямое 
И  къ  польз'Ь  обп^ества  стремится  мысль  моя. 
Пускай  меня  за  то  зоилы  х^глить  станутъ, 
Еогда  погр1^шности  въ  труд'Ь  моемъ  найдутъ; 
Они,  какъ  слабый  листъ  ртъ  зимнихъ  дней,  завянуть 
За  то,  что  ближнему  хулу  всегда  плетутъ; 
Но  я  единымъ  симъ  въ  в^^къ  стану  веселиться, 
Что  будутъ  юноши  росс1йски  трудъ  мой  честь, 
И,  чтя  его,  пускай  искусство  въ  нихъ  вселится, 
Которымъ  впредь  себя  возмогутъ  превознесть. 
Для  юношъ  всякое  полезно  есть  ученье: 


—     240    — 

Оно  ихъ  обществу  способными  творить. 

Богиня  нашихъ  странъ  ии'Ьетъ  въ  томъ  раченье 

И  къ  придежанхю  щедротою  бодрить. 

Вь  теб'Ь  я ,  Бибиковь  ,  такого  вижу  крина  , 

Какихь  Россш  вь  в-Ькь  судилося  рождать; 

Такихь  и  мудрая  вь  женахь  Екатерина 

Чрезь  просв'Ёщеше  желаеть  насаждать. 

Ты  милости  ея  сод']Уался  достоинь 

И  впредь  стараешься  всегда  достойнымь  быть. 

О  ты,  монархини  премудр'Ьйш1Я  воинь, 

Ты  тщился  на  войн'Ь  всю  кровь  свою  пролить; 

Хотя  и  не  вь  ея  владычество  сражался , 

Но  кроткая  тогда  была  Елисаветь  — 

Однако  вь  мудрой  ты  сей  павшти  остался: 

Она  заслугЬ  мзду  достойную  даеть; 

Предь  ею  Вернерь  вь  мысль  предсталь,  тобой  сращенный, 

Который  храбростью  твоею  поб-йждень, 

Разбить  и,  силь  своихь  лишась,  военнопл'Ьнный, 

Отдатися  теб*  тогда  быль  принуясдень. 

А  ты,  о  храбрыхь  силь  искусный  предводитель, 
Не  с4туй,  что  твоя  есть  участь  такова, 
Что  силь  росс1йскихь  вождь  могь  быть  твой  поб'Ьдитель, — 
Внимай  кь  теб'Ё  мои  правдивый  слова : 
Росс1я  множество  такихь  сыновь  им'Ьеть, 
Которыми  весь  св'Ьть  быть  можеть  удивлень, 
Лип1ь  только  слово  что  сказать  кому  посп']&еть 
Монархиня,  то  всякь  быть  можеть  поб'Ьждень. 

Кь  теб'Ё  я  р'Ьчь  теперь,  о   Бибиковь,  склоняю: 
Не  думай ,  чтобы  твой  я  быль  преподлый  льстець , 
Я  должность  честности  и  дружбы  исполняю, 
Какая  только  есть  межь  искреннихь  сердець; 
Лукавства  подлыхь  душь  вь  себ-Ё  я  не  питаю. 
Не  чинь  твой,  но  тебя  единственно  я  чту , 
А  прочее  я  все  на  св'Ьг]^  почитаю 
За  скоротечную  и  тщетную  мечту. 
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ЕЪ    ЧИТАТЕЛЮ. 

Б1агоск10Нны&  читатель!  напрасно  сталь  бы  я  тебя  просить  о  при* 
вятш  стиховъ  ноихъ;  когда  они  того  недостоин»,  тогда  и  просьба 
моя  не  поножетъ. 

Желан!е  ное  состояло  въ  томъ,  чтобы  услужить  св^ту  сею  дидак- 
тическою ноэноюу  а  бол'Ье  т^мъ,  которые  не  ногутъ  ее  читать  на 
французскоиъ  язык'Ь.  Въ  ней  воспеваются  военный  д'Ь&ств1Я,  зштрыя 
д^ла  достопахятныхъ  героевъ,  осады  и  обороны  городовъ,  движеше 
н  сражете  во&скъ,  постановдеше  становъ  и  укр'Ьплеше  ихъ. 

Я  не  старался  точно  следовать  сочинителю,  но  въ  н^^которыхъ 
згк^тахъ  отступалъ,  и  такъ  бол^^е  ногу  ее  назвать  подражашемъ,  не- 
жели переводомъ.  Во  хпогихъ  ]гЬстахъ  наполнилъ  я  именеиълю- 
безнаго  нашего  нонарха,  славнаго  героя,  возстановителя  и  просв']^- 
тителя  Росс1и, великаго  Петра,  'который,  по  справедливости,  бол'Ье 
ъс^кхъ  восп^№1хъ  здбсь  героевъ.  И  если  мое  опнсаше  не  ножетъ 
сравняться  съ  моимъ  желашемъ,  то  долгкенъ  я  жаловаться  не  на  ма- 
лость моего  дара. 

Ежели  жъ  кому  трудъ  мой  не  понравится,  тотъ  можетъ  никогда 
его  не  читать,  иг1мъ  я  избавлюся  осуждешя,  а  отъ  скуки. 

ПФСНЬ    ПЕРВАЯ. 

о,  ты  рожденный,  въ  свЪтъ  державой  оредковъ  править, 
Ихъ  правдой  и  мечемъ  на  в'бкъ  себя  прославить, 
Героевъ  славныхъ  кровь,  надежда  всЬхъ  рабовъ. 
Защита  общества,  отрада  и  покровъ! 
Внеши  учешю  ты  воина  такова. 
Который  взросъ  въ  станахъ,  гдй  брань  кипитъ  сурова. 
Онъ  къ  слав'Ь  тя  зоветъ,  внемли,  о  князь,  внемли, 
Да  въ  в'Ькъ  прославишься  оружьемъ  на  земли: 
Не  мни,  чтобъ  воинство  и  огненны  громады 

10  Могли  собой  хранить  и  разрушати  грады, 
Враговъ  среди  полей  кровавыхъ  поб'Ьждать 
И  славу  областей  великихъ  утверждать; 
Но  научайся  какъ  ты  ими  управляти. 
Познай  уставы  тЬ,  какъ  можно  хитрымъ  стати, 
И  конмъ  способомъ  возносится  герой. 
То  муза  зд'Ьсь  восп^Ьвъ ,  представить  предъ  тобой 
Видъ  доброд-Ьтелей,  который  героевъ 
Чинятъ  великими  среди  смертельныхъ  боевъ; 
Ихъ  б'Ьдствоваще,  ихъ  бодрствуюдцй  духъ, 

м  Ихъ  храбрость  съ  разумонъ  да  твой  проникнуть  слухъ; 

Соч.  Мдйювд.  10 
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Научить  наконецъ,  какикъ  ис17сство]1Ъ  воивъ 
Великой  похвалы  бываетъ  въ  в'Ькъ  достоинъ, 
Расоространя  сея  пред'Ьдъ  иауки  самъ 
И  имя  тЬыъ  свое  возносить  кь  яебесамъ. 
Не  думай,  чтобь  огнемъ  п1итовь  я  горйль 
И  вь  восхищеши  звукъ  битвь  вознесть  хотбдъ, 
Не  думай  п  того,  чтобь,  славой  осхЬоившись 
Иль  заблужден1емь  неистовства  упившись, 
Хог&1Ь  стремлеше  вь  твою  я  младость  влить, 

ао  И  г]^мь  твое  вь  теб'Ь  спокойство  возмутить. 
Не  представляю  я  Атилла  предь  тобою 
До  г]^хь,  кто  храбростью  прославились  прямою^ — 
Каковь  АврелШ  быль  н  Титусь,  и  Троянь, 
Во  удивлеше  приведши  дальность  странь, 
Которыхь  слава  вь  св-бть  величество  в^^щаи, 
И  доброд'Ьтель  ихь  д'Ьла  оканчавала. 
Но  лучше  пусть  сь  главы  геройской  лаврь  спадетъ, 
Какь  злость  затмить  о  нихъ  гремящу  славу  вь  св^^ть• 
А  ты,  о  ангель  дней,  намь  миромь  вс^Бхь  прелестныхъ, 

40  Ты,  бодрствуя  всегда  вь  селен1яхь  небесныхь, 
Оть  нашихъ  прочь  градовь  убивство  отврати, 
И  села,  и  поля  старайся  соблюсти, 
Чтобь  вь  мирномь  навсегда  безмолвьн  пребывали 
И  кроволитнаго  позорища  не  знали. 
Избавь  оть  ярости  нась  ясаждущихь  враговь, 
Да  будеть  тишина  намь,  смертнымь,  за  покровь! 

О  ежели  мое  желанье,  толь  спокойно. 
Во  храм'Ь  Вышняго  быть  слышимо  достойно, 
Откол'Ь  смертнымь  всЬмь  судьбы  его  текуть, 

80  Гдй  сь  милостью  его  нелицем'Ьрный  судь, — 
Благоволи,  чтрбь  сей  цв'Ьтущей  вь  в'Ькь  держав^^ 
Пребыть  вь  СП0К0ЙСТВ1И  и  въ  непрем'Ьнной  слав'Ь, 
Да  вь  хижину  свою  оратай  нел-Ьнивь. 
Сбереть  созр-блые  плоды  сь  богатыхь  нпвъ; 
Да  вемись,  на  своемь  сЬдящая  престоле 
Невинность  зап^итя,  пзгонить  злость  оттол'Ь, 
ГД'Ь  святость  нарушать  неправда  не  дерзнеть, 
И  оныя  бЪжпть,  какь  тма  увидя  св'Ьть; 
Да  паши  малые  средь  понта  корабли, 

«о  Отставши  оть  своей  спокойный  землг, 
Не  будуть  ничего  иного  опасаться, 
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Еакъ  развЪ  что  на  нихъ  пшь  в'Ьтри  устремятся, 
Взбунтуютъ  страшную  подъ  ниин  глубину, 
Пусть  будутъ  лишь  ЕШ^ть  опасность  ту  одну, 
и  при  собранш  для  нашего  совета 
Минерва  предсЬдитъ,  броней  своей  од'Ьта, 
Эгидинымъ  щвтоиъ  покроетъ  насъ  отъ  ала, 
И  иаслична  чтобъ  в'Ьтвь  въ  рук^^  ея  бьиа. 

А  ежели  дерзнетъ  гд'Ь  зависть  горделива 
70  Расторгнуть  чрезъ  врага  союзъ  несправедлива, 
И  вашихъ  государетвъ  спокойство  потрясетъ, 
Войну  кровавую  въ  нихъ  нагло  повесетъ, — 
Тогда-то,  о  цари,  ко  брани  ополчайтесь 
И  отъ  враговъ  себя  защитить  научайтесь; 
Тогда  среди  того  горчайшаго  часа 
Да  подкр^^пятъ  д'Ьла  вс^^  ваши  небеса, 
Невинность  вашу  самъ  отмстить  тогда  богъ  брани, 
Од'бетъ  шлемами  главы,  оружьемъ  брани. 

Открой  мнй  оный  путь,  о  бравей  страшный  богъ, 
80  И  согласи  ты  свой  съ  пермейскимъ  тономъ  рогъ. 
О  музы,  жители  священнаго  Парнасса, 
Устройте  моего  вы  дикость  нын'Ь  гласа 
И  сделайте  сио  вы  тЬсшъ  нрхятну  всЬмъ, 
Шснь  воина  того,  который  в'Ькъ  съ  мечемъ 
Проходитъ  на  поляхъ  съ  воениою  трубою, 
Состар&1Ся  въ  бояхъ,  не  чувствуя  покою — 
Да  лира  днесь  моя  согласно  воспоетъ 
Съ  военною  трубой  число  земныхъ  поб'Ьдъ. 

Се  духъ,  счастливою  отвагой  восхищенный, 
00    Дерзаетъ  Марса  взвесть  на  верхъ  горы  священной 
И  хочетъ  васъ  теперь,  о  музы,  воружить. 
На  н^^ныя  чела  пиемъ  страшный  наложить. 
Рука  не  вобразитъ  моя  любовной  страсти, 
Ни  мукъ  любовничьихъ,  ни  вздоховъ,  ни  напасти, 
Ни  удовольств1я.  ласкательствъ  наконецъ, 
Ни  страстныхъ  слабостей  геройскихъ  зд^Бсь  сердецъ. 
Понтинсшй  пусть  п-Ьвецъ  во  еладкомъ  заблужденьи 
Всп^ваетъ  н^Бжваго  онъ  бога  въ  восхищеньи. 
Который  приключолъ  ему  тьмы  страстныхъ  б1{дъ; 
100  Пусть  грацгевъ  своимъ  онъ  тономъ  привлечетъ; 
Пусть  восхищаются  писатели  т'Ьмъ  н^Ькны;    . 
Но  я  представлю  страхъ  и  д'Ьйствхя  мятежны, 

10* 


—    244    — 

Изображу  теперь  въ  стихахъ  моигь  везд'Ь 
Вулкана  в-ь  огиенномъ  водъ  Этною  труд'Ь, 
Что,  звучные  свои  удары  повторяв, 
Герояиъ  молшю  хуетъ  уготовхяя, 
Которая,  когда  въ  искусн'бйшихъ  рувахъ, 
Наносить  на  враговъ  отчаянье  и  страхъ, 
Изъ  войска  ц'Ьлые  составы  вырываетъ 

110  И  стЬны  твердый  собой  ооровергаетъ, 

Рветъ  воздухъ,  движетъ  сдухъ,  колеблетъ  силу  царствъ 

И  жребШ  всЬхъ  въ  себ!^  содержитъ  государствъ. 

Представлю  Д'Ьйств1е  оруж1я  толь  злато 

Въ  Байоян-Ь,  ^  новое  стремленье  что  сыскало, 

Что,  звукъ  соедини  жел'Ьза  со  огиеиъ, 

Воображаетъ  смерть  сугубо  страшну  тЬмъ. 

Среди  оруж1Я  и  кроволитна  боя 
Усмотришь  съ  бодрстью  сиокойнаго  героя, 
Какъ  исправляетъ  онъ  нестройность  силъ  своихъ: 

180  Становитъ  и  кр'Ьпитъ  въ  порядк'Ь  прежнемъ  въ  шмтъ, 
Въ  намЪренш  скоръ,  распоряжая  Поиски, 
Свой  рокъ  остановить  суть  подвиги  геройски. 

Но  прежде,  нежели  о  Д'Ьйствахъ  сихъ  воспЬть, 
Ты  долженъ  зд'Ьсь  свое  терп'Ьше  им^^ть. 
При  самыхъ  правилахъ  начала  чтобъ  остаться, 
Которымъ  долженъ  ты  внимая  научаться. 
Подобно  какъ  орелъ  птенцовъ  своихъ  младыхъ 
Выносить  на  крылахъ,  пускаетъ  въ  сЁверъ  нхъ, 
Которые,  еще  отъ  младости  робйя, 

180  Не  могутъ  крылъ  простерть  по  наглости  Борея, 
Онъ  н^^ность  ихъ  своей  отвагою  бодритъ, 
И  учить  наконецъ  себ'Ь  подобнымъ  быть, — 
Младые  воины,  что  храбростью  горите 
И  въ  пол'Ё  Марсовомъ  прославиться  хотите, 
Недавно  вырвались  изъ  матернихъ  что  рукъ, 
Не  льститеся  постичь  военныхъ  вдругъ  наукъ; 
Хоть  храбрый  духъ  къ  тому  стремится  въ  вашемъ  тЬл'Ь^ 
Но  вы  еще  теперь  пришельцы  въ  ратномъ  Д'&А, 
Не  можно  вдругъ  вамъ  Д'Ьлъ  великихъ  произвесть, 

140  Которыми  себя  хотите  превознесть 


1)  Фравцузоой  городъ  п  Гв1евской  провввщя,  гд^  ввдумавъ  штижъ. 
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Вы  должны,  не  красн'Ьвъ,  съ  начала  сей  ваукв 
Прхобучать  къ  трудамъ  воеввыиъ  ваши  руки, 
Подъ  тягостыо  ружья  страшащаго  ходить 
И  удовольств1е  во  ононъ  находить; 
Во  поворотахъ  быть  проворныиъ  всякъ  да  знаетъ. 
Чему  д'Ьтей  своихъ  богъ  брани  научаетъ, 
Сомкнувшись  съ  тихостью  во  вэводахъ  чтобъ  стоять, 
И,  очи  устремя,  къ  начальнику  взиратц 
Послушнымъ  быть  его  велительноиу  слову, 

1С9  Внимая  гласъ  его,  и  быть  къ  всему  готову, 
Когда  онъ  что  велитъ,  тогда  то  исполнять, 
Къ  движенью  скорому  себя  пр1обучать; 
Какъ  смертоносный  стволъ  проворно  набивати. 
Неробкими  впередъ  шагами  наступати, 
И  идучи  своей  линей  не  скривить, 
Не  разрывать  ее  притомъ  и  не  теснить, 
Составами  полковъ  стр'Ьлять  въ  посп^^пшо  время, 
Чтобъ  смертоносное  къ  дыму  лет&ю  с^^мя; 
Неустрашимымъ  быть,  весь  страхъ  свой  истрсбя, 

100  На  м'ЬстЁ,  коего  защита  отъ  тебя 

Зависитъ,  и  твоей  слухъ  собственный  славы, — 
Так1я  суть  въ  д'Ьлахъ  воинскихъ  строги  правы. 
Кто  ненавыкъ  другихъ  вел'Ьнье  исполнять, 
Не  будетъ  тотъ  и  самъ  ум-Ьть  повел'Ьвать: 
Такъ  Финкъ  ^  подъ  Лудвига  Бадёйскаго  рукою 
Воинсквмъ  подвйгамъ  навыкъ,  не  знавъ  покою. 
Въ  ужасномъ  воинств'Ь,  въ  махин-Ь  страшной  сей, 
Составленной  частьми  изъ  множества  людей, 
Гд-Ь  воины  ея  пружинами  бываютъ, 

170  Всеобщимъ  Д'Ьйств1емъ  своимъ  всю  оживляютъ: 
Подобно  такъ  Версаль  въ  окружности  своей 
Содержнтъ  множество  Фонтанъ,  послу шныхъ  ей» 
Возвышенная  же  во  Марл'б  тамъ  махина. 
Для  прим'Ьчашя  достойна  быть  едина, 
Влад'Ьетъ  воздухомъ,  господствуетъ  р'Ькой,  * 
Въ  Париж'Ь  коя  б'Ьгъ  им'бетъ  быстрой  свой; 
Гд'Ь  пумповъ  множество  чрезъ  д'Ьйствхя  колесны 
Валы  послушные  въ  каналы  гонять  гЬсны; 


1)  Фмвкъ,  •ехьдмаршмъ;  уиеръ  въ  1786  году. 

2)  Она!  р^ва  вазвметс!  Севою. 
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Тамъ  изо  множества  великаго  пружинь 

180  Ии'Ьетъ  каждая  порядокъ  свой  и  чинъ, 
И  ежели  одна  изъ  оныхъ  повредится, 
Тогда  и  дМстихн  махина  вся  лишится. 
Велики  войски  такъ,  чтб  слава  провождаетъ, 
Искусство  еъ  смелостью  живить  и  побуждаетъ, 
А  заблуждающихь  вь  незнаши  отвагъ — 
Опасенъ  обществу  бываеть  каждый  шагъ. 
Чрезъ  м^Бру  жь  скорое  и  тихое  движенье 
Чияять  великое  для  войска  поврежденье: 
Хоть  лавръ,  что  вождь  сбиралъ  чрезь  поть  военныхь 

190  Нев'&кество  его  исторгнеть  вонь  изь  рукь.  мукъ, 

Люби  же  и  не  скучь  подробностьми  ни  мало, 
Они  кь  иоб^д^вмъ  суть  перв'Ьйшее  начало; 
Не  будешь  старь  еще,  взойдя  на  ту  степень, 
Гд'Ь  тотчась  озарить  твой  разумь  св'Ьтлый  день, 
И  будешь  черезъ  то  искусный  самый  воинь, 
Другимь  повел^^вать  бывь  воиномъ  достоинь, 
И,  ставь  начальникомь  безстрашнаго  полка, 
Взойдешь  на  ту  степень,  что  зрится  высока, 
Куда  судьба  взведеть  своимь  опред'Ьленьемъ 

200  И  будешь  подь  своимь  полкь  вид'Ьть  повел'Ьяьемь. 
Управь  его  походь,  стр-бльбу  его  устрой 
И  покажи  чрезь  то  врагу  ужасный  строй; 
Дай  знать,  какимь  ему  порядкомь  воружаться, 
И  кь  непр1яте1ю  неробко  приближаться, 
Чтобь  равнымь  шагомь  шель  кь  нему  твой  полкь  впе- 

редь, 
И  адск1й  страшный  громь  употребляль  во  вредь. 
Представь  колюч1й  оронть  врагу  кь  сопротивленью, 
Всели  вь  него  тЬмъ  страхь,  принудь  ко  отступленью. 
Какь  многихь  воиновь  похитить  алчна  смерть,  - 

210  Вь  то  время  какь  врага  ты  хочешь  сь  м'Ьста  стерть, 
То  будешь  принуждень  твой  полкь  тогда  исправить 
И  вм'Ьсто  тЬхь  другихь  мужей  отважныхь  ставить,— 
Ты  должень  твоего  честь  войска  наблюдать, 
Сь  прилежностью  людей  надежныхь  набирать. 
Марсь  требуеть  того,  чтобь  люди  тверды  были. 
Во  взводахь,  не  отставь  знамень,  ружье  носили. 
Но;1юди  слабые,  проливь  однажды  поть, 
Не  могуть  вытерп'Ёть  трудн'Ьйш1й  имь  походь 
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И,  слабоспю  бывъ  своею  побйжденны, 
220  Врагамъ  своимъ  тогда  быть  жертвой  принужденны. 
Подобно  какъ  въ  д'бсу  дубъ  въ  твердости  своей 

Стоить,  когда  свиститъ  порывистый  Борей 

И  ели  С1абыя  изъ  корня  вырываетъ, 

Дубъ  силы  онаго  тогда  одол'Ьваетъ, — 

И  люди  къ  вамъ  въ  полки  потребны  таковы, 

Великодушные  и  твердые,  какъ  львы. 

Коль  хочешь  славу  ты  безсмертную  сыскатн 

И  жаждешь  воиномъ  великвмъ  въ  св'ЬгЬ  стати— 

Навыкни  всякииъ  ты  оружьеиъ  управлять, 
2Э0  Познай  съ  Лапитскою  войной  соединять 

И  тотъ  военный  бой,  Кентавры  чт5  сыскали, 

Укрощевай  коней,  какъ  тЬ  укрощевали; 

Пусть  Плювинель  ^  теб'Ь  искусства  таковы 

Покажетъ,  какъ  скакать  черезъ  глубоки  рвы, 

И  чтобъ  по  твоему  желанию  и  вол'Ь 

Стремился  подъ  тобой  твой  конь  въ  пространномъ  пол'6. 

Повадь  твои  плеча  ко  тягости  кирасъ^ 

Не  скучь  и  пиемомъ  ты,  чт5  брани  въ  страшный  часъ 

Надавить  на  твоемъ  чел-Ь  морщины  грубы. 
240  Искусство  съ  храбростью,  то  качества  сугубы; 

А  храбрая  хотя,  но  безъ  искусства,  грудь 

Обманутою  быть  должна  когда  нибудь. 

Десницу  обучай  влад'Ьть  искусно  шпагой; 

Искусство  первенство  им'Ьетъ  предъ  отвагой; 

Къ  сему  проворному  и  нужному  ружью 

Со  тщаньемъ  пр1уча  десницу  ты  свою, 

Повергаешь  въ  скорости  врага  передъ  ногами: 

Марсъ  чтитъ  ее  и  самъ  своими  похвалами; 

Онъ  требуетъ,  чтобъ  та,  подъятая  на  месть, 
250  Могла  смертельные  удары  произвесть. 

Коль  бьешься  на  кон'Ь,  стр'Ьльба  тогда  напрасна 

И  неор1ятелю  ни  мало  не  опасна. 

Сей  будетъ  стукъ  пустой  оруг1я  тогда. 

Не  наносящъ  врагу  ни  малаго  вреда. 

Но  если  ты  себя  нскусствомъ  хощешь  славить, 

Познай,  какъ  конницу  по  нужд'Ь  легку  ставить — 

По  обстоятельствамъ  въ  долу  иль  на  горахъ, 


1)  Пшввведь  —  славвый  берейторъ. 
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Чтобъ  непрхятедю  яанесть  г]^нъ  вредъ  и  страхъ. 
Сомкнутыхъ  кирасиръ  противничьему  взору 

260  Поставь  динеею  ты  первымъ  же  въ  подпору^, 
Дабы  остатокъ  сихъ  од'Ьтыхъ  въ  пиемы  сихъ 
Линею  саму  тужъ  и  сзад?  ихъ  храниъ. 

Простри  еще  твой  умъ  къ  учешю  и  взоры, 
Познай,  чЬмъ  сиды  тЬ  живутъ  въ  лзкикевьи  скоры, 
Какъ  поворотами  съ  ужасной  быстротой 
Переи'Ёняютъ  вдругъ  м-Ьста  свои  и  строй; 
Съ  скоропостижностью  ихъ  паки  оставхають, 
И  прежшя  и1^та  съ  усп-Ьхонъ  занимаютъ, 
Устроясь  съ  легкостью  почти  въ  единый  нигъ 

270  и,  слушая  слова  начальниковъ  своихъ, 

Какъ  вихреиъ  на  враговъ  несутся  въ  гн'Ьв'Ь  ярошъ, 

Опровергаютъ  вдругъ  сомкнутымъ  ихъ  ударохъ; 

Разбивъ  и  одол'Ьвъ,  пресл'бдуютъ  въ  поляхъ, 

Разносятъ  вражШ  полкъ,  какъ  сильнымъ  в'Ьтромъ  прахъ. 

Сначала  Грещя  наиъ  лавры  насадила, 

А  Спарта^  всЬмъ  войны  училищемъ  служила; 

1СаБЪ  въ  колыбель  дитя  безмолвный  положеиъ, 

Такъ  прежде  всЬхъ  и  въ  ней  порядокъ  сей  рожденъ; 

Фаланги  же,  не  бывъ  въ  употребленьи  маломъ, 

280  И  бебамъ  сд'Ьлались  должны  своимъ  началомъ. 
О  Кимонъ,  Милткдъ  и  ты,  Еоаминондъ, 
Еоторыхъ  славою  гремятъ  земля  и  понтъ! 
Наукой  вашею  у  васъ  посл'Ьдшй  воинъ 
Назватися  всегда  героемъ  былъ  достоинъ, 
У  васъ  то  множеству  искусство  зам']^ня, 
Отвага  хвальная  военнаго  огня1 
Она  васъ  противъ  силъ  несчетныхъ  ополчила, 
Ч'Ёмъ  Грещя  свою  избаву  получила, 
Несытой  гордости  персидской  отомстивъ: 

2м  Достойные  плоды  отечественныхъ  нивъ1 

О  саламиысшй  день,  день  маратовской  славы! 
Гд'б  храбрыхъ  воиновъ  текли  ручьи  кровавы, 
Гд'Ь  Греки,  обрати  въ  б-Ьгъ  персски  знамена, 
Прославили  свои  на  вЬкш  имена. 

Воззри  и  на  сего  прехрабраго  героя: 
Се  македонсюй  царь,  безсмертну  славу  строя» 
Вознесся  чрезъ  число  желаемыхъ  поб'^дъ, 
Друьзямъ  своимъ  свое  им'Ьше  даетъ 
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И,  бывъ  обогащенъ  надеждою  толикой, 
900  Уготовляется  еще  къ  войн'б  великой. 

Достоинствомъ  надменъ  и  славою  горя, 

Стремится  въ  Персш,  сражаетъ  тамъ  царя, 

Всю  силу  Аз1я  Фаланги  ощущаетъ — 

Гранйкъ,  ЕвФратъ^  Гангесъ  себ'Ь  порабощаетъ. 

Потомъ  еъ  восточныхъ  странъ  войны  ужасный  богъ 

Знамена  въ  Римъ  принесъ  в  храбрость  въ  немъ  зажогъ. 

Народъ  сихъ  воиновъ  шумъ  бранный  возлюбляетъ, 

Искусство  съ  мужествомъ  въ  войн'Ь  совокупляетъ, 

Брань  долговременну  съ  сос']^дами  чинилъ 
810  и  къ  милости  судьбу  оружьсмъ  преклонилъ; 

Тогда  ихъ  мужеству  Гетруски  уступили, 

Сабины  на  себя  то  жъ  иго  наложили, 

Подверглись  римскому  закону  безъ  препонъ. 
•   Тогда  взгордясь  орелъ  симъ  римскихъ  легюнъ 

Въ  друпя  области  полетъ  свой  обращаетъ 
:  И  тамо  Римъ  своихъ  враговъ  порабощаетъ, 

Бывъ  подражателемъ  соперниковъ  своихъ, 

Ихъ  хитрость  собственну  поставилъ  пративъ  ихъ, 

Чрезъ  что  содЪлался  надъ  ними  поб']&дитель, 
920  Монархъ  вселенный  и  св'Ьта  повелитель; 

Потомъ  его  станы  изъ  множества  шатровъ 

Прербращаются  въ  пространство  городовъ, 

Изъ  коихъ  всякъ  сг1^ной  претвердой  оградился. 

Дунай,  то  зря,  съ  бреговъ  трепещу щихъ  чудился. 
Такъ  Римъ  торжествовалъ  въ  Иберьи  и  Германьи 

И  надъ  народами,  что  жили  во  Британьи; 

Онъ  сталъ  надъ  греческимъ  искусствомъ  вознесенъ, 

Имъ  покоряется  и  хитрый  Еареагенъ. 

С1И  народы,  что  надъ  моремъ  обладали, 
380  Въ  искусств'^  первенство  и  въ  слав'Ь  Риму  дали, 

Онъ  и  надъ  Галлами  поб'бды  верхъ  пр1ялъ 

И  вс^^ми  областьми  по  св'Ьту  обладалъ. 
Но  плодоносяа  толь  победами  наука 

Лишалася  уже  гремящей  славы  звука; 

Ея  взнесенная  чрезъ  подвиги  глава 

При  поздныхъ  цесаряхъ  была  ветакова. 

Тогда-то  Готвы  ей,  и  Гунны,  и  Гепиды 

Грабительствомъ  свовмъ  сод'Ьлали  обиды. 

Во  МН0ГОЛЮДСТВ1И  отважно  сообпцсь 
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840  И  съ  алчной  дерзостью  свирЬпо  оподчась, 
Которы  воирамъ  казались  неподобны, 
Но,  какъ  разбойники,  въ  своеиъ  буянств'Ь  злобны. 
Чрезъ  снхъ  бродягъ  С1я  толь  славная  страна 
Была  разграблена  и  вся  разорена. 
Ужъ  тщетно  Рикляне  защитнвковъ  искали 
И  тщетно  ко  своей  отваН^  прибегали: 
Уже  во  Римлянахъ  сихъ  не  было  сердецъ, 
И  славы  гроик1Я  ихъ  ближился  конецъ, 
Ихъ  область  сильная  свое  паденье  зр^а 

860  И  поздно  о  своихъ  ударахъ  сожалела. 
Искусство  нужнаго  учен1я  сего, 
По  долгоиъ  времени  паденья  своего. 
При  Карл'Ь  Пятомъ  вдругъ  изъ  гроба  восвресаетъ, 
Который  храбростью  то  оживотворяетъ. 
Прославившися  сей  великШ  толь  герой 
Учеше  на  св'Ьтъ  выводить  за  собой, 
При  немъ  Кастил1я,  военный  охоты 
Исполнясь,  и  своей  ужь  храбростью  п'Ьхоты 
Заставила  себя  сос^д^ей  почитать 

860  И  сильнаго  ея  оружья  трепетать. 

Порядокь  даль  объ  ней  вь  семь  инШе  такое , 
Но  слава  й  ея  исчезла  при  Рокро'Ь. 

Батав1я  сь  себя  поносный  пл']^нь  тотчась 
Низвергла,  Морицомъ  искусству  изучась, 
Какь  биться  и  служить  вс^  способы  узнала , 
И  изучась  сему,  она  свободна  стала. 

Примерь  сей  славнаго  вождя  отваяшыхь  силь 
И  дарован1я  Тюрена  намъ  открылъ. 
Францу зовъ  онъ  учплъ  геройской  сей  науки, 

870  А  Лудвикъ  подкр']&плялъ  его  къ*  трудамъ  симъ  руки. 
Тогда  в  вь  воинств'Ь  порядокь  знаемь  сталь. 
Но  вь  н'Ьдрахъ  Лудовикъ  своихь  еще  не  зналъ 
Младаго  воина,  столпа  цесарска  трона, 
Евген1я,  что  чли  Марсъ  сыномъ  и  Беллона. 
Подь  предводительствомь  сего  героя  рукь, 
Дессау  вь  младости  до  ратныхъ  вдругь  наукь 
Достигнуль,  чрезь  труды  и  подвиги  преиноги, 
И  защитители  становь  австр1йскихь  боги, 
По  множеств^^  тогда  подьятыхъ  ниь  трудовъ, 

880  Защитниками  вь  немь  быть  стали  црусаковь. 
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Смотри  жъ,  к&къ  плодъ  сего  полезнаго  ученья 

Сдужигь  подпорою  царей  и  ихъ  влад'Ьнья. 

Коль  основан1еиъ  военный  въ  томъ  уставъ, 

И  кр^^пость  онаго  содержитъ  силу  правъ, 

То  разсуждай  о  семъ  еъ  опасностью  толикой, 

Чтобъ  могъ  о  сей  постичь  ты  важцостн  великой. 

А  научиться  въ  томъ  иного  средства  н'Ьтъ, 

Какъ  только  собственный  кто  трудъ  лишь  понесетъ. 

Но  горе  таковымъ,  что  въ  мыслякъ  восхищенныхъ 

Хотятъ,  не  научасЬ|  постичь  сихъ  тайнъ  священныхъ! 

<9о  Таковъ  былъ  Фаэтонъ ,  что  дерзостью  сцоей 
Принудилъ  дать  отца  ему  своихъ  коней, 
Желая  дйломъ  симъ  во  св'Ьтъ  себя  прославить, 
Не  разсмотря  того,  что  не  учился  править, 
Притомъ  не  зналъ  того  вебеснаго  пути, 
Которымъ  долженъ  былъ  до.  запада  дойти; 
Восшелъ  на  огненну  отважно  колесницу 
И  возжи  лишь  пр1ялъ  во  слабую  десницу, 
Помчался  наглостью  коней  того  жъ  часа 

«00  И  воспалилъ  собой  и  землю,  и  л'Ьса, 

Но  молн1ей  сраженъ  за  дерзость  ону  вскор'Ь, 
Изъ  воздуха  упавъ,  погрязъ  въ  кипящемъ  мор'Ь,  * 
Оставивъ  по  себ^^  прим'Ьръ  отважнымъ  всЬмъ, 
Чтобъ  быть  ум'Ьреннымъ  въ  нам'Ьреньи  своемъ. 

Страшитесь  такъ  и  вы,  кто  дерзостью  надуты. 
Для  васъ  уясасной  толь  и  пагубвой  минуты; 
Пресв'Ьтлаго  отца  отважногордый  сынъ 
Упалъ  —  и  только  что  погибнулъ  онъ  одинъ; 
А  ежели  и  вы,  бывъ  въ  мысляхъ  безпокойныхъ, 

401  Возмните  рано  быть  къ  тому  себя  достойныхъ, 
Чтобъ  колесницею  вамъ  Марсовой  владеть. 
То  должны  напередъ  вы  мысль  С1Ю  им'Ьть: 
Чтобъ  соблюсти  могли  безвредну  ц'Ьлость  царства; 
А  гибель  ваша  есть  погибель  государства. 

ПЪСНЬ    ВТОРАЯ. 

Когда  свир'Ёпа  власть  погибельной  преки, 
Вселяющаяся  близъ  адсюя  р^^ки. 

Исторгнувшись  оттоль,  выходвтъ  въ  св']^тъ  со  ГН'ЬВОМЪ, 
Испустить  злыхъ  зм1евъ  бвоимъ  ужаснымъ  ревомъ 
И  адскую  св'Ьщу  на  воздухъ  отряхнетъ, 
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Отъ  дыиа  оныя  померкнетъ  дневный  св'Ьтъ, 
И  искры  полетятъ  на  царскихъ  житедьствъ  кровы, — 
Въ  то  время  восквпнтъ  въ  сердцахъ^  ихъ  гн'Ьвъ  суровый, 
Тщета  со  завистью  разрушать  всЬхъ  покой, 

10  И  злоба  дерзкою  погонитъ  миръ  рукой. 

Тутъ  справедливости  въ  сов^^тахъ  не  бываетъ, 

И  ]1п;ен1е  свою  имъ  пищу  представляетъ, 

На  сладость  коея  со  алчностью  со^^шатъ 

И  вс^&  свои  вражды*  насилеиъ  р^^шатъ; 

И,  такъ  удачнымъ  симъ  началомъ  ободрение, 

Чудовище  въ  крови  рыкаетъ  обагренно, 

Со  воплемъ  демона  войны  къ  себ'Ь  зоветъ 

И  съ  нимъ  свир'Ёпства  всЬ,  что  раззоряютъ  св'Ьтъ. 

Тогда  отверзутся  запасны  Марса  домы, 

20  Поставить  на  валы  метальны  звучны  громы, 
На  наковальнгЬ  млатъ  жел'Ьзо  тяжко  бьеть, 
И  с^ра  заразя  съ  селитрой  воздухь  вьеть. 
Пространны  города,  гд'Ь  жители  безъ  скуки 
Вкушали  съ  счаст1емъ  веселье,  миръ,  науки. 
Наполнятся  ружьемь  и  войскомь  въ  оный  чась, 
Трубы  военный  испустить  громкхй  гласъ. 
Собраше  сихь  войскъ  ужъ  кров1Ю  дыхаетъ 
И  только  что  конца  зимы  лишь  ожидаеть, 
Дабы  движен1я  военны  произвесть, 

80  Куда  зоветъ  ихъ  долгъ  и  собственная  честь. 

Въ  пр1ятное  изъ  всбхъ  времень  четырехь  года. 
Когда  чрезъ  божество  дитерское  природа 
Прхиметъ  на  себя  совсбмъ  прем'Ьнный  видь, 
Какь  сей  любовью  богъ  всю  землю  оживить. 
Которой  торжества  во  вс^хъ  и']^стахъ  начнутся, 
И  смертны  въ  тишин^^  огню  ея  вдадутся, — 
Единымь  лишь  сердцамь  отважнымь  только  страхъ 
Представится  тогда  на  Марсовыхъ  поляхь. 
Но  слава  грозный  видь  собою  уменьшаеть 

«о  И  почесть  въ  обойхъ  героямь  об'бщаеть. 
Лишь  только  теплота  морозы  умягчить 
И  воздухь  вешнюю  прохладу  получить, 
Растаявшихь  сн^говь  серебряный  волны 
Польются  съ  горъ  въ  луга,  весенней  н'Ьги  полны, 
Гд'Ь  разные  цв'Ьты  въ  подобхе  ковровь 
Проструть  по  муравамь  пестр-Ьющхй  покровъ, 
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Стадаиъ  им'Ьти  кормъ  покажутъ  т^мъ  надежду, 
Въ  поляхъ  разстелетъ  хЛбъ  зеденую  одежду, 
И  тодько  Флора  лишь  весну  предвозв'Ьститъ, 

50  ЗеФиръ  любезную  лобзати  прилетать, — 
Такъ  скоро  воины,  наполненные  гн'Ьва, 
Ужасные  слуги  отищен1я  царева, 
Пренебрегая  весь  отвагой  смерти  страА, 
Летятъ  прославиться  поб'Ьдой  на  поляхъ. 
Ии'&вш1е  сердца,  нанолненныя  славой. 
Что  храбрость  оказать  хотятъ  къ  войн'Ь  кровавой, 
М'Ёняютъ  съ  радостью  домовъ  своихъ  покровъ 
На  полотняные  покровы  ихъ  шатровъ. 
Тогда  сосЬды  ихъ  трепещутъ  грозной  брани, 

60  И  хл'Ёбъ  посЬянный  пожнутъ  чуждыя  длани. 

Когда  же  войско  все  сберется  съ  разныхъ  странъ, 
И  учредятъ  пряной  линеею  свой  станъ, 
А  м'бсто  какъ  подъ  станъ  лишь  скоро  избираютъ, 
М'Ьста  подъ  площади  и  доиы  рази'Ьряютъ, 
Увидишь  въ  скорости  ты  тотъ  пространный  градъ 
Изъ  множества  домовъ  огромныхъ  и  палатъ, 
Безъ  извести,  безъ  древъ,  безъ  камней  соруженныхЪ| 
А  жителей  его  всЬхъ  узришь  воружерныхъ. 
Тамъ  царствуютъ  труды  и  всяшй  житель  тамъ 

70  Кузнецъ  и  камепьщикъ,  столяръ  и  плотникъ  самъ. 
Сей  хитрый  архитектъ,  построй  градъ,  снимаетъ, 
Ореноситъ  и  потомъ  вновь  паки  поставляетъ. 

Къ  избранш  же  м^сгь  чтобъ  станъ  постановить, 
Велики  опыты  съ  искусствомъ  должны  быть, 
Сш  полезную  науку  отм'Ьняютъ 
И  въ  пол'Ь  оную  отмЪнно  почитаютъ. 

Коль  хощешь  войскамъ  :^ы  полезно  м-Ьсто  дать, 
О  положеньи  м'Ьстъ  навыкни  разсуждать. 
Дабы  по  знакамъ  всЬхъ  твоихъ  изображен1й 

80  Ум'Ёть  употреблять  м'Ьстъ  разныхъ  положешй; 
Увидишь  предъ  собой  м'Ьста  различны  ты: 
Заразы  и  поля,  крутыя  высоты, 
Тамъ  рощи,  тамъ  л'Ьса  и  тЬсные  проходы, 
Сквозь  тучные  луга  теку  щи  быстры  воды; 
Они  при  случа'Ь  полезны  могутъ  быть 
И  стана  твоего  къ  защите  послужить, 
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Отъ  нихъ  твой  1авръ  поб^^дъ  взрастать  влш  увянетъ, 
Когда  сражен1е  кровавое  настанетъ.    * 
ВсЬхъ  предводителей  есть  участь  такова^ 

90  Что  тЬло— воинство,  а  вождь— его  глава; 
.  Ты  долженъ  завсегда  им'Ьти  попеченье; 
Чтобъ  войско  дйлало  живымъ  твое  раченье. 
Въ  то  время  д'Ьйствуй  ты,  .когда  оно  стоить, 
И  бодрствуй  ты,  когда  оно  покойно  спить. 
Въ  теб*]^  вс^^  воины  надежду  полагають, 
А  жребШ  твоему  разсудку  пов'Ьряють; 
Исполнь  желанье  ихъ  способностью  твоей: 
Всякъ  воииъ  оть  тебя  защиты  ждеть  своей. 
Но  если  счастхе  манить  тебя  прелестно, 

100  Которое  для  всЬхъ  ни  мало  неизв'Ьстно» 
И  жаждешь  ты  его  во  битвахъ  искусить, 
На  равныхь  стань  м'Ьстахъ  ты  должень  становнть. 
И  такь  удобности  м'1^сть  равныхь  положенье       * 
Не  можеть  пом'Ьшать  отнюдь  вь  твоемь  движенье 

Для  безопасности  ставь  войско  предь  собой, 
Сь  которымь  врать  сперва  вступити  должень  вь  бой^ 
И  прежде,  какь  теб*!^  возможеть  онь  вредити, 
Ты  можешь  чрезь  С1е  о  немь  изв'Ьстенъ  быти    , 
Предъ  нападен1емь  за  н']&сколько  часовь. 

110  Не  удаляй  твой  стань  оть  р'1^кь  и  оть  л'Ьсовь, 
Прикрой  т^мь  м'Ьсто  то,  содержишься  отколи, 
Стоя  противъ  своихь  враговь  на  ратномь  пол'Ь. 
Вь  дв-Ь  линш  твои  ты  войска  поставляй , 
Съ  искусствомъ  и  м'Ьста  подъ  стань  свой  занимай: 
Вь  средин'Ь  ставь  всегда  п'Ьхотны  батальоны, 
А  по  краямъ  драгу нь,  для  лучшей  обороны; 
Т'Ь,  что  плутоножнымь  огнемъ  разять  враговь, 
Суть  Т&10,  изь  твоихь  составлено  полвовь, 
Которо  пламенны  изводить  яры  звуки, 

ио  А  конница  того  тверд'Ьйша  гЬла  руки. 
Которая  должна  сь  об^^ихь  странъ  стоять 
И  оборон'Ь  ихь  всбмь  способомь  внимать. 
Со  свойствомь  назначай  ты  войска  м'1^сто  сходно, 
Дабы  оборонять  могло  себя  свободно, 
А  неудобное  гь  м-Ьсть  отьемлеть  кр'Ьпость  силь 
У  войска,  сь  коимь  бы  легко  ты  поб-Ьдиль. 
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Кентавры  храбрые,  своимъ  что  дегкимъ  скокомъ 
Быотъ  прахъ  копытами  на  м'ЬсгЬ  томъ  широкомъ , 
Гд'Ь  составляютъ  въ  мигъ  изъ  пыли  обдака, 

190  и  сд'Ьдомъ  ихъ  течетъ  кровавая  р'Ька, 

Но  есди  горы  въ  ткхъ  м'Ёстахъ  стоять  крутыя, 
Стремвины,  бдата,  рвы  иди  д'Ьса  густые, 
Иди  подобный  тому  препятства  есть', 
Не  могутъ  онаго  удара  процзвесть. 
П']ЬхогЬ  же  твоей  жЬсть  разныхъ  положенье 
Не  могутъ  учинить  препятств1я  въ  движень'Ь, 
Хотя  бы  горы,  рвы,  долины  и  поля, 
Заразы,  блата,  д']^ъ,  песчаная  земля, 
Текущ1е  ручьи  пространными  дугами, 

140  П'Ьхота  все  прейдетъ  отважными  шагами. 
Удобно  можетъ  взл'Ьзть  на  тЬ  вершины  горъ, 
Которыхъ  досягать  едва  возможетъ  взоръ, 
Подобно  и  на  ъ(Л  градск1я  тверды  стЬны, 
Хотя  бы  какъ  они  ни  были  укрйпленн^. 
Со  равной  выгодой  атаку  поведетъ, 
Гд^Ь  только  супостатъ  съ  оружьемъ  нападетъ. 
Какъ  грозна  туча  вдругъ  день  св1^тдый  помрачаетъ 
Изъ  темных!  челюстей  громъ  съ  молшей  бросаетъ, 
Рветъ  класы  съ  тучныхъ  нивъ  и,  умножая  страхъ, 

190  Преобращаетъ  ихъ  въ  сгор'Ьвш1й  пеплъ  и  прахъ; 
Такъ  храбры  воины  во  вражески  пред'Ьлы 
Бросаютъ  моднио  и  огненный  стр']Ьлы, 
Изъ  м'Ьдныхъ  страшныхъ  жерлъ    летитъ  смертельный 
И  поражаетъ  въ  бой  вступившихъ  сопостатъ.       градъ 

Когда  въ  искусств'^  семъ  учился  ты  прилежно. 
То  будешь  знать  для  войскъ  приб-Ьжище  надежно. 
Деревни,  р^^ви,  д^съ  и  неприступность  блатъ 
Прист^гпъ  съ  великою  къ  нимъ  трудностью  чинятъ. 
Хотя  бъ  твой  врать  пришелъ  въ  воинскомъ  всемъ  сна- 

рядъ, 

1во  Но  приступить  легко  не  можетъ  къ  той  оградЪ. 
Какъ  волъ,  опершися  на  вр^^пше  рога. 
Когда  стремится  въ  бой  противу  онъ  врага, 
Медв-Ёдей,  тигровъ,  дьвовъ  ввергаетъ  со  размаху, 
Которые  хотятъ  сразиться  съ  нимъ  безъ  страху, 
Храня  свои  бока,  главу  становитъ  имъ; 
Внимай  и  ты  его  зд'Ьсь  выгодамъ  такимъ 
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'     И  въ  разумъ  впечатх]&й  ты  правило  такое, 

Что  слабость  скрыть — должно  искусство  быть  въ  герой. 
Герой,  что  баснями  при  Тро'Ь  вознесеиъ, 

170  Ахилъ,  кром'Ь  пяты  не  могъ  быть  уязвленъ. 

Тебя  отъ  Флангъ  твоихъ  постигнетъ  та  жъ  судьбина. 
Что  и  ветидина  тогда  постигла  сына. 

Судьбина  иногда  враговъ  возможетъ  взнесть, 
Когда  въ  томъ  случаи  теб']^  противны  есть. 
Коль  силы  помощью  ихъ  знатной  подкр^пленны! 
Оставь  тогда  поля,  м'Ьста  ты  откровенны 
И  силамъ  многимъ  толь  противныхъ  уступи; 
На  выгодныхъ  м'Ьстахъ  ты  станъ  твой  укрепи, 
Среди  л']^совъ  густыхъ  иль  надъ  горой  крутою 

180  Поставь  твои  полки,  и  П0М0Щ1Ю  тою 
Изб-Ёгнешь  сильныя  противничьей  руки, 
Поставя  станъ  позадь  какой  ни  есть  р-Ьки. 

Сего  еще  теб-Ь  однако  не  довольно, 
Чтобъ  м'Ьсто  избирать  подъ  станъ  ты  могъ  привольно, 
Но  чтобъ  незнаемымъ  путемъ  ты  могъ  ходить 
И  отъ  врага  свое  отшествхе  таить; 
И  такъ  движешй  ставъ  своихъ  ты 'повелитель, 
Надъ  случаемъ  всегда  быть  можешь  пА}']Ьдитель; 
Такимъ  искусетвоиъ  ставъ  недвияи1м.ъ,  сопостатъ 

190  Безплодно  на  тебя  кидать  свой  будетъ  взглядъ; 
Не  могши  твоего  сдержать  въ  поход'Ь  шагу) 
Напрасно  будетъ  всю  терять  свою  отвагу. 
Еще  тебя  теперь  я  долженъ  въ  томъ  наставить, 
По   правамъ  Марсовымъ,  въ  стану  какъ  войска  ставить, 
Чтобы  твою  огнемъ  линею  подкрЁпить 
И  разстояше  полковъ  соединить 
Громами  м'Ьдными,  что  страшными  удары 
Вселяютъ  страхъ  въ  сердца  враговъ,  смягча  гн']Ьвъ  яры, 
Позадь  вулкановъ  сихъ,  откол']^  громъ  и  градъ 

200  Стремятся  и  разятъ  смертельно  сопостатъ; 
Поставь  ты  кирасиръ,  оруж1емъ  блестящихъ , 
Когда  совм'Ьстники  вс']^хъ  д^^ъ  твовхъ  гремящихъ, 
Бывъ  честью  собственной  къ  тому  побуждены, 
Прорвутся,  одол'Ьвъ  оплотъ  твоей  стены; 
Тутъ  вдвигни  кирасиръ,  и  чтобъ  мечи  сверкая 
Багрил ися  въ  крови,  противниковъ  сражая. 
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Искусство  такъ  вождя  черезъ  удобность  1гЬстъ 
Въ  опасностяхъ  всегда  намъ  помочь  подаетъ, 
Такъ  знанье  счаспе  всегда  собой  исправить, 

210  Но  разумъ  р'Ьдкость  та,  что  насъ  собою  славитъ; 
Отвага  жъ  обща  всЬмъ  кидаться  только  въ  бой; 
Варронъ  гЬмъ  воияъ  бьиъ,  а  Фабш  герой. 

Какъ  стодбъ,  простерши  верхъ  свой  гордый  до  небесъ, 
Зритъ  понтъ  буитующШ  и  вкругъ  шумящдй  д'Ьсъ, 
Тогда  какъ  облака  Борей  сбвраетъ  яры, 
Онъ  слышитъ  подъ  собой  громовые  удары, 
Но  въ  твердости  лицемъ  стоя  противу  тучъ, 
Изъ  коихъ  на  него  стремится  грозный  лучъ, 
И  сильный  грома  трескъ,  и  молньи  презираетъ, 

290  И  в'Ьтры  на  себя  б^гущв  раздираетъ — 

Таковъ  въ  своемъ  стану  герой  живетъ  высокъ, 
Уничтожаючи  ему  противный  рокъ, 
Спокоенъ,  своего  зря  гордаго  злод'Ья, 
Который  съ  яростью,  силъ  равныхъ  не  им^^ , 
Стремится  съ  наглою  отвагой  на  него, 
Но  тотъ  нетрепетенъ  бываетъ  отъ  всего. 
Когда  же  брани  богъ  къ  теб'Ь  толь  благъ  явится, 
Что  огнь  сей  склонности  въ  крови  твоей  родится, 
То  крепости  везд'Ь  ты  н&йдешь  предъ  собой, 

280  Которы  строены  не  смертною  рукой. 

Ни  пбтомъ,  прблитымъ  отъ  множества  народа, 
Но  разный  м^^ста,  что  самая  природа, 
Построивши,  отъ  всЬхъ  нев'Ьждовъ  скрыла  глазъ. 
Разумный  же  себЪ  займетъ  ихъ  всЬ  тотчасъ, 
Ихъ  пользу  «о  своей  стран'Ь  употребляя, 
И  въ  семъ-то  состоитъ  ухватка  мастерская. 

Въ  прикрытомъ  м'ЬсгЬ  такъ  отважный  Леонидъ 
Съ  жлжМшйжъ  воиновъ  числомъ  сид^^ъ  прикрыть, 
Противъ  тьмочисленныхъ  полковъ  оборонялся 

240  и,  бывъ  противу  ИХЪ  ОНЪ  слабъ,  не  убоялся; 
Надменныхъ  Перс1янъ  тогда  у  Термопилъ, 
Хотящихъ  силою  пройти,  не  допустилъ. 
Искусствомъ  Греки  симъ  средь  Ксерсова  успЬху 
Въ  стремлеши  его  сод'Ьлали  пом-Ьху. 

Такъ,  о  поб^д^Ь  прясь  со  Юл^емъ  Помпеи, 
Что  обладатель  быть  хотЪ1Ъ  имперьи  всей 
Онъ  счастье  отъ  Авзонъ  къ  Епиру  переносить, 


—     258    — 

Гд'Ь  предпршмчивый  досаду  Ю11Й  сносить, 
Взирая  на  сего  героя  изумденъ, 

250  Что  жреб1и  его  имъ  быть  остановденъ. 
Вы,  дирахимсше  хребты  превозвышенны, 
Гд-б  ц'Ёдый  Римъ  стоя1ъ  въ  стану,  неустрашенный, 
Чрезъ  васъ  быть  принуясденъ  Помпея  Ю11Й  чтить, 
Какъ  не  хотЪлъ  онъ  съ  нимъ  въ  отважный  бой  вступить, 
Но  то^а>ко  вашими  вершинами  вдадйя, 
Пренебрегадъ  всегда  ужаснаго  злод'бя 
И  поб'бдитедемъ  дото1'6  быть  возмогъ, 
Докол^Ь  духа  въ  немъ  жаръ  младости  не  сжогъ; 
Дотол^Ь  былъ  Помпеи  великъ  и  равнодушенъ, 

2во  Какъ  не  былъ  младости  своей  еще  послушенъ, 
Но  утомленный  бывъ  трудами,  духъ  младой.^. 
О  храбрость  тщетная,  о  дерзостный  герой! 
Лишь  только  выгодны  м'Ьста  усп'Ьлъ  оставить, 
Въ  которыхъ  бы  себя  онъ,  стоя,  могъ  прославить, 
Какъ  Марсъ  далъ  чувствовать  его  жестоку  часть 
Въ  бою,  гд'Ь  Юл1й  взялъ  самодержавну  власть. 
Въ'  сей  день  решительный  что  небо  сотворило? 
Помпея  Цесарю  и  съ  Римомъ  покорило. 
Ты,  Монтнкукули,  съ  симъ  Римляниномъ  равный, 

270  о  сынъ  отечества,  герой  и  вождь  преславный; 
Ты  со  премудростью  станы  распоряжалъ, 
Ч']^мъ  въ  равнонЪсш  ты  счаст1е  держалъ 
Межъ  самого  себя  и  храбраго  Тюрена 
О  ты,  защйтитель  имперхи  и  Рена, 
Могу  ли  я  забыть  въ  стихахъ  моихъ  сш 
Безсмертные  въ  войн'Ь  вс1^  подвиги  твои? 
Самъ  Марсъ  потщатся  зд'Ьсь  мой  слабый  гласъ  направить, 
Чтобъ  по  достоинству  я  могъ  тебя  прославить. 
Младые  вопны,  сп^Ьшите  вы  ко  мн'Ь, 

280  Чудитеся  его  походамъ  и  войн'Ь, 

Какъ  всЬ  его  станы  Германью  избавляли 
И  надъ  Французами  высоко  поставляли, 
Когда  онъ  ставилъ  ихъ  на  выгодныхъ  м']^тахъ, 
Преобращая  всЬ  труды  противныхъ  въ  прахъ, 
Удержпвалъ  всегда  ихъ  наглое  стремленье, 
Чиня  имъ  сильное  къ  тому  сопротивленье. 
Но  не  возмни  того,  чтобъ  сей  великхй  мужъ, 
ИмЪвъ  въ  себЪ  воинство  героевъ  славныхъ  душъ. 
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Въ  стану  своеиъ  всегда  недвижимъ  оставался. 

890   Хотя  бы  ставъ  теб:Ь  и  городомъ  казался, 
Но  ты  врага  везд'Ь  во  всеиъ  предупреждай 
И  дМства  по  его  ты  д'Ьйствамъ  учреждай, 
Вс^  прим']Ьчай  его  съ  прилежностью  походы, 
Съ  скоропостижностью  займи  его  проходы, 
Вс^^мъ  выгодаиъ  такимъ  съ  рачетеиъ  внимай 
Иу  упредя  его,  ты  ими  овладай, — 
Ч^иъ  можешь  у  него  отняти  оборону, 
И/ь  войско  прочь  отвесть  безъ  всякаго  урону, 
А  иногда  впередь  податься  можешь  ты; 

900  Не  упускай  его  движенШ  ни  черты, 
И  новыми  всегда  нам'Ьреньями  сими 
Тягчи  его  ты  мысль  поступками  такими. 

По  повел^нш  начальнаго  вождя 
Стань  съ  прежнихъ  м^Ьстъ  его  снимаютъ  иногда, 
И  должно  преносить  на  ино  м'Ьсто  оный; 
Тогда  всЬ  части  войскъ  построятся  въ  колонны. 
Что  были  межъ  собой  предъ  тЪмъ  разд'блены, 
Четырьмя  корпусы  пойдутъ  учреждены:  • 

Пехота  посреди,  а  конница  боками, 

810.  Отъ  ногъ  ихъ  встанотъ  пыль  на  воздухъ  облаками, 
Отъ  коей  таковой  бываетъ  въ  томъ  усп^Ьхъ, 
Что  взвившися  она  собой  ихъ  скроетъ  всЬлъ. 
А  непр1ятель,  тЬ  узр^^въ  столпы  военны. 
Которыми  поля  обширны  покровенны — 
Во  африканскихъ  такъ  пред'Ьлахъ  страшный  змМ, 
Покрыть  и  воруженъ  блестящей  чешуей, 
Стремится  извившись  на  дббычь  со  размаху — 
Симь  видомь  твой  злод'1^й  содрогнется  и  сь  страху 
Возмнить,  что  ты  его  стремишься  сь  м'Ьста  стерть, 

890  и  что  къ  нему  несешь  сь  собой  ужасну  смерть. 
Когда  въ  порядк'Ё  ты  идешь,  готовь  ко  брани. 
То  требуеть  съ  тебя  и  сей  Беллона  дани, 
Чтобъ  сильный  авангардь  *  предъ  войскомь  шель  впе- 
Который  отвращать  отъ  войска  будеть  вредь,     редь, 
Что  можеть  врагь  теб-Ь  внезапно  приключати. 
Но  должень  ты  его  собою  подкр'Ьпляти, 
А  инако  то  твой  скоропостижный  врагь 


1)  Передовое  войско. 
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За  ВСЯВ1Й  будетъ  тя  наказыватн  шагь. 
Подобно  какъ'и  столпъ,  что  предходилъ  Моисею, 

оо  СШ  вбйски  бодростью  всегда  тебя  своею 
Отъ  нападен1я  внезапныхъ  сохранять 
И  будутъ  предъ  тобой,  какъ  и^кхШ  крЬтАй  градъ. 
Различны  образы,  какъ  стань  снимать  свой  можно. 
Когда  вь  которую  страну  тронуться  должно, 
И  если  вправо  мнишь  или  куды  пойтить, 
То  должны  нежь  собой  вь  равенств-Ь  лиши  быты 

Судьбина  иногда  и  толь  строга  бываеть, 
Что  поб'Ьдителей,  какь  прочихь,  унижаеть. 
Непоб^Ьдимъ  никто  изъ  смертныхь  не  рожденъ: 

МО  Тюрень  весчастливь  быль,  иКонде  поб^ждень. 
ТУть  должно  уступать  всегда  судьб^Ь  противной, 
Гд%  хочется  тобой  играть  Фортун'Ь  льстивной, 
Но  льзя  и  отходя  противныхь  обмануть, 
Скрываючи  оть  ихь  всегда  прямой  свой  путь. 
Искусство  главнаго  велико  туть  бываеть. 
Когда  онь  оть  враговь  походь  свой  уврываеть, 
Безъ  зам'бшательства  вь  порядк'Ь  отходя, 
Обозь  свой  напередь  полками  проводя, 
А  войско  главное,  другимь  позади  войскомь 

890  Црикрыто,  идеть  прочь,  и  вь  мужеств'Ь  геройскомъ 
Докол'Ь  высоты  та  войска  часть  блюдеть. 
Другая  безь  пом^^хь  доланы  перейдеть. 
И  тако  тоть  герой,  оставя  брань  кроваву. 
Не  подвергаючи  свою  вь  опасность  славу, 
На  выгодны  м^Ьста  лишь  войска  приведеть, 
Отдохновен1е  на  оныхъ  имъ  даетъ. 

Такь,  проходя  л^Ьса  германсше  и  горы, 
Непопечитедьны  вжЬя  Варрусь  взоры, 
О  Римлянахъ  своихь  раченья  не  им'Ьль, 

800  Забывь  искусства  весь  спасительный  предЪль, 
Станы  своихь  всЬхь  войскь  им^^ъ  постановлевны, 
Безь  опасен1я  движенья  дерзновенны. 
И  такь,  когда  ужъ  онь  вь  ущельи  сь  войскомь  сталь, 
ГдЪ  храбро  на  него  Армен1й  нападаль, 
Разбитый  Варрусь  туть  едва  животь  спасаеть, 
А  войска  вь  добычь  все  Арменью  оставляеть. 
Свмь  жреб1емъ  сражень,  лишась  толикихь  силь. 
Миролюбивый  самь  такь  Августь  возгласиль: 
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«О  Варрусъу  возврастп  мои  мя^Ь1епоны1» 
870  Такъ  цесарь  испуска1ъ  съ  стенаньемъ  гоюсъ  оный. 
Но  если  бъ  вид'Ьлъ  онъ  весь  Варрусовъ  походъ, 
Которымъ  потерять  толь  xрабр^Ьйш^й  народъ, 
Конечно  бъ  такъ  сказадъ:  «О  вождь,  ума  1ишенный1 
«Займи  ты  войсками  м^ста  гЬ  возвышенны, 
аСъ  которыхъ  на  тебя  Армен1й  нападалъ 
«И  сдаву  у  тебя,  и  воинство  отъядъ.» 

Вотъ  правила  въ  войн-Ь  изв'Ьстны  зд'Ьсь  как1я: 
Съ  порядкомъ  преводить  съ  м'Ьстъ  воинства  больш1я 
И  выгодны  м'Ьста  подъ  станъ  свой  избирать, 
880  Ум'бть  хорош1я  движвнья  учрсждать, 

Разумно  ко  врагу  коль  должно  приближаться, 

И,  приближаясь,  съ  нимъ  безъ  выгодъ  не  сражаться 

Так1я  правила  науки  хитрой  сей 

Решать  судьбины  царствъ  и  купно  ихъ  царей. 

А  вы,  о  воины,  герои  знамениты, 
Отважныхъ  силъ  вожди,  отъ  коихъ  ждемъ  защиты, 
Зерцало  юношей  и  странъ  сихъ  красота! 
Коль  хощете  войти  въ  торжественны  врата, 
Вы  правъ  тактическихъ  изъ  строкъ  сихъ  навыкайте, 
890  И  по  наук^  сей  вы  къ  д']^лу  приступайте, 
Въ  стану  вы  стойте  такъ,  какъ  Фаб1И  стоялъ, 
А  войска  двигайте,  какъ  двигалъ  Аннибалъ. 

иЪСПЪ  ТРЕТ1Я. 

Уже  ты  Марсова  прошелъ  оруясья  домы, 
Изъ  коихъ  устремись  разятъ  ужасны  громы, 
Бросая  тысящи  молнхевидныхъ  стр-Ёлъ; 
Но  мало  онаго,  что  ты  С1е  узр&гь, 
Чтобъ  избранъ  подъ  его  былъ  гордый  знамена; 
Мала  еще  и  та  во  воин'6  прем']&на, 
Когда  онъ  мужествомъ  пространный  св'Ьтъ  дивитъ, 
Но,  бывъ  начальникомъ,  о  войск'6  нерадитъ. 
Посл^^дуй  ты  за  мной  во  храмъ  его  священный, 
10  Смотри  и  проникай  въ  немъ  тайны  сокровенны, 
Что  множеству  людей  живущихъ  на  земли 
Изв'Ьстны  быть  еще  донынй  не  могли. 
Тропинокъ  т^^хъ  б'&ги,  что  подлость  треть  ногамИ| 
Ступай  въ  святыню  ту  премудрыми  шагами; 
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Гористый  зришь  ди  путь,  что  рвани  окруженъ 

И  кровью  знатн^^йпшхъ  героевъ  обоженъ, 

Сей  камень  видно  1И  теб^  окровав1енный, 

На  коемъ  въ  обдакахъ  воздвигнуть  храмъ  священный, 

Котораго  пава  Олимпа  достаетъ, 

20  Гд'Ь  собираются  безсмертиые  въ  сов']Ьтъ, 
И,  со1нце  превзошедъ,  С1в  огромно  зданье 
До  тартара  свое  простерю  основанье? 
Сихъ   стражи    страшныхъ  м'Ьстъ,  Аюкто,  смерть, 

ряздоръ 
Бросати  на  тебя  свой  тщетно  будутъ  взоръ. 
Въ  нихъ  слава  тя  зоветъ,  бодрить  в  подкрЪпляетъ 
И  храма  дверь  теб'Ь  священну  отворяетъ, 
Ступай,  не  устрашась,  за  славою  въ  него, 
Опасности  теб'Ь  тамъ  н'Ьтъ  ни  отъ  чего. 
Я  вижу  чистыхъ  сестръ,  гдасъ  слышу  ихъ  прелестный; 

30  Полезные  труды  и  тамъ  не  неизв'Ёстны. 
Се  Урашю  тамъ  я  вижу  предъ  собой, 
Держащу  хартш  со  циркулемъ  рукой, 
Видъ  нзм'бряющу  земли  плоскообразной 
И  въ  сокращеши  своею  тростью  ясной 
Изображающу  различье  государствъ, 
Колико  св'Ётъ  въ.себй  содержитъ  много  царствъ; 
Гд'Ь  точка  каждая  им'бетъ  на  земли 
Порядокъ  свой,  лишь  ты  со  тщан1емъ  внемлш 
Тамъ  ею  веб  сл'Ьды  назначены  по  св'Ьту 

40  И  упущен1я  ни  малаго  въ  нихъ  н'Ьту. 
Санзонъ  со  Вобаномъ,  ея  любимцы,  тутъ, 
Въ  томъ  наставлен1е  всёмъ  юношамъ  даютъ. 
Она  на  картахъ  имъ  военныхъ  открываетъ, 
Гд'Ь  земли,  города,  р'&ка  ль  гд'ё  протекаетъ, 
Гд'Ь  крепости  стоять,  которы  должно  брать. 
Иль  т'^^,  который  имъ  должно  оставлять; 
Пути  изв'бстные,  тд.'Ь  войску  проходити, 
И  коп  миновать,  чтобъ  сихъ  не  утомити. 
Тамъ  Калл10па,  зри,  стоить  передь  тобой, 

50  Царей  и  воиновъ  глася  -своей  трубой, 
Въ  веселомь  образ'6  ликуя,  торжествуеть, 
Героевъ  подвиги  военны  почествуетъ, 
Расказывая  ихъ  преславны  бьгпя. 
Младые  юноши  внимають  глась  ея. 
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Всё  усдаждаются  пр^ятн^ШшюIъ  сииъ  тономъ 

И  поощряются  въ  пов'Ьствованьи  оноиъ; 

А  муза,  инъ  пася  высошя  д']^1а, 

Научить,  въ  чемъ  порокъ,  въ  чемъ  слава  ихъ  была* 

Чтобъ  дМств1я  они  врехвадьны  избирали 
во  И  въ  пользу  ихъ  потоиъ  свою  употребляли. 
Зри,  Благонрав1в  съ  величествоиъ  лица  *; 

Изъ  храма  гонитъ  вонь  кичливый  сердца 

И  научаетъ  всбхъ  героевъ  гласомъ  твердынь 

Быть  доброд^Ьтельнымъ,  притоиъ  и  милосердыиъ. 

Корыстолюбхе,  свирепство  и  грабежъ, 

Роавдаюлце  злость,  убивство  и  мятежъ, 

Не  обинуяся,.  во  оныхъ  охуляетъ, 

А  человечество  и  правду  прославляетъ 

И  дланьми  мощными,  во  твердости  св'оей 
70  Сжимая,  давить  всбхъ  завистлив'бйшихъ  зм'Ьй; 

Желая  мирныхь  дней  и  искренней  любови, 

Щадя  напрасно  всЁхъ  лшпцяся  крови, 

Которую  должны  и  сами  мы  щадить; 

А  если  лить  ея,  такъ  должно  только  лить 

Лишь  за  единое  отечество  любезно: 

Такое  крови  есть  пролитхе  полезно. 
Приступимъ  ближе  мы:  Беллона  зд.'Ьсъ  съ  мечемъ 

Неустрашаема  является  нич'Ьмъ, 

На  петляхъ  м'&дные  ворота  обращаеть 
80  И  воинамъ  простымь  входъ  въ  оны  запрещаетъ. 

Чтобы  тайны,  что  хогблъ  богъ  въ  святости  сей  скрыть, 

Изв']^стны  тЬыъ  могли  единымъ  только  быть, 

Которыхъ  онъ  себе  любимцами  считаетъ 

И  сонма  своего  достой&ыхъ  .быть  вменяетъ. 
Во  внутренности  зри  священнейшихъ  сихъ  ст^нъ 

Престо лъ,  С1ян1емъ  и  славой  окруженъ. 

На  коемъ  страшный  богъ,  военными  д'блами, 

Держапцй  въ  воздух'Ь  духовъ  своихъ  крылами, 

Вокругъ  его  смотрш  се  Мужество  стоить, 
90  Им1^  свой  всегда  неустрашимый  видь, 

И  Равнодуш1е  тамъ  видится  спокойно, 

Тамъ  Трудолюб1е,  вниматя  достойно. 

Которое  въ  твоихъ  является  очахъ. 

Во  упражнети,  заботб  и  трудахь; 

Зд']&сь  Хитрость  предстонтъ,  своя  потупя  взоры, 
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Обманамв  ея  в&к  полны,  разговоры, 
И  въ  нужномъ  случа-Ь  прхявъ  притворный  видь, 
Подобно  какъ  второй  Протей,  себя  творить, 
Скрывается  отъ  вс'1Ьхъ  и  паки  всЬмъ  явится 

100  И  въ  разныхъ  видахъ  въ  мигъ  единый  становится. 
Воображеше  со  пламенныиъ  шцемъ, 
Сгорающе  всегда  божественнымъ  хучемъ^ 
Который  во  груди  своей  оно  питаетъ, 
И  понимаючи  свободно  учреждаетъ 
Тьмы  предложенныхъ  вкрутъ  блистательныхъ  вещей, 
Панада  ихъ  р-бшить  премудростью  своей. 

Тамъ  Скромцость  видима,  спокойнымъ  зряща  окомъ 
И  пребывающа  въ  моланш  глубокомъ; 
Перстъ  на  устахъ  ея  покояся  лежитъ 

110  И  тайны  Марсовы,  известны  ей,  хранить; 

Престохь  его  вокругъ  объемлетъ  лавръ  зеленый, 
Гд'6  1ИСТВ1Я  свой  цв'Ётъ  хранятъ  безъ  перемены. 
Которые  онъ  самъ  героямъ  раздаетъ, 
И  коихъ  весь  гласить  полубогами  св'бть, 
Кто  славы  своея  достойны  пребывали 
И  духа  силою  въ  поб'бд'6  обладали. 
Прелестные  в'бнцы  героевъ  преизбранныхъ , 
Вы  привлекаете  насъ  быть  во  битвахъ  бранныхъ, 
Для  васъ  безъ  робости  великая  душа 

120  Летитъ  на  смерть,  свои  ъс'Ь  страсти  утиша! 

Въ  семъ  храм'Ь  божества,  лучами  осв'бщенномъ 
И  множествомъ  троФей  военныхъ  украшенномъ, 
Гд'6  учреждаетъ  Марсъ  всЬхъ  жребш  людей 
По  вол'б,  кою  богъ  въ  войн'Ь  имАеть  сей, 
Межъ  м'Ьдными  двумя  с'][Олпами  изваянны 
Стоять  поставленны  тамъ  многи  истуканы 
Любим^^йшихъ  войны  влад'бтеля  сыновъ, 
И  при  ногахъ  лежать  сихъ  множество  враговъ, 
Которыхъ  мышца  сихъ  героевъ  покорила 

120  И  имена  ихъ  тЪмъ  безсмертны  сотворила. 
Туть  два  героя,  зри,  велик1е  стоять, 
Которыхъ  имена  концы  эемны  гласить 
Неумолкаемой  военною  трубою, 
Соравнивая  ихъ  д&[а  между  собою, 
Которыми  они  всбхъ  смертныхъ  превзошли. 
Хоть  разными  путьми  къ  достоинству  пришли: 
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Сей — ^македонскихъ  силъ  прехрабрый  11редводите1ь, 

И  сей — отважваго  Поипея  поб-бдител. 

Яв1яется  теб^Ь  зд'Ьсь  славный  Милтхадъ, 
140  Се  Кимонъ  и  потомъ  стоить  А'1кив1адъ, 

Эми11й,  Павелъ-Квиятъ  и  Фаб1й  съ  Сцитономъ, 

И  дад'Ье  еще  во  сомн'6  видны  ононъ 

Ведик1й  Генрихъ  тутъ,  и  Конде,  и  Тюренъ,' 

Котораго  д,^1л  гласить  велик1й  Ренъ. 

Зд'Ьсь  Монтикукули,  Баденъ,  Ангальтъ,  Бвген1й, 

Таиъ  счастливый  1^ставъ-АдольФЪ  превознесенный; 

Изъ  в&ятелевыхъ  исшедшхй  только  рукъ, 

Тутъ  виденъ  истуканъ,  од'Ьянъ  пальмой  вкругъ: 

Саксонца  славнаго  С1е  изображенье, 
160  Который  жизнь  свою  скончалъ  не  на  сражень*]^; 

Но  въ  тЬ  уже  часы,  когда  ии'Ьлъ  покой, 

Смерть  алчною  его  похитила  рукой. 

Придите  вы  сюда,  о  воины  младые! 

Зд'Ьсь  видимы  труды  и  подвиги  прямые, 

Чрезъ  кои  зракъ  сего  героя  удрученъ, 

И  коими  сей  знакъ  безсмертья  полученъ: 

Чело  изъ-подъ  с^Ьдинъ  являетъ  нрава  благость, 

Составы  чувствуютъ  согбенны  л^Ьтню  тягость, 

Исполненное  все  глубокихъ  тЪло  ранъ 
1во  Сопротивляется  жестокости  времянъ; 

Что  всяко  вещество  собою  разрушаетъ, 

Его  единаго  кр^^питъ  и  украшаетъ. 

Покажетъ  во  войн'Ь  пунической  в'амъ  онъ, 

Какъ  Римъ  во  Африке  защйтилъ  Сцип10нъ, 

Сод'Ьлавъ  хитростью  своею  перем^Ьну, 

Ко  устрашенному  привлекши  Кареагену 

Того,  кто  былъ  тогда  искусн^Ьйш1й  герой,  ^ 

Принудилъ  во  своемъ  отечеетв'Ь  дать  бой. 

Другой  бы  вождь,  не  столь  великъ  бывъ  въ  разсуждень'Б, 
170  Доволенъ  былъ,  въ  поляхъ  авзойскихъ  давъ  сраженье, 

И  только  бы  свою  тЬмъ  землю  защитилъ, 

Однакожъ  бы  врагу  ни  мало  не  отмстилъ. 
Когда  вражда  во  дни,  войною  возмущенны, 

Владычицею  всей  сод&[алась  вселенны, 


1)  Анвнбажъ. 

Соч.  Майкова.  11 
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Тогда  героями  обиленъ  былъ  весь  св'Ьтъ; 
Смотри,  какъ  зд'Ьсь  войну  Сертор1усъ  ведетъ: 
Во  время  на  враговъ  со  выгодой  стремится, 
Въ  другое  уступить  оЪъ  имъ  разумно  тщится 
То  м'бсто,  кое  онъ  поб'Ьдой  одержать, 
180  Когда  смятенный  врагъ  отъ  стр'&гь  его  б^^а1ъ. 
Ибер1янскими  камнистыми  холмами 
Бывъ  тако  защищенъ,  какъ  твердыми  стенами, 
Ме2Бду  которыхъ  онъ  себя  со  войскомъ  скрылъ, 
Остановляетъ  тЬмъ  стремленье  римскихъ  силъ. 
Такъ  знаетъ  бодрый  духъ,  искусствомъ  обладая, 
Въ  чемъ  храбрость  состоять  военная  прямая. 
Когда  отъ  случаевъ  внезапныхъ  отступить, 
И  гд^Ь  отважному  герою  должно  быть. 
Незнающ1й  зд'Ьсь  вождь  себя  бы  не  прославилъ, 
190  Онъ  безопасное  толь  м'Ьсто  бы  оставилъ, 

II  въ  запальчивости  сошелъ  бы  онъ  съ  холмовъ 
Спльн^^йшихъ  поискать  противъ^  себя  враговъ, 
Которые,  въ  своемъ  ставу  тогда  им^^я 
И  счаст1е  съ  собой,  и  храбраго  Помпея, 
Давно  Серторью  бой  готовы  были  дать, 
Въ  которомъ  бы  могли  поб'Ьды  ожидать. 

Велпк1й  Конде  зд']&сь,  любезный  сынъ  Беллоны, 
Герой,  защптптель  Французсюя  короны. 
Тутъ  должно  бъ  д'Ьйств1я  велики  предпр1ять, 
200  Чтобъ  непр1ятелей  счастлввымъ  удержать; 

Вт»  сей  день,  р'&швтЪльный  для  Францьи  и  Гишпаньи, 
Герой  отважностью  им'Ьлъ  усп'Ьхъ  во  брани. 
Но  осторожн'&е  сего  бы  вождь  другой. 
Отважиться  бъ  не  могъ  на  толь  преважный  бой, 
И,  чрезъ  унынье  бы  Француза  ободренный, 
Гишпанецъ  счастьемъ  гналъ  его  въ  парижски  стЪны. 

Смотри  и  прим'Ьчай,  какъ  изъ  полночныхъ  н'Ьдръ,. 
Гд-Ь  в'Ьчная  зима,  гд'Ь  хладный  дышетъ  в'Ьтръ, 
Поверхъ  сЁдыхъ  валовъ  стремятся,  бездну  роя, 
210  Чуждь1е  корабли,  нося  въ  себ-Ь  героя, 

Котораго  былъ  въ  сей  имперьи  страшенъ  взоръ. 
Его  привлекъ  туда  Герман1и  раздоръ. 
Премудрость  въ  семъ  пути  его  предупреждаетъ, 
И  Марсъ,  посл^^дуя  ему,  препровождаетъ. 
Защита  страшная  сгЬсненныхъ  городовъ 
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И  преужасн^^йшШ  Д1Я  жителей  покровъ, 
Вешкимъ  воинствомъ  и  славой  окруженъ, 
Прдтивъ  тиранства  онъ  приходить  воруженъ, 
Которымъ  В-бна  всю  Герман1Ю  страшила: 

220  Густавова  рука  сомн'Ьнье  все  р']Ьшила; 

Онъ  на  брегу  морсЕОмъ  свой  стань  постановпль, 
Гд^Ь  и  Стральз]гндъ  ему  пристанище  открыль, 
И  бывь  ув^Ьреннымъ  о  помощи  толикой, 
Союзниковъ  своихъ,  что  силою  великой 
Возмогутъ  оть  него  злость  рока  отвратить, 
Въ  несчастьи  жъ  за  него  конечно  будутъ  мстить. 
Какъ  поб^Ьдитель  сей  идетъ  и  торжествуеть, 
Тамь  счаст1е  ему  везд-Ь  спосп^^шествуеть: 
Гермашю  проб^Ьгъ,  избавилъ,  покорилъ 

230  И  сто  поруганвыхь  князей  возстановвлъ; 
Нам'бреньямь  его  вс^Ьмь  слава  послужила, 
И  если  бъ  Парка  л'Ьтъ  его  не  прекратила, 
Имперхя  бъ  должна,  была  вострепетать 
И  внутрь  себя  двоихъ  влад'Ьтелей  питать. 

Зри  на  Евгешя:  князь  славной  толь  породы, 
Как1е  д'Ь1аетъ  онъ  см'Ьлые  походы 
Надь  Лонгобард'|ей;  какъ  царство  трехъ  дпней 
Владычествовало,  онъ  велъ  тогда  людей 
Чрезъ  верхъ  Альшйскпхъ  горъ,  который  герою 

240  Уготовляютъ  путь  осеннею  порою; 
По  неудобному  и  трудному  пути 
Превозмогаетъ  вхг,  летитъ  Туринъ  спасти, 
Спасаючи  Марсель  чрезъ  подвиги  геройски, 
Зритъ  обращенный  свои  вс^  въ  б^Ьгство  войски; 
Но  черезъ  д^Ьйствхе,  искусство  и  посп-ёхъ 
Поб']&доносецъ  сей,  изб'бгнувь  б'бдствШ  всбхъ. 
Печальную  опять  Италью  утЬшаеть 
И  ужъ  ослабшему  владыке  возвращаетъ. 
Посл'Ьдуй  на  поля  венгерсюя  за  мной. 

250  Тамъ  йдетъ  по  брегамъ  дунайскимъ  сей  герой: 
Онъ  дераситъ  мусульмань  осадой  въ  Б'&юмъ  град'Ь 
И  видитъ,  напротйвъ,  себя  отъ  нихъ  въ  осад'Ь; 
Однако  градъ  теснить,  раХ$оты  вкругъ  творя, 
Пренебрегаючи  всю  наглость  визиря, 
И  ближе  подступить  къ  066*6  не  воспрещаеть, 
Но  и  р'Ьк^  ему  прейти  онъ  допулц^етъ. 
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Тогда  сей  Марсовъ  сынъ,  не  иед1я  ни  часа, 
Стремится;  1атники  вьютъ  пыль  подъ  небеса, 
Мо1Н1евндныа  блистаютъ  ихъ  одежды, 

260  Летятъ  безъ  робости,  исполнены  надежды. 
Б'Ьжитъ  разсыпанный,  оставя  поле,  врагь, 
За  нимъ  стремятся  смерть,  отчаянье  и  страхъ; 
ТутъТурокъ,  устрашась,  отвагу  всю  теряетъ 
И  поб'бдителю  градъ  въ  добычь  оставляетъ. 

Се  зд'Ьсь  передъ  тобой  великодушный  князь, 
Котораго  я  въ  семъ  восторг*  зрю  чудясь: 
Народъ  его  везд'б  отъ  д'Ьлъ  его  прославленъ, . 
И  славы  сей  пред'Ьлъ  въ  концахъ  земли  поставленъ; 
Его  чунствительнымъ  онъ  воплемъ  тронуть  сталъ, 

270  Который  во  своемъ  несчастьи  испускалъ, 

И  къ  Эльб'6,  ко  своимъ  на  помощь  прилетаетъ. 
Тогда  въ  ужасн^&йшей  бЪд'6  несносной  сей 
Вся  область  стала  быть  добычею  зв'Ёрей: 
ГдЪ  горделивые  счастливыхъ  Готеовъ  чады 
Сжигали  преданны  на  расхищенье  грады, 
Тамъ  Врангель,  счастливой  поб'Ьдой  осл'Ьпленъ, 
Покоился  въ  ея  объятьи  усыпленъ; 
Но  громъ  его  уже  край  бездны  пробуясдаетъ, 

280  И  богъ  отмщенья  имъ,  иамъ  милостивъ  бываетъ. 
Не  чудо  ло?  Придти,  увид-бть,  поб-Ьдить, 
Бдинаго  чтобъ  дня  могло  то  д-бло  быть? 
Скоропостижностью  такою  устрашенный, 
Шведъ  видитъ,  что  тогда  д^^а  его  военны  • 
Прхяли  на  себя  совс&мъ  прем^^нныП  видъ, 
Какъ  новый  сей  напалъ  на  станъ  его  Алкидъ. 
О  Фербалинск1я  поля  окровавленны! 
Вы  зр-бли,  какъ  они  разбиты  и  пл'Ьненны; 
Такъ  прежде  мщенье  богъ  хогЬвый  показать, 

290  Чтобъ  дерзость  гордаго  народа  наказать. 
Исполнить  ангелу  свой  гн^^въ  повел']^ваетъ. 
Который  Филистинъ  въ  стану  ихъ  побиваетъ. 

Таковъ  Вильгельмъ,  или  еще  и  бол*!^  былъ 
Въ  тотъ  день,  когда  своихъ  противниЁовъ  разбилъ. 
Среди  поб'Ьдъ  свои  щедроФы  встощаетъ, 
И  неразсудный  жаръ  онъ  Гомбургу  врощаетъ, 
Который,  храбростью  прельщенъ,  вступилъ  съ  нимъвъ  бой. 
Бываетъ  милосердъ  и  къ  пл^ннымъ'сей  герой, 
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Къ  симъ  буйнымъ  толпищамъ  сердецъ  окамененныхъ 

300  И  сожигателямъ  градовъ  опустошенныхъ^ 
Хотя  и  зна1ъ  он^ь,  какъ  т^^мъ  миюсти  казать, 
Которыхъ  бы  возмогъ  правдиво  наказать,-г- 
Однако  предпрхядъ  онъ  иысди  тутъ  геройски 
Изгнати  съ  тЬхъ  бреговъ  разбитыя  имъ  войски, 
На  кои  съ  нагюстью  предъ  т'Ьмъ  они  припии 
И  хищною  рукой  всю  область  грабя,  жпи. 
Онъ  прогоняетъ  ихъ  на  тЬ  обратно  водны, 
Которыми  приш1и,  сразить  надежды  полны. 
По  сихъ  оосл^Ьдуютъ  нов'Ьйш1я  д'^ла. 

810  Лишь  Пруссхя  его  на  помощь  призвала, 
Жестокость  зимняя  и  льдомъ  покрыто  море 
Отважности  его  вспомоществуютъ  вскор'Ь. 
бетида  отъ  сего  приходитъ.  въ  хладный  •  страхъ, 
Увидя  на  своихъ  замерзлыхъ  вдругъ  волнахъ 
Переносимые  станы  сего  героя. 
Онъ  йдетъ,  и  его  ужасн'Ьйшаго  строя 
Продерзшй  сопостатъ  въ  суятен1и  дрожать 
И,  ужасомъ  объятъ,  лица  его  б^жить^ 
Б'Ёжитъ  предъ  нимъ,  куда  онъ  взоръ  свой  обращаетъ. 

920  Безъ  битвъ  герой  своимъ  противникамъ  отмщаетъ. 
Оставь  божественныхъ  полей  всегдашшй  день, 
О  ты,  пресв-Ьтлая  возлюбленная  тЬнь1 
Оставь  для  насъ  небесъ  отечество  драгое, 
Тд.'Ь  пребываешь  ты  во  сладостномъ  поко']^. 
Воззри  родительскимъ  ты  окомъ  на  станы. 
Что  были  отъ  небесъ  теЫ  поручены, 
И  научи  твоихъ  д']Ьтей  искусство  знати, 
Которымъ  ты  ум'Ьлъ  противныхъ  побйждати. 
А  вы,  о  юноши,  внимайте  п^^снь  мою; 

8Э0  Не  древныхъ  зд^Ьсь  въ  прим^^ръ  я  воиновъ  пою,  * 
Которыми  взята  великол']Ьпна  Троя, 
Но  собственваго  вамъ  представлю  зд'Ьсь  героя, 
Котораго  за  вс^  велик1я  д&[а 
Великимъ  именемъ  вселенная  почла. 
Онъ  падшее  свое  отечество  возставилъ 
И  славою  своей  во  вЪкъ  его  просдавилъ. 
Победоносный  въ  немъ  войски  учредилъ, 
Нев']^ество  изгн|иъ,  науки  насадилъ, 
Понесъ  труды,  царямъ  неслых-анны  отъ  в'Ька, 
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340  Пренудростш  бывъ  превыше  чедов']&ка, 

Пороки  поб']Бдидъ,  какъ  гидру  Геркудесъ, 

И  храбростью  своей  вознесся  до  небесъ; 

Внутри  бунтующи  П01КИ  искореняетъ, 

И  вн']^  противные  разить  и  прогоняетъ; 

Разносить  обойхь,  какь  сидьнымь  в'1^тромь  пракь, 

И  вкореняеть  тЬшъ  почтеше  и  страхь, 

Оруяаень  гремитъ  и  все  превозмогаеть,.  . 

Возводить  королей  и  оныхъ  низдагаетЪ| 

Уси1идь  Фридрика,  а  Карла  поб']&дидь 
850  И  Августа  возведъ,  на  трон']^  утвердидь. 

Нептунь  отъ  бездны  водь. воздвигь  свой  взоръ  суро- 

Четыре  Фдота  зр'Ьдъ  подъ  вдастш  Петровой,  вый, 

Содрогся  и  потомъ  слова  с1и  в']Бща1ъ: 

а  Я  радости  сея  тогда  не  ощущадь, 

«Какъ  баснословные  сбиралися  герои 

«Па  разорегае  противныя  ин%  Трои. 

ссСе  не  Атреевъ  сывь  зд']Бсь  властвуеть,  но  Петръ; 

«Престаньте,  волны,  бить,  умолкни,  бурвый  в'^трь, 

аИ  наглость  вы  свою  на  тихость  согласите, 
360  аГероя  въ  торжеств'^  вь  желанный  путь  несите. 

«Я  не  хочу  вражды  ишЪта  со  Петромъ.» 

Слова  его  скончалъ  съ  чет^1рехь  флотовъ  гроиь. 

Которые  Петру  послушность  т-Ёмъ  являли 

И  повелителя  по  Бедьту  прославляли. 
Таковъ  быль  Петръ  великъ  на  суш'Ё  и  норяхъ, 

Союзникамъ  повровъ,  врагамъ  кичливымъ  страхъ; 

Величество  его  и  гро11К1я  ноб'Ьды 

Гласятъ  по  всей  земли  Сарматы,  Персы,  Шведы. 
Герой  сей,  что  снискалъ  безсмерпя  в1;нецъ, 
870  Да  будетъ,  Марсовъ  сынъ,  теб*  во  образецъ; 

Навыкни,  какъ  и  онъ,  земель  пространство  знати, 

Въ  который  тебя  честь  будетъ  провождати. 

О  предпр1ят1яхъ  ты  прежде  разсуждай, 

Потомъ  желаннаго  конца  имъ  ожидай. 

Безь 'разсужден1я  жъ  вступати  въ  д-Ьйство — трудно, 

А  вображенае  живетъ  и  безразсудно. 

Отнюдь  собою  самъ  одинъ  ты  не  счисляй. 

Но  то  всегда  006*6  предъ  очи  представляй, 

Что  можетъ  сопостатъ  впреки  теб'Ь  поставить, 
880  А  инако  себя  не  льзя  теб*]^  прославить. 
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Въ  нам']&реньяхъ  не  дьзя  усп']Бха  ожидать, 
Когда  твой  разумъ  ихъ  не  будетъ  учреждать. 

Коро2ь,  что  мнилъ  свою  расвростравить  державу, 
Возмогъ  бы,  можетъ  быть,  себь  сод']&лать  славу 
И  девяти  въ  войн'Ь  счастдив']Ьйшихъ  годовъ 
Не  погубшъ  бы  вс']&хъ  въ  единый  день  шодовъ. 
Когда  бы  онъ  уиоиъ  р'Ьшилъ  воображенье, 
Не  шелъ  бы  съ  войсками  такими  на  сраженье^ 
Еоторыя  предъ  т^^ъ  онъ  гдадомъ  утомидъ,' 

980  Гд.'Ь  храбрый  царь  его  и  съ  войсками  разбидъ. 
Тогда  сгустивш1йся  весь  Дн'Ьпръ  отъ  кровна  тока 
Да1ъ  Карлу  знать  его  жестокость  здаго  рока, 
Дадъ  знать,  что  счастае  предъ  мудрост1ю— т-йнь. 
О  ты,  Россш  всей  благополучный  день, 
Ты,  поле,  готескими  покрытое  телами, 
О  поле,  славное  Петровыми  делами! 
Ты  будешь  вс']Бмъ  С1ю  поб']Бду  возв'Ьщать, 
Доколе  солнца  лучъ  свЬтъ  будетъ.  осв']Бщать. 
Пускай  во  воздух'Ь  громъ,  тайно  затворенный, 

-МО  Изрыгнетъ  на  тебя  удары  раскаленны, 
При  нападенш  нечаянныхъ  враговъ 
Не  будь  ты  дерзновенъ,  но  будь  всегда  готовъ 
И  в']Брь,  что  Д&10  то  совсЬмъ  не  окончалось. 
Когда  еще  теб^Ь  дод'к1ать  чтб  осталось. 
Не  будь  и  счаст1емъ  доволенъ  ты  таввмъ, 
Которо  разнится  съ  нам']&реньемъ  твоимъ. 

Такъ  Богъ  премудростью  своей,  намъ  неизв']&стной, 
Изъ  темной  бездны  св^ть  исторгнулъ  сей  прелестной, 
Согласное  съ  своимъ  нам'Ёреньемъ  узр'&1ъ, 

410  Которое  еще  онъ  прежде  изобр^&лъ. 

иЪСЯЪ    ЧЕТВЕРТАЯ. 

Въ  жел'Бзный  В'Ёкъ,  когда  порокъ  во  св'Ьтъ  родился 
И  вм-Ёсто  истины  межъ  смертныхъ  утвердился, 
Вражда,  убивство,  злость  и  зависть  началась, 
И  наглость  сильнаго  геройствомъ  назвалась. 
Ужъ  стали  лишь  тогда  родивш1еся  грады 
Взводить  вокругъ  себя  ужасныя  ограды, 
Чтобъ  ими  отъ  враговъ  животъ  свой  защитить, 
Которы  ихъ  возмнятъ  себ'Ь  поработить; 
Потомъ,  цари  дабы  споко|кн^Ье  вла^'бли, 
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10  Воздвнгнуда  ихъ  власть  высоки  цитадели, 
Которыми  бъ  могли  м'Ьщанство  обуздать; 
И  тако  стали  вновь  ограды  созидать. 
На  самыхъ  горъ  верхахъ  и  на  р'Ьчномъ  стечень'Ь 
Явились  кр']^пости;  чрезъ  жителей  раченье 
Сталъ  всякаго  оред&1ъ  строеньемъ  укр'Ьиленъ. 
Какъ  левъ  рыкаюпцй,  отъ  гн^^ва  расааленъ, 
Ужасный  рядъ  зубовъ  оскаливъ,  обращаетъ 
И  г]^мъ  пужливаго  Арапа  устрашаетъ, 
Такъ  укр']&пленнаго  владычества  пред&1ъ 
Во  безопасности  стоить  отъ  вражьихъ  стрйлъ, 

20  Бъ  зломыслящихъ  ему  сосЬдяхъ  страхъ  рождаетъ 
И  жаръ  ихъ  наглости  сгЁнами  прохлаждаетъ. 

Война  и  въ  древности,  во  всяки  времена, 
Между  науками  была  предпочтена; 
Усп'Ьхи  въ  ней  свое  младенчество  им&1И 
И  со  искусствомъ  въ  св^Бтъ  явить  себя  не  смйли. 
Авзонья  съ  Грещей,  чтобъ  сохранить  себя, 
Ёдину  толстоту  валовъ  употребя, 
И  башни  гордыя  на  оныхъ  возвышали, 

30  Съ  которыхъ  стквЕые  проломы  зап^ищали, 
Употребляя  пращъ  меташе  и  стр^Ьлъ, 
Чтобъ  приступающъ  врать  во  градъ  ихъ  не  вошелъ. 
Когда  жъ  защитниковъ  толь  храбрыхъ  утЬсняли 
И  ст&ны  страшными  тараны  разбивали. 
Тогда  вннзъ  сЪряный  составъ  со  сгЁнъ  спадалъ 
И  осаждающихъ  махины  поядалъ, 
Убивственныя  въ  прахъ  орудхи  сжигая 
И  храбрыхъ  воиновъ  во  б']^гство  обращая. 
Тутъ  часто  со  стыдомъ  отважные  вожды 

40  Принуждены  свои  оставить  вс^  труды. 
Не  поминаю  я  о  славной  той  осад-Ь, 
Чтб  при  Пр1ямов'Ь  была  въ  в'Ькъ  древн1й  град*)^; 
Влад']^теля  сего  съ  несчетными  д'Ьтьми 
Сразила,  погуби  различными  смертьмн. 
Я  стихотворчесюй  чту  пепелъ  Ил10на 
И  брани  бывпия,  который  Юнона 
Во  гн'Ёв'Ь  при  берегахъ  Скамандры  не  вела 
И  множество  кровей  герой  скихъ  пролила. 
Но,  чрезъ  Вир1^ил1Я  описанный  прекрасно, 

60  Сей  случай  повторять  я  буду  зд,^съ  напрасно 
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И,  не  прядавъ  красы,  ни  важности  ему, 

Т'1^мъ  важность  собственну   стиховъ  сихъ  отъину. 

Смотри,  какъ  Римдяне  старанье  прилагаютъ. 
Во  взятьи  Сяракузъ  весь  трудъ  превозмогаютъ. 
Метедл1и,  себя  хотя  симъ  превознесть, 
Употребдяетъ  всю  и  храбрость  онъ,  и  десть; 
А  воины  его,  любезны  Марса  Д'Ьти, 
Хотдтъ  черезъ  труды  ст'Ьнами  ов1ад']&ти; 
Но  тамъ  усмотришь  ты,  какъ  хитрый  А^имедъ 
во  Уничтожаетъ  всЬхъ  его  приступовъ  вредъ; 
Онъ  въ  башняхъ  и  сгЬнахъ  проломы  защищаетъ 
И  Римлянъ  удержавъ,  махины  ихъ  сжигаетъ. 

Марселья,  до  того  непоб^^димый  градъ, 
Чинимыхъ  Цесаремъ  ей  терпитъ  тьму  осадъ, 
Но  онъ,  хоть  утружденъ,  приступы  повторяетъ 
И  градъ  способств1емъ  Нептуна  покоряетъ. 

Толь  продолжительны  во  древности  времянъ, 
Кровопролитыя  осады  всЬхъ  Римлянъ 
Премножество  мужей  отважныхъ  погубляли 
70  И  жреб1й  хркбр^йшихъ  ихъ  войскъ  остановляли. 

Но  демонъ  брани  жкть  ужъ  несколько  потомъ 
Исторгнулъ  изъ  руки  Юпитеровой  громъ; 
Тогда  въ  искусств'^  семъ  вдругъ  все  прем']Ьнно   стало, 
Все  войско  воружась  сей  молшей  блистало, 
Металлъ  ужасн'1йшимъ  сталъ  пламенемъ  рыгать 
И  адск1е  шары  на  воздухъ  поднимать. 
Которые  на  верхъ  обширной  кривизною 
Восходятъ  къ  небесамъ  и  къ  низу  съ  тяготою 
Сугубою,  падутъ  въ  назначенный  пред'блъ, 
80  Пробивши  толстоту  тверд'бйшихъ  самыхъ  т'Ьлъ 
И,  разорвавшися  на  части,  огнь  рождаютъ 
И  съ  нимъ  изъ  темныхъ  чреслъ   смерть   страшну   сво- 

бождаютъ. 

Потомъ  со  стЬнъ   градскихъ  изъ  м'Ьдяныхъ  громадъ 
Со  страшнымъ  ревомъ  вдругъ  пущонъ  жел']^ный  градъ, 
Въ  мигъ  съ  молшей  своей  на  м4сто  долетаетъ 
И  непр1ятеля  ударомъ  постигаетъ, 
И  напротивъ  въ  сгЬнахъ  ужасный  этотъ  гроиъ 
Возможетъ  силой  ядръ  сод'Ьлати  проломъ. 

Науки  оныя  толь  важны  чудеса, 
м  Чт5  предоставили  днямъ  нашимъ  небеса,  . 

II" 
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Й  богъ  войны  почелъ  за  выиысе1ъ  11рехитры9| 
Приготовляются  изъ  сЬры  и  селитры. 
Какъ  таинства  сего  преиудраго  усп'Ьхъ 
Изв^^стенъ  сд'Ьлался  во  св'Ьт^^  между  вс']&хъ, 
То  выиыс1Ъу  знашеиъ  начавъ  обогащаться, 
Далъ  знать,  какъ  городаиъ  безъ  башенъ  защищаться; 
И  чрезъ  искусство  тожъ  могли  еще  понять, 
Какъ  и  отъ  д^Ыствъ  себя  громовыхъ  охранять. 
Ты,  ВобЬнъ  славн'ЁйшШ,  любимецъ  бога  брани, 

100  Ты  многихъ  превзошелъ  искусствомъ  въ  хитромъ  знавьи. 
Творецъ  изящн'Ьйш1й  оорядочныхъ  валовъ, 
О  ты,  велик1й  мужъ,  внимая  жаръ  сехъ  словъ, 
Да  не  умедлить  т'Ъаь  твоя  предъ  насъ  предстати 
И  нашихъ  воиновъ  младцхъ  научить  знати. 
Какою  хитростью  ты  грады  ополчаль 
И  отъ  руки  враговъ  надменныхь  защищалъ^ 
Какъ  знанхе  твое  Французской  для  короны 
Умножить  возмогло  толики  обороны. 
Сихь  новыхь   кр-Ёпостей  искусствомъ  всЬ  страны 

110  Отъ  поврежден1я  громовь  сохранены, 
И  вс*]^  строешя  такь  нижн1я  закрыты, 
Что  издали  никакь  не  могуть  быть  разбиты. 
А  укр']&плен1я  отвсюду  таковы 
Объемлють  ото  вс']Бхь  сторонь  глубоки  рвы, 
Раскаты  же  собой  всю  кр'бпость  защнщають 
И  сами  въ  близости  другъ  друга  очищаютъ, 
Ко  горламъ  обратись  въ  подоб1е  ушей; 
Въ  средин'Ь  рва  я  зрю  передъ  ст']^ною  всей, 
Для  защищена  пространный  куртины, 

120  Стоять  наполнены  тамь  пушекь  равелины. 
Сш  строев1я  отъ  главный  сгЬны 
Ученою  рукой  совс']&мъ  отд^^ены; 
Вокругь  строенШ  сихь  въ  обширномъ  положень'Ь 
Воздвигнуть  анвелопь,  который,  укр']Бпленье 
Собою  все  закрывь,  свою  являеть  грудь; 
Предъ  нимь  сод']&ланъ  ровь,  а  тамь  покрытый  путы 
Тамь  палисады  вкругь  строй  гордый  показують, 
Тамь  гласись,  коль  на  немъ  со  храбростью  воюють, 
Позоромъ  страшнымъ  битвъ  бываеть  иногда, 

130  Кровопролитья  войскъ,  упадка  и  вреда. 
Колико  помощи,  свой  вредь  предускоряя. 
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Взялъ  смертный  изъ  наукъ,  ихъ  знанью  покоряя! 

Кто  бъ  зря  не  возгласидъ  Французскихъ  твердость  ст]&нъ, 

Что  къ  оборон'Ь  въ  нахъ  Ьесь  разуиъ  истощенъ! 

Не  ИНН  жъ,  чтобъ  хитрости  вс^  были  зд'Ьсь  явленны* 
Смотри  еще  теперь  на  пропасти  подземны, 
Г^Ь  весь  въ  свир^^пости  соединился  адъ, 
Что  подъ  твоей  ногой  зеленый  кроетъ  скатъ: 
Селитра  тутъ  и  огнь  ждутъ  въ  добычь  повсечасно, 

140  Когда  на  нихъ  взойдетъ  вождь  съ  войскомъ  безопаснО| 
Тогда  къ  погибели  несчастныхъ  г1^хъ  людей 
У  смертоносныхъ  сихъ  надменныхъ  челюстей 
Свир'Ьпые  огни  заклепы  ра[зрываютъ 
И  трупами  валы  градскк  покрываютъ. 
Представя  предъ  глаза  ужасный  смерти  видъ, 
Тамъ  воинъ  опаленъ  растерзанный  лежитъ.  ^ 

Во  укр'Ьпленьяхъ  сихъ  хоть  страхи  нестерпимы, 
Но  кр']&пости  въ  нашъ  в'Ькъ  не  суть  непоб'Ьдимы; 
Ое  разумное  искусство  градъ  блюдетъ 

169  И  осаждающимъ  тожъ  средство  подаетъ 
Ко  облежен1Ю  и  нападенью  града; 
Но  правила  свои  им']Ьетъ  здЬсь  осада. 
Разумный  вождь,  притомъ  им^  храбру  грудь, 
Творитъ  въ  средин']^  б']Ьдствъ  себ']^  свободный  путь; 
Онъ  укр^&плен1я  вс^  войскомъ  окружаетъ, 
И  ежели  ему  врагъ  дерзшй  угрожаетъ. 
Который  станъ  его  мнитъ  силой  разорвать 
И  осажденному  народу  помочь  дать, 
Тогда  вокругъ  себя  всю  землю  вырываютъ 

1во  И  укр']&плен1б  С1е  устроеваютъ, 

Чтобъ  см'Ьлые  бойцы,  закрывшись  въ  оныхъ  рвахъ. 
Пренебрегать  могли  ударовъ  смертныхъ  страхъ. 

Но  т^,  которые  отъ  Марса  одаренны 
Прямыми  качествы   и  въ  Д'ЬлЪ  семъ  отм']Бнны, 
Ум']Бютъ  въ  узкости  линей  пот^^снить 
И  потЬсняючн  ихъ  рвами  съединить. 
Но  знай,  что  рвы  бреговъ  безъ  войскъ  не  защищаютъ; 
Когда  противники  на  оны  нападаютъ, 
То  должно,  чтобъ  врагу  ты  силы  протввъ  силъ 
170  Всегда  готоыля  къ  отпору  становилъ;     * 
Притомъ  запасныя  вмИИ  съ  собою  войски, 
Безъ  коихъ  тп^етвы  суть  всЬ  замыслы  геройски, 
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И  чтобы  врать  тебя  во  слабость  не  привелъ, 
Потребно,  чтобъ  припасъ  довольный  ты  им'Ьлъ; 
Въ  то  время  можешь  ть1  усхгЬха  ожидати 
И  нападающихъ  усилье  поб'Ьждати. 

Старайся  знаше  свое  употреблять, 
Чтобъ  силу  въ  кр']Ьпостяхъ    и  слабость  узнавать. 
Но  на  отвагу  зк^съ  свою  не  полагайся 
180  И  къ  кр'Ьпости  всегда  помалу  подвигайся; 
Им'Ьючи  отв']&съ  со  цирвулемъ  въ  рукахъ 
И  воиновъ  своихъ  сокрывъ  въ  глубокихъ  рвахъ, 
Дойдешь  обходами  подъ  самы  цитадели, 
А  въ  пол^^  вырывай  ты  длинны  параллели, 
Съ  нскусствомъ  всЬ  свои  работы  учреждай 
И  городскому  ихъ  огню  не  открывай. 

Металлъ  твой  молнш  ужасну  тутъ  изрыгнетъ 
И  основан1е  раскатовъ  всЬхъ  подввгнетъ, 
А  громъ,  что  на  тебя  стремился  съ  градскихъ  стЪнъ, 
190  Замолкнетъ,  ставъ  твоимъ  ударомъ  покоренъ, 
Въ  покрытомъ  врагъ  пути  уб']Бжища  лишенный 
Откроетъ  твоему  огню  градсюя  ст^ны. 

Теперь  ужъ  ты  взошелъ  на  тотъ  обманный  скатъ, 
Въ  которомъ  пропасти  сокрытый  грозятъ, 
Въ  обманныхъ  сихъ  м']Бстахъ  ты,  щупъ  съ  собой  им'ЬЯ| 
Познай  и  уничтожъ  подземнаго  злод'&я. 
Однако  зд^сь  свою  горячность  утиши, 
Соберегай  людей  и  медленно  сп']&ши; 
И  тако,  брань  скончавъ  съ  злод'Ьемъ  ^Ъсть  подземныхъ, 
800  Который  сокровенъ  лежалъ  въ  подкопахъ  темныхъ, 
Вели  идти  своимъ  подъ  самый  палисадъ 
И  въ  городъ  ударяй  изъ  м']Бдяныхъ  громадъ. 
Ударомъ  будутъ  ихъ  всЬ  ст^ны  осыпаться, 
А  чрезъ  подкопщиковъ  раскаты  подрываться, 
И  рвы  наполнятся  упадшею  землей. 
Тогда-то  ты  своихъ  людей  не  пожал^Бй, 
Тутъ  должны  сильные  приступы  повторяться 
Дотол'Ё,  какъ  враги  во  град'Ь  покорятся. 

Исполнясь  воины  отвагой  въ  битвахъ  сихъ, 
810  Пресл']Бдуя  врага,  б'Ьгущаго  отъ  нихъ, 
УстЛха  чсгсто  въ  томъ  велише  яи^ха 
И  кр']Бпостьми  чрезъ  то  удачно  овлад'Ьли. 
Такъ  сила,  правяп^ась  искусною  рукой, 
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Французская,  стреиясц  вступи  во  жаркШ  бой, 
Ва2енц1ену  взявъ,  дрист^помъ  покорила 
И  славу  Лудвика  безсмертну  сотворила. 
За  воиномъ  простыкъ  прилежно  наблюдай 
И  жаръ  его  своей  ты  властью  обуздай. 
Не  такъ  свцр']^пы  львы  и  тигры  злы  бываютъ 

220  Во  время  то,  когда  'д']^тей  ихъ  побиваютъ, — 
Какъ  воинъ,  во  взять'Ь  градсвомъ  неумолимъ, 
1]ресл']&дуетъ  врага,  б'Ьгущаго  предъ  нимъ. 
Коль  власть  твоя  его  свир'Ьоствовать  оставить, 
Убивств'омъ  онъ  тебя  и  войско  обезславитъ. 
Неиилосердый  вождь — кто  воинамъ  своимъ 
Не  запрещаетъ  быть  свир'&пымъ,  наглынъ,  злымъ. 
Хотя  бы  поб-Ёдиль  онъ  всей  зеили  пространство. 
Но  лавръ  въ  его  рук'Ь  завянетъ  чрезъ  тиранство, 
И  гласъ  вселенный,  забывъ  число  поб'Ьдъ, 

280  Единое  его  злод']^йство  проклянетъ. 

Такъ  Тилл1й  за  орла  цесарскаго  сражался. 
Отъ  славныхъ  д^^ъ  его  св'Ьтъ  блескомъ  наполнялся; 
Но  варварство  потоиъ  затьиило  тьму  поб']Ьдъ, 
И  имя  въ  в^въ  его  въ  храмъ  славы  не  войдетъ. 
Гласъ  иагдебургскаго  стёнящаго  народа 
Творитъ,  что  имъ, теперь  гнушается  природа. 
Смотрите,  воины,  па  страшный  обраэъ  сей 
И  начертайте  то  на  памяти  своей, 
Какимъ  неистовствомъ  свир']&пый  Тилл1й  дышетъ. 

240  и  если  злость  его  рука  моя  опищетъ. 

То  только  для  того,  чтобъ  вы  аи^т  страхъ 
Подобиться  ему  въ  неистовыхъ  д'Ьлахъ. 

Се  представляются  ужъ  мирны  договоры, 
Гражданъ  удобно  симъ  прельщаютъ  слухъ  и  взоры, 
Стремятся  съ  радостью  на  лестный  толь  предметъ, 
Замолкнулъ  громъ  ружья,  сраженья  бол']^  н'&тъ. 
Сдаются  на  слова  коварнаго  героя, 
Онъ  усыпляетъ  ихъ  въ  объяпи  покоя; 
Морфей  пр1ятн']&йш1й  леталъ  ужъ  на  ст^нахъ; 

250  Гд']^  прежде  зр'Ьлися  оруж1е  и  страхъ » 
Ужъ  стража  по  трав'Ь  во  л'бности  валялась, 
И  ночь  пр1ятная  во  град'Ь  начиналась. 
Но,  ахъ,  С1Я  мечта,  съ  претемныхъ  береговъ 
Пришедъ,  велела  всЬмъ  сойти  съ  градскихъ  валовъ. 
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Едину  только  стебдь  оливы  инъ  явила 

И  сикъ  обианчивымъ  вс^Ьхъ  видомъ  улоряла. 

Все  спитъ.  Но  Тилл1и  ужъ  войски  учреждаетъ, 
Пришествхеиъ  во  градъ  Аврору  упреждаетъ. 
На  СТЕНЫ  гордыя,  лишенны  оборовъ, 

МО  Сввр'Ьпый  Австр1якъ  взошелъ  со  вс']^хъ  сторонъ. 
Несчастливый  народъ,  не  думая  изн'Ьны, 
Б'Ьжитъ  оборонять  уже  взятия  ст^ны. 
О  жалостн']^йш1й  воплц  о  ты,  ужасна  ночь, 
Се  паки  брань  горитъ  и  мвръ  уходить  прочь. 
Смерть  алчна  въ  темыогЁ  свой  паки  зракъ  явила 
И  градъ  плачевными  крылами  весь  покрыла. 
Кровава  ярость  тутъ  со  тусклыми  очьми 
Поб'Ёдоносцевъ  злыхъ  вс']&хъ  адскими  мечьми 
На  погублеше  народа  воружаетъ, 

870  Убийство  всЬхъ  гражданъ  средь  ночи  пробуждаетъ, 
Которыхъ  сонъ  тогда  скончался  в'Ьчнымъ  сномъ. 
Тутъ  тщетно  небеса  бросаютъ  въ  воздухъ  громъ 
Для  устрашешя  свир'Ьпаго  народа, 
Которыхъ  злобу  зря,  содрогнулась  природа. 

Не  держитъ  Тиллхя  ничто  уже  нигд'Ь, 
И  воинство  его,  раэсыпавшйсь  везд'Ь, 
М'Ьста  священный  насильно  отверзаютъ, 
Везд*  свир-Ьпствуютъ,  бьютъ,  грабятъ  и  терзаютъ, 
Насилуютъ  по  всЁмъ  домамъ  д'&вицъ  и  женъ. 

280  Но  Тилл1и,  своимъ  усп'Ёхомъ  злымъ  разженъ, 
ЗлодМство  оное  злод'Ьйствомъ  провождаетъ 
И*лютое  своихъ  тиранство  подтверждаетъ. 
Но  если  кто  изъ  нвхъ  не  толь  казался  лютъ, 
Тотъ  сл-Ьдуеть  другимъ;  всЬ  кровь  нещадно  льютъ; 
Противился  ли  кто,  или  б'Ьжавъ  скрывался, 
Жел'Ьзъмъ  лютыхъ  сихъ  разбойниковъ  скончался. 

Младенецъ,  во  слезахъ  у  матернихъ  грудей 
Сраженъ  въ  объят1яхъ,  скончался  вм']Ьсг6  съ  ней, 
И  сына  своего  родитель  защищая, 

890  Лежитъ  поверженъ  съ  нимъ,  духъ  съ  кровью   испущаЯэ 
Не. отомсти  врагу  за  сына  своего. 
Тутъ  кром'Ь  жалости  не  видно  ничего. 
Чудовища  С1И,  не  внемля  токовъ  слезйыхъ, 
Въ  уб'Ьжищахъ  святыхъ,  но  тутъ  ужъ  безполезныхъ — 
И  кто  не  тронется  отъ  сихъ  ужасныхъ  словъ? — 
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Побиди  множество  трясущвхъ  стариковъ. 

И  сказываютъ  что  насидьствомъ  поб'Ьжденны 
Шадыя  красоты,  искати  принужденны 
Среди  убивствъ  себ'Ь  спасенья  отъ  стыда, 

800  Но  помощи  и  той  1И0ШВШИСЯ  тогда, 
Объятыя  тоской,  въ  отчаяньи,  въ  печади, 
Въ  кровавой  Эльа  стыдъ  и  дни  свои  скончали. 

Но  что  за' страшный  мн'Ь.позоръ  еще  предстадъ? 
Куда  б'Ёжите  вы  и  кто,  ахъ,  васъ  посдадъ? 
Юисое  вы  еще  вновь  бешенство  начнете? 
,  Чудовища,  почто  св']^щи  съ  собой  несете, 
Которыми  вы  век  въ  крови  осв']&щены? 
Не  суть  вы  воины,  вы — ^д^моны  войны. 

Ужъ  пламя  по  домамъ  в'Ьтръ  вьясь  распространяетъ. 

310  Несчастный  Магдебургъ,  какъ  Троя,  погибаетъ. 
Объемдетъ  все  пожаръ,  нигд*]^  спасенья  н'&тъ, 
По  вс']^мъ  м']Бстамъ,  везд^Ь  стонъ  страшный  востаетъ 
Отъ  погибающа  во  пдамсни  народа. 
О  злость,  которою  гнушае'1Ъя  природа! 

Таковъ  въ  писавш  страхъ  адскаго  огня, 
Ужасный  тамъ  позоръ,  и  хдяби,  чужды  дня, 
Гд^Ь  вс*]^  источники  надежды  изсушенны, 
И  Фурьи,  жалости  ко  страждущимъ  лишенны, 
Нещадно  преданныхъ  на  муки  имъ  биотъ, 

820  И  мучимы  .отъ  нихъ  безъ  пользы  вопштъ; 
Тамъ  челов']^чество  страдати  осужденно, 
Огнемъ,  мучительми  и  страхомъ  окруженно. 
Таковъ  казался  ^-вой  или  страшн'Ёе  видъ, 
О  Магдебургъ,  огнемъ  и  кров1ю  покрытъ. 
По  страшной  ночи  той  и  дневное  св'Ьтило, 
Возшедъ  на  небеса,  лучи  въ  куреньи  скрыло, 
Страшася  на  твои  развалины  воззр'Ьть, 
Который  еще,  не  престая  гор']&ть. 
Во  мрагЬ  пламенемъ  зло^^еъъ  осв-Ьщали 

880  И  купно  т^^мъ  свою  погиболь  возв']^щали. 

Сей  градъ,  что  до  того  художествами  цв'Ьлъ, 
По  зломъ  несчаспи,  которо  претерп'Ьлъ, 
Отъ  эданьевъ,  коими  себя  онъ  столько  славилъ, 
Едины  страшный  пустыни  лишь  оставилъ, 
Гд']^  воинъ,  ставъ  своимъ  злод']&йствомъ  утомленъ, 
Хвалился  грабежемъ  и  разореньемъ  сг]^ъ, 
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И  Э1ьба,  страшныхъ  м^^тъ  уб^тЕутъ  посп'бшая, 
Пустилась  по  т^амъ,  токъ  съ  кровш  н'Ьшая. 
Счастдивъ  ли  Тидлй  быдъ  поб'Ьдой  сею^  Ють. 
840  Противу  варварства  его  возстахь  весь  св'Ьтъ 
И,  позабывъ  усп^Ьхъ  войны,  з10Д']^йству  внекдетъ 
И  сдаву  у  него  поб'Ьды  сей  отъемлетъ. 
Прекрасный  Магдебургъ  ужасный  сталъ  оредметъ. 
Который  о  его  свир']^псФВ']^  вошетъ, 
Шачевныхъ  множество  призн^овъ  вс^ыъ  являетъ 
И  ищен^емъ  небесъ  тирану  угрожаетъ. 

ПФСНЬ  ПЯТАЯ. 

Памада  на  поля  поб^дъ  тебя  зоветъ 
И  къ  чести  разными  дорогами  ведетъ, 
Героемъ  Д'к1аетъ  все^да  чрезъ  просвйщенье, 
Гласить  теб*  чрезъ  п'Ьснь  премудрое  ученье, 
Дабы  и  при  конц'Ь  твоихъ  военвыхъ  д'Ьлъ 
Ты  славу  сохранить  оруж1Я  ум'к1ъ. 

Когда  студеная  зима  войну  скончаетъ, 
И  в1^тры  всЬ  Эолъ  въ  пещеры  заключаетъ, 
Единъ  ЗеФира  врагъ,  порывистый  Борей 
10  Испустится  во  св'Ьтъ  и  наглостью  своей 
Богатство  красныя  Помоны  похип^аетъ 
И  древеса  плодовъ  и  листвхевъ  лишаетъ; 
Покрыты  р']Бки  льдомъ  недвижимы  стоять, 
Луга  бсзплодные  не  узрятъ  больше  стадъ. 

И  наконецъ  тогда,  какъ  храбр'Ьйш1я  поиски 
Не  могутъ  продолжать  д&1а  свои  геройски, 
Суровствомъ  бурнаго  Борея  стеснены. 
Принуждены  свои  оставити  станы, 
И  наслаждаются  возлюбленнымъ  покоемъ, 
20  Хотя  несносно  то  обоихъ  войскъ  героямъ, 
Однакожъ  воинамъ  убежище  даютъ 
И,  въ  части  разд'Ьля,  во  грады  ихъ  ведутъ. 

Тутъ  воинъ,  ко  трудамъ  несноснымъ  посвященный| 
Зимой  отъ  д'Ьйств1евъ  военныхъ  воспяп^енный, 
Бкушаетъ  въ  тихости  веселье  и  покой, 
И  въ  роскошь  приведенъ  онъ  праздностью  такой, 
Ослабнувъ,  наконецъ  въ  безсильи  изнемохетъ. 
Искусство  лишь  твое  его  защитить  можетъ. 
Отъ  нападешя  нечаянной  войны 
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80  Готовый  всегда  быть  воинства  должны. 
Для  удержан1я  свир']Бпаго  злод'Ья 
Пребудь  всегда  готовъ,  о  воинахъ  рад'Ья. 
Неусьшающей  ты  стражею  прикрой 
Покоящейся  ТВОЙ  зимою  храбрый  строй, 
Проходы  узюе  и  важныя  дороги 
Должны  быть  блюдены  везд*]^  чрезъ  стражи  строги. 
Подъ  предводительствоиъ  начальнаго  вождя, 
Разумный  воиновъ  начальникъ  завсегда 
Чрезъ  неусыцныя  своихъ  очей  зеницы 

40  Хранить  объемлющу  вс^ю  ц'биь  его  границы. 
Драгуны  страшные,  проворны  козаки 
И  легк1е  еще  гусарскхе  полки 
Движен1Я  твоихъ  враговъ  да  прим^чаютъ 
И  нападенья  ихъ  нечаянны  встр']^чаютъ, 
Безперестанно  ихъ  тревожатъ,  гонять,  бьютъ 
И  о  движеньяхъ  всёхъ  изв1Ьст1е  даютъ. 

Коль  въ  обстоятельствахъ  ты  сихъ  им'Ьлъ  раченье, 
Которыхъ  требуетъ  толь  нужно  защищенье. 
Когда  толь  тяжкихъ  Д'к1ъ  ты  зрЪлъ  уже  плоды, 

60  Изъ  коихъ  новые  взрастутъ  теб'Ь  труды; 
Тогда  какъ  Орхонъ  чрезъ  хладно  вдохновенье 
На  кратко  время  дастъ  полкамъ  отдохновенье, 
Тутъ  остроумный  вояц,ъ^  хотя  и  утомленъ, 
Отъ  праздности  всегда  быть  долженъ  удаленъ 
И  во  объят1и  любезнаго  покоя 
Являетъ  изъ  себя  разумнаго  героя. 
Но  недовольно,  чтобъ  врага  ты  упреждалъ, 
Людей  своихъ  хранилъ  и  къ  слав'Ь  побуждала 
По  окончаши  кровопролитной  рати 

60  Ты  долженъ  вновь  мужей  отважныхъ  набирати. 
Для  заступлешя  сраженныхъ  въ  жаршй  бой, 
Которыхъ  алчна  смерть,  стремясь  «изъ  строя  въ  строй, 
Чрезъ  повтореше  своихъ  ударовъ  косныхъ 
Отторгла  отъ  твоихъ  знаменъ  поб']^доносныхъ. 

Поб']^да,  храбростью  одержанна  твоей. 
Утраты  стоила  такихъ  теб'Ь  людей, 
Которы  мужества  взошли  на  верхъ  степени. 
С1И  безсмертныя  покоящися  тени 
Желаютъ  на  свои  м'Ьста  такихъ  мужей, 

70  Чтобъ  храбростш  имъ  подобились  своей. 


—    282    — 

Старайся  воиновъ  ты  вновь  такихъ  сыскатн, 
Съ  которыми  бъ  ты  когъ  противъ  врага  стояти. 

Подд'Ьйш1й  весь  народъ,  не  разсуждая  б']^дъ, 
За  ц^Бну  малую  ясивотъ  свой  продаетъ. 
Какъ  рыба,  пищей  дьстясь,  на  уду  попадаетъ, 
Такъ  здато  подлыми  сердцами  обладаетъ. 
И  пахарь,  лестнымъ  симъ  метахюмъ  духъ  П1']^ннвъ, 
Отторженъ  отъ  своихъ  плодами  подвыхъ  нивъ, 
Обиды  точный  царя  того  не  знаетъ, 
80  Къ  которому  за  мзду  во  службу  онъ  эступаетъ; 
Но  строгость,  прем'Ёня  тотчасъ  въ  вемъ  грубый  видъ, 
И  изъ  крестьянина  героя  сотворить. 

Поб']Бда  иногда  и  черезъ  то  приходить, 
Когда  твое  число  протпвныхь  превосходить, 
Т']^мь  можешь  храбрость  ихь  вь  унынье  привести 
И  силой  многою  сердца  ихь  потрясти. 
И  вь  выбор^Ь  коней  быть  должно  попеченье, 
Какое  ты  им']^ль  о  воинахь  раченье. 
90  Старайся  также  тЬ  сокровища  нм'Ьть, 
Которы  подаеть  теб'Ь  Церера  вь  сн']Ць. 
Искусство  жъ,  чтобь  ум']^ть  протпвныхь  поб'Ьждати** 
Ничто^  когда  себя  не  можешь  содержати. 

Сей  стань  и  вь  немь  народь,  пов'Ьренный  теб'Ь, 
Вседневно  мучптся  сь  бол^^нями  вь  борьб'Ь, 
Которы  наконецъ  смертельными  бывають, 
Коль  нужду  воины  въ  "^д-Ё  претерп']^вають; 
И  Гал1еновы  сыны  тогда  вотще 
Трудь  будуть  прилагать  сь  искусствомь  вообще. 
Для  пзл1&чен1я  жь,  чтобь  смерти  изб&кати, 
100  Во  изобцл1и  пхъ  ДОЛЖНО  содержати. 
Когда  жъ  упустишь  ты  потребности  с1и, 
Увидишь  вь  скорости  во  всЬ  шатры  твои 
Идущаго  изъ  горъ  ихь  мрачный  утробы, 
Чудовища  всего  сухого,  полна  злобы: 
Видь  бл']Бднаго  его  лица  являеть  гладь, 
Въ  утроб'Ё  носить  онъ  заразы  тусклой  ядь. 
Унынье,  трепеть,    страхь,  вопль,  слабость,  возмущенье, 
Ужасну  нищету  ич^мертное  прощенье. 

Вь  опустошенномь  томь  оть  голода  стану, 
110  Возможешь  ли  уже  сь  врагомь  вести  войну  ? 
Предупреждая  злу,  заран^^  запайся 
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И  изобид1е  въ  свой  стань  прввесть  старайся 

И  такъ  пр1уготовь  въ  объят1яхъ  зимы 

Д1Я  будущохъ  твоихъ  поб4дъ  довольствШ  тьмы. 
Межъ  тЬиъ  какъ  вождь  подковъ  для  будущаго  года 

Распред'Ьдитъ  судьбу  подвластнаго  народа, 

Ведикодушн']&йй11й  начадьникъ  рядовыхъ, 

Среди  геройческихъ  старашй  таковыхъ, 

*Желан1я  свои  свободно  исподняетъ 
120  И  1авръ  со  миртою  въ  восторге  съединяетъ. 

Въ  объят1яхъ  его  любезная  жена, 

Взаимною  къ  нему  любовью  возжена, 

Въ  00X0*6  со  своимъ  любезнымъ  почиваетъ 

И  бывпия  свои  напасти  забываетъ. 

Что  ей  несносная  разлука  навела, 

Когда  в%  отсутств1и  съ  возлюбленнымъ  жила. 
О  дни,  любезны  дни,  сладчайш1я  минуты, 

41*0  куплены  чрезъ  страхъ  и  чрезъ  мученья  люты. 

По  вздохамъ  таковымъ,  которые  любовь 
130  Изъ  сердца  вонъ  влекла,  какая  радость  вновь 

Супруга  вид']&ти,  иэбавльшагооя  смерти 

И  возвратившагось  токъ  слезъ  ея  отерти, 

Который  по  немъ  въ  разлук'Ь  пролила. 

Услышать  отъ  него  военный  д,^х2^ 

Снимать  оруж!е  съ  раменъ  поб']^доносныхъ 

И  быть  участницей  трудовъ  его  несносныхъ, 

Веселье  общее  съ  супругомъ  ощущать 

И  сердце  храброе  любов1ю  смягчать, 

Любезно  ц'Ьловать  уста  тЬ  по  печали, 
140  Которы  воиновъ  КЪ  сраженью  поощряли 

И  гордымъ  голосомъ  средь  страха  такова, 

Произносили  смерть  носяпця  слова! 
Межъ  тЬмъ,  какъ  сей  герой  по  толь  разлук'Ь  слезной 

Склоняетъ  голову  на  грудь  къ  своей  любезной, 

Вокругъ  его  стоять  любови  ихъ  плоды. 

Благослови  его  прошедш1е  труды;  • 

Тотъ  руку  мстящую  'ц&|уетъ  въ  восхищеньи 

И  о  родительскомъ  лвкуетъ  возвращеньи, 

Горитъ  желашемъ  свершить  ему  пути, 
150  Которыми  бы  могъ  къ  безсмерт1Ю  придти; 

Другая  отчески  кол'Ьна  обнимаетъ 

И  изо  устъ  егф  со  тщашемъ  внимаетъ 
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О  С1'Ьдств1яхъ  ВОЙНЫ  ужасн']^йшую  р'Ьчь; 

Иной,  играючи,  подъемдетъ  острый  нечъ, 

По  коемъ  иногда  текли  ручьи  кровавы 

Ддя  расширен1я  царя  его  державы; 

Тотъ  держитъ  съ  тягостью  въ  объят1Н  своемъ 

Родитедевъ  кирасъ  и  страшный  его  шлемъ, 

Являя  во  своей  невинн'Ёйшей  забав'Ь, 

160  Что  н'Ькогда  они  пойдутъ  въ  сл'Ьдъ  той  же  слав*]^. 
Богъ  брака  н'Ьжнымъ  симъ  супругамъ  подаетъ 
То  благо,  коего  ^р^ятн^Ьй  смертнымъ  н'^тъ, 
ТЪ  восхищешя,  тЬ  сладости  прелестны, 
Которыя  въ  любви  порочной  неизв'Ьстны. 

Великодушный  сей  невольникъ  н']^жныхъ  узъ 
Хранить  ненарушимъ  священный  тотъ  союзъ, 
Которымъ  страстный  сердца  ихъ  съединеняы. 
Блаженны  вы  сто  кратъ,  любоввики,  блаженны! 
У  васъ  ласкательства,  у  васъ  обмановъ  н^Ьтъ, 

170  Въ  которыхъ  плаваетъ  пороковъ  полный  свЬп»^ 
ГкЬ  мнимы  роскоши  всегда  съ  б'Ьдами  смежны, 
У  васъ  безъ  слабости  сердца  геройски  н'Ьжны, 
И  если  должность  васъ  другъ  съ  другомъ  разлучить, 
Она  разлуки  той  и  горесть  умягчитъ. 

Въ  забавахъ  чистыхъ  толь  герой  собой  влад'Ьетъ, 
И  т^Ьло  здравое  его  не  осл2^б•Ьетъ^ 
Хотя  въ  крови  любовь  жарчайшая  горитъ» 
Но  та  его  любовь  питаетъ  и  бодритъ, 
Ни  мало  умъ  его  къ  себь  не  прил']^пляетъ, 

180  Лишь  доброд']&тель.  въ  немъ  растить  и  укр'Ьпляетъ. 
А  если  долгъ  ему  разлукою  грозить, 
Величества  его  души  не  поразить, 
Онъ  съ  новой  ревностью  готовъ  въ  войн'Ь  кровавой 
Посл']&довать  съ  мечемъ  въ  поля  за  громкой  славой. 

Предъ  тЬмъ,  когда  зимы  суровость  протечетъ, 
И  Флора  век  луга  цв']^тами  облечеть, 
Ужъ  предводителе  къ  м^стамь  своимъ  стремятся 
И  силы  разсмотр'Ёть  другъ  друга  прямо  тщатся; 
Евклидовы  сыны,  м']^ста  избравъ  подъ  станъ, 

190  Приводят*^  воинство  во  оный  съ  разныхъ  странъ, 
Начальникъ  смотритъ  ихъ  работы  бодрымъ  окомъ, 
Располагая  планъ  на  пол^Ь  томъ  широкомъ, 
Гд*]^  д'Ьйства  будущей  войны  производить, 
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Дабы  соперника  во  всемъ  предупредить. 
Мать  счаст1я  всего,  геройска  осторожность 
В1агаетъ  въ  мысль  ему  обиановъ  всЬхъ  возможность; 
Она  его  во  всЬхъ  трудахъ  его  кр'&питъ, 
Тревожить  мысль  его  и  въ  часъ,  когда  онъ  спитъ, 
На  чувств!я  его  вновь  силы  истощаетъ, 

200  И  часто  такъ  ему  во  сн'Ь  его  в']&щаетъ: 
«Будь  остороженъ  ты  и  счаспю  не  в-Ьрь, 
«Поступки  враж1И  всегда  со  тщаньемъ  м-Ьрь, 
аИм^й  въ  его  полкахъ  на  мор'Ь  и  на  суши 
«Вокругъ  начальниковъ  глаза  твои  и  уши, 
«Которые  бъ  везд'Ь  старались  прим'Ьчать, 
аКакое  дЪйств1е  онъ  хочетъ  предначать; 
«И  для  нзв%ст1й  сихъ  сыпь  злато  не  жал'&я, 
«Лишь  только  бъ  упредить  ты  могъ  во  всемъ  злод'^^я; 
«На  быстрый  разумъ  свой  отнюдь  не  уповай 

210  «и  собственны  д'Ьла,  какъ  вс&хъ,  разсмотр'&вай. 
«Хоть  безопаснымъ  ты  себя  и  почитаешь 
«И  на  горахъ  свою  надежду  полагаешь, 
«Которыя  твои  ужъ  заняли  полки, 
«Иль  войско,  что  лежитъ  по  брегу  сей  р'&ки, 
«Довольно  всю  твою  границу  защищастъ 
«И  непр1ятельски  наб-Ьги  отвращаетъ, — 
«Не  льсти  себя  своимъ  усп1&х6мъ  ты,  не  льсти. 
«Т^хъ  преужасныхъ  горъ  трудн'&йппе  пути, 
«Та  ц'&пь,  чтд  Римлянамъ  защитою  служила, 

220  «На  кою  гордость  ихъ  надежду  возложила, 
«Сод'&лать  не  могла  препятСтв1я  ни  въ  чемъ, 
«Когда  къ  нимъ  Аннибалъ  внезапно  вшелъ  съ  мечемъ. 
«Трудолюбивый  вождь  С1е  превозмогаетъ 
«И  въ  самыхъ  трудностяхъ  надежду  полагаетъ. 
«Герои  д^^аютъ  отвагой  чудеса. 
«Взнесенны  гордыхъ  горъ  верхи  подъ  небеса 
«Отважный  Аннибалъ,  въ  жару  своемъ  геройскоиъ 
«Прешедъ,  торжествовалъ  надъ  римскимъ  славнымъ  вой- 

>•  скомъ.» 

Вандомъ,  Французскихъ  силъ  отважный  генералъ, 

230  На  кр-Ёпость  горъ  свою  надежду  полагалъ, 
Которыя  поля  ломбардсюя  объяли 
И  страшной  крутизной  пути  къ  себ'Ь  отъяли. 
Но  тутъ  Евген1И  незнаемы  пути 
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Отважился  чрезъ  нихъ  со  трудностью  прейти; 
Сей  неусыпный  вождь  Французовъ  поб'Ьждаетъ 
И  По  отъ  в'Ьчнаго  т'Ьиъ  ига  свобождаетъ. 

См9три  съ  прилежностью  9а  всяшй  зд'Ьсь  ручай 
И  съ  разсужденхеиъ  внемли  и  прпи^^чай, 
Когда  зимой  сожметъ  ихъ  стужа  быстры  токи 

240  и  превратить  въ  мосты  ихъ  тверды  и  широки, 
Тогда  твой  гордый  врагъ,  отвагою  надме'нъ, 
Возможетъ  въ  семъ  жару  достичь  твоихъ  знаменъ 
И  силой  многою  на  станъ  твой  ополчится; 
Тогда  твоя  судьба  нич'бмъ  не  умягчится; 
Въ  стыд%,  въ  отчаянь'Ь,  въ  напасти  таковой 
Ты  будешь  поздно  клясть  въ  тотъ  часъ  прос^упокъ  твой. 
Ничто  уже  тебя  бЬтуща.  не  защитить, 
Врагъ  славу  у  тебя  и  счаопе  похитить. 
Ни  что  нестрашно  такъ,  какъ  взять  тво&будеть  стань, 

250  Не  для  того,  что  ты  врагомь  своимь  попрань, 
Но  бол']^  для  того,  что  войско  въ  томь  смятень'Ь 
Къ  теб'6  пов'Ьренность  теряеть  и  почтенье; 
Ты  во  презр^Бши  останешься  у  всбхь, 
И  малодупие  отъиметъ  твой  усп'Ёхъ, 
Вся  храбрость  воиновь  въ  унынье  прем']&нится 
И  долго  въ  ихъ  сердца  потомь  не  возвратится, 
Съ  которою  бъ  могли  вступить  въ  отважный  бой, 
Когда  твой  будетъ  врагъ  гоняться  за  тобой. 
Побитый  Бурнонвиль,  но  войскомъ  подкр'Ьпленный, 

260  За  гордый  Рейнъ  прешелъ,  симъ  счастьемь  осл^^пленный, 
И  позади  сея  велик1я  р']^кЪ, 
Еще  до.  зимнихъ  дней  разсыпавъ  веб  полки, 
Несчаст1я  себ'Ь  однюдь  не  представляеть, 
Все  войско  въ  Альзасб  въ  доиахъ  постановляеть. 
Межъ  г]&мъ,  какъ  онъ  себя  надеждою  ласкалъ, 
И  кесарей  орелъ  уже  покоясь  спаль,— 
Тюрень,  собравшися  со  войски  многолюдны, 
Преходить  горь  верхи  путями  м1^оготрудны. 
Является  въ  поля,  волками  окруженъ, 

270  Въ  которыхь  Бурнонвиль  стоялъ  не  воружень, 
Пл^няеть  стань  его  и  воиновь  пл^&няеть, 
И  самого  за  Рейнъ  съ  остаткомь  прогоняеть. 

Зима  тсб'Ь  усп']&хь  скор']&е  можеть  дать. 
Лишь  только  бъ  счаспемь  ум^^ъ  ты  обладать; 
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Пусть  храброю  П01КН  отвагой  съединенны 
Приближатся  къ  полкамъ,  которы  раэд%1енны, 
И  только  что  на  нихъ  внезапно  нападутъ, 
С|«ятутся  и  теб*  поб-Ьду  отдадутъ. 
Соедини  свою  ты  скорость  съ  руководствомъ, 

280  Ты  будешь  надъ  врагомъ  счастливь  со  превосходствоиъ. 
Прочти  исторш  о  древнихъ  ты  войнахъ: 
Она  научить,  что  во  всякихь  временахъ, 
Отваги  полныя  и  разума  герои 
Всегда  у  ихь  враговь  выигрывал  бои. 

Тань  Августь,  предавшись  различныиь  похотямь, 
Повержень  роскошью  зловреднМшимь  страстямь, 
Не  ввемля  правиламь  воздерясныя  Паллады, 
Д']&лилъ  съ  возлюбленной  Венерины  прохлады 
И,  бывъ  толь  н^Бжною  утбхой  упоень, 

890  В'^&нчался  Гидерой,  любовью  утоилень; 
Забывь  нонарш1й  долгъ  и  счаспя  дорогу, 
Онь  стань  свой  посвятиль  п1янственному  ^огу; 
Но  только  К^1рль  кь  нему  оружье  обратиль, 
Вс]^  таинства  торжествь  роскошныхь  толь  смутиль;  ^ 
Вакханты,  Купидонь  и  воины  наемны 
Разсыпались,  когда  наб'бгли  тучи  темны, 
Изъ  коихь  Александрь  полночный  ^  загрем'бль, 
Которому  Саксонь  противиться  не  см'Ьлъ, 
Оставя  свой  престолъ,  съ  стыдомъ  во  Дрездень  входить, 

800  А  Карль  взгордясь  на  тронь  Леш;инскаго  возводить; 
Но  Петрь  толь  наглую  обиду  отомстилъ 
И  паки  Августа  на  тронь  его  пустиль. 

Подобно  какь  орель,  превыше  тучъ  летая, 
Желанную  себ'Ь  похитить  пихцу  тая, 
Гуляюпця  зрить  стада  среди  луговь, 
Спускается  на  нихъ  отъ  мрачныхъ  облавовь: 
На  агнца  коего  онь  острый  взорь  своей  бросить, 
Того  вь  кровавое  гн1^до  свое  уносить. 

ПФСНЬ    ШЕСТАЯ. 

Богь  брани  и  поб'Ьдь,  чрезъ  мой  в'Ьщая  глась, 
Училъ,  о  юноши,  военнымь  правамь  вась. 


1)  Батаия  при  ПинчовФ. 

2)  Кардъ  ХП. 
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Художества  войны  вы  вид']^и  начало, 

Искусство  васъ  С1е  во  вс']&хъ  стихахъ  встр'Ьчало:  * 

Избран1е  становъ  и  укр']&пленье  ихъ, 

И  привезете  припасовъ  въ  ихъ  съ'Ьстныхъ; 

Вы  внд^^и,  каковъ  лскусный  вождь  бываетъ, 

И  какъ  онъ  кр']&пк1Я  ограды  разбиваетъ, 

Съ  которыхъ  смертными  ударами  разятъ, 
10  И  гд'Ь  въ  свир']^пств'Ь  весь  соединился  адъ. 

Теперь  приступимъ  мы  къ  великимъ  д'Ьйствамъ  см^о 

Предметы  разными  С1е  окончимъ  д'Ьло, 

Изобразимъ  мы  зд'бсь  ужасный  браней  видъ, 

Покажемъ,  ч^мъ  С1Я  пучина  намъ  грозить; 

И  посреди  тон  опасныя  дороги 

Сокрытые  везд'Ь  каменья  и  пороги, 

И  то  искусство,  какъ  отъ  нихъ  себя  спасать, 

Хочу  вамъ  все  теперь  подробно  описать. 
Поставлю  я  тебя  на  пол'Ь  толь  широкомЪу 
20  Которое  едва  окинуть  можешь  окомъ; 

Военны  зри  толпы  изъ  храбр'Ьйшихъ  людей; 

Се  путь,  гд'Ь  множество  отважн'&йшихъ  вождей. 

Еъ  злой  горести  своей,  въ  отчаяньи,  въ  печали, 

Среди  течешя  животъ  свой  окончали. 

Гиломъ  преткнулся  зд-Ьсь,  и  зд^сь  Марсинъ  упалъ; 

Тамъ  низложенъ  Помпеи  и  славный  Аннибалъ; 

Зд-Ьсь  Пиррусъ  поб-Ьжденъ,  Крассъ,  Митридатъ  побиты, 

Поля  плачевнымъ  ихъ  остаткомъ  веб  покрыты. 

Погибели  ихъ  злой  кровавые  сл^^ды 
80  Являютъ  сихъ  мужей  несчастья  и  б-Ьды. 

На  самыхъ  г]&хъ  цоляхъ  среди  войны  кровавой 

Тамъ  видимы  вожди,  С1яющ1е  славой: 

Велик1й  Александръ,  1юл1и  и  Петръ, 

Который  вс^^хъ  враговъ  разнесъ,  какъ  плевй  в'Ьтръ, 

Конде  и  славн^^йш1й  Тюренъ  въ  своемъ  ум'Ьньи, 

Густавъ  и  Люксенбургъ,  Вилларсъ,  Морицъ,  БвгенШ. 
Младые  воины,  свидетели  сего, 

Восторговъ  бойтеся  вы  жара  своего, 

Въ  числ'Ь  любовниковъ,  что  славою  пл']Бнеины, 
40  Не  много  таковыхъ,  которые  отм'Ьнны; 

Не  много,  говорю,  иль  мало  наконецъ, 

Которымъ  отдала  поб'&да  свой  в'&нецъ. 

Иной,  великихъ  д,^лъ  хотя  своихъ  прибавить, 
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Погибъ  и  принужденъ  ихъ  вс^  тогда  оставить, 
Погребъ  съ  собою  всЬ  долвайшихъ  лЪтъ  труды. 
Се  слава  дЪдъ  его  и  подвиговъ  плоды! 
Иные  мстительми  бывъ  пагубныя  Трои, 
Противу  ста  царей  воюющн  герои, 
Сражались  десять  лить  за  красоту  жены, 

60  Упали,  греческимъ  оружьенъ  сражены, 
И  храбрый  Д10медъ,,и  Греки  н11зложенны; 
Аяксъ  на  корабли  б^итъ,  но  тЬ  сожженны; 
Вотще  Патроклъ  свою  отвагу  возбуждалъ, 
Когда  его  Гектбръ  разилъ  и  побйждалъ, 
Сопротивлешю  и  мужеству  не  внемлетъ, 
Животъ,  оруж1е  и  щитъ  его  от:ье1иетъ, 
Которыиъ  Ахиллесъ  его  вооружилъ. 
Но  сей  велиюй  мужъ  потонъ  не  долго  жилъ, 
Во  АхиллесЪ  онъ  соперника  находить 

во  И  храброю  его  рукой  во  адъ  нисходить; 
Влачится,  обнаженъ  оруж1я  и  ризь; 
Но  и  сег4>  сразилъ  нечаянно  Парисъ. 
Представь  и  разсмотри  ты  Карлову  судьбицу, 
Что  гордостш  быль  подобенъ  солнца  сыну, 
Отважностш  бывъ  и  счаст1емъ  разженъ, 
Пошелъ  противъ  Петра  и — палъ,  ииъ  пораженъ. 

Когда  жъ  героевъ  сихъ  д'Ьла  непостоянны, 
Надежды,  прелести  и  счаспе  обманны, 
Коль  были  и  они  должны  С1е  терп'&ть, 

70  То  вы  ль  возможете  въ  семъ  хЬхЪ  преуспеть? 
Но,  не  взираЮчи  на  здравые  сов'&ты, 
Стремитеся  въ  жару,  о  дерзкхе  атлеты!  . 
Подобясь  быстрому  въ  ристанш  коню, 
Падете  въ  пропасти,  отверстыя  огню. 
Страшитесь  гордости,  безумаемъ  надутой, 
И  сластолюб1я,  заразы  смертнымъ  лютой, 
Изв'Ьдайте  сперва  вы  дарованья  силъ, 
И  какъ  бы  помыслъ  вамъ  собой  ни  наносилъ 
Ко  прославленш  хог1^шевъ  тщеславныхъ, 

80  Страшитесь  участи  всегда  вождей  вы  главныхъ. 
Вотще  влад'Ьли  бы  вы  силою  борцовъ, 
Какихъ  во  Лондон'^  премножество  бойцовъ, 
Что  подъ  литаврами  и  шумомъ  трубъ  великимъ 
Сражаются,  зв'Ьрямъ  собой  подобясь  дикимъ. 
Соч.  Майюва.  12 
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Сопе|№И№д%'  рЛИйНб  у'дЧфйМ'руМ*, 

Дивится  йм»ь  йародъ  и  «валйтъ  дурвли;  ^^ 

Хотя  бъ  подобилсь  збйШ  вы  стр1кМияк'^'  ^Н)(ЬМ^ 
Которы,  овлад'бть  хх>тя  небеснъпп»  1*[г11дМ% 
Спокойств1е  боговъ  кесЕМШгь  пот^Ж^й* 

90  и  гору  Пемонъ  на  0с(9'  возйесЛ; 

Хотя  бъ  вы  мужество  войны  й1№айГ  боги,-»'- 
Но  похвалу  мою  -и»Ьть  не  та  д^арбтй; 
Дородство,  красота  и  кр^Ьпость  си1ЬйКй№  (ум 
Не  доведуть  собой  до  зяашя  наукъ. 

Минерва  не  такой  отъ  весь  Я1елйет%  чкиМт*, 
Чтобъ  вы  въ  жару  своемъ  стренйзися  въ  йШММ; 
Она  единаго  взыскуетъ  отъ  вождя, 
Чтобъ  унъ  его  за  ней  посл'ёдовахь  йсет^да. 
Поворотх&въ  ты  будь  н  скоръ  Й0ЛЙЙ0=  Ш№Й№Г, 

100  И  поступай  притоиъ  во  всейъ  ты  ос1Ч)ро;1с&й. 
Надъ  воинами  будь  твоими  господй&1^ 
И  въ  битвахъ  наблюдай  всегда  ихъ  с1?^яК]в  КММ, 
Въ  разстройк'Ь  жъ  скорое  давай  вм^  11Ы1]^М№й>ё 
И  д'&лай  къ  оному  зарай'&  йас1т1мъе; 
Чтобъ  не  протйвйшсь  вел4{в!я11Ъ  твоими. 
Будь  способомъ  богагь  я  будь  неутбмм*^; 
Ноступокъ  таковой  враговъ  твоихъ  всП'реюяЕМК 
И  ъс^ть  къ  теб^&  людей  по1тен1е  умяожйП. 
Разумно  обо  всеиъ  я  здраво  разсуждаЯ 

по  И  отъ  тебя  всего  ты  бол-Ь  ожидай. 

Въ  сов^тахъ  медлеяъ  будь  на  вся1ко  важвсгд^Ью, 
Но  къ  д^у  приступай  посп^Бшно  ты  и  смЪло; 
Однакожъ  разумъ  твой  въ  томъ  долягенъ  уиреди»ь, 
Чтобъ  безъ  причины  въ  гЬ  сраженья  не  вюдтъ, 
Въ  которыхъ  смерть  народъ  уясасно  пожяшют^ 
Искусный  вождь  сего  отнюдь  не  начинаетъ, 
Предвидя  напередъ  людей  своихъ  напасть. 

Коль  сплы  царстВ1Я  даны  теб'Ь  во  власти», 
Ты  долженъ  храбрость  ихъ  на  то  употребит; 

во  Гд-Ь  съ  превосходностью  врага  мнишь  поб^М:атг; 
Они  послушны  суть  вел^Бнью  твоему, 
Летятъ  безъ  робости  къ  сраженью  с1йоему, 
На  смерть  друговъ  своихъ  взнраючя  безъ  СтрйТ^^^^ 
Еакъ  хевъ  бросается  на  тигра  со  рапшу, 
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Терзаетъ  острили  ногтьми,  е^о  хре(!етъ, 
Разить  о  зеилю,  аюсь,  и  кроць.  аг.о  шет^.. 
На«.7тр1е  въ  поляхъ  кровао9го  сраженьц, 
О  Боже,  тамъ  позоръ,  достойный  сожад'З^цьа: 
Тамъ  иеавду  токами  кровавыми  врдговъ 

180  Воззри  на  кровные  ручьи  твоах1^  друговъ. 
Зри  тварь,  подобную  теб%.  дежащу  мертву, 
КакА^  сданы  твоея  на  пагубную  жертву; 
Тамъ  вопль  уязвденныхъ,  пронзающШ  тво0  сдухъ. 
Не  тронется  дь,  скажи,  сей  жалостью  твой  духъ? 
Сш  шъ  тебя  еще  не  тронетъ  ди  иначе: 
Родители  по  нихъ  рыдаютъ  въ  горькомъ  пдачЪ; 
И  кЬтв,  и  жены,  объяты  сиротствомъ, 
Гнушаются  твоей  поб']&ды  торжествомъ. 
Ахъ,  лучше  ч^^мъ  себя  манить  сей  злою  дест1^Ю| 

140  Ч'Ьмъ  украшитися  пребеззаконной  честью, 
Въ  которой  множество  стенан1я  и  б'бдъ. 
Погибни  ты  на  в'Ькъ,  поб'Ёды  громкой  сд^дъ! 
За  храбрый  д'&1а  едино  награжденье. 
Являющее  въ  св-ётъ  всёхъ  смертныхъ  заблужл!^нье. 
О  сдф9а«  сысванна  кровавою  войной, 
Кто  бъ  похог&1ъ  теб-Ё  1^питц  сей  цЬцой? 

Будь  воинамъ  твоимъ,  1;акъ  добрый  ихъ  родит^^дь 
И  буди  ихъ  везд'Ь  искусный  предводитель; 
Во  вс&хъ  ты  воинахъ  мни  быть  твоихъ  Д']^тей 

160  И  охраняй  отъ  вс']^хъ  ихъ  вражескихъ  с^тей, 
Который  для  ихъ  противный  вождь  сокроетъ, 
Иль  ровъ  на  пагубу  твою  и  ихъ  изроетъ; 
Предузнавай  всегда  заран^^  обманъ 
И  буди  воинству  ты  пастырь,  не  тиранъ. 
Ихъ  государству  ясизнь  потребна  непрем'Ёяно, 
И  благод'&йство  ихъ  съ  твоимъ  всегда  сплетедно. 
Будь  скупъ  на  кровь  теб1^  пов']&ренныхъ  людей, 
О  жертвуй  болйе  ты  кровш  своей; 
Когда  лее  Марсъ  съ  тебя  потребуетъ  сей  дани, 

160  И  польза  общая  зоветъ  тебя  ко  брани. 
Тогда  ты  воинства  ни  мало  не  щадц 
И  къ  страху  оному  неробко  поведи. 
Рази  и  наступай,  и  тщись  врага  ты  стерти, 
Не  представляя  въ  мысль  ни  цах^^^!  °^  С^'бРТД* 
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Тамъ  воины  твои  дадутъ  теб'Ь  узнать, 
Что  иогутъ  за  себя  отважно  погибать. 

Разумный  вождь,  кому  Беиона  есть  подпора, 
Проникнетъ  разумомъ    и  остротою  взора, 
Тогда  какъ  воинство  въ  стану  еще  лежнтъ, 

170  Когда  ему  и  гд'Ь  сряжаться  надлежитъ. 
Такой  великШ  мужъ  хвады  моей  достоинъ, 
Кто  мысдитъ  такъ,  какъ  вождь,  сражается,  какъ  воинъ, 
Явдяя  воинству  прии'Ёръ  всегда  собой, 
Не  ждавъ  зрага  къ  себ'Ь,  вступаетъ  самъ  съ  нимъ  въ  бой. 

Всбхъ  наступающихъ  есть  участь  столь  избрана, . 
Какъ  ста  гордаго  въ  б1ен1п  тирана: 
Онъ  рушить  толстоту  стЬнъ  твердыхъ  и  воротъ, 
Гд'Ь  въ  осаждеши  роб^ющхй  народъ 
При  оборони  страхъ  и  ужасъ  ощущаетъ 

180  И  дви  свои,  едва  трепёп^а,  зап^ищаетъ. 
Сг]&на,  когда  ее  надолго  станешь  бить, 
Должна  безчисленнымъ  ударамъ  уступить. 
Будь  мужественъ  въ  бою — Беллона  такъ  в-Ьщаетъ 
-  И  многую  теб*  удачу  об'Ьщаетъ, — 
Въ  то  время,  1^акъ  наст^пъ  чинятъ  твой  по1ки. 
Но  если  рокъ  тебя  возстанетъ  вопреки, 
И*  легкомысленна  Фортуна  въ  семъ  изм1^н11тъ, 
Прейдя  въ  чуждь!  полки,  всю  битву  перем-Ьнйтъ, — 
Тогда-то  мужество  являй  въ  твоихъ  очахъ, 

190  Исправь  твою  судьбу,  отбей  отъ  войска  страхъ, 
Унылыхъ  возбуди  ты  паки  къ  жарку  бою 
И  покажи  прим'Ёръ  всбиъ  храбрости  собою. 
Прдобно  какъ  и  ночь  по  мрачности  своей 
Сугубитъ  въ  тверди  св'Ьтъ  блистающихъ  огней, 
Такъ  и  несчаст1е  героя  сод-Ьваегь, 
Когда  онъ  съ  твердостью  его  одолЬваетъ. 
Над^Ьйся,  наступай  и  будь  ув'Ьренъ  въ  семъ, 
Что  мудрость  торжество  получитъ  надо  всЬмъ: 
Вилларсъ  хоть  принужденъ  былъ  биться    и  отступно, 

200  Но  съ  поб^^дительми  онъ  честь  пр1емлетъ  купно; 
Сей  вождь  несчаспе  дотоль  одол'бвалъ, 
Докол']^  Манеакетъ  его  не  перёрвалъ: 
Тогда  минута  все  несчастье  испраеляетъ 
И  поб'бдителемъ  Вилларса  оставляетъ. 
Не  можно  битвамъ  всЬмъ  одинъ  имЪть  пред-Ьлъ, 
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Но  битвы  в^^дод1ы  подъ  знакомь  храбрыхъ  д^Ьлъ, 

Гд^&  войска  чрезъ  своихъ  вождевъ  установ^генье 

Со  обоихъ  сторонъ  чинятъ  сопротивденье, 

М'Ьста  окопанны,  ручьи,  вершины  горъ 
910  Подробныхъ  д^^^ъ  войны  кровавый  суть  позоръ, 

Когда  ихъ  во  свою  кто  пользу  обращаетъ, 

Чрезъ  что.  противный  онъ  силы  истощаетъ. 
Воззри,  на  сихъ  поляхъ,  готовый  на  бой, 

Два  воинства  идутъ  сразиться  нежъ  собой; 

Ихъ  Фрунты  тянутся  и  строй  свой,  расширяютъ 

И  во  мгновенье  другъ  на  друга  ударяютъ. 

Стеснившись,  латники  сугубятъ  быстрый*  скокъ, 

И  отъ  ударовъ  ихъ  лхется  кровный  токъ. 

Во  мрачномъ  вихр-Ё  мчась,  пыль,    воздухъ  разс']Бкаютъ; 
890  Смертельные  мечи,  какъ  молнхя,  сверкаютъ; 

Т^сяять  ударами  разсыпанныхъ  враговъ; 

Предшествует!»  имъ  смерть,  и  сл']^домъ  льется  кровь. 
Шхота  зд']ёсь  стоитъ,  лишась  военна  жара, 

Страшится  и  дрожитъ  жестокаго  удара, 

Которымъ  вражески  полки  уже  грозя  1Ъ. 

Тьмы  пушечныхъ  громовъ  повсюду  ихъ  разятъ, 

Разверзши  челюсти  свои,  огнемъ  З1яютъ, 

Жел'Ьзные  стволы  въ  густомъ  дыму  схяютъ. 

Дроясащей  смерти  врагъ  старается  уйти, 
2ао  Но  всюду  конница,  отъявъ  его  пути, 

Съ  стремлен1емъ  на  строй  разбитый  нападаетъ, 

Какъ  класы  лютый  огнь  въ  день  знойный  поядаетъ. 

Б^^итъ  противникъ  прочь,  но  ужъ  спасенья  н'Ьтъ; 

Земля  подъ  нимъ  его  кипящу  кровь  П1етъ; 

Погибъ  порядокъ  весь,  и  воинства  смущенны 

Бросаютъ  тягости,  и  пушки,  и  знамены. 

Отнюдь  не  умаляй  ты  страха  поб'бжденнымъ, 

И  пользуйся  своимъ  ты  воинствомъ  ражженнымъ, 

Докол-Ь  чувствуетъ  сей  огнь  твой  храбрый  строй, 
240  и  чрезъ  с1е  врагу  ты  моста  не  устрой. 

Не  утишай  подковъ,  когда  стремятся  см'Ьло, 

И  въ  тотъ  же  самый  день  окончи  ратно  дело. 
Евгенщ  теб-б  прим'Ьръ  довольный  далъ, 

Когда  на  славную  деревню  *)  нападалъ^ 

•)  Гогстетъ. 
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Гд%  ТапрХъ  й  Марсень  въ  оплошности  стоял 
И  о  яёечаст}й  своемъ  не  представлгл. 
Онъ  силой  'Общею  напагь  ео  вс^хъ  сиоронъ, 
Отсбкъ  отъ  войска  игь,  лишенних^ь  оборопъ: 
Тогда  Бла1гге№гь  узр%лъ  Фравцузовъ  поб^ждекшап. 

260  Какое  множес^тво  ведутъ  воеЕГНопл'Ьвньигъ, 
Цесарскаго  орла  опасн^&йш1Гхъ  враговъ, 
Оставгше  **ь  б*гутъ  до  рейнскихъ  берегош^! 

Такъ  и  при  Альиац'Ь  лилеи  храбры  были, 
Гд-Ь  львы  бретонсие  ихъ  сил*  уступили, 
Разбиты,  прогнаны  за  дальн'Ьйш1й  пред'Ьлъ 
И  храброст1ю  вс^хъ  своихъ  военныхъ  д^лъ 
Влад^^телемъ  в^нца  кастильскаго  п  трона 
Барвикъ  постановилъ  счастлнваго  Бурбона. 
Се  видъ  другой  войны:  на  холиъ  сев  взоръ   йраез^ри 

260  И  съ  прилежашеиъ  на  верхъ  его  смотри; 

Тамъ  войско  шествуетъ,  какъ  сониъ  водъ  многюсъ'^оьмся, 

Отъ  шеств1Я  его  пыль  въ  воздух'Ь  вхется; 

Ужъ  врагъ  равняется,  прхемля  строя  видъ, 

Во  Фрунт'6  сильную  Фалангу  становитъ 

И  т^^Мъ  готовиться  къ  сраженью  начинаетъ. 

Подъ  тягостью  людей  земля  дрожа,  стонаетъ. 

Начальнокъ  танъ  одинъ  пзъ  строя  "Бздить  ВЪ  'СТрой| 

ЛСелая  знать  о  всемъ,  и  сей  одинъ  герой, 

Который  во  своемъ  госаодствующемъ  взор* 

270  Являетъ,  что   никто   не    ыожетъ    встать   съ  азшъ  въ 

спорту 
Когда  онъ  выборъ  мЪстъ  съ  разсудкомъ  учинить 
И  время  со  своимъ  пскусствомъ  съедпнитъ. 
Съ  десной  его  страны  п'Ьхота  выступаетъ, 
Оруж1й  блескъ  въ  пыли  сгущенной  утопаетъ; 
Се  шествуетъ  она  пуститься  въ  жаркой  бой, 
Противипчью  стр-Ьльбу  сбпваетъ  съ  горъ   етр^^бой, 
Разбитый  сопостатъ  разсЬянъ  уб-Ьгаетъ, 
А  победитель  страхъ  ко  страху  прилагаетъ; 
Стоявши  латники  безъ  действа  до  того 

280  Летятъ  и  въ  б-ЬгстЕхи  пресл^дуютъ  его. 

Таковъ  во  Фрибург*  былъ  Конде   победитель, 
И  Морицъ  в-?  Лафольд*,  сей  храбрый  прегдводйтвль, 
При  корол']^  своемъ  на  жертву  приносплъ 
Плутону  множество  предъ  нимъ  б^гущихъ  сил. 
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С^  юдшдъ  каково  есть  бятдъ  р|ЗкСП010женье. 
Хотя  со  В0ИНСТВ0М7»  тдкдаъ  .Т|^  нд  .ср.9:9^$ньи, 
Которое  въ  подядъ  окопацо  стрдтъ; 
Но  часто  сей  окопъ  усц'|;;^а.нэ  Чццвтъ^ 
С1Я  ограда,  что  все  воцнсхво  обт^емдетъ, 

Я90  Часть  многую  бойцовъ  стрещв  себя  отъемхетъ, 
Которы  при  М']^ста1^ъ  безъ  д'Ь|ёств1я  стоять, 
Какъ  прлнымъ  врагъ  чисюмъ  на  сей  стремится  градъ 
И,  на  свобод'^  бывъ  въ  о^ров.авленномъ  под']&, 
Возможетъ  управлять  вс'Ь>1ъ  воинствомъ  по  вохб 
Препровожденный  сей  Белд.оною  герой: 
Стремить  безь  робости  на  зсе  свой  храбрый  строй; 
А  если  врагь  стФснень  дать  бой  ему  страшится, 
Остановясь  вь  поляхь  и  рвами  укр'Ьпится, 
Сод4лавь  твердое  уб1Ьжщце  себ-Ь, 

800  И  не  подвержень  сталь  ^аахинь  его  стрельб*, — 
То  сей  герой  его  искусствомь  побуждаетъ 
И  Д9ть  кровавой  бой  съ  собою  принуждаеть, 
Отъ  1^его  всегда  онъ  крылся  и  б']^аль 
И  нападен1я  вседневнаго  дрожаль. 
Потомъ  онь  шествуеть  градовъ  большихъ  къ  осад1^, 
Причину  подая  противникамь  кь  досад'Ь, 
Готовяся  облечь  полками  ближнШ  градь, 
И,  видь  притворный  давь,  идеть  потомь  назадъ, 
Являя,  что  ко  тремь  градамь  онъ  взорь  свой  мещетъ, 

810  И  всякШ  изь  троихь,  страшась  его,  трепещеть; 
Когда  же  чрезь  С1е  онь  ужасъ  вь  нихъ  родить^ 
Оборотись,  одинь  вдругь  городь  осадить: 
Полками  ото  всЬхъ  сторонь  его  объемлеть 
И  кь  проппташю  пути  ему  отьемлетъ. 
Тогда  ст'Ьсненный  врагь,  чтобь  жизнь  свою  спасти, 
Но  устрашается  на  смерть  ея  нести 
И  во  отчаяньи  исходить  вь  ратно  поле, 
Гд4  будеть  принуждень  сразиться  по  невохЬ, 
И  доджень  онъ  тогда  единое  избрать, 

820  Спасать  себя  цли  на  м'Ьст']^  умирать. 
Какъ  матери  своей  елень  не  покидаеть, 
Которая  .его  млекомь  св^цмъ  цитаетъ, — 
Х№>.9Р1№|.зря  войск{ши  свой  грродъ  окружен:ь» 
Стремится  спасть  его,  ._овд?1гр*^ .  разженъ. 
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Когда  жъ  противникъ  твой  стбснеяъ  твоей  рукою 
Захочетъ  удержать  тебя  какой  р'бкою, 
Тогда  ты  д'Ьдай  тожъ,  что  д']&лагь  Аннибагь, 
Когда  противу  онъ  сшъ  римскпъ  воевахы 
Они  поставил  подки  по  брегу' Рова, 
880  В031ШИ1И,  ЧТО  она  ихъ  будетъ  оборона; 
Онъ  притворись  пошедъ  на  впзъ  сея  р^жи, 
Гд']Б,  отыскавъ  преходъ,  превелъ  свои  поля 
И  тамъ  на  консула  напагь'  въ  жару  геройскомъ, 
Разбихь  его  со  всЬнъ  ему  подвластньшъ  войскокъ: 

Прими,  о,  Людовикъ,  моей  ты  лфы  дань, 
Котора  воспоетъ  твою  кроваву  брань, 
Какъ  подъ  Тулузоиъ  ты  явилъ  себя  героеиъ: 
Разставленные  тамъ  Голандцы  гордымъ  строемъ, 
По  нападен1И  на  нихъ,  поб'ккдены. 
840  О  видъ  ужасныя  и  хитрыя  войны! 

Гд'Ь  воины  твои  весь  страхъ  одод'Ьваютъ, 
Сражаясь,  на  другой  брегъ  Рейна  преплываютъ; 

Ташя  то  Д'Ьла  достойными  Марсъ  чтить. 
Который  въ  066*6  прямой  им'Ьютъ  видъ, 
Чему  военная  Белова  научаетъ, 
И  гд%  восторгъ  одинъ  уеиЪхи  получаетъ. 

Ко1ь  хочешь  вн^Iшнею  ты  славой  обладать, 
Ум'Ьй  саиихъ  враговъ  разумно  поб'Ьждать. 
Но  бол^^е  еще  ты  пользоваться  сею 
850  Ум'&й  счастливою  поб'бдою  своею. 

Сей  мужъ,  котораго  Римъ  св'Ьту  даровалъ 
Въ  тотъ.  день,  въ  который  онъ  весь  св^^тъ  завоевалъ, 
Средь  славолюб1я  желашя  несытыхъ, 
Въ  поляхъ  Фарсальскихъ  спасъ   враговъ  своихъ  разби- 

тыхъ 
Чрезъ  что  склонилъ  къ  себ^^  всЁхъ  пл-ённиковъ  сердца. 
Которые  его  признали  за  отца. 

При  Фонтено'Ь  ты  воззри  на  Людовика, 
Сколь  славой  онъ   великъ,  душа  въ  немъ  столь  велика: 
Онъ  поб^Бжденныхъ  все  страданье  облегчилъ 
8м  и  раны,  данны  имъ,  щедротой  изл']&чилъ. 
Воззри  теперь  въ  поля  Полтавсюя  широки, 
Гд'Ь  продилъ  Петръ  своихъ  враговъ  кровавы  токи. 
О  милосерд1е,  какого  выше  н'Ьтъ, 
О  9уД0|  коему  дивиться  долженъ  св'Ьтъ! 
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ВеликМ  сей  герой  стенанье  ш']&нныхъ  внемлетъ 
И,  вакъ  друзей  своихъ,  въ  шатры  свои  прхеилетъ; 
Великостью  души    онъ  души  ихъ  прельстилъ, 
1|^гда  имь  зр-Ёть  себя,  какъ  друга,  допустидъ 
И:зъ  тора1&еств'Ь  о  толь  по&Ьд,^  знаменитой 

это  Сказалъ:  «О  други,  жалъ  ин'Ь  крови  днесь  пролитой, 
«Котору  гордый  Барлъ  для  прославленья  льетъ^ 
«А  я  моихъ  людей  не  пром^ню  на  св^Ьтъ.» 
Герой  сей  богу  р*чь  приличную  в^^щаетъ; 
Велпк1й  сей  ионархъ,  прим'Ёръ  зенныхъ  владыкъ, 
Далъ  знать,  что  не  одной  поб'бдой  онъ  великъ, 
Не  бол^^  11об']^дать,  какъ  миловать  способенъ 
И  свойствомъ  таковымъ  не  смертному  подобенъ. 
Героямъ  свойственно  противныхъ  побЪхд^вОъ; 

380  А  поб'Ёдивъ,  чтобъ  такъ  прещедро  награждать 
И  пл^нныхъ  миловать,  смягча  судьбу  ихъ  строгу — 
(ле  единому  довл^^етъ  только  Богу. 

Посл-Ёдуй,  Марсовъ  сынъ,  и  ты  его  д^^амъ, 
Старайся  возлегать  въ  пресв^тлый  оный  храмъ, 
Гд!^  доброд'Ьтедьми  С1яюш.и  владыки 
Не  кроволитными  поб-Ёдами  велики, 
Но  доброд-Ьтель  ихъ  схяетъ  тамъ,  какъ  св^Ьтъ, 
И*  красоту  муясамъ  симъ  славнымъ  придаетъ. 
Когда  ясъ  ты  силою  сихъ  словъ  моихъ  нелестныхъ 

890  Достигнешь  наконецъ  селешевъ  небесныхъ, 

По  крайней  м^^р^  ты  въ  торжественный  тотъ  часъ 
Воспонни  моея  военной  музы  гласъ, 
Котора  предъ  тобой  д'кза  ихъ  воспевала 
И  до  сего  теб'Ё  достичь  посп']&шствовала. 


ЕЛИСЕЙ  ИЛИ  РАЗДРАЖЕННЫЙ  ВАКХЪ. 
{Поэма  вь  б-ти  птьсняхь). 

к  Ъ     ЧИТА  ТЕД  Ю. 

Благосклонный  читатель,  я  хог&1Ъ1^ыло  надисать  къ  сей  поэи'Ь 
преогромное  предислов1е,  въ  воторомъ  •наи']^ревъ  былъ  подробно  изъ- 
яснить побуядающую  меня  въ  сочинению  ея  причину;-  но  разсудилъ, 
что  какъ  бн  ни  важна  биа-  причш»,  даав'  да  того*  что  хотя  би  я 


г 
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вавонецъ  и  поиепа1ъ  *)  какого-нибудь  почтевнаго  мужа,  что  онъ 
меня  принудилъ  къ  сему  сочинешю,  скадавъ  мн^Ь:  сне  смотри-деты 
на  еаьхъ  1^^итиковъ  и  пишм-де  пи),  что  тебп»  на  умь  взбредтл,  тып 
де  пишешь  як)рошо»,  — однакожъ,  все  ае  н«  |1а10  де  укрси^нхр  би 
моего,  сочиневга^  буде  бд  оно.  само^'до  себ^  ве  засжужЕЮ.  отъ  благо- 
^^ыоямало  ^чж1Ш1еж^  т^ват  Я  жъ  знаю  и  то,  что  не  только  по  со- 
в^^ту  какого-хнбо  ночтеншкгомужа,  но  ниже  по  самому  строжайшему 
приказу,  скаредный  пнсецъ  ничего  Юрошаго  во  ^^къ  свой  не  напд- 
шетъ,  такъ  какъ  и  лдгуписа,  сколько  не  станетъ  надуваться,  равна 
съ  быкомъ  не  будетъ. 

П1^СНЬ  ПЕРВАЯ. 

С0ДЕРЖАН1Е. 

Вакхъ,  раздраженъ  будучи  гордостхю  откупщиковъ,  гневается  на 
ннхъ,  что  по  причине  дороговизны  вина,  пива  н  меду  стаю  число 
пьяныхъ  мен^е;  пр1'1зжаетъ  въ  питейный  домъ,  гд^Ь,  увидя  ямщииа^ 
ииенеиъ  Е1лисея,  радуется,'  что  онъ  нашелъ  такого  ^елов^ка,  кото- 
рый по  виду  кажется  ему,  что  можетъ  служить  ррудаемъ  ко  от- 
мщешю  его.  Между  т^мъ  Блисей  просить  у  чумака  вина  въ  дивную 
чашу  н  выпиваетъ  ее  однимъ  духомъ,  чрезъ  то  Вакгь  я  бол^е  въ 
надежде  своей  утверяи^аетсд.  А  Елисей,  выпивъ  вино,  ударклъ 
чумака  въ  лобъ  чашею  н  с^^^лалъ  въ  каб{^  драку,  которую  услы- 
шавъ,  объ^^дной  капралъ  зашелъ.  и,  Елисея  взявъ  подъ  К1фаулъ, 
повелъ  въ  П0ЛИЦ1Ю,  а  Вакхъ  по-Ьхаль  къ  Зевесу  просить,  чтобъ 
онъ  освободилъ  Елисея  изъ-подъ  караула.  Зевесъ  ^му  схавнваетъ, 
что  на  самого  его  дошла  къ  нему  просьба  отъ  Цереры,  будто  бы 
отъ  того,  что  вс^  крестьяне  спилися,  земледШе  упадаетъ,  н  пове- 
л^Ьваетъ  Ерм1ю  собрать  всЬхъ  боговъ  на  Олимлъ  для  разобрашя 
ссоры  между  Вакхомъ  и  Церерою  и  посл^  идти  въ  полшцю  и  оттоль 
освободить  Елисея  изъ-подъ  караула. 

Пою  стакановъ  звукъ,  пою  того  героя, 
Который,  во  хм-Ёлю  б^^ды  ужасны  строя^ 
Въ  угодность  Вакхову,  средь  многвхъ  кабаковъ, 
Бивалъ  и  опевалъ  ярыгъ  и  чумаковъ, 
Ломалъ  котлы ,  ковши,  крючки ,  бутылки,  плошки; 
Терп-кЕи  ту.  же  часть  кабацк1я  окошки ; 
Отъ  кр-Ьпости  его  ужасныя  руки 
Тряслись  подносчики  и  ВСЁ  откупщики, 
Которы  и  тогда  сихъ  б'Ьдъ  ве  ощущали, 
10  Когда  всбхъ  грабили,  себя  обогащали. 


*)  Клепать  всякаго  см^ло  можвО|  знавдш,  что  въ  такомъ  лоиев!  шио- 
ю  ва  очную  ставку  не  позовутъ. 
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О  муза,  ты  сего  отнюдь  не  умолчи, 
Пов'Ьждь  И1И  хотя  съ  аохм'Ёлья  проворчи, 
Коль  попросту  тебЪ  сказати  не  возможно  1 
Пов'Ёждь,  ты  в^^даешь  вину  сего  неложно, 
За  что  П1янства  богь,  на  всЪхъ  откупщиковъ 
Устроя  таковый  прехнтростн'Ьйш1й  ковъ, 
Насладъ  богатыря  сего  не  очень  кстати 
Любимую  свою  столицу  разоряти. 
А  ты,  о  душечка,  возлюбленный  Скарронъ, 

80  Оставь  роскошнаго  Прхапа  пышный  тронъ, 
Оставь  писателей  кощунствующихъ  шайку, 
Приди,  настрой  ты  мн*  гудокъ  идь  балалайку, 
Чтобъ  я  возмогъ  теб-Ь  подобно  загудить, 
Бурлаками  моихъ  героевъ  нарядить; 
Чгобъ  Зевсъ  мой  былъ  болтунъ,  Ерм1й  шальной  детина, 
Нептунъ  какъ  самая  преглупая  скотина, 
.И  словомъ»  чтобъ  мои  богини  и  божки  ' 
(1знадорвали  вс^хъ  читателей  кишки. 
Противъ  Семеновскихъ  слободъ  посл^^дней  роты 

30  Стоялъ  водвигнутъ  домъ  съ  широкими  вороты. 
До  коего  съ  Тычка  *)  не  близкая  ^зХ^; 
То  былъ  питейный  домъ,  назвашемъ  Звезда, 
Въ  которомъ  Вакховъ  ковшъ  хранился  съ  колесницей; 
Сей  домъ  былъ  Байховой  назначенъ  быть  столицей; 
Подъ  особливымъ  онъ  его  покровомъ  цв'ёлъ, 
Бъ  немъ  старый  самъ  Силенъ  раскиснувши  сид'&1ъ; 
Но  злыхъ  откупщиковъ  противно  Бакху  племя 
Смутило  къ  пьняству  имъ  назначенное  время, 
Когда  они  на  хм'Ьль  лишь  ц'Ьну  наднесли; 

40  Ужаснь|изъ  того  б']&дь1  произрасли: 
Бино  со  водкою  сод'Ьлались  дороже, 
И  съ  пивомъ  п'бнистымъ  случилось  само  то  же; 
Дороже  продавать  и  сладшй  стали  медъ; 
Тогда  откупщики,  взгордясьчисломъ  поб'бдъ, 
На  Бакха  въ  гордости  съ  презрШемъ  смотрели 
И  мнятъ,  что  долженъ  онъ  плясать  по  ихъ  свир'&1и. 
Но  Бакхъ  противъ  того  иное  размышлялъ: 
о  Иль  мнЪ  оставить  то?»  съ  похм'блья  закричалъ, — 


")  Кабавъ  на  ПетербургсвоА  стороне 
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оКак1я  пзъ  сего  впередъ  я  вижу  сл-Ьдства? 
50  «Лишусь  я  моего  дражайшаго  наследства; 

«На  водку,  на  вино  Ц']^на  ужъ  прибыла; 

«Для  пьяоицъ  за  адтынъ  чарчодочка  мала; 

с(А  если  бы  въ  такомъ  случй'б  несчастлввомъ 

«Хот']^лъ  бы  пьяница  какой  напиться  пивомъ, 

«Къ  несчастш  его,  дороже  и  оно; 

«Не  станетъ  дМствовать  ни  пиво,  пи  вино« 

(сИе  большая  ль  теперь  случилась  мнЪ  обида, 

ссКакъ  нежели  была  ЮпопЬ  отъ  Парпда, 

«Или  я  не  могу  повергнуть  сихъ  затЪй?...» 
60  Уже  онъ  закричалъ:  «Ребята,  дай  плетей!» 

Но  вздумалъ,  что  С1е  безсмертнымь  непристойно; 

Хоть  д'Ьло  по  его  плетей  С1е  достойно, 

Но  санъ  ему  его  дурить  не  дозволялъ; 

Онъ  инако  отмстить  обиду  помышлялъ 

И  рекъ:  аКогда  я  могъ  ругавшуюся  мною 

«Достойно  наказать  прегорду  Алкпною; 

«Презр'Ьвши  в-Ькогда  мои  праздникъ,*  самъ  Пентей 

«Отв'Ьдалъ  и  дубья,  не  только  что  плетей; 

«Не  эдак1я  я  безд^Ьлки  прежде  строилъ 
70  «Надъ  т-Ьми,  кто  меня  въ  п!янств'Ь  бсзпокоиль.» 

При  сихъ  р'Ьчахъ  его  смутился  пьяный  зракъ, 

Онъ  С'Ьлъ  на  роспуски,  по'Ьхалъ  на  кабакъ; 

Неукротиму  месть  им-Ья  въ  мысля хъ  рьяныхъ, 

О  ст'Ьночк'Ь  лЬпясь,  прпхрдитъ  в ъ  шайку  пьяныхъ. 
Тогда  былъ  праздный  день  отъ  во;Ьхъ  М1рскпхъ  суетт». 

По  улпцамъ  народъ  бродилъ — лишь  чуть  былъ  св'Ьтъ; 

ВертЬлпся  мозги  во  лбахъ  у  пьяныхъ  съ  хм'Ьля, 

А  именно  была  то  сырная  нед'Ьля. 

Какъ  мыши  на  крупу  ползутъ  изъ  темныхъ  норъ, 
80^  Такъ  чернь  валила  вся  въ  кабакъ  съ  высокихъ  горъ, 

Которы  строило  искусство,  не  природа. 

Для  утЪшешя  рабочаго  народа. 

Тамъ  шли  сапожники,  портные  и  ткачи, 
И  зараженные  собою  риомачи, 
Которые,  стихи  писавши,  въ  носъ  свой  дуютъ 
И|[сочиненьями,  какъ  лаптями,  торгуютъ; 
Тамъ  много  зр^Ьлося  расквагаенныхъ  носов*^ 
Одинъ  былъ  въ  синякахъ,  другой  безъ  водосовъ, 
А^третШ  огтпрадъ  свои  замерзлы  губы, 
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90   Четвертый  псчпслялъ^  не  всЬ  ль  пропади  зубы 

Отъ  поражешя  стороннихъ  кулаковъ; 

Тамъ  множество  сошлось  различныхъ  дураковъ^ 

Межъ  прочнш!  вошелъ  въ  кабакъ  д-Ьтина  взрачяыВ, 

Картежнпкъ,  пьяница,  буянь,  боецъ  кулачный, 

И  словомъ,  быль  краса  тогда  Ямской  онъ  всей, 

Художествомъ  ямщпкъ,  названьемъ  Елисей; 

Бы.1ъ  смуръ  на  немъ  каФтанъ,  п  шапка  на  бекрен^^в 

Волжаный  кнутъ  его  болтался  на  кол'^^'б, — 

Который  пьяный  домъ  лишь  только  пос^Бтилъ, 
100  Какъ  море,  пьяныхъ  шумъ  мгновенно  укротилъ, 

Подъ  воздухомъ  простеръ  свой  ходь  веселый  чиетымъ^       ,      -    "  '•. 

По^ьхалъ^  какъ  Непщнъ,  по  водь  верхамъ  птьнистымь.     :'^'^****    ^  . 
Просто,  о  муза,  мн'Ь,  что.  такъ  я  затгот'Ьлъ 

И  два  С1Ц  стиха  неистово  восп'к1ъ; 

Теб-Ь  я  признаюсь,  хотя  въ  нихъ  смысла  мало  , 

Да  естество  себя  въ  нихъ  хитро  взломало; 

Чрсзъ  нихъ-то,   можетъ  быть,  хвалу  я  получу; 

Отнын'Ь  такъ  я  пЬть  стихи  мои  хочу; 

Мн'Ь  кажется,  что  я  тебя  не  обижаю, 
по  Когда  я_щкрдышму  наиЬву  подражаю. 

Но  если  ихъ  перомъ  ты  д']^йствуешь  сама, 

Не  спятила  ль  и  ты  на  старости  съ  ума? 

Ахъ,  н^тъ,  я  предъ  тобой  гр-Ьшу,  любезна  муза, 

Съ  нев'Ьждам.ц,  отнюдь  не  ищешь  ты  союза. 

Наперсники  твои  знакомы  между  насъ; 

Единаго  изъ  нихъ  вм']&и;аетъ  днесь  Парнассъ, 

Друпе  и  теперь  на  св-Ьтб  обитаютъ, 

Которыхъ  жительми  парнасскими  считаютъ'*'). 

И  такъ  полезн']&е,  мн-ё  мнится,  самому 
120  Посл-Ьдоватн  ихъ  разсудку  и  уму. 

Уже  напрягнувъ  я  мои  мал'Ёйши  силы 

И  сл']&дую  п']^вцамъ,  которые  МН'Ь  милы; 

Достигну  ли  конца,  иль  пусть  хотя  споткнусъ, 

Я  онымъ  буду  "пранъ,  что  я  люблю  ихъ  вкусъ. 

Кто  жъ  будетъ  хулить  то,  и  гЬмъ  я  отпущаю, 

И  къ  пов'Ёсти  своей  я  мысли  обращаю. 


♦)  Какрвъ  .т..Сш]а?И]?!ь.?-е11Т.??*>^™?.?-' 
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Ужъ  Вакхъ  п1янаго  увид-Ьдъ  ямщика; 
Въ  немъ  радость  разлилась  по  сердцу,  какъ  р'Ька; 
Ужъ  мысленно  себ'Ь  усп^^хъ  свой  предв']БщаетЪ| 

180  Еъ  Силену    обратись,  и  такъ  ему  в'Ьщаетъ: 
«Не  се  ли  вышшя  судьбы  теперь  пред^^ъ, 
«Что  я  ужъ  то  нашелъ,  чего  искать  хот^^ъ? 
ссД'&тина  оный  дюжъ  мн'Ь  кажется  по  взору, 
«На  немъ  созижду  я  надеясды  всей  подпору; 
«Онъ,  кажется,  на  то  какъ  будто  и  рожденъ; 
«Что  будетъ  ВСЯК1Й  вмъ  ярыга  поб']Бжденъ. 
«И  онъ  меня  въ  моей  печали  не  покинетъ: 
«Онъ  все  то  выпьетъ,  чт5  лишь  глазомъ  ни  окинетъ. 
«Я  весь  оставлю  страхъ,  ч'Ьмъ  былъ  я  возмуп^енъ; 

140  «Уже  я  радуюсь,  какъ  будто  отомщенъ. 
«Не  ясно  ли  моя  мн'Ь  видится  поб'&да, 
«Когда  возлюбленникъ  мой  пьянъ  и  до  об'Ёда? 
«И  ежели  тебя  еще  смущаетъ  страхъ, 
«Воззри,  то  у  него  все  видно  на  очахъ; 
«Л|^ниты  то  его  являютъ  мн'Ь  зард^^ы, 
«Что  если  попущу,  превзойдетъ  онъ  пред'Ьлы 
«И  выпьетъ  бол']^е  вина,  ч'&мъ  выпьешь  ты.» 
Силенъ  было  С1е  почелъ  яа  пустоты, 
Но  сей  П1яница  Силена  въ  томъ  ув'6^рилЪу 

1во  Что  онъ  его  проворъ  своимъ  аршиномъ  м-Ьрилъ; 
Онъ,  за  воротъ  схватя  за  стойкой  чумака, 
Вскричалъ:  «Подай  вина,  иль  дамъ  я  тумака! 
«Подай,  иль  я  теб'б  носъ  до  крови  расквашу! » 
При  семъ  онъ  указалъ  рукой  пивную  чагоу — 
«Въ  нее  налей  ты  ыя'Ь  анисной  за  алтынъ, 
«Или  я  подопру  тобой  кабацкШ  тынъ.» 
Чумакъ  затрепеталъ  при  смерти  очевидной, 
А  Вакхъ  вскричалъ:  «О,  мой  питомецъ  непостыдной, 
«Тобой  я  ВС*  мои  напасти  прекращу, 

1во  «Тобой  откуощикамъ  я  грозно  отомщу, 

«Противу  прать  меня  весь  родъ  ихъ  перестанетъ, 
«Какъ  купно  воевать  со  мной  кулакъ  твой  станетъ, 
«Польются  не  ручьи  зд'Ьсь  пива,  но  моря!» 
В'Ьщаетъ  тако  Вакхъ,  отмщешемъ  горя, 

Межъ  тЪаъ  ямщикъ  свою  ужъ  чашу  наливаетъ, 
Единымъ  духомъ  всю  до  суха  выппваетъ 
И,  выпивъ,  ею  въ  лобъ  ударилъ  чумака. 
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Ударъ  сей  раздался  въ  пространств^^  кабака; 
Попадали  съ  П01ицъ  ковши,  бутшкв,  лиошко, 

170  Черепья  чаши  сей  всЬ  брызнули  въ  окошки. 
Межъ  стойкой  и  окнонъ  разрушился  пред'Ьлъ; 
Какъ  дождь  и  градъ  си'Ьсясь  изъ  тучи  полег&гь, 
Такъ  плошечны  тдгда  съ  стеклянными  обломки 
Летк1И  возв'Ьстить  его  поб'Ьды  громки; 
А  б-ьдненьюй  чуиакъ  за  стойку  прикорнулъ, 
Ошалоу пленный,  кричитъ  тамъ:  «Караулъ! 
«Ай,    братцы,    грабить,    б|>ютъ1»    Саиъ  вверхъ  лежитъ 
С1е  досадою  казалося  гброю;  спиною. 

Онъ  руку  въ  ярости  за  стойку  запустилъ 

180  и  ею  чумака  за  порты  ухватилъ, 

Которыхъ  если  бы  худоб  гайтанъ  не  лопнулъ^ 

Поднявши  бы  его,  герой  мой  о  полъ  грохнулъ; 

Но  счаепемъ  его  иль  д'6йств1емъ  чудесъ, 

Сей  тягости  гайтанъ  тогда  не  перенесъ 

И,  перервавшися  къ  геройской  неугод'Ь, 

Оставилъ  чумака  за  стойкой  на  свобод'Ь, 

Котораго  ужъ  онъ  не  могъ  оттоль  поднять. 

Онъ  тако  сталь  его  отечески  щунять: 

9  Коль  мой  кулакъ  не  могъ  вдохнуть  въ  тебя  боязни, 

100  «Грядупця  впередъ  ты  жди,  мошенникъ,  казни.» 
Когда  с1и  слава  герой  сей  говорилъ, 
Капралъ  кабацку  дверь  ввезапу  отворилъ; 
Надъ  полицейскииъ  сей  начальникъ  былъ  объ^&здомъ. 
Ус^ыша  въ  кабак'Ь  онъ  шумъ  тотъ  мимо^^домъ, 
Хоть  не  былъ  чумаку  ни  сватъ,  ни  брать,  ни  кумь, 
Вступился  за  него,  спросилъ:  «Какой  зд'Ьсь  шумъ? 
«Не  сд'&1алось  ли  зд'Ьсь  межъ  кЬжъ  как1я  драки?» 
Тутъ  ъс^  попятились  задами  вонь,  какъ  раки. 
Никто  отв^Ьтствовать  на  то  ему  не  см^Ьлъ; 

аоо  Но  онъ,  къ  несчастио,  знать  острый  взорь  им^лъ, 
Увид'блъ  ямщика,  стояща  очень  смЬю. 
«Я  вижу,  брать»,'  сказаль,  «твое,  конечно,  д^о. 
«Конечно,  ты,  соколь,  кабакъ  развоеваль?» 
Тогда  чумакъ  ужъ  роть  см'Ьляе  раз']Бвадъ, 
Встаетъ  и  безъ  портокь  приходить  ко  капралу. 
«Отмсти,»  кричитъ,  «отмсти,  честной  капралъ,  нахалу, 
«Который  зд'Ьсь  меня  безвиннаго  прибиль!» 
Капрахь  сей  быль  угрюмь  и  шутокъ  не  любиль. 
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ссКто  билъ  тебя,  скажи?»  нахмурясь  вопрошаетъ. 

210  Чумакъ  ему  на  то  оъ  одезамя  отв']^чаетъ:. 
«Сей  пьяница  моа>  в&Ь  ребра  отюмадъ.».. 
При  семь  на  ямщика  онъ  шиьцемъ  указадъ. , 
«Над'Ёдадъ  и  кавн'Ь|  и  вш^  притомъ.  убытку, 
а  И  ко1ь  запрется  онъ,  готовь  тера1л:ь  я  пытку. 
«Поеною  чашею  онъ  добъ  мн'6  раскододъ 
'  «И  изорвадъ  на  мн'б  веб  порты  и  камзолъ.» 

Тогда  явился  вдругъ  капрадъ  самъ-другъ  съ  драгуаомъ 
И  р'кзнудъ  ямщи!^  онъ  шетью,  какъ  перуномъ; 
Хотя'  на  ней  стодбецъ  не  очень  толстый  быдъ, 

220  Однако  изъ  руки  капральской  ярко  бп1ъ« 

Ямщикъ  остолбен']^лъ,  но  съ  ногъ  не  поваддхся, 
За  то  служивый  сей  и  бол'Ёе  озлился, 
Что  онъ  не  видывалъ  такого  муясйка, 
Котораго  бъ  его  не  сшубла  съ  ногъ  рука; 
ВелЬлъ  немедленно  связать  сего  героя, 
Который  принужденъ  отдаться  .былъ  безъ  боя. 
Не  храбрости  ямщикъ  иль  силы  не  им'Ёлъ, 
Но  знать  съ  полиц1ей  онъ  ссориться  не  см&1ъ^ 
Ц,  бывшимъ  вервхамъ  рукамъ  его.  скрйшеннымъ, . 

230  Ведется  абхе.  въ  тюрьму  военнопл^анымъ. 
^'  Тогда  у  Вакха  весь  надежды  дучъ  погасъ, 

Л*Л'4т«<'^*    И  во  отчаяньи,  какъ.  въ  морЬ,  онъ  погрязъ; 
174/11)-         Выходить  изъ  сего  пхянаго  жилища, 

Подобно  такъ  какъ  зв'Ёрь,  бывъ  иоднятъ  съ  логовища. 
И  бол'Ье  онъ  тутъ,  не  медля  ни  часа, 
НоЬхалъ  съ  Дядькою  своимъ  на  небеса; 
Летитъ  поорытче  онъ  царицы  амазонской, 
Что  вихри  быстротой  предупреждаетъ  конской; 
,  Летитъ  на  тиграхъ  онъ  крылатыхъ,'  такъ  какъ  в'Ётръ, 

240  Восходитъ  пыль  столпомъ  взъ-лодъ  Ш'Ьриных^ъ  бедръ; 
Хоть  пыль  не  изъ-подъ  бедръ  восходитъ,  вс']^мъ  изв'Ьстно, 
Но  было  оное  не    просто,  но  чудесно. 
Онъ  'Ьхалъ  въ  небеса  и  тигровъ  погонялъ;,  *  * 
Власы  кудрявые  в']Бтръ  тоншй  возв'Ьвадъ, 
Кол1^ни  тучиыя  наружи  были  видны, 
И  узломъ  связаны  воскрил1я.  хдамидяы, 
Багрянъ  саФьянъ  до  щсръ,  Черкесска  чеботы. 
Превосходии  вс^  у45рацсхва^  красоты; 
Персидской  быдъ  1уГДШ&»;.а-ЩШ0ЧК&:С0б0ь№9.- 
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.  260  Изъ  п']Бснп  взять  уборЪу  кото!^  7  приволья 

Бурлаки  водгсюе  нацившися  доютъ, 

Л  песенку  сио  Кащлшенкой  зовуть: 

Р'бка,  что  устьецомъ  въ  мать-Волгу  протекаетъ. 

Искусство  красоты  отвсюду  извлекаетъ. 
Уже  пр№халъ  Вакхъ  къ  м'Ьстаиъ  т^мъ  наконецъ, 

Въ  которыхъ  пьянствуетъ  всегда  его  отецъ, 

И,  бывъ  внесенъ  туда  зв']Брей  своихъ  услугой, 

Увид^^лъ  своего  родителя  съ  супругой;  /^^гО^:)^-^^ 

Ж)дона  не  въ  в1&вц'6  была,  но  въ  треух*,  --    .,^,^4^^.  >-- 

МО  Л  Зевсъ  не  на  орл'Ь  сид^лъ,  на  п'ЬтугЬ; 

Сей  голову  свою,  межъ  ногъ  его  уставя, 

Еричалъ:  «Какореку!»  Юнону  т^мъ  забавя. 

Влад'Ьтель  горнихъ  и'Ьстъ  межъ  облачныхъ  зыбей 

Заснулъ   и  подпустилъ  Юнон'Ь  гЪлубей, 

Отъ  коихъ  мать  боговъ  свой  носъ  отворотила 

И  р-Ьчью  таковой  надъ  мужемъ  подшутила, 

Возведши  на  него  сперва  умильный  взглядъ: 

(сИли  и  боги  такъ,  какъ  смертные,  шалятъ? 

«Знать,  слишкомъ,  батька  мой,  нектарца  ты  нскушалъ.» 
870  Зевесъ  ея  {ИЬчей  съ  пр1ятност1Ю  слушалъ 

И  божесшй  отв'Ьтъ  изрекъ  ей  на  вопросъ: 

€<3нать  не  пришибенъ  твой  еще,  Юнона[,  носъ?» 

При  сихъ  словахъ  ее  рукою  онъ  погладилъ; 

ТутъМомъ,ориставъ  къ  р'Ьчамъ  и  къ  шутк^Ь  ихъ  додладилъ, 

Съ  насм']&шкою  сказалъ:  «О  сильный  нащъ  Зевесъ, 

«Я  вижу,  что  н  ты  такой  же  Геркулесъ, 

«Который  у  своей  ОмФал1и,  съ  нед'Ьлю, 

«Оставя  важныя  Д'&ла,  и  прялъ  куделю. 

аНо  что  я  говорю?  Тзковъ  весь  нын^б  св'Ьтъ: 
280  «Уже  у  мо^ныхъ  жонъ  мужей  какъ  будто  н^тъ; 

«Я  вижу  ВСЯК1Й  день  глазами  то  моими: 

«Мужья  веб  простаки,  влад']&ютъ  жоны  ими.» 

Юнон^Ь  р-Ьчь  С1я  казалася  груба; 

Сказала:  «Слушай,  Момъ,  мн'Ь  П1утка  нелюба; 

«Ты  ею  множество  честн^хъ  людей  обидишь. 

«Какъ  будто  ты  мужей  разумныхъ  ужъ  не  видишь? 

«Послушай,  б'Ьдеый  Момъ,  ты  слова  моего: 

«Мужья  женамъ  (!воимъ  послушны  для  того. 

«То  правда  иногда  и  жоны  предъ  мужьями ... 
290  «Но  что!..  Не  сыплется  сей  бисеръ  предъ  свиньями. 


бНа  чтог!1ш6  1ль  дурвиишъ  терять  моя  сдош? 
«Не  можетъ  ихъ  шшдсь  дустда  голмим 
Тутъ  Момъ  хохЪжу-было  васвсйшвай  защвцахъМр 
И  вцдяо,  чтобы  имъ  беаъ  рсоры  ш  ра^стмься 
И  быть  бы  согвашшх^ь  шшъ  съ  Н1>ба  |^бойн13^ 
Но  восорепахетвошиъ  щ>1']^01|ъ  Вакхъ  сваями 
Иш'Ья  очеса  сдеааня  01фоа1шшы, 
В']&1цае7Ъ  такъ:  «О  ты,  дравитедь  всей  вселмдЫ} 

800  «Воззри  ты  налои  потоки  горысихъ  сдеаъ, 
«Воззри  и  сжадьея  ты  на  скорбь  мою,  Зевесъ! 
аТы  мощ1ю  своей  всЬмъ  св'Ьтомъ  управдтпи> 
аИ  ты  въ  шшастяхъ  васъ  всегда  не  остаамашь. 
«Какою  мерзостью  тебя  я  прогн'Ьвидъ,  • 

«Что  ты  откушциковъ  на  }Ш'&1ь  воастановял» 
«И  отдадъ  въ  руки  ты  вино  такимъ  тиравамъ? 
«Ты  ав  бшъ  стодько  строгь  во  гн'Ьв'Ь  .и  .Т^шнмт^ 
аКодико  дютъ  тсйверь  явдяешцся  мн^^у 
«Не  сог|г1ипввшему  ни  въ  пьявств^^^  ди  во  ;Сн& 
«Я — кровь  швояу  тобой  л  дквдаь  мою  вмфю;    , 

810  мВоатшя  хы  свою  дюбезну  Семедш! 
«И  ежеди  она  «ще  твб^.мнда, 
«Скдонись  и  не  входи  ты  въ  ньаныя  д^^ 
«На  что  теб^:вь  Д'&дд  стор<шв|[я  .м!Ьшаться? 
«Твой  додгъ  есть,  отче  мой,  пить,  'Есть  н  ухЬовТЬСЯ 
«Но  ты  теперь  пути  къ  в1янству  загр9двд:ь. 
«По  об'Ьщашю.ль  меня  ты  наградиддь? 
«Ты  кдядся  я'Ькогда,  что  въ  будущ1я  д^та 
ссСопьются  жвтеди  всего  пространна  св']&та, 
«И  что  проддится  то  до  позднМши&ъ  аременъ. 

820  «И  какъ  твой  стадъ  обЬтъ^  мой  отче,  црем']&невъ1» 
Тогда  отецъ  боговъ  сыновни  р'^^чи  внемдет:ь 
И  отягченные  виномъ  гдаза  подъемдетъ, 
Такой  съ  усм&нкою  на  Вакха  взоръ  возведъ, 
Какой  им'к1ъ,  какъ  шедъ  съ  Юноной  на  додкя&сь; 
Обдобызадъ  его  и  такъ  ему  В']^аетъ: 
«Я  вижу,  что  тебя  печадь  твоя  С1|уща1№ь, 
аНо  ты  останься  ^д^Ьсь  и  бодьше  ле  тужи 

«И   просьбу  ТВКОВу  до  утра  0140ЖВ, 

«А  утро  дечера  всегда  номудрев^Ье; 
830  «Ты  жъ.ввдишЬ)  что  я  семь  тебя  :ещв  |ПышЬе; 
лХы . дшдммш  лодишо,  ч«о  .я  с|е  л№  ^ССУ* 
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«Я  завтра  ж%гь  б^товъ  въ  хфясутствхе  сбору; 

«О  важныхъ  я  д^Ьмхъ  оди9ь  не  разсуждаю 

аИ  пьяный  никого  ни  въ  чемъ  сеосуждаю^; 

(сКоль  надобевъ  та(№,  мой  сыяъ,  правдивый  судь, 

аБезсмертные  твое  все  Д'Ьло  разберутъ. 

«Я  слышалъ  никогда:  Церера  здЬсь  просила 

«И  вотъ  прошещя  ея  какая  ста, — 

«Что  весь  почти  спидса  на  св'ЬгЬ  сиертныхъ  родъ, 

840  а  0  хжЬбу  отъ  ТОГО  ввлк1й  переводтц 
«Купцы,  подъяч1е,  художники,  крестьяне 
аСпилися  съ  кругу  ъсЬ  и  насъ  забыли  въ  пьян%| 
аА  сверхъ  того  еп](е  отъ  сидки  винной  дынъ 
оВосходитъ  даже  къ  симъ  селешямъ  иоииъ 
аИ  выкурилъ  собой  глаза  мои  до  крошки, 
«Которы  были,  самъ  ты  помнишь,  будто  плошки, 
<сА  нын^^,  видишь  ты,  ужъ  стали  какъ  сноршЕ| 
а  И  для  того-то  я  ношу  теи^ь  очки. 
«Церера  жъ  во  своемъ  прошевьи  лшшсггъ  «шо, 

350  «Что  быть  свободному  вину  небезопасно: 

«Коль  такъ  останить,'  то  сопьется  цйиЛ  св'кп, 
«А  зеилед'&це  на  в^иш  пропадеть.»     « 

Тогда  Зевесу  Ва1сгь  печально  отв&цаетъ: 
«Коль  земледШю  пхянство,  рекъ,  мЁшаеть, 
«Я  бол'Ье  теперь  о  томъ  не  говорю. 
«Пусть  боги  разберутъ  иежъ  насъ  съ  Церерой  прю, 
«Я  это  потерпеть  до  завтрее  ум-Ью, 
«А  нын^^  фросьбу  я  по  вйжн'Ье  им^^ю: 
аЯмп^икъ  на  кабак'Ь  теперь  лишь  въ  дракЪ  взять, 

860  а  А  онъ-*возлюбленяый  наперс|нпкъ  мой  и  брать, 
«Его  уже  теперь  въ  полищю  хм'Ьльнаго 
«Ведутъ  или  сведи  ,  гд*  ц*пь  ему  готова. 
«Ты  можешь,  отче  мой,  С1е  предупредить 
«И  друга  моего  отъ  кошекъ  свободить. 
«Я  знаю,  на  него  тамъ  всЬ  вознегодуютъ 
сЛ  кошками  ему  всю  р'Ьпицу  отдуютъ. 
«Подищя  уже  жвЬ  стала  дорога, 
«И  въ  ней-то  точнаго  им'Ью  я  врага; 
«Она  всЬхъ  заб{якъ  и  пьяницъ  невавпднтъ 

870   «И  бол'Ье  меня,  чЪшъ  ты,  еще  обидитъ: 
«Отъ  ней-то  къ  пвянству  вс^Ь  пресЬчееы  11уги. 
«Помилуй,  отче  мой,  вступись  и  заш^итя!» 
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Тогда  Зевесъ  къ  себЬ  Ерм1я  призываетъ, 

Прнзвавъ,  и  тако  онъ  ему  аове^^^ваетъ: 

«Послушайся  меня,  возлюбленный  мой  сынъ! 

«Ты  знаешь  самъ,  что  мной  рождевъ  не  ты  одинъ; 

«Сераль  побольше  я  султанскаго  им^ю, 

«И  ежели  теперь  похвастаться  я  см'Ью, 

«Отъ  непрестанный  забавы  въ  прежяи  дни 
880  «Побольше  ъс^хъ  боговъ  йм'&ю  я  родни. 

«Итакъ,  не  долженъ  ли  о  д.'Ьтяхъ  я  печися? 

«Сему-то  у  меня,  Ерм1юшка,  учися. 

«Не  чудно,  что  я  вамъ  столь  многимъ  есиь  отецъ, 

«Хитро,  что  мой  поднесь  не  баливалъ  крестецъ.» . 
Се  такъ  разозрался  отецъ  безсмертныхъ  оный, 

И  н&вралъ  бы  еще  опъ  словъ  сихъ  миллюны, 

Когда  бы  тутъ  его  супруга  не  была; 
[  С|я  изъ-подъ  бровей  взоръ  косо  возвела 

И  т^^мъ  перервала  его  пустыя  р']Бчи, 
890  Какихъ  бы  онъ  наклалъ  Ерм1Ю  полны  плечи, 

Отяготи  сего  разумнаго  посла, 

И  сд'блалъ  бы  его  похожимъ  на  осла. 

Но  вдругъ,  Ч1ф  заврался,  онъ  самъ  то  ощущаетъ 

И,  пустослов1е  оставя,  такъ  В'Ьщаетъ: 

«Послушенъ  будь,  Ерм1й,  приказу  моему , 

«Возможно  все  С1е  проворству  твоему. 

«Услуги  мн^б  твои  давно  уже  изв']^ствы; 

«Оставь  ты  сей  же  часъ  селешя  небесны 

«И  слову  моему  со  тщанхемъ  внемли. 
400  «Ступай  п  на  пути  ни  мало  не  дремли, 

«Неси  скор'Ье  вс']^мъ  безсмертнымъ  повел'бнье, 

«Скажи,  что  есть  на  то  мое  благоволенье: 

«Едва  покажется  заря  на  небеса 

аИ  станетъ  озлащать,  и  горы  и  л']Бса, 

«Докол^Ь  Фебъ  съ  одра  бетидина  не  вспрянетъ, — 

«Да  на  Олимпъ  ко  мн^б  безсмертныхъ  сонмъ  предстанетъ, 

«А  если  кто  изъ  нихъ  хоть  мало  укоснитъ, 

«Тотъ  будетъ  обращенъ  воронкою  въ  зевитъ, 

«А  попросту  сказать,  пов'&шу  вверхъ  ногами, 
410  «И  будетъ  онъ  вис&ть,  какъ  шутъ,  между  богами^ 

«Не  сбрвется  во  в*къ,  кто  бъ  ни  быль  какъ  Удалъ; 

«Но  я  еще  не  весь  приказъ  теб'Ь  мой  далъ: 

«Коль  будетъ  все  схе  исполнено  тобою , 
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«Потщися  ты  потомъ  помочь  тому  герою, 
<0  коемъ  Вакхъ  меня  съ  покорностью  просадъ; 
«Ступай  ■  покажи  своихъ  ты  опытъ  си1ъ; 
«А  сей  герой  ямщикъ,  который  за  буянство 
«Сведенъ  въ  полищю  н  посаженъ  за  пьянство, 
«И  если  ты  его  оттоль  не  свободишь, 

420  «Такъ  самъ  ты  у  меня  въ  острогЬ  посидишь.» 
Тогда  Ерм1й  приказъ  Зевесовъ  стропи  внемлетъ, 
Онъ,  крылья  привязавъ,  посольсшй  жезлъ  пр1емлетъ, 
Спускается  на  низъ  съ  превыспренЁихъ  круговъ, 
Лётитъ  и  ищетъ  всЬхъ,  какъ  гонч1й  песъ  боговъ, 
Находить  ихъ  съ  трудомъ  въ   странахъ  вселенной  раз- 

ныхъ, 
И  всЬхъ  находить  онъ  боговъ  тогда  непраздныхъ: 
Цлутонъ  по  мертвец'Ь  съ  жрецами  пировалъ, 

430  Вулканъ  на  Устгожн'Ь  пивной  котедъ  ковадъ, 

И  знать,  что  помыпиялъ  онъ  къ  празднику  о  браг^; 
Жена  его  была  у  женъ  честныхъ  въ  ватшгЬ, 
Который  собой  прельщаютъ  всЬхъ  людей; 
Еупидо  на  часахъ  стоялъ  у  лебедей, 
'    Марсъ  съ  нею  былъ  тогда,  а  Геркулесъ  отъ  скуки 
Игралъ  съ  ребятами  клюкою  длинной  въ  суки; 
Цибела  старая  во  многихъ  тамъ  избахъ 
Загадывала  всЬмъ  о  счасть'Ё  на  бобахъ; 
Минерва — можетъ  быть,  то  было  для  игрушки, — 

440  Точила  дЪвушкамъ  на  кружево  коклюшки; 
Нептунъ  съ  предлинною  своею  бородой 
Трезубцемъ  иль,  сказать  ясн^е,  острогой, 
Хотя  несвойственно  угрюмому  толь  мужу, 
Мутилъ  отъ  солнышка  растаявшую  лужу 
И  преужасныя  въ  ней  волны  воздымалъ 
До  тЪхъ  цоръ,  что  свой  весь  трезубецъ  взломалъ, 
Чему  ^Л  малые  ребята  хохотали, 
Сн^^ками  въ  старика  безъ  милости  метали;  • 
Сей  богъ  ребяческихъ  игрушект!  не  стерп^^ъ, 

450  Озлобился  на  нихъ  и  гн^вомъ  закип'Ьлъ, 

Хогблъ  изъ  нихъ  тотчасъ  повытаскать  всЬ  души. 

Но  ихъ  отцы,  вступись,  ему  нагр^^и  уши, 

И  въ  зашей,  м  въ  бока  юлкали  водъ  царя, 

При  всякомъ  тацъ  ему  удар^Ь  говоря: 

«Не  прогн'Ёвисьу  что  такъ  ты  принять  неучтиво, 
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«Ты  встарь  йышлжь  въ  чесхи,  а  яыв^!  ты  Ш1:.т^||Шо: 

«Ми  бишгздатш  господней,  нрощовы 

«И  больше  дращпишъ  сэошъ  прос1гЬц№Ы,. 

«Не  статснъ  бога,  чтить  въ  танохь».л(ш:&>з1Л||.(Ь)4е1Ан&р 

4во  Такъ  правосдавньш  кричали  всЬ  нреетьнеи 
Ёрм1й,  прим'Ьтя  то,,  скор"]^  прочь  погаедъ», 
Не  много  погодя  другихъ  боговъ  наше^№; 
Гонша  кубари  на  дьду  бнчоиъ  Бе^^шна^ 
Не  въ  самой  праадности  нашедъ  и^Лподщщя». 
Во  упражнеши  и  сей  пречудномъ  быхъ, 
Онъ  у  крестьянина  дрова  тогда  рубилу» 
И  высунувъ  языкъ*  какъ.  песъ,  уставши^  у!», 
Удары  повторядъ  въ  подобхе  хорея, 
А  иногда  к  ямбъ  и  дактиль  выхода»; 

470  Кругомъ  его  соборъ  писачекъ  разныхъ  бшх^ 
]!^гЬг^        {21и.не  знаю  чт5  между  собой  ворчали^ 
''  Такъ,  знать,  они  его  удары  прнкЬчали 

И,  выслушавши  вс^  удары  топора, 
Пошли  въ  свояси  вс^^  какъ  будто  мастц[»а; 
По  возвращеши  жъ  своемъ  они  оттол'Ь, 
ГордишсЬ)  будто  бы  учитиг.ь  въ  Ппагпгпй^  шкмйьм 
Не  зная,  каковой  въ  какихъ  стихахъ  раанбрА^  . 
Иной.. лзъ  .нихъ  возияилъ,  что  руссшй  овъ  Гомфв^ 
Другой,  тогда  себя  съ  Виргил1емъ  рашяехъ, 

480  Кся'да  еще  почти  онъ  грамот^^  не  знаетъ, 
А  1]}^х1й^прославлялъ  толико  вс^^мъ  свой  К^чъ. 
И  почиталъ  себя  не  меньше,  какъ  Пиндаръ; 
Но  то  немудрено,  что  такъ  они  болтали. 
Лишь  только  мудрено,  что  ихъ  стихи  чвхаш, 
Стихи,  которые  не  стоять  ничего 
У  знающихъ,  кром'Ь  презренья  одного, 
Которые  сердцаиъ  опаснее  отравы. 
Теперь  я  возглашу:  о  времена,  о  вравы! 
О  воспиташе,  порововъ  всЬхъ  отецъ, 

490  Когда  явится  твой,  когда  у  насъ  конецъ» 
И  скоро  ли  уже  так1е  дни  наставать. 
Когда  торжествовать  зц^т^^^жтгм  вереетанутъ?.^ 
Н']&тъ,  знать,  скор^й  судьба  мой  кратк1й  нккъ  цроапптъ, 
Ч^мъ  просвищете  т^^  вра&ы  излечить, 
Которые  вранья  съ  доброиъ  не  различаютъ. 
Иль  Ж1скресев1я  уавъ  нер1выхъ1  быть.  Ж1  чаат 


и  не  арапялт  б№п  шпшята  зшхщ^ 

Пострая1Д)ТХ,  мкъ*  бм  «&  «пг&  осбж  ш  .— »».«.^ 
МО  •КодЬ'  смюк&хЧ)  «веди  съ  птгавцрк»  сорпшкю^ 

ДЬ»  мцмш,  панетея^  дмойьсв  кп^  сюс^ 

Ято  бредМ!  м  б9Ь9^^  «ГЬ'  мг  сяолъ  теот. 
^  У  сдавнаго  огЬвця  тЪи*»  смавы  ю  яиивтъ,. 
*  |Когда  его  кмой  ве1г6жда  ве  оохвивть; 

ПреобратвУвя  вся  хужлг  ем;^  яе  в«^  емйп; 

|Но  ш  твердвФЬ  о  ешхгк  срат^ахъ,  шжЪ  шлткш^  гр&гъ, 

Л  сдавв^^йшпъ  в^Ьвцовъ  ствхи  пребудутъ  громяг, 

|Ко1ь  будутъ  вхъ  читать  разувные  оотомш» 
Постой,  о  муаа,  ты  ужъ  сшибдася  съ  пути, 
510  и  бредни  таковы  скор']^  прекрати, 

Въ  нравоученье  ты  не  кстати  захегбла, 

До.воАио  про  тебя  еще  остадось  дЬлв. 

Скажи  вй%,  что  потовъ  посданникъ  учшсиь. 

Боюсь  я,  чтобы  онъ  чего  не  проронихь, 

И  не  подверженъ  быгь  онъ  гн'Ьву  отъ  Зевеса; 

Бодтдива  ты  весьма,  а  онъ  прямой  пов'&са. 
Тутъ  бохЬе  Ерм1й  промедлить  не  хот^^ъ, 

Онъ  ветреаеаувшися  къ  Церер'6  подет^^дъ, 

Вою  В|1ару  воздуха  крылами  разсЬкаетъ 
9»  И  нмоиецъ  Ёршй  Дер^еру  обр^^таетъ. 

Но  въ  враздности  С1Я  богиня  дни  вешг 

Но  Я8рЯДН(5Х«ВиСО  и  ДОВИВОИЪ  ЯЙКПЦ 

Ойа  то^'Да,  воэставъ  со  дяевяывгъ  вдругъ  свФткюяъ, 
Трудилась  на  гумвй  съ  соеяовынъ  жиотихоиъ, 
Подъ  коимъ  охали  пшеничные  снопы. 
Посолъ  узр']Бвъ  ее,  направить  къ  ней  стопы 
И  Д'&10  своего  посольства  отправляетъ; 
Отв'Ься  ей  поклонъ,  то  м'Ьсто  оставляетъ 
И  прямо  отъ  нея  къ  полищи  легЬлъ, 
6Э0  Во  врана  превратясь,  на  кровлю  таио  сЪ]П^ 
Не  зная,  какъ  еяу  во  оную  забрапъсяг 
Десятскяхъ  множество,  и  есхи  съ  ними  драться, 
Они  его  дубьеиъ  конечно  побЬдап'ь 
И,  какъ  озорника,  туда  же  засадять. 

Подобно  какъ  орехь,  когда  отъ  пада  таегь, 
Надъ  жареной  восругъ  говядиной  летаетъ, 
Котора  у  Мордны  яж-ухчхвит 
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Летая  такъ,  Ери1й  съ  задору  весь  дрожнтъ 

И  мнить,  коль  ямщика  онъ  въ  добычь  не  водучнтЪ| 

т  Тогда  его  Зевесъ,  какъ  дьявола,  размучить. 
Онъ  рекь:  «Готовь  я  самъ  въ  подищю  попастц 
аЧ'Ёмъ  отъ  Зевесовыхъ  мн'Ь  рукъ  теро^Ьть  шшасгъ! 
«И  прямо  говорю,  каковъ  ужъ  я  ни  стану, 
«Тебя  Яу  душечка  моя  ямп^икъ,  досртану.» 
Пустым  онъ  слова  не  долго  вродолм&алъ, 
Подобно  какъ  ядро  изъ  пушки  завизжаль, 
Спустился  онъ  на  низъ  и  трижды  встрепенулся, 
Уясе  по  прежнему  въ  свой  видь  перевернулся: 
Онъ  крылья  подъ  носомъ,  какъ  черный,  ужъ  кладетъ, 

660  Одеясду  превратилъ  въ  капральсшй  онъ  колетъ, 
А  жезлъ  въ  подоб1е  его  предлинной  шпаги, 
И  тако  нашъ  ЕрмШ,  всполненъ  бывъ  отваги, 
Приходить  съ  см'кюстью  на  полицейсшй  дворь, 
Бывъ  подлинно  тогда  посолъ,  капралъ  и  воръ. 

П-ЬСНЬ  ВТОРАЯ. 

С0ДЕРЖАН1Е. 

Ерм1А  приходить  въ  полицейскую  тюрьму  и,  тамъ  Е11исея  пере- 
рядя въ  женское  платье,  переносить  въ  ]Еии1Инкинск1&  домъ,  ^д^ 
тогда  сид'к1и  подъ  варауломъ  распутныя  акевщины.  Елвсей  пробуж- 
дается, дивится,  какъ  онъ  тамъ  очутился,  и  думаетъ,  тго  онъ  въ 
коп4''Уп^\^±.  Между  т-^шъ  начальница  того  дома,  вставши,  будить 
ъс^хъ  женщинъ  и  раздаетъ  имъ  д'кю;  но,  увидя  Елисея,  скоро  его 
узнала,  что  онъ  не  женщина,  ведетъ  его  въ  особый  покой,  гд^  онъ 
ей  о  се6±  открываетъ,  что  онъ  есть  ямщикъ;  а  потомъ  разсвазн- 
ваетъ  ей  о  побоищ'Ь,  бывшемъ  у  Зпмогорцевъ  съ  Валдайцами  за  с^ 
нокосъ. 

• 
Итакъ  уже  Ерм1й  каоралу  сталь  подобень, 

А  обмануть  всегда  п  всякаго  способенъ; 

Не  только  чтобъ  Цыганъ  или  коварный  Грекъ, 

Не  могъ  бы  и  Французъ  провесть  его  во  В'Ькъ. 

Так1я  онъ  им'^1ъ  проворства  и  зат^и, 

Какихъ  не  вымыслятъ  и  сами  1удеи. 
Когда  утухнула  вечерняя  заря, 

Покрылись  темнотой  и  суша,  и  моря, 

По  улидамъ  шумЬть  буяны  перестали, 
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10  И  звезды  частыя  по  не(!о^  возбл0ста1д, 

Тогда  посланникъ  сей  темничну  дверь  отверзъ 
И  вшедъ  не  яко\ать,  но  яко  вовнъ  вд'Ьзъ; 
Тутъ  пет1и  у  дверей  хотя  и  заскрип'&1и, 
Но  караульные,  разиня  рты,  храп'Ьдн; 
Ерш^  однако  же,  чтобъ  ихъ  не  разбудить, 
Въ  темницы  л^^стницей  тихонько  сталъ  сходить 
Иль  красться,  ежели  то  вымолвить  по  русски; 
Еъ  несчастью,  л'Ьстничны  ступени  били  узки, 
И  тако  сей  тогда  проворный  самый  богъ 

20  Споткнулся,  полетЁлъ,  упалъ  и  сд'Ёлалъ  жохъ, 
А  попросту  сказать — на  задниц^^  скатился, 
Ч'Ьиъ  сырной  всей  конецъ  нед']&л']^  учинился. 
И  еслибъ  не  Ерм1й,  то  былъ  бы  самъ  капралъ, 
Конечно,  бы  свою  онъ  спину  изодралъ 
И  сд^^алъ  позвонкамъ  не  мало  бы  ущерба. 
Не  обойтися  бы  служивому  безъ  герба, 
А  попросту  сказать — не  быть  бы  безъ  тавра, 
И  не  дочесться  бы  девятаго  ребра; 
Но  онъ,   какъ  божество,  не  чувствовалъ  сей  боли, 

80  Скатился  безъ  вреда  въ  темничныя  юдоли, 
Гд'Ь  скука,  распростри  свою  ужасну  власть, 
11редвозв']&щала  всЪмъ  колодникамъ  напасть. 
Тамъ  зр^ися  везд'Ё  томлешя  и  слезы, 
Д  были  тамъ  на  вс']^хъ  колодки  и  жел'Ёзы; 
Тамъ  нужныхъ  не  было  для  жителей  потребъ. 
Вода  ихъ  пит!е,  а  пища  только  хлЬбъ. 
Не  черновидныя  стояли  тамо  ложи, 
ВисЬли  по  ст^намъ  цыновки  и  рогожи, 
Раздранны  рубища —всегдашшй  ихъ  нарядъ, 

40  И  обонян1е— единый  только  смрадъ; 
Среди  ужаснаго  и  скучнаго  толь  дома 
Не  видно  никого  въ  нихъ  было  эконома; 
Покойно  тамъ  не  спятъ  и  сладко  не  'ёдятъ, 
ВсЬ  жители  оттоль  какъ  будто  вонъ  глядятъ, 
Лишенны  вольности,  напрасно  стонъ  теряютъ, 
И  своды  страшные  ихъ  стонъ  лишь  повторяютъ, 
Ихъ  слезы,  ихъ  слова  невнятны  никому. 
Сей  видъ  ужасенъ  сталъ  Ермш  самому, 
И  се  увид^ъ  онъ  соборъ  пхяницъ  разныхъ, 

8о:  Но  всЬхъ  увид'&1ъ  онъ  другъ  другу  сообразныхъ; 

Соч.  Майкова.  18 
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Одцакожъ  яморюа  багровый  черты 
Не  скрьувсь  и  среди  ночныя  темноты; 
Встревоженная  кровь  отъ  хм'к1я  ъъ  немъ  бродила 
И,  будто  кдкжва,  вся  наружу  выходиш. 
По  знакамъ  синъ  Бршй  Блесю  познаетъ, 
Тихонько  «онъ  къ  жшу  на  цыпочкахъ  идетъ,     . 
Уже  прибдизиася  къ  безъ  памяти  лежа1цу    . 
И  видитъ  оод1'Ь  бокъ  его  молодку  спя<цу, 
Котора  такожде'  любила  сильно  хи'бль, 

во  И  в'Ёдая,  что  ей  не  пить  ужъ  семь  нед&ль, 
Она  тотъ  день  въ  себ^  червочка  э&морила 
И  тЪмъ  велик1й  постъ  'заран'б  предварила. 
С1Я  тогда  была  безъ  всякихъ  оборонъ, 
И  быдъ  растегнутъ  весь  на  ней  ея  робронъ 
Иль,  внятнее  сказать,  худая  т^^огр'Ья. 
Тогда  Ерши,  его  пославша  волю  Д'Ья, 
Старается  оттоль  исторгнуть  ямщика, 
Толкаетъ  спящаго  и  въ  зашей,  и  въ  бока, 
Но  пьянаго  поднять  не  могутъ  и  побои. 

70  Е^еська  тако  спить,  какъ  спали  встарь  герои, 
Что  инако  не  льзя  ихъ  было  разбудить, 
Какъ  разэ^Ь  по  боцзмъ  дубиной  роходить. 
О  вы,  преславвые  творцы  Венещява, 
Летра  Златыхъ  Ключей,  Бовы  и  Еруслава! 
У  васъ-то  витязи  всегда  сып1и1и  такъ. 
Что  ихъ  прервати  сна  не  могъ  ничей  кулшъ; 
Они-то  палицу,.сод4ланну  изъ  стали, 
Пудъ  слишкомъ  въ  пятьдесятъ,  за  облако  метади. 
Теперь  пов'Ёрю  я,  что  вы  не  врали  въ  в'бкъ, 

80  Когда  сыскался  зд'&сь  такой  же  челов^къ, 
Котораго  Ерм1й  возстати  какъ  ни  нудитъ, 
Толкаетъ,  щиплетъ,  бьетъ,  однако  не  разбудить. 

Когда  Ерм1й  не  могъ  Елесю  разбудить, 
Тогда  онъ  вздумалъ  ихъ  съ  молодкой  перрядить: 
Со  обоихъ  тотчасъ  онъ  платье  скидываетъ, 
Молодку  въ  ямщиковъ  каФтанъ  передЬваетъ, 
А  ямщика  од'&Еъ  въ  молодушкинъ  нарядъ. 
Симъ  вымысломъ  Ерм1й  доволенъ  былъ  и  радъ. 
Что  онъ  не  разбудилъ,  б1я  Елеську  прежде. 

90  Елеська  на  себя  не  схожъ  ужъ  въ  сей  одежде., 
И  стали  скрыты  вс%  татьбы  его  сл'Ьды; 
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Яищпкъ  быль  безъ  уса,  янщшъ  безъ  бородо, 
И  словом  ъ  счесть  сего  не  льзя  ва  небылицу, 
Чтобъ  не  быдъ  Елисей  не  схожъ  на  молодицу. 
Тогда-то  все  БрмШ  искусство  показалъ, 
ЕлесЬ  голову  платочкомъ  повязалъ 
И  посадилъ  къ  себ'Ь  храпящаго  на  лоно; 
Ужъ  стала  не  нужна  и  дверь  во  время  оно. 
Ерм1й  ужъ,  какъ  божокъ,  то  д'&1алъ,  что  хот&1Ъ, 

100  Въ  минуту  порхъ  въ  окно,  взвился  и  полег]&лъ. 
Н€  держать  кандалы  Брм1я,  ни  запоры. 
И  можно  ль  удержать,  гд'Ь  есть  так1е  воры, 
Предъ  коими  ничто  и  стража,  и  замки? 
В-Ьдь  боги — еллински  не  ваши  мужики! 

Гд^^  р']^чка  Черная  съ  Фонтанкою  свилися 
И  устьемъ  въ  усде  Невы  р^^ки  влилися. 
При  уст1и  сихъ  р&съ,  ва  самомъ  м'Ьст^  томъ, 
Гд'Ь  росъ  калиновъ  л^^съ^  стоялъ  огромный  домъ; 
До  хЬсу  оному  в  домъ  именовался, 

110  А  именно  сей  домъ  КаЛинкинъ  назывался; 
Въ  него-то  были  всЬ  распутный  жены 
За  сластолюб1е  свое  посажены; 
Тамъ  комнаты  въ  себя  икусство  ихъ  вмещали. 
Единый  изъ  нихъ  ленъ  въ  нитки  превращали, 
Друг1я  кружева  изъ  нитокъ  т'Ьхъ  плели, 
Иныя  кошельки  съ  перчатками  вязли. 
Трудились  тако  всЬ,  Д'Ьла  къ  рукамъ  приближа, 
И  словомъ^  былъ  экстрактъ  туть  д'Ьлаго  Парижа. 
Тамъ  каждая  была,  какъ  ангелъ  во  плоти, 

120  Зат'&мъ,  что  домъ  сей  былъ  всегда  на  заперти. 
Еще  зав^^су  ночь  по  небу  простирала, 
И  Фебу  въ  М1ръ  заря  воротъ  не  отворяла, 
И  онъ,  у  своея  любезной  нарук^,^ 
Еще  покоился  на  мягхомъ  тюфяк^ 
Когда  Ерм1й  съ  своимъ  подкидышемъ  принесся; 
Подкидышъ  бьиъ  сей  хЬть  семнадцати  Елеся, 
А  можетъ  быть,  ужъ  онъ  и  больше  въ  св'ЪтЬ  жил; 
Принесъ  и  бережно  его  онъ  положилъ 
Въ  обители  д'Ьвицъ,  по  нужд^Ь  благочинныхъ, 

ш  А  можетъ  быть,  не  такъ,  какъ  думаютъ,  и  винныхъ: 
Снаружи  совести  трудненько  постигать; 
Вольно  в1дь  наприм^ръ  подъячихъ  облыгатЬ| 

13' 
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Что  будто  всЪ  они  на  деньги  очень  падки, 

А  это  П0Д1ИНН0  на  нихъ  одни  нападки, 

Не  всЬ  то  деньгами  подъяч1е  дерутъ, 

Иные  овсецомъ  и  сахарцомъ  берутъ, 

Иные  платьецоиъ,  винцомъ  и  овощами, 

И  мягкой  рухдядью,  и  разными  вещами. 

Но  шашни  мы  сш  забвенью  предадимъ 
*1М  И  пов']^сть  къ  моему  герою  обратимъ. 
Красавицы  того  не  в'1даютъ  и  сами, 

Что  между  ихъ  ямщикъ,  какъ  В01къ  между  овцами, 

Лишь  только  овчею  онъ  кожей  покровенъ. 

Годубки,  не  овца  лежитъ  межъ  васъ — овенъ! 

Тогда  уже  заря  румяная  всходила, 

Когда  начальница  красавицъ  разбудила, 

Глася,  чтобъ  каждая  оставила  кровать, 

И  стала  ремесло  имъ  въ  руки  раздавать. 

Теперь  красавнцамъ  припио  не  до  игрушки, 
160  Изъ  рукъ  тамъ  въ  руки  пыи  клубки,  мотки,  кОклюшки; 

Прхемлетъ  каждая  свое  тутъ  ремесло. 

Работу  вдругъ  на  нихъ,  какъ  бурей,  нанесло. 

Отъ  шума  онаго  Елеся  пробудился. 

Но  какъ  онъ  между  сихъ  красавицъ  очутился, 

Хоть  ты  его  пытай,  не  в'Ёдаетъ  онъ  самъ. 

«Не  сонъ  ли,  думаетъ,  является  глазамъ», 

И  съ  мыслью  вдругъ  свои  глаза  онъ  протираетъ, 

Какъ  бешеный,  во  вс^  углы  пхъ  простираетъ; 

Везд4  онъ  чудеса,  везд^  онъ  ужасъ  зритъ 
160  И  тако  самъ  себ*  съ  похм1^лья  говоритъ: 

<(Какой  меня,  какой  занесъ  сюда  лукавой? 

а  Или  я  цапоенъ  не  водкой  былъ,  отравой, 

ссЧто  снятся  мн^  теперь  такхе  страшны  сны; 

«Конечно,  д'Ьйствхе  С1е  отъ  сатаны.» 

Такъ  съ-пьяна  Елисей  о  д'ёл'ё  разсуждаетъ 

И,  виненъ  бывши  самъ,  на  дьявола  пеняетъ. 
Но  наконецъ  уже  и  самъ  увид'Ьлъ  онъ, 

Что  видитъ  на  яву  ужасный  этотъ  сонъ. 

«Теперь,  онъ  думаетъ, — теперь  я  понимаю, 
170  «Что  я  въ  обители,  но  въ  крейт— л  не  знаю.» 


Онъ  красныхъ  д'Ьвушекъ^  м.^..1ми'' чтетъ, 
Начальницу  въ  ум*  и11.6й  зоветъ; 
Но  съ  нею  онъ  вступить  не  см'Ьетъ  въ  разговоры, 
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Лишь  то^ько  на  нее  возводить  томны  взоры, 

Изъ  коихъ  онъ  свой  страхъ  начальниц'Ь  являдъ 

И  думать  о  оеб'Ё  иное  заставдядъ. 

Уже  проникнуда  х;1я  святая  мати, 

Что  на  дЪвиц'Ё  сей  не  Д'Ёвушкины  стати, 

И  также  взорами  дала  ему  отв']^тъ, 

180  Что  страха  для  него  ни  малаго  тутъ  н-Ьтъ. 
О  чудо,  гд*  онъ  мнидъ,  что  прямо  погибаетъ, 
Тутъ  счастье  передъ  нимъ  кол'Ьна  подгибаетъ 
И  прямо  на  хребетъ  къ  себ*  его  тащитъ. 
Начальница  ему  падежный  стала  щитъ, 
Она  ему  ст-Ьна,  теперь  скажу  я  см^ло, 
Понеже  Купидонъ  вмЬшался  въ  это  Д'Ьло, 
Онъ  сердце  у  нея  внезапно  прострЬлилъ 
И  пламень  внутрь  ея  неистовый  вселилъ. 
Она  ужъ  хочетъ  знать  о  всей  его  судьбин-Ь, 

100  И  хочетъ  обо  всемъ  увидать  наедин']^. 
Рукою  за  руку  его  она  взяла 
И  въ  особливую  комнату  повела. 

Потомъ,  когда  она  отъ  всЬхъ  съ  нпмъ  отлучилась, 
Рекла:  «Я  въ  св^^т^^  семъ  довольно  научилась 
«Прямыя  вещи  вс^&  отъ  ложныхъ  отличать. 
«Итакъ,  не  долженъ  ты  предъ  мною  умолчать, 
«Скажи  мн4  истину,  кто  есть  ты  и  откол*?» 
Елеся  тутъ  уже  не  сталъ  таиться  бол*. 
«О  мать,  онъ  возопилъ,— хоть  я  бсзъ  бороды, 

800  «Внемли,  я  житель  есмь  ямсюя  слободы; 

«Пять  л'Ьтъ,  какъ  я  С1Ю  ужъ  должность  отправляю, 
«Пять  л4тъ,  какъ  я  кнутомъ  лошадокъ  погоняю; 
аЪжжалъ  на  р'&звыхъ  я,  "Ёжжагь  на  уста]ых'ъ, 
«Ъжжалъ  на  смирлыхъ  я,  ^жжалъ  на  удалыхъ, 
•И  словомъ,для  меня  саврасая,  гнедая, 
«Булана,  рыжая,  игреня,  вороная  — 
«На  всЪхъ  сихъ  для  меня  равнехонька  ^зда, 
«Лишь  былъ  бы  только  кнутъ,  была  бы  лишь  узда1 
«Я  въ  Питер'Ё  живу  безъ  собственна  подворья, 

210  «А  въ  Питеръ  перешелъ  я  жить  изъ  Зимогорья, 
«Откуда  выгнанъ  я  на  станщю  стоять, 
«Зат'кмъ,  что  за  себя  не  могъ  я  тамъ  нанять 
«Другаго  ямщика...  Но  ты  услышишь  вскор'Ь 
«О  преужасн^йшей  и  кроволитной  ссорй, 
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«Которая  (&ида  съ  Ваддайцами  у  насъ. 
«Прости  ты  симъ  слезамъ,  Л1ющиися  изъ  па9Ъ« 
«Я  ими  то  теб'Ь  довольно  возв'бщаю, 
«Какую  и  теперь  я  жалость  охцущаю, 
«Когда  несчаспе  мое  воспомяну: 

220  «Я  мать  тутъ  потерялъ,  и  брата,  и  жепу. 
«Уже  мы  подъ  ячмень  всю  пашню  запахали; 
«По  сихъ  трудахъ  весь  скотъ  н  мы  всё  отдыхадп, 
«Ужъ  хл'&бъ  на  полвершка  пос']^аный  возросъ; 
«Настало  время  намъ  идти  на  с^нокосъ. 
«А  наши  пажити,  какъ  всБмъ  С1е  изв1^стно, 
аСошлись  съ  валдайскими  задами  очеиь  гЁсяОг 
«Ихъ  не  кому  развесть,  опрпчь  межевп^ика, 
«Снимала  съ  нихъ  траву  сильнейшая  рука. 
аИ  такъ  они  у  насъ  всегда  бывали  въ  спор^1. 

230  аВотъ  вся  вина  была  къ  ужасной  нашей  ссор^1! 
«Уже  насталъ  тотъ  день;  пошли  мы  на  лута^ 
«И  взяли  молока,  яицъ  и  творога, 
аОбременилися  со  квасомъ  бураками, 
«Блинами  сытными,  виномъ,  крупениками; 
«Съ  нарядомъ  таковымъ  лишь  мы  явились  въ  лугф| 
«Узр'Ьли  предъ  собой  напасть  свою  мы  вдругь: 
«Стоять  съ  оруж1емъ  тамъ  гордые  Валдайцы. 
«Мы  дрогнули  и  вс]^  поб^гли,  яко  зайцы, 
«Б^Ьжимъ  и  ищемъ  имъ  подобнаго  ружья, 

240  «Жердей,  тычинъ,  шестовъ,  осколковъ  и  дубья; 
«Другъ  друга  тутъ  мы  дзять  шесты  предускоряемъ, 
«Другъ  друга  тутъ  мы  всЬ.  ко  браня  предваряемъ. 
«Начальникъ  нашея  ямск1я  слободы, 
«Предвидя  изъ  сего  ужасныя  б-Ьды, 
«Садится  на  коня  и  насъ  вс*хъ  собираетъ; 
«Лишь  собралъ,  взялъ  перо,  бумагу  имъ  мараетъ. 
«Хоть  не  былъ  онъ  Французъ  и  не  былъ  также  Гржъ, 
«Онъ  Русск1й  былъ,  но  былъ  приказный  человгЁкъ, 
«И  былъ  коричневымъ  одЪянъ  онъ  муидиромъ. 

260  «Не  дай  Богъ  бьпъ  ппсцу  воеянымъ  командиромъ! 
«Онъ,  вынувши  перо,  и  пишетъ  имена, 
«Тогда  какъ  нашу  боль  ужъ  чувствуетъ  етгна 
«Отъ  низпаден1я  къ  намъ  камениаго  града; 
«И  можно  ль,  чтобъ  была  при  пиеар^^  Паллада? 
«'^нъпишетъ  имена,  а  насъ  Валдайцы  бьютв, 
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«Ст»р]гхи  по  избамъ  на  небо  воп1ютъ, 
«Ребята  налое,  всЬ  Д'Ьвка,  бабы,  курм 
гЗабидись  подъ  печа  и  снрятамсь  въ  конуры, 
о  Мы  видтъ,  что  не  быть  письму  его  конца, 

260  «Не  стали  С1ушаться  мы  бохЬе  писца. 

(сКакъ  вихри,  ото  всЬхъ  сторонъ  мы  закрутились 
«И,  сжавшись  кучею,  ко  брани  устремились. 
«Плетни  ни  отъ  воды  не  могутъ  насъ  сдержать, 
сВалдайцамъ  лишь  одно  спасете-^'Ьжять, 
«Однако  противъ  насъ  стоять  они  упорно 
сгИ  дМствують  своимъ  дрекол1емъ  проворно; 
«Не  можемъ  разорвать  мы  ихъ  порядка  связь; 
«Летятъ  со  обоихъ  сторонъ.  каменья,  грязь, 
аНеистовыхъ  людей  военные  снаряды, 

270  «Мараемъ'  и  разимъ  другъ  друга  безъ  пощады. 
аНо  наши  такъ  стоятъ,  какъ  твердая  ст^^на. 
сПрести^  что  я  теперь  напомню  имена, 
аКоторыя  сюда  вносить  хотя  бъ  некстати, 
«Однакъ  безъ  нихъ  не  льэя  бъ  поб-бды  одержатя; 
«Хотя  бы  нашъ  писецъ  еще  мудр']&е  былъ, 
«Ноовъ  бы  лбомъ  своимъ  сНбны  той  не  разбилъ, 
«Которую  едва  мы  кольемъ  раздробили. 
«Ужъ  мы  каменьями  другъ  друга  больно  били, 
«Какъ  первый  Стёпка  нашъ,  ужасный  озорникъ — • 

280  ее  Хотя  невзраченъ  онъ,  но  сильный  былъ  мужякъ*-^ 
аСей  съ  ярост1ю  въ  бой  ближайппй  устремился 
«И  въ  кучу  толстую  къ  Валдайцамъ  проломился, 
«Б!етъ  ур&зиной;  возсталъ  м'ежъ  ими  крикъ, 
«А  Стёпка  д-Ьйствуетъ  надъ  ними,  какъ  мясникъ. 
«Потомъ  тотчасъ  его  племянникъ,  взявъ  дубину, 
«Домчался,  ороб'Ёлъ  и  далъ  имъ  видеть  спину, 
«Гд']&  Р'1^звый  на  него  Валдаецъ  яаскочилъ 
«И  верхъ  надъ  нашимъ  сей  героемъ  получилъ, 
«Въ  средине  самыя  кровопролмтв^й  с^^и 

290  «Векочилъ  ко  вашему  герою  тотъ  на  плечи 
«И  превознесся  г]^мъ  надъ  веет  овъ  ордой. 
«Онъ  началъ  битвою,  а  кончилъ  шахордой; 
«Но  шутка  такова  окончпаеь  &к^(тк 
аВаввдаецъ  не*  ус1г&ГБП03др1шить  насгь  съ  '^дою, 
«Племянникъ  Стёпкииъ,  взять  Валд«1|ца  за  кушакъ, 
«И  тропнул»  о  зеийю  сокг  ге9вб1г>тмЦ« 
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«Что  носъ  его  разбидъ  и  сд^^дадъ,  какъ  плющатку; 

«Съ  т^хъ  Боръ  онъ  на  носъ   свой  кдадетъ  всегда    за- 

«И  се  увид'&1И  мы  вс*!^.  тогда  въдали:  платку. 

800  аНесется  *чедов'Ькъ  замаранъ  весь  въ  пыли; 

аТо  бы1ъ  прегордый  самъ  Валдайцевъ  предводитель; 

аСей  скотъ  былъ  нашему  подобный  управитель; 

«Свирепствуя  на  васъ  во  внутреннемъ  огн'ё, 

«Онъ  скачетъ  къ  нашему  герою  на  кон*]^. 

аВсЬ  мнили,  что  ОНИ  ужасною  борьбою 

аОкончатъ  общ1й  бой  одни  между  собою; 

аВсЪ  смотримъ,  всЬ  стоимъ,  и  всЁхъ  насъ  обнялъ  страхъ. 

ссУже  съезжаются  герои  на  коняхъ; 

«Но  вдругъ  тутъ  мысли  въ  нихъ  совсЬмъ  переменились: 
810  «Они  не  билпся,  но  только  побранидпсь, 

«Оставя  кончить  бой  единымъ  только^  намъ; 

аИхъ  кони  развезли  обоихъ  по  домамъ. 

аМежъ  т^мъ  ужъ  солнушко,  коль  хочешь  это  ведать^ 

(сС1яло  такъ,  что  намъ  пора  бы  и  обедать, 

«И  еслибы  не  бой  проклятый  захватилъ, 

«Я,  можетъ  быть,  куска  бъ  ужъ  два-три  проглотилъ; 

«Но  въ  обстоятельстве,  въ  какомъ  была  жизнь  наша, 

«Не  шли  на  умъ  мне  щп,  ниже  крутая  каша. 

«Когда  начальниковъ  лошадки  развезли, 
820  аТогда  прямую  мы  войну  произвели; 

«Не  стало  между  всехъ  порядка  никакого, 

«И  съ  темъ  не  стадо  вдругъ  большаго,  ни  меньшаго, 

«Смесилися  мы  все  и  стали  все  равны; 

«Трещатъ  на  многихъ  тамъ  п  порты,  и  штаны, 

«Восходить  пыль  столпомъ,  какъ  облако,  В1ется; 

«Визгъ,  топотъ,  шумъ  и  крпкъ  повсюду  раздается; 

«Я  мйожество  побой  различныхъ  тамо  зрелъ: 

«Инрй  противника  дубиною  огрелъ, 

«Другой  повергъ  врагд,  запявъ  черезъ  колено, 
330  «И  держитъ  надъ  сЪиной  взнесенное  полено, 

«Но  вдругъ,  поверженъ  бывъ  дубиной,  самъ  лежитъ 

«И  победителя  по-матерны  пушить; 

«Иные  за  виски  другъ  друга  лишь  ухватятъ, 

«Уже  другъ  друга  жмутъ,  ерошатъ  и  клокатятъ. 

«Хотя  бъ  и  бритый  къ  намъ  татаринъ  подскочилъ, 

«И  тотъ  бы,  думаю,  ерошка  получилъ. 

«А,  вы,  о  бороды,  раскольничье  убранство, 
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«Вы  чувствовсши  тутъ  вс&хъ  большее  тиранство: 

«Лишь  только,  подъ  животъ  кто  дастъ  кому  тыша, 
840  (сАнъ  вдругъ  бородушки  не  станетъ  ни  кючка, 

<сИ  въ  ней  росоишется  рука  другаго  вскор'Ё. 

<сИ  такъ  съ  Валдайцами  мы  долю  были  въ  спор^Б, 

«Не  преставаючи  другъ  друга  поражать, 

«Кому  прилнчн']&е  поб'Ёду  одержать. 

<сНо  наконецъ  мы  ихъ  проворству  уступили, 

«И  тылъ  соперннкамъ  неволей  обратили, 

«ПобЪглн  мы  чрезъ  долъ...О  долъ,  плачевный  долъ! 

«У  каждой  женщины  въ  зубахъ  мы  зримъ  подолъ, 

«Б'Ьгутъ  и  всЬ  творятъ  движете  различно; 
850  (сНо  мн'Ь  тебб  сего  в^^щати  неприлично, 

«Скажу  лишь  то,  что  мы  ихъ  зр'&ш  много  гЬлъ. 

а  Вдругъ  брать  мой  въ  помощь  къ  намъ,  какъ  ястребъ, 

надегЬлъ, 

«Смутилъ  побоище,  какъ  брагу  онъ  въ  ушагб. 

«Но  не  поставь  мн'6  въ  ложь,  что  я  скажу  о  брат1>: 

«Им'Ья  толстую  уразину  въ  рукахъ, 

«Наносить  нашимъ  всЬмъ  врагамь  онъ  ею  страхх; 

«Гд']&  съ  нею  онъ  пройдетъ,  тамъ  улица  явится, 

«А  гдй  повернется,  тамъ  площадь  становится. 

«Уже  оиь  близь  чаЫ^  Валдайцевъ  норажалъ, 
зво  «И  словомъ  отъ  него  тамъ  каждый  прочь  б^^жалъ, 

в  Какъ  вдругъ  противъ  его  соперникъ  появился, 

«Вдругъ  подвигъ  братнинъ  тутъ  совс']^ъ  остановился; 

«ВалдаеДъ  сей  къ  нему  на  шею  вдругъ  повисъ 

«И  ухо  правое  у  брата  прочь  отгрызъ. 

«И  тако  братецъ  мой  возлюбленный  Илюха 

«Пришолъ  на  брань  съ  ушьми,  а  прочь  пошолъ  безъ  уха; 

«Тащится,  какъ  свинья,  совсЬмъ  окровавленъ, 

«Изъ'Ьденъ,  оборванъ,-  а  пуще  осрамленъ. 

«Какая  же,  суди,  мн-ё  сд'Ьлалась  утрата, 
870  «Лишился  уха  онъ,  а  я  лишился  брата! 

с<Съ  тЪхъ  поръ  за  брата  я  его  не  признаю. 

«Не  мни,  что  я  сказалъ  напрасно  р^Ьчь  сш: 

«Когда  онъ  былъ  еще  съ  обоими  ушами, 

«Тогда  онъ  трогался  несчастливыхъ  словами, 

аА  нынЪ  эта  дверь  совс']^мъ  затворена 

«И  сльшшть  только  онъ  одно,  кто  молвить:  на1 

«А  дай — сего  словца  онъ  выиЬ  ужъ  не  впемлетъ, 

13*' 
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«И  д^^вымъ  ухомъ  просьбъ  ничьихъ  онъ  не  ир1емдетъ. 

«Въ  пустомъ  колодез'Ё  не  скоро  найдешь  кладъ, 
330  а  А  мнй  безъ  этого  не  надобенъ  и  Т5ратъ. 

«По  потерянш  подвижника  такого 

«Не  стадо  средства  намъ  къ  поб'ЬдЪ  никакого; 

оВалдайцы  истинный  надъ  нами  взяли  верхъ, 

«Разятъ  насъ,  бьютъ,  т^снятъ  и  гонять  съ  поля  вс^Ьхъ; 

«Пришло  было  ужъ  намъ  совс^ыъ  ьъ    тотъ  день  про- 
пасти, 

а  Но  Стбпка  насъ  тогда  избавилъ  огь  напасти: 

сКакъ  иолн1я,  онъ  вдругъ  къ  намъ  сзади  заб&калъ 

«И  насъ,  уже  совс']Бмъ  б^гущихъ,  удержалъ; 

«Постойте,  вошетъ,  ребятушка,  постойте! 
300  «Оберитесь  въ  кучу  вс4  н  нову  рать  устройте. 

«Все  прем'Ёнилося.  О,  радостн^&йш1й  часъ! 

«Сбираются  толпы  людей  на  Стёокинъ  гласъ, 

а  Сбираются,  б'Ьгутъ,  противныхъ  низвергаютъ 

«И  бывшу  въ  ихъ  рукахъ  победу  исторгаютъ; 

«Сперлися,  сшиблися,  исправя  свой  разстрой, 

«Жарчае  прежняго  опять  былъ  начать  бой; 

«Уже  противниковъ  къ  селу  ихъ  прогоняемъ, 

«Дрекол1я  у  нихъ  и  палки  отнимаемъ,. 

«И  былъ  бы  брани  всей,  конечно,  тутъ  конецъ, 
4  о  «Когда  бъ  не  вы^^халъ  на  помочь  1съ  яимъ  чернецъ. 

«Сей  новый  Валаамъ  скотину  погоняетъ, 

«За  Лпъ  ея  своей  дубиною  пеняетъ, 

«Но  какъ  онъ  тутъ  свою  лошадушку  ни  бье1ъ, 

оЛошадушкс1  его  не  суется  воередъ; 

«Онъ  взъ'Ьхалъ  кое-какъ  на  холмъ  и  насъ  страп^аетъ 

«И  изо  устъ  святыхъ.  къ  намъ  клятву  испущаетъ; 

«Но  насъ  не  токмо  та,  не  держитъ  и  дубье, 

«Летимъ  мы  на  враговъ  и  д'Ьлаемъ  свое. 

«Сей  благочинный  мужъ,  увидя  въ  насъ  упорство, 
410  «Сошелъ  съ  коня  и  ногъ  явплъ  своихъ  проворство, 

«Иосп'Ёшн'Ье  того,  какъ  къ  намъ  онъ  вы^^жжалъ, 

«Явилъ  намъ  задняя  и  къ  дому  поб-бжалъ. 

«Уже  явилася  завеса  темной  ночи, 
«И  драться  бол'Ье  ни  въ  комъ  не  стало  мочг, 
«Пошли  мы  съ  поля  вс^&,  Валдайцевъ  поб^^дивъ, 
«А  я  пришелъ  домой  хоть  голоденъ,  да  живъ. 
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ПФСНЬ  ТРЕТЬЯ. 


Овончанхе  пов^ствованхя  Еаисеева.  Любовь  начаяьницы  съ  Едн« 
сеемъ.  Ск>браше  боговъ  на  Ошмпъ  до  повел'Ьнхю  Зевесову.  Судъ  у 
Вакха  съ  Церерою  н  р']^шеше  Зевесово.  Между  гЬкъ,  когда  Едя- 
сей  Г0Т0ВВ1СЯ  съ  начальницею  ночевать,  начальннкъ  стражи  пошелъ 
дозорохъ,  увид'Ьлъ  у  начальницы  Кшсея  въ  женскохъ  платье  и,  ду- 
мая, что  онъ  есть  д^Ьвка,  но  пришлая,  спрашиваеть,  откуда  она, 
н  А1Я  чего  ея  у  него  кЪтъ  въ  реестр^^.  Хотя  начальница  и  оправ- 
Хаетс1,  но  сей  строгхй  начальнлкъ,  не .  прхеюя  оправдашя,  ве- 
литъ  взять  мнимую  д'Ьвку  подъ  карауль,  откуда  его  паки  освобож- 
даетъ  Брм1й  и  даетъ  ему  шапку  невидимку;  въ  которой  Елисей 
опять  забрался  къ  начальниц'Ь  и  пробылъ  н^Ьсколько  М'Ьсяцевъ.  Но, 
наскуча  ея  любовш,  уходитъ  вонъ  изъ  дома.  Начаиннца  тоскуетъ 
о  его  т^оx^.  Командиръ  въ  самое  то  время  входитъ  и  вцдитъ  остав- 
ппя  посл^  Елисея  вещи,  гн']^вается  на  нее,  хочетъ  ее  сЬчь,  но  ско- 
ро, проворомъ  ея  бнвъ  улещенъ,  съ  нею  помирился. 


Уже  утЕхло  все,  и  ночь  свою  зав^^су 
«Простерла  по  всему  блиясайшему  къ  намъ  л^Юу, 
аПокрьиа  землю  всю  и  съ  нею  купно  насъ; 
«Насталъ  спокойствгя  желанный  вс^^ми  часъ; 
«Покоилися  мы,  покоились  Валдайцы, 
«А  на  побоищ'Ь  бродили  только  зайцы, 
«И  тамъ  же  "ьа  рожкахъ  играли  пастухи, 
«А  дома  не  спали  лишь  я  да  пЬтухи^ 
аКоторы  п'Ьснь  свою  предъ  курами  кричали, 

10  «А  куры  имъ  на  то  по-курьи  отв'&чали. 

«Лишь   въ  домъ  я  только  вшелъ,   нашелъ  жену  безъ 

«А  матушку  прошибъ  отъ  ужаса  поносъ,  косъ, 

«Она  б^ъ  памяти  въ  избушк'Ё  пребывала 

«И  съ  печи  въ  дымовникъ,  какъ  галочка,  з^^вала, 

«Перебирая  вс^хъ  по  намята  святыхъ, 

«ВсЪхъ  пятнпцъ,  семишц  сочельниковъ  честныхъ, 

«Чтобы  обоихъ  насъ  въ  сраженья  сохранили 

«И  цЪлыхъ  къ  ней  домой  съ  Илюхой  возвратили; 

аОднакожъ  по  ее  не  сталося  С1е: 

«о  «Отгрызли  ухо  прочь  у  дитятка  ее, 

«А  съ  нею  и  сего  рокъ  пущ1й  совершился. 

«Лишь  только  вшелъ  я  въ  домъ,  безмерно  устрашился, 

аУвидя  мать  моЮэ  лежащую  въ  кути; 

«Она,  увид-Ёвши  мбня,  ворчитъ:  аПрости, 
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«Прости,  мое  дитя,  я  съ  св']&томъ  разстаюсяГ» 
«Она  С1е  ворчитъ,  а  я  слезами  1ьюся; 
«Приходить  мой  и  брать  съ  войны  окровамешц 
«Смерть  материя  и  вой  об'бихь  нашихь  жевъ 
сЕо  жалости  сердца  и  наши  прекдонидв; 

89  «Крепились  мы,  но  ахь1...  и  мы,  какь  бабы,  взвыли. 
«Ужь  т&[0  старое  оставила  душа, 
«А  г&ю  безь  души  не  стоить  и  гроша; 
«Хотя  бь  она  была  еще  и  не  старуха! 
а  Я  плачу,  плачеть  брать,  но  тоть  уже  безь  уха. 
«И  трудно  было  вс^мь  узнать  его  печаль, 
«Старухи  ли  ему,  иль  уха  больше  жаль. 
«Потеря  наша  намь  казалась  невозвратна, 
аПритомь  и  мертвая  старуха  непр1ятна. 
аНа  завтр^^  отдали  мы  ей  посл'Ьдню  честь: 

40  «Вел-бли  изь  дому  ее  скор-Ье  нест&, 

«Закутавши  сперва  холстомъ  вь  сосновомь  гроб'Ё, 
сПредати  съ  п^Ьшемь  ее  земной  утроб^^. 
«Симь  кончилась  моя  посл-ёдняя  б-Ьда, 
«Потомь  я  выслань  быль  на  станщю  сюда, 
«О  чемь  уже  теб^^  я  сказываль  и  преяд11е. 
оНо  какь  я  зрю  себя  зд'&сь  вь  девичьей  одеждЬ, 
«Того  не  знаю  самь,  и  к'Ьмь  я  заяесеяъ, 
«Вь  обитель  оную  вь  число  прекрасных^  жевь, 
«Не  знаю,  по  Хрисг]^!...^»  Туть  р'Ьчь  перерываетъ 

60  Начальница  и  такь  ему  повел'Ёваеть: 

«Когда  ты  хочешь  быть  зд'Ёсь  весель  и  счастливь, 

«Такь  ты  не  должень  быть,  д'Ьтинушка,  болхливь; 

«Молчан1е  всего  на  св'ёгЬ  семь  дороже. 

а  Со  мною  у  тебя  едино  будеть  ложе, 

«А  попросту  сказать,  единая  кровать, 

«На  коей  ты  со  мной  зд.'Ьсь  будешь  ночевать; 

4Но  чтобь  С1е  межь  нась  хранилось  безь  промашки, 

«Возьми  иголочку,  садись  и  шей  рубашки.» 

Вь  отв^^ть  онь  ей:  «О  мать,  я  прямо  говорю, 

во  «Что  шить  не  мастерь  я,  а  только  я  порю, 
«Такь  если  у  тебя  довольно  сей  работы, 
«Отдай  лишь  только  мн'Ь  и  буди  безь  заботы, 
«Я  это  д-Ьло  все,  не  м-Ьшкавь,  сотворю; 
«Хоть  дюжину  рубахь  я  мигомь  распорю!» 
Она  увид1^да,  что  есть  проворь  вь  д^тин*, 
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Немножко  побьиа  еще  съ  нимъ  наед&в'Ь, 
Потомъ  оставиа  въ  комв1точк%  его;  • 

Пошла  и  ааоерда  Елесю  одного, 
Не  давши  ни  одной  узнать  о  тоиъ  д'1&вацЬ, 
70  И  такъ  уасе  х)нъ  стахь  въ  лрхятн'Ьйшей  теиницЬ. ' 

Межъ  тЬиъ  уже  Зевесъ  отъ  хм'Ьжя  оросписн! 
И  только  чкю  онъ  съ  Юноной  напидся, 
Какъ  в^тЕшсъ,  вшедъ  къ  нему  въ  божественны  чермги, 
Сказалъ,  что  вс^  уже  сидятъ  въ  собранья  боги, 
А  онъ,  дабы  д'&1а  вершить  не  волоча, 
Корону  на  лобъ  бухъ,  пор«иру  на  плеча 
И,  взявши  за  руку  великую  Юнону, 
Кладетъ  и  на  нее  такую  же  корону. 
Уже  вошелъ  аъ  чертогъ,  гд'Ь  боги  собрались; 
80  Они,  узря  его,  вс^  съ  м'1^стъ  приподнялись, 
И  гкмъ  почтеше  Зевесу  оказали 
ВсЬ  сФли,  говорить  Церере  приказали. 
С1я  еъ  лочтешеиъ  къ  Зевесу  подошла 
И  тако  передъ  нимъ  прошенье  начала: 

«О  сильно  божество,  Зевесъ,  всЬхъ  благъ  рачитель, 
«Наставникъ  мой,  отецъ  и  мудрый  мой  учитель, 
«Ты  выдаешь,  что  я  для  нужн^^йшиxъ  потребъ 
ссЖивущихъ  на  земли  учила  -сЬять  хлЪбъ. 
«С1е  мн^  удаюсь,  я  вид'Ьла  успехи, 
,00  «Когда  пахали  хлЪбъ  безъ  всяк1я  пом']Бхи, 
«А  нын'Ь  Вакхъ  надъ  мной  поб^^ду  пол^гчиль, 
«Когда  сид'Ьть  вино  изъ  хл^ба  научилъ; 
«Веб  смертные  теперь  ударились  зъ  шянство, 
«И  вышло  изъ  того  единое  буянство, 
о  Земля  уже  почти  вся  терномъ  поросла, 
«Крестьяне  въ  города  б'Ьгутъ  отъ  ремесла, 
«И  въ  таковой  они  разстройхЪ  превеликой: 
«Какъ  бабы,  вс^^  почти  торгуютъ  земляникой, 
аА  всяюЁ  бы  изъ  няхъ  пахати  землю  могъ. 
100  «Суди  теперь  о  семъ  ты  самъ,  велишй  богъ*» 
^  Вс'Ь  боги  межъ  собой  тутъ  начали  ворчати, 
Но  Зевсъ  имъ  повел^^ъ  всЁмъ  тотчасъ  замолчатм, 
А  Вакху  повел'Ьлъ,  не  медля^  отв'бчать, 
Когда  онъ  можетъ  ч'Ёмъ  Цереру  уличать. 

Сей  началъ  говорить  себ^^  во  оправданье: 
«Такое  ль  нын^  ы&%  о  богд,  воздаянье, 


—     326     — 

«Что  я  съ  Церерою  стою  на  сеП  сред'Ь, 

<сИ  мн^^де  мододау  быть  съ  бабою  въ  суд^&1 

«Иди  вменяете  и  то  вы  мн'Ь  въ  безд'Ьдье, 

110  аЧто  св'Ьту  я  открыдъ  душевное  веседье? 
«Когда  въ  неиъ  чедов-Ькъ  несчастдево  живетъ, 
«Онъ  счастдивъ,  ежеди  вино,  онъ  тодько  пьетъ; 
«Когда  печадьный  мужъ  чарчонку  выпиваетъ, 
«Съ  чарчонкой  всю  свою  печадь  онъ  забываетъ; 
«И  воинъ,  водоч1дг  имЪючи  съ  собой, 
«Хдебнувши  чарочку,  см']Бдяе  йдетъ  въ  бой; 
«Неводьникъ,  на  себ'Ь  нося  своижед'&зы, 
«Напившися  вина,  дьетъ  радостный  сдезы. 
«Но  что  я  говорю  о  иадостяхъ  такихъ! 

120   «Спросите  вы  о  томъ  духовныхъ  и  шрскихъ, 
«Спросите  у  дьяковъ,  спросите  у  подъячихъ, 
«Спросите  у  сд'Ьпыхъ,  спросите  вы  у  зрячихъ; 
аЯ  думаю,  что  ваиъ  отвЪтствуютъ  одно, 
«Что  дучп]1й  въ  свйтЬ  даръ  ддя  смертныхъ  есть  вино. 
«Вино  сердца  бодрить,  желудки  укр'&пдяетъ 
«И,  сдовомъ,  всЬхъ  оно  дюдей  увеседяетъ. 
«Не  веседы  бы  инъ  всё  бмди  пиршества, 
«Забавъ  бы  дишены  всЬ  стади  торжества, 
«Когда  бы  смертные  сего  не  знади  дара. 

1Э0  «Не  пьютъ  его  одни  дишъ  Турки  и  Татары: 
«Спросите  же  у  нихъ:  не  скучно  ди  и  имъ.» 
Онъ  кончидъ  р^^чь  свою  посд^^днимъ  сдовомъ  симъ, 
Умодкнулъ  и  потомъ  не  хочетъ  вид^^ть  св'Ьта. 
На  то  Зевесъ  имъ  рекъ:  «Посдушайте  ответа, 
«Какой  я  на  С1е  теперь  вахъ  изреку.» 
И  медоточную  пустидъ  изъ  усть  р'Ьку, 
Которой  не  быдо  вит1йств1Ю  прим'&ра: 
«Послушайте  меня,  ты,  Вакхъ,  и  ты,  Церера, 
«Теб-Ь  противенъ  хм'Ь1ь,  ему — откупщики; 

нб  «Но  судите  вы  такъ,  какъ  частные  бояиси, 
«А  я  сужу  о  всемъ  и  здраво,  и  правдиво. 
«Я  думаю,  что  вамъ  и  это  будеть  въ  диво, 
«Почто  къ  женамъ  своимъ  ревнуетъ  басурманъ, 
«А  Жидъ,  Французъ  и  Грекъ  способны  на  обманъ, 
«Почто  Ишпанецъ  гордъ,  почто  убоги  шведы, 
•И  ддя  чего  у  нихъ  Росс1яне  сосЬдн, 
«Почто  Тоддандецъ  грубъ,  Британецъ  вЪренъ,  твердъ, 
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«Герханецъ  искрененъ,  ИндЪецъ  мидосердъ, 
«Арабы  днше  сердца  им^ютъ.  зв^^рски, 

160  аИтал1явць1.в(Н^  и  хитры,  и  продерзки, 

«Почто  Полякъ  своимъ  сдовамъ  не  господинъ, 
«И  правды  въ  в^къ  Цыганъ  ве  молвить  ни  одинъ? 
«Почто  во  всВкъ  все1илъ  я  нравы  столько  равны? 
«Пов'Ьрьте,  что  мои  въ  семъ  вымысла  не  праздны: 
«Я  Трою  виздожидъ,  дабы  воздвигнуть  Римъ, 
«И  вамъ  ла  знать  конецъ  нам^реньямъ  моимъ! 
«Я  сд'Ьлаю,  что  вы  съ  ней  будете  согласны, 
«И  будете  отъ-днесь  вы  оба  безопасны: 
«Премудрость  возведу  я  некогда  на  тронъ, 

160  «Она  сод'Ьлаетъ  полезнМшШ  законъ, 

«Которымъ  пресйчетъ  во  откупахъ  коварство, 
«И  будетъ  гЬмъ  ея  довольно  государство; 
«Её  будетъ  откупщикъ  рат&ю  тамъ  м'&шать, 
«А  ратай  буДетъ  имъ  себя  обогащать, 
«И  будутъ  счастливы  своею  всЬ  судьбою. 
«Не  ссорьтесь  же  и  вы  теперь  между  собою.» 
Симъ  словомъ  ихъ  Зевесъ  обоихъ  усмирилъ 
И  сына  своего  ч;ъ  Церерой  помврилъ. 
Когда  Зевесъ  изрекъ  богамъ,  что  надлежало, 

170  А  солнце  между  ткшъ  въ  свой  домъ  уже  въ1^жало, 
И  тамъ  ему  жена  готовила  кровать, 
На  коей  по  трудахъ  ему  опочивать, 
И  также  женъ  честныхъ  начальница  и  мати 
Готовилась  идти  съ  Елесей  ночевати, 
Но  чтобы  малому  товаръ  продать  лицомъ 
Притерлася  она  настоеннымъ  винцомъ. 
Искусною  рукой,  чреэъ  разныя  затЬи 
Поставила  чепецъ  поверхъ  своей  тупеи, 
А  чтобы  больш1я  придать  себ%  красы, 

180  Пустила  по  плечамъ  кудрявые  власы, 

Которы  цв'Ьтъ  въ  себ^  ижкш  померанцевъ, 
Потратила  б'Ьлилъ  ц  столько  же  румянцевъ, 
Дабы  любовника  къ  забавамъ  возбудить, 
Потщалася  себя  получше  снйрядить 
И  думала  пробыть  всю  ночь  она  въ  покоЪ, — 
Но  вотъ  случилось  съ  вей  несчаст1е  какое: 

Внезапно  тутошней  всей  стражи  командиръ 
Взд'Ьваетъ  на  себя  и  шпагу,  и  мундиръ; 
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Онъ  хочетъ  0|бойтить  по  комватаиъ  дозороцъ 

190  И  хочетъ  д'&вуш€УКъ  фвоимъ  увщд'бть  взоромъ; 
А  въ  этомъ  А^иЛ  тъ  цв  В'ЬЙ'Ь  никому— 
Не  то1ь«о  что  бъ  другянъ,  сержанту  ешому. 

Онъ  быдъ  л^кгь  .сорока  шт  уже  в  604*6, 
С^жвдъ  онъ  двадцать  д'ётъ,'  а  ве^  сдужндъ  овъ  въ 
Морлцивое  чеью^  нахмуренная  бровь  тюЛ 

Яв1Я1и  въ  мемъ  уже  застыдую  дюбовь. 
Хотя  онъ  некогда  въ  сей  шкод-Ь  и  учидся, 
Но  такъ  уже  онъ  весь  въ  етрояхъ  изводочядся, 
Что  всю  дюбовцую  науку  позабыдъ, 

200  И,  сдовомъ,  бодьше  онъ  соддатъ,  ч'Ьмъ  щегодь  быдъ. 
Но,  стоючщ  у  сихъ  красавнцъ  на  сторож^ 
Почувсхвовадъ  въ  себ*]^  почувствовадъ.«.и  что  же? 
Въ  какую  старнчокъ  повергнудся  наоасть? 
Сей  мужъ  дочувствовадъ  въ  себ^Ь  дюбовну  ^страсть, 
И  то  бы  ничего,  что  онъ  воспдаменндса, 
Но  к'&мъ?...  О  ужаеъ,  онъ  начадьницей  пд'Кннд.ен! 
Внезапно  на  него  бдажной  нав'Ьядъ  часъ, 
Хоть  сов'&сть  не  одннъ  ему  твердида  разъ: 
аМужчина  въ  двадцать  д'Ьтъ  красавицамъ  дюбеэенъ, 

210  аИ  въ  тридцать  можетъ  быть  ддя  нихъ  еще  омезенъ, 
<сА..ежедн  кому  пробидо  сорокъ  д'Ьтъ, 
аТотъ,  не  званъ,  никуда  не  'Ьзди  на  об^^дъ, 
«Домашнимъ  буди  сытъ,  пей,  'Ьшь,  живи,  красуйся, 
<сА  къ  женщинамъ  отнюдь  съ  амурами  не  суйся: 
ссТвоя  уже  чреда  дюбиться  протекда!» 
Такъ  сов'Ёсть  собственна  ему  тогда  рехда, 
Но  онъ  тодь  правидьнымъ  рЪчамъ  ея  неввемдетъ, 
Къ  начадьинц-Ь  въ  покой  вдомиться  предпр]емдетъ. 
В'Ьщаетъ  самъ  себ^:  «Во  что  бъ  ни  стаде  ннй, 

220  аА  я  пробуду  СЪ  ней  всю  ночь  наедине; 
сНеужеди  она  въ  семь  дари  шшЬ  отважетъ, 
«Что  на  кровать  свою  уснуть  со  мной  не  днжетъ? 
с(В'Ьдь  я  еще  себя  чрезъ  то  не  погублю, 
«Когда  скажу  я  ей,  что  я  ее  дюблю, 
«И  ежеди  она  со  мной  не  хочетъ  вздорить, 
«Такъ  будетъ  ди  о  сей  безд'Ьдиц'Ь  и  спорить! » 
Се  тако  командиръ  съ  собою  разсуждадъ, 
И  тако  онъ  себ4  удачи  ожидадъ; 
Въ  вечпстомъ  помысд^  приходить  къ  той  ложвкткЪ^ 
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230  Въ  которой  бабушка  со  внучконъ  на  кроватке. 
Она  за  подчаса  предъ  нихъ  туда  првш1а 
И  Елисея  въ  ней  храпящаго  нашла; 
Дрожащею  рукой  его  она  тодкаетъ 
И  тихимъ  годосомъ  Елесю  раскликаетъ, 
Касаяся  ему,  по  нменн  зоветъ: 
«Проснвся,  Елисей,  проснпся  ты,  мой  'свЪтъ!» 
Елеся,  пробудясь,  узр'блъ  святую  матп, 
Подвинулся  и  далъ  ей  м'&сто  на  кровати. 
Но  только  онъ  на  верхъ  блаженства  возлегЬлъ, 

240  Какъ  грозный  командпръ  во  дверь  идти  хогЬлъ, 
Толкаетъ  тростхю  п  настежь  отворяетъ. 
Елеська  на  верху  блаженства  обмираетъ 
И  съ  онаго  тотчасъ,  какъ  б'^шеный,  скочилъ. 
Объ  этомъ  командиръ  худое  заключплъ 
И  сталъ  допрашивать  Елеську  очевь  строго: 
«Отколе  ты  пришла,  одЪта  столь  убого, 
а  И  для  чего  тебя  въ  моемъ  реестре  н^^тъ, 
,  «Скажи,  голубушка,  откуда  ты,  мой  св-Ьтъ?» 
Тогда  не  зналъ  онъ — чт5  на  это  отв'Ьчати, 

260  Хоть  не  было  на  рту  замка  и  ни  печати, 
Однакожъ  Елисей  потупяся  молчитъ, 
А  командиръ  его  штурмуетъ  и  кричитъ. 
Начальница  себя  отъ  бЪдства  избавляетъ, 
Съ  учтивостью  сему  герою  представляетъ, 
Чтобъ  онъ  не  гн'Ёвался  напрасно  на  нее; 
Что  видитъ  предъ  собой  племянницу  ее, 
Которая  пришла  сей  день  къ  ней  только  въ  гости. 
Но,  опасаяся  людей  лукавыхъ  злости. 
Не  см'Ьла  поздно  такъ  домой  она  отбыть, 

260  ЗатЬмъ,  чтобъ  жертвою  насилЬств1Я  не  быть, 

*И  что  зач'Ьмъ  онъ  самъ  столь  поздно  къ  ней  приходить? 
Такими  петлями  свой  сл'Ёдъ  она  отводить. 
Но  командиръ  ея  не  внемлеть  льстивыхъ  словь; 
За  это  онъ  хотя  въ  удавку  л'^зть  готовь, 
Что  р^^чь  ея  предъ  нимъ — единые  обманы; 
Обыскиваеть  всё  у  д'Ёвушки  карманы — 
Не  приличится  ли  виновною  она; 
Въ  карманахъ  не  было  у  дЪвки  ни  рожна, 
И  не  было  того,  чтобъ  можно  счесть  за  кражу; 

270  Однакожъ  онъ  вел'Ьлъ  отвесть  ее  подь  стражу. 
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Возмжно  лл  С16  поетагнути  уму: 
Едеська  черезъ  день  поаиь  опять  въ  тврыцг, 
И  въ  этой  бы  ему  не  быть  уже  безъ  каани^ 
Когда  бы  Вакхъ  кънему  не  чувствовадъ  прЕЯЗвм. 
Къ  Зевесу  онъ^  Зевесъ  Брм1я  нарядвдъ, 
Чтобъ  паки  онъ  его  отъ  узъ  освободилъ. 
Сей    топасъ  придетй1ъ   къ   нему,  несомъ   какъ  вйт- 
Но  былъ  уже  Брм1й  од^нъ  петйиетромъ:  ^    ромъ, 

Высокая  тупе,  подправденны  виски, 

280  Уже  онъ  снядъ  съ  себя  капрадьск1е  уски, 
И  танже  не  быдъ  онъ  од^^янъ  и  кодетомъ; 
Ерм1й  со  тросточкой,  Ерм1й  мой  со  дорнетомъ, 
Въ  который  чваняся  на  д^Ьвушекъ  гдяд^^ъ. 

Тогда  на  ямщика  онъ  шапочку  надй1ъ, 
А  даръ  въ  себ'Ь  такой  им'&1а  шапка  эта: 
На  чью  бы  годову  быда  она  ни  взд'Ьта, 
И  кто  покроется  покровомъ  дишь  тахшгъ,. 
Исчезнетъ  аб1е  и  будетъ  невидимъ. 
И  тако,  бывъ  покрыть  покровомъ  симъ,  Едеся 

290  Вторично  въ  комнату  къ  начадьнмц'Ь  принесся 
И  съ  нею  ц^^у  ночь  въ  забавахъ  проводидъ. 

Межъ  тЪмъ  ужъ  утра  часъ  девятый  приходидъ, 
Когда  разгн']^ванный  любовникъ  пробудидоя 
И  арестованной  кододницы  хватидся; 
Тогда  въ  гдазахъ  его  бдистади  гн^Ьвъ  и  месть, 
Ведитъ  немедденно  къ  себ*]^  ее  привесть; 
Но  караульные  ея  не  обр']&таютъ 
П  Д']^вку  мнимую  ушедшею  считаютъ. 
Сержантъ  ко  своему  начальнику  бйжитъ 

800  И  в'Ьсть  ужасную  сказать  ему  дрожйтъ, 
Однакожъ  наконецъ  пбб-Ёгъ  ея  доноситъ, 
А  стропи  командиръ  каФтанъ  и  шпа1у  проситъ, 
Лишь  только  выб-Ёжадъ  од-^вшися  на  дворъ, 
Вскричадъ  тотчасъ:  аКъ  ружью!»  Вел'Ьдь  ударить  сборъ* 
а  Кто  Д'Ьвку  упустидъ,  на  чьихъ  часахъ  то  было?» 
Еричнтъ  и  всякаго  толкаетъ  въ  усъ  да  въ  рыло^ 
Однакожъ  сколько  онъ  кого  не  истязадъ, 
Сдуживый  ни  одинъ  того  ни  покавадъ, 
Кто  выпустидъ  ее,  и  гд'Ь  она  д'Ьвадась; 

дю  Хоть  съ  домомъ  д'Ьвушка  отнюдь  не  радставадасц 
Но  дулаютъ^.  что  самъ  ее  дукавыИ  б-Ьсъ, 
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Укравош,  на  себ-б  изъ  дома  вонъ  унееъ. 

И  такъ,  весь  оный  шуиъ  оконченъ  сей  войною. 

Сержантъ  отдулся  тутъ  за  вгбхъ  своей  спино», 

Хотя  и  не  бьцгь  онъ  ни  иаю  виноватъ, 

Лишь  гр'Ьшенъ  разв'Ь  тЬжъ  однимъ,  что  онъ  сердсантъ. 
Едеся  иеаду  гбмъ  въ  забавахъ  оребываетъ 

И  шапки  съ  головы  отнюдь  не  скидываетъ, 

Невидипый  ни1г]&11Ъ  подъ  чуднымъ  симъ  шатроагь, 
820  Выходить  иногда  онъ  вонъ  и  изъ  хороиъ, 

Гу1яетъ,  пьетъ  и  -Ьсгь  въ  томъ  дом*  и  ночуегь» 

А  командиръ  его  не  впдитъ  и  не  чуетъ. 
Но  наконецъ  ужъ  онъ  наскучить  симъ  дситьеиъ; 

Хотя  доволеяъ  быдъ  онъ  пищею  и  всЬмъ, 

Но  Вакхъ  всехлчъ  въ  него  уйтить  оттоль  охоту 

И  Д'кзать  на  него  изложенную  работу, 

Дабы  откушциковъ  немного  нощуняты 

А  Елисей  С1в  былъ  мастеръ  исполнять. 
Во  время  сна  сея  несчастный  старушки 
330  Оставилъ  Елисей  постелю  и  подушки, 

Оставилъ  онъ  свои  и  порты,  и  камзолъ, 

Оставилъ  и  ее  во  сн'6,  а  самъ  ушолъ. 
Лишь  только  по  утру  начальница  проснулась, 

З-Ьвиула  и  на  ту  сторонку  обернулась, 

На  коей  Елисей  возлюбленный  лежалъ — 

Анъсл^^дъ  уже  простылъ,  любовникъ  уб^Бжалъ; 

Подушку  хвать  рукой,  нашла  подушку  хладну. 

Подобно  такъ  Тезей  оставилъ  Ар1адну, 

И  такъ  же  изм'ённлъ  любовниц'1^  Еней, 
840  Еакъ  сд'Ёлалъ  со  своей  старушкой  Елисей. 

Собравъ  остатокъ  силъ,  собравъ  всю  кр1Ьпость  духа, 

Сначала  думала  несчастная  старуха. 

Что  съ  нею  Елисей  нарочно  пошутилъ, 

И  что  изъ  комнаты  онъ  вонъ  не  выход илъ; 

Встаетъ  и  по  угламъ,  какъ  б^Ьшеяая,  рыщетъ, 

По  стульямъ,  по  столамъ'его  руками  ищетъ^ 

Но  какъ  ни  суется,  Елеси  не  найдетъ; 

Упала  на  кровать,  вскричала:  «Ахъ,  мой  свйтъ{ 

«Куда,  Елесенька,  куда  ты  отлучился? 
850  а  И  гд-]^  обманывать  :№дей  ти.  научился, 

ссЧто  ты  и  самое  мвпя  тЬмъ  превзошелъ? 

«Куда,  Елесенька,  ц^а^  мой-  ев^^тъ,  ушелъ, 


—    332    — 

«Гд'Ь  скрьися  отъ  иеня,  и  гдй  ты  пребываешь? 
аИли  ты  7  какой  негодной  обитаешь, 
аКоторая,  собой  пхЬнивъ  твой  н'Ьжный  взоръ^.» 

Старух*]^  между  тймъ  хотйюся  на  дворъ; 
Она  трепещущей  рукою  тазъ  достала 

И  только  исполнять  свою  лишь  нужду  стала, 

Узр-бла  на  полу  и  порты,  и  камзолъ. 
860  а  Теперь  я  чувствую,  вскричала,-- сколь  ты  золъ! 
<сТы  пуще  ин'Ь  тоски  и  б']^дств1Я  прибавилъ, 

«На  что  ты  пбрты  зд']^сь,  на  что  камзолъ  оставилъ? 

аИли  на  то,  чтобъ  я  была  обличена? 

«Не  самъ  ли  въ  томъ  тебя  наставилъ  сатана! 

«Ну,  если  командиръ  зайдетъ  сюда  дозоромъ,  . 

«Не  скроешь  этыя  ты  рухляди  предъ  взоромъ, 

«Который  ежели  захочетъ  прим']^чать, — 

«И  что  предъ  нимъ  тогда  я  буду  отв'Ьчать? 

«Не  ясная  ли  мн'Ь  посл'Ьдуетъ  улика? 
870  аХоть  какъ  ни  разсуждай,  напасть  моя  велика!» 

Когда  она  схе  въ  печали  вопхетъ, 

Анъ — глядь  ужъ  командиръ  въ  ней  въ  комнату  идетъ; 

Она  тутъ  затряслась  и  вдругъ  отороп'&1а, 

Портковъ  схватить  съ  собой  съ  камзоломъ  не  усп^^а, 

Вскочила  на  кровать,  а  тотъ  уже  вошолъ; 

Мерещутся  ему  и  порты,  и  камзолъ, 

Лрнближпдся  потомъ,  какъ  б'Ьшеный,  къ  постел'Ь, 

Увид'Ёлъ  на  полу  камзолъ  онъ  въ  самомъ  д,ЬЛ 

В  также  видитъ  онъ  лежащ1е  портки. 
880  «О  небо,  закричалъ, — зд-бсь  въ  дом'Ь  мужики! 9 

Приспичиваетъ  онъ  ее  въ  семъ  д'ёл'Ь  т'Ьсно, 

Кричитъ:  «Живутъ  ли  такъ,  моя  голубка,  честно? 

«Какой  я  у  тебя  увид'Ьлъ  зд'Ьсь  мундиръ? 

«На  толь  надъ  вами  зд'Ьсь  поставленъ  командиръ,    . 

«Чтобъ  только  вы  его  словами  лишь  ласкали, 

«А  ночью  спать  съ  собой  стороннихъ  допускали? 

«Позору  я  себ-Ь  такого  не  хочу, 

«Я  первую  тебя  батожьемъ  укрочу.» 
,     Она  туда-сюда  хвостишкомъ  помотала, 
390  Подъ'Ьхала  къ  нему  и  тотчасъ  уласкала. 

Уже  мой  командиръ  предъ  бабою  погасъ. 

Утихну лъ  и  закисъ,  какъ  будто  ячный  квасъ! 

Хотя  ей  постегать  онъ  спину  и  ярился. 
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Однакожъ  наконецъ  съ  старушкой  помирился; 
Тутъ  не  было  иежъ  ихъ  Гимена  и  любви 
И  также  пламени  въ  застылой  ихъ  крови, 
Но  имъ  и  не  было  больш1Я  нужды  въ  этомъ, 
ЗагЬмъ,  что  не  зимой  С1е  ужъ  было,  л'Ьтомъ. 
Они  меясду  собой  спокойствхя  д'Ьлятъ, 

400  Безъ  жару  старички  другъ  друга  веселятъ. . 
Ужъ  стала  заживать  ея  любовна  рана, 
Когда  ей  командиръ  сталъ  другоиъ  изъ  тирана. 
Хотя  прошло  еще  тому  не  много  дней, 
Еакъ  отбылъ  отъ  сея  Дидоны  прочь  Еней, 
Но  оная  не  такъ,  какъ  прежняя,  стенала 
И  съ  меньшей  жалостью  Елесю  вспоминала;    ' 
Она  уже  о  немъ  и  слышать  не  могла. 
Портки  его,  каизолъ  въ  печи  своей  сожгла, 
Когда  для  пироговъ  она  у  ней  топилась 

410  И  тЁмъ  подобною  Дидон^^  учинилась. 


ПЪСНЬ  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Блисей,  вншедши  изъ  КалинЕинсЕаго  дома,  пошедъ  въ  городъ  и, 
утоиясь,  легъ  въ  л^су  спать.  Но  вдругъ  проснулся  отъ  Ерика  одной 
генщоны,  которую  два  вора  хогкки  ограбить.  Овъ  ее  отъ  ннхъ  из* 
бавляетъ  н  находитъ  въ  ней  жену  свою.  Она  ему  разевазываетъ 
свое  похогден1е  посл'§  того,  какъ  съ  нииъ  разсталась.  Овъ  ее  от- 
пусваетъ  въ  городъ,  а  самъ  остается  въ  л'^су,  гд*!,  ему  явясь,  Силенъ 
ведетъ  его  въ  домъ  одного  богатаго  откупщика,  чтобъ  онъ  тутъ 
пилъ  сколько  хочетъ,  а  саиъ  отходнтъ  на  небо  къ  Вакху.  Еаисей, 
искавъ  погреба,  взошелъ  нечаянно  въ  баню,  гд']^  тогда  отвушцпкъ 
съ  геною  своею  парился.  Онъ  ихъ  оттуда  выгоняетъ,  а  самъ,  вы- 
парясь,  од-^лся  въ  откушциково  платье,  приходитъ  въ  своей  шапк']^ 
невидимкЬ  въ  палаты  отвупщиковы  и,  забившись  подъ  его  кровать, 
лежалъ  до  т^жъ  поръ,  какъ  откуппщкъ,  бывши  встревоженъ  слу- 
чившеюся тогда  грозою,  всталъ  съ  постели,  а  онъ,  вышедъ  изъ  подъ 
оныя,  легъ  съ  его  женою  спать.  По  окончаши  грозы,  откушднЕЪ, 
прим^^тя  странное  движевхе  жены  своей,  дуиаетъ,  что  ее  давитъ 
домовой,  хочетъ  яа  утро  посылать  по  ворожею,  которая  бы  выгна- 
ла вонъ  изъ  его  покоя  сего  домоваго  чорта.  Ямщнкъ,  услыша  то, 
убоялся  прихода'  ворожеи,  выходитъ  вонъ  изъ  палатъ  и  вщетъ  по« 
греба,  гд'Ь  думаетъ  утолить  виномъ  свою  жажду. 
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Ужъ  Фебъ  чрезъ  эодккъ  Шиэвята!»  ореДавмить, 
Когда  мой  Е1веей  отъ  бабушки  еб&кадъ; 
Хотя  и  р']^Е1е  яаъ  вязкой  стодь  породы 
Любуются  красой  пр1ятныя  природы, 
Но  сей,  какъ  въ  мадоиъ  тонъ  Париащ'Ь  побьшыс^ 
Онъ  кысдилъ  ивако  л  инакъ  раэсуавдадъ. 
Онъ  знадъ  ужъ  наприм'Ьръ,   что  въ  св']Бт]&  ость  амуры. 
Что  постоянныя  одни  лишь  только  дурЫ| 
Онъ  8на1ъ,  какъ  надобно  къ  кокеткамъ  подб^Ьгат1|^ 

10  Одъ  зна1ъ,  какъ  надобно  божиться  ииъ  и  дгашь. 
Когда  жъ  бы  побывадъ  въ  ведикоиъ  онъ  Вариж^Ьэ 
Конечно  бъ  быдъ  еще  къ  дурачеству  побдвже. 
Но  штука  1ь  и  въ  пряионъ  Париж'Ь  побывать, 
Чтобъ  только  на  одни  бездйдки  поз'Ьва/гь 
И  только  высиотр'Ьть  ашвуп^ихъ  въ  ономъ  коды, 
Не  тщася  расиотр'Ьть  ихъ  орава  и  доходы, 
Узнать,  ч']^мъ  Франщя  обильна,  ч'Ьиъ  скудн|ц 
И  безъ  друрихъ  державъ  пробудетъ  ли  одна, 
Бак1я  ремесла,  кашя  въ  ней  науки; 

90  Но  'Ьздятъ  щоголи  туда  не  ради  скуки, 
А  если  весело  таиъ  время  проводить, 
Такъ  должно  по  домамъ  коФейнымъ  походить, 
Узнать  въ  каше  дни  тамъ  зр'Ьлища  бываютъ. 
Каше  и  когда  каФтаны  над']Бваютъ, 
Каше  носятъ  тамъ  тупеи  и  виски, 
Еашя  тросточки,  каше  башмаки, 
Кашя  стеклышки,  чулки,  манжеты,  пряжки, 
Чтобъ,  вы1Ьхавъ  оттоль,  од'Ьться  безъ  промашки 
И  тЪмъ  подъ  судъ  себ'Ь  подобнымъ  не  подпасть, 

80  Ум-Ьти  изъяснить  свою  безстыдно  страсть, 
ВергЬться,  вздоръ  болтать  по  самой  новой  мод^Ь, 
Какая  только  есть  во  в-Ётренномъ  народ'Ь. 
Подобно  и  ямщпкъ  симъ  умъ  свой  навострилъ: 
Съ  манерными  онъ  самъ  манерно  говорил ъ; 
Коль  женщина  бъ  какпмъ  вертушкой  осл']^пилась^ 
Елеся  бы  сказалъ:  «Она  пмъ  зац-Ьпилась.» 
А  если  бы  онъ  самъ  за  к4мъ  таскаться  ста1ъ, 
Онъ  множество  бы  словъ  манерныхъ  наболталъ, 
Который  когда  бъ  не  очень  тутъ  приличны, 

40  Такъ  это  оттого,  что  слишкомъ  политичны. 
И  какъ  объ  немъ  ужъ  кто  теперь  ни  полагай, 
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А  онъ  теперь  еове^мъ  ученый  попугай. 

Уже  пленить  свой  духъ  яищикъ  весны  кртеамд, 
Пошехь  ко  Пнтеру  не  ужицей,  л^ами, 
Въ  которыхъ  множество  расю  тогда  грибовъ,   . 
И  овъ  бы  набражъ  яхъ  о^оть  десять  коро(бовъ, 
Но  не  было  при  немъ  и  маяенысой  {иетюшки^ 
За  гЬмъ,  что  нас^соро  ояъ  отбыдъ  отъ  .етарупиш, 
Оставя  у  нея  и  собственный  уборь. 

50  Онъ  идетъ,  веселя  природою  свой  вмръ, 
А  солнце  ужъ  тогда  съ  полудни  ^воротню 
И  лучъ  ум']^ренный  на  зеилю  ниспустило. 
И  такт,  ужъ  ямщика  не  очень  больно  жгло: 
Тамъ  воды  ясныя,  какъ  ристое  стекло, 
Между  зелеными  кустами  извиваясь. 
То  инд'Ё  межъ  собой  въ  единъ  ручей  сливаясь , 
Какъ  совныя,  въ  брегахъ  излучисты^ъ  текли 
И  образъ  надъ  собой  стоящихъ  древъ  влекли-; 
И  роза  и  нарцисъ  себя  въ  нихъ  также  зр^ли; 

60  Хаагь  слышатся  везд'Ь  пастушески  свир'Ьлм, 
Которы  стерегли  овечекъ  отъ  зв^Ьрей; 
Тамъ  также  слышался  прхятный  соловей, 
Который,  пл']&нникъ  ставъ  прекрасный  Венеры, 
Высвистывалъ  любовь  чрезъ  разный  ланеры; 
Тутъ  стука  не  было  отъ  дятловыхъ  носовъ, 
И  также  не  было  тамъ  филиновъ,  ни  совъ; 
Казалось,  что  тутъ  вся  природа  отдыхала; 
Одна  лишь  горлица  о  миломъ  воздыхала, 
Котораго  въ  тотъ  день  лишилася  она. 

70  Ёлеся  молвилъ  тутъ:  «Вотъ  такъ  моя  жена, 
в  Я  думаю,  меня  теперь  воспоминаегь, 
о  И,  будто  горлица,  о  ые%  она  стенаетъ; 
«Хотя  она  безъ  косъ,  но  ыяЬ  она  мила.» 
Такую  мысль  ему  та  птица  родила. 
Онъ  легъ  на  бережокъ  подъ  в'ётв1Я  зелены, 
Желая  тЬмъ  свои  спокоить  томны  члены, 
Возлегъ,  и  скоро  онъ  на  немъ  тогда  заснулъ. 
Но,  крикомъ  женскимъ  бывъ  встревоженъ,  воспряяулъ, 
И  се  увид-кЕъ  онъ,  сквозь  связь  кустов:ь  сплетенну, 

80  Б'Ьгушу  женщину  къ  нему  окровавленЦу ; 
Она  была  собой  изрядный  красы; 
Разстеганная  грудь,  растрепанны  власы 


Довольно  б%дств1е  ея  предвозв'Ьщали 
И  долго  размышлять  его  не  допущало; 
Потомъ  ямщикъ  узр-бль  б'Ьгущнхъ  двухъ  иужчинъ, 
И  ужъ  касается  одеждъ  ея  одинъ, 
Другой  крнчнтъ:  «Постой,  отъ  насъ  ты  не  избудешь 
(сИ  нашей  жертвою  сей  день  конечно  будешь!» 
Тогда  Елеся,  бывъ  подвигнутый  на  гн'Ьвъ, 
90  Сталъ  легокъ,  яко  конь,  а  силенъ,  яко  левъ: 
Встаетъ  и,  бывши  самъ  невидииъ,  нападаетъ, 
Подобно  какъ  оред:ь  на  птицу  налетаетъ, 
И  вдругъ  озорнику  такой  вл'Ьпилъ  ударъ, 
Что  разомъ  кинуло  въ  ознобъ  его  и  въ  жаръ; 
Другому  далъ  тычка  въ  жрвотъ  своимъ  вол']^номъ, 
Отъ  коего  онъ  палъ^  какъ  будто  бить  пол'Ьномъ, 
Потомъ  ударовъ  имъ  десятокъ  разсовалъ, 
Хотя  онъ  не  былъ  врачъ  и  также  коновалъ, 
По  выоустилъ  изъ  нихъ  не  мало  лишней  крови, 

100  Подбйлъ  имъ  обоимъ  глаза,  скулы  и  брови. 

Но  какъ  онъ  ихъ  щелкалъ,  самъ  бывъ  имъ  невидимъ, 

Чрезъ  то  помстилося  буянамъ  обоимъ, 

Что  будто  подрались  они  съ  собою  сами, 

Схватилися,  и  ну — м'1^няться  волосами: 

Другъ  друга  въ  рыло  бьютъ  и  тычутъ  по  носкамъ; 

Досталося  щекамъ,  затылкамъ  и  вискамъ;  • 

То  вдругъ  разскочатся,  то  вдругъ  опять  сопрутся, 

Какъ  будто  петухи  задорные  дерутся, — 

Такъ  бились  межъ  собой  С1и  озорники; 

по  Трещать  ихъ  волосы,  каФтаны,  кушаки. 
Я  мню  и  о.  тебй,  исподняя  одежда. 
Что  и  теб-Ь  спастись  худа  была  надежда. 
Но  наконецъ  у  нихъ  дошло  и  до  того, 
Не  знаю,  не  драли  они  бы  тутъ  чего: 
Досталося  всему,  и  такъ  они  избились, 
Что  будто  пьяные  безъ  чувства  повалились. 
Тогда  ямщикъ  мой  тутъ  промедлить  не  хогЬлъ, 
Онъ  съ  женщиной  отъ  нихъ  проворно  улетЪлъ. 
О  радостный  восторгъ!  Куда  онъ  духомъ  всходить, 

120  Ямщикъ  въ  сей  женщин'Ь  жену  свою  находить. 
Услуга  днесь  твоя,  ямщикъ,  награждена: 
Ты  спасъ  молодушку,  а  въ  ней  твоя  жена!  ' 
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Невивность  часто  рокъ  отъ  б^дствк  спасает  Ъ| 

А  доброд-Ьтедь  верхъ  надъ  злобой  получает:ь. 
И  тако  наконецъ  яищикъ  жену  узшиъ; 

Онъ,  снявши  шапочку,  ее'поцадоважъ;' 

Тогда  весь  пдачь  ея  на  радость  обратился. 

«Не  съ  неба  ^и>,  мнить  она,  иой  иужъ  ко  ин'6  скатился.» 

Но  онъ  ей  бывшее  съ  собАо  разсказалъ 
180  И  повелител]^но  ей  тоже  приказалх. 

Дабы  она  ему  взаимно  объявила,. 

Какая  занесла  ее  въ  тотъ  случай  сила, 

И  за  собой  какихъ  воровъ  она  влекла. 

Она  заплакала,  вздохнула  и  рекла: 

(сКакъ  только  отъ  меня  ты  въ  Питеръ  отлучился^ 

ссТогда  со  мною  весь  несчастья  верхъ  случился; 

аТвой  брать  не  сталъ  меня  въ  дому  своемъ  держать, 

аА  я  принуясдена  къ  теб'Ь  сюда  б'Ьжать. 

ссИ  наконецъ  когда  я  въ  Питеръ  дотащилась, 
ш  аТогда  моя  мошна  совсЬмъ  ужъ  истощилась; 

«Пришла  въ  Ямскую  я,  тебя  въ  Ямской  ужъ  н'Ьтъ, 

«Веб  мнили  о  теб'6,  что  умеръ  ты,  мой  св^тъ,  . 

вА  я  осталася  вдовою  горемычной. 

«Пристанищемъ  моимъ  мн'6  сталъ  заводъ  кирпичной. 

€(У  Н'Ьмца  тамо  я  въ  работницахъ  жила, 

«И  можетъ  быть,  чтоб*^  тутъ  я  счастлива  была, 

«Когда  бъ  его  жена  не  столь  была  брюзглива, 

а  А  больше  этого  она  была  ревнива, 

«Но  баринъ  былъ  ко  мн'Ь,  какъ  къ  ивточкЪ  игла. 
1бо:  «Однажды  вечеромъ,  кавъ  рпать  ужъ  я  легла, 

«А  баринъ  тихо  всталъ  со  жениной  кровати, 

«Пришелъ  ко  ж^Л  и  сталъ  по  барски  цаловати, — 

«Проснулася  жена,  потомъ  рукою  хвать, 

фАнъ  стала  бёзъ  мужа  пустёхонька,  кровать. 

«Мы  съ  нимъ  лежимъ,  а  та  съ  своей  постелд  встала 

«И  насъ  въ  другой  изб'Ь  лежащихъ  съ  нимъ  застала. 

«Подумай,  муженекъ,  къ  чему  бы  ревновать, 

«Что  мужъ  ее  пришелъ  меня  поцаловать? 

«В'Ьдь  онъ  еще  чрезъ  то  нисколько  сд'&1алъ  худа, 
160  «Что  кушанья  того  жъ  поЪлъ  съ  другаго  блюда. 

«Онъ  началъ  было  тутъ  жену  свою  ласкать, 

«А  та  взб'Ьсилася  и  ну — меня  таскать; 

аКакъ  б'Ьшеная,  мн1Ь  глаза  она  подбила 
Соч.  Майкова.  14 
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«И  ]уь  полшечь  самую  ненясъ  подворья  ебида. 
«Пошла  я,  а  за  мной  пошла  моя  напасть; 
«Боялась  очен||  я  въ  полисию  попасть, 
ссОднакоже  сея  бЬд,ы  не.  миновала, 
аПопалася  въ  нее  н  тамо  ночевала, 
«Но  случай  вдругъ  меня^пречудный  свободплъ; 

170  аНе  знаю,  кто  меня  въ  каФтанъ  переряднлъ, 
«И  тако  по  утру,  мн%  выбивъ  палкой  спвну, 
«Пустили  изъ  нея  на  волю,  какъ  д^^тину.  .  «о 
Елеся  у  нея  тутъ  р-Ьчи  перебилъ: 
«Ахъ,  женушка,  я  самъ  въту  ночь  въ  полицьи.  бьиъ, 
«Такъ  выпущена  ты  въ  моеиъ  оттоль  каФтан^, 
«Зат'Ьмъ,  что  я  и  самъ  вонъ  вышелъ  въ  сараФан^^; 
«Но  только  кто  меня  одйлъ  въ  твой  сараФанъ, 
«Не  здаю  для  того,  что  былъ  я  очень  пьянь. 
«Потоиъ  въ  Еалинкиномъ  я  дом'б  очутился, 

180  аВъ  которомъ  весь  я  постъ  велик1й  пропостилоя.» 
На  то  ему  опять  рекла  его  жена: 
«Когда  я  изъ  тюрьмы  была  свобождена, 
«Не  знала,  тд,^  въ  мужскомъ  д-^ваться  шгЬ-наФтан'Ь; 
«Пошла  п  пробыла  ту  ночь  въ  торговой  бая^&, 
«Потомъ  я  перешла  жить  въ  домъ  къ  секретарю, 
аКотораго  еп](е  по-днесь  благодарю: 
«Приказнаго  казна  на  всяшй  день  копилась, 
«А  съ  гЬмъ  и  жизнь  моя  по  радостямъ  катилась, 
а  Но  вдругъ  несчаст1е  нав^Бяло  на  насъ: 

190  «Когда  о  взаткахъ  въ  св'ётъ  лишь  выпущенъ  указъ, 
«Которымъ  разорять  людей  имъ  запрещали, 
«А  казнь  преступникамъ  строжайшу  обещали, 
«Тогда  къ  поживкамъ  онъ  ужъ  средства  не  яашелъ, 
«Доволенъ  прежнимъ  бывъ,  въ  отставочку  ушегь, 
«Съ  хощешемъ  своимъ  и  съ  Питеромъ  разстался, 
аЗа  т-Ьмъ,  что  на  себя  не  очень  полагался; 
«А  я,  сегодня  вставъ  почти  съ  зарею,  вдругъ 
аПопалася  на  сихъ  мошеннпковъ  я  Двухъ. 
«Они  мн'Ь  давича  на  встр-Ьчу  лишь  попались, 

200  «Взглянули  на  меня  и  то^часъ  при1аскались, 
«Хот'Ьли  для  житья  МН'Ь  мйсто  показать.  .  . 
«Но  нечего  тебй  мн'Ь  бол^е  сказать, 
«Ты  вид*лъ  ихъ  самихъ  намеренье  безбожно, 
«Отъ  коего  бы  жв'Ь  изб'Ьгнуть  невозможно, 
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«Когда  бы  отъ  него  не  ты  избаввлъ  санъ. 
а  И  тако  я  должна  тебЪ  л  небесалъ.» 

Когда  бы  Елисей  не  св'ЬтскШ  быдъ  д']Бтнна, 
Такъ.  много  бы  труда  им'&1а  тутъ  дубина, 
Которою  бы  онъ  хозяйку  пощунялъ; 

210  Но  онъ  уже  какъ  весь  поступокъ  св'Ьтсшй  знадъ, 
Сювесный  выговоръ  онъ  ей  употребляетъ 
И  бол'1^е  нич'бмъ  ея  не  оскорбхяетъ, 
Спросидъ  лишь  у  нея:  им'Ьетъ  ли  пашпортъ, 
А  та  его  впрекп:  аЗач']&11Ъ|  мой  св-Ьтъ,  безъ  порть?  о 
И  оба  какъ  они  другъ  другу  изъяснились, 
Скор'бе,  нежель  бы  кто  думалъ,  помирились. 
Съ  пашпортомъ  онъ  вел'Ьлъ  не  медля  ей  идти 

.    По  прямо  бывшему  ко  Питеру  пути 
И  тамо  ей  веа']^лъ  въ  Ямской  хотя  пристати,— 

220  Дабы  возмогъ  ее  со  временемъ  сыскати; 

А  самъ,  простяся  съ  ней,  остался  въ  томъ  Д'^ску, 

Гд*  др1алъ  утолить  и  ревность,  и  тоску, 

Который  его  тревожили  безм'Ёрно, 

Что  сердце  женино  ему  не  очень  в']^рно. 

Хотя  онъ  самъ  во  в'Ькъ  не  спускивалъ  кум'Ё, 

Однакожъ  у  него  все  Н-Ьмецъ  на  умй. 

Когда  мой  Елисей  о  Н'Ьмц'Ь  размышляетъ, 
Въ  то  время  Вакхъ  къ  нему  Силена  посылаетъ, 
Дабы  онъ  утолилъ  Блесину  тоску, 

230  Отведши  прямо  въ  домъ  его  къ  откупщику. 
Который  бол-Ёе  былъ  всЬхъ  ему  досаденъ. 
А  Елисей  и  пить,  и  драться  очень  жаденъ; 
Уже  его  Силенъ  за  рученьку  беретъ  . 
И  прямо  въ  домъ  къ  купцу  богатому  ведетъ, 
Кото]рый  на  уЬздъ  какой-то  водку  ставпдъ. 
Прпвелъ  и  въ  немъ  его  единаго  оставилъ, 
Сказавъ  ему,  чтобъ  онъ  то  д-Ьлалъ,  что  хотЬлъ, 
А  самъ  ко  пьяному  дитят'Ь  полегЬлъ. 
Елеся  мой  стоитъ  и  о  попойк-б  мыслитъ 

240  и  водку  въ  погреб*  своей  купецку  числитъ. 

Сей  былъ  охвата  въ  три  и  ростомъ  бшъ  высокъ, 
•Бдадъ  во  весь  свой  в-Ькъ  хр*нъ,  р'Ьдьку  и  чеснокъ, 
А  ежели  ершей  онъ  купитъ  за  коп'Ёйку, 
Такъ  думалъ,  что  про'Ьстъ  тЬмъ  женню  тЪлогр1^йку. 
Годъ  цЪлый  у  него  бывалъ  велишй  поотъ, 

и* 
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Лишь  только  не  бьиъ  скупъ  давати  деньги  въ  ростъ, 
И,  упражняйся  въ  сей  прибыльной  ловитв'Ь, 
Простаивалъ  насквозь  всЬ  ночи  на  молитве, 
Дабы  Господь  ему  того  не  ставилъ  въ  гр^Ьxъ; 

ш  Казался  у  церквей  онъ  набожн'Ье  всбхъ; 
А  эташе  всЬ  ханжи  и  лнцеи'Ёры 
Вдругъ  христ1ансв1я  и  никак1я  в'Ьры. 

Умолкните  шум^^ть,  дубравы  и  л^С2^^ 
Склони  ко  инй  свои,  читатель,  ушеса. 
Внимая  моея  веселой  лиры  гласу, 
Подвинься  н'Ёсколько  поближе  ко  Парнассу 
И  слушай,  что  теб'Ь  я  въ  п'Ьснн  разскажу. 
Уже  на  ямщика  какъ  будто  я  гляжу; 
Солгалъ  бы  предъ  тобой  теперь  я  очевидно, 

960  Когда  бъ  о  ямщик*]^  сказалъ  я  столь  безстыдно, 
Что  будто  задняя  вся  часть  его  видна; 
По  крайности  его  од'Ьта  вся  спина, 
А  только  лишь  одно  седалище  наруж'Ь, 
Но  эта  часть  его  бьиа  привычна  къ  стуж'Ь. 
Когда  од-Ьтъ  ямщикъ  былъ  образомъ  такимъ, 
Онъ  видитъ  всЁхъ,  ник'Ьмъ  самъ  бывши  не  видимъ, 
Восходить  полунагъ  въ  купечески  палаты, 
Подобно  какъ  П1итъ  въ  театръ  безъ  всякой  платы. 
Вошелъ,  и  въ  д,ожЪ  онъ  не  видитъ  никого, 

870  Не  только  что  рабовъ,  хозяина  самого; 

Лишь  только  на  окн'Ё  онъ  стклянку  обр'Ётаетъ; 

Придвинулся  и  ту  въ  объят1я  хватаетъ: 

Тутъ  сткляница  какъ  мышь,  а  онъ  какъ  будто  котъ, 

Поймалъ  и  горлушко  къ  себ*  засунулъ  въ  ротъ, 

И  тутъ  уже  онъ  съ  ней,  какъ  съ  д']^вкою,  сосался: 

Не  медля,  въ  бывшей  въ  ней  онъ  во^кЪ  росписался. 

То  первая  была  удача  ямщику. 

Но  онъ  не  для  того  пришелъ  къ  откупщику, 

Чтобъ  только  эдакой  безд'Ьлкой  поживиться; 

280  Онъ  бродитъ  тамъ  везд*  и  самъ  въ  себ*  дивится. 
Не  обр'Ьтаючи  въ  покояхъ.  никого; 
«Неужто,  говоритъ,— пришелъ  я  для  того, 
«Чтобъ  только  стк.1яночку  мн-Ь  эту  лишь  похитить? 
«Я  Ц']Блый  въ  дом'Ь  семъ  могу  и  погребъ  выпить.» 
Сказалъ  и  изъ  палатъ,  какъ  ястребъ,  полег&1ъ. 
Не  найдетъ  ли  еще  онъ  въ  дом1&  жидкихъ  тЬгь; 
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Но  онъ  на  задтй  дворъ  зашелъ  н  обоняетъ, 

Что  тамо  банею  топлёною  воняетъ. 

Въ  ней  парился  тогда  съ  женою  откупщикь, 
390  Прямбхонько  туда  жъ  забился  и  ямщикъ; 

Но  въ  бан'Ь  видитъ  онъ  ужъ  дМстегл  друпя, 

А  именно  Ьнъ  зрнтъ  два  тЬла  тамъ  наг1я, 

Которы  на  себя  взаимно  льютъ  водой. 

То  самъ  быль  откуощикъ  съ  женою  молодой. 

Не  знаю,  отчего  пришла  имъ  та  охота; 

Но  я  было  забылъ:  была  тогда  суббота, 

А  этотъ  у  купцовъ  великъ  въ  нед'Ьл']^  день. 

Тогда  ямщикъ  вступилъ  въ  палаческу  степень: 

Онъ,  взявши  въ  ковшъ  воды,  на  каменку  кидаетъ; 
900^  Тамъ  стало,  что  ямщикъ  обоихъ  ихъ  пытаетъ. 

Перем'Ьняется  пр1ятный  въ  бан'Ё  паръ 

На  преужаснЪйппй  и  имъ  несносный  жаръ. 

Который  для  цгпца  немножечко  наскучилъ; 

Онъ  думалъ,  что  его  то  самъ  лукавый  мучилъ 

За  мнопе  его  при  откуп'Ь'  гр'бхи. 

Уже  оставили  полочные  верхи, 

На  НИЖН1Я  они  съ  превыспреннихъ  слетаютъ, 

Но  что?...й  тамо  жаръ  подобный  обр'Ьтаютъ; 

Во  всей  вселенной  ихъ  единый. сталъ  климатъ, 
«10  Въ  ней  прежде  былъ  эдемъ,  а  нын']^  сталъ  въ  ней  адъ. 

Нельзя  съ  невидимой  имъ  властью  стало  драться, 

Приходить  обоимъ  изъ  бани  убираться, 

Забылъ  мухикъ  ваФтанъ,  а  баба  косинки; 

Онъ  только  на  себя  накинулъ  лишь  портки, 

А  жонка  на  себя  накинула  рубашку, 

И  оба  черезъ  дворъ  поб'Ьгли  на  опашку; 

Альцеста  тутъ  жена,  а  мужъ  сталъ  Геркулесъ. 

На  ту  б-Ьду  у  нихъ  былъ  въ  дом'6  дворный  песъ, 

Который,  обоихъ  хозяевъ  не  узная, 
920  Вдругъ  бросился  на  нихъ,  какъ  Церберъ  адсшй  лая^ 

И  прямо  на  купца  онъ  сзади  тотяасъ  скокъ, 

Вл']Бпился  къ  новому  сему  Ираклу  въ  бокъ 

И  вырвалъ  изъ  боку  кусокъ  онъ,  вакъ  изъ  гЬста. 

Укушенъ  Геркулесъ,  спаслася  лишь  Альцеста. 

На  крикъ  откупщиковъ  сб'Ьгается  народъ. 

О  жалк1й  видъ  очамъ,  о  странный  оборотъ! 

Узр^^ц  новаго  тутъ  люди  Геркулесе  * 
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Таскаетъ  по  двору  домашняя  пов^^са, 
А  древшй  адскаго  дубиной  от1ущилъ 

830  И,  взявши  за  ушкг,  ивъ  ада  утапццгь; 
Однакожъ  кое-какъ  героя  свободи1а 
И,  въ  домъ  препроводяу  на  сканью  посадил. 
Онъ  стонетъ,  И1ь  сказать  ясн^^е,  онъ  кри^птъ 
И  межъ  стенанхемъ  слова  сш  ворчитъ: 
а  Ты,'  жонушка,  меня  сегодня  собдазнила, 
аЧто  баней  мужика  ты  стараго  вздразнида; 
аНе  самъ  ли  въ  томъ  тебя  наставилъ  сатана? 
«Ахъ,  н'Ётъ  не  онъ,  но  ты  виновна  въ  томъ  одна!» 
Такъ  старый  мужъ  свою  моюдушку  щуняетъ, 

84о^Вияовенъ  бывши  самъ,  напрасно  ей  пеняетъ. 
Неужли  ей  искать  чужаго  мужика? 

Но  мы  оставимъ  пхъ,  посмотримъ  ямщика. 
Хозяевъ  выживъ  вонъ,  ямщикъ  помылся  въ  бавЪ 
И  вышелъ  изъ  нея  въ  купеческомъ  каФтакЬ. 
Такъ  сталъ  Елеся  мой  совсЬмъ  теперь  окЪтъ^ 
Однакожъ  въ  шапочк'Ь  его  какъ  будто  иЪтъ.. 
Купчина  былъ  великъ»  ямщикъ  былъ  средня  роста, 
Такъ  сталъ въкаФтан-]^  онъ  какъ,  въ  рясЬ  попъ  съногоста. 
Невидимый  ник'Ьмъ,  выходитъ  онъ  на  дворъ, 

850  Бросаетъ  онъ  по  всЬмъ  м'Ёстамъ  свой  жадный  взоръ; 
Онъ  только  что  о  томъ  вам'Ьренъ  былъ  стараться, 
Какимъ  бы  образомъ  до  погреба  добраться; 
Однакожъ  въ  этотъ  день  его  онъ  не  нашелъ 
Ц  паки  въ  домъ  купца,  какъ  въ  свой,  Елеся  вшелъ. 
Межъ  'Лшъ  уже  покровъ  свой  ночь  распростирала 
И  чистый  весь  лазурь,  какъ  сажей,  замарала, 
А  тучи  къ  оному  чинилп  больш1й  мракъ. 
Елеся  въ  домъ  заползъ  въ  ваФтан'Ь;  будто  ракъ, 
И  прямо  подъ  кровать  купецку  завалился; 

360  Купецъ  тогда  и  самъ  съ  женою  спать  ложился, 
Кладя  раскольничьи  кресты  на  жирный  лобъ, 
Чпталъ:  «Неужели  мн-Ь  одръ  сей  будетъ  гробъ?»> 
Жена  за  нимъ  тогда  то  жъ  самое  читала 
И  мужу  онаго  съ  усерд1емъ  желала. 
Лишь  только  откупщпкъ  на  одръ  съ  женою  легъ, 
Тогда  ужасный  вихрь  со  ъс^хъ  сторонъ  наб^пц 
Ос^ановилася  гроза  надъ  самымъ  домомъ, 
Наполнился  весь  домъ  блистав1емъ  и  громомъ. 
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Надъ  крышкою  его  во  иракй  страхъ  аовЕсъ^ 

870  Летятъ  и  дождь,  и  градъ,  и  м6дв1я  на'  нваъ. 
11рем']^на  такова  живущвхъ  въ  ужасъ  вводвтъ: 
Не  паки  лг  Зевесъ  въ  гроиахъ  къ  Дааа^  смдвть? 
Не  паки  1ь  на  нее  онъ  золотонъ*  доаднтъ, 
Да  новаго  на  св^^тъ  Персея  породить? 

Не  Зевсъ,  но  самъ  ямщикъ  встаетъ  иаъчюдъ  кровати: 
Идетъ  съ  купецкою  женою  ночеватн. 
Еогда  хозяина  трескъ  грома  разбудидъ, 
Онъ,  вставши  со  одра,  и  св'Ьчку  засв'Ьтихъ, 
Отводить  тучу  прочь  ио1итваии  отъ  дош; 

880  Но  громъ  не  сдушаетъ  такого  иконоиа, 
Еоторый  животы  неправдою  сбиралъ 
И  откупомъ  казну  и  б1ижнихъ  разоря1ъ. 
Хозяйка  между  гЬмъ  сама  не  почиваетъ, 
Но  тодько  тянется  въ  одр^^  и  поз^ваетъ; 
Едеся  дхя  себя  удобный  часъ  обр^^ъ, 
Онъ  встадъ  и  на  одр'Ь  хозяюшку  узр'кгь. 
Мёжъ  гдазъ  ея  сидятъ  усм^^шки  и  игоршг. 
Пониже  шеи  зритъ  дв'Ь  мраморныя  горки, 
На  коихъ  также  зрптъ  два  розовы  куста. 

890  Пр1Ятное  лице  и  адыя  уста 

Всю  кровь  во  ямщик^Ь  къ  веселью  возбуждали 
И  къ  ней  вскарабкаться  на  ложе  принуждали; 
Не  мысля  бол'Ье,  онъ  прямо  къ  ней  приб'к^ 
И  вм']^стЪ  на  кровать  съ  молодушкою  легь. 
Она  н&  зритъ  его,  лишь  только  осязаетъ, 
Въ  ней  кровь  тогда  кипитъ  и  купно  замерзастъ» 
Въ  единый  часъ  она  и  тл'Ьетъ,  и  дрожитъу 
И  во  объят1яхъ  невидимыхъ  лежитъ, 
Что  Д'1^лается  съ  ней,  сама  того  не  зная, 

400  И  гЁмъ-то  точная  она  была  Даная. 
Межъ  т'Ёмъ  уже  гроза  ужасная  прошла 
И  ночи  прежнюю  прхятность  отдала. 
Тогда  пришелъ  купецъ  къ  тея'Ъ  своей  обратно, 
Зоветъ  по  имени  хозяйку  многократно: 
«Проснися,  душенька,  проснися  ты,  мой  св'1^тъ, 
«ВсЬ  тучи  прочь  ушли,  и  страха  больше  н-Ьтъ.» 
Жена  ему  на  то  съ  запинкой  отв'Ьчаетъ, 
А  старый  мужъ  ея  движенье  прим'Ьчаетъ; 
Толкнулъ  ее  рукой  тихошенько  онъ  въ  бокъ. 
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«10   Е1еся  съ  сим'^  толчконъ  тотчасъ  съ  кровати  скокЪу 
.  А  баба  будто  бы  въ  то  время  лишь  проснулась 
И  къ  мужу  на  другой  бочокъ  перевернулась. 
Тутъ  муж*^  спросилъ  потомъ  любезную  жену: 
«Конечно,  вид&ш  во  сн1^  ты  сатану, 
«Что  тбло  все  твое  отъ  ужаса  дрожало?» 
Тогда  ей  говорить  всю  правду  надлежало: 
«Голубчикъ  нуженекъ,  я  видела  во  сн1^ 
«Какъ  будто  что  лежитъ  тяжелое  на  нн1^.» 
А  этотъ  суев^^ръ^  не  недля,  заключаетъ, 

490  Что  будто  домовой  его  съ  ней  разлучаетъ; 

Ворчигь  ей:  «Женушка,  на  св^т^  семъ  всё  есть. 
«Я  завтра  же  велю  старушку  въ  домъ  привесть, 
«Котора- сделаться  ум'Ьетъ  съ  сатаною. 
ссТеперь  не  бойся  ты  и  спи,  мой  св-Ьтъ,  со  мною.» 
Ямщикъ,  услыша  то,  и  самъ  какъ  суев'бръ, 
Не  хочетъ  надъ  собо^  увид^^ть  сей  прии'Ьръ, 
Чтобъ  изъ  дома  его,  какъ  чорта,  вонъ  погнали; 
Встаетъ  и  изъ  палатъ  выходить  въ  злой  печали, 
Что  старый  чортъ  его  съ  хозяйкой  разлучилъ: 

480  «Конечно,  самъ  его  въ  томъ  дьяволъ  научилъ, 
«Что  хочетъ  онъ  послать  на  завтра  по  старушку, 
«А  эта  бабушка  сыграетъ  ту  игрушку, 
«Она  сюда  сзоветъ  чертей  и  ц'Ьлый  адъ, 
«Которые  меня  изгонять  изъ  палатъ. 
«Я  лучше  къ  погребу  его  позаберуся, 
«Войду  и  иэнутри  замкомъ  я  въ  немъ  запруся: 
«Пускай  же  выживетъ  оттоль  меня  она, 
аГд'Ь  много  для  меня  и  водки,  и  вина.» 
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ПФСЯЬ  ПЯТАЯ. 


Блнсей,  забравшяеь  въ  от&удщнковъ  яогребъ,  обр^хаехъ.»!  некъ 
много  напитковъ  н-радуехся.  Тутъ  кь  нему  двшсяВакхъсъсвмю 
свитою,  и,  (ус^лавъ  догребу  разгромъ,  уходятъ.  Вакхъ  и  Еднсей: 
опустошаютъ  погреба  у  другнхъ  откупщпковъ.  По  утру  же,  когда  1)т« 
вупщикъ  проснулся,  послалъ  по  ворожею/ Она  приходвтъ,  а  въ  са* 
мое  то  время  приб^гаетъ  его  влючшшъ,  сказнваетъ  о  оптстошепш 
погреба.  Откушцивъ  съ  печали  обмираетъ,  просить  ^рвжв»,  чл%бъ 
она  чертей  изъ  дома  его  выгнада4  Та  обФп^ается  схе  сдйипц  во^ло 
многимъ  разговорамъ,  откунщивъ  еъ  вею  иососфился  и  ввтнап  сжмъ 
ворожею  отъ  себя  вонъ.  Между  ткыъ  Зевесъ  вмдт,  что  Еюей: 
многихъ  откупщиковъ  разоряетъу  признваетъ  паяй  богевъ  н  дФла* 
етъ  надъ  нимъ  судъ.  На&онецъ  опред'ккяетъ  ему  быть  отдав;  въ 
солдаты,  что  съ  нимъ  и  доследовало. 

О  муза,  умились  теперь  ты  надо  мною; 
Рааставься  хоть  на  часъ  съ  превыспренней:  етрашш; 
Накинь  мантилш,  насунь  ты  башмака, 
Возстани  и  ко  мв1|  на  помощь  притеки* 
Не  школьникъ  у  тебя  объ  этомъ  просить  спмсшй, 
Но  требуетъ  ее  себ^^  о^вецъ  парнассшй, 
Который  завсегда  съ  тобой  въ  союа^Ь  жваъ 
И  со  усердьемъ  сестрамъ  твоимъ  сяужшъ^ 
И  се  я  слыо^  гласъ  съ  ея  высока  трона: 
10  «Послала  я  къ  теб'Ь  давно  у«е  Скаррона, 
'  аИтакъ  не  льстись  теоерь^  на  помощь  ты  моя», 
^  ]Е7/     о  я  битву  Чесмскую  съ  Х«в{и:кавьшъ  :Ю1(>». 
оОнъ,  мною  вослр1Явъ  настроенную  лиру» 
<сГласитъ  преславвую  сш  поб'Ьду  М1ру* 
<сЯ  нышЬг  д-Ьйствую  сама  его  перошъ^ 
«И  изъ-подъ  рукъ  его  исходнтъ  ваяшый^  громъ; 
«Но  ежели  и  ты  синь  жаромп»  воеоьмаешь 
«Ц  п'Ьть  оруш1е  Росам  пожелаешь, 
«Тогда  сам»  къ  теб<Ь  на  пом01ць.  притеку 
20  «И  вс^^къ  подшивннковъ  д-Ьшья  марому.» 

О  муза,  лишь  всели  ты  жаръ  въ  мевя  еердщчны!!^ 
Прейдетъ  черезъ  меня  то  въ  роди  безконечны* 

Приди   и   ободри   охоту  ты  М01^, 

Тогда  на  лир-к  я  п^ксвь  вову  воеоою^ 

А  нын'Ь  паки  я  гудочекъ  и^о*  пукмл»  . 
И  пан»л'010<7  1ЕЬвца  Скцррош  ви1и»; 

1Г* 
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^7же  онъ  мыель  ною  во  сгЬдъ  066*6  влечетъ, 
Уже  и  сдогъ  его  зд'Ьсь  паки  потечетъ. 
Лишь  только  Елисей  до  погреба  доскребся, 

80  Уже  онъ  заживо  въ  могил'Ь  сей  погребся. 
Хотя  и  запертъ  бьмъ  онъ  павловскииъ  заикоиъ, 
Но  онъ  его  сразидъ  съ  пробоевъ  кулаконъ 
И  см^^ою  рукой  р'Ьгаотцг  отворяетъ, 
Нисходить  ^въ  хлябь  С1Ю  и  тамо  озираетъ: 
Разставлены  везд'Ь  бочонки  по  ст'Ьнаиъ, 
Тамъ  стклянки.  видитъ  онъ,  бутылки  видитъ  ташц 
Онъ  Ьидитъ  бочки  таиъ  съ  виномъ  сороковыя, 
Любуется,  узря  предметы  таковые; 
Летаетъ,  кавъ  соколъ  надъ  стадоиъ  робкихъ  птицъ, 

40  Онъ  видитъ  лебедей  и  галокъ,  и  синицъ. 

Лишь  къ  первой  онъ  тогда  бутылк'Ь  прилетаетъ, 
Ужъ  первую  ее  въ  объят1я  хватаетъ, 
Какъ  глазоиъ  мгнуть,  такъ  онъ  затычку  ототкнулъ 
И  въ  три  глотка  С1Ю  онъ  пташку  проглонулъ; 
Потоиъ  придвинулся  къ  большой  онъ  самой  бочк%, 
Откупорилъ  и  ротъ  приставилъ  къ  средней  точк*]^ 
Изъ  коея  вино  текло  ему  въ  гортань. 
Елесенька,  уймись,  опомнись,  .перестань; 
Вить  бочка  не  мала,  тебя  съ  нее  раздуетъ! 

60  Но  онъ  сосетъ,  р'Ьчей  какъ  будто  и  не  чуетъ. 
Онъ  посл'Ь  сказывалъ,  и  если  онъ  не  лгалъ, 
Что  будто  бы  ему  самъ  Вакхъ  въ  томъ  помогалъ, 
Который  со  своей  тутъ  свитою  явился 
И  обще  съ  нимъ  надъ  сей  работою  трудился; 
Что  будто  самъ  Силенъ  бутылки  оттыкалъ 
И  будто  самъ  изъ  нихъ  вино  въ  себя  глоталъ; 
Что  духи  Вакховы  мертвецки  были  пьяни, 
Кормилица  и  всЬ  вино  тянули  няни. 
Какой  тогда  всему  былъ  погребу  разгромъ! 

60  Елокочутъ  сткляницы,  бутылки  всЬ  въ  верхъ  дномъ« 
Трещать  вс^  обручи,  вино  изъ  бочекъ  льется, 
И  въ  нихъ  ни  капельки  его  не  остается. 
Уже  оконченъ  былъ  преславный  этотъ  трудъ, 
Ушли  изъ  погреба,  оставя  винный  прудъ. 
А  откдщщикъ,  сего  не  в'Ьдая  разгрома, 
Покоится  среди  разграбленнаго  дома; 
Но  только  лишь  съ  своей  постели  онъ  возсталъ. 
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Работника,  какъ  пса,  къ  себ'Ь  онъ  присвистах». 
И  тотчасъ  онаго  къ  старух'Ь  посьиаетъ, 

70  Съ  которой  гнать  чертей  вонъ  йзъ  дона  желаетъ; 
Такая  то  припиа  ему  на  иысди  пыдь! 

Уже  С1Я  идетъ,  опершись  накбстьиь, 
Им'Ья  при  себ'Ь  бобы,  коренья,  травы 
И  мнопя  при  тохъ  водшебныя  приправы: 
Громовы  стр'&ЁКИ  тутъ,  изсохлы  пауки, 
Т'утъ  пальцы  чертовы,  святошны  угольки, 
Которыхъ  у  нея.  въ  и-Ьшк^^  съ  собой  не  маю; 
И  въ  семъ  то  знанье  сей  Медеи  состояло. 
Лишь  только  въ  домъ  она  ступила  чрезъ  порогъ, 

80  Повергла  на  скаСмь-Ь  чиненый  свой  пирогъ, 
Въ  которомъ  были  всЬ  волшебные  приборы, 
Бобы  и  проч1е  тому  подобны  вздорыс— 
Уже  мой  откупщикъ  на  встр'Ьчу  къ  ней  течетъ, 
И  съ  благочишеиъ  онъ  бабуш!^^  речетъ: 
«Помилуй,  бабушка,  на  нынешней  нед'Ёли 
«ВсЬмъ  домоиъ  у  меня  зд'Ьсь  черти  овлад'&1и; 
«Вчера  меня  одинъ  изъ  бани  выгналъ  вонь,' 
«Другой  нанесъ  жен^&  ужасный  самый  сонъ; 
ссСхе  случилося  прошедшей  самой  ночи. 

90  а  Помилуй  ты  меня,  а  мн'Ь  не  стало  мочи!» 
Лишь  онъ  С1е  изрекъ,  анъ  ключникъ  приб'Ьжалъ, 
Который  былъ  въ  слезахъ  и  съ  ужаса  дрожалъ: 
О  бывшей  въ  погреб'Ь  б'Ьд'Ь  ему  доносить; 
Купецъ,  ряхнувшися,  попа  въ  безумств'Ь  просить, 
Дабы  ему  въ  своихь  гр'Ьхахъ  не  умереть 
И  В'Ёчно  во  огн^^  геенскомь  не  гор'Ьть. 
О  подлая  душа,  къ  чему  ты  приступаешь 
И  сею  ли  ц^ной  ты  небо  покупаешь. 
Когда  обиженны  тобою  сироты 

100  На  оное  гласить,  чтобъ  былъ  во  ад'Ь  ты? 
Такое  яи  теб'Ь  довл^^етъ  покаянье? 
Да  будеть  адъ  твой  домъ,  и  мукавоздаянье: 
Сперва  обиженнымь  ты  щедро  заплати, 
И  посл']^  прямо  въ  рай  на  крыльяхъ  тЬхъ  лети. 
Который  туда  честныхъ  людей  возносить; 
А  на  тебя  тобой  обиженные  просить. 

Но  яаконець  его  оставилъ  смертный  страхъ; 
Опомнился  купец^ь  у  бабушки  въ  руках*^ 
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И  промят,  чтоб^  она  ему  поворожила, 

по  Откуда  истек1А  сихъ  б-Ьдъ  ужасна  жида» 
Старушка  говоритъ  на  то  ему  ответь: 
аО  дитятко  мое,  1ихнхъ  людей  не  н^^тъ; 
«Я  знаю,  что  теб'Ь  здод'Ьи  то  пометили 
«И  это  на  тебя  по  В'Ьтру  напустили; 
«Я  все  теб'Ё  С1е  на  д^^'Ь  покажу, 
лБобами  разведу  и  это  отхожу, 
аНе  станутъ  больше  зд'Ьсь  водиться  въ  д,ожЬ  черти; 
аЯ  выгоню  ихъ  вонъ  ИЛЬ  вс&хъ  побью  до  смерти. 
ссТретьева  дни  меня  просаль  одивъ  риемачъ^ 

120  ее  Дабы  я  испекла  такой  ему  калачъ, 

«Который-  бы  отшибъ  къ  стцхамъ  ему  охоту. 
«И  я  съ  усп'Ьхомъ  ту  исполнила  работу: 
«Лишь  только  онъ  рожокъ  въ  желудокъ  пропустилъ, 
«Съ  рожкомъ  свою  къ  стихамъ  охоту  проглотилъ 
«И  нын^^  больше  сииъ  дурачествомъ  не  дышетъ, 
«Хотя  не  щегольски  жъ,  да  прозою  ужъ  пипютъ. 
«О  если  бы  сему  подобны  риемачи 
«Почаще  кушали  так1е  калачи, 
«Конечно  бъ  п^ть  стихи  охоту  потеряли 

1Э0  фИ  слуха  н^^жнаго  другихъ  не  оскорбляли. 

«Другой  меня  просилъ,  чтобъ  былъ  онъ  ствход'Ьй, 

«Онъ  съ'Ьлъ  лишь  корешокъ  по  милости  моей, 

«Съ  т^хъ  поръ  спознался  онъ   и   съ  небомъ  вдругъ,  и 

съ  адоиъ 
«И  пишетъ  множество  стиховъ,  дурнымъ  лишь  складомъ, 
«Однакожъ  кажется  хорошимъ  для  него. 
«Мн'Ь  это  сотворить  не  стоитъ  ничего: 
«Пропажа  ли  въ  дому  какая  гд*)^  случится, 
«Иль  старой  вздумаетъ  за  Д'ёвкой  волочиться, 
«Не  праздненъ  никогда  бывалъ  еще  мой  трудъ; 

но  «Купцы,  подъяч1е  со  вс']^хъ  сторонъ  бредутъ: 
«Одни,  что  будутъ  ли  на  ихъ  товары  падки,     * 
«Друг1е — выдетъ  ли  указъ,  чтобъ  б^ть  ииъ  взятки, 
«Я  вс']&мъ  съ  охотою  бобами  развожу 
«И  никому  изъ  нихъ  неправды-  не  скажу. 
«Вчерась  лишь  одному  врачу  я  отгадала, 
«Что  скоро  св'Ётъ  его  ночтеть  за  коневала| 
«То  предв^&щан1е  неиедленио  сбылось:    ' 
а  Сегодня  въ  город'Ь.мвс^ду  раэнш;лосЬ| . 
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«Что  отъ  д'Ьчбы  его  (киьшая  людямъ  трата, 

150  оИ  такъ  онъ  сд'бАаюя  палачъ  изъ  Иапокртггаф 
«А  еслн  пьяница  хотя  бы  онъ  какой, 
«Я  страсть  съ  него  С1ю  снниаю  какърукойЬ 
Тутъ^сю  свою  601'Ьзнь  купецъ  позабываетъ 
И  р^^чь  старушкину  своею  нрерываетъ: 
аПомилуй,  бабушка,  не  д'Ьлай  ты  сего, 
«Чрезъ  это  есть  ущербъ  дохода  моего, 
«И  этакъ  откупы  нн']^  будетъ  брать  несходно, 
«А  воть  бы  ддя  меня  что  было  лишь  угодно: 
аЧтобъ  иьянпцами  весь  сод'Ьлался  народъ, 

10О  аЧрезъ  что  'ты  сд^^аешь  велнюй  мн'б  доходъ.» 
Тутъ  бабушка  ему:  <Я  это  разуи'Ью, 
«Но  Д'Ьлать,  дитятко,- я  худа  не  уи<6ю.о 
На  то  ей  откушцикъ:  «Такъ  слушай  же,  мой  св'Ьтъ, 
((Не  надобенъ  такой  мн-]^  вредный  твой  сов'&тъ; 
«Когда  П1янвцъ  ты  отъ  пьянства  6твраща;ешь, 
<1Такъ  симъ  противъ  меня  ты  чернь  всю  возмущаешь; 
«А  ин'Ь  лишь  надобно,  чтобъ  больше  шло  вина, 
«Такъ  мн'Ё  твоя  теперь  и  помощь  ненужна. 

170  иНе  в^Ьрю  какъ  теб^^  я  бахарю  такому. 

«Возьми  свои  бобы,  и  ну — скоряй  изъ  дому, 
«Докол'Ё  я  тебя  батожьемъ  не  взварилъ.»' 
Се  тако  откупщивъ  во  гн^^в*]^  говорилъ, 
А  та,  какъ  ласточка,  изъ  дому  полегЬла 
И  множество  чертей  наслать  къ  нему  хот^^а, 
Которые  къ  нему,  какъ  галки,  налетятъ 
И  весь  его  приоасъ  и  выпьютъ,  и  съ'Ьдятъ, 
За  что  кунецъ  вел'Ьлъ  нагр'Ьть  старух'Ь  уши. 
Се  такъ  поссорились  тогда  дв-Ъ  подлы  души1 

190      Когда  уже  ямщикъ  сей  домъ  вина  лишилъ, 
Ушелъ  и  погреба  друпе  пустошилъ. 
Тогда  Зевесъ  другимъ  богамъ  схе  в'Ьщаетъ: 
с(Вы  зрите,  какъ  ямщикъ  купцовъ  опустошаетъ, 
«И  если  я  теперь  имъ  помощи  не  дамъ, 
<&Такъ  сильнаго  рук']^  безсильныхъ  я  предамъ. 

«В-ЬщаЙТе  вы,  что   МН*  творить  бы   съ  НИМЪ    Д0В1*ЛО?>: 

Тутъ  все  собраше,  каиъ  море,  возшум*ло, 
И  шумъ  сей  былъ  межъ  ихъ  побогве  часа; 
Потомъ  ударилась  вс^Ь  въ  разны  голоса; 
1190  Однакожъг  во'Ь.  (иш  хоть  рашо  рюоуждалв, 
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Но  ъеЬ  его  эа  то  со^асно  осуждали. 

Тогда  отецъ  боговъ  С1ю  предприняхь  р^Ьчы 

«По  вашему  его,  я  вижу,  должно  сжечь; 

((Но  я  не  соглашусь  казнить  его  толь  строго, 

«Понеже  шалуновъ  такихъ  на  св'ЬтЬ  иного, 

«И  если  ыкЬ  теперь  ихъ  жизни  вс^Ьхъ  лишить, 

«Такъ  долженъ  я  почти  весь  св'Ьтъ  опустошить. 

«Когда  бъ  и  я,  какъ  вы,  быль  мыслей  столь  несгрой- 

ныхъ, 
«Побилъ  бы  мноясество  я  тварей  недостойныхъ, 
«Который  собой  лишь  землю  тяготить; 

800  «И  первыхъ  бы  съ  нея  льстецовъ  я  свергнулъ  въ  адъ,- 
«Жестокосердыхъ  всёхъ  и  всЬхъ  неблагодарньЬсъ, 
«Неправедныхъ  судей^  воровъ,  друзей  коварныхъ; 
«Потомъ  не  миновалъ  и  гЬхъ  бы  мой  указъ, 
«Которые  ползутъ  безъ  спросу  на  Парнассъ. 
«Помыслите  же  вы,  чему  я  св'Ьтъ  подвергну, 
«Когда  я  тварей  сихъ  въ  дно  адово  низвергну. 
«Послушайте  меня,  оставимъ  месть  сю, 
«Я  время  каждому  исправиться  даю.   * 
«Не  столько  виноватъ  ямщикъ,  какъ  вамъ  онъ  зрится, 

210  «Такъ  нын^^  инако  онъ  мною  усмирится; 
«Чрезъ  два  Хни  у  Руки  кулачный  будетъ  бой, 
«Гд'Ь  будетъ  воевать  сей  новый  нашъ  герой; 
«Онъ  многихъ  таиъ  бойцовъ  уясасно  завоюетъ,- 
«За  братскую  любовь  носки  имъ  вс^^мъ  разсуетъ. 
«И  се  какой  ему  пред-Ьлъ  я  положилы 
«Хочу,  чтобъ  онъ  одинъ  за  н'Ьсколькихъ  служилъ. 
«Вы  узрите,  чего  сей  будетъ  мужъ  достоинъ: 
«Онъ  былъ  худой  ямщикъ,  а  будетъ  добрый  воинъ.9 
С1е  Зевесъ  богамъ  со  важностью  сказалъ 

220  И  всЬмъ  разъ']^хаться  имъ  въ  домы  приказалъ. 
Когда  бы  смертные  вс^Ь  тако  помышляли. 
Дабы  по  склонности  къ  д'Ьламъ  опред'Ьляли, 
Тогда  бы,  можетъ  быть,  негодный  самый  врачъ 
Престалъ  людей  л'ёчить  и  добрый  былъ  палачъ; 
Судья,  который  Д'к1ъ  совсЬмъ  не  понимаетъ 
И  только  за  сукномъ  лишь  м'Ьсто  занимаетъ, 
Онъ  могъ  бы  лучше  быть,  когда  бъ  онъ  былъ  кузнецъ. 
Пр1емлютъ  за  сребро  ошибкой  и  свинецъ. 
Бываетъ  мудрый  мужъ— худой  единоборецъ, 
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2Э0  Порядочный  дьяяокъ — прескверный  стнхотворецъ. 
И  такъ,  когда  бы  всякъ  въ  степень  свою  попалъ, 
Давно  бъ  въ  нев'ЬжествЪ  ужъ  св'Ьтъ  не  утопа^^ь• 
Уже  насталъ  тотъ  день;  стадъ  сдышенъ  ревъ  медв'Ь- 

•  жеН| 

На  ревъ  сей  собралось  премножество  нев^^ей; 
Стекается  въ  Рук'Ь  со  всЬхъ  сторонъ  народъ, 
Тамъ  множество  крестьянъ,  прнказныхъ  и  господъ; 
Одни  между  собой  идутъ  туда  сраясаться, 
Друле  травлею  медв'&кей  забавляться  — 
О  ут4шен1е1— отъ  скуки  поз^Ьвать, 

240  Кшъ  псы  невиннаго  тамъ  зв'&ря  будз^тъ  рвать, 
Иль  надъ  подобными  глумиться  дураками, 
Какъ  рыцарствуютъ,  бьясь  взаимно  кулаками. 
Тамъ  несоглас1е  стоить  уже  давно, 
И  злоба  тамъ  бойцамъ  разносить  вс^Ьмъ  вино; 
Нев']Ьсество  надъ  всЬмъ  тамъ  власть  свою  им'Ёетъ, 
А  мудрость  въ  сихъ  м'Ёстахъ  явиться  не  посм']&етъ. 

Уже  к^  сражен1Ю  стояли  двЪ  стЬны, 
И  славные  бойцы  виномъ  напоены, 
Которые  С1Ю  забаву  составляли, 

250  Вытягивалися  и  руки  поправляли; 

Одинъ  снималъ  съ  себя  и  шапку,  и  кушакъ, 
.  Другой  навастривалъ  на  ближняго  кулакъ, 
Иной,  до  пояса  спустя  свою  рубашку, 
Прим'Ёривался,  какъ  идти  ему  въ  размашку 
И  какъ  соцернику  за  братскую  любовь 
Спустити  изъ  носу  его  излншню  кровь 
Или  на  личик'Ь  Фоварь  кому  поставить, 
Ч'Ёвгь  могъ  бы  вс^^хъ  на  то  смотрящихъ  позабавить. 
Межъ  т'Ьмъ  Зевесъ  окно  въ  зенит'Ё  отворилъ 

гео  И  тако  всЬмъ  тогда  безсиертнымъ  говорилъ: 
«Да  будеть,  боги,  вамъ  с1е .  изв'Ьстно  нын'б, 
«Выглядывать  отсель  льзя  богу  и  богин-]^, 
«Какъ  н'&когда  со  мной  вы  зр^^и  съ  сихъ  же  странъ 
«На  битвы  страшный  межъ  Грековъ  и  Троянъ; 
«Но  вы  меня  тогда  яер^^о  облыгали, 
«Украдкой  обоимъ  народамъ  помогали, 
«А  нын']^  ежели  кто  помочь  дать  дерзнеть, 
«Тотъ  гн'Ёва  моего  нивавъ  не  ускользнеть, 
«Помощникъ  ц'Ьлый  годъ,  какъ  гладный  песъ,  порыщетъ^ 
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870  «Ни  въ  бавяхъ,  нн  въ  тюрьмахъ  уб'Ькяща  не  сыщетъ; 

аХотя  бы  посреди  01гь  скрьися  кабака, 

о  И  танъ  ве1ю  ему  натыкать  я  бока, 

«Доко!^  не  пройдетъ  ае  урочно  вреця. 

«Кеогь  хочете,  а  вы  не  суйтесь  въ  это  стремя.» 

Тогда  они  сЪои  потупил!  гхаза 

И  ждади,  какъ  С1Я  минуетъ  ихъ  гроза, 

Смирнехонько  вокругъ  Зевеса  всЬ  сид'Ьш 

И  только,  какъ  сычи^  въ  окошечко  гляд'Ьл. 
И  се  насталъ  уже  жестокой  битвы  чаеъ; 
280  Сначала  сталъ  межъ  ихъ  ребяч1й  слышенъ  пасъ,' 

И  въ  воздухъ  раздались  нестройные  ихъ  крики, 

А  это  было  тутъ  въ  подобие  музыки. 

Какъ  туча,  помрачивъ  чисгЬйш1й  горизонтъ, 

Облегшись  ТЯГОСТЬЮ  своей  на  тих1й  понтъ, 

Ужасной  бурею  на  влагу  лишь  подуетъ, 

Престанетъ  тишина,  и  море  возбунтуетъ, 

Потомъ  ударитъ  громъ  изъ  теиныхъ  облаковь^^ 

Подобный  оному  сталъ  стукъ  отъ  кулаковъ,  * 

И  съ  пыли  облака  густыя  вверхъ  В1ются, 
290  Удары  громкге  по  рожамъ  раздаются, 

Л1ется  взъ  носовъ  кровавая  р'Ёка, 

Побои  чувствуютъи  спины,  и  бока, 

И  отъ  ударовъ  сихъ  исходятъ  разны  звоны, 

Разносятся  вездЪ  пощочинъ  милл10ны. 

Одпнъ  соперника  тамъ  р'Ьзнулъ  подъ  животъ  ' 

И  посл'Ё  самъ  лежитъ,  поверженъ  яко  скотъ; 

Другой  сперва  пошелъ  на  чистую  размашку, 

Нац'&1илъ  прямо  въ  носъ,  но,  сд'Ьлавши  промашку, 

Отверзъ  свободный  путь  другаго  кулакамъ, 
800  А  тотъ  какъ  по  торгу  гуляетъ  по  щекамъ. 

Иной  тутъ  подъ  глаза  очки  другому  ставить; 

Иной  соперника,  схватя  за  горло,  давить; 

Иному  сд^^лали  лепешку  изъ  лица, 

А  онъ  пошелъ  въ  кабакъ  и,  выпивъ  тамъ  винца, 
.    Со  прежней  бодростью  на  битву  устремился 

И  лучше  прежняго  сквозь  ст^^ну  проломился. 
Се  тако  билиея  безмозглы  мужики, 

Съ  одной  страны  купцы,  съ  друг1я  ямщики, 

Какъ  вдругъ  съ  кувечеекой  страны  герой  выходить 
810  И  емупша  себФ  жлшъ  всбмв  не  иахоА>п^ 
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Подобно  яко  девъ,  расторгнувъ  свой  запоръ, 

Рыкаетъ  и  б-Ьжить,  бросая  жадный  взоръ, 

Ко  стаду  робкому  пасущейся  скотины 

Въ  средин^Ь  мягкихъ  травъ  прохладный  долины, 

Гд'Ь  б'Ьдненыай,  его  увидя,  пасту шокъ, 

Изъ  рукъ  трепещущихъ  повергнувъ  посошокъ, 

Единымъ  б'Ьгств1емъ  животъ  свой  избавляетъ, 

А  стада  хищнику  на  дббычь  оставляетъ, — 

Такъ  новый  сей  Аяксъ  иль  паче  Дхохидъ, 

320  Ии'Ья  на  чел^^  своеиъ  геройсюй  видъ, 
Вломился  и  д^Ы^гъ  кулачные  удары; 
Иоб^тхЕ  ямщики,  какъ  робше  Татары, 
Когда  на  ихъ  поляхъ.блеснулъ  россШсюй  мечъ: 
Такъ  должны  ямщики  тогда  всЬ  были  б'Ьчь.. 
Но  слогъ  сей  кудреватъ  и  зд-Ьсь  не  очевь  кстати, 
Не  по'  просту  ль  сказать:  они  должны  б^^жати, 
А  грозный  тотъ  герой,  какъ  коршунъ,  въ  нихъ  летитъ 
И  кулаками  ихъ  бйгущихъ  тяготить. 
Смутились  всЬ,  какъ  прахъ  предъ  тучи  грозной  зракомъ, 

зэо  Одинъ  падетъ  стремглавъ,  другой  ползетъ  тамъ  ракомъ, 
А  трет1й,  какъ  медв'Ьдь  пораненный,  рычитъ. 
Четвертый,  яко  быкъ  ударенный,  мычитъ. 
О  бой,  ужасный  бой!  Безъ  всяюя  корысти,     . 
Ни  силы  консгая,  ни  мужесгая  лысти 
Не  могутъ  быстроты  геройсшя  сдержать... 
Все  хочется  словамъ  высокимъ  подражать. 
Уймися,  мой  гудокъ,  В'Ьдь  ды  гудишь  лишь  вздоры, 
Такъ  надобно  ль  теб-Ь  высокихъ  словъ  наборы? 
Посредственная  трЬчъ  теб'Ь  теперь  нужна, 

340  И  чтобы  не  была  надута,  ни  н-Ьжна; 
Ступай  своимъ  путемъ,  посл'Ьдуя  Скаррону, 
Скор'Ье  можетъ  быть  достанешь  ту  корону. 
Которую  'п'Ёвцамъ  парнассюй  богъ  даетъ. 

Герой  купеческ1й  ямскихъ  героевъ  бьетъ 
И  нумеритъ  имъ  всЬмъ  на  задницахъ  пашпорты, 
Трещать  на  ямщикахъ  рубаппси  тамъ  и  порты. 
ВсЬ  думали,  что  онъ  въ  рукахъ  несетъ  перунъ, 
И  что  онъ  дастъ  бойцамъ  посл'Ьдтй  карачунъ; 
Но  вдругъ  лишился  бой  сего  ужасна  вида, 

360  Когда  пришелъ  герой  подъ  с'Ьн1Ю  эгида, 
Сокрытый  имъ  отъ  всЬхъ  смотрителей  очей* 
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То  былъ^  подъ  шапкою  своею  Елисей; 
Невидимъ  никому^  онъ  бой  перем^^няетъ, 
Смутилъ  въ  единый  часъ  купцовъ  и  прогоняеть, 
Трясется  отъ  него  ихъ  твердая  сгЬна, 
А  онъ  на  нихъ  кладетъ  кровавы  знамена. 
Отъ  ку1аковъ  его  всЬ  нА-розно  д-Ьдятся, 
Не  сотни  передъ  нимъ,  но  тысячи  валятся! 
Поб']&да  къ  яищикамъ  пришла  въ  единый  иигъ, 

860  И  Елисей  уже  боПца  того  достигъ, 

Который  воевалъ,  какъ  чортъ,  межъ  ямщиками, 

Уже  разитъ  его  Елеська  кулаками 

И  множество  ему  тычковъ  въ  глаза  вл'Ьпнлъ, 

Которыми  его  разбилъ  и'заслЪпилъ: 

Свалился»  яко  дубъ,  с^Бкирою  подс']^ченъ, 

Лежитъ,  Елесею  разбитъ  и  изув'!Бченъ; 

Трикраты  онъ  себя  съ  песку  приаодыиалъ, 

Трикраты  на  него  онъ  паки  упадалъ, 

И  наконецъ  на  немъ  лежитъ  и  чуть-чуть  дышетъ 

870  И  Елесееву  победу  тамо  пишетъ, 

А  попросту,  песокъ  онъ  задницей  чертилъ, 
Но  встать  съ  него  въ  066*6  онъ  силъ  не  находвив. 
Движенья  таковы  всЬхъ  къ  жалости  подвигли, 
Товарища  его  тотчасъ  къ  нему  достигли, 
Полмертваго  бойца  въ  кабакъ  перенесли 
И  тамъ  ему  вина  на  гривну  поднесли, 
Которымъ  духъ  его  ослабшШ  ободрили 
И  паки  тЪмъ  ему  дыханье  возвратили. 
Исправился  купецъ,  идетъ  пзъ  кабака, 

330  Вторично  онъ  въ  бою  попалъ  на  ямщика,' 
Тутъ  паки  па  него  насунулся  Елеся 
И  паки,  разъ  ему  десятка  два  отв-Ься, 
Спльняе  прежняго  онъ  далъ  ему  толчокъ; 
Онъ  пакп  задницей  повергся  на  песокъ; 
Но  такъ  уже  ямщикъ  купца  туда  запряталъ. 
Что  весь  с']&далища  въ  немъ  образъ  напечаталъ,. 
И  сказываютъ  веб,  кто  ходить  въ  тотъ  кабакъ, 
Что  будто  и  поднесь  въ  песк'Ё  тотъ  вид']^яъ  знакъ. 
Ямщикъ,  сразя  его,  разить  всЬхъ  началъ  стр'Ьчныхъ, 

390  Умножа  за  собой  побитыхъ  и  ув'^^чныхъ, 

Загналъ  въ  трущобу  всЬхъ  купеческихъ  повЬсъ, 
И  словомъ,  онъ  тогда  былъ  храбръ,  какъ  Ахвллесъ» 
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Но  можно  ли  кому  съ  свир'Ьпымъ  спорить  рокомъ? 
Не  знаю,  кто  съ  него  сшибъ  шапку  ненарокомъ, 
А  онъ  съ  открытою  главою  сталъ  какъ  ракъ; 
Хогбдъ  было  б'&кать  съ  побоища  въ  кабакъ, 
Но  тутъ  его  свои  б^^гущаго  схватили, 
Свели  во  свой  прикаэъ  и  на  ц'&пь  посадили. 
Сбылася  истина  Зевесовыхъ  р'ЬчеЙ: 
400,  Елесеньк']^  весь  лобъ  подбрили  до  ушей. 
Какой  бы  это  энакъ,  куда  Елесю  рядятъ? 
Неужели  его  и  впрямъ  во  службу  ладятъ? 
Увы,  то  истина!  Былъ  сд']&ланъ  приговоръ: 
аЕлеська,  какъ  б-]Ьглецъ,  а  можетъ  быть  и  воръ, 
«Который  никакой  не  несъ  М1рск1я  платы, 
«Сведенъ  въ  военную  и  отданъ  тамъ  въ  солдаты.» 


СУДЬ  ПАРИДОВЪ. 
п«снь. 

Премудрымъ  безъ  любви  не  можно  въ  свЪЛ  быть: 
Премудрость  бо  велитъ  другъ  друга  намъ  любить, 
И  если  въ  комъ  любовь  съ  премудростью  спряженна, 
Того  пребудстъ  жизнь  счастлива  и  блаженна; 
Но  кто  пристрастною  любовью  духъ  прельстить, 
Тотъ  счастЁе  свое  въ  б^ды  преобратвть. 
Явитъ  намъ  то  судьба  11р1амова  эд1^сь  сына, 
Что  безъ  премудрости  вредна  любовь  едина. 

Стремится  духъ  восп^^ть  прю  трехъ  богинь  небесныхъ, 
10  Могуществомъ  своимъ  и  славою  изв'Ьстныхъ, 
Которую  межъ  ихъ  Пргамовъ  сынъ  р']^ш0лъ, 
Ч']^иъ  тронъ  отеческ1й  и  Трою  сокрушилъ. 

Скажи,  о  муза,  мн'Ь  вину  сея  досады, 
Отъ  Боей  гн']^въ  пылалъ  10ноны  и  Паллады, 
За  что  Паридъ  не  имъ  победу  }^ть  суднлъ 
И  въ  знакъ  той  яблокомъ  Венеру  наградилъ. 

А  вы,  о  юноши,  сей  пЪсни  гласъ  внимайте 
И  мыслей  тл^^инымн  вещьми  не  занимайте. 
Когда  пл']&нять  начнетъ  вашъ  разумъ  красота, 
20  Воспомните,  что  то  есть  св^Ьтска  суета*, 

Котора,  какъ  магнмтъ,  сердца  младым  тянетъ. 
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И  коя  съ  временемъ,  какъ  сельный  кринъ,  увянетъ. 

Лишится  прелестей  бдестящихъ  навсегда 

И  бол*  цв'Ёсть  уже  не  будетъ  никогда. 

Не  истребляю  синъ  я  вашей  любови, 

Какая  царствовать  должна  въ  кипящей  крови,— 

Но  если  васъ  она  рабами  ей  творить: 

Се  страстный  предстоитъ  ваиъ  юноша  Паридъ, 

Который,  осл'Ьпясь  любов1Ю  безъ  и'Ьры, 

80  Невольникъ  сд'&1ался  роскошный  Венеры. 
Но  васъ  должна  любовь  къ  премудрости  влещи, 
С1Я  бо  светлая  небесъ  прещедрыхъ  дщи 
Едина  насъ  собой  ютъ  тварей  отличаетъ, 
Творитъ  счастливыми,  соокойств1емъ  в'Ьнчаетъ, 
Безъ  коея  пастухъ,  вельможа,  воинъ,  царь 
Не  могутъ  нарещись  разумна  въ  св^Ьт^  тварь. 
Уже  Пелеевъ  бракъ  съ  бетидою  свершался, 
Уже  Зевесъ  своей  судьбы  не  устрашался, 
Какую  рокъ  ему  изъ  В'Ьчности  цредрекъ, 

40  Что  въ  св'Ьтъ  бетидою  родится  челов^Ькъ, 
Который  превзойдетъ  родителя  д'Ьлами. 
Заг&мъ  Ълад'Ьюпцй  громомыми  стр'Ьлами,   . 
Хотя  къ  бетид'Ь  страсть  въ  груди  своей  питать, 
Однакоже   ея  въ  супругу  не  поялъ. 

Уже  безсмертные  на  брак^^  возлежали 
И  п'Ьсньми  брачными  супруговъ  ублажали, 
КаЕъ  вдругъ  Дискорд1я,  незваная  на  бракъ', 
Досадуя,  сама  себ*  глаголетъ  такъ: 
«Или  должна  я  снесть  мп^  сд'Ьланну  обиду? 

60  «Или  я  буду  зр'Ьть  Пелея  и  ветиду, 

аТворящихъ  торжество?...  Я  бракъ  ихъ  возмущу 

«И  все  соглас1е  на  ономъ  прекращу.» 

Рекла,  и  воздухъ  гласъ  ея  нестройный  внемлетъ; 

Она  же  яблоко  златое  въ  длань  пр1емлетъ, 

И  съ  надписашемъ:  «да  лучшая  возметъ», 

Предъ  трехъ  богине  на  столъ,  невидима,  кладетъ. 

Вдругъ  самолюбхе  въ  богиняхъ  возблистало; 

Мнитъ  каждая,  что  ей  им1Ьть  его  пристало. 

Пиръ  рушился  я  ихъ  р1Ьшити  должно  прю 

во  Угодно  наконецъ  Юпитеру  царю, 
Да  шествутъ  (1и  красавицы  на  Иду 
Р'Ёшитв  прю  свою  ко  пастырю  Париду. 
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Въ  то  время  пастырь  сей  и  куано  сынъ  царевъ 
На  сей  гор'Ь  игралъ  въ  свир'Ьль  свою  нежъ  древъ; 
Овечкя  бпалн  всЬ,  и  птичкн  всЬ  модча1н, 
Скаиандрины  струи  со  тихостью  журчали, 
Кудрявы  древеса,  вниная  н'Ьжный  гдасъ, 
Не  колебалися  отъ  в'Ётра  въ  оный  часъ. 
И  сей  горы  хребетъ  наподнидся  лучами. 

70  Паридъ  узр'Ьлъ  богинь,  стоящихъ  предъ  очами. 
Юнона  первая,  Зевесова  жена, 
Была  фяшемъ  небесъ  окружена, 
На  раменахъ  ея  божественныхъ  порФира 
Была  соплетена  изъ  чистаго  эеира, 
И  на  глав-Ь  в']^нецъ  чист^Ьйшхй  былъ  металлъ, 
Какъ  молшя,  въ  очахъ  Паридовыхъ  бл||сталъ; 
Вторая  же  была  премудрая  Паллада, 
И  трет1я,  сердецъ  пылающихъ  отрада, 
Венера,  тварей  вс']&хъ  и  всЬхъ  растеши  мать, 

80  Благоизволила  на  судъ  къ  нему  предстать. 
Сей  пастырь,  сынъ  царевъ,  судья  нелицем'Ёрный, 
Дабы  р'Ъшительный  отв'Ьтъ  имъ  дать  и  в'Ьриый', 
Речетъ,  да  каждая  себя  въ  нихъ  обнажить. 
И  первая  предъ  нимъ  Юнона  предстоитъ, 
В^&щая:  аЮноша,  внимай  изъ  устъ  сихъ  схово, 
«И  сердце  смертное  ^ж^й  свое  готово 
«Къ  ПР1ЯТ1Ю  р']&чей,  дверь  въ  оно  отворя. 
«Представь  во  умъ  006*6  величество  царя; 
«Представь  сш  изъ  вс^хъ  ты  смертныхъ  лучшу  долю, 

90  «Неограниченны  могущество  и  волю, 
«Неисчислимое  богатство,  славу,  честь, 
«И  все,  что  можетъ  санъ  царевъ  съ  собой  принесть. 
«Тебя  поставлю  я  царемъ  самодержавнынъ, 
«И  учиню  тебя  и  мощнымъ  я,  и  славнымъ; 
«Ты  будеши  тебя  живущимъ  окрестъ  страхъ, 
«И  будетъ  ихъ  и  жизнь,  и  смерть  въ  твоихъ  рукахъ. 
«Гд'Ь  всходъ  со  западомъ  пресв'Ьтлыя  денницы, 
«Тамъ  будетъ  власть  твоей  могупия  десницы. 
«Престолъ  твой  будетъ  всЬмъ  державамъ  прочимъ  судъ , 

кк^  «И  цар1и  теб'Ь  въ  дань  дары  принесутъ. 

«Тебя  со  страхомъ  чтить  всЬ  будутъ  челов'Ьки; 
«Речешь  —  и  двигнутся  къ  своимъ  вершинамъ  р'Ьки. 
«Прославить  даже  тя  сама  небесна  твердь, 
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с<И  схавы  твоея  ничто  не  можетъ  стерть: 
«Ты  будешь  оною  во  в'&чности  грем'Ьти. 
«Коль  буду  первенство  судомъ  твоинъ  вм/Ьти, 
«Просдавявшаго  ия  сама  прославлю  я. 
с(И  се  ^  Паридъ ,  за  судъ  награда  есть  твоя!» 
Сказавъ,  умолкнула  и  станъ  свой  обнашаеть. 

по  Паридъ  приступль  къ  ней  зритъ,  зря  съ  страхоиъ  обожа- 
Ео  зр'&нхемъ  не  могъ  насытить  смертный  умъ,      отъ, 
Отходить,  погруженъ  во  тьму  различныхъ  дунъ, 
Въ  которыхъ,  ужасомъ  объять  бывь ,  утопмтъ 
И  въ  размышлешяхь  къ  Паллад'б  приступаетъ, 
Котора,  близь  себя  его  не  дооустя, 
Воздвигла  твердый  глась,  приближаться  претя: 
«Постой,  е1ку  рекла, — постой,  непросв-Ёщенный! 
«Сбери  всю  кр-бпость  силь  и  разумь  расточеоный, 
«Очисти  мысль  свою  отъ  всЬхъ  м1рскихь  суеть 

120  «и  приступай  потомь  ко  мв^  увидЬть  св'ЬтЪ| 
«Не  напыщенны  бо  мой  видять  св^тъ  молвшш, 
«А  ты  прелыценъ  моей  соперницы  словами, 
«Величесхво|^ъ  твое  все  сердце  утомилъ 
«И  мысли  буйныя  къ  престолу  устремилъ. 
аНа  слабость  я  твою,  о  пастырь,  не  пеняю 
«И  младостью  тебя  твоею  извиняю; 
«Я  знаю,  ^то  не  льзя  противъ  страстей  стовхЬ| 
«Доколь  кого  моя  не  тронетъ  благодать. 
«Едина  я  могу  лишь  смертныхъ  просв'Ёща(ти 

^30  «И  слабости  сердецъ  уму  порабощати. 
«Расторгни  убо  ты  завесу  темноты, 
«Расторгни  и  познай  блестящи  суеты; 
«Воззри  ты  своего  разсудка  здравымь  взглядомь 
«И  виждь,  что  упоень  твой  умъ  сладчайшимъ  ядомь! 
«Прибегни  нын'Ь  ты  къ  премудрости,  Парпдъ, 
«И  се  она  сама  въ  очахъ  твоихъ  стоить; 
«Потребуй  моего  ты  только  врачеванья, 
«И  ^сЁ  разрушатся  столь  слабы  чарованья, 
«Я,  иже  восхощу ,  премудрыми  творю. 

140  <сО  пастырь,  я  теб-Ь  подати  сВ'Ьтъ  горю; 
«Внимай,  в'Ёщаю  я  нелестными  устнами. 
«Влад'Ьть  и  управлять  обширными  странами, 
«Везспорно— лучшая  на  свЬт'Ь  смертныхъ  часть; 
«Но  съ  тяжкимъ  бременемъ  С1я  спряженна  власть* 
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«Что  цар№1Й  санъ  ве1икъ,  я  в'Ьрю  безъ  препоны: 
аЧто  устъ  его  слова  суть  странъ  его  законы, 
«Что  все  падетъ,  къ  его  повергшися  ногамъ, 
ссЧто  властш  своей  подобенъ  онъ  богамъ, 
«Что  счаст1е  его  веэд^Ь  препровождаетъ 

150  «И,  вс&мъ  его  служа  забаваиъ ,  угождаетъ. 
«Но  пышность  ты  С1Ю,  о  пастырь,  разсмотри: 
«Не  стонутъ  ли  въ  своихъ  забавахъ  и  цари 
«Желавьеиъ  умножать  земель  своихъ  пространство? 
«Преходить  иногда  и  кротка  власть  въ  тиранство; 
«Изъ  славолюб1я  творимыя  войны 
«Не  разоря]атъ  ли  ихъ  собственны  страны, 
«Не  изнуряютъ  ли  народы,  имъ  подвластны? 
«Бнимай,  какъ  и  цари  безъ  мудрости  несчастна!. 
«Но  кто  желаетъ  зр^^ть  правленЫ  плоды, 

1во  «Тотъ  долженъ  приложить  къ  правлешю  труды. 
«Не  отъ  щедроты  ли  владыкъ  зависитъ  слава? 
«Не  кротостью  ль  царя  цв'Ьтетъ  его  держава? 
«Не  спорю,  иногда  быть  должно  и  войн-Ь, 
«Когда  злодМ  грозить  войной  его  стран-Ь, 
аКогда  и  кротк1Й  мужъ,  носяпцй  дхадвму, 
«Обязанъ  предпр1ять  вой^  необходиму. 
«Но  та  ли  слава  въ  св'Ьтъ  должна  о  немъ  греи'бть, 
«Что  только  онъ  враговъ  возмогъ  лишь  одол'Ьть, 
«Еогда  о  собственнохъ  влад'Ьньи  не  рад^етъ? 

170  «Сей  царь,  и  въ  кротости,  тиранствуя  влад'Ьетъ; 
«Ему  отъ  лютости  троФОй  сооруженъ 
«И  весь  кровавыми  т'Ьлемл  окруженъ. 

«Пускай-  изб'ЬгМшь  ты,  бывъ  царь,  сея  напасти, 
«Но  можешь  ли,  не  бывъ  премудръ,  бороти  страсти, 
«Отъ  воихъ  долженъ  ты  себя  предохранять? 
«Ты  долженъ  т'Ёхъ  льстецовъ  отъ  трона  отгонять, 
«Которые  царей  порокамъ  урождаютъ, 
«А  истине  пути  къ  ихъ  слухамъ  заграждаютъ. 
«Отъ  лести  ихъ  себя  ты  долженъ  защищать, 

180  «Злод'Ьевъ  истреблять,  наснльства  прекращать, 

«Вс']^хъ  подданныхъ  твоихъ  любить,  хранить,  покоить ^ 
«Полезное  для  нихъ  не  въ  мысли  только  строить; 
«Часы  владычества  щедротой  зам'Ьчать, 
«Премудрыхъ  отъ  нев'Ьавдъ  во  царстве  отличить, 
«Сносить  съ  терпМшъ  друзей  своихъ  досаду. 
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«Заслугамъ  даровать  достойную  награду.  • 
«Таше  то  цари  приходятъ  сдавы  въ  храмъ, 
«А  симъ  едина  я  способствую  царямъ. 
«Проникни,  о  Паридъ,  ты  мысдио  твоею, 

190  «Каковъ  даемый  даръ  соперницей  иоею. 
«Противу  же  того  даемый  мною  даръ — 
«Разсудка  здраваго  и  сердца  чистый  жаръ. 
«Мои  весе11я  пороковъ  не  вкушаютъ, 
«Но,  душу  у  поя,  къ  безсмертнымъ  возвышаютъ; 
(сИхъ  сладость  только  мн'Ь  изв1{стна  дишь  одной 
фИ  гЬиъ,  кому  даю  я  св'Ьтъ  уаид'Ьть  мой; 
«Теб'Ь  открою  тьму  вещей  я.  неизв'Ьстныхъ 
с(И  умъ  твой  погруя;у  въ  явлешяхъ  прелестныхъ; 
«Открою  я  теб'Ь  небесный  страны, 

200  (сТечеше  вс^Ьхъ  ав^^дъ  и  солнца,  и  луны. 
<(0ткрыт1емъ  такимъ  твой  разумъ  насладится, 
«Познаешь,  какъ  и  гд'Ь  дождь,  сн'Ьгъ  и  градъ  родится; 
«Чрезъ  просв-Ьщеше  познаешь  ты  мое 
«Рожденье  молши  и  грома  быпе, 
«Откол'Ь  в-Ьтры  къ  вамъ  свир-Ьпые  дыхаютъ, 
«Чрезъ  что  свир'Ьпствуютъ  и  паки  утихаютъ. 
аПроникнетъ  наконецъ  твой  просв-Ёщенный  взоръ 
«Во  глубину  пещеръ,  въ  сердца  высокихъ  горъ, 
«Земныя  н^дра  въ  твой  разсудокъ  пом'ёстятся, 

210  «и  златомъ  всЬ  твои  страны  обогатятся. 
«Хотя  межъ  смертными  ты  будешь  обитать, 
аНо  будешь  ихъ  себя  превыше  почитать — 
«Не  саномъ  и  ниже  породы  благородсТвонъ, 
«Но  самыя  души  великой  превосхоДствоиъ^     « 
«Которую  моимъ  я  св-Ётонъ  обновлю 
«И  выше  жреб1я  другихъ  постановлю. 
«Тогда  пускай  весь  св'Ьтъ  въ  порокахъ  злыхъ  потонетъ, 
«Но  св'Ьтска  суета  души  твоей  не  тронетъ: 
«Блаженства  твоего  ничто  не  иожетъ  стерть. 

20  «Тебя  не  устрашить  и  сама  люта  смертьт 
«Ты  будешь  ждать  сея  уясасной  всЬиъ  царицы, 
«Какъ  свобожден1Я  невольникъ  взъ  темницы. 
«Когда  же  прйдетъ  сей  тобой  желанный  часъ, 
«Ты  будешь  пом'Ьщенъ  на  неб'Ё  между  насъ. 
«Тотъ  счастливъ  въ  св'ЬгЬ  сеиъ  и  счастлввъ  непременно, 
«Кто  сл'&дуетъ  моимъ  стопамъ  безпреткновенно. 
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«Но  надо  таковыхъ  на  св^тЬ  сиертныхъ  есть, 

«И  р'1дкость  имъ  ш  самииъ  же  служить  въ  честь. 

«Внимай,  о  юноша,  что  въ  мысль  теб-Ь  вперяю, 

880  «Внимай  и  разсуждай,  еще  я  повторяю.» 
Умолкла,  р^чь  свою  богиня  окончавъ; 
Париду  предстоитЪу  броню  съ  одеждой  снявъ, 
Закрывшись  н'Ьсколько  божественнымъ  егидомъ. 
Даридъ  любуется  ея  почтеннымъ  видомъ; 
Зритъ  перси,  зритъ  ея  широки  рамена; 
Почтенья  мысль  его  и  ужаса  полна, 
Въ  которыхъ  погруженъ,  онъ  паки  утопаетъ 
И  ко  прекраси'Ьйшей  Веиер^^  приступаетъ. 
Къ  нему  же  взоръ  возведъ,  красавица  С1я, 

840  Глаголетъ  съ  нЬяшостью:  «Прекрасный  судая! 
«Не  таковы  мои  услышишь  ты  реченьи, 
«Гд-Ь  были  бъ  стропя  теб^^  нравоученья; 
«Сов-Ьтовь  бо  такихъ  давати  не  хощу, 
(С  Да  ими  н'Ькну  мысль  твою  отягощу: 
«Твоя  бо  красота,  твои  младыя  л'Ьта 
«Не  требуютъ  еще  толь  строгаго  сов'Ьта. 
«Не  охуждаючи  об'Ьщанныхъ  даровъ, 
«Соперницъ  былъ  ионхъ  сов'Ьтъ  теб'Ь  суровъ; 
а  Не  приступаю  я  къ  нхъ  помысламъ  пространств; 

250  а  Скажу,  что  первая  влечетъ  тебД  къ  тиранству, 
«Другая  о  своей  премудрости  речетъ 
«И  т1мъ  во  скучну  жизнь  совсЬмъ  тебя  влечетъ, 
«Сов'Ьтуя  те&Ъ  отъ  св^та  удалиться 
«И  со  дичайшими  зверьми  въ  пустыни  скрыться. 
«Лишиться  общества  пр1ятн'Ьйл1ихъ  оковъ, 
«Летать  и  мыслями  превыше  облаковъ, 
«Стараться  постигать  д^^а  непостижимы, 
«Богами  въ  в'Ьчной  тыгЬ  отъ  сиертныхъ  содержимы,* 
«Не  толь  же,  что  взносить  на  небо  дерзку  длань, 

8во  аИ  начинати  вновь  на  часъ  съ  Гиганты  брань. 
«Не  всЬ  ль  вы,  смертные,  къ  согласш  рождевны? 
«Не  всЬ  ли  вы  любить  другъ  друга  осужденны? 
«Прим'Ьть,  найдется  ли  въ  природ'Ь  кто  такой, 
«Кто  бъ  вздуиалъ  разрушать  желанный  всЬмъ  покой 
«Опрочь,  которыхъ  св'Ьтъ  глашаетъ  мудрецами? 
«Сш  единые,  себя  противу  сами 
«Вседневно  возстая,  союзы  дружбы  рвутъ 
Соч.  Майюва.  16 
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«И  ып^щ»  СВОЕ  премудростью  аовутъ, 

«Другаго  мн'|н1я  всегда  опровергая, 
270  «Свои  мечтан1Я  за  правду  полагая, 

аЧто  додженъ  по  его  идти  законамъ  св'Ьтъ, 

аОтъ  коихъ  обществу  ни  малой  пользы  в^ть. 

«И  наконецъ  они,  чего  еще  желаютъ? 

аДа  зв'Ьзды  веб  по  ихъ  желанш  пылаютъ, 

«Да  солнце  и  луна  по  т1мъ  путямъ  текутъ, 

аКак1е  мудрецы  сш  имъ  предрекутъ; 

«Чтобъ  самая  земля  ихъ  вол'6  угождала 

«И  по  законамъ  ихъ  плоды  свои  рождала, 

(сИ  словомъ  заключить,  что  ихъ  теб'6  совать 
260  кИсполненъ  суеты,  тщеслав1я  и  б^^дъ. 

«А  мой  противу  ихъ  совать  совсЬмъ  отм^^ненъ^ 

«И  признаюсь,  что  мой  не  столь,  какъ  ихъ,  надмененъ. 

с(Кто,  пользуйся  имъ,  на  св'Ьт'Ь  семъ  живетъ, 

аХотя  величества  онъ  титла  не  несб;гЪ| 
;      «Хотя  не  оглашенъ  онъ  звучной  въ  св1у^  славой, 
)      <сНо,  пользуясь  всегда  природы  всей  забавой, 

«Безъ  подозр'Ьн1я,  безъ  страха  весь  свой  в'Ькъ 

«Провод  итъ,  какъ  вести  обцщвъ  челов'Ькъ; 

«Не  тщится  постигать»  онъ  таинъ  сокровенвыхъ 
2М  «И  не  слыветъ  въ  числ'Ь  безумцевъ  дерзцовенннхъ. 

«Но  в1&  рь,  противящнсь  закону  моему 

«ВсЬ  позавидуютъ  блаженству  твоему, 

«Внимай,  о  юноша,  тщеславцу  мысль  отриця: 

«Я  есмь  природы  мать,  согласия  богиня, 

«Владычица  любви  и  нежности  есть  я, 

«Причина  твоего  и  прочихъ  быт1я1 

«Моею  волею  животныя  родятся^ 

«И  мановешемъ  растешя  плодятся; 

«Воззри  на  небеса,  на  землю  ты  воззри: 
доо  «Мои  суть  данники  и  боги,  и  цари; 

«Въ  велачеств'Ь  своемъ  мои  оковы  восятъ 

«И  жертвы  на  алтарь  мой  въ  дань  свои  приносятъ, 

«Воззри  тн  мысленно  въ  окружность  св^та  странъ: 

«Герой   и  жаждущШ  разити  всЬхъ  тиранъ, 

«С1И  чудовища,  всбхъ  жаждущ1е  крови, 

«Смягчаются  однимъ  посредствхемъ  любови. 

«Внемли,  о  юноша  прекрасн'&йпий,  внемли, 

«Н'Ётъ  рода  таковй,  живуща  на  земли, 
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«Который  не  бьиъ  бы  къ  забаваиъ  н'&кнымъ  страстенъ: 
810  «И  самый  лютый  тигръ  бываетъ  мн']^  подвластеиъ; 

«Законъ  бо  мой  родить  не  строгость  и  не  судъ, 

«Не  возмущеше,  не  зависть  и  не  трудъ, 

«Не  злобу,  не  вражду,  не  тяжк1я  жел']&зы, 

«Не  подозр%н1е,  не  стонъ,  не  горьки  слезы, — 

«Но  сопряжете  пылающихъ  сердецъ, 

«Любовь  и  дружество  есть  онаго  конецъ. 

«Простри  душевные  свои,  о  пастырь,  взоры 

€(И  въ  воздухъ,  и  въ  моря,  въ  пустыни,  въ   де(]фи,  въ 

аНе  обладаю  ли  едина  онымъ  я?  горы: 

820  «Не  я  ли  есмь  виной  сихъ  тварей  быт1я? 

«Не  силою  ль  любви  вся  тварь  С1я  родится, 

«Ч-Ьмъ  воздухъ  и  вода,  и  вся  земля  гордится? 

«Но  если  прес']&ку  я  всЬмъ  животнылъ  плодъ, 

оПустъ  будетъ  воздухъ  весь,  земля  и  бездна  водъ. 

аОлустошев]е  жъ  кого  С1е  не  тронетъ? 

«Сама  вселенная  о  трагЬ  сей  возстонетъ. 

«А  днесь  воззри  въ  Еиееръивъ  Книду,  КипръиПмъ. 

«Увидишь  множество  живущахъ  въ  нихъ  забавъ; 

«Тамъ  горы  гимнами  въ  хввиу  ишЬ  оглашеннЫ| 
830  «Въ  лугахъ  растутъ  цв'Ьты,  струями  орошенны, 

«Дремуч1е  л^са,  прекрасные  сады 

«Являютъ  на  себ^^  различные  плоды. 

«Гд']&  землед^Блецъ,  трудъ  скончавъ  себ^  полезно, 

«Приходитъ  по  труд'Ь  покоиться  къ  любезной| — 

«Тамъ  не  присутствуютъ  увыше  и  страхъ, 

«И  радость  каждаго  С1яетъ  на  очахъ. 

«Тамъ  н']^тъ  ласкателей,  тамъ  вредныхъ  н^тъ  тирановъ; 

«Тамъ  льстивыхъ  н4тъ  друзей  и  гнусныхъ  ихъ  обма- 

«Тамъ  вся  веселхемъ  кипитъ  во  всякомъ  кровь;       новъ; 
840  «Тамъ  игры,  см']&хи  тамъ,  тамъ  царствуетъ  лю55овь; 

«Тамъ  все  любовш  и  движется,  и  дышетъ: 

«Одинъ  на  древесахъ  любезной  имя  пишетъ; 

«Другой  любезную  в^Бнкомъ  свою  дарптъ; 

«Иной  съ  любезною  о  страсти  говорптъ; 

«Иной  въ  кристальный  токъ  съ  возлюбленной  глядится, 

«И  паче  т'Ёмъ  любовь  въ  сердцахъ  у  нихъ  родится; 

«Тамъ  всЬхъ  сердца  равно  любви  питаетъ  жарь. 

«И  се  каковъ  мой  есть  теб-Ь  даемый  даръ! 

«Но  ты,  о  н'Ьжн'Ьйлий  и  мыслями,  и  л^^ты! 

16* 
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380  «Напечат^^^^й  мои  на  сердц1&  всЬ  сов']^ты, 
«Познай  моихъ  къ  теб'Ё  глаголовъ  сихъ  вину. 
«Я  лучшею  теб'Ё  изъ  смертныхъ  даиъ  въ  жену, 
«И  родомъ,  и  собой,  и  славою  б^естящу, 
«Когда  судомъ  твоимъ  я  славу  пргобрящу.» 
Симъ  сд1^лала  коне11ъ  беседы  своея. 
Тогда  три  Гращи  предстали  предъ  нея: 
Одна  легчайшую  одежду  съ  плечъ  снимала, 
Другая  подъ  стоны  ей  розы  подстилала, 
А  трет1я,  дабы  умножить  въ  ней  красы, 

960  Располагаючи  по  персяиъ  ей  власы, 

Во  безпорядокъ  ихъ  ирхитн-Ёйтхй  приводить 
И  тЬиъ  убранства  всё  на  свЪтЬ  превосходить. 
ЗеФирь,  на  воздух'Ь  вокругъ  ее  В1ясь, 
Вь  бЪлЫшЕкъ  льна  власахь  Венериныхь  р^^вясь, 
Леташемъ  своимъ  ихъ  н1^жно  раздуваетъ 
И  тбмъ  къ  почтенью  тварь  богини  призываеть. 
Потомъ,  лишь  члены  всё  открыла  мать  отрадь, 
Исполнень  воздухъ  сталь  небесныхъ  аромать. 
И  ты,  каменьями  обилующа  Ида, 
•70  Лишилась  своего  нахмуреннаго  вида, 
И  для  Венериной  небесной  красоты 
Явила  на  себЪ  прекрасные  цв^ты! 
ЛЪсл  вершинами  другъ  другу  помавали 
И  в'Ьтвями  себя  взаимно  обнимали. 
^  Туть  львы  и  тигры,  свой  оставя  грозный  видъ. 
Пришли  со  кротостью,  гд'Ь  стадо  пасъ  Паридь, 
И,  не  свир']^пствуя,  овець  его  лизали, 
Чрезъ  что  ботипЪ  знакъ  покорности  казали. 

ВсЬ  НИМФЫ  ГОрЪ,  Л']^СОВЪ  и  НИМФЫ  ясныхъ  водъ, 

880  Собравшись  межъ  собой  въ  единый  хороводь, 
Владычицу  сердецъ  ихъ  иЪсвъыв  прославляли 
И  пляску  радостну  играя  составляли. 
Огнеобразиый  Пань  въ  толп^Ь  сатирь  идеть, 
Изобрази  въ  своей  одежд*]^  ц'Ёлый  св-бть. 
Эоль  бурливагх)  Борея  заключаеть, 
И  бол'Ёе  Борей  пловца  не  отягчаеть. 
Вь  смятенной  бездн-Ь  всей  простерся  сладюК  миръ, 
И  сверхъ  смиренныхь  водь  летаеть  тихь  зеФирь. 
Трясупцйся  Протей  на  влагу  всплыть  желаеть 

»»о  И  къ  Ид*  по  водамь  приближиться  пылаеть, 
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Но  прем'Ёнить  себя  въ  какой  не  знаетъ  впдъ, 
Изъ  бездны  выползши,  поверхъ  ее  сидитъ, 
Испо1ненъ  будучи  и  въ  старости  1Юбови, 
Любуется,  поднявъ  свои  густыя  брови. 
Нептунъ,  почувствовавъ  покой  во  глубин']^, 
Желаетъ  знать  о  толь  внезапной  титин'Ь, 
Тритона  къ  своему  престолу  призываетъ 
И  изв'Ьститвся  ему  повел'Ьваетъ, 
Какое  строить  то  могуще  существо. 

400  Сей,  выплывъ  и  познавъ  Бенеры  торжество, 
Обратно  передъ  тронъ  владыка  посп']Бшаетъ 
И  въ  раковинный  рогъ  Нептуну  возглашаетъ, 
Что  царствуетъ  во  всей  вселенной  тишина, 
И  что  всему  тому  Венера  есть  вина, 
Владычица  сердецъ,  мать  н']&жныя  любови, 
Родившаясь  въ  твоихъ  волнахъ  отъ  Кела  крови. 

И  се  владыка  водъ  съ  престола  возстаетъ 
И  съ  АмФПтритою  изъ  бездны  водъ  грядетъ 
На  черепаховой  огромной  колесниц'^. 

410  Наяды  съ  п-Ьнхемъ  посл-Ьдуютъ  цариц*, 

Украшенны  драгимъ  растеньемъ  грозныхъ  водъ; 
Тритонъ,  предшествуя,  гласить  царевъ  приходъ. 

Уже  является  царь  бездны  надь  водою; 
Волнопитаемой  играетъ  в'Ьтрь  брадою, 
Обмоклые  влась!  криламп  разв^валъ, 
Царя  принесш1й  прочь  иоЫтъ  надменный  валъ. 
Тогда  угрюмый  царь,  оставя  колесницу, 
Появь  съ  собою  водъ  прекрасную  царицу. 
Восходить  на  Олимпъ  межь  синихъ  облаковъ, 

420  Откуда  съ  жительми  небесъ  отецъ  боговъ. 
Со  восхищеньемь  зря  на  Иду,  св'1^томъ  ясну, 
Тамь  видить  въ  торжеств']^  онъ  Кела  дщерь  нрекрасну. 

И  грозный  ада  цкрь,  ужасный  всЬмъ  Плутонъ, 
Почувствовавъ  въ  своемь  пресЬкшись  царств*  стонъ. 
Что  стали  ФУР1И  его  не  столь  свирепы, 
Отъяти  повелел  ь  отъ  мрачныхъ  врать  заклепы. 
Да  шествуеть  во  св*тъ  и  самь  Венеру  зритъ 
(Позналь  бо,  что  она  сей  миръ  везд*  творить); 
Заржавымъ  скипертомь  подъ  Этной  ударяеть 

430  И  эь  чрев*  оной  хлябь  широку  растворяетъ, 

Въ  которой  жуоелъ  онъ  съ  одеждъ  своихъ  отрясъ; 
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Гора  изрыгнуда  его  во  оный  часъ, 

Ч^мъ  солнце  надъ  собой  въ  день  ясный  погаснда, 

И  колесница  въ  св'Ьтъ  Шутона  возносвда, 

Везома  четырьмя  бывъ  черными  коньми. 

Оставя  по  сьбЪ  миръ  въ  ад'б  межъ  тЬньмн, 

Плутонъ  съ  безсмертными  на  Иду  самъ  взираетъ 

И  по  Венер'Ь  самъ  со  Зевсомъ  побораетъ. 
Межъ  тЬмъ  мдадый  пастухъ  Венеру  нагу  зритъ 
440  И,  наслаждая  взоръ,  весь  пламенемъ  горитъ; 

Вся  кровь  Паридова  любовгю  пылаетъ; 

Онъ  зритъ  ея  красу  и  зр-бть  еще  желаетъ: 

Изобразуетъ  бо  въ  себй  С1я  краса 

Прп  тнхомъ  солнечномъ  С1яньи  небеса. 

Онъ,  чувствуя  въ  себ*  необычайну  радость, 

Влечется  въ  н'Ёкую  ему  безв'Ьстну  сладость. 

Тогда  ЕрмШ  ему  то  яблоко  поднесъ, 

Съ  которымъ  предпослалъ  къ  нему  его  Зевесъ. 

Паридъ,  ор1Явъ  его  во  длань  свою,  в'Ёщаетъ: 
450  «Богиня,  коей  умъ  красы  мой  не  вм'Ёщаетъ, 

«На  кою  безъ  того  никто  не  можетъ  зр^&ть, 

аЧтобъ  пламенемъ  ему  любовнымъ  не  гор^&ть, 

«Божественна  краса,  небесная  Венера! 

«Ни  въ  чемъ  не  можетъ  быть  красЬ  твоей  прим^Бра; 

«Должна  ты  верхъ  надъ  всЁмъ  въ  подсолнечной  т1']^ть; 

«Теб-Ь  принадлежитъ  симъ  яблокомъ  влад'Ёть.» 

Сказавъ,  онъ  бол'Ь  силъ  въ  себ'Ь  не  оп^о^аетъ 

И  даръ,  залогъ  красы,  во  длань  ей  нсспущаетъ. 
Соперницы,  узря  сей  даръ  въ  ея  рукахъ: 
460  Юнона,  въ  пламенныхъ  поднявшись  облакахъ, 

Отъ  взора  смертнаго  на  небо  возлетала, 

И  молшя  по  ней  на  воздух'Ь  блистала; 

Паллада,  о  конецъ  опершись  коп1я. 

На  с^^рномъ  облак-Ь  грядя  во  сл'Ьдъ  ея. 

Во  обиталище  Олимпа  восходила 

И  въ  воздух'Ь  войнЪ  подобный  шумъ  родила. 

Венера  въ  облак'Ь  прозрачномъ  завплась 

И  съ  П'Ьнхемъ  на  верхъ  Олимпа  поднялась, 
'  Наполни  гору  всю  благоуханнымъ  мпромъ, 
470  Препровождаема  любовью  и  зеФиромъ. 

Паридъ  же,  кой  С1Ю  поб'Ьду  ей  вручилъ, 

По  времени  себ^  Елену  получилъ, 

Котора,  ставъ  его  об']^щанной  женою, 

Сод'Ёлалася  всЬхъ  троянскихъ  б-бдъ  виною. 


ДРАМАЖЧЕСКМ  СОЧИНЕШЯ. 


АГРЮПА. 

ТРАГКД1Я. 

(Представлена  въ  п^^гХ  разъ  на  п^идварномъ  театрнь  1769  ю^» 
Октября  13  дня^.еь  С.-Петербурмь). 

ДФЙСТВУЮЩШ  ЖЦА: 

Агрхопа,  царевна  ]П1з{йска1.  Арнстояъ,  «аоерсвжкъ  Тадефа» 

Телефъ,  князь  изъ  Грецш.  Военачадьянъ. 

Азоръ,  вельможа  мизхйсвхй.  Воавн  греческ1е  и  мивШсие. 

Альбина,  наперсница  Агрюпн. 

Дгьйствге  въ  %ородгь  Теуфранш^  въ  цартомъ  домгь. 

ДЪЙСТВХЕ  ПЕРВОЕ. 

ЯВЛЕШЕ  I. 

АГРЮПА  И   А16ВИНА. 

АЛЬБИНА. 

Уже  плачевные  обряды  мы  скончали, 

И  день,  царевна,  тотъ  настажъ,  чтобъ  ъсЬ  печали 

Пр1яли  обществу  желаемый  конецъ. 

АГРЮПА. 

Альбина!  ТеуФранъ  ин'Ь  царь  былъ  и  отецъ. 
И  можетъ  ли  печаль  та  скоро  быть  забвенна, 
Котора  въ  грудь  мою  толь  твердо  вкорененна? 
Она  по  днесь  еще  во  шЛ  тревожить  кровь. 

АЛЬБИНА. 

Не  всц'Ьлитъ  ли  скорбь  твою  с1я  любовь^ 

Которую  всегда  къ  ТелеФу  ты  хранила? 

Теперь  желанная  минута  наступила, 

Въ  которую  вамъ  съ  нимъ  во  брачный  храмъ  вступить 

И  руки  и  сердца  на  в'Ькъ  соединить. 

Но  что,  царевна,  ты  снущаешьсн? 

АГРЮПА. 

Смущаюсь, 
И  какъ  сиущен1е  прервать  я  ни  стараюсь, 
Оно  всегда  одно  владычествуетъ  мной. 

АЛЬБИНА* 

Иль  вновь,  царевна,  чФмъ  смутился  твой  покой? 
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АГРЮПА. 

Смущенья  моего  призвйкъ  доводьно  ясный. 

Адьбина,  можетъ  лн  снести  дюбовникъ  страстный 

Четыре  дни  свою  любовницу  не  зр^ть? 

Четыре  дни  ТелеФЪ  возмогъ  С1е  терпеть. 

Ты  знаешь,  такъ  ли  онъ  со  мною  обращался 

Въ  то  вреня,  какъ  его  мной  взоръ  еще  прельщался; 

Онъ  всяшй  часъ  меня  въ  печали  пос']^щалъ, 

Онъ  ВСЯК1Й  часъ  мои  мученья  облегчалъ. 

Когда  его  любить  я  прямо  начинала, 

Я  о  родйтел'Ь  не  такъ  уже  стенала, 

И  наконецъ,  увы!  въ  плачевны  оны  дни, 

Какъ  должно  вображать  лишь  б^дств1я  одни, 

Воображала  я  ТелеФа  предъ  собою, 

Какъ  спасъ  онъ  моего  отца  средь  смертна  бою, 

И  что  должна  ему  я  вольностш  моей. 

Вотъ  ч'Ьмъ  гордится  онъ.  .  •  победою  своей. 

АЛЬБИНА. 

Пов'Ьрь,  что  онъ  на  в^^къ  твоимъ  пл'Ьнился  взоромъ. 
Царевна,  изъяснись  о  семъ  ты  со  Азоромъ; 
Онъ  князя  ВСЯК1Й  день  съ  собою  вы^стЬ  зритъ. 
Князь  часто  о  д'Ьлахъ  съ  Азоромъ  говорить; 
А  сей  вельможа  былъ  отцемъ  твоимъ  прославленъ 
И  покровителемъ  твоимъ  теперь  оставленъ; 
Онъ,  можетъ  быть,  твое  сомн-Ьше  прерветъ. 

АГРЮПА. 

Но  княя{еско  меня  отсутствхе  мятетъ, 

И  паче  то  меня  страшить  и  удивляетъ: 

Онъ  Флотъ  свой  къ  шеств!ю  отсель  уготовляетъ; 

Отсутств1е  его  и  страшный  сей  нарядъ 

Не  ясно  ль  мнй  его  являють  сердца  хладъ? 

АЛЬБИНА. 

Онъ  только  что  теперь  лишь  вид-ёлся  со  мною 
М  зд^сь  хотблъ  предстать,  не  медля,  предъ  тобою. 
Но  се! 

ЯВЛЕШЯ  II. 

ПРВЖНГЯ   и  ТЕЛЕФЪ. 
ТЕЛЕФЪ. 

Царевна,  я  пришелъ  теб'Ь  донесть 
Для  слуха  твоего  противн^&йшую  в-Ьсть: 
Противъ  желашя  я  брахъ  йашъ  отлагаю 
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И  съ  вбйсками  отсель  ко  Тро^Б  посп'Ьшаю, 
Гд'Ь  всЬхъ  собран1е  героевъ  и  царей, 
Туда  стрен1юся  я  отъ  брачныхъ  алтарей. 
Схе  по  власти  я  безсмертныхъ  начинаю 
И  только  лишь  о  томъ  теб*]^  напоминаю, 
Чтобъ  ты  позволила  пр1яти  мн-Ь  в'Ьнецъ, 
Который  зав']^щалъ  отдать  мн']^  твой  отецъ. 

АГРЮПА. 

Коль  Теуфраново  ты  помнишь  зав'Ёщанье, 
Такъ  долженъ  и  свое  ты  помнить  об']^щанье. 

ТЕЛЕФЪ. 

Возможно  ль  исполнять  тогда  мн'Ь  свой  обЪтъ^ 
Когда  меня  судьба  въ  опасности  зоветъ. 

АГРЮПА. 

Скажи,  мой  князь,  вину  толь  странный  пре^Ёвы; 

Ты  идешь  воевать  троянски  горды  сгЬны, 

Ты  идешь  подкр']&пить  союзные  полки, 

Ты  идешь  показать  тамъ  мочь  своей  руки, 

И  я  желаю  тамъ  теб1&  себя  прославить, 

Но  для  чего  меня  ты  мнишь  теперь  оставить? 

Давно  ли  отъ  тебя,  давно  ль  слыхала  я, 

Что  будетъ  только  мной  счастлива  жизнь  твоя, 

И  что  останешься  ты  въ  в'Ькъ  благополученъ, 

Когда  лишь  ты  со  мной  пребудешь  неразлученъ? 

Гд'Ь  Д'Ьлася  теперь  та  искренни  любовь? 

ТВЛЕФЪ. 

Она  волнуетъ  всю  во  шЛ  текущу  кровь. 

АГРЮПА. 

А  если  ты  ко  мн^^  любовш  пылаешь, 
Зач^мъ  ты  данный  мн^Ь  о&Ьть  перем'Ьняешь? 

ТВЛВФЪ. 

О  семъ,  любезная,  я  много  помшплялъ, 
И  пользу  я  и  вредъ  въ  семъ  д.'ЪЛ  исчислялъ, 
Вс^  исчислешя  мои  остались  тщетны. 
Встр-Ьчаются  со  мной  препятства  неисчетны. 
Помышлю  лишь  о  томъ,  что  къ  брани  я  иду, 
Ужасну  для  тебя  я  въ  брак^Ь  зрю  б'&ду. 
То  небо  во  своей  еще  нм'Ьетъ  власти, 
Достигну  ли  я  тамъ  желаемый  части, 
Еще  ль  меня  моя  тамъ  храбрость  вознесетъ 
Иль  строгая  воййй  мой  в'Ьгь  пересЬчетъ! 
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Ты  б^^дсшь  вдовствуя  препровождать  жизнь  сдезну. 

Оставь,  дюбезная,  ты  иырдь  толь  безподезну, 

Чтобъ  нын']^  приступать  предъ  жертвенникъ  со  мной! 

Еще  я  и  тогда,  царевна,  буду  твой, 

Какъ  слава  загреметь  по  всей  земли  трубою, 

Что  сила  греческа  повергла  горду  Трою.^ 

Я,  возвращаяся  оттоль  къ  теб-Ь  назадъ,' 

Подъ  лаьрами  введу  вторично  войски  въ  градъ 

И  въ  храм-Ь  приступивъ  предъ  жертвенникъ  съ  тобою. 

Спрягу  мою  судьбу  на  в-Ькъ  съ  твоей  судьбою. 

АГРЮПА. 

Ч'Ьмъ  ждать  еще  сего  съ  кровавый  войны: 

Ты  придешь  въ  городъ  сей  въ  объят1я  жены. 

Иль  то  забвенно  днесь,  любезный  князь,  тобою, 

Что  мы  обязаны  ужъ  клятвою  святою? 

Хотя  и  не  быдъ  ты  предъ  брачвымъ  алтаремъ, 

Но  вспомви,  о  мой  князь,  ты  клялся  мн'Ь  предъ  к'Ьмъ; 

Се  самые  теперь  ты  впдпшь  здйсь  чертоги, 

Свид{1тели  тому  Ахиллъ  и  сами  боги. 

Посредникомъ  межъ.  васъ  былъ  храбрый  сей  герой. 

Ты  клялся  мн']^,  что.  ты  на  в^^ки  будешь  мой; 

Ты  клялся,  что  со  мной  зд'Ьсь  сядешь  на  престол']^; 

И  я  тогда  твоей  была  согласна  вол'1^. 

Не  принужденную  отедъ  меня  вручалъ, 

Съ  желан1емъ  моимъ  меня  онъ  обручалъ; 

Не  храбраго  тогда  Ахилла  я  страшилась. 

Тобою  я  самимъ,  тобою  я  пл'Ьнилась; 

Хотя  народъ  и  былъ  нашъ  ванн  поб1&жденъ. 

Но  духъ  мой,  гордый  духъ  не  симъ  былъ  приму жденъ: 

Когда  бы  твоего  я  взора  не  видала, 

Я  и  въ  пл'Ёнен1и  бъ  свободна  пребывала. 

ТВЛЕФЪ. 

Предстать  ко  алтарямъ  желалъ  бы  я  н  самъ; 
Но  что,  когда  не  такъ  угодно  небесамъ? 

АГРЮНА. 

А  если  ты  со  мной  не  хочешь  сочетаться, 

То  какъ  возможетъ  тронъ  во  власть  твою  достаться? 

Воспомни,  что  теб^  родитель  мой  в'Ёщалъ, 

Когда  онъ  при  конц'!^  о  царств'Ь  зав'Ьщалъ! 

Онъ  рекъ  теб4:  чТелеФъ,  тобою  я  пзбавленъ, 

«Тобою  я  еще  на  ев'ЬгЬ  ,былъ  оетавленъ; 
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с^Когда  меня  Ахидлъ  повергъ  къ  своимъ  ногаиъ, 
<кЯ  дол^евъ  жизнью  бьиъ  ТедеФу  и  богамъ, 
«Которую  теперь  въ  соокойстщи  кончаю, 
«А  дочь  мою  теб'Ь  со  трономъ  поручаю.» 
Та  р-Ьчь  его  теперь  тверда  въ  ум'Ь  моемъ. 

ТВ1ВФЪ. 

Не  спорю  я  съ  тобой,  дражайшая,  о  семь, 
Что  къ  трону  преступить  дорогою  иною 
Не  1ьзя,  какъ  должно  быть  теб^^  моей  женою; 
Я  брака  бъ  не  б'Ьжадъ,  но  должность  мн'ё  ведитъ, 
Чтобъ  я  ко  Тро-Ь  шедъ... 

АГРЮПА. 

Не  должность  насъ  д'Ьдптъ, 
Но  н']&что  тайное  ты  въ  сердц'Ь  заключаешь.  •  • 
Ты  потупляешь  взоръ  и  мн'Ё  не  отв'Ьчаешь. 
Се  воздаян1е  горячности  моей! 

ТВЛЕФЪ. 

Внемли,  любезная,  вину  напасти  сей: 

Готовяся  вступить  въ  союзъ  съ  тобой  священный, 

Им']&лъ  тобой  мои  я  мысли  восхии^енны 

И  прежде,  нежель  въ  бракъ  хогЬлъ  съ  тобой  вступить, 

Нептуна  жертвами  нам'Ьренъ  быть  почтить; 

Но  вотъ  свершилось  что...О  часть  моя  презлая! 

Ув'Ёнчанъ  былъ  алтарь  и  огнь,  на  немъ  пылая, 

Ко  ужасу  жрецовъ  священный  огнь  погасъ. 

Потомъ  отъ  алтаря  былъ  страшный  сей  мн1&  гласъ: 

«Ты,  въ  роскоши  ниспавъ,  въ  поко'Ь  пребываешь, 

«А  долгъ  и  честь  свою  совс^^мъ  позабываешь. 

«Гн'Ьвъ  божескъ  надъ  тобой,  туши  его,  туши, 

«Пр1явши  скипетръ  зд'Ьсь,  ко  Т^О'ё  ты  сп^ши.» 

Симъ  кончилось  С1е  в'Ьщаше  ужасно, 

Нреслушаться  сихъ  словъ  ты  знаешь  сколь  опасно; 

Я  повел'Ьн1я  сего  не  небрегу 

И  въ  бракъ  съ  тобой  вступить,  царевна,  не  могу, 

А  ежели  прейдетъ  С1е  несносно  время, 

Еакъ  съ  плечъ  моихъ  сложу  толь  тягостное  бремя, 

Изъ-подъ  троянскихъ  сгЬнъ  еъ^поб-Ьдой  воэвратась, 

Съ  тобою  сопрягусь,  бывъ  царь,  герой... 

ДГРЮПА. 

Ажъ,  князь! 
Внимай  сш  слова  божествевныя  прямо,  зх* 
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Докажетъ  то  теб*  реченхе  ихъ  само; 
Г^еи'Ьгь  во  храм'Ь  гдасъ,  чтобъ  взялъ  ты  скипетръ  сей, 
То  сл'Ьдствевно  чтобъ  взядъ  со  мной  отъ  алтарей, 
А  инако  теб-Ь  держава  не  вручцтся. 

ТЕЛВФЪ. 

Объемдетъ  сердце  хладъ  п  духъ  во  мн^Б  мутнтся, 
Божественный  отв'Ьтъ  не  см'^ю  толковать, 
И  только  я  его  лишь  долженъ  исполнять. 

АГРЮПА. 

Забывъ  мою  къ  себ'Ь  любовь  и  сожаленье, 
Стремися  исполнять  толь  строго  повел^Бнье, 
Не  вображай  себ'Ь  моихъ  горчайшохъ  слезъ, 
Не  вображай  себ'Ь  ты  гн'Ьва  отъ  небесъ, 
Который  на  тебя  днесь  долженъ  устремиться. 

ТЕЛЕФЪ. 

Ахъ,  еслибъ  я  возмогъ  безъ  скорби  удалиться 
И  еслибъ  я  возмогъ  толико  быти  твердъ, 
Колико  стропи  рокъ  ко  мн-Ь  немилосердъ, 
Тогда  бъ  безъ  ясалости  съ  тобою  я  прощался 
И  только  бы  одной  лишь  славою  прельщался! 

АГРЮПА. 

Ахъ,  знать,  что  мысль  она  въ  пл'Ьнете  взяла, 

И  въ  сердце  вкралася,  въ  которомъ  я  жила... 

Но  ты  отсель  б'Ьжишь,  р']&чей  мопхъ  не  внемлешь... 

Ахъ,  князь  мой,  что  противъ  меня  ты  предпр1емлешь? 

ТЕЛЕФЪ. 

Иду  исполнити  вел%н1е  боговъ. 

АГРЮПА. 

Б'Ёги  отъ  глазъ  моихъ,  когда  ты  сталъ  таковъ. 

ЯВ1ЕН1Е  Ш. 

АГРЮПА   И  АЛЬБИНА. 

АГРЮПА. 

Ты  видишь  ЛИ  С1е,  любезная  Альбина, 
Въ  как1я  горести  ведетъ  меня  судьбина, 
Как1Я  вижу  я  вокругъ  себя  б']&ды, 
Как1е  съ  сей  любви  сбираю  я  плоды? 
Внимала  ль  ты  его  со  мвою  разговоры, 
Внимала  ль  ты  его  движешя  и  взоры  ? 

АЛЬБИНА. 

Онъ  можетъ  быть  смущенъ  казался  для  того, 
Что  отлучается  отъ  взора  твоего* 
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АГРЮПА. 

Почтожъ  не  хочетъ  онъ  союзъ  окодчить  брачной? 

АЛЬБИНА. 

Страшится,  иожетъ,  быть  войны  онъ  неудачной, 
Къ  которой  взя1ъ  теперь  нам']Бренье  идти. 
На  смертнохъ  будетъ  тамъ  стояти  онъ  пути, 
Гд'б  вс']^  свир^Ьпости  природа  изливаетъ, 
Гд'б  царь  и  подданный  равно  сраженъ  бываетъ, 
Гд^^  ярость  зв^^рская  между  людьми  горитъ 
И  смерть  ни  возраста,  ни  сана  не  щадитъ. 
То,  можетъ  быть,  его  въ  смущен1е  приводитъ, 
И  для  того  онь,  бракъ  оставя,  прочь  отводитъ. 

АГРЮПА. 

Альбина,  можеть  быть,  что  мысль  его  не  та, 

И,  можетъ  быть,  любовь  его  была  мечта, 

Котора  страстные  глаза  мои  прельщала, 

Я  сладости  С1И  лишь  мысленно  вкушала. 

Онъ  хочетъ,  можетъ  быть,  в^^нчаться  лишь  в']^нцемъ, 

Онъ  только  мнитъ  о  семъ,  а  бол'Ь  ни  о  чемъ: 

Лукавство,  скрытое  зав'&со10  обмана! 

Но  что  я  говорю?  Иль  въ  томъ  найду  тирана, 

Чья  кровь  ко  мн^&  полна  любовнаго  огня. 

Кто  взоры  страстные  возводить  на  меня, 

Кто  всЬмъ  вздыхашемъ  моимъ  соотв'Ьчаетъ?... 

Увы,  поступокъ  мн1Ь  не  то  ужъ  въ  немъ  являетъ! 

Поди,  любезная,  потщись  меня  спасти; 

Ты  можешь  разговоръ  съ  Азоромъ  завести; 

Онъ,  можетъ  быть,  его  поступокъ  разум-Ьетъ, 

Какой  противъ  меня  сей  княЗь  теперь  им^^етъ. 

Но  н'Ьтъ,  когда  бы  онъ  его  коварство  зналъ, 

Онъ  в%ность  тяЬ  свою  конечно  бъ  доказалъ. 

О  боги,  зрящ1е  во  всЬ  концы  вселенной, 

Вы  видите  одни  обманъ  сей  сокровенной! 

ЯВЛЕШЕ  IV. 
АгРЮПА,  Альбина  и  военачальникъ. 

ВОЕНАЧАЛЬНИКЪ. 

По  вол'Ь  княжеской  украшенъ  брачный  храмъ, 

Въ  которомъ  съ  нимъ  предстать  предъ  жертвенники  вамъ; 

Народъ  и  воинство,  весь  градъ  того  желаетЪ| 

Да  Гименей  на  тронъ  отцевъ  тебя  в^Ьнчаетъ. 
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агргопа/ 
Напрасно  торжества,  напрасно  градъ  сей  ждетъ. 
Когда  и  ЮГЕ  къ  тому  надежды  больше  н'Ьтъ. 

ВОЕНАЧАЛЬНЯКЪ. 

Что  долженъ  я  понять  изъ  сювъ  твоихъ,  царевна? 

АГРЮПА. 

На  васъ  и  на  меня  судьба  стремится  гн'Ьвна. 

ВОЕНАЧАДЬНИКЪ. 

Какой  еще  ея  ты  намъ  в'Ьщаешь  гн']Ьвъ? 

АГРЮПА. 

Ахъ,  еслибъ  В']Бда1ъ  ты,  что  мнить  теперь  ТелеФъ! 

ВОВНАЧАДЬНИКЪ. 

Онъ  мннтъ  о  брак^^... 

АГРЮПА. 

Н'Ьтъ,  онъ  МНИТЬ  лишь  о  престол'Ь, 
И  я,  и  вы  должны  остаться  зд'Ьсь  вь  невол'Ь. 

ВОВНАЧАЛЬНИКЬ. 

Ужасну  изь  твоихь  я  усть  внимаю  в'Ьсть, 
Идь  ты  прим-Ьтила  какую  въ  княз^^  лесть? 

АГРЮПА. 

я  только  говорю,  что  я  и  вы  несчастны, 

И,  можеть  быть,  ему  мы  будемъ  всЬ  подвластны. 

ВОЕНАЧАЛЬНЯКЬ. 

Еще  онь  не  взошель  на  твой,  царевна,  тронь, 
Еще  влад^еть  зд'бсь  народомь  симь  не  онъ. 
Твоей  подвержено  зд'&сь  все  насл'Ьдной  власти, 
Ты  можешь  отвратить  грозящи  намъ  напасти. 

АГРЮПА. 

Но  ч']^мь  мы  отвратимъ  С1Ю  опасность,  ч'Ьмь? 

ВОВНАЧАЛЬНИКЪ. 

Твоею  волею  и  воинства  мечемъ. 

АГРЮПА. 

Еще  въ  народ^^  страхь  по-днесь  не  истребился, 
Какь  вь  наше  воинство  Ахиллъ  сь  мечемь  стремился 
И  вь  ярости  своей,  какь  левь  тьмы  агнцовь,  гналъ, 
Когда  родитель  мой  предь  нимь  вь  сраженьи  паль. 
Изъявленный  внесень  ко  мн-Ь  въ  С1И  чертоги  — 
Что  зр'Ьла  я  тогда?  О  праведные  боги! 
Родителя  въ  крови  лежаща  предъ  собой. 
Воспоминаньемъ  симь  мятется  разумъ  мой1 
Но  днесь  хоть  тотъ  герой  отсутствуеть  отсел^^, 
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ТедбФъ  тогда  бы1ъ  съ  нимъ  при  томъ  ужасномъ  Д'&гЬ. 
И  страшенъ  такъ  же  мечь  намъ  князя  и  сего, 
Каковъ  въ  десниц^^  быдъ  Ахииа  самого. 
И  что  мы  можемъ  днесь  начать  съ  ос1абшвмъ  войскомъ? 

ВОВНАЧАДЬНИКЪ. 

Умреть  за  истину  во  подвигЬ  геройскомъ, 
Иль  давръ  передъ  тебя  поб'&ды  принести. 

АГРЮПА. 

Возможетъ  лв  сге  душа  моя  снести! 

Для  пользы  только  той,  чтобъ  быть  мн^&  зд'Ьсь  на  трон^^, 

В'&рн^^йшиxъ  чадъ  моихъ  въ  ужасномъ  слышать  стон^^ 

И  зр'Ьть  ихъ  за  меня  Л1ющуюся  кровь  — 

С1Я  ли,  ахъ,  моя  къ  отечеству  любовь? 

Прхятна  ль  будетъ  мн'Ь  сея  поб'Ьды  слава? 

Какъ  дороги  вы  ив%  мой  скипетръ  и  дерясава! 

Я  къ  вамъ  должна  теперь  убивствомъ  приступать 

И  кровш  людей  насл^&дство  покупать. 

Н'Ьтъ,  пусть  я  здЪсь  терплю  одна  несчастье  злоб} 

О  чада  в']^рные,  останьтесь  вы  въ  поко^^! 

ВОЕНАЧАЛЬНИКЪ. 

Возможно  ли  кому  въ  поко{^  пребывать, 
Когда  ты  будешь  зд,^сь  б'бды  претерпевать. 
Едина  нашего  бывъ  скипетра  достойна. 

АГРЮПА. 

Я,  можетъ  быть,  еще  напрасно  безпокойна, 
И,  можетъ  быть,  его  единъ  холодйый  видъ 
Уже  наораснымъ  мнЬ  мучешемъ  грозить. 

ВОЕНАЧАЛЬНИКЪ. 

Народъ,  царевна,  весь  за  честь  твою  возстанетъ 
И  къ  пагубе  его  ужаснымъ  громомъ  грянетъ. 

-      АГРЮПА. 

Нетщетно,  отче  мой,  народъ  ты  сей  любилъ. 
Нетщетно  ты  ему  толико  щедрымъ  былъ. 

ВОЕНАЧАЛЬНИКЪ. 

Устами  говорю  я  ц-Ьлаго  народа, 
Что  должность  и  законъ,  и  самая  природа 
Белятъ  тебя  всему  отечеству  любить. 
Ты  нами  можешь  всЬ  напасти  отвратить. 

АГРЮПА. 

Предупреждаючи  грозящему  раздору, 
Пойду  еще  предстать  я  княжескому  взору. 
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И  есл!  бы'  возмогь  онъ  мысли  прем'Ьнить, 
Онъ  иогъ  бы  мой  престодъ  и  сердце  получить. 
Всесильны  небеса,  вы  насъ  отъ^б'Ьдъ  спасите 
И  прежнее  сюда  спокойство  возвратите! 


ДЪЙСТВПЕ  ВТОРОЕ. 

аВЛЕВШБ  I. 

ТЕЛЕФЪ   и  АРИСТОНЪ. 

ТВЛЕФЪ. 

СЕазалъ  ли,  Аристонъ,  Азору  мой  приказъ? 

АРИСТОНЪ. 

Предъ  очи  онъ  твои  хот^^лъ  предстать  сейчас^^ 
Распорядя  въ  полкахъ,  во  храи-Ь  и  во  град^Ь 
Прилично  торжество,  въ  которомъ  ты,  къ  отрад1; 
Народа  зд'Ьшняго,  воспр1йнешь  сей  в']&нецъ. 

«  ТЕЛЕФЪ. 

Желан1яиъ  моимъ  не  сей  еще  конецъ; 

Не  скипетръ  сей  страны  мой  страстный  духъ  прелыцаеть. 

Онъ  новыя  въ  себ'б  напасти  ощущаетъ. 

И  можетъ  ли  тогда  сей  скипетръ  быть  мн^&  мвлъ, 

Когда  лишуся  той,  съ  к'ёмъ  сердце  разд'Ьлилъ!^ 

АРИСТОНЪ. 

Ты  съ  тою  къ  зд'Ьшнему  престолу  приступаешь, 
Къ  которой  ты  давно  любов1ю  пылаешь, 
И  та,  котора  тронъ  и  съ  сердцемъ  отдаетъ. 
Ко  брачнымъ  алтарямъ  съ  тобой  приступить... 

ТЕЛЕФЪ. 

Н-Ьтъ, 
Не  тЫъ  уже  теперь  я  пламенемъ  пылаю, 
Я  только  лишь  отв'Ётъ  исполнити  желаю. 
Внималъ  ли  водъ  царя  ты  гласъ  со  алтарей? 
Онъ  только  мн'Ь  велитъ  прхяти  скипертъ  сей. 

АРИСТОНЪ. 

Но  Агр10П'Ь  ли  отв'Ьтъ  сей  безполезенъ? 

ТЕЛЕФЪ. 

Не  можетъ  намъ  онъ  быть  обоимъ  съ  ней  любезеяъ. 
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АРИСТОНЪ. 

Едины  МЫС1И  въ  немъ  и  имъ  единъ  конецъ, 
Съ  царевною  првки  страны  сея  в']Ьнецъ. 

ТВТЕФЪ. 

Любовь  хот'Уа  такъ,  къ  дюгЬйшей  мн'Ь  напасти, 
Дабы  Нептуновъ  внукъ  въ  ея  быдъ  строгой  власти. 
О  небо,  для  чего  почтенъ  я  титломъ  симъ, 
Когда  она  и  иной  играетъ,  какъ  другимъ? 

АРИСТОНЪ. 

Но  въ  чемъ  же,  государь^  теб'Ь  она  прем'Ьнна? 

ТВЛЕФЪ. 

То  чувствуетъ  теперь  лишь  грудь  моя  сг]^сненна. 

Богъ  моря  мн'б  велитъ  ко  Тро'Ь  поссЁшать, 

А  богъ  любви  претить  съ  царевной  бракъ  свершать. 

Вини,  коль  я  теб-Ь  кажуся  малодушенъ, 

А  я  обоимъ  симъ  влад'&телямъ  послушенъ; 

Единаго  внималъ  во  храм^  я  отвЪтъ, 

Другаго  гласъ  давно  въ  крови  моей  жвветъ, 

И  сердце  страстное,  и  душу  наполняетъ 

И  мысли  н']^ныя  въ  ужасны  прем'Ьняетъ. 

Я  долженъ  днесь  предстать  съ  царевной  предъ  алтарь, 

А  сердцемъ,  и  душей  влад'Ьетъ... 

АРИСТОНЪ. 

Государь! 
Что  долженъ  изъ  сего  понять  я  разговора? 
И  сердцемъ  и  душей? 

ТВЛВФЪ. 

Влад']^етъ  Полидора. 

АРИСТОНЪ. 

Ты  Агр10пою  по-днесь  всегда  пылалъ 
И  ты  ее  им'Ьть  супругою  желалъ. 

ТЕЛЕФЪ. 

Ахъ,  если  бы  еп^е  въ  моей  то  было  власти, 

Не  чувствовалъ  бы  я  ужасной  сей  напасти! 

Я  скоро  бы  мои  мученья  прекратилъ, 

Но  ядъ,  сей  сладкШ  ядъ  я  въ  грудь  мою  пустилъ; 

Ч'Ьмъ  больше  отъ  нея  мой  разумъ  уб'&гаетъ, 

Т'Ьмъ  больше  утомясь  мой  духъ  изнемогаетъ: 

Безъ  Полидоры  мн^^  противень  и  в']^нецъ. 

АРИСТОНЪ. 

Но  знаетъ  ли  о  семь  ея  теперь  отецъ? 
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ТЕЛЕФЪ. 

Не  знаю,  знаетъ  ди,  но  онъ  мя-Ь  не  опасенъ. 
Я  знаю  то,  что  онъ  мн^Ь  тронъ  отдать  согласенъ. 

АРИСТОНЪ. 

Изм'!^нннкъ  и  Азоръ  вдадычиц'Ь  своей? 

ТЕ1ЕФЪ. 

Онъ  только  власти  т-Ьмъ  покорствуетъ  моей. 

АРНСТОНЪ. 

Какое  же  твое  нам'Ьренье? 

ТВЛЕФЪ. 

Такое: 
Царевн'Ь  я  сказалъ,  что  я  иду  ко  Тро'Б. 

АРИСТОНЪ. 

Такъ  ты  ее  совсЬмъ  оставить  предпр1ялъ? 

ТЕЛЕФЪ. 

Ахъ,  знать  не  для  нея  сей  огнь  во  ин^&  пылалъ! 

АРИСТОНЪ. 

Она  къ  теб^^  горитъ  любов1ю  безм'Ьрной 

И — ^думаешь  ли  быть  въ  тебй  ей  лицем'Ьрной? 

ТЕЛВФЪ. 

Не  дуиалъ  я  и  самъ  сначала  быть  таковъ, 
Но  что,  когда  такой  пред'Ьлъ  мн^^  отъ  боговъ, 
Чгобъ  сердце  н']Бжное  им'блъ  я  къ  Полидор'6, 
Чтобъ  всЬ  я  прелести  въ  ея  лишь  вид^Ьлъ  взор'Ь, 
Которыхъ  для  меня  мил'Ье  въ  св^^^Ь  н'Ьтъ? 

АРИСТОНЪ. 

Представь,  о  государь,  что  скажетъ  ц^^лый  св1Ьтъ? 
Что  скажутъ  о  теб'Ь  герои  т^Ь  почтенны, 
Которые  теперь  при  Тро^^  съедпненны, 
Которыхъ  общ1й  вс^^xъ  С06^^тъ  опред'Ьлилъ, 
Дабы  ты,  государь,  царемъ  стран'Ь  сей  былъ? 

ТЕЛЕФЪ. 

Прпказъ  героевъ  сихъ  псполнень  будетъ  мною, 
Я  буду  царствовать  надъ  зд^^шнею  страною. 

АРИСТОНЪ. 

Ты  долженъ  на  престолъ  съ  царевною  вступить. 

ТЕЛЕФЪ. 

Сего-то,  Аристонъ,  нельзя  совокупить. 

АРИСТОНЪ. 

Намеренье  твое,  о  князь  мой,  мн'Ь  ужасно! 
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ТБДЕФЪ. 

Сов1Ьты  подавать  тому  уже  напрасно, 
Кому  назначено  жестокою  судьбой 
Лишиться  кр'Ьпости,  не  вдаствоват'ь  собой. 

АРИСТОНЪ. 

Бывала  1ь  ч'Ьмъ  душа  твоя  ареоборима? 
Бывала  ли  тобой  изм'Ьиа  чья  терпима? 
Что  сд'Ьлалось  теб'б,  ты  нравъ  перем^^нилъ? 

ТЕЛЕФЪ. 

Я  долгу  и  любви,  и  чести  изм'Ьнилъ, 

Я  чувствую  н  самъ  то  страшно  преступленье, 

Подай  мн-ь  помощь...Ахъ,  къ  чему  С1е  прошенье! 

Бо  ореступлеши  лишь  каяться  начну 

И,  вспомни  милый  зракъ,  раскаянье  кляну. 

Я  каюсь,  но  могу  ль  то  сд'Ьлать,  что  желаю? 

Н^^тъ,  преступлен1е  я  снова  утверждаю. 

АРИСТОНЪ. 

Я  жалость  чувствую... 

ТЕЛЕФЪ. 

и  такъ  я  рвусь  стеня; 
Оставь,  любезный  другъ,  оставь,  не  мучь  меня. 
Не  обличай  меня  въ  томъ,  что  я  предпрхемлю, 
О  Агр10П']&  я  ужъ  бол'Ье  не  внемлю; 
Не  тронется  мой  слухъ  отъ  толь  ужасныхъ  словъ; 
Нам-бренье  мое  исполнить  я  готовъ. 

ЯВЛЕШЕ  П. 

ПРЕЖН1Е   и  АГР10ПА. 
АГР10ПА. 

Прости  мн'Ь,  государь,  что  я  въ  моемъ  смятенье 

Дерзаю  возмутить  твое  уединенье, 

И  если  раздражи лъ  тебя  посту покъ  сей, 

Оставь  ты,  государь,  то  слабости  моей, 

Которой  я  теперь  неволею  вдаюсь; 

Я,  можетъ  быть,  съ  тобой  на  в'Ьки  разстаюся; 

Но  не  отшеств1е  твое  меня  страшить, 

Страшить  меня,  увы,  поступокъ  твой  и  видъ! 

Бъ  то  время,  какь  отсель  ко  брани  ты  отходишь, 

Не  таковой  совсЬмъ  ты  взоръ  ко  мн'Ь  возводишь, 

Бъ  которомъ  быть  должна  видна  твоя  печаль. 
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Ахъ,  видно,  что  теб'б  меня  уже  не  жаль! 
Предпринимая  толь  нам'Ьренье  сурово, 
Скажи  мн^Ь,  молвидъ  ли  о  мн'Ь  хотя  ты  слово? 
Иль  ты  меня  совсЪмъ  и  въ  мысли  не  им&гь? 
Гд'б  д^^лась  та  любовь,  которой  ты  гор'Ьлг? 

ТВЛЕФЪ. 

Она  въ  груди  моей^. 

АГР10ПА. 

Возможно  ли  пов'1рить? 

ТВЛЕФЪ. 

Когда  бы  предъ  тобой  хогЬлъ  я  лицем'ЬритЬу 
Я  сердце  бы  твое  надеждой  упоилъ, 
Божественный  отв'&тъ  совс^Бмъ  бы  утаилъ 
И,  сочетавшися  съ  тобою  симъ  обмяномъ, 
Боговъ  бы  орогн^илъ,  теб-Ь  бы  сталъ  тираломь. 

АГРЮНА. 

Ахъ,  видно  оное  изъ  д'&йствея  сего, 
Что  ты  не  чувствуешь  мученья  моего, 
Въ  которомъ  я  теперь,  несчастная,  томима! 
О  небо,  если  бъ  я  была  тобой  любима! 

ТЕЛВФЪ. 

Не  сомн'Ьвайся  въ  томъ,  царевна,  никогда; 
Почтешемъ  теб'Ь  я  должеяъ  вавсегда. 

АГРЮПА. 

Почтеньемъ,  государь!. ..Того  ли  я  желаю. 
Когда  тобою  я,  несчастная,  пылаю? 
Ты  бол'Ье  бы  т^^мъ  меня  теперь  почтилъ. 
Когда  бы  обо  мн4  хоть  вздохъ  ты  испустилъ... 
И  если  бъ...  ахъ,  мой  князь,  ты  мн%  не  отв'&чаешь! 
Ты  самъ  въ  холодности  себя  изобличаешь. 
Какой  враждебный  богъ  твой  нравъ  перем^Бнилъ 
П  сердце  н'бжное  во  власть  свою  пл'Ьнилъ? 

ТЕЛЕФЪ. 

я  сердцемъ  и  собой  ужъ  больше  не  влад^^ю... 
Изъидемъ,  Аристонъ... 

АГРЮПА. 

о  боги,  я  хлад'бю. 
Жестошй,  вспомни  ты... 

ТВЛЕФЪ. 

о  чемъ  мн-Ё  вспоминать? 
Я  долженъ  часть  мою  на  вЪка  проклинать. 
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О  боги  в-Ьчные,  на  скорбь  мою  воззрите 
И  ын'б,  несчастному,  въ  напасти  помогите! 

АГРЮПА. 

Ахъ,  ес1и  бы  ты  зр^лъ... 

ТЕЛЕФЪ. 

Когда  бы  могъ  я  зр'Ьть, 
Не  сталъ  бы  я  и  самъ  напасти  сей  терп'Ьть. 
Тяжка  моя  напасть;  когда  бъ  ее  ты  знала, 
Неблагодарному  ты  больше  бъ  не  в'Ьщала. 

АГРЮПА. 

Неблагодарному!...  Ахъ!  льзя  ль  теб^^  имъ  быть? 

И  льзя  ли,  князь,  тебй  любовь  мою  забыть? 

На  что  выводишь  ты  меня  лзъ  заблужденья? 

Пусть  ложныя  бъ  меня  питали  вображенья, 

Пускай  бы  я  еще  въ  безумств'Ь  семъ  была — 

Я  мнила  бы,  что  я  еще  теб'б  мила.- 

За  всю  мою  любовь,  нев'1рный,  ты  въ  награду 

Отъемлешь  у  меня  посл'&днюю  отраду. 

Ахъ,  льсти,  вев'Ьрный  мн'Ь,  еще  теперь  ты  льсти, 

Я  лесть  твою  могу  удобн^  снести 

И,  бывъ  сей  сладкою  отравой  упоенна, 

Не  буду  чувствовать,  что  я  тобой  презренна! 

ТВЛЕФЪ. 

Увы,  прекрасная,  мн']^  милъ  еще  твой  взоръ. 
Пойдемъ  скор']&й  отсель,  скончаемъ  разговоръ. 

АГРЮПА. 

Я  вижу,  что  теб'6  я  скуку  только  множу. 
Останься;  я  тебя  ужъ  больше  не  встревожу. 
Останься  и  забудь  усерд1е  мое! 

ЯВЛЕШБ  Ш. 

ТЕЛЕФЪ  и  АРИСТОНЪ. 
АРИСТОНЪ. 

Такъ  предпрхемлешь  ты  нам'бренье  С1е 
Р1  къ  беззаконному  толь  Д'Ьлу  приступаешь! 
Въ  какой  ты,  государь,  днесь  бездн'б  утопаешь! 
Ты  самъ  смущаешься  и  испускаешь  стонъ. 

ТАЛЕФЪ. 

Оставь  меня,  оставь,  любезный  Аристонъ, 
И  дай  собрати  мн^  разе^явныя  мысли. 
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АРПСТОНЪ. 

Исчисли,  государь,  ты  б^^дствхя  исчисли, 
Какимъ  подвержены  теперь  мы  будемъ  зд^^сь, 
Когда  противу  насъ  возстанетъ  градъ  сей  весь, 
Изв'Ьстнымъ  сд^^авшись  о  лютой  сей  изм'Ьи^&. 
Д&га  на  св-ЬтЬ  вс^&  подвержены  прем'Ьн'Ь: 
Когда  нам'бренья  твои  не  такъ  пойдутъ, 
Ласкатели  твои  далеко  отб-Ьгутъ, 
Которые  теперь  толпами  окружаютъ 
И — что  ни  скажешь  ты,  хвалами  утверждаютъ. 

ТВЛЕФЪ. 

Не  таковыхъ  себ'Ь  им^ю  я  друзей, 

Которы  только  льстятъ  лишь  слабости  моей: 

Они  ко  мн^&  всегда  усерд1е  являютъ 

И  вид'Ьти  меня  царемъ  своимъ  желаютъ. 

Им-Ьвъ  сей  громъ  въ  рук^^  иль  грянуть  не  могу? 

Случйи  стропе  я  всЬ  превозмогу. 

АРИСТОНЪ. 

Кто  скиптры  у  владыкъ  злод'Ьйски  исторгаетъ, 
Того  всевышшй  гн'бвъ  ужасно  постигаетъ. 
Помысли,  государь,  что  хочешь  ты  начать? 
Ты  хочешь  зд'бсь  себя  на  трон'Ь  ув'Ьнчать, 
Лиша  насл']Бдницу  ея  законной  власти. 
Намеренье  схе  исполнено  напасти! 

ТЕЛЕФЪ. 

Отвсюду  предстоитъ  мн-Ь  лютая  напасть, 

Меня  взываетъ  честь,  меня  смущаетъ  страсть, 

Равно  и  чест1ю,  и  страстш  влекуся 

И,  чтя  любезну  честь,  о  чести  не  певуся. 

О  Полидора,  твой  пл-Ьнилъ  мя  в'Ьчно  взоръ! 

Но,  ахъ,  скончаемъ  р*чь,  приходить  къ  намъ  Азоръ. 

ЯВЛЕШЕ  IV. 
ТЕЛЕФЪ,  АЗОРЪ  и  АРИСТОНЪ  (кошорый  ошдаляется) . 

ТЕЛЕФЪ. 

Поди,  любезный  другъ,  прерви  мое  мученье. 

АЗОРЪ. 

Докол*,  государь,  ты  будешь  въ  семъ  смущень-Ь? 
Народа  множество  склонилося  ко  мн-к 
Едпныхъ  златомъ  я  привлекъ  къ  твоей  стран']^, 
Друпе,  зря,  что  къ  намъ  ужъ  первые  склонились. 
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За  яяп  н  они  къ  тому  же  устреплгсь. 
Я  шжь  истолковать,  что  ты  доетоинъ  взять 
Державу,  и  не  бывъ  царю  мизШеку  зять. 
Тобою,  государь,  дана  ему  пощада, 
Изб^ятель  царя  и  зд'Ьшняго  ты  града, 
Доетоинъ,  чтобъ  тебФ  правлеше  вручить. 
На  тронь  тебя  взвести,  порФирой  облачить. 
Иль  столько  мы  кь  тебЪ  неблагодарны  будемъ, 
Что  нашего  въ  тебЪ  заш;втника  забудемъ. 
Ты  отъ  неволи  насъ  старался  евободитц 
А  мы  твой  будемъ  духъ  неволею  томить; 
Всходи  на  зд^Ьштй  тронъ  и  будь  владыка  граду, 
И  избирай  се&Ь  нев^Ьсту  ты  въ  награду. 
Не  можетъ  въ  томъ  те&к  царевва  унрекать, 
Чтобъ  ты  ея  хотйлъ  насл*1дный  тронъ  отнять: 
Ты  кровью  взялъ  его  и  воинства  урономъ. 

ТВЛВФЪ. 

Когда  то  будетъ  такъ,  ты  будешь  передъ  трономъ 
ВеликШ  мужъ,  и  вфрь,  что  правду  говорю, , 
Ты  будешь  первый  другъ  зд'Ьсь  новому  царю. 
Но  вотъ  какое  я  пре1Й1тство  зрю  къ  отрад& 
Царевна  множестао  друзей  им'Ьетъ  въ  град'Ь, 
И  если  скоростью  ея  не  упредииъ, 
Усилившуюся  нескоро  поб'Ьдимъ. 

АЗОРЪ.  ^ 

Царевна,  государь,  намъ  слабая  препона, 

Она  отдалена  и  такъ  уже  отъ  трона. 

Ты  можешь  скипетръ  взять,  царевну  нстребя... 

^  ТВЛВФЪ. 

Чтобъ  посл'Ь  я,  увы,  гнушался  самъ  себя, 
Чтобъ  совесть  грудь  мою  терзала  повсечасно! 
Нам']Ьренье  С1е  безбожно  и  ужасно! 

АЗОРЪ. 

Такъ  долженъ  быть  царемъ  ты  съ  ней  надъ  сей  страной. 

ТВЛВФЪ. 

Коль  нЬтъ  уже  къ  тому  дороги  миЬ  иной, 
Я  лучше  скипетръ  сей  во  власть  ея  оставлю, 
А  д'Ьломъ  таковымъ  себя  не  обезславлю. 

Д90?*т 
Каия  жъ  м«ры  мысль  твоя  предприняла? 

С01.  МДЙЮВА. 
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ТСЛФЪ. 

Чтобъ  я  на  тро^Ь  бьмъ,  царевва  бы  жила 
И  не  мопа  бы  ын'Ь  препятствовать  собою. 

Посл'Ёдшй  мой  совать  IIредстав^ю  «редъ  тобою, 

Возиогутъ  корабли  твоя  яамъ  «ъ  томъ  помочь, 

На  нихъ  ты  поведя  отдать  цареву  дочь, 

И,  не  вредя  чреаъ  то  евоей  ни  мало  славы, 

Вели  ее  отвезть  на  «рай  сея  дерянши, 

А  тамъ  подъ  страаиаю  въ  довояьо1»1Я  х^шшшъ. 

твлв^гъ. 
Что  можетъ  яасъ,  Ааоръ,  въ  соиъ  д'Ьл^^  яавявить? 
Царевну  безъ  вины  ооелати  въ  ааточевье, 
Поступокъ  будегъ  мй  «в^^  вечное  «учевм. 
Ахъ,  н']Ьтъ,  я  «а  ^е  «нмкъ  «е  сотмщ^. 

АВ'ОГЬ. 

Ташя  слабости  безм'^Брно  я  озф1миусь: 
Народъ  о  дшиемъ  «есь  нам^фовьи  иав&:хекь; 
Кто  знаетъ,  будетъ  ла  оаъ  весь  холшш  ?естевъ« 
Чтобъ  кто  изъ  о  даго  ле  могъ  мвкыъ  ла)11шихь? 
Тогда  уже  нас.ъ  что  воамоясетъ  лзвиаихь, 
И  что  оредпримш!^  мы? 

ТКЛЕФЪ. 

Мой  духъ  извемогаетъ. 

АЗОРЪ. 

Коль  слабость  такову  страсть  въ  мысль  теб*]^  влагаетъ, 
Отворенъ  брачный  храмъ,  и  жертвенникъ  готовъ, 
Спрягись  съ  царевною,  не  слушая  боговъ. 

ТЕЛЕФЪ. 

Я  власти  ихъ  всегда,  любезный  другъ,  посдушенъ* 

АЗОРЪ* 

Такъ  буди,  государь,  теперь  велиподушея*^ 
Еще  теб*  твой  другъ  нелестно  говорить: 
Доколь  народъ  къ  теб*  усерд1вмъ  горйтъ, 
Всходи  и  утвердись  сей  день  на  семъ  престол*. 

ТВЛВФЪ. 

Я  и  потомъ  еще  оетянуея  въ  нввол*, 

Которую  моя  мвгЬ  участь  наа(ши.. 

Я  признаюсь  теб*...  «я*  дочь  тмя  миа! 

АЗОРЪ. 

Когда  ты,  государь,  зд^сь  см^щь  яа  хц^трл^, 
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Тогда  ты  по  своей  С1е  исполнишь  во1%. 
И  ежели  сего  моя  достойна  кровь.^ 

ТЕДВФЪ. 

То  сд'Ьдали  твои  заслуги  и  любовь, 
Они  произвели  сей  случай  намъ  полезной; 
Позволь  ын'Ь  самому  донесть  моей  любезной, 
Что  тавъ  ее  теперь  нарекъ  мой  страстный  духъ: 
Она  супруга  мн*,  я  буду  ей  супругь. 

АЗОРЪ. 

Когда  ты,  государь^  ее  снмъ  удостоялъ, 
Потребно,  чтобъ  свое  ты  сердце  успоковлъ. 

ЯЕ1ЕН1Е  у. 
АЗОРЪ. 

Желан1е  и  ц^^ь  моихъ  геройскихъ  думъ, 

О  честолюб1е,  ты  мой  пл'Ьвяя  умъ, 

Не  представляло  мн'6  сея  великой  части, 

Чтобъ  я  монарш1я  возмогъ  достигнуть  власти; 

Хотя  мой  гордый  духъ  всегда  прельщалъ  сей  тронъ. 

Но  чрезъ  препятств1я  далекъ  казался  онъ. 

Теперь  я  счастьемъ  симъ  моей  сталь  долженъ  дщери, 

А  хитрость  ей  моя  отверзла  къ  счастью  двери; 

Царевн'Ь  мною  путь  ко  трону  пресЬченъ, 

Она  въ  С1Ю  же  ночь  не  узрить  эд'Бшнигь  ст^яъ, 

Не  узритъ  бол^^е  и  княжескаго  взора. 

Все  счаст1е  сте  есть  счаст1е  Ааора! 

Кому  жъ  принадлежятъ  престолъ  сей,  кахъ  не  хн^Б? 

ТелеФъ  всю  мыса  свою  им'Ьетъ  овойн^Ь, 

Устроенный  мной  гласъ  зоветъ  его  подъ  Трою, 

Я  хитростью  моей  тамъ  ковъ  ему  устрою; 

Для  власти  царсюя,  для  счаспя  сего 

Не  долженъ  я  щадить  на  св'Ьт^^  ничего, 

Не  долженъ  я  внимать  дочерня  буду  <пгона. 

Мой  жреб1й  есть  престолъ,  и  часть  моя  ^корона! 
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ДЪЙСТВХЕ   ТРЕТ1Е. 

янлкнтк  I. 

Ааоръ  и   АгРюпА. 

АГРЮПА. 

Поди  и  упокой  мой  томный  духъ,  Азоръ. 
Но  что  я  зрю?  и  твой  печаль  являетъ  взоръ. 
Конечно,  о  моей  ты  в']Бдаешь  напасти? 

АЗОРЪ. 

Когда  бы  то  въ  моей,  царевна,  было  власти, 
Несчастья  бы  сего  твой  духъ  не  ощущалъ. 
Кто  истину  всегда  всбмъ  сердцемъ  защищалъ, 
Тотъ  зритъ  съ  прискорб1емъ  сгЬсйенау  добродетель.. 
Е^дина  грудь  моя  неложный  въ  томъ  свид'Ьтель, 
Какимъ  я  ужасомъ  объять  внезапно  былъ, 
Когда  ТелеФъ  сио  мн1^  тайну  объявилъ. 
Что  небо  въ  бракъ  ему  вступить  не  позволяегъ 
И  съ  войсками  отсель  ко  Тро'Ь  посылаетъ. 

ЛГРЮПА. 

Когда  такой  пред'&1ъ  судьбою  ноложенъ/ 
Что  городъ  сей  ТелеФЪ  оставить  принужденъ. 
Не  спорю  я,  пускай  ко  Тро'Ь  онъ  отходить. 
Лишь  только  то  меня  въ  сомн'Ьше  приводить, 
Почто  онъ  безъ  меня  на  тронъ  спешить  вступить? 
Онъ  долженъ,  ставъ  моимъ  супругомъ,  царь  зд'1сь  быть; 
А  инако  ему  царемъ  зд'бсь  быть  не  можно. 

АЗОРЪ. 

Но,  скиптръ  ему  не  взявъ,  идти  не  осторожно. 

Хоть  всЬ  къ  нему  теперь  усердхе  хранятъ, 

Но  если  выступить  онъ  съ  войсками  за  градъ, 

Не  утвердя  себ^Б  страны  сея  державы. 

Ты  знаешь  подлости  испорченные  нравы, 

И  знаешь  склонность  сихъ  бунтующихъ  сердець. 

АГРЮПА. 

Ахъ,  если  бъ  мысль  его  на  сей  была  конецъ! 

АЗОРЪ. 

Чего  жъ  должна  теперь,  царевна,  ты  страшиться? 

АГРЮПА. 

Страшуся  моего  я  скипетра  лишиться. 


—    889    — 

АЗОРЪ. 

И1ь  КЛЯТВЫ  онъ  свои  захочетъ  прем'Ьнить? 
Легко  1Ъ  любви,  богамъ  н  чести  изменить! 

АГРЮПА. 

Когда  ты  клятвы  столь  святыни  почитаешь, 
Азоръ,  ты  по  своей  такъ  чес1и  разсуждаешь; 
Но  можно  ль  анать  другихъ  движете  сердецъ? 

АЗОРЪ. 

Пускай* онъ  шествуетъ,  пр1явъ  006*6  в'Ьнецъ, 
А,  возвратись  оттоль,  поб'бдою  в'Ьнчавный, 
Окончить  бракъ  съ  тобой,  толь  много  имъ  желанный. 

АГР10ПА. 

Поступкомъ  кияжескимъ  мятется  духъ  мой  весь... 

АЗОРЪ. 

Но  въ  обстоятельствахъ,  въ  какихъ  теперь  мы  днесь, 
Какою  сражены  мы  ги'Ьвною  судьбою, 
Народъ  нашъ  зритъ  еще  тотъ  уясасъ  предъ  собою. 
Когда  родитель  твой  былъ  смертно  пораженъ. 
Сколь  много  о  мужахъ  рыдало  б^^дныxъ  женъ, 
И  если  бъ  не  ТелоФъ,  то  бъ  всЬ  отщл  и  д'Ьти, 
И  ты  сама  должна  поносный  пл'Ьнъ  терп^^ти. 
Народу  льзя  ль  тому  въ  желанья  отрицать. 
Кого  защитникомъ  онъ  долженъ  почитать? 

АГРЮПА. 

Но  не  довольно  ли  и  такъ  почтенъ  онъ  мною,    . 
Когда  сама  хочу  я  быть  его  женою. 
Хочу  и  скипетръ  мой  во  власть  ему  отдать? 
Онъ  будетъ  скипетромъ  со  мною  обладаты 
Ч^Ьмъ  должно  жертвовать  еще  сему  герою? 
Иль  должно,  чтобъ  и  я  была  его  рабою? 
Но  я,  Азоръ,  не  такъ  на  св'Ьтъ  произошла, 
Чтобъ  я  въ  его  когда  подданств^^  быть  могла. 
Что  скажешь  мн^&  и  что  начать  велишь  такое? 
Иль  хочешь,  чтобы  я  отечество  драгое 
ТелеФу  безъ  себя  пов'Ьрила  во  власть? 

А301Ъ. 

О  небо,  отврати  отъ  насъ  сш  напасть! 

Но  ты  не  раздражай  его,  царевна,  бол1Ь; 

Онъ  будетъ  твой  супругъ,  коль  будешь  на  престоле; 

А  нын'Ь  не  влеки  его  упорствомъ  нъ  пгЬвъ; 

Ты  знаешь,  сколь  теперь  опасенъ  намъ  Теле*ъ. 
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Противу  грома  грудь  постаййть  безразсудно, 
Такъ  наиъ  протйву  сягь  его  бороться  труда». 

АГРЮПА. 

А  если  мы  его  допустимъ  дО'  сего, 
Тогда  еще  труд1гЁй  возстать  противъ  его. 

ЛЗОР'Ь. 

Что  д'Ьдать  пйть  тврь^  царевна,  я  не  зваю. 
Все  слабо,  что  о  сеиъ  я  мнить  ни  начинаю. 
Онъ  страшенъ  бшъ  н  есть,  и  будегь  навсегда, 
И  встать  противъ  его  не  можно  никогда^ 

ЛГРЮПД.  ^ 

На  в^^рность  я  твош  надежду  всю  им^^ю. 

АЗОРЪ. 

Ты  МЕ^  владычица,  теб*]^  я  долженъ  ею; 
Я  долженъ  жизнь  мою  за  власть  твою  сконшть; 
Но  что  противъ  его  возможемъ  мы  начать? 
Все  предпр1ят1е  въ  томъ  наше  безполезво. 

АГРЮПА. 

О  сколько  бВдао  ть|,  отечество  любезно! 

АЗОРЪ. 

Когда  бы  могъ  ае  я  силою  пресЬчь, 
Царевна,  первый' бы  простеръ  я  острый  мечъ, 
И  сею  бы  рукой  я  жизнь  пресЬкъ  злод']^ю^. 

АГРЮПА. 

Не  то  противъ  его  намеренье  им^&ю, 
Въ  отваг'Ё  таковой  еще  мн-б  нужды  н']^тъ; 
Полезенъ  мн*  теперь  не  мечъ,  но  твой  совать, 
Усерд1е  твое  и  в'Брность  мн*  полезны. 

АЗОРЪ. 

Когда  бъ  я  отвратить  возмогъ  минуты  слезны, 
Которыхъ  я  и  самъ  днесь  долженъ  трепетать! 

АГРЮПА. 

Ты  долженъ,  не  косня,  къ  нему  теперь  предстать 
И  прпм'Ёчать  его  нам']^ренье  прилежно: 
Еще  ль  надежда  есть,  иль  зло  намъ  непзб']Бжно. 
Поди  къ  нему  теперь:  что-  онъ  теб-Ь  речетъ? 

АЗОРЪ. 

Усердге  мое  на  все  меня  влечетъ, 
Мн^б  повел'^Бтя  всегда  твои  священны. 
Останься  и  спокой  ты  мысли  возмущенньь 
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ЧЪмъ*  нмшо  шок  твое  усердм  врешюмсп? 
СпЪиш^  о  сердце  зло,  все  шъ  д^Шство  произвесть1 

яндмтя  п. 

1ГР10ПД. 

Еще  я  разными  соин'Ьнь]ами  иятуся 

И  межъ  надеждою  и  страха  остаюся. 

Надежда  сла&ую  отраду  подаетъ, 

А  страхъ  ст'Ёсненну  мысль  тревожить  и  мятетъ. 

Надежды  не  видавъ  въ  его  смущенномъ  взор'Ь^ 

Едину  хладность  я  внимала  въ  разговори, 

И  если  не  могла  и  я  его  склонить, 

Возможетъ  ли  Азоръ  въ  немъ  мысль  перемолвить?... 

Но  нО^тъ,  по  краЁности  онъ  мысль  его  узнаетъ, 

Почто  онъ  быть  со  мной  толь  хладнымъ  начинаетъ. 

Почто  онъ  безъ  меня  пр1емлетъ  мой  вОБнецъ^ 

Онъ  сд'&лаетъ  моимъ  сомн'Ьшямъ  конецъ, 

Как1я  предар1ять  противъ  его  мн'б  средства... 

ЯВЛЕНШ  Ш. 

АГР10ПА  и  АЛЬБИНА. 
АДЬВИНАь 

Царевна,  приготовь  себя  на  страшны  б'&дства» 

АГРЮОА. 

Какую  ты  несешь  ко  мнй,  Альбина,  в'Ьсть? 

Альбин  А. 
Все  таинство  и  вся  его  проклята  лесть 
Открылися;  уже  зав']^са  та  низпада, 
Которая  отъ  насъ  лукавство  сокрывала. 
Видна,  царевна,  ахъ,  .вся  шесть  его  видна! 
О  коль  нев']^ренъ  князь,  в  сколько  ты  б'&дна! 

АГРЮОА. 

Не  в'Ьренъ  ивЪ  мой  князь?  О  праведные  борн1 

АЛ-Ь&ННА. 

Предупреждай  теперь  свое  напасти  страгЯ| 
Превозмогай  себя,  опасность  разсмотрм 
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9  въ  крайности  тажой  вею  врЬпоеть  собери, 

4тобъ  полэзуясн  врать  твоииъ  безиодныиъ  стоноиъ, 

Не  овлад^^ъ  те<№  принадлеижщииъ  троноиъ. 

АГРЮОА. 

Какииъ  ужасяыиъ  ты  пронзенъ  удароиъ,  слухъ! 
Агь,  дай,  Адь(^нна,  мкЬ  собрать  ^ос^^Ьдн^й  духъ. 

АЛЬБИНА. 

Коль  не  пршиешь  и^^ръ  иныхъ  противъ  изи'Ьны, 
Оставишь  ты  на  в^^къ  отеческ1я  сгЬны, 
А  НИИ  обладать  наи'Ьренъ  сей  пришлецъ. 
На  то  ли  основалъ  сей  городъ  твой  отецъ, 
Чтобъ  греки  гордые  въ  неиъ  наии  обладали, 
А  ты  взирала  бы  изъ  дальныхъ  странъ  въ  печали 
На  скипетръ  свой,  въ  рувахъ  держииый  у  враговъ, 
Оставленный  тебЬ  въ  насл'Ьдство  отъ  боговъ? 

.      АГРЮПА. 

Кто  хищница  его  изи^^нничьяго  взора? 

АЛЬБИНА. 

Коварныиъ  сердцеиъ  симъ  влад^отъ  Полидора. 

агрюпа: 
Альбина...  небеса!... 

АЛЬБИНА. 

Не  ты  ему  мила. 
Она  его  и  мысль,  и  сердце  въ  пл']&нъ  взяла; 
Уже  онъ  не  къ  теб'Ь  возводить  страстны  взоры, 
Я  слышала  его  съ  любезной  разговоры: 
Онъ  клялся  передъ  ней  до  смерти  в'Ьрнымъ  быть, 
Онъ  клялся  зд'бсь  ее  на  трон-Ь  посадить. 

АГРЮПА. 

Уясасной  В'Ьст1Ю  ты  мысль  мою  расшибла! 

Альбина,  такъ  моя  надежда  вся  погибла. 

Куда  прибегну  я?  Н'Ьтъ  помощи  нигд'Ь; 

Я  вся  въ  несчастш,  я  вся  теперь  въ  б-Ьд-Ь! 

Корыстолюбие  и  твердый  умъ  пл'Ьняетъ. 

Я  зрю,  что  и  Азоръ  мнЬ  злобно  изм^Ьняетъ; 

Увы!  сражен  на  я  жестокою  судьбой, 

Ахъ,  нЬтъ,  сраженна  я,  нев^Ьрный  князь,  тобой! 

О  боги  мстители!  онъ  клятвы  забываетъ. 

Альбина,  что  начать?  Мой  духъ  ослаб1^ваетъ... 

И  чЪсъ  мнЬ  отвратить  сей  страшный  облакъ  б^^ъ? 


Царевна,  умолчи:  Азсфъ  въ  теб^^  идетъ. 

АГР10ПЛ. 

О  боги!  Ахъ,  здод'Ьй^ 

ЯВЛЕШЕ  IV. 

вгажнш  н  Ав0ръ. 

АЗОРЪ. 

Скрепи,  царевна,  грудь, 
Внимай  мои  С10ва  и  мужественна  будь, 
И  разсуждай,  когда  и  самъ  я  унываю, 
И  самъ  ужасную  ту  тайну  открываю, 
Которую,  когда  бъ  и  я  сообщникъ  бьмъ, 
Для  пользы  своея  конечно  бъ  утаилъ; 
Къ  безчестью  моему  и  къ  горести  безМ'Ьрной, 
ТелсФъ,  изм^^нникъ  злой,  ТелеФъ,  сей  князь  нев^^рной,. 
Забывъ  твою  любовь,  забывъ  и  до'лгь  и  честь, 
Онъ  любить  дочь  мою,  но  я... 

АГР10ПА. 

о  страшна  В'Ьсть!... 
Что  слышу  я?...  Азоръ,  ахъ,  ты  ли  мн'Ь  в'Ьщаеть? 
Великодуш1емъ  ты  умъ  мой  восхищаешь... 
Ты  в']&ренъ  мн'6,  увы,  изм'ённикъ  мн^'  ТелвФъ! 

АЗОРЪ. 

Да  устремятъ  ко  мн'Ь  безсмертны  весь  свой  гн^Ьвъ, 
Когда  противъ  тебя  я  что  повсышлю  злобно... 
Поверь... 

АГРЮПА. 

Такъ  дочь  твоя?... 

АЗОРЪ. 

и  дочь  моя  подобно 
Не  хочетъ  изи'Ьнить  владычиц'Ь  своей; 
Она  скрывается  отъ  кяяяшжвхъ  очей 
И,  сохраиточи  овятую^  Д1гб]^д1тск1ь,     . 
Рекла  мн^  такъ:  «Ты  бщь^  шоЦуоте^  мв'Ь  .^вид^хель, 
«Что  не  прельоштъ  «енв'4й1Ъ'дяах«а№л1»6овь.» 
Я,  зря  достойцую  :мб4  БО  Ащерм. ^ч^овь, 
БлагодарилЪ(^гс№ъ<9а1  двръ41а'Ь  яхъ  толикой. 

▲  ГР1^0А« 

О  д^ртн«миврмпцй|  о.<д»р9|  «№№|МЛ|ишй1 
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1Гсерд1еэ  лобовь  ■  ясЕренность  твоя 
Достойны  всей,  Азоръ,  награды  ноея. 

ЛЗОРЪ. 

Я  в'Ьрности  иоей  во  в^къ  не  потеряю. 

АГРЮНА. 

А  я  теб^^  С1е  нзсд'бАОвать  вв^^ряю; 

Ты  можешь  лишь  единъ  отъ  б^Ьдъ  меня  спасти. 

А30РЪ« 

О  если  бъ  въ  д'Ьйство  могъ  я  все  произвеств! 

ЯВЛЕШЕ  У. 

АГРЮПА   и  АЛЬБИНА. 
АЛЬБИНА. 

Я  в^Брности  его,  царевна,  удивляюсь. 

АГРЮПА. 

и  новыхъ  отъ  нея  я  сл^&дств1й  опасаюсь; 
МнЬ  самая  она  сомненье  подаетъ. 
Когда  изм'Ьнникъ  дочь  его  на  тронъ  ведетъ, 
Возможно  ль,  чтобъ  ему  то  счаст1е  не  льстило? 
О  ты,  прекрасное  небесное  св']^тило! 
'  Ты  видишь  таинства,  сокрыты  отъ  людей, 
Ты  видишь,  можетъ  быть,  что  онъ  ужъ  мн^^  злод^БЫ* 
Но  я  еще  себя  отъ  зла  сего  избавлю, 
Противу  хитростей  я  хитрости  поставлю. 
Поди,  Альбина,  ты  жеЬ  воиновъ  представь. 
О  небо,  ты  мн'Ь  силъ  въ  сей  крайности  прибавь, 
Чтобъ  я  преодол^Ьть  могла  мое  мученье! 

АЛЬБИНА. 

о,  боги  сд'Ьлайте  симъ  мукамъ  облегченье! 

ЯВЛЕН1Б  У1. 
АГРЮПА. 

Таковъ  ли  ты,  мой  князь,  казался  предо  мной? 

Тобой  я  думала  возставить  зд'Ьсь  покой, 

И  радость  обновить  и  истребить  печали, 

Поступовъ  твой  и  нравъ  тому  соотв^Ьчали! 

Во  счаст1и  весь  вЪкъ  я  мвила  провождать, 

И  такъ  ли  думала  я  царствомъ  обладать? 

Я  мнила,  что  гражданъ  жизнь  будетъ  безмятеясв», 
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И  ахъ,  сколь  суетно  была  я  въ  томъ  надежв&1' 

Рокъ  ин^Ьнхе  мое  совсЬмъ  перевАнилъ 

И  вм^^сто  тишины  раздоръ  зд^^сь  вкореввлъ; 

Но  я  еще  въ  себ^^  им'Ью  сиъ  тодико 

Противиться  любви,  сколь  пламя  ни  велико. 

Иль  слабости  и  ми'Ь  природны  такъ,  какъ  вс^^мъ 

И  ногутъ  д^^йствовать  въ  ум'Ь  он'Ь  моемъ? 

Н^^тъ,  духъ  хотя  во  мн'Ь  любовью  и  пьиаетъ, 

Но  польза  пламень  сей  гасить  повел'^ваетъ! 

Онъ,  можетъ  быть,  на  то  сей  тровъ  себ'Ь  кр^^питъ,. 

Да  Гре1ци  его  на  в-Ькъ  поработить; 

Я  вижу  ясно  весь  твой  умыселъ  коварный, 

Постой,  о  хищникъ  злой,  о  льстецъ  неблагодарный, 

Я  мстить  еще  тей^  въ  сей  крайности  могу;* 

Ты  пренебрегъ  любовь,  и  я  пренебрегу; 

Когда  нарушилась  днесь  истина  тобою. 

Ты  гнусенъ  небесамъ,  ты  гнусенъ  предо  мною. 

А  ты  изм'бнница,  источникъ  б'Ьдъ  моихъ. 

Не  будешь  зр-Ьть  меня  въ  моихъ  напастяхъ  злыхъ, 

Воздамъ  теб^^  С1е  не  жалобой  одною... 

Но,  ахъ,  не  ты,  не  ты  виновна  предо  мною 

И  осуждаешься  напрасно  нын^&  мной; 

Не  ты  изменница,  ТелеФЪ  изм^^нникъ  мой! 

ЯВЛБШБ  ТП. 

АГРЮПА,  ВОЕНАЧАЛЬВИКЪ   И  ВОНИЫ. 
АГРЮПА. 

На  васъ  единыхъ  я  надежду  полагаю. 

Избавьте,  къ  в'Ьрности  я  вашей  приб^^гаюI 

Нев'Ьрность  княжеска  открылась  мн^^  теперь. 

Забывъ  онъ  клятвы  долгъ,  забывъ—м  чья  я  дщерь. 

Не  хочетъ,  чтобы  я  была  его  женою. 

Но  только  хочетъ  быть  царемъ  надъ  сей  страною^ 

Рабу  мою  на  тронъ  съ  собою  хочетъ  известь. 

О  чада  в'брныя,  спасайте  жизнь  и  честь 

Царевны  вашея  и  общую  свободу 

И  удержите  здЪсь  на  тронЪ  ту  породу, 

Котора  множество  влад'Ьла  вами  л^^тъ, 

И,  ахЪ|  безъ  помощи  днесь  вашея  падетъ! 
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В0ЕВДЧА1ЬЯИКЪ. 

Хотя  къ  766*6  рабовъ  уеердныхъ  и  нежного, 

Которы  отвратнть  желаютъ  врена  строго, 

Но  за  1Гебя  они,  царевна,  всЬ  пойдутъ, 

И  окончашя  дневнаго  только  ждутъ; 

Когда  сокроетъ  лучъ  свой  солнце  за  водами, 

И  небо  мрачными  покроетъ  ночь  крылаии, 

Вс*]^  града  жители  умолкнуть  въ  тпшин^&, 

Не  ожидаючи  тревоги. въ  сладкомъ  сн^&, 

Внезапно  налетимъ  съ  оружхемъ  на  спящихъ; 

Поястъ  всЬхъ  алчный  мечъ  противиться  хотящихъ, 

А  в^^рныя  сердца  къ  теб^^  соединить 

И  состойте  во  град'Ь  прем'Ьнитъ; 

Тогда  подвержено  твоей  все  будетъ  вол*, 

И  солнце  зд^^сь  тебя  осв-ётитъ  на  престол*. 

АГРЮПА. 

Усерд1е  С1е  есть  громъ  въ  моихъ  рукахъ. 
Но,  ахъ1  смешалась  мысль!  Отчаянье  и  страхъ, 
И  близкая  напасть  ко  мщенью  принуждаютъ, 
Л  жалость  и  любовь  еще  остановляютъ  .  .  . 
Разите  дсрзкагб!  Такъ  рокъ  с  предали лъ, 
Разите!...  Небеса;  разить  того,  кто  миль! 
Неверный,  милъ  ты  мн*,  но  милъ  уже  напрасно, 
Щадить  тебя  теперь  для  общества  ужасно. 
Отечество!  народъ!  о  ты,  люгЬйша  страсть! 

ВОБНАЧАЛЬНИКЪ. 

Пргехли,  утверждай  твою  насл*дну  часть! 

АГРЮПА. 

о  ДОЛЖНОСТЬ,  о  любовь!...  о  князь,  ахъ,  князь  неверной! 

Вле<1ешь  меня  еще  ты  къ  жалости  безмерной! 

О  чада,  если  вы  подвигнетесь  на  гн'Ьвъ, 

Воспомните,  что  мной  любимъ  еще  ТелеФъ, 

И  что  я  свой  престолъ,  не  жизнь  его  отъемлю... 

О  небо/  что  теперь  я  въ  крайности  пр1емлю? 
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I  Д^СТВ1Е  ЧЕТВБРХОЕ. 

ЯВЛЕШБ  I. 

ТВ1ВФЪ  И  АРИСТОНЪ. 

'ТЕ1В«Ъ. 

См'Ёша1ся  весь  мой  ргь;  улыше,  тоска 
Терзаютъ  грудь  мою,  и  смерть  моя  блзка. 
Любезный  Армстонъ,  тк^  ввд^ъ  хы  Азора? 
Погибли  мм  теперь  и  л,  и  Полидора. 

АРИСТОНЪ. 

Смущенный  слова  во  мн'Ь  тревожатъ  кровь. 
Что  сталось,  государь? 

ТВЛВФЪ. 

Несчастная  любовь! 
Царевна  в'бдаетъ,  что  я  не  ей  пылаю... 
Пойду...Но,  ахъ,  куда  мдти  у&ъ  я  жедаю? 
Везд-Ь  посл']^дуютъ  мв']^  горести  и  стонъ. 
Б']^га  скорей,  б^Ьги,  любезный  Аристонъ! 
Б']^ги  и  собери  мои  во  град*]^  войски, 
Еще  произведемъ  мы  подвиги  геройски. 

АРИСТОНЪ. 

Что  хочешь,  государь? 

ТКЛЕФЪ. 

Унреть  иль  поМдитц 
Спасти  любезную  и  васъ  освободить. 

АРИСТОНЪ. 

Такъ  о  любви  твоей  царевна  извЬстилась? 

ТВЛВФЪ. 

Черезъ  Альбину  вся  ей  истина  открылась, 

Она  весь  слышала  межъ  нами  разговоръ, 

Оей  в']^стью  поразидъ<  мой  .слухъ.  теперь  Азоръ; 

Со  мною  онъ -найти. мня. дщерь  евою.едину, 

Пошелъ  къ  намъ  и  узр^лъ  таящуюсь  Альбину, 

Позналъ.ков1в1рство  онъ  и  вшелъ  къ  намъ  побл'Ьдн'Ьвъ, 

Сказалъ:  «Погибли  мы,  вовлюбяенный  Телб»ъ1» 

Альбина  у'гдв^й  сей  комнаты  стояла, 

И  если  тайну  словъ  твовхъ  она  познала, 

Она  не  премвнетъ  ц^ревв'Ь:  донести. 

Старайся  ты  себя  и  дючь»  мою  .спасти, 

А  я  пойду  1апъмММСъ.;ца9амм'Ь(Сшъ  (окрою. 

И  хитросшютшт&^е&аовюйэковъ  хстрО10| 
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Она  не  будетъ  знал»,  что  въ  тожъ  участнвкъ  я, 
Чрезъ  что  я  быть  могу  д'Ьдъ  вашнхъ  судая. 
И  онъ  швЬ  принесетъ  всю  мысхь  ея  въ  отв'ЬгЫ 

АРИСТОНЪ. 

О  беззакошбэ  неслыханное  въ  св'ЬгЫ 

И  ты  нам'Ьренъ  въ  тонъ  оос1^Ьдовать  ему? 

Прилично  лш  С1е,  ахъ,  сану  твоему? 

Позволь  жиЬ^  государь,  позволь  себ^Ь  вЪцатм: 

Ты  долженъ  истину  отъ  лести  защищати, 

Ты  долженъ  самъ  свои  законы  наблюдать, 

И  долженъ  самъ  своимъ  ты  сердцемъ  обладать. 

Гд'Ь  правосудае  межъ  смертныхъ  водворится, 

Когда  оно  въ  самихъ  владыкахъ  истребится? 

Прости  мн%,  государь,  что  дерзко  говорю^. 

Т^ЛВФЪ. 

Увы!  любезный  другь,  я  самъ  то  ясно  зрю, 

Что  истина  уже  мой  умъ  не  просв'Ьщаетъ 

И  сердцу  страстному  гЬмъ  гласомъ  не  в^Ьщаетъ, 

Которымъ  праведнымъ  владыкамъ  говорить. 

Любовнымъ  пламенемъ  вся  кровь  моя  горитъ. 

Я  самъ  свою  въ  себ-Ь  днесь  слабость  осуждаю, 

И  ахъ,  я  слабости  сея  не  поб'бждаю! 

Вини  меня,  мой  другь,  за  слабость  ты  вини. 

Вини  поступокъ  сей  и  злость  мою  кляни. 

Правдивыя  твои  слова  мой  слухъ  пронзаютъ, 

А  стыдъ  съ  раскаяньемъ  всю  грудь  мою  терзаютъ. 

АРИОТОНЪ. 

О  если  бъ  былъ  въ  твоеиъ  раскаянья  усп1&хъ, 
Коликихъ  бы  ты  б'бдъ  избавилъ  нын^^  всЬхъ! 

ТЕЛВФЪ  (вынимая  мечь  свай). 
Раскаянье  мое  лишь  смерть  моя  едина, 
Прерветъ  напасти  всЬ  несчастнаго  кончина, 
Я  кровь  нев'Ьрную  рукой  моей  пролью... 

АРИОТОНЪ  (рдероюивая). 
Штъ^  КОНЧИ,  государь,  ты  прежде  жизнь  мою, 
Пронзи  ты  прежде  грудь  несчастну,  Аристона! 

ТВЛВФЪ. 

Ахъ,  дай  избавиться  мн^Ь  мукъ  момхъ  и  стона! 

АРИОТОНЪ. 

Хотя  бъ  ты  на  меня  теперь  весь  нролилъ  гн'Ьвъ, 
Не  допущу,  чтобъ  жизнь  свончалъ  свою  ТелеФЪ. 
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тв1ЖФЪ  (мдал  въ  преслы). 
Не  воспрещай  мн'Ь  жизнь  окоячать  безаолезну! 

▲рвстонъ  (ставь  на  калшш). 
Шь  ты  захочешь  насъ  повергвуть  въ  страшну  бездну, 
Чтобъ  ны  остадися  во  областяхъ  чужнхъ... 
Зри,  государь,  во  мя^^  всЬхъ  поддаяяыхъ  твонхъ. 
Они  къ  теб-Ь  со  иной  въ  тосюЬ  своей  взываютъ 
И  слезы  предъ  тобой  со  иною  проливаютъ. 
Забудь  въ  отчаяньи  народъ  свой  ты,  забудь. 
Пронзай  безъ  жалости  отеческую  грудь, 
Коль  ты  священныя  гЬ  узы  разрываешь 
И — что  ты  наиъ  отецъ,  совсбиъ  позабываешь; 
Ты  долженъ,  государь,  и  наиъ,  н  небесаиъ. 

ТВЛЕ«Ъ. 

Когда  я  ЖИЗН1Ю  иоей  гнушаюсь  саиъ, 
Иль  хочешь,  чтобы  я  терзался  ею  паче... 

АРНСТОНЪ. 

Уири,  оставь  своихъ  родителей  ты  въ  плач^^, 
Оставь  и  погрузи  ихъ  въ  горесть  жипе. 

ТВЛЕФЪ. 

Къ  чеиу  ин'Ёу  Аристонъ,  на  св'Ьгб  быпе, 
Коль  я  ве  буду  ииъ  ужъ  пользовать  народу? 

АРИСТОНЪ. 

Яви  въ  себ*]^  свою  великую  породу, 

Ув-Ьрь  весь  св'Ьтъ,  что  родъ  твой  йдетъ  отъ  боговъ; 

Ступай  ко  Тро'Ё  ты  протйвъ  своихъ  враговъ; 

Лавровые  в'Ьнцы  теб'Ь  ужъ  таиъ  готовы; 

Прерви  любви  своей  поносный  оковы. 

Поди  къ  царевн'6  ты«  вину  свою  открой 

И  изъ  любовника  б^дь  паки  тотъ  герой. 

Который  удивлялъ  всю  Грещю  дйлаии. 

ТВЛВФЪ. 

Увы,  знать  не  хотятъ  того  и  боги  саии! 

Я  о  царевн-Ё  саиъ,  иой  другъ,  теперь  скорблю, 

А  Полидору  я,  какъ  жизнь  иою,  люблю. 

ЯВЛБШЕ  П. 

ПРЕЖН1В   и   АЗОРЪ. 
АЗОРЪ. 

Престань  ты,  государь,  тревожиться  напрасно, 
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Уже>  вамъ  шнямоб  весчастье  ие  опасно: 
Я  предъ  царевною  теперь  лишь  тодько  йыжъ 
И  .самъ'ей  о  «всей  любовв  объявил», 
Что  страстеиъ^  государь,  .ты. дояерьп.воею, 
Что  я  и  самъ  о  томъ  неечасхш  жалг&ю, 
II  что  НА  то  моей  в^Ьтъ  воли  Никакой. 
Она,  довольна  бывъ  постудкою  такой, 
Внимала  р'бчь  С1Ю,  которой  обольщалась, 
И  внимой  в'Ьрноетью  моею  восхв1ца.1ась, 
Препоручила  мн'6  соасеше  свое. 

ТЕЛЕФЪ. 

А  если  городъ  весь  возстанетъ  за  нее? 

АЗОРЪ. 

Напрасно,  государь,  тревожишься,  напрасно: 
Я  въ  Агрюп']^  зр^^лъ  отчаян1е  ясно; 
Она  оставлена  отъ  вс1^хъ  своихъ  друзей, 
Все  власти  только  зд'бсь  покорствуетъ  твоей; 
Опасности  ни  въ  чевъ  не  видно  ннкак1я, 
Вс]^  преклонплпся  сердца  къ  теб'Ь  людсшя, 
Иъ  полкахъ  и  при  двор^^  вс'Ь  д}маютъ  одно, 
Чтобъ  было  торжество  сей  день  совершено; 
Раздоръ  противныхъ  странъ  чрезъ  злато  усмирился, 
Хотятъ  всЬ,  государь,  чтобъ  ты  лишь  воцарился. 

ТЕЛЕФЪ. 

Боюсь,  чтобъ  уиыслъ  нашъ  ей  не  былъ  откровенъ. 

АЗОРЪ. 

Сей  тщетный  страхъ  совсЬмъ  быть  долженъ  встребдевъ. 

Что  можетъ  нанъ  вредить?  Мы  войски  зд'Ьсь  им^ЬеIIЪ, 

Или  и  явно  ей  противиться  не  см^еиъ? 

Ты  знаешь,  государь,  что  весь  сей  славвый  градъ 

Вокругъ  Нептуновымъ  владычествоиъ  объятъ. 

Лишь  только  возгласишь  поенною  трубою, 

Сей  богъ,  сей  сродникъ  твой,  предъпдетъ  предъ  тобою 

II  всЬхъ  теб'Ь  твоихъ  злод-^евъ  покорить. 

ТВЛБФЪ. 

Еще  смущенный  умъ  мой  ужасомъ  покрытъ, 
Одна  ужасна  мысль  другую  мн^  рождаетъ 
И  зыблющуюся  надежду  поб'Ёждаетъ. 
Согласно  все  съ  моимъ  желангемъ  теперь, 
Одна  меня  крушить  твоя  прекрасна  дщерц 
Одна  онахъ1ЛМ11ъ..жбдшьевъ  несогласва| 
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Шь  будетъ  жизнь  моя  лвшь  въ  не!  одной  нес^частва. 

•Скажи,  мой  дрзпгъ,  скажи,  открой  ною  напасть: 

Не  прем1^нн1ась  м  жедавна  мною  часть? 

Къ  несчастью  в^Ьчнону  и  къ  жизни  мн^Ь  ужасной 

Не  тщетньшъ  ли  возженъ  я  пдаменемъ  къ  прекрасной? 

АЗОРЪ. 

О  небо,  отврати  отъ  насъ  несчастье  то1 

ТЕДВФЪ. 

Но  удаляется  отъ  пазъ  иоихъ  почто? 

АЗОРЪ. 

Прости  ей,  государь,  что  мысль  ея  мятется; 
Довольно,  что  она  съ  тобою  сопряжется. 
Супруги  должность  въ  вей  къ  теб-Ь  возбудитъ  кровь, 
За  должвостш  сей  посл^Бдуетъ  любовь. 
Не  сЬтуй,  зря  д'Ёвицъ  въ  ней  гордости  уставы]^ 
Ты  знаешь  нЪкныхъ  ихъ  сердецъ  жестоки  нравы; 
Всей  будетъ  оныя  жестокости  конецъ. 
Когда  над'Ьнешь  ты  порФиру  и  в^^нецъ. 
Межъ  т^^мъ  вели  полки  на  брань  вооружати, 
Намъ  должно  днесь  С1Ю  поб^^ду  одерясати, 
Дабы  во  области  твоей  быль  зд'Ьшшй  тронъ. 

твлвФЪ  (Ариетоиу). 
Поди  и  исполняй,  любезный  Аристонъ, 
Сбери  мои  полки  и  будь  готовъ  къ  отпору, 
А  что  вамъ  исполнять,  приказъ  отдамъ  Азору. 

АРИСЮНЪ. 

Приказъ  твой,  государь,  исполнить  я  готовъ. 

(Отходя^  на  сторону) 
Но,  ахъ  противъ  кого  пойдемъ...  противъ  боговъ! 

ЯВЛЕШЕ  Ш. 

ТЕЛВФЪ  и  АЗОРЪ. 
АЗОРЪ. 

Предосторожности  всЬ  мною  предпр1яты: 
Однимъ  вел'&гь  стрещи  я  царооя  палаты, 
Д^угвмъ  мной,  государь,  сей  дань  теперь  приказъ: 
Тогда  какъ  мрачный  наступить  ночи  часъ, 
Царевну  взявъ,  вести  подъ  стражу  отдаленну. 
Во  всЬхъ  я  видйть  кровь  симъ  жаромъ  распаленну, 
Въ  предосторожность  же  кровавый  войны 
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Инъ  зяжва^  точные  1шо11  воЬмъ  сш 

Когда  бъ  нечмвно  могъ  бранк  чаек  ежу'чяльщ 
Жотжт  тЛть  оть  свовхъ  змд']^въ  опшчипся. 

ТЕДВФЪ. 

Какихъ  потоиъ,  Азоръ,  могу  я  ждать  отрадъ? 
Застонетъ  воздухъ  весь,  смутится  весь  сей  градъ, 
Кровавые  ручьи  по  улщанъ  польются, 
Друзья  друзьямъ  на  смерть  ужасну  предадутся! 
Мятежны  г^асы  мой  уже  пронзаютъ  сдухъ: 
Прпдично  ли  т^Ътъ  царямъ  толь  злобный  духъ? 
Не  для  смятешя,  не  для  войнь!  кровавой 
Владычествуетъ  царь  пр1ятой  имъ  державой^ 
А  я  пр1емлю  зд^Ьсь  державу  для  того, 
Чтобъ  тр1щь  лвшился  сей  покоя  своего, 
Чтобъ  зд^Бсь  смятен1я  уашсныя  настал!, 
Чтобъ  послЪ  на  меня  граждане  возропталм,. 
Глася,  что  мною  инъ  вс^^  б-Ьдствая  припциц 
И  чтобъ  они  меня  своимъ  тираномъ  члв. 

АЗОРЪ. 

Еще  не  внемлвкыцъ  тревожишься  ты  стономъ, 
Но  дочь  сопряжена  моя  со  зд']&шнимъ  тровомъ, 
И  если,  государь,  его  не  хощешь  взять} — 
Не  буди  ей  супругъ  и  мн*  не  буди  зять. 
Что  хочешь  избирай,  во  власть  твою  вручаю. 

ТЕЛВФЪ. 

Везд^^  ужасный  я  б4дств1я  встр'Ьчаю, 

Отвсюду  на  меня  ужасный  громъ  гремитъ, 

П,  яко  тучами,  б*дами  я  покрытъ. 

Движенья  разныя  бьютъ  въ  сердц*  такъ,  какъ  волны, 

Различными  страстьми  смущенны  мысли  полны! 

Коль  зд'Ьшняго  в*нца  я  взять  не  восхощу, 

Протпвъ  себя  я  всЬхъ  героевъ  возмущу, 

Которые  теперь  предъ  Т^оей  въ  ратномъ  пол^Ь; 

Они  хотятъ^  чтобъ  я  былъ  царь  на  семь  нрестол'к 

Законъ  сей  власть  царей  великихъ  н^Ь  дала, 

А  Полидора  взоръ  и  сердце  отняла. 

ОАгрюпа,  я  игсанъ  тебя  жаж'Ью... 

И  спасть  уже  теб»  я  властя  не  им%ю. 
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▲вОРЪ. 

Не  премйшпрея  ш>№  те№-  уам  обЬтъ^. 

Но  что  я  зрю?..»Ув11^  царевва  къ  намь  вдеть. 

ДБЛЕШЕГЬ    . 

ПРЕЖЯ1В   И  АГРЮПА. 

(Ведома  на  руксал  деужьжетщшт^ 
которым^  поеадя  ее  ел  к/т^мщ  уда- 
Аяютея  по  дцшному  имш  Алрнтою 
знаку^  и  етраоюа  ея). 
АГРЮПА  (Телефу). 
Ты  новою  меня  напастью  поражаешь, 
Ты  войски  ввелъ  во  градъ  в  ихъ  вооружаешь; . 
Скажи  ин'6,  государь,  скажя  мн^^  для  чего? 

▲зоръ.  (смутивилемуся  Телефу). 
Кр^^писЯ|  1*осударь1 

тиж*ъ  (царе9шш). 
Для  брака  моего. 

АГРЮПА. 

Со  ]1ной?...Но  ты  иолчлшь  в  шАне  01в*ЬчаешЬ| 
Ты  только  отъ  меня  дшпь  взоры  отврао^шы 

ТВХЕФЪ.. 

Увы,  ужъ  не  въ  моей -то  вхаоти  состшегь! 
Я  долженъ  исполнять,  что  вебо  шкк  вытъ^ 

АГРЮПА. 

Когда  бъ  ты  исаолнялъ  небесно  повеленье, 

Не  впалъ  бы  предо  мвой  въ  схе  ты  преступленье. 

Изм']&яникъ,  коль  забьиъ  ты  данный  мя'6  об'йтъ, 

Ни  истины  въ  теб-б,  ни  чести  болвше  н'Ьтъ. 

Но  что  я  говорю?  ужъ  должно  ли  герою, 

Который  съ  вбйсками  идетъ  повергнуть  Трою, 

Подвластну  клятвамъ  быть  об'Ьты  исполнять 

И  объ  отищеши  всевышнемъ  помышлять? 

Прости  мн'Ь,  государь,  что  въ  мысляхъ  безпокойныхъ 

Не  предузнала  свойствъ,  дущ:6  твоей  пристойныхъ. 

Вини  меня,  вини,  достойна  я  тому. 

Что  сл-Ьпо  в-Ьрила  я  слову  твоему. 

ТЕЛВФЪ. 

Заслуживав»  лм  так1е  я  упрдшг. 

Когда  не  преступвлъ  я  м{1ятвъ  свовхъ  вд  в^ки? 
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АГРЮПА. 

Другая  можетъ  быть  счастливМ  будетъ  въ  сежъ, 
Котору  хочешь  ты  в'Ьнчать  моимъ  в'Ьнцемъ, 
Которая  теб'Ь  пеня  достойн'Ьй  зрится. 
Но  какъ  передо  иной  дерзйудъ  ты  притвориться? 
За  искренность  мо1о,  за  мой  сердечный  жаръ, 
Нев'Ьрный!  ты  итЬ  кры1ъ  ужасный  сей  ударъ. 
Скажи,  преступникъ,  ч'Ьмъ  теб-Ь  я  дос{1ДИ1а, 
Что  здоба  иысдь  въ  теб^^  тодь  гнусную  родила? 
Ты  могъ  бы  отъ  пеня  взоръ  прежде  отвращать, 
Но,  ахъ1  почто  меня -старался  ты  прельщать? 

ТВЛВФЪ. 

Увы1 

АГРЮПА. 

Вздыхаешь  ты,  злод-Ьй,  уже  напрасно. 

ТВЛЕФЪ. 

Когда  бъ  во  власти  я  ии'бть  иогъ  сердце  страсно, 
Я  клятвъ  бы,  данныхъ  мной,  во  вЬкъ  не  прем'Ьнилъ. 

АГРЮПА. 

я  вижу  ужъ  теперь,  что  ты  мн^  изм'Ьиилъ, 
И  ежели  моей  не  чувствуешь  любови. 
Щади  по  крайности  народовъ  б'бдныхъ  крови. 
Не  мни,  дабы  легко  ты  тронъ  мой  получилъ: 
Я  силы  всЬ  мои  поставлю  противъ  ч;илъ. 
Коль  н']&жное  еще  им']&ешь  вображенье, 
Представь  себ'6,  представь  кровавое  сраженье, 
Представь  растерзанны  людей  своихъ  тЬла, 
И  если  жизнь  теб'Ь  ихъ  н-Ьсколько  мила, 
Пребудь  еще  о  нихъ  ты  въ  соясал']&ньи  маломъ. 
Пронзи  мн-Ь  б'Ьдну  грудь  мучительскимъ  кинжаломъ, 
И  пощади  ты  кровь  несчастливыхъ  людей! 

ТЕЛВФЪ. 

О  боги!  если  бъ  могъ  я  быть  ея  злодей! 

ЯВ1БШЕУ. 

ПРВЖН1Е   И  АЛЬБИНА 

(выбплаюи^я  на  театръ  еь  крайнемъ  смятенги), 
О  боги  мстители!  о  праведные  боги! 
Зач']&мъ  злод^^ямъ  симъ,  за  ч'Ьмъ  еще  не  строги?.. 
Царевна!..  •  Небеса,  подайте  помощь  намъ! 
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Царевна!  часъ  васта1ъ  1югЬйшвмъ  всЬ  б'1дакъ. 
О  лотая  напасть!  ужасное  мученье! 
Готовься  въ  нощь  С1Юу  царевна,  въ  даточенье. 
Изм^Ьнники  твои — ^ТелеФъ  и  съ  нимъ  Азоръ. 
Взведи,  царевна  ты,  взведи  на  знакъ  сей  взоръ. 

(Указывая  на  знаки) 
ЗлодМсшй  оный  знакъ  ехъ  кажетъ  преступленье, 
Сей  знакъ  есть  на  твое,  царевна,  истребленье. 

лзоръ  (поражештй  симь  слобомъ). 
Бунтуетъ  духъ  во  ишИ 

ТЕЛЕФЪ  (тоже). 

Разгн'Ьванные  боги! 
АгрюпА  (Телефу).  - 
Оставь,  злод^Ьй,  оставь  скорМ  мои  чертоги, 
Когда  ты  истребидъ  мн'Ь  данный  съ  клятвой  жаръ. 
За  клятву  небеса  готовить  свой  ударъ; 
Земля  передъ  тобой  ужъ  пропасть  разверзаетъ 
И  адъ  всЬхъ  на  тебя  тирановъ  воружаетъ. 
Польется  предо  мной  твоя  злод'Ьйска  кровь, 
Коль  тако  воздалъ  ты  за  всю  мою  любовь. 

(Азору) 
А  ты,  о  лютый  ядъ,  ужасн^Ьйш1й  мучитель! 
На  толь  тебя  почтилъ  симъ  саномъ  мой  родитель, 
Чтобъ  чувствовала  я  тобой  б'Ьду  С1Ю? 
О  отче  мой!  питалъ  не  друга  ты,  змио! 

АЗОРЪ. 

Я  помню  МИЛОСТИ,  кто  былъ  шхЛ  благод'Ьтель, 
Сама  мн'Ь  такъ  гласить  святая  доброд'Ьтель. 
Я  милость  твоего  отца  теперь  ношу, 
А  милостей  твоихъ  им'Ьть  я  не  кощу. 
ТелеФЪ  мн'Ь  государь,  ТелеФЪ  насл^Ьдникъ  трона. 
Ему  принадлежитъ  по  прйвамъ  свлъ  корона, 
А  гв']^ва  твоего  нимало  не  страшусь. 

АГРЮПА. 

Не  мни  злод'Ьй,  что  а  престола  днесь  лишусь, 
Не  всЬ  нев'Ьрны  мн^Ь,  не  ьсЬ  мн'Ь  изм'Ьнили, 
Не  всЬ,  какъ  ты,  злод'Ьй,  сердца  перем'Ьнилв, 
Пойду  и  соберу  остатки  я  полковъ. 
А  если  предана  отъ  вс^Ьхъ  моихъ  рабовъ, 
Природа  за  меня  сама  днесь  ополчится; 
Ударить  ярый  громЪ|  весь  воздухъ  воэгорится, 
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И  М0ДВ1Я  оть  в&еъ  меня  освободить. 

Мн'Ь  небо  противъ  васъ--?и  мечъ,  и  яиенъ,  л  щшпь. 

(Уходить). 
Азоръ  (Темф^). 
Не  меди,  государь,  не  медля,  воружайся, 
Стунай  и  сь  лютою  злод'Ьйкою  сражайся. 

ТЕЛЕФЪ  (вь  прсЛтмь  €м9Щ€ты). 
О  боги! 

АЗОРЪ. 

Государь,  полки  твои  стоять, 
Ступай  и  защищай  себя  и  ад&ин1й  градъ. 

(Аа^оръ  уводить  Телефа  противь  океланЫ  его). 


ДЪЙСТВГЕ  ПЯТОЕ. 

Т«атръ  предепвляетъ  ночь. 

ЯВ1ЁШБ  I. 

1ГР10ПЛ,  воЕНАЧАДЬНИкъ  и  мьсколько  воиновь. 

АГР10ПА. 

Ужасный  часъ  насталъ  ужъ  дневное  св']^ти.10 

Спокойств1е  мое  съ  собой  въ  пучину  окрьио. 

О  в'Ьрные  рабы!  которыхъ  случай  злой 

Соединилъ  сердца  геробсшя  со  мной, 

Коль  вы  за  истину  поборствовать  возженны, 

Вы  ею  будете  высоко  вознесенны; 

А  если  злобный  рокъ  намъ  гибель  приключить 

И  вь  славномъ  подвиг'Ь  со  св'Ьтомъ  разлучить, 

Намъ  слава  жит1е  продлить  межъ  челов'Ьки 

И  загремитъ  о  нась  хвалою  вь  поздны  в^Ьки. 

ВОЕНАЧАЛЬВИКЪ. 

Ступай  и  отвращай  скор'Ьй  сио  наласть; 

Не  можетъ  нашихъ  душь  ни  что  теоерь  потрясть; 

Зависить  отъ  тебя,  веди-^-тя  ^стрешшся. 

Хоть  рокъ  бы  самъ  воасэмиЕь,  я  съ  рокомъ  лш  сразимся! 

Не  медли,  пользуйся  ты  «армъ  енхъ  €е|^дш(ъ^ 


—     407     — 

явлБаши. 

ПРЕЖШЕ  И  АЛ>Б1гаА. 
ЛХЬБИНА. 

Изм'Ьннпкъ  воспраядъ,  •  царевна,  твой  в'Ьнецъ, 
Народъ  ему  теперь  во  верности  клянется. 
Сп'бши,  докол'Ь  бракъ  здод'Ьйсвхв  не  начнется, 
Доколь  соперница  на  тронъ  твой  не  взойдетъ, 
Сп^&ши  и  отвращай  ужасну  тучу  б^^дъ. 

АГРЮЛА. 

О  боги1...  о  рабы1  не  медште,  ступайте 
Р1  въ  крайности  меня  несчастную  спасайте. 

воЕНАЧА1ьникъ  (воииамъ). 
Нойдемъ,  иль  все  ае  злод^Ьйство  отвратимъ, 
Иль  славно  нашу  жизнь  на  брани  прекратимъ! 

(Отходить  сь  посппшенкмъ). 

ЯШГКШК  Ш. 

АГРЮПА   и  АЛЬБИНА. 
АГРЮПА. 

о  рокъ!  я  вся  теперь  отъ  страха  тнеяЪю; 

Иойдемъ  и  отометтъ  лог1кй111ему  влод'Ью. 

Я  сшгму  етрцдный  в(шль1...  «итоъ  ужасный  часъ! 

ЯВЛЕН1Б  1У. 
АГРЮДАф  дльвинА  д  тклжфовы  ВОИНЫ    (которш   на  Лгргопу 

хотмтъ  накладывать  оковы). 
одвнъ  вомнъ. 
Мы  должны  данный  намъ  нсполняти  врмжаэъ, 
Останьтесь  06*6  зд'Ьсь  въ  чертогахъ  неисходно. 

АГРЮПА. 

Злод^кянъ  варварство  всегда  схе  природно! 

Свир'Ьпые  слугй  тирана  своего, 

Берите,  не  страшусь  я  бол*Ь  ничего. 

Се  правосуд1Я  и  милоетей  начало! 

О  боги!  иль  и  въ  васъ  ужъ  истины  не  стало? 

ЯВЛЕШЕ  т. 
ПРВЖН1Е   и   ТЕЛЕФЪ. 

тнлвФЪ  (Увидя  что  воины  ею  хо- 
пммп»  ыаревну  ковать). 
Оставьте,  дерзше,  не  прикасайтесь  ей! 
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АГРЮПД. 

О  варваръ!  о  тиранъ!  о  и>тый  мой  злодШ 
Отнявши  мой  11ресто1ъ,  боговъ  не  устр&шайся, 
Не  даадимоюу  злод'Ьйствомъ  украшайся, 
Рази!  вотъ  грудь  моя,  когда  въ  ае  ты  вникъ; 
Г*убН|  мучвтедь!  ты  къ  злод'Ьйствиэ  привыкъ! 

ТВ1ВФЪ» 

О  боги!  вся  моя  днесь  кр']Ьпость  безао1езна1 

ЛГРЮПА. 

Да  воспылаетъ  адъ  и  преужасна  бездна 
Извергнетъ  на  тебя  лот^Ьйпия  б'Ьды; 
Да  кровь  твоя  твои  покроетъ  всЪ  сл'Ьды, 
И  самъ  отъ  своего  злод'Ьйства  да  застонешь, 
И  жаюбой  боговъ  и  сиертныхъ  да  не  тронешь. 
Да  возгнушается  вселенная  тебя, 
И  наконецъ  чтобъ  самъ  гнушался  ты  себя!  - 
Чтобъ  самъ  себя,  злод'Ьй,  ты  б'Ьгап  и  страшился... 

ЯВЛБН1Е  п. 
ВОЕНАЧАЛЬНИКЪ  АГРЮПИНЪ 

(выходить  на  театръ   сь  немалымъ 
чцсломь  воиновъ,  изь  которыхь  мнапе 
сь  зазженными    св1ьч(1ми .  а   всп  сь 
обнаженными  мечьми). 
воЕНАЧАльникъ    (усшремляется  на 

Телефа). 
Уже  конецъ  твоей  зд'Ьсь  власти  совершился! 

'  твлЕФЪ  (ему  и  воинамъ  обнаоюа  свой  мечь). 
Постойте! 

воЕНАЧАльникъ  (воннамь,  которые 
и  приблш1саются). 
Воины! 

ТВЛЕФЪ. 

Кто  первый  лишь  начнетъ, 
Тотъ  первый  подъ  моимъ  ударомъ  зд'Ьсь  надеть. 

АГРЮПА  (воинамъ  оюе,  которые  и 
останавливаются) . 
Остановитеся! 

ТЕЛЕФЪ  (Агргопл). 
Не  ихъ  я  ужасаюсь, 
Тебя  одну  я  чту,  теб*  и  покоряюсь, 
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Едина  ты  могла  къ  сему  меня  привлечь, 
Единой  я  теб'Ь  даю  мой  острый  мечъ. 

(Бросаетъ  мечъ  свой.) 
Прими  его  и  зри,  каковъ  я  предъ  тобою, 
Теперь  распоряжай  несчастнаго  судьбою, 
И  если  хочешь  ты  меня  спокойна  зр'Ьть, 
Вели,  жестокая,  сейчасъ  мн^Ь  умереть, 
Вели  меня  разить,  забудь,  что  сей  рукою 
Отецъ  твой  былъ  спасенъ  среди  кровава  бою. 

ЛГРЮПА. 

Благод'Ьянхе  ты  злостью  истребилъ, 
Ты  спасъ  родителя,  меня  ты  погубилъ. 
Блаженству  общества  ты,  варваръ  злой,  не  внемля, 
И  тронъ  ты  у  меня  и  сердце  днесь  огьемля. 
Еще  не  чувствуешь  ты  дерзости  своей... 
О  боги  в-Ьчные!  о  лютый  мой  злод'Ьй! 
Почувствуй  скорбь  мою,  тронись  моей  тоскою, 
Иль  ты  не  тронешься  ужъ  просьбой  никакою? 
Прим'Ьтишь  ли,  злодМ,  чтб  я  тобой  терплю 
И,  огорченна  бывъ,  еще  тебя  люблю? 
Ахъ,  если  бъ  я  могла  не  чувствовать  любови, 
О  варваръ!  потекли  бъ  ручьи  твоей  зд'Ьсь  крови! 

ТЕЛВФЪ. 

Когда  меня  лишишь  возлюбленной  моей, 
Тогда  несчастную  и  кровь  мою  пролей. 

АГРЮПА. 

Ты,  варваръ,  икк  сего  сказать  не  устыдился! 

Не  отъ'' людей  на  св']&тъ,  отъ  тигровъ  ты  родился. 

О  небо,  вырви  страсть  изъ  сердца  моего! 

ТВЛЕФЪ. 

Карай  меня,  карай,  не  чувствуй  ничего. 

АГРЮПА. 

Я  инако  моимъ  злод'Ьямъ  не  отмщаю: 
Поди,  изм'Ьнникъ,  я  тебя  теперь  прощаю! 
Возьми,^тиранъ,  влад'бй,  к']&мъ  взоръ  твой  сталъ  прельщенъ! 

ТЕЛВФЪ. 

Царевна!...небеса1  куда  я  восхищенъ! 

Царевна!  ты  мн'Ь  жизнь  симъ  словомъ  возвращаешь. 

Великодуппёмъ  ты  смертныхъ  превышаешь. 

Я  врать  твой,  я  злод'Ьй,  предатель  и  тиранъ, 

Я  строилъ  ковъ  теб^!  я  врыд*]^  ц<Я  оОцанъ. 

Соч.  Щ1101А.  •    .  .   -        -  ^^ 
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Но  ты  не  мщешеиъ  противника  караешь, 
Великодушствуя  ты  гн^^въ  свой  ум'Ьряешь, 
Въ  которомъ  бы  меня  иопа  ты  наказать; 
О  небо!  дай  теб'Ь  во  В'Ькн  по6']^ждать. 

АГРЮПА. 

Поди  изъ  гдазъ  мопхъ,  р-]^чеА  твопхъ  не  внемлю; 
Оставь  скор'бй  мой  градъ,  оставь  мою  ты  землю. 

ЯВ1ЕН1Я  ПОСЛ'БДНБЕ. 
АГРЮПЛ,  ТВДЕФЪ,  ЛДЬВИН^Ц  АРИСТОНЪ,   ВОИНЫ  В   ВАСТНИКЪ. 

вистникъ. 
С1ф%аисЯ|  государь! 

ТВЛВФЪ. 

Какая  ту'^А  б'Ьдъ! 

В1^СТНИКЪ. 

АхЪ|  Подидора1.« 

ТВДЕФЪ. 

Что? 

ВАСТННКЪ. 

Ее  ужъ  больше  кЬтъ. 

ТЕДВФЪ. 

о  боги! 

В1^€ТНИКЪ. 

Государь! 

ТБДЕФЪ. 

Разгн^^ванные  боги! 

(Падаетъ  еь  ррси  воиноеь.) 

АГРЮПА. 

Что  сд-Ьдадось,  в-Ьщай? 

ВФСТНПКЪ. 

Оставя  С1Й  чертоги, 
Азоръ  велъ  дочь  свою  во  храмъ  ко  алтарю, 
Гд*  должно  было  ей  супругой  быть  царю; 
Но  воины  твои  внезапно  набежали, 
Противящихся  имъ  всЬхъ  смертно  поражали. 
И  въ  семъ  смятеши  пущенная  стр-Ьда 
Возлюбленной  его,  ахъ!  рокомъ  тутъ  была: 
Пронзила  н-Ёжну  грудь,  она  безъ  чувствъ  упала, 
Багряна  кровь  ручьемъ  изъ  раны  поб*ясала. 
Несчастливей  отецъ  дать  помощь  ей  хогЬлъ, 
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Но  тщетно  бьио  все,  языкъ  ея  н'Ё]['&пь. 

Онъ,  зря,  что  рокъ  его  надежду  всю  отъевиетъ, 

На  небо  въ  ярости  свир'Ьпый  взоръ  подъеаиетъ, 

И  рекъ:  «когда  уже  надежда  вся  препиа, 

«Дабы  страна  С1я  подвластна  мн'ё  была. 

«Я  низости  въ  066*6  так1Я  не  ии'Ью, 

аДабы  кто  властвовать  надъ  жизнью  могъ  моею.» 

Онъ  МН0Г1Я  хулы  еще  произносилъ 

И  во  отчаянье  кинжаломъ  грудь  пронзилъ. 

Мы  ВСЁ  нечаяннымъ  ударомъ  возмутились, 

А  къ  ней  посл'1^дн1я  симъ  чувства  возвратились; 

Казалось,  будто  сей  губительный  кинжалъ, 

Отнявъ  отцову  жизнь,  дочерню  удержалъ. 

Она,  узря  его  бездушна  предъ  собою. 

Поражена  была  и  паче  сей  судьбою; 

Полмертвыя  уста  чрезъ  силу  отворинъ. 

Спросила  у  меня:  «еще  ли  князь  мой  живъ? 

аЖива  ли,  говорить,  несчастная  царевна?» 

Сказалъ,  что  живы  вы... 

ПЕЛЕФЪ. 

о  часть  моя  плачевна! 

ВФСТНИКЪ. 

Потомъ  рекла:  «поди  и  князю  ты  внуши, 

«Чтобъ  онъ,  узр'Ьвъ  меня  лишенную  души, 

«Не  рвался  бъ,  что  я  ясизнь  кончаю  въ  лучшемъ  цв']БгЬ| 

аЧто  з^'Ьтъ  меня  уже  не  будетъ  онъ  на  св'Ьт'Ь, 

«Что  долгъ  я  обнцй  всЬмъ  природе  отдаю. 

«Царевн^^,  чтобъ  вину  оставила  мою, 

«Что  княжески  глаза  къ  006*6  я  обратила 

«И  т']^мъ  ея  и  всЬхъ  спокойство  возмутила; 

«Я  смерт1ю  моей  вину  мою  плаяу, 

«А  блага  ей  всегда  хогбла  и  хочу.» 

Посл'Ёднее  С1е  лишь  слово  излегЬло, 

Оставилъ  духъ  ея  томящееся  тЬло. 

ТЕЛБФЪ. 

О  рокъ,  свир'Ёпый  рокъ!  чего  меня  лишилъ? 
Ты  все  свое  на  мн'Ъ  свирепство  совершилъ! 
Какою  пораженъ  я  гн^^вною  судьбою! 
Увы,  прекрасная,  разстался  в  съ  тобою! 
О  время,  лютый  день,  мучительны  часы! 
Гд^Ь  д'Ьлиея  твои,  любезная,  красы?^- 

17' 
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Я  слышу  гоюсъ  твой,  н  ты  мн*  укоряешь: 

Меня  на  св'ЬтЪ  н^^тъ,  а  ты  не  умираешь. 

Сп'Ьши  желанна  смерть  къ  несчастному,  сп^^шн, 

И  жаръ  посл']^дн1й  мой  собою  потуши! 

Мое  мучеше  ужъ  больше  нестерпимо. 

Посл'Ьдую  теб'Ь,  умру  необходимо!... 

И  се  свир'Ьпый  адъ  разверзся  предо  мной. 

Увы,  прекрасная!  я  вижу  образъ  твой... 

Постой,  любезный  зракъ,  кого  ты  оставляешь, 

Куда  себя,  куда  изъ  глазъ  моихъ  скрываешь? 

Побудь,  прекрасная,  побудь  еще  на  часъ, 

Не  в^Ьчно  разлучилъ  съ  тобой  рокъ  злобный  насъ... 

Иду  къ  теб*,  иду!... 

АРИСТОНЪ. 

Боговъ  для  сильной  власти! 

ТЕЛЕФЪ. 

я  ими  вверженъ  сталъ  въ  толь  лютыя  напасти, 
Я  ими  разлученъ  съ  возлюбленной  моей... 
Довольно  ль,  боги,  мщенъ  поступокъ  вами  сей 
И  если  вы  еще  насытиться  хотите, 
Вотъ  грудь  злод'бйская,  не  медлите,  разите!... 

АГРЮПА. 

Сод'Ьлай  ты  своимъ  мучешямъ  конецъ!... 

ТЕЛЕФЪ. 

(Отдавая  впнецъ.) 
Возьми  неправильно  отъятый  мной  в'Ьнецъ; 
Да  будетъ  дарств1е  твое  благополучно, 
Останься  и  пребудь  со  счастьемъ  неразлучно... 
О  рокъ!  я  все  тобой  на  св^^т'ё  погубилъ. 

АГРЮПА. 

Коль  ты  уже  ко  мн^&  весь  жаръ  свой  истребилъ 

И  ежели  моей  не  чувствуешь  напасти, 

Ступай  въ  свою  страну  и  см'Ьйся  тамъ  сей  страсти, 

И  въ  торжеств*,  когда  входить  въ  свой  будешь  градъ, 

Вм'Ьсти  среди  поб-Ьдъ,  что  ты  пл'Ьннлъ  мой  взглядъ 

И  что  ты  за  любовь  мою  столь  воздалъ  злобно. 

О  небо!  есть  ли  зло  гд*  злу  сему  подобно?... 

Но  знать  не  трогаютъ  слова  мои  твой  слухъ, 

Такъ  зри,  тиранъ,  какъ  мой  изъ  т^ла  выдетъ  дугь! 
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(Хочетъ  заколоться,  но  ее  удероюиеаютг  Телефъ  и  Альбина^ 
такь  что  Альбина  за  р^у^  а  Телефь  8а  кинталг.) 

ТЕЛЕФЪ. 

Постой  и  порази  мое  имъ  сердце  прежде 
И  сотвори  конецъ  ты  всей  своей  надежд'Ь. 

(Военачальникь  и  воины  упавъ  на  колтьни,) 

ВОЕНАЧАДЬНИКЪ. 

Царевна,  для  боговъ,  для  насъ  себя  п^ади! 

АГРЮПА. 

Оставь  меня,  торанъ,  оставь  меня,  поди! 

А  вы,  мои  рабы,  возлюбленный  чада, 

Вы  будете  теперь  едина  мн4  отрада; 

Я  вами  вс]^  мои  напасти  прекращу 

И  весь  мой  в']Бкъ  для  васъ  на  пользу  посвящу. 

(При  семг  стихл  Агргопа  вьлпускаетъ 
кинжалъ  и  онъ  остается  у  Телефа.) 

ТДЛЕФЪ. 

Живи  во  счаст1и,  единъ  я  только  б^^денъ, 

Единъ  я  и  себь  и  вс&мъ  зд']^сь  въ  град']^  вреденъ... 

АРИСТОНЪ. 

Воспомни,  государь,  ты  славныя  д'бла... 

ТЕЛЕФЪ. 

Судьба,  ты  всю  мою  надежду  отняла!... 

М'Ёста,  гд']&  я  пл'Ьненъ  возлюбленнымъ  мн*]^  взглядомъ. 

Вы  были  раемъ  мн']^,  а  днесь  вы  стали  адомъ! 

(При  послгьднемъ  полустихгь  заколается.) 

АГРЮПА. 

Ахъ,  князь  мой! 

АРИСТОНЪ. 

Государь! 

АГРЮПА. 

Возможно  ли  снести? 

(Упадаетъ  въ  обморокъ,) 

АЛЬБИНА. 

о  боги!  г 

АРИСТОНЪ. 

Государь,  что  сд'Ьлалъ  ты?... 

ТЕЛЕФЪ. 

Прости... 

(Умираешь.) 


еВМИСТЬ  и  1БР0Ш1МА. 

ТРАГЕД1Я. 


{Взята  на  придворный  театрь  1773  г.  для  представленгя  и  бЫла 

ко  оному  гопюва;  но  за  приключившеюся  болпзнгю^  а  поташ  и  еяир" 

тт  госпооюи  Троепольскап,  не  прсдсмавлена.) 


ДЪЙСТВУЮЩТЯ  ЛИЦА. 

Магометъ  Втюрый,  султавъ  турецмй.  КлитЪуКругьОенистовъ,  подънме- 

1еровлма,  пленная  ввяжпа  греческая,  немъ  Мурата,  вачаяьшгеъ  са* 

дочь  Димитрхя  Палеояога.  яовъ  сераяьскихъ. 

Оенвстъ,  гаязь  гречесвШ,  сыоъ  Оеожо-  Осмавъ,  наперсвисъ  Магометовъ. 

ра  Конвива,  водъ  ииевеиъ  Со-  Страха  и  вачажьвнвъ  оння. 

янмава,  служащй  внзвремъ. 

Длйствге  въ  Еонстантинополл^  еъ  султанскомъ  сералп. 


ДЪИСТВХЕ  ПЕРВОЕ, 

ЯВЛЕШЕ  I. 

евхисть  и  кютъ. 
клитъ. 
Во  счаспп,  въ  какомъ  ты  ньш'Ь  обитаешь, 
Еще  ль  СП0К0ЙСТВ1Я  въ  себ1Ь  не  обр'Ьтаешь? 
Благополучнаго,  среди  богатствъ,  ут1Ьхъ 
И  почитаема  султанов1ъ  выше  всёхъ, 
Пов4ренност1ю  великаго  толь  сана, 
Въ  смущеньи  предъ  собой  я  вижу  Солпмана, 
И  если  бы  тебя  поднесь  я  не  видалъ, 
Счастдивымъ  бы  всегда  на  св-ЬгЬ  почпталъ. 

евмистъ. 
Когда  ты  таинство  души  моей  познаешь, 
Ты,  можетъ  быть,  и  самъ  со  мною  возстенаешь. 
Или  уже  и  ты  симъ  саномъ  осл'Ьпленъ, 
Къ  султану  навсегда  сталъ  мысльми  прил-ьпленъ?... 
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кдитъ. 
я  таинства  твоихъ  р'Ёчей  не  постигаю. 

бЕМИСТЪ. 

А  я  въ  теб'Ь  мою  надежду  полагаю; 

Она  теб*]^  она  открыться  мн'Ь  велитъ. 

Скажи  мн'Ь  искренно,  возлюбленный  мой  Клить, 

Участникъ  будучи  монарховъ  прежнихъ  славы. 

Еще  ли  ты  хранишь  священны  грековъ  оравы, 

Еще  ль  живутъ  въ  твоей  днесь  мысли  Константивъ, 

беодоръ  и  вемистъ,  его  несчастный  сынъ? 

клитъ. 
Любовь  къ  героямъ  симъ  по  гробъ  мой  въ  сердц*]^  скрыта 
И  во  одежд-Ь  сей  ты  зришь  того  же  Елита. 
Рабамъ  и  память  ихъ  владыкъ  всегда  мила: 
Хоть  участь  мн*  судьба  иную  днесь  дала,* 
Оплакиваю  ихъ  геройскую  кончину. 

ЭЕМИСТЪ. 

Такъ  другъ  ты  и  поднесь  Оеодорову  сыну? 

клитъ. 
Возможно  ли,  чтобъ  я  его*  когда  забылъ? 
Сей  князь  еще  меня  съ  младенчества  любилъ, 
И,  ахъ!  уже  пять  л'Ьтъ,  какъ  я  его  лишился. 
Но  что  я  зрю?  ты  весь  отъ  словъ  моихъ  смутился. 

евмистъ. 
Пли  меня  еще  познать  нв'можетъ  Клитъ? 
Се  князь  твой,  се  вемистъ,  се  другъ  твой  предстоитъ. 

клитъ  (съ  восторгомъ). 
Что  вижу?...  государь!  о  кровь  героевъ  славныхъ! 
Остатокъ  Комнпныхъ! 

бЕМИСТЪ. 

Съ  тобой  я  въ  б'Ёдствахъ  равныхЪ| 
Ты  видишь,  Клитъ,  меня  въ  противничьихъ  полкахъ. 

клитъ. 
Скажи,  о  государь!  скажи,  умножь  мой  страхъ, 
Ты,  коего  я  самъ  былъ  храбрости  свидетель, 
Неужели,  забывъ  свой  санъ  и  доброд']^тель, 
Пришелъ  подпорой  быть  злод'Ья  своего, 
Лишившаго  тебя  насл'Ьдхя  сего? 

ОЕМИСТЪ. 

Внимай,  услышишь  ты,  чего  я  днесь  желаю: 
Я  мщеньемъ  за  мое  отечество  дылаю, 
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И  во  одежд'Ь  сей  погибелью  грожу 
Тирану,  коему  въ  сеиъ  вид^Ь  я  служу. 

клитъ. 
Твой  вндъ  совсЬиъ  С1Я  одежда  прем'Ьнида. 

бЕМИСТЪ. 

Она  отъ  всЬхъ  мою  породу  зд'бсь  таила: 
Служащаго  меня  въ  полкахъ  своихъ  пять  л']&тъ, 
За  турка  и  по-днесь  прхемлетъ  Магометъ. 

клитъ. 
Но  какъ  тыу  государь,  отъ  смерти  былъ  избавленъ? 

ОЕМИСТЪ. 

Мой  в'Ькъ  еще  на  то  судьбою  мн'Ь  оставленъ, 
Чтобъ  мною  Грец1я  отъ  лютыхъ  бЪд,ъ  спаслась. 

клитъ. 
Зд'Ьсь  в'Ьсть  ужасная  повсюду  разнеслась, 
Что  всЬ  насл'Ьдники  престола  умерщвлении, 
И  мы  крушилися,  бывъ  помощи  лишенны; 
Надеясду  крыла  всю  отчаянхя  т']Бнь. 

евмистъ. 
Ты  помнишь  твердо,  Клитъ,  ужасный  оный  день, 
Въ  который  М0ЛН1Я  надъ  градомъ  симъ  блистала 
И  смерть  къ  намъ  страшная  съ  ударами  летала, 
И  наконецъ  когда  былъ  градъ  сей  уг]^сненъ. 
Разбита  грбмами  противныхъ  твердость  сг&нъ? 
Белиюй  Константинъ,  отечества  лишаясь. 
Скончался,  во  вратахъ  прехрабро  защищаясь; 
Родитель  мой  тогда,  своихъ  лишенный  силъ, 
Отъ  ранъ  въ  глазахъ  моихъ,  сражаясь,  смерть  вкусилъ; 
Я  самъ  израненъ  былъ  и,  чувствъ  моихъ  лишенный, 
Упалъ  безъ  памяти  на  трупы  пораженны; 
Но  рокъ  мою  еще  тутъ  смерть  остановилъ 
И  живость  на  лиц'Ь  несчастнаго  явилъ. 
Тогда  усерд!емъ  я  в'Ьрнаго  мн'Ь  друга 
Сокрытъ  и  не  сошелъ  во  гробъ  съ  земнаго  круга. 
Ты  знаешь,  Клитъ,  что  намъ  всегда  союзникъ  Римъ; 
Онъ  былъ  въ  несчаст1и  уб'Ьжищемъ  моимъ, 
И  тайной  помощью  усердна  Зустунея 
Вооруженъ  я  днесь  на  лютаго  злод'Ья. 
Сей  храбрый  князь  с1е  мн'Ь  средство  предложилъ, 
Чтобъ  я  межъ  воинства  султанскаго  служилъ 
И  времени  искалъ  ко  мщев1Ю  удобна. 
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О  небо!  есть  ли  жизнь  гд'6,  жизни  сей  подобна. 

Служу  теперь  въ  подкахъ  злод*]^  моего, 

И  долженъ  былъ  всегда  сражаться  за  него. 

Противу  Персовъ  зр'Ьлъ  меня  онъ  предъ  собою, 

Сражавшагось  среди  сомнительнаго  бою; 

Я  кр']Ьпк1е  полки  противныхъ  разорвалъ, 

И  я  ему  сш  поб']^ду  даровалъ. 

Сей  гордый  государь  въ  сражен1и  жестокомъ 

На  подвигъ  мой  н  самъ  взиралъ  завистнымъ  окомъ; 

Однакожъ,  истину  монаршую  храня, 

По  брани  сей  возвелъ  въ  степень  сш  меня 

И  дружбою  потомъ  своею  удостоилъ. 

Но  можно  ли  чтббъ  я  симъ  мысли  успокоилъ? 

Лишь  только  я  его  свирепство  вспомяну, 

Кляну  мою  судьбу  и  власть  его  кляну! 

Имъ  ВСЁ  несчаст1я  зд'бсь  наши  совершились, 

Мы  брат1и,  друзей  и  сродниковъ  лишились» 

Которые  его  рукою  сражены; 

А  я  несчастливый  лишенъ  моей  княжны! 

Какихъ  мн-Ь  ожидать  еще  напастей  бол*]^? 

Ея  на  св'ЁгЬ  н^Бтъ,  мучитель  на  престол'Ь. 

клитъ. 
Такъ  хочешь  ты  надъ  нимъ  ударъ  свой  совершить? 

бЕМИСТЪ. 

Мн'Ь  мало,  что  могу  я  дней  его  лишить; 
Другое  мщен1е  я  нын'Ь  предпрхемлю, 
Которымъ  спасть  хочу  С1Ю  отъ  ига  землю, 
Рабовъ  изъ  узъ  извлечем,  престолъ  возстановить 
И  славу  праотцевъ  моихъ  возобновить» 

клитъ. 
Но  храбрость,  государь,  совсймъ  твоя  безплодна; 
Знать,  вольность  небесамъ  ужъ  наша  не  угодна; 
Хотя  къ  великому  ты  Д'Ьлу  днесь  возженъ, 
Но  силами  тиранъ  отвсюду  окруженъ. 

бЕМИСТЪ. 

Я  СИМИ  робкими  душами  обладаю; 

Итакъ,  опасности  отъ  нихъ  не  ожидаю. 

Мой  санъ  почтенье  въ  нихъ  и  страхъ  возмогъ  вселить; 

А  славу  съ  вами  я  хочу  С1ю  д'Ълить; 

Пускай  возстан^тъ  вс^  въ  олгЬну  живущи  Греки, 

Надуть»  ила  со  мной  про<давд^я  во  в*^; 

17Г 
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Но  ты  ув'Ьдоми  меня  о  ихъ  сердцахъ: 
Стенаютъ  1и  они  во  варварсквхъ  ц-Ьаяхъ, 
Или  въ  терпЪши  то  иго  почитаютъ, 
Подъ  коииъ  храбрый  сердца  одни  стенаютъ. 

кдитъ. 
Теб-Ь  принад.1ежатъ  всЬ  права  сихъ  царей, 
Они  подпора  суть  и  храбрости  твоей, 
И  бЪдствхемъ  своимъ  стеснённы  храбры  Греки, 
Питающте  гн^&въ  къ  симъ  варварамъ  во  в']^ки, 
Вседневно  ждутъ  того  счастливаго  часа. 
Когда  благоволить  имъ  щедры  пебеса 
Послати  мстителя  за  б-Ьдства  ихъ  жестоко, 
Прольются  ихъ  рукой  нев']^рныхъ  кровны  токи; 
А  нын'Ь  небо  имъ  послало,  государь, 
Тебя;  не  укосни  и  яростно  ударь, 
Отмсти  ты  пл'бнъ  людей  и  в']^ру,  зд'Ьсь  гониму, 
Отмсти  ты  праотцевъ,  себя,  Херонину! 

евмистъ. 
Херониму...  ахъ!  прекрасная  княжна! 
Уже  теб'Ь  моя  и  помощь  не  нужна, 
Не  въ  узы,  но  во  гробъ  ты  в'Ьчно  заключенна. 
На  то  ли  ты  была  со  мною  обрученна, 
И  съ  т^^мъ  ли  мн'Ь  тебя  вручалъ  Па.1еологъ, 
Чтобъ  посл'Ь  равлучить  насъ  варваръ  сей  возмогъ? 
Минута  сладкая,  почто  ты  мн-Ь  польстила! 
Жестокая  судьба,  ты  умъ  мой  возмутила! 

клитъ. 
Зд-Ьсь  суетно  тиранъ  народъ  нашъ  обольщалъ 
И  суетно  ему  онъ  милость  истощалъ: 
Ниже  чины,  ниже  богатства  расточенны 
Смягчитп  не  могли  сердца  ожесточенны. 
Итакъ  я,  государь,  в'Ёщаю  не  маня: 
Сердца  ихъ,  полныя  прехвальнаго  огня, 
Посл'Ьдуютъ  теб*  и  гн'Ьвомъ  воспылаютъ. 
Ув'Ьрься,  государь,  что  всЬ  того  желаютъ. 
Единый  страхъ  теперь  въ  глазахъ  пхъ  предстоитъ 
И,  можетъ  быть,  С1е  едино  воспретитъ 
Исполнить  имъ  свои  нам']&ренья  геройски: 
Султанъ  вблизи  сихъ  ш'^сть  им'Ьетъ  многи  поиски. 

евмистъ. 
Дабы  въ  сердца  С1Ю  множайшу  храбрость  влить, 
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Мог  его  отсель    я    съ  войскомъ  удальть. 

клптъ. 
Но  кая  отвдечи  его  возможетъ  спла 
Отъ  мЬстъ  сихъ,  гд*  любовь  его  остановила? 
Гд'Ь  пл^&нноце&  своей  пл^^ненный  Магоыетъ, 
Скрывался  отъ  вс^^хъ,  въ  пл-Ьну  ея  живетъ. 
Теб1Ь  изв']^стно  то,  что  воинство  волнуетъ 
И  на  любовь  сего  тирана  негодуетъ. 

ОЕМПСТЪ. 

Не  ради  лн  онъ  сихъ  ему  опасны хъ  д-Ьлъ 
И  в1нЬ  передъ  себя  предстати  повел-Ьлъ? 

клнтъ. 
Но  разглашен1и  во  град'6  сей  тревоги, 
Конечно,  и  тебя  онъ  звалъ  въ  схи  чертоги. 

евмистъ. 
Я  знаю  глубину  его  строптивыхъ  дз'мъ: 
Хотя  и  напоенъ  его  любовью  умъ, 
И  сердце  у  сея  невольницы  подъ  властью, 
Но  слава  есть  всегда  его  главн-^йшей  страстью, 
И  если  мысль  его  я  ею  оживлю. 
Легко  его  въ  мои  я  сЬти  уловлю. 
Сей  засыаающШ  герой  въ  своей  забав'Ь 
Проснется  и  пойдетъ  во  сл'Ьдъ  гремящей  слав*!; 
Увидпмъ  городъ  сей  отъ  войскъ  освобожденъ, 
А  я,  пришедъ  сюда  и  въ  твердости  сихъ  ст-Ьнъ, 
О  други!  буду  вамъ  участникомъ  въ  напасти; 
Умремъ  иль  свободимъ  себя  отъ  гордой  власти. 
Ужъ  храбрый  Зустуней  готовитъ  корабли 
Для  помойки  сея  несчастныя  земли, 
Уже  и  Александръ  (*)  полки  своп  выводитъ. 

клптъ. 
Умолкни,  государь,  султанъ  сюда  приходить. 

ЯВЛЕШЕ  II. 

МАГОМБТЪ,    бЕМИСТЪ,    КЛПТЪ   И   ОСМАНЪ. 
ИАГОМВТЪ. 

Каюе,  Солиманъ,  зд'Ьсь  гласы  вошютъ? 
Невольники  ль  протввъ  владыки  возстаютъ, 


*)  Скандеръ-б€1ъ« 
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Иль  войски,  отъ  иоихъ  днесь  взоровъ  отдаленны, 

Дерзаютъ  бунтовать  противъ  царя  вселенны? 

О  в^Ьрности  твоей  не  соин'Ьваюсь  я, 

Чтобъ  брала  подкр^Ьалять  ихъ  злость  рука  твоя. 

Я  знаю,  что  ты  мн*  усерд1е  являешь, 

Желан!я  мои  за  свято  поставляешь; 

Ты  знаешь  все  С1е,  ты  знаешь  наконецъ, 

Вошли  ль  начальники  въ  движен1я  сердецъ, 

Бунтующихъ  къ  своей  ужасн']Бйшей  напасти? 

евмистъ. 
Я,  повинуяся  твоей  монаршей  власти, 
Дерзаю  искренно  тебЪ  теперь  донесть, 
Не  мни,  чтобъ  мой  языкъ  В'Ьщати  началълесты 
Все  войско,  государь,  твое  не  воруженно, 
Всегда  зъ  спокойств1и  и  н'&гб  погруженное 
Жахбетъ,  можетъ  быть,  о  томъ  и  вошетъ, 
Что  ихъ  геройскохъ  Д'блъ  уже  не  видитъ  св'Ьтъ. 

МАГОМЕТЪ. 

Не  та  ихъ,  Солиманъ,  причина  неустройства; 
Они  рушители  монаршаго  спокойства; 
Невольница  моя  ихъ  дерзости  виной. 
Отв'Ьтствуй  мн'Б  теперь  и  дай  совЪтъ  ми^&  свой. 

бЕНИСТЪ. 

Когда  ТЫ,  государь,  в^^щать  повел']^ваешь, 

Ты  симъ  молчан1е  мое  перерываешь; 

Но  прежде  нежели  я  р'Ьчь  мою  начну, 

Я  войскъ  твоихъ  теб-Ь  заслуги  вспомяну. 

Воспомни,  какъ  С1и  къ  теб'Ь  усердны  войски 

Старались  исполнять  нам'Ьренья  геройски; 

Усерд1емъ  къ  тебй  и  славою  горя, 

Одол']^вали  зной  и  степи  и  моря; 

Не  зр'Ёлъ  ты  слабости  и  тамъ  сего  парода, 

Гд*  трудности  пренесть  едва  могла  природа. 

Ничто  въ  нихъ  не  могло  роптанья  возбудить, 

ВсЬ  трудности  могла  ихъ  ревность  победить; 

Съ  весельемъ  къ  бранямъ  шли  и  рокъ  свой  презирал?. 

Когда  они  въ  твоихъ  очахъ  лишь  умирали; 

И  нын-Ё  воины  числомъ  пмъ  даяныхъ  рань 

Счпсляютъ,  сколько  разъ  гдЬ  врагъ  твой  былъ  поправь. 

И  если  воинство  съ  роптан1емъ  взываетъ, 

Любовь  его  кь  тебй  толь  виннымъ  сод^^етъ; 
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Обыкшимъ  подъ  твоей  сражатися  рукоВ, 
Несносны  имъ  твоя  дюбовь  и  ихъ  покой. 

ИАГОКВТЪ. 

Съ  роптаньелъ  жаюбы  сердечны  пронзносятъ, 
Невольники  мои  дюбовь  мою  поносятъ! 
Рабамъ  ля  проникать  во  таинства  вдадыкъ? 
Велики  мной  они,  не  ими  я  великъ. 
Иди  строптивые  рабы  мои  забыли, 
Что  подвиги  мои  покой  сей  утвердили? 
Владычество  мое  взнесенно  мной  самимъ 
И  утвержденное  оруж1емъ  моимъ; 
Пл'Ьненна  Грец1Я  и  Перс1я  сражеяна, 
Треаещуща  меня  пространная  вселенна 
Свид']&телц  моихъ  во  съ%гЪ  славныхъ  Д'Ьлъ. 
И  посл'Ь  бъ  я  сего  сов'бтовъ  ихъ  хот'Ьлъ... 
Да  наслаждаюся  дней  мирныхъ  тишиною! 

евмиотъ. 
Желан1я  твои  священны  предо  мною, 
А  ты,  о  государь,  желаешь,  чтобъ  сей  часъ 
Всю  истину  тебЬ  изнесъ  мой  робкхй  гласъ; 
Языкъ  мой  воинства  р'Ьчьми  в^щати  станетъ: 
Оно  в']^щаетъ  все,  что  лавръ  твой  в^н^^  вянетъ, 
Подъ  тЪеъю  роскоши  ты  скрылъ  ихъ  вс']^  труды 
И  заглаждаешь  ихъ  геройскихъ  д^лъ  сл^ды. 
Но  славы,  государь,  обширный  границы; 
Простри  ты  въ  нихъ  свои  монарш1Я  зеницы: 
Увидишь  предъ  собой  пространный  сей  пред'Ьлъ, 
Гд'Ь  множество  еще  явишь  велнкихъ  Д'Ьлъ. 
Ч'Ьмъ  бол^^е  герой  о  слав%  разсуждаетъ, 
ТИиъ  дал^Бе  его  она  препровождаетъ; 
Воззри  ты,  государь,  на  весь  пространный  св'кгъ^ 
Отверстый  для  твоихъ  единственно  побЪдъ; 
Отстань  отъ  прелести  невольницы  несчастной 
И  буди  Магометъ,  ты  паки  днесь  безстрастной. 
Судьба  теб'Ь  велитъ  не  въ  страсти  утопать, 
Она  теб'Ь  велитъ  на  троны  наступать, 
Монарховъ  низлагать  и  быти  ихъ  судьею; 
Ты  долженъ  вознестись  надъ  страст1ю  своею. 
Остави  царствовать  ляфбви  въ  другихъ  еердцахъ 


^^Ч' 
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И  будя,  государь,  ты  треаетъ  вс^мъ  и  страхъ. 
Се  точныя  твоей  души  великой  правы. 

ИАГОМВТЪ. 

Я  сллшу,  Содиманъ,  и  самъ  гдасъ  гроикхй  славы, 

И  если  гласъ  ея  меня  теперь  зоветъ, 

Я  паки  покажусь  во  св^тЪ  Магоиетъ; 

Вс^Ь  чувств1Я  НОИ  пойдутъ  во  сл'Ьдъ  за  нею, 

Но  сходствовало  бъ  то  лишь  съ  волею  моею. 

Сыщи,  кто  смЪлъ  ^я%  сей  законъ  преднаписать, 

Преступника  сейчасъ  мн'Ь  должно  наказать. 

ЯВЛЕН1Е  Ш. 

МАГОМЕТЪ   и   ОСИАНЪ. 
МАГОМЕТЪ. 

Что  онъ  мн'Б  ни  в^Ьщалъ,  мн^&  сердце  тожъ  в']&щаетъ 

И  слава  у  меня  мысль  н']&жйу  похищаетъ; 

Я  чувствую  С1е  движен1е  втг  крови, 

Что  Я  рожденъ  на  св^тъ  нъ  поб']^дамъ,  не  къ  любви. 

ОСМАНЪ. 

Велишй  государь,  коль  см']^ю  я  представить, 
Забудь  красавицу,  потщись  ее  оставить, 
Вообрази  себ'Ь  несклонности  ея. 

МАГОМЕТЪ. 

Поносной  сей  любви,  Османъ,  стыжусь  и  я, 

Но  н^Бкая  во  чеЪ  противна  мыс^ямъ  сила 

Противъ  желан1Я  меня  ей  покорила; 

Хочу  несклонную  оставить  и  забыть, 

Но  можно  ли,  Османъ,  мн'б  столько  тверду  быть? 

Вотще  въ  себй  сераль  красавпцъ  заключаетъ, 

Мой  взоръ  пр1ятности  въ  ихъ  взорахъ  не  встр1^чаетъ, 

Безстрастно  я  на  веб  ихъ  прелести  гляжу, 

УгЬхи  бол-Ье  ни  въ  чемъ  не  нахожу. 

1еронима,  ты  мой  взоръ  одна  плЁнила, 

Одна  Т1ЮЯ  краса  мн*  сердце  вспламенила! 

Тобою  я  одной,  жестокая,  горю... 

(Отходить.) 
Оставь  меня!  Османъ... Но  се  княжну  я  зрю. 
Колико  н-^жности  въ  очахъ  ея  блистаетъ, 
Толико  гордая  душа  въ  ней  обитаетъ! 


—     423     — 
ЯВЛЕЮБ  IV. 

МАГОМЕТЪ   и   1ЕР0НПМА. 
1ЕР0НИМА. 

Ведишй  государь,  вопль  слухъ  мой  поразидъ, 
Роптан1я  твоихъ  волнующихся  сплъ 
Достигли  наконецъ  и  къ  намъ  въ  С1и  чертоги, 
И  я  причиною  сей  страшный  тревоги! 
Все  войско,  полное  военнаго  огня, 
Въ  смятен1И>  своемъ  возстало  на  меня, 
Гласить,  что  я  одна  твои  пл'Ёнила  взоры. 
Дозволь  мн*,  государь,  прервать  С1и  раздоры, 
Дозволь  нн']^  удалясь  ихъ  дерзость  усмирить. 

МАГОМЕТЪ. 

я  долженъ  бы,  княжна,  тебя  благодарить, 

Когда  бъ  тебя  къ  сему  усердность  возбуждала. 

Но,  ахъ1  къ  чему  меня  ты  взоромъ  поб']^>ждала? 

Къ  тому  ли,  чтобъ  мое  лишь  сердце  вспламенить, 

И  посл'Ь — радости  мн-Ь  въ  б-Ьдство  премЬнить? 

Такою  ль  платишь  мн']^  за  искренность  любовью? 

Скор']^е  я  лицо  земли  покрою  кровью, 

Скор'Ье  паки  св^тъ  войною  возмущу, 

Ч-Ьмъ  скрытися  теб4  отъ  глазъ  моихъ  пущу. 

Не  разлучай  меня,  прекрасная,  съ  собою, 

Не  поражай  меня  толь  лютою  судьбоюТ 

Когда  мной  поб']^денъ  зд'Ьсь  былъ  Палеологъ, 

ШбЪд.ы  оныя  единый  сей  залогъ. 

Едина  по  трудахъ  награда  мн*]^  досталась, 

Что  дочь  его  теперы  въ  рукахъ  моихъ  осталась. 

Иль  мн1Б  на  то  теб%  свободу  возвратить, 

Чтобъ  послй  ты  могла  мнЪ  илЪвъ  свой  отомстить? 

1ЕР0НИМА. 

Напрасно  ты  меня  страшишься  зрЪть  свободну; 

Ты  видишь,  государь,  совс']&мъ  меня  безродну, 

Лишенну  вольности,  лишенную  В'Ёнца, 

Лишенну  матери,  и  брата,  и  отца, 

Носящую  пять  л^Ьтъ  невольничьи  жел']^ы. 

Отри,  о  государь!  отри  мои  ты  слезы! 

Позволь  и  согласись  на  мой  теперь  отъ^^здъ, 

Ахъ!  дай  мнй  изб'&кать  изъ  сихъ  противныхъ  м^^стъ. 

Свид^^тели  моей  вседневныя  печали, 
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^Чертоги  праотцев'Ь,  вы  мн']^  противны  стаяш 
Вы  инй  приводите  на  память  завсегда, 
Еакая  всЬхъ  насъ  зд'Ьсь  постигнула  б-Ьда. 
М'Ёста  С1И  поднесь  являютъ  знаки  слезны, 
Димитрхй  зд^Ьсь  сраженъ,  зА^Ьсь  Конвинъ  1фй  .да>б|ваный1 

^  МАГОМбТЪ, 

-    О  Коннин']^  ш  ты  должна  теперь  в'б.щать? 

1ВР0НИМА. 

Могу  ли  я  тебя  сииъ  имеремъ  сиущать! 
Когда  уже  онъ  мертвъ? 

ИАГОИЕТЪ. 

То  все  меня  смущаетъ, 
.^Йбгда  что  мысль  твою  опричь  меня  прельщаетъ; 
*Щ^ежелп  еще  онъ  въ  памяти  твоей, 
Такъ  онъ  и  мертвый  мн'ё  останется  злод'Ьв. 

1ЕР0НИМА. 

Когда  уже  теб'6  и  мертвый  онъ  досаденъ, 
Пролей  ты  кровь  мою,  коль  крови  нашей  жаденъ, 
Вонзи  въ  ст^^сненну  грудь,  вонзи  твой  острый  нечъ, 
Ты  можешь  только  имъ  лишь  плачъ  мой  перес^^чь! 

(Длачетъ). 

МАГОМВТЪ. 

Ты  слезы  льешь,  княжна,  мою  смущая  долю, 
Ум']&ла  ты  отмстить  на  мн^^  свою  неволю. 
Се  победитель  твой  <езгласенъ  предъ  тобой. 
Смягчись,  жестокая,  смягчись  моей  судьбой! 
Любовь  твоя,  княжна,  мн']^  узы  налагаетъ. 
Тобою  св4тъ  моихъ  ударовъ  изб^гаеть; 
Отмщая  за  себя,  отмщаешь  ты  за  св^Ь'^ъ; 
Остановила  ты  число  моихъ  поб'&дъ. 
Но  кто  же  за  меня  отмститъ  теб*]^,  не  знаю, 
О  небо!  если  самъ  я  мстить  не  начинаю! 

1ЕР0НИМА. 

Уже  ты,  государь,  довольно  мн*  отмстилъ, 
Когда  ты  дни  моей  свободы  прекратилъ 
И  прем^нилъ  мои  мн'ё  радости  въ  мученья. 

МАГОМВТЪ. 

Не  я  толикаго  виновникъ  огорченья, 
Престань  меня  ты  симъ  напрасно  упрек|№ь, 
Престань  о  Комнив'Ь  ты  только  воздыхать, 
Мучеше  прейдетъ  и  радость  вцовь  настачйтъ. 
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Увы,  МОЙ  в'&къ  въ  б']^дахъ  и  въ  горести  увяветъ! 

Неивлосердый!  я  уже  то  ясно  зрю, 

Что  тщетныя  теб^  я  жадобы  творю. 

Ни  чье  прошенье  знать  во  слухъ  къ  теб^^  не  входить 

И  жалость  у  тебя  покрова  не  находить: 

Ты  страждущихь  привыкь  стенанья  не  внимать, 

Т'Ьсвить  земныхъ  владыкь  и  троны  отнимать, 

И  какь  ты  см^^ь,  тнрань,  моей  любовью  льститься? 

Не  будешь  мной  любимь,  докол^&  в'Ькь  мой  длится. 

Ужасенъ  голось  твой,  ужасень  мн-]^  твой  видь, 

Ты  кров1ГО  моихъ  родителей  покрыть! 

Или  меня  ты  мнишь  найти  толико  низку, 

Чтобь  жертвовала  я  тирану  визант1йску? 

Во  тщетномь  пламени  отнюдь  ко  мн^  не  тай 

И  честь  мою  и  вь  сихъ  ты  узахь  почитай! 

(Отходить). 
ЯВЛБНШ  у. 

МАГОМЕТЪ. 

Жестокая  б']^жить,  р^чей  моихь  не  внемлеть 
И  В1&ЧН0  отъ  меня  сокрыться  предпрхемлетъ. 
Не  мни,  суровая,  къ  сему  меня  склонить; 
Когда  могла  мою  ты  кровь  воспламенить 
И  изь  весел1я  сод'блати  мн'Ь  скуку. 
Должна  и  ты  мою  почувствовати  муку. 
Должна  ты  пламенемь  подобнымь  мн^  горЪть, 
Иль  гйЪвъ  мой  чувствовать,  томиться,  и  у  мреть! 


ДЪЙСТВХЕ  ВТОРОЕ. 
ЯВЛЕШБ  I. 

МАГОМЕТЪ  и  ОСМАНЬ. 
МАГОМЕТЪ. 

Что  медленность  его,  Осмаяь,  мн'Ь  предв'бщаетъ? 

ОСМАНЬ. 

Конечно,  государь,  онъ  поиски  укрощаетъ, 
Сомн']Бнья  не  им'&й  о  В'Ьрности  его, 
Онъ  все  употребить  для  блага  твоего; 
Но  воинь,  яростью  внезапно  восхищенный, 
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Црезр'Ьвъ  монаршу  власть  и  права  тЬ  священны, 
Которыя  хранить  законъ  ему  ве^штъ, 
Не  скоро  воинъ  сей  свир'Ьпство  уто1итъ. 
И  е&1Ег,  государь,  в'бщать  теперь  я  снйю? 

ИАГОИЕТЪ. 

В-бщай. 

оомлнъ. 

Почти  010  ты  ревностью  моею. 
Хоть  св'Ьтъ  могущество  судтановъ  прежннхъ  зр'бдъ, 
Но  ни  единъ  изъ  нихъ  свхъ  правъ  не  прхобр'Ьлъ, 
Как1Я  получилъ  ты  храбростью  своею. 
Подсолнечна  полна  вся  славою  твоею, 
Она  везд']^  во  сл'Ьдъ  стопамъ  твонмъ  летитъ 
И  св'Ьтъ  оруж1е  твое  со  страхомъ  чтитъ. 
Намъ  в'Ьра  сей  законъ  хотя  и  предписуеть. 
Да  руку  ту  мы  чтимъ,  котора  наказуетъ; 
Но  если  воинъ  шогъ  попрати  сей  законъ, 
Тогда  уже  и  все  попрати  можетъ  онъ; 
Не  кр'Ёпки  для  него  святыя  узы  В']Бры. 
Воспомни,  государь,  плачевные  прпм^Бры: 
П0ДВИГШ1Й  на  себя  янычаръ  Баязетъ 
Ииъ  брат1ю  свою  па  жертву  предастъ; 
Оставленный  Селимъ  въ  оковахъ  жизнь  влачити, 
Не  могъ  въ  нихъ  ярости  ужасной  умягчити 
И  гЬмъ,  что  жертвовалъ  любовницей  своей; 
Увенчанный  отъ  рукъ  ихъ  храбрый  Амулей 
Со  властью  принужденъ  и  жпзнь  свою  оставить. 
Прим-Ьронъ  множество  возможно  сихъ  представить, 
Ихъ  наглость  можетъ  все  С1е  располагать, 
На  троны  возводить  и  съ  троновъ  низвергать, 
Кто  былъ  вчера  монархъ  на  ихъ  высокомъ  трон-Ь, 
Сегодня  въ  узахъ  тотъ  и  жизнь  влачитъ  во  стоне. 
Родитель  твой  хотя  всю  жизнь  въ  в']&нц'Ь  блистилъ, 
Однакоже  и  онъ  ихъ  гордость  испыталъ. 
У  страшнаго  сего  и  гордаго  народа' 
Достоинство  на  тронъ  восходитъ,  не  порода; 
Они,  достоинство  единое  любя, 
Взвели  на  сей  престолъ  монархомъ  и  тебя. 
Храни,  о  государь!  ты  мысли  въ  нихъ  рождении, 
Да  не  жестокостьми  твоими  возбужденны. 
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Возстанутъ,  зря  тебя  утопшаго  въ  любви; 
Возстань  п  наглое  роптанье  нхъ  прерви. 

МАГОИЕТЪ. 

Не  страшны  ин']^,  Османъ,  ихъ  нравы  толь  суровы, 
Мой  образъ  подкр'Ьпвтъ  ослабши  гЬ  оковы, 
Который  они  прервати  иыслятъ  днесь; 
Умолкнетъ  предо  мноё  народъ  строптивый  весь, 
Когда  меня  въ  моемъ  величеств'Ь  увидитъ; 
Послушенъ  будетъ  мн'Ь,  мяте1жъ  возненавидитъ; 
Еолико  я  могу,  я  то  теб*]^  явлю 
И  паки  между  ихъ  покой  возстановлю. 

ЯВЛЕШЕ  II. 

МАГОМЕТЪ,  ОСМАНЪ  И  ОЕМПСТЪ. 
ОЕМИСТЪ. 

Яспся,  государь,  смущенному  народу, 

Явися  и  прерви  ужасну  непогоду, 

Грозящая  толпа  янйчаръ  вошетъ: 

Да  взыдетъ  на  престолъ  младый  нашъ  Баязетъ. 

Сей  юноша,  тобой  рожденный  отъ  Расимы, 

Ихъ  наглостью  теперь  на  тронъ  твой  возносимый, 

Возможетъ  приключить  ужасны  намъ  бйды, 

Лишимся  мы  тебя,  а  ты  твоей  чреды; 

Уже  не  внемлются  начальниковъ  привазы 

И  слышатся  межъ  ихъ  одни  твои  отказы. 

Гласятъ:  коль  пл']Ьнницу  не  выдастъ  Магометъ, 

Такъ  бод^Ье  ему  надъ  нами  власти  н'Ьтъ; 

Нигд']^  отъ  насъ  ее  онъ  больше  не  сокроетъ, 

Нашъ  гн'Ьвъ  въ  крови  ея  престолъ  его  обмоетъ. 

МАГОМЕТЪ. 

Въ  крови  ея1 

ОЕМИСТЪ. 

Мятежъ  сей  клятвой  утвержденъ, 
Я  самъ,  о  государь!  сокрыться  принужденъ, 
Едва  спасен1емъ  нашелъ  С1и  чертоги. 

МАГОМВТЪ. 

Такъ  пл^^нница  моя  виною  ихъ  тревоги? 

евмистъ. 
С1я  едина  есть  ихъ  наглости,  вина. 
Поди  скор']&й,  твоя  намъ  помощь  вс^^мъ  нужна; 
Поди  о  государь!  народъ  не  умолкаетъ. 
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МАГОМЕТЪ. 

Онъ  дерзостью  меня  ко  гн']^ву  прнвлекаетъ, 
Но  чтобы  усмирить  волнующихся  гласъ, 
Поди  и  объяви  симъ  дерзкимъ  мой  указъ, 
Скажи,  что  мн'Ь  мое  ужъ  пламя  непр1ятно, 
Что  слава  днесь  меня  восхитить  невозвратно, 
Что  я  ихъ  поведу  къ  ужасн']^йшимъ  б']&дамъ, 
И  можетъ  быть  мою  имъ  пл-^нницу  предамъ. 
Но  собственной  моей  рукою  пораженну. 
Поди  и  успокой  ихъ  наглость  разъяренну. 
Ступай,  б'Ёги,  исподнь  вел']^н1я  мои1 

ЯВЛЕНИЕ  Ш. 

МАГОМБТЪ   И    ОСМАНЪ. 
ОСМАНЪ. 

Ты  видишь,  государь,  опасности  С1и: 
Мятежи  воинства  вс']^  м']&ры  превосходить 
И  дерзости  своей  пред'&1а  не  находить. 
Коль  подлинно  ихъ  гн'&въ  ты  хочешь  обуздать, 
Такъ  долженъ  имъ  свою  любовницу  предать. 

МАГОМЕТЪ. 

Ты  думаешь,  что  я  хочу  ее  оставить, 

А  я  хочу  ее  отъ  пагубы  избавить; 

Притворствомъ  таковымь  я  наглость  ихъ  смирю 

И  посл']^  онаго  не  то  я  сотворю; 

Я  воинство  еще  мн'Ь  в'Ьрное  пм'ёю; 

Сп'Ёши  отсель  скор']^й  съ  указомъ  къ  Амарбею; 

Онъ  вскор'Ё  можетъ  къ  намъ  на  помои^ь  поспешить. 

Тьмочисленны  полки  все  могутъ  утишить; 

А  мы,  сей  помощью  усилившись,  возстанемъ 

И  на  преступниковъ  внезапнымъ  громомъ  грянемъ! 

ОСМАНЪ. 

На  то  ли,  государь,  ты  сталъ  ее  любить, 

Чтобъ  въ  пламени  своемъ  народъ  свой  погубить? 

Не  съ  т-Ьмъ  ты,  государь,  возсЬлъ  зд'Ьсь  на  престоле. 

МАГОМЕТЪ. 

Однакожъине  съ  т'Ьмъ,  чтобъ  быть  мн4  зд'Ьсь  въ  невол*. 
Поди  и  пл'Ённицу  представь  ко  мн'Ь  предъ  взоръ; 
Хочу  еще  ея  внимати  разговоръ,   • 
И  если  прежн1е  услышу  я  отказы, 
Покрою  кровш  вс^Бхъ  прелестей  заразы, 
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И  войско  и  С1Ю  нн']^  вредную  красу  — 
Все  гн'Ьву  моему  ва  жертву  принесу! 

ЯВЛЕШЕ  IV. 

МАГОМЕТЪ. 

Любовь,  одна  любовь  испросить  ей  пощаду... 

О  мысль  безпдодная!  ты  множишь  лишь  досаду. 

Возможно  ли  ея  ыпЪ  склонность  получить? 

Возможно  ли  мое  мн^^  бремя  облегчить? 

Напрасно  иногда  я  гн'^въ  хо1"Ьлъ  насытить 

И  въ  ярости  моей  мнилъ  жизнь  ея  похитить; 

Но  тщетно  предъ  нея  въ  сей  злоб'Ь  прихожу:  * 

Узря  ее  съ  собой,  смущаюсь  и  дрожу, 

Рука  моя  и  гн^Ьвъ  въ  то  время  ослаб'Ьютъ. 

Какую  власть  на  шиЛ  глаза  ея  им'ёютъ! 

Гони,  о  Магометъ!  изъ  мыслей  вонъ  мечту; 

Пойдемъ,  я  бол^Ье  заразъ  ея  не  чту; 

Остановила  вс%  она  мои  поб'^ды; 

Что  мыслятъ  обо  ыеЬ  теперь  мои  сосуды? 

Уже  Родосъ  главу  подъемлетъ  къ  небесамъ. 

Увы,  я  слабости  моей  гнушаюсь  самъ! 

Пойдемъ,  несклонную  къ  ногамъ  своимъ  повержемъ... 

Ахъ,  н'Ьтъ!  отвержемъ  гн^Ьв']^  и  гордость  всю  отвержемъ. 

Пойдемъ  и  станемъ  ей  о  бракЪ  говорить. 

Но  можно  ль  хладъ  ея  во  пламень  претворить? 

Несклонная,  страшась,  на  образъ  мой  взираетъ 

И  титлы  громшя  со  мною  презираетъ; 

Не  такъ  она  своихъ  страшится  и  оковъ, 

Какъ  взора  моего,  любви  и  н']^жныхъ  словъ. 

Противный  мнй  бемистъ  въ  устахъ  ея  твердится. 

О  небо1  дай  въ  моемъ  ии^  гн'ёв'Ь  утвердиться 

И  вынь  противную  изъ  сердца  воли  страсть!... 

ЯВЛЕШЕ  V. 

МАГОМЕТЪ  и  1ЕР0НИМА. 
МАГОМЕТЪ. 

Поди  И  упреждай,  княжна,  свою  напасть. 
Спасай  свои  красы  отъ  бури  сей  опасной. 
Спасай  себя,  спасай  отъ  гибели  ужасной; 
Янйчары  хотятъ  твою  пролвти  кровь; 
Спасти  тебя  теперь  возможетъ  лишь  любовь. 
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1ЕР0НИИА. 

Что  медлишь?  отдавай  скорЬй  с*1Ю  имъ  жертву,. 
Пускай  они  меня  сей  часъ  повергнуть  мертву; 
Лечи  свою  ты  страсть  сей  жертвою,  лечи; 
Увидишь  ты  меня  б'Ьгущу  на  мечи 
И  повергающусь  на  копья  ихъ  съ  розмаху, 
Летящую  на  смерть  отъ  гдазъ  твовхъ  безъ  страху! 

МАГОМЕТЪ. 

Отъ  глазъ  моихъ,  княжна  жестокая,  отъ  гдазъ! 

Неужели  ты  мнишь,  что  въ  сей  ужасный  часъ 

Исторгнуть  не  могу  тебя  изъ  сей  напасти? 

Не  допущу  тебя  подъ  ихъ  мечьми  упасти. 

Не  допущу  пролить  твою  дражайшу  кровь. 

Внемли  мои  слова,  внемли  мою  любовь, 

Внемли,  прекрасная,  монархъ  теб'Ь  в'Ьщаетъ, 

Онъ  взвесть  тебя  съ  собой  на  тронъ  свой  об^щаетъ; 

Пр1йми  сей  н'Ьжный  даръ,  пр1ймм,  не  возгордись, 

И  именемъ  моей  супруги  масладись, 

Будь  иаЪ  участница,  поди  со  мной  ко  трону, 

Заставь  народъ  молчать,  нося  мою  корову. 

1МР0НИМА  {Со  ужаеот)^ 
Ты  хочешь  наконецъ  супругомъ  быть  яешп? 

МАРОМВТЪ. 

Иль  ты  гнушаешься  уже  и  титломъ  сш» 

И  даръ,  сей  даръ  теб'6  даемый,  отметаешь? 

Ты  узы  моему  в'Ьнцу  предпочитаешь, 

Который  на  тебя  любовь  моя  кладетъ; 

Союзъ  со  мной  твои  оковы  разорветъ 

И  превратить  теб'Ь  ихъ  въ  скипетръ  и  державу. 

Возобнови,  княжна,  свою  ты  падшу  славу. 

1ЕР0НИМА. 

Уже  ты  всю  ее  мн-Ь  въ  б'Ьдство  претворилъ, 
Когда  оруяиемъ  сей  городъ  разорилъ. 

МАГОМЕТЪ. 

Что  М0ЛН1Я  моя  сей  градъ  опустошила, 

Тебя  родителей  и  области  лишила. 

Не  я  виновенъ  въ  томъ,  но  должность  вс4хъ  царей 

Ввела  передъ  тобой  меня  въ  проступокъ  сей; 

Но  если  бы  я  зналъ,  что  должностью  такою 

Лишу  свободы  въ  в4къ  тебя,  себя  покою, 

Поб4ды  бы  я  сей  им*ти  не  желалъ, 
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Въ  другихъ  бы  я  странахъ  другихъ  поб']&дъ  искадъ. 
Мн%  жаль,  что  сражена  рукою  ты  моею. 
ЖалМ  себя,  княжна,  какъ  я  тебя  жал^^ю. 

1ЕР0НПМА. 

Когда  бы  ты  меня  несчастную  жал'^^лъ, 
Не  то  бы  ты  теперь  нам'Ьренье  пм'Ьдъ. 
Напрасно  должностью  ты  зв'Ьрство  покрываешь , 
Геройскииъ  именемъ  тиранство  называешь; 
Тверди,  что  я  тобой  познала  б']&дность,  пл^^нъ, 
Тобою  мой  вемистъ  несчастный  погубленъ. 

МАГОМЕТЪ. 

Ты  мысли  своея  отнюдь  не  прем'^&няешь 
И  только  одного  вемиста  вспоминаешь. 
Престань  несносное  названье  мн'ё  твердить, 
Потщись,  княжна,  потщись  мой  гн'ёвъ  предупредить. 

1ЕР0НИМА. 

о  ненавистное  названхе  во  грекахъ! 

Тиранъ  въ  твоей  любви,  тирань  въ  твоихъ  ут^хахъ, 

Ты  тщишься  всю  МОЮ  свободу  похищать- 

млгомвтъ. 
Докол'Ё  за  себя  не  буду  я  отмщать? 
Терп^^ше  прейдетъ,  и  гн']^въ  мой  воспылаетъ. 

1ЕР0НПМА. 

Отмщай,  когда  отмщать  душа  твоя  желаетъ; 

Ты  тщетно  шв^  своимъ  мучмтельствомъ  грозишь, 

Ни  ч^мъ  моей  души,  ни  ч-Ьмъ  не  поразишь. 

Герои  своея  т^^мъ  славы  не  теряютъ, 

Когда  они  отъ  рукъ  злодМскихъ  умираютъ. 

Внимая  склонности  свпр'Ьпыя  души, 

Сверши,  злод']^й,  на  мн'Ь  ты  ярость  всю,  сверши; 

Ты  властенъ  зд'ксь,  а  я  безсильна  предъ  тобою; 

Но  помни  ты  пред-Ьлъ,  поставленный  судьбою, 

Когда  она  кому  возвыситься  велитъ. 

То  прежде  одному  упасть  опред'Ьлитъ; 

Такъ  нын'Ё  нашимъ  ты  паден1емъ  возвышенъ 

И  нашимъ  б'Ьдствхемъ  и  славенъ  сталъ  и  пышенъ, 

Благополученъ  ты,  и  б&дны  мы  теперь. 

Однако  своему  ты  счастио  не  в']&рь; 

Небесъ  толик|{Г  гн'&въ  надъ  нами  прим^^чая, 

Страшися  самъ  сему  подобнаго  случая. 
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ИАГОМЕТЪ. 

Учешя  сего  я  слышать  не  хочу, 

А  гордость  я  твою  мгновенно  укрочу. 

Порокъ  мой  познаю  и  слабость  ясво  вижу, 

Жестокая,  тебя  я  больше  ненавижу! 

Насытишь  въ  скорости  ты  мой  правдивый  гн^^въ; 

Поди,  ужъ  на  тебя  разверзла  смерть  свой  з'Ьвъ... 

(1еронима  хочетъ  идши^  но  от  ее  останавливая) 

Ахъ  н^^тъ,  княжна,  постой,  еще  тебя  жал^^ю! 

Тронись,  жестокая,  поступкою  моею; 

По  тъжк  ужасныхъ  клятвъ,  чтобъ  мнЪ  теб^Ь  отмстить, 

Я  чувствую,  что  я  могу  тебя  простить. 

Не  упускай  сея  посл'ёдн1я  минуты! 

1ЕР0НИМА. 

Вонзай  свой  алчный  мечъ,  насыти  гн'Ьвъ  свой  лютый! 

Напрасно  тратишь  ты  со  мной  свои  слова. 

Не  мни  меня  склонить,  докол'Ь  я  жива; 

Я  гн'Ьвъ  твой  ставлю  въ  см']^хъ  и  муку  въ  ут^^шенье. 

Ступай,  произноси  на  смерть  мою  р']&шенье, 

Мнй  сносн'бв  она,  какъ  твой  ужасный  бракъ. 

А  ты  летаюш;1й  въ  ум'Ё  дражайшхй  зракъ, 

Почувствуй,  ежели  почувствовати  можно. 

Что  я  и  въ  злой  сей  часъ  люблю  тебя  неложно, 

И  во  отмщеше  творимаго'  намъ  зла 

Тирана  нашего  спокойство  потрясла. 

Поди,  мучитель  злой,  я  зр'Ьть  тебя  гнушаюсь. 

МАГОМЕТЪ. 

о  небо!  я  уже  терп'&н1я  лишаюсь. 

Бозможно  ли,  чтобъ  такъ  былъ  презр^нъ  Магометъ? 

Ужъ*  воинство  мое  давно  сей  жертвы  ждетъ, 

Ужъ  болЪе  тебя  мой  взоръ  не  удостоитъ. 

О  пагуб'Ь  твоей  мой  гн'Ьвъ  отв'^тъ  устроить! 

ЯВЛЕН1Е  П. 

1ЁР0НИМА. 

Поди,  тирань,  поди  и  смерть  мою  готовь. 

Пролей  безъ  жалости  мою  несчастну  кровь, 

За  награждеше  ударъ  я  твой  прхемлю 

И  съ  радостью  изъ  устъ  твоихъ  отв'Ётъ  твой  внемлю. 

Сп']Бши,  желанна  смерть,  изъемли  духъ  мой  вонъ 

И  претворяй  миЬ  жизнь  горчайшу  въ  сладкхй  сонъ. 
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О  жизнь  несносная!  на  что  ты  ипЪ  даогася! 

На  что  я  въ  матерней  утроб'б  зачалася! 

На  тодь|  чтобъ  на  меня  пасть  б^Ьдствхю  сему 

И  поели  жертвой  быть  тирану  моему? 

О  день,  ужасный  день!  кровавое  сраженье!... 

Родители  мои!  плачевно  вображенье... 

вемистъ!...не  льзя  мн']^  васъ  воспомнить  не  стеня, 

Познаете  ли  вы  несчастную  меня? 

Могуль  я  съ  вами  быть?  мнй  съ  вами  быть  прелестна 

Увы!  единое  С1е  мн%  не  изв^Ьстно. 

О  солнце!  скрой  свой  лучъ  изъ  глазъ  моихъ  скорей 

И  дай  мн^^  вид'Ьти,  кто  жизни  жеЪ  мил-Ьй! 


Х'ЬЙСТВИЕ  ТРЕПЕ. 

ЯВЛЕШЕ  I. 

евмистъ  и  клитъ. 

клитъ. 
Ужели,  государь,  согласенъ  Магометъ, 
Ужели  пл'Ьнницу  на  жертву  предаетъ 
Ожесточенному  его  отказомъ  войску, 
Ужели  мысль  свою  исполнилъ  ты  геройску? 

бЕМИОТЪ. 

Онъ  войску  ивЪ  хотя  сказать  и  повел'Ьлъ, 

Что  пламя  онъ  своей  любвц  преодол'&1ъ 

И  пл^Ьнницу  свою  предаетъ  ихъ  гн^Ьву  въ  жертву, 

Но  самъ  ее  хот^Блъ  при  нихъ  повергнуть  мертву. 

Я  таинство  въ  его  нам'Ьреньи  позналъ. 

Что  онъ  лишь  усмирить  симъ  воиновъ  желалъ. 

Но  тщетно  онъ  С1Ю  прхемлетъ  осторожность, 

Спасти  ее  везд^Ь  онъ  узритъ  невозможность; 

Ни  что  янйчарскихъ  сердецъ  не  укротить, 

Ни  что  ихъ  ярости  жестокой  не  смягчить. 

Я  в'Ърное  теперь  изв'Ьспе  имйю, 

Что  онъ  сейчасъ  послалъ  Османа  къ  Амарбею 

И  съ  войскомъ  повел'&1ъ  сюда  ему  сп^Ьшить, 

Еоторымъ  думаетъ  янйчаръ  устрашить 

И  гЬмъ  спасти  свою  любовницу  отъ  бйдства; 

Но  я  протнвъ  того  друпя  принять  средства. 

Соч.  Иайюва.  )В 
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Которыиъ  хитрость  вся  его  назоожена^ 

Любовница  его  сей  день  уыреть  до^жнв, 

Уже  и  в']^сть  о  семъ  по  войску  развеслася 

И  ею  снова  кровь  въ  янйчарахъ  зажпаея^ 

Возстала  новая  въ  иятеяшякахъ.  модва!, 

Гласить:  да  выдастся  предъ  насъ  ея  тлала^ 

А  безъ  того  нп  кто  не  выстуантъ  отсюду; 

Спасешя  ему  не  видно  ни  откуду, 

Неволею  ее  онъ  долженъ  имъ  предать; 

А  впрочеиъ  долженъ  саиъ  онъ  будетъ  иострадать^ 

клитъ. 
Коль  умыслы  его  тобой  предупрежденны, 
Такъ  въ  предир1ЯТ1И  мы  стали  утвержденны 
И  мщеяья  твоего  уже  приходить  часъ. 

вЕМИСТЪ. 

Далеко,  кажется,  еще  онъ,  Клеть»,  отъ  насъ; 
Я  горести  моей  нич-Ьмъ  не  ум-Ьряю, 
Мятуся  и  совсЬмъ  тери^^н1е  теряю, 
Теперь  въ  отчаянья  по  граду  я  ходилъ, 
Везд^Ь  я  новые  удары  находмлъ, 
Вездй  встр^Ьчалися  со  мной^  боя'Ьави»  люти^ 
Я  мнилъ,  что  паки  зрх>  т^  страшный  нинттвг, 
Въ  цэторы  насъ  тиранъ  во  т»Мк  погубляяъ 
И  ТЯЖК1Я  свои  оковы  валагалъ; 
Я  вид'Ьлъ  тЪ  м^^ста,  гд'Ь  сила  наша  пала; 
Везд^^  моя  душа  отъ  гн^ва  трепетала; 
Тамъ  кровь  несчастливыхъ  лилася  христхаяъ, 
Тамъ,  бывъ  обхваченный  вокругъ,  Юстия1анъ 
Безчислеинымъ  евоимъ  врагамъ  сопротивлялся; 
А  тамо  Константинъ  со  славою  кончался 
И  отомщалъ  за  свой  въ-поел'&дн1я  в'бнецъ; 
Димитр1й,  моея  любезный  отецъ, 
Враговъ  остановлялъ  въ  м'Ьстахъ  неукр'Ьплсннмх'ь, 
И  тамо  скованныхъ  вели  всЬ  грековъ  пл']^нны^хъ. 
Увы!  я  вид'Ьлъ,  Клитъ,  гЬ  самыя  М'Ьста!... 
*  Не  могутъ  вымолвить  сихъ  словъ  мои  уста, 
Гд'Ь  я  въ-посл']^дн1я  прощался  со  княжною 
И  гд'б  она  на  в'Ькь  разсталася  со  мною. 
Ужасное  я  то  зр'Ьлъ  м'Ьето  наконецъ, 
Въ  которомъг  нораженъ  несчастный  мой^втецъ; 
Глаза  мои  С1е  вее  мйето  протекали 
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И  крови  моего  отца  на  немъ  искали; 

Хотя  уже  ее  и  знаковъ  больше  н^^тъ, 

Но  ахъ1  дюбезный  Кмтъ,  она  мн'Ь  вошетъ 

И  ко  отмщешю  мой  духъ  воспдаменяетъ, 

Твой  другъ  отмщеше  днесь  въ  ярость  прек^&няетъ. 

Пойду  теперь  отсель  тирана  накажу, 

Пойду  сей  острый  мечъ  я  въ  грудь  ему  вонжу 

И  сердце  извлеку  его  безчелов'Ьчно!  • 

клитъ. 
Чтобъ  греки  б'Ьдные  потомъ  стенали  в^чно, 
Чтобъ  помощи  свое*  лишились  навсегда, 
Чтобъ  пущая  еще  покрыла  ихъ  б^Ьда. 
Страшися,  государь,  намеренья  такова 
И  не  лишай  друзей  ты  ихъ  въ  се(Ук  покрова! 

евмистъ 
Скажи,  готовы  ли  теперь  мои  друзья, 
Хотятъ  ли  мстить  онг,  иль  мстить  лишь  буду  я? 

клитъ. 
Отягощенные  они  вседневнымъ  стовомъ, 
Во  предпр1ят1и  теперь  остались  ономъ, 
Чтобъ  храбро  за  свою  свободу  умереть, 
И  вс*]^  тебя  они  желали  днесь  узреть; 
Но  къ  общей,  государь,  ихъ  скорби  и  досад^^, 
Сказалъ  я  имъ,  что  иЬть  тебя  еще  во  град'Ь, 
А  грамоту,  тобой  имъ  писаину,  вручилъ 
И  ею  весь  усп']Ьхъ  желанный  получилъ; 
Они  сей  грамотой  весь  страхъ  свой  поб']^дилп 
И  клятвами  себя  взаимно  утвердили. 
Теперь  осталось  намъ  минуты  оной  ждать, 
Въ  котору  намъ  себя  изъ  пхЬвв.  свобождять 
И  вид'Ёти  тебя  владыкою  на  трон'Ь. 

евмистъ. 
Поди  и  учреди  веЬ  м'Ьры  къ  оборон 'Ь, 
Поди  и  принеси  скор'Ье  мн4  отв'Ьтъ, 
Поди  скорей,  поди,  се  идетъ  Магометъ. 

(Кгшпъ  отходить). 


18* 
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'ЯВЛЁН1Б  П. 


ОЕМИСТЬ   И   МЛГОМЕТЪ. 
МЛГОМЕТЪ. 

Минута  моего  отмщенхя  настала, 
Любовь  пове^I^^вать  ужъ  мною  перестада; 
Прими  ты  сей  кинжалъ,  отмсти  мою  любовь, 
Пролей  безъ  жалости  противную  мн'Ь  кровь. 
Теперь  я  прознаюсь,  о  другъ  мой!  предъ  тобою: 
Я,  бывъ  подвластенъ  ей,  не  властвовалъ  собою; 
А  днесь  я  вредную  авЪ  рану  изл'бчилъ 
И  прежнюю  мою  свободу  получилъ; 
Я  больше  прелестей  ея  не  обожаю 
И  только  лишь  одинъ  отказъ  воображаю, 
Порокъ  передъ  меня  мой  ясно  предстаетъ. 
А  ты,  преславный  мой  предтеча,  Магометъ! 
Внемли  мои  слова,  я  въ  первый  разъ  взываю, 
И  въ  первые  тебя  на  помощь  призываю, 
Приди  и  утверди  въ  моемъ  меня  пути, 
Еотор^мъ  я  хочу  за  славою  идти. 

бЕМИСТЪ. 

Приказъ  твой,  государь,  исполненъ  будетъ*  мною. 

МЛГОМЕТЪ. 

Я  паки,  Солиманъ,  пойду  на  св']Бтъ  войною 

И  паки  въ  ужасъ  всЬхъ  сосЬдей  приведу, 

И  въ  первыхъ  на  Родосъ  съ  оружхемъ  пойду; 

Въ  осад*  важной  сей  ударъ  мой  первый  будетъ 

И  мщенья  моего  сей  островъ  не  избудетъ. 

Хотя  онъ  трудностью  отвеюду  облеченъ. 

Но  трудностью  къ  нему  мой  духъ  и  привлеченъ, 

Пойдемъ  и  гордое  чело  его  низложимъ 

И  трепетъ  самыя  Европы  т-бмъ  умножимъ, 

Она  передъ  моимъ  гордящаясь  мечемъ, 

Считаетъ  твердость  сгЬнъ  его  своимъ  ключемъ. 

Весь  юношества  цв']&тъ  въ  немъ  собранъ  для  защиты 

И  громы  страшными  валы  его  покрыты. 

Родитель  мой  подъ  ихъ  ударами  стеналъ 

И  кр'Ёпость  онаго  собою  испыталъ, 

Умаливъ  чрезъ  схе  дйла  свои  геройски, 

Сберемъ  и  поведеиъ  тьмочисленныя  поиски; 

Сберемъ  и  отомстимъ  людей  своихъ  уронъ; 
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Пойдеиъ  и  на  него  наложпаъ  свой  законъ. 
ВсЬмъ  должно  сд^^довать  за  мною  въ  сей  осад'Ь, 
Единъ  съ  полками  ты  останешься  въ  сеиъ  град^^ 
Для  удержан1я  подъ  вдаст1ю  моей 
Ш'&ненныхъ  мною  днесь  опасныхъ  мн'Ь  людей, 
Которымъ  тягостны  по-днесь  мои  оковы; 
Я  зрю  противъ  меня  сплетаемые  ковы, 
Противуборниковъ  я  зрю  десницы  сей, 
И  первый  есть  изъ  нихъ  злохитрый  Зустуней; 
Венещя,  всегда  усердствующа  грекомъ, 
Альбан1я  съ  своимъ  прегордымъ  Скандербскомъ, 
Тамъ  Бенгрш,  а  тамъ  ужасный  Караманъ, 
Усидивш1йся  днесь  оружьемъ  Перс1анъ, 
Остатки  падшаго  величеств1я  Рима, — 
Отъ  всЬхъ  злод^^евъ  сихъ  опасность  мною  зрима. 
Но  я,  чтобъ  низложить  ихъ  пагубный  сов']&тъ, 
Явлюся  нын'Ь  имъ  я  паки  Магометъ, 
Пойду  и  поражу  сердца  кичливы  страхомъ; 
Родосъ  предамъ  огню  и  весь  покрою  прахомъ. 
Останься  зд'Ёсь  и  мн'Ь  ты  в']^рность  докажп, 
Пхютивницу  мою  за  дерзость  накажи, 
А  я  сейчасъ  къ  теб'6  С1ю  представлю  жертву. 

ОЕМИСТЪ. 

Сейчасъ  ты,  государь,  ее  увидишь  мертву. 

ЯВЛБШЁ  Ш. 

ОЕМИСТЪ. 

Ужъ  время  настаетъ  отмщенья  моего. 

Не  трать  вемистъ,  не  трать,  ты  времени  сего, 

Оно  для  твоего  намеренья  полезно; 

Спасай  отъ  варвара  отечество  любезно. 

Уже  я  пламенемъ  ко  гн-Ьву  распаленъ, 

Стремящагось  врага  изъ  сихъ  я  вижу  ст'Ьнъ 

Отягощеннаго  сомнительной  войною; 

А  я  останусь  зд-Ьсь;  друзья  мои  со  мною. 

Готовы  за  свою  свободу  умирать, 

Сберутся  и  со  мной  воздвигнуть  кр'Ьпку  рать 

Противу  моего  ужаснаго  злод'Ья. 

А  если  и  С1И  мы  способы  им']Бя, 

Не  можемъ  одол-^ть  несчаст1я  нич-Ьмь, 

Не  въ  узахъ  жизнь  свою  скончаемъ,  но  съ  мечем'Ь;! 
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Сразимъ  нево1ьницу,  пускай  З10д'1^й  возстонетъ; 

Неужеди  его  и  смерть  ея  не  тронетъ? 

Почувствуетъ  тирань  ужасную  напасть 

И  будетъ  самъ  себя  ъъ  раскаяд1и  К1ясть. 

Кляни  иучите1Ь  злой,  К1яни1  ее  ты  дюбишь; 

Ты  пос1^  самъ  себя  въ  отчаяньи  погубишь. 

Сей  городъ  кровш  несчастныхъ  орошенъ, 

Тобою  я  моей  воз1юб1енной  дишенъ; 

А  ты  лишишься  мной  сейчасъ  твоей  прекрасной; 

Стремись,  бемистъ,  стремись  ты  къ  мести  сей  ужасной! 

Но  се  она  идетъ... 

ЯВЛЕШЕ  IV. 
бЕМИСТЪ  и  1БР0НИМА. 

бЕМпстъ  (бросается  9съ  ней  съ  К1шоюаломь). 
Стремись,  душа  моя1... 

(Оспшнаелшштсл) . 
1ЕР0НИМА  (въ  к(тц11ь  шбащра) . 
Рази1... 

бЕМИСТЪ  (сь  трепещугцимъ^олосомъ). 
О  небо,  взоръ,  черты  лица  ея1.^ 
1ЕР0НИМА  (не  узнавая  его,  еще  подходить  ближе). 
Рази  тиранъ!  Вотъ  грудь  несчаст1емъ  томима! 

(Но  подошедъ  къ  нему  сь  великимь  удивленгемь) 
Что  вижу  я1  увы!,.,  вемистъ!... 

вЕмистъ  (также  съ  восторгомъ). 
1еронпма1 
Тебя  ль,  прекрасная,  я  вижу  въ  сихъ  м']^стахъ? 
Тебя,  иль  ТЕНЬ  твоя  мечтается  мн-б... 

(При  названги  семъ  она  ослабгьваетъ^  а  онъ 
роняетъ  кинжалъ  и  ея  поддерживаетъ) . 

1ЕР0НИМА   {укрЛПЯСЬ). 

Ахъ! 
Познай  несчастную,  сраженную  судьбою! 

евмистъ. 
Увы!  несчастливы  мы  оба  днесь  съ  тобою!... 
Въ  какой  ужасный  часъ  я  зрю  тебя,  княжна! 
Ты  варваромъ  теперь  на  смерть  осуждена, 
И  я  причиною  сей  стропя  минуты! 
Я  врагъ  твой,  я  злод,Ы,  и  я  тирань  твой  лютый! 
О  небо!  чь{)  я  жизнь  похлтять  испросилъ? 
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Я  самъ  бы  за  нее  горча(;шу  смерть  вкусилъ! 

1ЕР0НИМА. 

Въ  как1я  насъ  часы  судьба  соедишиа? 

бЕИИСТЪ. 

Она  всю  радость  мн'Ь  во  ужасъ  преи']^&1аа. 

Какою  мн*  сш  минуту  почитать? 

Я  долженъ  счастднвъ  быть,  я  долженъ  трепетать. 

Увид^^вши  тебя  я  горесть  забываю, 

И  вспомня  ужасъ  сей,  недвижимъ  пребываю. 

Спасая  Грецдю,  т§бя  я  «днесь  гублщ, 

Тебя,  которую  какъ  жизнь  мою  хюбдю! 

Теперь  ужасенъ  сталъ  ты  мн*  мучитель  лютый... 

Ахъ1  сокройся  тьт,  княжна,  не  трать  сея  минуты, 

Котора  намъ  съ  тобой  погибелью  грозитъ; 

Она  избавить  насъ,  иль  купно  поразить; 

Поди,  еще  пути  остались  нань  кь  надежд'Ь. 

Но  ты  смущаешься,  зря  въ  сей  меня  одежд'Ь, 

И  удивляешься  вемистовой  судьб'Ь. 

Пойдемь,  я  таинство  поведаю  теб'Ё; 

Пойдемъ,  намъ  быть  уже  съ  тобою  днесь  опасно, 

Сокроемся  скорМ... 

1ЕР0НИМЛ. 

о  время  преужасно! 
'(Хатятъ  идти^  по  Клитъ  приходить). 

5гялптт!  у, 

евмисть,  1ЕР0НИМА  и  клитъ. 
евмисть. 
Поди  скор']Бй,  твоя  мн']^  помощь  днесь  иуакна; 
Познай,  мой  другъ,  ее! 

клитъ. 

Что  вшку  я?  кдлжнаи 

ЭЕМИСТЬ. 

Ты  знаешь  входы,  Клитъ,  во  ввутренни  чертоги, 
ТебЪ  изв1^стны  ьсЬ  зд'1^сь  тайный  дороги; 
Ты  зришь  во  шЛ  теперь  отчаянье  и  страхъ; 
Поди  сокрой  ее  въ  неБ']^домыхъ  м'Ьстахъ 
Отъ  лютой  наглости  мучвтельск1Я  власти; 
Б']&ги,  спасай  ее,  о  дря'ь  мой1  отъ  яапаспи 
Сп'Ьши,  прекраешксц  я  ты  за  впгь  во  сх^дг. 
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1ВР0ВИМА. 

О  небо1... 

еЕИИстъ. 
Уб^Ьгай,  княжна,  отъ  дютыхъ  б'Ьдъ. 

1ЕР0НИИА. 

Ахъ,  князь  ной!  я  Д01жна  опять  тебя  оставить. 

екмистъ. 
Инаго  способа  ин^^  н'1^тъ  тебя  избавить. 
Поди  скор'Ьй  отсель... 

1ВР0НИМЛ. 

Проори,  ной  князь! 

ОЕНИСТЪ. 

Прости! 
ЯВЛЕШЕ  VI. 

ОЕНИСТ'Ь. 

Но  ч'Ьмъ  ВОЗМОЖНО  нн^&  ее  теперь  спасти? 
Отъяты  способы,  и  к']&мъ  отъяты?  мною! 
Разстанусь  я  на  в']&къ  съ  возлюбленной  княжною; 
На  казнь  ея  самимъ  онъ  мною  побужденъ, 
И  азобный  сей  сов'Ьтъ  былъ  мною  утвержденъ! 
Каше  я  начьу  съ  тираномъ  разговоры? 
Онъ  кров1Ю  ея  насытить  хочетъ  взоры; 
Онъ  самъ  ее  хот^^дъ  сраженну  мною  зр^^ть. 
Намъ  должно  обоимъ  съ  любезною  умретв! 
Пути  къ  спасеюю  у  насъ  отъяты  всюду 
И  н^^тъ  спасешя  намъ  больпю  ни  откуду!... 
Коль  придетъ  онъ  сюда  узр^^ть  увядш1й  зракъ, 
Скажу,  что  предпочла  княжна  сей  казни  бракъ. 
Ахъ  н-бть!  такое  ли  твое,  несчастный,  свойство, 
Чтобъ  ты  употребить  обманъ,  а  не  геройство? 
Такая  ли,  вемистъ,  душа  теб4  дана?... 
й'Ьтъ  больше  силъ  моихъ,  любезная  княжна! 
Ты  гибнешь;  ты  уже  стоишь  у  двери  гроба. 
Увы,  прекрасная!  мытибнемъ  нын-Ь  оба... 
О  вы,  сражавш1есь  за  зд'Ъпш1я  м'&ста 
Герои,  коихъ  кровь  за 'в'Ьру  пролита! 
Велик1й  Константннъ  съ  беодоромъ  внемлите, 
И  вашимъ  пламенемъ  ной  духъ  воспламените, 
Подайте  вамъ  меня  подобнынъ  св-Ьту  зр'1^ть. 
Иду  за  васъ  отмстить  иль  въ  нести  сей  умреть! 
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Доколь  отечество  отъ  ига  не  спасу. 

1ЕР0НиМЛ. 

Ты  храброст1ю  сей  мой  страхъ  усугубляешь. 
Спасаючи  его,  себя  ты  пугубляешь. 

ОЕМИОТЪ. 

Я  жизни  потерять  нимало  не  страшусь; 
Страшусь,  когда  тебя,  прекрасная,  лишусь. 
Познай,  как1я  днесь  я  средства  нредпраемлю. 
Которыми  хочу  тебя,  народъ  п  землю 
Отъ  ига  лютаго  злод-Ья  свободпть — 
И  словомъ,  я  хочу  умреть  иль  победить! 
Ты  плачешь? 

1ЕРонимл. 
Ахъ,  мой  князь!  всю  страхъ  меня  объемдетъ 
И  сердце  томное  надежд]^  сей  не  внемлетъ, 
Одно  отчаянье  сгЬсненный  д}'хъ  мятетъ. 

евмистъ. 
Ты  плачешь,  а  еще  опасности  намъ  н'ётъ; 
Тиранъ  не  вЪдаетъ,  что  мною  ты  спасенна, 
А  войско  мнитъ,  что  жизнь  твоя  ужъ  пресЬченна, 
И  если  на  твою  онъ  такъ  же  дышетъ  смерть, 
Захочетъ  самъ  тебя  сраженну  мною  зр'Ёть, 
Скажу,  что  мной  твоя  окончилась  судьбина, 
И  что  скопчалась  ты  на  гробЁ  Константина, 
При  смерти  испрося  единъ  себ'Ё  сей  даръ, 
Чтобъ  тамо  произвелъ  посл^^дн^й  я  ударъ; 
С1е  то  м'Ьсто  есть,  гд'Ь  съ  Кштомъ  храбры  греки 
Ударяп»  и  прольютъ  кровей  нев']^рныхъ  р1>кп; 
Прельщеннаго  его  туда  я  провожу 
И  тамо  лютаго  уб1йцу  накажу, 
Наполненный  народъ  къ  сему  тирану  злобы 
Омоетъ  кров1ю  родительсме  гробы, 
Благополучнаго  я  жду  сему  конца: 
Сражаться  будетъ  всякъ,  за  брата,  за  отца. 
За  матерь,  за  жену,  за  чадъ,  тамъ  поб1енныхъ; 
Не  долго  сей  тиранъ  насъ  вид']Ьть  будетъ  плЬнныхъ. 
А  если  онъ  С1ю  напасть  предупредитъ, 
Тебя,  любезная,  отъ  казни  свободитъ 
И  вид']&ти  еще  захочетъ  предъ  собою, 
Такъ  мнитъ,  конечно,  онъ  во  бракъ  вступить  съ  тобою, 
Мн^&  будетъ  брачный  день  способенъ  для  того; 
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Я  въ  тотъ  искореню  злодЬя  моего, 
Скажу  ему,  что  ты  злой  казни  устрашилась 
И.въ  бракъ  встунвти   съ  нииъ,    въ    томъ  страгЬ,  согла- 
силась. 

1ЕР0НПМЛ. 

Съ  тираномъ  въ  бракъ  вступить,  съ  тираноиъ  соглашусь? 
Пускай  притворство  то,  притворства  я  страшусь. 
Языкъ  мой  вымолвить  сего  не  можетъ  слова. 
Умрсмъ  мы,  князь,  съ  тобой  умрети  я  готова! 
Не  принуждай  меня  ему  сего  сказать. 

бЕМИСТЪ. 

Чтобъ  намъ  удобнее  тирана  наказать, 
Инаго  средства  н-Ьтъ... 

1ЕР0НИМЛ. 

Ужасн'Ёйшее  средство! 

ОБМИСТЪ. 

Симъ  можемъ  мы  однимъ  прервать  народно  б'Ьдство. 

Не  должно  ль,  чтобъ  тому  я  лест1ю  отмщалъ. 

Кто  лест1Ю  своей  другихъ  владыкъ  прельщалъ 

И  клятвой  Грещи  падеше  составилъ? 

Чрезъ  хитрости  его  насъ  ц^ый  св^тъ  оставилъ; 

Онъ  пропасть  намъ  С1Ю  лукавствоиъ  ископалъ, 

Такъ  должно,  чтобъ  въ  С1Ю  онъ  пропасть  самъ  ниспалъ. 

Теперь  ВС*  способы  къ  отмщен1ю  им-Ья, 

Возстанемъ  и  пойдемъ  на  лютаго  злод^^я! 

Прельстимъ  прельстившаго  обманами  весь  св']^тъ, 

Пойдемъ  и  свободимъ  народъ  отъ^лютыхъ  б%дъ. 

Коль  будетъ  моея  св-Ьтъ  хитрости  свидетель, 

Онъ  хитрость  такову  почтетъ  за  доброд-Ьтель, 

Которой  варвара  я  области  лишу. 

Сокройся  ты,  а  я  къ  отмщен1ю  сп^^шу... 

Сокройся!...  ахъ,  идутъ!  б^ги  скорей,  спасайся! 

1ЕР0НИМА. 

Ахъ,  князь  мой!...  небеса! 

ОЕМИСТЪ. 

Б-Ьги  И  удаляйсА 
ЯВ.1ЕИ1Е  Ш. 

ОЕМИСТЪ. 

Пускай  свир-Ьпствуетъ  впослЬднхе  тиранъ.... 

Идутъ,  се  вопль  ко  мн-Ь  со  вс'Ьхъ  приходвтъ  странъ, 

"'  вижу  варвара,  толпами  окруженна. 
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ЯВЛЕШЕ  ТП. 

евмистъ  и  клнтъ. 

ОЕНИСТЪ. 

Сокры1ъ  ли  славную  ты  кровь  Палеодоговъ? 

клитъ. 
Едва  я,  государь,  изшелъ  изъ  сихъ  чертоговъ. 
Внемли  со  трепетомъ  ужасн'Ьвш1й  ударъ: 
Толпа  тобой  сюда  введенныхъ  яныяаръ 
Похитили  изъ  рукъ  моихъ  княжну  несчастну 
И  съ  воплемъ  повлекли  въ  свой  стань  на  смертъ  ужасну. 

бЕМИСТЪ. 

О  Боже! 

клитъ. 
Государь!... 

бЕМИСТЪ. 

Мой  духъ  во  ин'6  ст'Ьсненъ! 
Пойдемъ   скор^^й,   пойдемъ   въ   ихъ  станъ  изъ  градскихъ 

стЬиъ; 
Исторгнемъ  мы  изъ  рукъ  княжну  мою' прекрасну^ 
Или  скончаемъ  съ  ней  мы  жизнь  свою  несчастну! 


ДЪЙСТЫЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Я1иЁЕ1Е  I. 

екмистъ  и  клитъ. 

ОЕМИСТЪ. 

Опасность  лютыхъ  б-Ьдъ  и  страхъ  мой  истребя, 

Благодарю  теперь,  о  другъ  мой,  я  тебя! 

Еще  меня  въ  моей  ты  скорби  не  оставилъ,    ' 

Я  помощью  твоей  княжну  мою  избавилъ. 

О  ужасъ,  коимъ  я  смущаюсь  и  теперь! 

Уже  къ  погибели  была  отверзта  дверь, 

Уже  прекрасная  между  убхйцъ  стояла 

И  только  своея  кончины  ожидала... 

Ахъ!  если  бъ  я  еще  хоть  мигь  не  посп'Ьшилъ, 

Ужъ  рокъ  бы  все  свое  свир^Бпство  совершилъ. 

Теперь  она  жива,  и  помощью  твоею 

Въ  чертогахъ  кроется,  нев'^доныхъ  злод'бю; 
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Когда  чертоговъ  сихъ  не  знаетъ  Магометъ, 
Такъ  больше  отъ  него  опасности  наиъ  н'Ьтъ. 
Но  для  чего  меня  еще  онъ  прнзываетъ? 
Неужель  сей  тиранъ  меня  подозр1^ваетъ? 
Мн*  сказано,  чтобъ  я  ударъ  свой  удержалъ, 
И  осужденный  на  смерть  не  поража.1ъ, 
Во  ужасъ  приведенъ  я  в']Бстио  такою, 
Не  мнить  ли  онъ  ее  сразить  своей  рукою? 
Или  сей  лютый  тигръ,  неукротимый  зв^^рь, 
Ко  милосерд1Ю  склонился  и  теперь 
Не  хочетъ  умертвить  невинныя  напрасно? 
И  милосерд1е  С1е  мн'Ь  преужасно! 


ЯБЛЕШЕ  п. 

вЕМИСТЪ  и   1ЕР0НИМЛ. 

бЕМИСТЪ. 

Почто  оставила  уб']^ище  свое? 

1ЕР0НИМА. 

Внемли,  любезный  князь,  отчаянье  мое; 

Весь  умъ  мой  врзмущенъ  и  сердце  возмущенно; 

Погибли  мы  съ  тобой,  о  князь  мой!  непрем'Ьнно. 

Близь  комнатъ  сихъ,  гд,Ъ  Клптъ  теперь  меня  сокрылъ, 

Султанъ  со  стражею  своею  проходплъ; 

Изм']&нникомъ  тебя  сей  варваръ  называетъ 

И  воинамъ  своимъ  искать  повел'Ёваетъ; 

Онъ  хочетъ  погрузить  кинясалъ  въ  твоей  крови. 

Останови  свой  рокъ  и  месть  останови, 

Оставь  со  мной  с1ю  кровавую  державу. 

вЕМИСТЪ. 

Чтобъ  купно  съ^ней  мою  оставилъ  я  и  славу, 
Чтобъ  малодуш1е  я  св-Ьту  показалъ, 
Чтобъ  св-Ьтъ,  поступокъ  мой  узря,  С1е  сказалъ; 
Когда  вемистъ  возмогъ  лишить  тирана  власти, 
Оставилъ  жить  его,  страшась  своей  напасти, 
Подъ  игомъ  варвара  оставилъ  согражданъ. 
На  толь,  любезная,  намъ  духъ  геройсшй  данъ, 
Чтобъ  мы  отъ  малыхъ  намъ  напастей  унывали 
И  въ  предпр1ят1и  своемъ  ослабевали? 
Я  жертвы  таковой  любви  не  принесу, 
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Да  согласятся  вс^  на  ной  съ  княжною  бракъ 

И  т'Ьиъ  явятъ  своей  покорности  ыш^  знакъ; 

А  если  кто  нзъ  нихъ  на  страсть  мою  возропщетъ 

И  мн'6  посдушнымъ  быть,  какъ  прежде,  не  восхощетъ, 

Османъ  и  Амарбей  ытЛ  въ  помощь  поспешать 

И  прю  владыки  ихъ  со  подданнымъ  р^^шатъ. 

Я  ихъ  сей  день  сюда  съ  полками  ожидаю. 

Поди  представь  княжпу,  я  зр'1^ть  ее  желаю. 

ЯВ1ЕН1Е  п. 

МАГОМЕТЪ. 

и  стража^  которая  послть  первшо  стиха  отходить^ 
а  кь  нему  пр14ходитъ  1еронимаш 

МАГОМЕТЪ 

Оставьте,  стражи,  зд'Ьсь  единаго  меня. 

Прекрасная  княжна,  мой  духъ  воспламеня, 

Когда  ты  быть  моей  супругою  желаешь, 

Ты  горести  мои  всЬ  въ  сладость  прем']^няешь. 

Любовь  моя  тебя  на  тронъ  со  мной  ведетъ 

И  скиптры  многихъ  царствъ  во  власть  твою  дает.ъ. 

Почувствуй  страсть  мою,  и  ставъ  моя  супруга, 

Ты  будь  владычица  царя  аемнаго  круга; 

Забудь  прекрасная,  что  былъ  я  твой  тиранъ, 

Забудь,  не  растравляй  моихъ  душевныхъ  ранъ. 

Презр']&ше  твое  мв^  сердце  раздражало; 

Но  сердце  страстное  твой  образъ  обожало, 

Я  въ  самой  лютости  всегда  тебя  любилъ, 

И  ахъ,  любя  тебя,  едва  не  погубилъ! 

Отчаянная  мысль  на  жизнь  твою  стремилась, 

И  если  память  сихъ  злод']&йств1й  не  затмилась, 

Ум^^рь  по  крайности  моихъ  ты  лютость  б'Ьдъ 

И  сд'Ёлай,  чтобъ  тобой  былъ  счастливъ  Магометъ!. 

ЯВЛЕНЕ   УЛ. 
МАГОМЕТЪ,  1ЕР0НИМА  ы  начальныкъ  стражи. 

НАЧАЛЬНИКЪ. 

Вопль  слухи,  государь,  вс']^хъ  въ  град'Ь  поражаетъ. 
Что  весь  монарш1й  домъ  опасность  угрожаетъ, 
Что  тайные  тебя  уб1йцы  стерегутъ, 
Янычары  во  градъ  со  всЬхъ  сторонъ  б']^гутъ 
И  предъ  чертогами  стоять  вооруженны. 
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1ЕР0НИМЛ  {въ  сторону). 
Погвбди  мы  теперь,  о  рокъ  мой  раздраженный! 

МАГОМБТЪ. 

я  знаю,  отчего  мятеасъ  сей  возстаетъ. 
Опасноств,  княжна,  д^я  васъ  ни  малой  н1^гь, 
Нашъ  бракъ  вооружидъ  сердца  С1И  жестоки. 
Пойду  и  сихъ  людей  пролью  кровавы  токи. 
Ни  что  меня  съ  тобой,  княжна,  ве  разд&гитъ, 
Ни  что  отъ  брака  насъ,  ни  что  не  удалить. 
Готовься  къ  торжеству,  я  скоро  возвращуся. 

ЯВЛЕШЕ  УШ. 

1ЕР0НИМЛ. 

я  бол']&е  уже  надеждою  не  льщуся. 
Ужасныя  во  умъ  приходить  ап'Ъ  мечты. 
Возлюбленный  мой  князь,  конечно,  гибнешь  ты1 
.Се  наше  счаст1е,  се  жизни  слезной  доля. 
Сей  день  отяготить  нась  новая  неволя! 
Надежда  слабая,  едва  ты  возрасла. 
Судьба  тебя  изь  глазъ  мгновенно  унесла. 
Се  воины  его,  которыхъ  онь  страшился. 
То  греки,  сь  коими  Клить  тайно  воружидся. 
О  строгая  судьба!  о  гн^^вны  небеса! 
Уже  касались  мы  желаннаго  часа, 
Уже  являлся  намь  день  нашел  свободы. 
Несчастная  страна,  несчастные  народы! 
Герои  храбрые,  о  бедные  рабы! 
Вы  стали  жертвою  радгн']^ванпой  судьбы. 
Какою  бездною  вы  стали  поглощепны! 
Вы  ота^ш  варварамь  на  в'Ькь  порабоп^енны. 
Я  мысльми  на  число  взираю  вашихь  рань, 
Каки:ли  изнурить  вась  лютый  сей  тирань; 
Какое  варварство  оть  рукь  его  начнется. 
Какой  кровавый  токь  граждань  моихь  прольется, 
Когда  откроется  нашъ  умысель  ему.... 
Воображен1е  престрашное  уму! 

Возлюбленный  вемистъ,  ты  духь  во  мн'Б  тревожишь, 
Ты  вь  мысляхь  у  меня  и  ты  мой  ужасъ  множишь. 
Почто  я  о  твоей  не  в'Ьдаю  судьб-Ь? 
Ахь,  можеть  быть,  тирань  ужъ  зяаеть  о  твб4, 
И  можеть  быть,  тебя  на  смерть  онъ  осуждаегь! 
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ЯВЛЕН1Е  IV. 

МАГОМВГЬ,  бЕМИСТЪ  И   СТРАЖА. 

НАГОИВТЪ. 

Здод']&й!  она  уже  тобою  пораженна? 
Тобою  я  къ  сему  уб1йству  побужденъ, 
Тобою  мучиться  я  в-Ьчно  осужденъ. 
Страшпся! 

бЕМИСТЪ. 

Государь! 

МАГОМВТЪ. 

Ты  саиъ,  здодМ,  трепещешь. 
О  небо!  для  чего  ты  стр']&лъ  своихъ  не  мещешь 
И  ими  не  разишь  чудовища  сего? 

ОЕМИСТЪ. 

За  что  достоинъ  сталъ  я  гн'Ьва  твоего? 

МАГОМЕТЪ. 

Еще  ль  не  чувствуешь,  тиранъ,  моей  напасти? 

ОЕМИОТЪ. 

Посдушенъ,  государь,  я  бьиъ  твоей  лишь  власти. 

МАГОМЕТЪ. 

Посдушенъ  быдъ  ты  меЬ,  какъ  я  быдъ  раздраженъ! 
Достойно  ты,  здод^^й,  мной  будешь  пораженъ. 
Вдеките,  воины,  его  на  м']Бсто  казни! 

бЕМИСТЪ. 

Такой  дп,  государь,  достоинъ  я  пр1язни? 

МАГОМЕТЪ  (воину). 

Да  принесется  къ  намъ  сейчасъ  его  гдава. 
Вдеките!... 

ЯВЛЁШЕ  У. 

МАГОМЕТЪ,  ОЕМИсТЬ  И  КДИТЪ. 


Жива?. 


кдитъ  (Вбпаюаеиш  посппито). 
Государь!  княясна  твоя  жива. 

МАГОМВТЪ.   (Съ  восхищенгемь). 

евмистъ. 
То  истина  и  я  тому  виною. 
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МАГОМЕТЪ.' 

Жива?  почтожъ  С1е  скрывалъ  ты  предо  ивою? 

евмистъ. 
Ты  нн^  ее  вед'Ьдъ  во  гн^в-Ь  умертвить, 
Такъ  ногъ  ли  я  теб'Ь  безъ  страха  объявить, 
Что  яшзнь  сохранена  сея  несчастной  иною? 

МАГОМЕТЪ. 

Ты  жизнь  ишЬ  возвратидъ  услугой  таковою. 
В^Бщай  теперь,  мой  другъ,  мн'Ь  жалобы  ея. 
Злод'Ьемъ  во  устахъ  ея  твердился  я? 

бЕМИСТЪ. 

И  въ  семъ  отчаянья  теб-Ь  не  укоряла, 

Лишь  только  просьбой  смерть  свою  предускоряла. 

МАГОМЕТЪ. 

А  если  смерть  она  считаетъ  за  покой, 
Такъ  н'Ьтъ  моимъ  б']^дамъ  лрем'Ьны  никакой. 
О  рокъ!  ты  бол^Ь  мн'6  мучен1я  прибавилъ! 

ОЕМИСТЪ. 

Онъ,  можетъ  быть,  тебя  отъ  мукъ  твоихъ  избавилъ. 

МАГОМЕТЪ. 

Что  слышалъ  ты,  в']^щай? 

ОЕМИСТЪ. 

Иль  н'Ьжность  или  страхъ 
Принудили  ее  промолвить  во  слезахъ; 
Она  в'Ёщала  мн'Ь,  сраженная  судьбою, 
Она... 

МАГОМЕТЪ. 

Что? 

ОЕМИСТЪ. 

Въ  бракъ  вступить  нам'Ьрена  съ  тобою. 

МАГОМЕТЪ. 

Что  слышу  я?  МОЙ  другъ,  куда  я  восхищенъ? 
Или  мечтою  я  лр1ятной  мн']^  прельщенъ? 
Возможно  ли?...она  отъ  брака  трепетала. 
Иль  впрямь  желанная  минута  мной  настала? 
Ахъ,  если,  Солиманъ,  С1е  я  получилъ! 

ОЕМИСТЪ. 

Страхъ  смерти,  можетъ  быть,  въ  ней  сердце  умягчилъ. 

МАГОМЕТЪ. 

Да  будутъ  днесь  мои  всё  б^^дства  расточенны. 
Поди  и  уготовь  сердца  ожесточенны, 
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Пойдеиъ,  ув']^даемъ,  въ  чемъ  разумъ  забдуждаетъ. 

Почто,  о  Боже!  мн^&  его  ты  вид'^ть  далъ, 

На  то  ди,  чтобъ  мой  духъ  жесточ'Ье  стрададъ? 


ДЪЙСТВ1Е  ПЯТОЕ. 

ЯВ1ЕШЁ  I. 

1ЕР0НИМА   И   КДИТЪ. 

КДИТЪ. 

Весь  ужасъ  миновалгъ  и  страхъ  твой  быдъ  напрасенъ: 

Судтанъ  уже  теперь  намъ  бод'Ь  не  опасенъ, 

Вс^&  подозрЪшя  отъ  насъ  отвращены, 

И  за  изм']^нниковъ  гЬ  турки  почтены. 

Которые,  узнавъ  намеренье  султана. 

Во  МН0Г0ДЮДСТВ1И  пришли  сюда  изъ  стана, 

Хотя  не  допустить  его  до  брачныхъ  узъ. 

Вс']Б  мнятъ,  что  ты,  княжна,  вступаешь  съ  нимъ  въ  союзъ. 

1ЕР0НИМА. 

Но  греки,  кои,  Клитъ,  тобою  воруженны? 

клитъ. 
Они,  ВСЁ  пламенемъ  отмщен1я  разженны, 
Съ  нетерп'Ёливостью  къ  006*6  беииста  ждутъ 
И  храбро  на  сего  тирана  нападутъ. 
бемистъ  явится  къ  нимъ  тогда  и  въ  гв^^в'б  яромъ 
Начнетъ  сраженхе  руки  своей  ударомъ. 
Онъ  первый  своего  злод-ёя  поразить! 

1ЕР0НИМА. 

Еп^е  мн^&  мысль  моя  опасностью  грозить, 

Мечташя  во  умь  ужасныя  вб'Ёгають 

И  всю  мою  во  мн'Ь  надежду  низвергаютъ. 

Когда  нашъ  страшный  врагъ  уп']^даетъ  о  семь, 

Неозб^жимая  погибель  будетъ  всёмъ. 

Но  я  о  гибели  своей  не  ужасаюсь, 

О  княз^^  и  о  васъ  я  бол'Ь  возмуп^аюсь. 

клитъ. 
Сей  страхъ,  княжна,  совс']Бмъ  быть  долженъ  истреблень. 
Тирань,  конечно,  нашъ  днесь  будетъ  погублень. 
Оемисту  онъ  вручилъ  о  брак'Ь  попеченье. 
Еще  не  совершить  сей  день  свое  теченье, 
Какъ  мы  намеренье  геройско  совершимъ 
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И  варвара  сего  в^гадычества  1ишиагь. 

Насталъ  намъ  нын'Ь  ча€ъ,  назначенный  судьбою! 

ХЕРОНИМА. 

Увижусь  ли  еще,  о  князь  мой!  я  съ  тобою?^. 
Но  ахъ!  б'Ьги  скор^^й,  судтанъ  сюда  вдеть. 
О  небо!  не  попии  еще  намъ  новыхъ  б^^дъ! 

ЯВЛБШЕП. 
иАгомЕтъ,  1ЕР0НИМА  И  стража. 

МАГОМБТЪ. 

Уже  мятежниковъ  иодва  намъ  не  опасна, 
Здод']^евъ  казнь  сейчасъ  постигла  преужасна 
И  отвращенъ  отъ  насъ  ужасный  сей  ударъ; 
То  быдо  дютое  стремленье  янычаръ. 
Теперь  опасности  мы  бол'Ё  не  вжЬепъ: 
Полки  мои  пришли  ко  граду  съ  Амарбеемъ 
И  близъ  его  уже  поставили  свой  станъ. 
Мн'б  в'Ёдомость  С1Ю  принесъ  сейчасъ  Османъ; 
Смотр'Ьшю  его  вручивъ  вс^&  града  части, 
Не  опасаюся  грозящей  намъ  напасти. 
Онъ  все  старанхе  на  то  употребить, 
8лод']^евъ  нашихъ  всЁхъ  изыщеть,  истребить, 
И  только  отъ  тебя  я  счастья  оясидаю. 
Скажи,  ужель  твоимъ  я  сердцемъ  обладаю, 
Ужель,  княжна,  мою  скончаешь  ты  напасть? 
Пойдемъ,  прекрасная,  ь']^нчаемъ  н']^жну  страсть! 

1ВР0НИМА. 

О  небо!  прекрати  мои  бол']&зни  люты! 

МАГОМЕТЪ. 

Дражайшая!  въ  С1ц  желанны  мной  минуты 
Еще  ли  мысль  твою  отчаянье  мятетъ? 

1ЕР0НИМА  (въ  сторону). 
Увы!  знать  б1&дств1ямъ  моимъ  преи'бны  н^тъ! 

МАГОМЕТЪ. 

ВсЬмъ  б'6дств1ямъ  твоимъ  настанеть  перем']Бна... 

ЯВЛЕШЕ  ш. 

ПРБЖН1Б    и   НАЧАЛЬНИКЪ   СТРАЖИ. 
НАЧАЛЬНИКЪ. 

Велнк1й  государь!  о  лютая  изм^^на! 

Оя  нев']^рная — изменница  твоя! 

Она  твой  страшный  врать,  она  твоя  дМ1д1 
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Не  пламенеиъ  она  къ  теб'Ь  любовнымъ  таетъ, 
Она  противъ  тебя  ужасный  ковъ  спдетаетъ; 
Не  къ  браку  страсть  тебя,  къ  погибели  вдечетъ; 
Въ  Даван-Ь  кровь  твоя  ручьями  нотечетъ: 
Тамъ  греки,  госудсфь,  и  Коининъ  тамо  съвиии, 
Грозящ1е  теб*]^  ударами  своими. 
Османъ  ужъ  двухъ  теперь  изм'ённиковъ  поймадъ 
И  таинство  С1е  мученьемъ  испытадъ; 
Они  пов'бдади  всю  важность  заговора; 
Лишь  Коининъ  отъ  его  теперь  сокрыдся  взора. 

1ЕР0НИМА  (вь  сторону). 
Онъ  скрыть!  благодарю  всесидьнымъ  небесамъ! 

НАЧАДЬНИКЪ. 

Османъ  передъ  тебя  сейчасъ  предстанетъ  самъ. 

МАГОМЕТЪ. 

Ужасн'Ёйшая  в']&сть,  возможно  т  пов^^ить? 
1еронима,  ахъ1  ты  тщилась  дице1г]Брить, 
Ты  тщилась  дни  того  монарха  прекратить, 
Который  тщился  стонъ  твой  въ  радость  превратить, 
И  въ  воздаянге  жарчайш1я  любови 
ХотЬла  моея  наоитися  ты  крови! 
Нев'6рная,'покровъ  притворствъ  твопхъ  ниспалъ. 
Въ  какой  я,  небеса,  днесь  безднй  утопадъ! 
Или  противъ  меня  воюющая  злоба, 
Извергнувъ  мертваго  соперника  изъ  гроба, 
Хот^^а  всколебать  желанный  мной  покой? 

1ЕР0НИМА. 

Коль  ты  ужъ  мнишь  во  шжЪ  изм'Ьн'Ь  быть  такой... 

МАГОМЕТЪ. 

Не  оставляюща  на  мвгъ  мои  ты  взоры. 

Ты  какъ  могла  С1и  составить  заговоры? 

И  кто  изъ  грековъ  былъ  въ  числ^^  твоихъ  друзей, 

Кого  склонила  ты  и  кто  есть  Комнинъ  сей?... 

1ВР0НИМА. 

Сей  Комнинъ  есть  Оемистъ;  но  гд'Ь  онъ,  я  не  знаю. 

МАГОМЕТЪ. 

Теперь  подозр'Ьвать  я  прямо  начинаю. 

Не  можетъ  помра^пть  ян  ч^^мъ  сей  правды  гласъ; 

Тобой  назначены  и  п^Ьето  имъ  и  часъ, 

И  ты  участница,  конечно,  въ  ономъ  Д'&гЬ. 

Велю  тебя  влещн  въ  тетшцу  я  отседг(, 
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Когда  не  скажешь  ин^Б,  гд^&  кроется  здодМ. 

1ЕР0НИИА. 

Когда  подвержена  я  лютости  твоей, 

Ты  можешь  власть  свою  во  зло  употребите. 

Стремись,  тирань,  стремись  несчастну  погубити!^. 

МАГОМЕТЪ. 

Страшись! 

1ЕР0НИМА. 

Страшись,  тиранъ,  ты  самъ  и  трепещи! 

МАГОМЕТЪ. 

Съ  иучешемъ  велю  я  духъ  твой  пзвлещи. 
Влеките,  воины,  изм']^нницу  въ  оковы! 

1ЕР0НИМА. 

Не  страшны  ше^  твои  мученхя  суровы. 
Ты  былъ,  тиранъ,  всегда  въ  числ*]^  моихъ  враговъ. 
Достойны,  руки,  вы  ужасн'Ьйшихъ  оковъ, 
Достойны,  для  чего  его  не  наказали! 

МАГОМЕТЪ. 

Слова  твои  теперь  мн'Ь  ясно  доказали. 

Что  ты  сей  страшный  ровъ  хот^а  мн'§  изрыть. 

В^Бщай  мн'Ь,  гд'Ь  бемистъ?  Теперь  не  можешь  скрыть. 

1БР0НИМА. 

Коль  хочешь  ты  сего  героя  познавати, 
Такъ  долженъ  ты,  торанъ,  зд']^сь  всЬхъ  подозр^^вати 
11одозр']^вати  ты  весь  долженъ  будешь  св'бтъ, 
Сыскать  теб-Ь  его  инаго  средства  н'Ьтъ; 
Живущи  греки  внутрь  и  вн%  престольна  града 
ВсЬ  мстители  и  всё  суть  Комниновы  чада. 

(Отходить  и  за  нею  нтьсколько  воиноеь). 

МАГОМЕТЪ   {въ   СЛ1Ьдъ.)  ^ 

Ступай,  тамъ  гордость  вся  твоя  теперь  минетъ. 
Отмщай  презр'Ьше  и  стыдъ  свой,  Магометъ! 

ЯВЛЕШЕ  IV. 
МАГОМЕТЪ   И   ОЕМИОТЪ. 

ОЕМИСТЪ. 

Все  войско,  государь,  отъ  града  прочь  отходить, 
Движен1е  въ  сердцахъ  геройскихъ  происходить, 
Желающпхъ  себя  во  бран']^хъ  превознесть. 
На  всбхъ  челахъ  видна  Родосу  страшна  месть. 
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«АГОМЕТЪ. 

Не  вн'Ьшнюю  войну  мовархъ  твой  вображаетх, 
Коль  внутрення  ему  опасность  угрожаетъ; 
Не  вбйска  на  меня  во  гн'Ьв'Ь  вошютъ, 
Но  днесь  противу  насъ  всЬ  Греки  возстаютъ. 

евмистъ. 
ВсЬ  греки,  государь!  какъ  имъ  С1е  возможно? 

МАГОМВТЪ. 

Изв'Ьспе  о  семъ  им'Ью  я  не  дожно. 

Но  я  еще  тебя  и  601*6  удивлю, 

Когда  ихъ  заговоръ  и  м']^сто  объявлю: 

Въ  Диван'Ь,  гд*]^  мой  бравъ  днесь  долженъ  совершаться, 

Я  додженъ  отъ  моихъ  злод'Ьевъ  былъ  скончаться, 

Внимай  еще  сио  ужасн'Ьйшую  вЪстц 

Въ  чисд'Ь  злод'Ьевъ  сихъ  и  н'Ькто  Комяинъ  есть. 

евмистъ. 
О  небо! 

МАГОМВТЪ. 

Для  кого  была  кропима 
Всегда  упорна  мн1),  всегда  непрекдонима, 
Сей  Комнинъ,  коего  я  мертвымъ  почиталъ. 

евмистъ. 
Возможнодь,  государь,  чтобъ  онъ  изъ  мертвыхъ  встадъ? 

МАГОМВТЪ, 

Ко  удивдешю  и  къ  лютой  мн'Ь  досад'Ь, 
Онъ  живъ  и  кроется  межъ  греками  во  град'Ь 
И  производить  сей  ужасный  заговоръ, 
Изм'Ьнницы  моей  поступокъ  р'Ьчь  и  взоръ, 
Являли  всю  ко  мн'Ь  въ  ней  злобу  чрезвычайну. 
Пойдемъ,  она  с1ю  конечно  знаетъ  тайну. 

бЕМИСТЪ. 

Что  хочешь  ты  начать? 

МАГОМВТЪ. 

Изменницу  мою 
Првнужу  тайну  мн'б  пов']Ьдати  С1Ю. 

евмистъ. 
Сей  тайны  отъ  нея  ув'Ьдать  ты  не  льстися. 
Но  прежде  о  своихъ  злод'Ьяхъ  изв^Ьстися, 
И  прежде  заговоръ  ты  ихъ  предупреди, 
Смяти  ихъ  общество  и  въ  .ужасъ  приведи. 
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явлеше'у. 

ПРВЖН1Е   И  НАЧАДЬВИКЪ  СТРЛЖВ». 

Изи'Ённики  пош  ВСЮ  стражу  побЪдщв 
и  плавную  княжну  отъ  узъ  освободили; 
То  греки,  государь,  и  съ  ними  быдъ  Мурдтъ, 
Который  изб'Ьжадъ  и  съ  Винницей  за  градъ. 

ИАгокЕТъ  {нбчсштку^  петорыЛ 
отходить). 
Веди  во  всЬ  страт  стреяитися  за  ваш, 
Обшеяугъ  я  теперь  злод'Ьяни  иоими( 

евиистъ  (&ъ  етарбнуу. 
О  Боже!  ты  ея  стопы  препроводи! 

МАГОЯЕТ'К 

Поди  скор-Ёй  и  жеЛ  Османа  приведи. 
Но  се  онъ... 

ЯВ1ЕШЕУ1. 

НАГОМЕТЪ,   еВМИСГЬ   и   ОСИАНЪ   СЬ  ВОИНАМИ. 

ОСМАНЪ. 

Государь,  б^&да  намъ  угрожаетъ! 
Все  грамота  С1я  въ  еебй  изо<^ражаетъ« 

(Подаетъ  т4Сьмо). 
Прочти  ее,  познай  всю  здобу  и  обманъ, 
И  кто  изм-Ённикь  твой;  изм1нникъ^Со1вмамъ. 
Двухъ  грековъ  поималъ  я  съ  грамотою  сею. 

МАГОИЕТЪ  (приняег  письмо). 
О  небо!  такъ  и  въ  немъ  зюд.'Ья  я  им'Ью? 

ОСМАНЪ. 

Познавъ  въ  сей  грамогЬ  руки  его  черты, 
Познаешь,  государь,  всю  истинную  ты. 

МАГОМЕТЪ  {читаетъ). 
1(0  греки  храбрые!  уже  1и  вы  готовы 
((Повергнути  съ  себя  поносныя  оковы? 
«Ужъ  мною  ободьщенъ  ужасный  нашъ  тиранъ 
«И  МНОЮ  въ  торжеств']^  онъ  будетъ  двесь  попранъ. 
аСп'Ьитте,  храбрые  герои,  вы  со  мною 
«бемиста  возвести  царемъ  надъ  сей  страною». 

евмистъ. 
Какимъ  внезапнымъ  стадъ  я  громомъ  пораженъ! 
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МАГОМЕТЪ  {Оемисту). 
Въ  как1Я  быхь  тобой  я  бездны  догружевъ! 
Ты  съ  Еомниномъ,  злодМ,  на  жизнь  мою  стремился! 

ев11истъ. 
Когда  весь  случай  мой  совсбмъ  перем']Ьнидся, 
Я  таинства  сего  ужъ  богб  не  таю. 
Но  ты  познай  теперь  тиранску  власть  свою: 
Вся  Грещя  въ  твоихъ  оковахъ  тяжкихъ  стонетъ, 
Европа,  Аз1я  въ  крови  несчастныхъ  тонетъ; 
Визант1Я,  дотоль  цв']^тущ1й  въ  сп-ЬгЬ  градъ, 
Подъ  власт1ю  твоей  преобратился  въ  адъ; 
Ты  воздухъ  въ  немъ  евопмъ  дыханьемъ  заражаешь 
И  казнью  подданнымъ  ужасной  угрожаешь. 
Не  я  единъ^  не  я,  но  весь  желаетъ  св']^тъ, 
Да  смерть  тебя,  злод'Ьй,  ужасная  сскчеть] 

МАГОМЕТЪ^ 

Пускай  стенаютъ  днесь  всея  земли  народы, 
Пускай  меня  всЬ  чтутъ  мучмтелезгь  природы, 
Я  буду  навсегда  межъ  мхъ  торжествовать; 
Но  ты  ль  злод^^й  меня  такъ  могъ  именовать!... 
Отв'Ьствуй  мн'Ь,  какой  чудесвою  судьббк> 
Явился  Комнинъ  зд^^сь  н  гд'Ь  омъ  скрыть  тобою? 

ОЕМВОТЪ^ 

Онъ  скрытъ,  н  ти  его  днесь  долженъ  трепетать 

МАГОМВТЪ. 

Ты  долженъ  моего  злодея  мн^Ь  предать. 
Изм'1нникъ,  я  твое  упорство  одол^Ью. 

вЕМВСТЪ. 

я  только  о  теб^Б,  княяюа^  моя,  жа^^^юI 

ЯВЛЕШБ  \11. 

МАГОМЕТЪ,   бЕМИСШ^,   ОСМАНЪ   И   НАЧАЛЬНПКЪ   СТРАЖИ. 
МАГОМЕТЪ. 

ВЪщай  скор*]^  мн'Ь,  гд']^  пл']^в0ица  моя? 

НАЧАЛЬЯИКЪ. 

Сейчасъ  ты,  государь,  увидишь  ад1сь  ея, 
Лишенну  вольности  а  въ  узы  заилюченяу. 

евмвстъ. 
Увы,  прогн'Ьвалъ  я  судьбу  ожееточенну! 
Какого  дождался  я  ^»таго  часа? 


—     456     — 

{Увидя  ведомую  Тероныму  во  узахг). 
Какое  зр'бдище!...  О  гневны  небеса! 

ЯВЛЕН1Е  УШ. 

ПРБЖВ1В   и   1ВР0НИМА   {вЪ  ОКОвОХъ). 

МАГОМВТЪ. 

Ты  инила,  дерзкая,  отъ  казни  изб'Ьжати. 

1ЕР0НИМА. 

Стремись,  тиранъ,  меня  несчастну  поражати, 
Исподни  варварство  свир']^аыхъ  агарянъ... 

{Увидя  вемиста). 
Что  вижу  я1  Увы1... 

бЕмистъ  {Магомету). 
О  лютый  нашъ  тиранъ! 
Когда  мы  стали  днесь  рук'Ь  твоей  подвластны, 
Рази  обоихъ  насъ,  мы  оба  съ  ней  несчастны.^ 

1ЕР0НИМА  {вемисту). 
Что  хочешь  ты  начать  въ  отчаяньи  своемъ? 

евмиотъ. 
Коль  рокъ  нашъ  есть  таковъ,  безъ  робости  умреиъ! 

МАГОМВТЪ. 

Умрешь,  изм'Ённикъ  ты  и  ты  злод'Ёйка  люта, 
Пришла  къ  обоимъ  вамъ  посл'Ьдняя  минута; 
Но  прежде  нежели  я  казнь  вамъ  изреку, 
Мучешемъ  изъ  васъ  я  тайну  извлеку. 
Вы  тщетно  отъ  меня  скрыть  Комнина  хотите, 
Постраждете,  доколь  его  не  предадите. 

1ЕР0НИМА. 

О  варваръ!  лютый  тигръ!  коль  власть  теб-б  дана, 
Терзай  меня,  губи,  виновна  я  одна. 
Но  знай,  что  самъ,  злод']^й,  ты  прежде  изнеможешь, 
А  тайны  'ИЗЪ  меня  исторгнути  не  можешь. 

МАГОМВТЪ. 

Страшишь,  или  сейчасъ  падешь  подъ  симъ  мечемъ! 

1ЕР0НИМА. 

Не  поколеблешь  ты  души  моей  нич'Ьмъ, 
Не  страшны  для  нея  и  адсше  тираны! 
Гази,  вотъ  грудь  моя,  готовая  на  раны! 

МАГОМЕТЪ. 

Докол'б  иЕ'к  терпеть  поносный  слова? 
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ХВРОНИМА. 

Докол']^  буду  я  на  св'бт^  семъ  жива! 

ИАГОИЕТЪ. 

Не  думай,  чтобъ  я  быль  еще  теб'Ь  подвдастенъ; 
Минуты  тЬ  прошли,  въ  которы  быдъ  я  страстенъ... 
Умри,  преступница!...       (Бросается  кь  ней  съ  кинжаломъ  и 

заксиаетъ). 
евмистъ. 

(Также  бросается  къ  Магомету 
съ  мечемъ,  но  ею  окружаютъ  вои- 
ны и  мечь  отъем.гютъ.  вемисть 
съ  яростю:) 
Мучитель!... 

1ЕР0НИМА  [Вемисшу). 

Ахъ,  прости! 

(Умираетъ). 

ОЕМИСТЪ. 

О  варваръ,  ахъ,  княжна!...  возможно  ли  снести... 
Познай,  чудовище,  какъ  Комнинъ  нын*]^  страждетъ. 
Пролей  ты  кровь  его,  сей  крови  духъ  твой  жаждетъ; 
Пролей,  когда  онъ  самъ  не  пролилъ  твоея... 

МАГОМВТЪ. 

Кто  жъ  Комнинъ  сей?  В']^щай. 

ОЕМИСТЪ. 

Познай,  сей  Комнинъ — я! 
[При  семъ  словгь  закалается  имть' 
1тцимся  у  нею  кинжаломъ). 

МАГОМЕТЪ. 

Изм^Бнникъ,  ахъ,  кого  я  вижу  предъ  собою!... 

ОЕМИСТЪ. 

Довольствуйся,  тиранъ,  несчастнаго  судьбою... 
Благодари  ея...  что  мстительный  мой  мечъ... 
Не  могъ  з1од^&йск1я...  души  твоей...  извлечь... 

(Умираетъ). 
Соч.  Майкова.  19 
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ИАГОИЕТЪ. 

О  небо,  ъсЬтб  моихъ  дютМшихъ  б^^дъ  свид'Ётедь! 
На' то  №  инъ  С1Ю  ты  дало  доброд'Ьтель, 
Чтобъ  только  чрезъ  нее  покой  мой  возмутить 
И  всЬ  мои  д^^ла  въ  ничто  преобратить? 
Преславнаго  сего  бывъ  града  поб']Ьдитель, 
Сод&[ался  теперь  прелютый  я  мучитель. 
Опасв'Ёйшихъ  моихъ  злод'Ьевъ  истребя, 
Увы!  гнушаюся  я  нын'Ь  самъ  себя... 

{Къ  народу) 

А  вы,  о  лютые  тираны  н'§жной  страсти, 
Творцы  и  зрители  презлой  моей  напасти! 
Познаете  С1е  вблизи  родосскихъ  ст'Ьнъ, 
Чего  я  вами  днесь,  свир'Ьпые,  лишевъ; 
Заплатите  мой  гн'^въ,  рожденный  сей  любовью, 
Ужаснымъ  б'1дств1емъ,  стенашемъ  и  кровью. 


ДЕРЕВЕНСКИ  ПРАЗДНИКЪ 

ИЛИ 

УВЪНЧАННАЯ  ДОБРОДБТЕЛЬ, 

ПАСТУШЕСКАЯ   ДРАМА   СЪ   МУЗЫКОЮ 

ВЪ  ДВУХЪ  ДЪЙСТВШХЪ. 

{1777  года.  Представлена  въ  первый  разъ  на  Московскомъ  театргь). 

ДФЙСТВУЮЩЫ  ЛИЦА: 

Господинъ  лодхосковаой  деревня.  Мать  ея  {безъ  ппнгя). 

Другой  господинъ,  гость  его  (безг  Староста  деревни  (безъ  мьнгя), 

ппнгя).  Староста  цыганск1й. 

Медоръ,  пастухъ.  Крестьяне  и  крестьянки. 
Надежда,  пастушка. 

Дгьйствге  въ  подмосковной. 


ДЪЙСТВШ  ПЕРВОЕ. 
ЯВЛБШЕ  I. 

Театръ  представиетъ  рощу,  у  которой  стоить  пастуш1й  шаяашъ,  а  вда« 
ли  видна  деревня. 

Медоръ  {украшающгй  шалотъ  свой  березками  и  цвтьта- 
ми).  Сегодня  у  ыасъ  праздникъ,  и  мы  праздны;  зд-Ёсь  будетъ 
гульбище;  прибрать  бьио  мн^^шалашъ  свой  получше;  вотъ; 
эта  березка  пускай  стоить  тутъ,  эту  подл^^  ея  поставлю 
СЪ  другой  стороны,  эта  тутъ,  а  эта  зд'Ьсь  пусть  стоить; 
эта  СЪ  этою  будутъ  по  сторонамъ  входа;  на  нихъ  пусть 
висятъ  эт^  пучки  цв'Ётовъ.  Пусть  Надежда  хотя  шалашоиъ 
моимъ  полюбуется.  'Ыд.ъ  даромъ,  что  она  пошла  въ  городъ 
СЪ  лукошкомъ  ягодъ,  я  думаю,  она  сюда  къ  вечеру  будетъ 

19* 
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неужто  тамъ  она  засмотрится  на  господск1я  увесе1етя? 
Наинясь  кто-то  ей  сказывалъ,  что  будетъ  таиъ  погЬха. 
Какая,  къ  чорту,  погЬха!  Она  умретъ  со  страху:  подетятъ 
ватя-то  огненный  зм']^н,  будутъ  на  верху  допать,  а  изъ 
нихъ  посыплются  искры;  того  и  пяди,  что  глаза  выжгутъ. 
Боюсь  я,  ежели  ова  таиъ  останется  сиотр']Ьть  этой  ужасной 
забавы;  боюсь,  чтобъ  ея  не  обожгло.  И  ну,  какъ  еще  на 
прекрасномъ  лиц'Ь  ея  сд^^лаютъ  какое  пятно  чорное?  Пра- 
во, я  самъ  отъ  ужаса  обмираю.  Хотя  она  ко  лпЪ  и  не  очень 
ласкова,  а  я  все  люблю  ее,  какъ  душу.  Хорошо,  какъ  да 
пятно-то  ей  положатъ!  Это  право  йе  шутка.  Ахъ,  Надежда, 
ежели  бы  ты  меня  такъ  жал'&1а,  какъ  я  тебя. 

ПФСНЯ. 

Хоть  покой  Надеждой  рушу, 
Я  люблю  ее,  какъ  душу, 
Хоть  она  меня  б']^итъ; 
Ну,  какъ  городомъ  прельстится 
И  сюда  не  возвратится! 
Право  духъ  во  мн'б  дрожитъ. 
Городск1Я  всЬ  забавы 
Не  прхйдутъ  на  наши  нравы, 
Намъ  пр1ятна  простота. 
Тамъ  уборъ — краса  въ  народ-Ь, 
А  у  насъ  лишь  во  природе 
Состоитъ  вся  красота. 

(Посматриваетъ  по  сторонамь). 
Н*тъ,  кажется,  не  она.  Я  приготовилъ  ей  вЪнокъ  изъ 
самыхъ  цв^Ьтовъ  прекрасныхъ.  Да  н-Ьтъ,  она  ихъ  прекрас- 
н'Ье!  Приметъ  ли  еще  она  его  у  меня?  Я  не  знаю,  для  чего 
она  меня  всегда  стыдится.  Лишь  заговорю  съ  нею,  она  и 
покрасн'Ьетъ  и  чрезъ  то  еще  сод-Ьлается  прелестн'Ье.  На- 
мнясь,  какъ  я  пасъ  близко  ея  мое  стадо,  она  спала  подъ  гЬ- 
Н1Ю  одного  кусточка;  я  подошелъ  было  посмотреть  ее  и  по- 
любоваться; проклятая  муха,  прилегЬвъ,  с*ла  ей  на  губу  и 
т*мъ  ее  разбудила;  она  проснувшись  погнала  отъ  меня  прочь 
свое  стадо;  я  никакими  словами  упросить  ее  не  могъ,  чтобъ 
осталась  со  мною.  Проклятая  муха!  И  эта  тварь  ее  остере- 
гаетъ!  Ахъ,  на  этотъ  часъ  лучше  бы  я  мухою  с^^лался.  Я 
бы  ея  не  укусилъ,  я  бы  поц-Ьловалъ  ее!  Ахъ,  Надежда,  еже- 
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ди  бы  ты  была  только  склонна  ко  нн'1!  Я  уже  барина  про- 
силъ,  чтобъ  на  теб'6  жеваться,  и  онъ  ин'Ь  об']&щалъ,  ска- 
завъ:  только  бы  де  она  за  тебя  пошла,  а  то-де  я  неволею 
невыдамъ,  и  теперь  судьба  моя  уже  не  отъ  него,  но  отъ 
тебя  зависитъ.  Да  полно,  кто  видалъ,  чтобъ  д'^Бвка  сказала, 
что  она  заиужъ  хочетъ?  В^Бдь  наши  не  городсюя.  Хотя  бы 
ты  это  переняла  тамъ.  (Опять  посматриваешь).  Да  вотъ 
кто-то  пдетъ  отъ  города.  Ну,  какъ  и  это  не  она?...Боже 
мой,  она,  это  Надежда! 

ЯВЛЕН1Е  II. 
МЕДОРЪ   и   НАДЕЖДА. 

[Она  приходить,  пастухь  радуясякь  ней  прибп>гаеть,  а  она 

останавливается  и  будто   хочеть   назадь   идти,   но  онь  ее 

удерживаешь). 

Медоръ.  Неужто  и  въ  сеК  день,  въ  который вс']^  зд-^сь 
веселятся,  ты  меня  вновь  опечалить  хочешь?  Я  умиралъ, 
боялся,  чтобъ  ты  не  осталась  въ  город^Б  до  завтра,  и  празд- 
никъ  бы  мн']^  безъ  тебя  былъ  не  праздникъ. 

Надежда.  Зач'^мъ  жиЪ  оставаться,  и  баринъ  нашъ  се- 
годня съ  гостьми  сюда  будетъ. 

Медоръ.  Разв*]^  ты  его  вид'кЕа? 

Надежда.  Я  у  него  была. 

Медоръ.  Да  не  говорилъ  ли  онъ  чего  теб*  обо  мн*? 

{Хочеть  поцеловать). 

Н  А  ДЕЖ  ДА.  Н']^тъ...Пусти  иеня  пожалуй,  что  это  за  шутки! 

Медоръ.  Прекрасная  Надежда,  ты  меня  в']^чно  мучить 
опред']^лила! 

Надежда  (вырывая  руку,  а  онъ  не  пускаешь).  Охъ,  ч'§мъ 
я  тебя  мучу?  ..Не  шути  пожалуй. 

Медоръ.  Я  тебя  люблю,  а  ты  меня  не  любишь. 

Надежда  (сь  негодоваилемь).  Отвяжись  же  пожалуй,  за 
что  мн'Ь  тебя  не  любить?  Пусти  меня. 

Медоръ.  Изволь,  я  отпущу  твою  руку,  да  побудь  же  хо- 
тя минуту  со  мною. 

Надежда.  Эдакой  неотвязаный.  Мн'Ь  право  недосугъ, 
надобно  отнести  къ  матуписЬ  деньги,  который  взяла  я  за 
ягоды.  (Хочешь  идти). 

Мвдоръ  (удерживая).  А  кто  у  тебя  купилъ  ихъ? 
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Надежда.  У  ^енявхъкупшъ  въ  саду  какой-то  баринъ. 
Да  какой  же  черный!  Бакъ  чортъ  сперва  мн'Ь  показался;  а 
дсакъ  онъ"съ  дица  своего  сня»  эту  заплату  чорную,  токакъ 
.а|[гедъ  стадъ  хррошъ;  вхъ  танъ  иного,  только  всЬ  не  хоро- 
ши: иной  такой  &1;]^дный,  какъ  мертвецъ,  другой  чорный, 
дакъ  чортъ,  у  инаго  носъ  какъ  у  журавля.  Я  не  знаю,  ва 
что  они  так1я  хари  на  себя  над'Ёваютъ.  Можетъ  быть,  они 
л  хоропш.  Да  и  ж^нщины-то  вс^  въ  харяхъ  и  будто  птицы: 
на  головахъ  хохлы,  какъ  у  пиголицъ,  и  таше  превысоше, 
что  изъ-за  нихъ  никому  ничего  не  видно.  Сами  себ^^  смо- 
треть м']^шаютъ;  да  того  еще  и  гляди,  что  глазъ  выколютъ. 
А  баринъ-атъ,  котормй  у  меня  купилъ  ягоды,  такой  ласко- 
вой, въ  душу  вьется;  звалъ  меня  опять  въ  городъ. 

Медоръ.  Что  же,  ты  и  дойдешь? 

Надежда.  Въ  в-ёкъ  не  пойду.  Какая  же  въ  немъ  духота, 
какая  пыль!  Скачутъ  по  улицамяь,  какъ  б'Ьшеные;  чуть  было 
меня  не  задавили. 

Медоръ  (въ  сторону).  Уфъ,  насилу  отдохнулъ.  Такъ  го- 
родъ тео*  не  полюбился? 

НАДЕЖДА. 

я  въ  деревне  зд'Ьсь   родилась  и  въ  деревн^^  зд'Ьсь 

жила, 
Мн'Ё  родимая  сторонка,  будто  матушка,  мила; 
Я  хожу  съ  овцами  въ  поле  и  дою  моихъ  коровъ, 
Мн^^  м']&ста   пр1ятны   зд']&шни,   в'Ьтеръ   зд']^шшй    мн'Ь 

здоровъ. 
Я  впервые  въ  городъ  вышла,  торопилася  домой. 
Не  пойду  въ  него  во  В']Ьки,  мн'Ь  онъ  кажется  тюрьмой. 
Медоръ.  Смотри-ко,  Надежда,  зд']^сь  то  ли  д.'Ьло:  ви'Ьсто 
пыли,  какая  трава  зеленая,  вм'ёсто  духоты  какой  прхятный 
отъ  цв'Ьтовъ  запахъ,   и   вм'Ьсто  тамошнихъ   нахмуренныхъ 
домовъ  как1я  прекрасный  возвышенхя,  съ  которыхъ  льются 
ручейки  прозрачные!  Въ  любомъ  купайся. 

Надежда.  Прости,  пора  мн'ё  идти  домой,  да  получше 
снарядиться,  в'Ьд.ь  скоро  будутъ  сбираться  играть  корово- 
дамн. 

МЕДОРЪ. 

Ты  глазамъ  моимъ  прелестна, 
Въ  чемъ  од'Ьта-бъ  ни  была; 
Страсть  моя  теб'Ь  изв^^стна; 
Ты,  Надежда,  ывЪ  мила. 
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Надежда.  Прости,  прости,  баринъ  нашъ  сюда  будетъ. 

Медоръ.  Подожди  пожалуй,  я  теб']^  къ  празднику  при- 
готовидъ  подарокъ,  я  сейчасъ  его  принесу  теб*]^  онъу М^ня 
не  далеко  подъ  кустомъ  сорятанъ.  Да  не  уходи  же. 

Надежда.  Ну,  только  поди  пожалуй. 

Медоръ  (погиедъ^  оглядывается  на  Надежду).  Пожалуй 
же  подожди  иеня. 

Надежда.  Изволь,  изволь. 

ЯВЛЕН1Е  Ш. 

Надежда.  Что-  то  за  подарокъ?  Да  я  его  принять  боюсь. 
Хотя,  сказать  правду,  Медоръ  мн^&  и  не  противенъ,  да  какъ 
ему  это  скажешь?  В'ёдь  мужчины  какъ  мухи  на  медъ  пад- 
ки: скажи-ко  ему,  что  любишь,  такъ  и  не  отвяжешься,  а  по- 
томъ  и  броситъ.   Такъ-то  б'бдная   Флена  отдалась  Андрею, 
да  посл'Ь  и  утираетъ  кулакомъ  слезы.  Ахъ,  да  они  всЬ  та- 
ковы! И  ты,  Медоръ,  не  лучше. 
Представляю  я  измену 
И  страшуся  твоея, 
Такъ  Андрей  любилъ  зд'Ьсь  Флену 
И  локинулъ  онъ  ея. 

{Эхо  тгьмъ  же  %олосомь() 
И  покинулъ  онъ  не  я. 
Неужто  это  Медоръ  отзывается?  Да  н']^тъ,  мой  другъ,  ме- 
ня не  скоро  обманешь;  я  и  подарка-то  твоего  принять  боюсь. 
Не  встревожу  я  природу, 
Я  хочу  свободна  быть, 
Я  люблю  мою  свободу, 
Буду  в^^чно  я  любить. 

{Эхо  еъ  тотъ  же  голоси) 
Буду  в']^чно  я  любить. 
Ахъ,  не  въ  правду  ли  ужъ  это  онъ  говорить?    И  еясели 
бы  онъ  и  исполнилъ  это?  Я  страшуся  вЪрить  этому.    И  хо- 
тя бы...Да  вотъ  и  онъ. 

ЯВЛЕШЕ  1У. 

НАДЕЖДА   и   МЕДОРЪ. 

Медоръ.  Вотъ,  Надежда,  я  теб'б  в'Ьнокъ  приготовилъ, 
какъ  же  ты  въ  неиъ  хороша  будешь! 

Надежда  {вьмявь  свой  вгьнокъ  изь  лукошка).  На  что  мн'ё, 
у  меня  свой  есть,  не  надо,  не  надо,  оставь  у  себя  его. 
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Медоръ.  Инъ  пом'Ьняемся. 

Надеясда.  и  того  таки  не  хочу;  что  это  за  м'Бна? 

Медоръ.  Что  эта  за  причина?  Какъ  я  съ  тобою  говорю 
о  чемъ  нибудь  постороннемъ,  ты  отв'Ьчаешь  мн'Ь  ласково, 
а  какъ  стану  говорить  о  собственномъ  своемъ  Д'Ьд'Ь,  ты  и 
слушать  не  хочешь,  стану  дарить,  ты  и  подарка  не  принима- 
ешь. Ахъ,  Надежда,  разв-Ё  свобода  моя  невозвратима? 

Часть  ирхитн-Ьйшая  года — 
Возврати1ася  весна, 
Утовиенная  природа 
Возбудилася  отъ  сна; 
Распусти1ися  листочки, 
И  различные  цв'Ьточки 
Распестрили  мягшй  лугъ. 
Все  къ  весел1Ю  стремится, 
Лишь  одинъ  тобой  томится 
Мой,  Надежда,  страстный  духъ. 
Вотъ,  Надежда,  какъ  ты  меня  томишь  и  мучишь. 

НАДЕЖДА. 

Томися  ты  иль  не  томися. 

Меня  склонити  не  стремися, 

Усп'1^хомъ  мысль  свою  не  льсти; 

Свободна  я,  на  в']&къ  прости. 

Старайся  симъ  другихъ  прельщати. 

Престань  покой  мой  возмущати, 

Усп-Ьхомъ  мысль  свою  не  льсти. 

Свободна  я  на  в'Ёкъ,  прости. 
Медоръ.  Жестокая,  или  ты  не  видишь  моей  къ  себ-Ь 
искренности,  или  ты  не  слышишь  тяжкихъ  моихъ  вздоховъ? 
Умилися  надо  мною;  теперь  только  отъ  тебя  зависитъ  мое 
благополуч1е,  и  баринъ  нашъ  согласенъ  увенчать  меня  съ 
тобою,  только  бы  ты  была  на  то  согласна! 

медоръ. 

Я  тобой  повсечасно 

Рвусь  и  мучусь,  стеня, 

Я  люблю  тебя  страстно; 

Ты  не  любишь  меня. 

НАДЕЖДА. 

Ъск  вы  полны  отравы, 
Полнъ  обмана  вашъ  взоръ, 
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Веб  мужчины  лукавы, 
Ты  мужчина,  Медоръ. 

ОБА. 
гт        ВЫ 

Что  ^^^^  тигры  презлые 

Иль  прелютые  львы1 

Вс* 

Есть  ^У^'^ины  так1в, 

Право      .  , 

Х1^  «^  всъ  таковы! 
Но  не 

Надежда.  Вс]^  вы  таковы;  какъ  ищете  любви  нашей 
тогда  клянетеся  быть  в']^рныии,  и  будто  невинныхъ  пти- 
чекъ  на  прииану  насъ  ловите,  а  лишь  б']&дная  птичка  въ 
силки  ваши  запутается,  то  ее  и  въ  кл'Итку,  да  в'бкъ  въ  ней 
и  сиди.  Полно,  полно,  Медоръ,  не  прельщай  меня  ласковы- 
ми словами  твоими;  я  обманы  ваши  знаю. 

ОБА. 
тт  вы 

Что   ^^  тигры  презлые, 

Иль  прелютые  львы! 

ВсЬ 

«       мужчины  таше, 

нПе  ^^*  ^^^^"' 

Медоръ.  Не  считай  меня  въ  числ1^  т^хъ  негодныхъ 
мужчннъ,  которые  на  часъ  влюбляются;  этотъ  обычай  въ 
город*]^.  Ахъ,  Надежда,  ты  меня  прямо  не  знаешь.  Ежели  бы 
ты  чувствовала  мое  мучен1е,  н  ежели  бы  знала,  какъ  я  тебя 
люблю!  Гд*]^  я  ни  бываю,  ты  всегда  въ  моихъ  мисляхъ;  что 
нп  д'Ёлаю,  во  всбхъ  моихъ  д'Ьлахъ  ты  млЪ  представляешь- 
ся; рвули  цв']&ты,  во  всякомъ  цв'Иточк']^  ты  мв'6  кажешься; 
играю  ли  на  свир'&нГ,  твой  голосъ  мн'6  слышится,  и  сны  те- 
бя же  ипЪ  представляютъ,  и  представляютъ  иногда  склон- 
ною. Прекрасная  Надежда,  ежели  бы  это  на  яву  было!... 
Когда  ты  страшишься  моея  нев']&рности!  Ыръмп^у  Надеж- 
да, что  я  вЪчно  твой,  и  ни  что  меня,  кром*]^  самой  тебя, 
разлучить  съ  тобою  не  можетъ.  Ты  одна  для  меня  роди- 
лась. 

Надежда.  Ахъ,  Медоръ,    Медоръ,  ежели   бы  это  был 
правда? 
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Медоръ.  Ч']&иъ  мн'6  тебя  ув'6ритЬ|  не  знаю;  что  ты  все- 
гда въ  моихъ  мыс1яхъ,  посмотри,  на  вс']&хъ  почти  зд'Ьш* 
нихъ  деревьяхъ  имя  твое  выр'бзано;  ?  что  ты  въ  йоемъ 
сердц'Ё,  то  ежели  бы  мояшо  было,  вскрыдъ  бы  теб'Ь  грудь 
мою,  ты  бы  конечно  на  сердц'6  имя  свое  напечатано  уви- 
дала. 

Надежда.  Полно,  Медоръ,  пусти  меня,  кто-то  идетъ!  Онъ 
насъ  съ  тобою  увидитъ. 

Медоръ.  Я  такъ  и  хочу,  чтобъ  веб  вид']&ди,  что  я  тебя 
дюбхю.  Мн*]^  хочется,  чтобы  и  баринъ  нашъ  когда-нибудь 
меня  съ  тобою  увид'Ьдъ. 

ЯВ1ЕШЕ  V. 

МЕДОРЪ,   НАДЕЖДА  И  ДРУГОЙ   ПАСТУХЪ. 

Пастухъ.  Господинъ  нашъ  сейчасъ  прх'Ьхадъ  изъ  горо- 
да съ  гостьми.  Какая  же  идетъ  пдяска!  Веб  бабы  и  д^Ьвки 
собраны,  да  п  Цыганы  къ  намъ  будутъ  скоро;  они  подъ 
нашею  деревнею  стоять  въ  лугу. 

Медоръ.  Ужъ  эти  проклятые  Цыганы.  Только  что  луга 
наши  вытравливаютъ;  съ  нихъ  и  солдатчины-то  н'бтъ,  на 
6&10Й  право  земл'б  живутъ;  что  имъ  д^Блается?  Ничего  не 
работая,  только  нашъ  хл'ббъ  'бдятъ. 

Пастухъ.  Они  ворожатъ  и  все  отгадываютъ:  кому  на 
комъ  жениться,  или  кому  за  кого  замужъ  идти,  кто  кого 
любитъ.  Все  какъ  въ  руку  положатъ. 

Медоръ.  Пойдемъ,  Надежда,  поснор'бе.  Авось  они  ув^^ 
рятъ,  что  я  люблю  тебя. 

медоръ  и  надежда. 
Можетъ  быть  они  ув'Ёрятъ, 

Что  „^  любишь  ты  меня, 
не  ' 

И  на  свой  аршинъ  изм']^рятъ, 
Мед.  I   Что  я  рвусь,  тобой  стеня. 
Над.   1  Я  боюсь  ихъ,  какъ  огня. 
всъ  трое. 

Ну,  пойдемъ,  пойдемъ  скор'&я, 

Тамъ  намъ  будетъ  весел1Ья. 

МЕДОРЪ   и   НАДЕЖДА. 

Господинъ  мой  духъ  спокоитъ, 
Отъ  него  сего  я  жду. 
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Онъ  шЛ  счаспе  устроить, 
Я  съ  Надеждою  иду. 

ВС«  ТРОЕ. 

Ну,  пойдемъ,  пойдемъ  скорая, 
Таиъ  намъ  будетъ  весе1']Ья. 


ДЪЙСТВХЕ  ВТОРОЕ. 

ЯВЛЕШЕ  I. 

Театръ  представдяетъ  деревню,  въ  которой  на  удицЪ  вс^  крестьяне  ж 
крестинкн,  между  которнмн  тосподннъ  деревни  съ  гостьми. 

ХОРЪ. 

Мы  живемъ  въ  счастливой  дохЬ, 

Работая  всякШ  часъ, 

Жизнь  свою  проводииъ  въ  под*]^, 

И  проводииъ  весе1ясь. 

Деревеисюя  забавы 

Веселятъ  у  насъ  сердца, 

Не  развратны  наши  нравы, 

Между  нами  н'бтъ  льстеца. 

Хптрецовъ  зд'бсь  н'Ьтъ  здовредныхъ, 

Н'Ьтъ  ихъ  пагубныхъ  С']&тей; 
.  Н']&тъ  богатыхъ  зд'Ьсь,  ни  б']&дныхъ, 

Н']Бтъ  подъяческихъ  зат^й. 

Дьякъ  руки  не  замараетъ, 

Заианя  къ  себ'Ь  въ  приказъ; 

Все  невинность  презираетъ; 

Я'Ъть  безд'&1ьниковъ  у  насъ. 
Господинъ  (гостю).  Вотъ  такъ-то  мои  подданные  весе- 
лятся, и  когда  они  веселы,  тогда  и  я  доволенъ  и  веселъ. 
Гость.  Мои  крестьяне  также  не  иогутъ  сказать,  чтобы 
изнурены  иною  были. 

Господинъ.  Да  въ  томъ-то  и  состоитъ  прямое  домо- 
строительство, чтобъ  крестьяне  не  разорены  были.  В-Ьдь 
они  таюе  же  люди;  ихъ  долгъ  намъ  повиноваться  и  служить 
исполнен1емъ  положеннаго  на  яихъ  оброка,  соразм'Ирнаго 
силамъ  ихъ,  а  нашъ — защищать,  ихъ  отъ  всякихъ  обидъ  п, 
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даже  служа  государю  и  отечеству,  за  нихъ  на  войнй  сра- 
жаться и  умирать ,  за  ихъ  саокойствхе.  Вотъ  какая  наша 
съ  ними  обязанность. 

ХОРЪ. 

Мы  руками  работаеиъ 
И  за  до1гь  себ'6  считаеиъ 
Быть  въ  рабогЬ  таковой. 
Давъ  оброкъ,  съ  насъ  положенной, 
Въ  жизни  мы  живемъ  блаженной 
За  господской  головой. 

господинъ. 
Коль  крестьяне  мной  довольны, 
Самъ  собой  доволенъ  я. 
Коль  они  богаты,  вольны, 
Въ  томъ  ут'бха  вся  моя. 

•  ЯОРЪ. 

Мы  своей  всегда  судьбою 
Вс]^  довольны  и  тобою; 
Лошадей,  дсоровъ,  оведъ 
Много  мы  им'Ьемъ  въ  нол'Ь, 
И  живемъ  по  нашей  вол'Ь 
Ты  намъ  баринъ  и  отедъ. 

•ЯВЛЕН1Е  п. 

НРБЖН1Е    и   СТАРОСТА. 

Староста.  Цыгане,  сударь,  просятъ  позволен'|я  васъ  по- 
веселить. 

Господинъ.  Цыгане? 

Староста.  Да,  сударь,  ихъ  пришелъ  староста. 

Господинъ.  Пусти  его  сюда.  (Староста  отходить.) 
Хотя  бы  они  только  что  плясало,  и  тутъ  бы  еще  мало  отъ 
нихъ  пользы  было,  а  то  еще  народъ  обманываютъ  да  объ- 
^д,е^ють.  Сш  плуты,  какъ  птицы  небесныя,  ни  орутъ  ни  сЬ- 
ютъ,  а  сыты  бываютъ;  то-то  истинные  тунеядцы! 

Гость.  Не  одни  Цыгане  сего  назвашя  достойны;  ихъ  у 
насъ  много:  всякъ,  не  Д']&лающ1й  пользы  обществу,  есть  ту- 
неядецъ,  какъ  наприм']^ръ...Да  полно,  что  говорить,  в^^дь  в 
ульи  безъ  трутней  не  бываютъ!  Да  вотъ  и  староста  ихъ 
съ  тводмъ  пришли. 
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Господин ъ.  Ну,  госоодинъ  Цыганъ,  И1И  лучше  сказать, 
господонъ  туяеядецъ,  поворожи  намъ  что-нибудь. 

Цыганъ.  Изводь,  сударь,  барияъ  доброй,  подайте  вашу 
руку  и  положите  на  нее  серебра,  я  вамъ  доброе  скажу. 

Господинъ.  Да  разв'6  безъ  серебра  нельзя? 

ЦцыгАнъ.  У  насъ,  сударь,  обычай  такой,  что  иы  безъ 
серебра  ничего  добраго  не  угадываемъ.  Серебро  все  пока- 
жетъ. 

Господинъ.  Это  чуть  не  правда  ли;  у  насъ  прежъ  сего 
и  въ  приказахъ  безъ  того  ничего  не  *  д'Ьлывали  добраго. 
Право,  наши  приказные  таюе  же  Цыгане;  безъ  платы  хоть 
ты  что,  такъ  не  напишутъ.  Ну  добро,  вотъ  теб'6  и  деньги. 

Цыганъ.  Вотъ,  господинъ  доброй,  такъ-то  лучше.  На- 
инясь  у  пеня  въ  город^Ь  ворожился  одинъ  отставной  судья; 
будетъ  ли  для  него  милостивый  указъ  о  разр']&шеши  взя- 
токъ  по  прежнему:  ябы-де  опять  къ  д^^амъ  добился. 

Господинъ.  О,  у  д'Ьлъ  и  себй  добро  д']&лывали,  да  и 
вотчины  наживали.  Что  же  ты  ему  сказалъ? 

Цыганъ.  Потому,  что  онъ  тиЬ  мало  положилъ  на  руку, 
то  я  ему  сказалъ,  что  трудненько  этого  дожидаться.  Такъ 
онъ  говорить:  что-де  прибыли,  что  не  будетъ  такого  раз- 
Р'Ьшительнаго  указа?  В'Ьдь-де  наша  братья,  умные  судьи,  и 
безъ  него  берутъ,  и  вмъ-де  право  съ  рукъ  сходитъ,  да 
они-де  и  побогаг]^е  гЬхъ,  которые  не  берутъ,  и  кто-де  ука- 
за-то боится,  чтобы  не  брать,  тотъ-де  прямо  изъ-за  кра- 
снаго  сукна  да  по  векселямъ  въ  тюрьму;  а  нашъ-де  брать, 
хотя  и  отъ  д']^лъ-то  отр']&шится,  такъ,  благодаря  Бога,  какъ 
баринъ  жнветъ  и  съ  покоемъ,  и  съ  тЛтеыъ.  ВЪдь  того 
уже  не  отнимаютъ,  кто  чт5  нажилъ,  а  кто  прожилъ,  тому 
не  даютъ. 

Госп4динъ.  Тутъ,  мой  другъ,  наблюдается  честь. 

Цыганъ.  Какая,  сударь,  честь,  коли  нечего  ']Ьсть1 

Честь  на  св'ЬтЪ  имя  ложно, 
Укусить  ее  не  можно, 
Съ  нею  В']&къ  не  проживешь; 
Нужда,  холодъ  одол'Ьетъ, 
И  никто  не  пожал^^етъ; 
Право,  съ  голоду  умрешь. 

господинъ  и   съ   НИМЪ  ХОРЪ. 

Ты,  Цыганъ  проклятый,  врешь. 
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господинъ. 
Честь  хранящимъ  то  изв^^стно: 
Кто  живетъ  на  св'ЬгЬ  честно, 
Хоть  въ  спокойствш  живетъ. 
Пусть  б']&ды  его  постигнуть, 
Но  души  въ  немъ  не  подвигнуть, 
Для  него  и  въ  1лра,кЬ  св'бтъ. 

цыганъ  и  съ  нимъ  хорь. 
Не  таковъ,  о  баринъ,  св^^тъ. 

ЦЫГАНЬ. 

Кто  им'Ьетъ  что  въ  кармане, 
Чтутъ  того  и  басурмане; 
У  кого  же  пусть  кармань, 
Ничего  на  честь  не  купить; 
Право,  голоду  уступить 
И  умретъ  межъ  хриспанъ. 

господинъ   и  съ  нимъ  ХОРЬ. 

Врешь,  проклятый  ты  Цыгань. 

господинъ. 
Разсуясдающпмь  развратно 
Имд  9ести  не  понятно, 
Имь  пр1ятна  груба  десть. 
Можно  ль  страсти  поб'бждати, 
Кто  не  смыслить  разсуждати, 
Что  прямая  въ  св-ЬгЬ  честь? 

ЦЫГАНЪ   и   съ   нимъ   ХОРЬ. 

Баринъ,  все  на  св']^г]^  есть. 

Господинъ.  У  насъ  нын'ё  не  такое  время,  чтобъ  такь 
криво  разсуждали;  взятки  совс']&мь  выводятся,  да  и  судей 
тавихъ  мало,  которые  бы  чести  своей  не  хранили.  Правда, 
что  въ  семъ^  не  безь  урода,  да  и  то  также  правда,  что 
т-Ь,  которые  хранять  свою  честь,  и  не  богаты;  да  что  же 
д']^лать,  что  они  не  такь  счастливы,  какъ  бы  имь  быть 
должно?  Ежели  бы  объ  нихь  была  изв']^стна  мудрая  наша 
законодавица,  она  бы  ихъ  конечно  наградила.  Да  та  б'1^да, 
что  не  все  до  ушей  ея  доходить,  а  государь  не  сердцев-Б- 
дець.  Да  полно  объ  этомъ  болтать.  Сказывай,  что  ты  у 
меня  на  рук'Ё  опричь  серебра  видишь? 

Цыгань.  Много  скажу  теб'Ь  добраго;  ты  къ  своимъ 
крестьянамь  добръ...и  они  тебя  любятъ... 

Господинъ.  Полно,  полно.  Коли  они  меня  любятъ,  такъ 


—    471     — 

я  очень  доводенъ.  (Въ  сторону)  Онъ,  право,  все  зд'бсьвы- 
спроси1ъ.  Ну-ка  ты,  староста,  покажи  ему  свою  руку. 

Староста  (не  хочетъ  показывать  руки  своей). ,й^тъ  су- 
дарь, у  меня  рука  замарана,  на  ней  ничего  добраго  госпо- 
динъ  Цыганъ  не  увидитъ.  Да  мя*]^  же  и  положить  на  нее 
нечего. 

Господинъ  (даетъ  деньги).  Вотъ  я  за  тебя  поюжу;  на, 
покажи  ему  руку. 

Староста  (кажетъ руку  съ робостью).  Идводь...господинъ 
Цыганъ. 

Цыганъ  (смотря  ему  вь  глаза  и  примгьтя  его  робость). 
А,  а,  господинъ  староста...Ты  иногда... 

Староста.  Да,  господинъ  Цыганъ^.я  иногда...и  гр']Ьшенъ 
бываю. 

Цыганъ  (смотря  на  руку).  И  очень  бываешь...а  особливо... 

Староста.  Н']^тъ,  господинъ  Цыганъ.. .я  особливо  ни  съ 
кого  не  беру,  а  ъсЬ  крестьяне  мн^Б  жалуютъ. 

Господинъ.  А,  а,  плутъ,  такъ-то  ты  управляешь  зд^^сь 
Не  даромъ  ты  руки-то  не  давалъ.  Такого-то  не  бывать 
долго  въ  деревн'Ь.  Вотъ  каше  плут^.  Ты  служи,  а  они  безъ 
тебя  разоряютъ.  Плутъ,  какъ  ты  см'Ьешь  обирать  крестьяяъ 
моихъ,  когда  я  самъ,  находясь  у  д']^лъ  государевыхъ,  ни- 
когда не  биралъ  и  не  беру?  Добро,  мой  другъ,  я  т^бЬ  от- 
шибу лапу-то,  не  станешь  ты  больше  крестьянъ  моихъ  оби- 
рать. 

ЯВЛЕШЯ  IV. 
ПРБЖН1Е,   МЕДОРЪ   И   НАДЕЖДА. 

Господинъ.  А,  да  вотъ  и  Медоръ;  гд']&  ты  былъ? 

Медоръ.  я,  сударь,  убиралъ  шалашъ  свойГ  думалъ,  что 
тамъ  въ  рощ']^  гульбище  будетъ. 

Господинъ  (гостю).  Вотъ  д']&тина  добрый.  Да  вотъ  и 
Надежда.  Что,  б']&дный,  уже  ли  она  къ  теб^  поласков']&е? 

МмЕдоръ.  Н']&тъ,  сударь,  она  все  думаетъ,что  я  ее  не 
такъ  люблю,  какъ  я  люблю  ее  въ  самомъ  д%л'к  Милости- 
вый государь,  какъ  уже  вы  начали  мн^&  благод']&тельство- 
вать,  совершите  вашу  милость:  уговорите  Надежду  за  меня 
замужъ  выдти  и  ув'брьте,  что  я  безъ  нея  жить  не  могу. 

Господинъ.  Вотъ  и  Цыганъ  скажетъ  правду.  Покажи 
ему  свою  руку.  Ну,  господинъ    Цыганъ,  любить  ли    прямо 
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этотъ  парень  эту  д-Ьвушку?  {Тихо)   Скажи,  что  онъ  ее  лю- 
бить очень. 
Ц^ыгАнъ.  О  сударь,  онъ  ее,  какъ  жизнь  свою  дюбитъ, 

МБДОРЪ. 

Надежда  мн'Ь, 
Надежда  уш^  жизнь  моя, 
Надеждою  страстенъ  я. 

Ее  во  сн']^, 
Ее  во  сн'Ё  вижу  я, 
Въ  Надежд'Ь  душа  моя. 

{Оборотясь  кь  Надеждгь) 

Твой  милый  взгдядъ 
Огонь  въ  меня  поселидъ 
И  кровь  мою  восоадидъ. 

Житью  не  радъ, 
Мн'Ь  б^лый  св']&тъ  сталъ  не  мидъ, 
Я  самъ  себя  истоми1ъ. 

Тебя  люблю, 
Я  сталъ  весь  совс1Ьмъ  иной, 
Умилися  надо  мной. 

Скажи  люблю, 
Скажи,  что  ты  пл'бнна  мной, 
А  я  в^чно  буду  твой. 

Господинъ.  Прекрасная  пастушка,  любви  достойная,  еже- 
ли мн'Ё  пов'Ёришь,  я  теб*]^  сказьшаю,  что  б'Ёдный  Медоръ 
тобою  страждетъ,  и  я  его  мучешя  самъ  былъ  свид-Бтеды 
онъ  у  меня  просилъ  позволен1я  на  теб'Ь  жениться,  но  съ 
какимъ  просилъ  ясаромъ!  Я  ему  сказалъ,  что  неволею  тебя 
за  него  не  выдамъ;  онъ,  б-Ёдный,  пошелъ  отъ  меня  запда- 
кавъ.  Тенерь*и  я  за  него  прошу  тебя,  сд&1ай  ему  сегодня 
прямой  праздникъ,  увЪяч8^й  и  свою  доброд']&тель,  и  любовь 
его,  да  никто  печаленъ  зд-Ьсь  не  будетъ;  согласись,  Наде- 
жда, онъ  истинно  тебя  любить.  Позовите  сюда  мать  На- 
деясдину;  я  уясе  и  ей  говорилъ,  и  она  согласна. 

Надежда.  Ахъ,  сударь,  ежели  бы  онъ  таковъ  былъ,  какъ 
вы  мвЬ  о  немъ  свазываете!  Но  мужчины  обманчивы! 

Господинъ.  Не  вс^^хъ  считай  таковыми,  естьивънасъ 
люди  постоянные. 

Медоръ.  Ахъ,  сударь,  я  очень  постояненъ,  я  ЕС^и^ежду 
лолюбилъ  на  вЪкъ  однажды. 
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Пусть  испо1ненъ  обманонъ 
Будетъ  свЪть  таковыиъ, 
Я  не  буду  тираномъ 
ВЪкъ^  Надежда,  твоииъ. 

НАДЕЖДА. 

Я,  Медоръ,  теб*]^  в'брю, 
Но,  Медоръ,  я  страшусь. 

МЕДОРЪ. 

Коль  теперь  дицем'&рю, 
Пусть  тебя  я  1ншусь. 

ОБА. 

Пусть  исподненъ  обманонъ 
Будетъ  св'Ётъ  таковыиъ, 
ВАД.  Ты  не  будь  мн'Ь 


„        ^  I     тираномъ 

МЕД.  Я  не  буду  ' 

НАД.  В^^чно  будь  ты  моимъ. 

МЕД.  Б']^къ,  Надежда,  твоимъ. 

Господинъ.  Полно,  Надежда,  полно  упрямиться  и  его 

мучить,  онъ  право  тебя  любить. 

ЯВ^СБШБ  у. 

ПРЕЖН1Е.И  МАТЬ  НАДЕЯСДИНА. 

Господинъ.  Да  вотъ  и  мать  Надеждина.  Старуха,  по- 
дойди сюда,  уговори  дочь  свою  выдти  за  Ме^ора  замужъ,  а 
я  за  него  отв']&чаю,  что  онъ  ее  страстно  любитъ  и  будетъ 
ей  в']&ренъ,  да  и  тебя  почитать  станетъ.  Я  и  на  свадьбу 
вамъ  пожалую.  Ну,  нечего  думать.    . 

Мать.  Ну,  дочь  моя,  знать,  прншелъ  часъ  такой,  в']&дь 
не  в']&къ  же  въ  д-Ьвкахъ  быть.  Покрытая  хоромина  не  кап- 
летъ.  Подай  ив'Ь  руку. 

Господинъ.  Подай  же  и  ты,  Медоръ,  свою. 

Медоръ.  Хотя,  сударь,  об'Ь  извольте! 

Господинъ  (беретъ  руку  у  Медора  и  вгьнокь  его^амать 
тоже  у  Надежды  руку  и  вгьнокь  ея,  и  накладываютъ  Ме- 
доровъ  вгьнокь  на  Надежду,  а  Надеждинь  на  Медора) .  УвЪя- 
чайтеся,  любезныя  Д']&ти,  ваши  доброд'бтеди  сего  достойны, 
и  им'Ёйте  во  мн*]^  такъ,  какъ  и  веб  мои  служители,  отца 
себ*. 

Медоръ  (кланянся).  Милость  ваша  превосходить  мои 
чувства! 
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Надежда.  Продолжайте,  сударь,  ее  къ  намъ всегда,  а  мы 
в'бчно  ваиъ  ортанемся  благодарны.  Ахъ,  только  бы  Медоръ 
мн'6  быдъ  В']&ренъ1 

ХОРЪ, 

Протекли  часы  вамъ  скучны, 
Удалилася  б-Ьда, 
Вы  отныя']^  неразлучны 
Пребывайте  навсегда. 

МЕДОРЪ  •&   НАДЕЖДА. 

Удаляйся,  время  слезно, 
Уб^^гай,  печаль,  отъ  насъ, 
Что  очамъ  монмъ  любезно, 
То  со  мною  ВСЯК1Й  часъ. 

ХОРЪ. 

Протекли  часы  вамъ  скучны  и  проч^ 

МЕДОРЪ   и   НАДЕЖДА. 

Съединя  сердце  и  руки, 
Съедпнимъ  своихъ  овецъ 
И  своей  сердечной  муки 
Мы  сод&[аемъ  конецъ. 

ХОРЪ. 

Протекли  часы  вамъ  скучны  и  проч. 

МЕДОРЪ   и   НАДЕЖДА. 

Пусть  мутятся  токи  крови 
у  завистливыхъ  людей, 
и  о  нашей  зд'ёсь  любови 
Восп-Ёваетъ  соловей. 

ХОРЪ. 

Протекли  часы  вамъ  скучны  и  проч. 
господинъ. 
Се  достойная  награда 
Пламен'Ёющихъ  сердецъ. 
Вы  мн*  будьте  в'Ьчно  чада, 
Я  вамъ  буду  в-Ькъ  отецъ. 

ХОРЪ. 

Ты  достойный  намъ  вле^д,^телъ 
И  правдивый  оуд1я, 
Можетъ  быть,  что  доброд'бтель 
Наградится  и  твоя. 


ПИГМАЛОНЪ 

ИЛИ 

СИЛА    ЛЮБВИ. 

ДРАМА  СЪ  МУЗЫКОЮ  въ  одномъ  дъйствш. 

Д^ЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА: 

Пип1аз10нъ,  царь  ЛмафунЫй.        Истувапъ. 

Венера.  Гемонъ,  наперсникъ  Птмал(оновъ 

Куовдонъ  (безъ  П1ьн4я).  (безъ  пгьнгя). 

Вельможи  н  вародъ. 

ЯВ1ЕН1Б  I. 

Театръ  представдяетъ  садь  Пнгмапоновъ,  въ  которохъ  видны  начатые 

и  недод^Ы1нные  истуканы,  нзъ  коихъ  одииъ  о^  дод^лываеть,  ударяя  ору- 

Д1емъ  по  размеру  музыки,  а  между  сими  истуканами  одинъ  стоить  особо 

подъ  прозрачнымъ  покрываяомъ.  По  окончат  музыки  Пигмалонъ,  вставь, 

разсматриваеть  доделываемый  имь  истукань  и  говорить: 

ПИГМАЛОНЪ. 

Н']&тъ  блеска  во  ея  потупленныхъ  очахъ, 
Не  вижу  стройности  желаемой  въ  рукахъ...   (Садится^    дпг 

лаетъ  и,  паки  возстаеь^  говорить:) 
Не  тако  сотворилъ,  какъ  мнидъ,  у  рукъ  я  персты, 
Не  СЪ  тою  н']^ностью  уста  ея  отверсты.    (Паки  садится^ 
[дгьлаетъ  и,  возотавъ^  паки  говорить:) 
}ИохЪвл  сдишкомъ  ей  и  перси  обнажихь, 
Не  такъ  какъ  я  хог&лъ,  въ  ней  все  распоюжидъ.  {Смотря 

на  проухе  истуканы:) 
О  боги,  что  начну?  И  что  творити  стму? 
Отъ  истукана  мысль  преходить  къ  истукану, 
Я  СЪ  камня  взорами  на  камень  прехожу, 
Въ  творен1и  своемъ  себя  не  нахожу; 
Н']&тъ  живости  ни  въ  чемъ,  души  ни  въ  чемъ  не  видно... 
О  пламень  разума,  ты  гаснешь  очевидно! 
Какою  мрачною  зав']Ьсой  ты  покрытъ? 
Увы,  Пигм&понъ  боговъ  ужъ  не  творитъ, 
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Воображешя  мои  не  стодь  обильны, 
И  вы,  оруд1я,  въ  рук'6  моей  не  сильны 
Того  произвести,  что  я  производилъ; 
Я  прежде  красоты  въ  природ']^  находилъ: 
Для  истукана  я  небесныя  Венеры 
Съ  красавицъ  смертвыхъ  бралъ  прекрасные  прим']^ры. 
Но  чтожъ,  къ  какому  я  концу  чрезъ  то  дошелъ, 
Лишь  только  ихъ  красу  искусствомъ  превзошелъ? 
Я  больше  смертными  красами  не  прельщаюсь, 
И  взора  ихъ  очей  всем']&стно  отвращаюсь; 
Уже  не  чувствую  стремлешя  въ  крови, 
Которое  меня  влекло  ко  ихъ  любви; 
Ужъ  бол']&е  меня  сей  огнь  не  вспламеняетъ, 
И  ахъ,  рука  моя  въ  искусств']^  изм']Бняетъ, 
Котораго  моимъ  раченьемъ  я  достигъ! 
Жй^  вреденъ  самому  несчастный  оный  мигъ, 
Въ  который  истуканъ  посл']^дшй  конченъ  мною.  (0(^атясь 

къ  закрытому  истукану) 
Прекрасный  истуканъ,  ты  б']^дъ  моихъ  виною! 
Сокрывъ  тебя  на  в'Ёкъ,  я  зр^ть  еще  горю. 

{Приходить  и  берется  за  пакровь). 
Пускай  еще  тебя  въ  посл']^дтй  разъ  узрю, 
И  если  разума  во  мн%  угасш1й  пламень 
Не  можетъ  довершить  тебя  подобный  камень. 
Довольно  славы  ив'Ь  сод'Ёлаепш  и  ты...  (Снявъ  покровъ) 
Пресовершенныя  лица  ея  черты! 
Вс^  члены  божества  признаки  въ  ней  являютъ. 
Грудь,  руки,  станъ  ея  Венеру  составляютъ. 
Твореше  мое  достойно  божества, 
Теб^  сей  будетъ  даръ,  о  мати  естества! 
Теб*  его,  теб*,  Венера,  посвящаю. 
Но  кое  д'Ёйств1е  я  сердца  ощущаю? 
Съ  отм']^нной  н']^жностью  на  сей  я  образъ  зрю, 
Касаяся  его,  я  пламенемъ  горю, 
И  н'Ёкая  въ  мои  пр'|ятность  льется  члены. 
Ахъ,  еслибъ  таковы  страны  сей  были  жены, 
С1Я  бъ,  Пигмал10нъ,  была  твоей  женой! 
Я,  Амафу некою  влад']Бючи  страной, 
Донын'Ь  д-Ьвствую  и  дЪвствовати  стану 
И  безъ  насл']^д1я  на  трон']^  семъ  увяну; 
Вельможи  и  жрецы,  и  весь  желаетъ  дворъ, 
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Да  Д']&ва  зд']^ш1я  страны,  п^^^ня  иой  взоръ, 

Взойдетъ  на  брачный  одръ  супругою  моею. 

Я  додженъ  моему  народу  жертвой  сею; 

Таковт»  страны  сея  издревае  есть  законъ, 

Да  царь,  ув'Ьнчанный  на  амаФунсюй  тронъ, 

Пойметъ  супругою  страны  сея  д']^вицу. 

Я  додженъ  изобрать  пзъ  зд'Ьшнихъ  д']&въ  царипу; 

Я  додженъ,  но...увы,  мой  духъ  мятется  весь. 

Какую  д-Ьву  я  могу  избрати  зд'Ьсь? 

П']&тъ  дбвы  въ  сей  стран*]^  очамъ  моимъ  предестной. 

Не  мучь  меня,  не  мучь,  мн*]^  пдамень  неизв']&стной. 

Идь  сдабостямъ  и  мой  уже  причастеяъ  в']^къ? 

Увы,  и  подъ  в']&нцемъ  я  тотъ  же  чедовФкъ! 

Неутомиму  скорбь  въ  груди  моей  питаю 

И  преестественнымъ  я  жаромъ  я']&кимъ  таю. 

За  то  ди  я  твой  гн'Ивъ,  богиня,  ощутилъ. 

Что  взора  красотой  я  смертной  не  предьстидъ? 

За  то  ди  я  теб'6  тодико  непр1ятенъ, 

Что  амаФунск1й  весь  народъ  поднесь  развратенъ? 

Иди  всевышшй  гн']^въ  караетъ  и  царей 

За  беззакоше  подвдастныхъ  имъ  людей? 

Хотя  подвластный  мн'Ё  народъ  и  сдадострастенъ. 

Но  я  д'Ьянио  народа  непричастенъ. 

О,  мати  естества,  твою  я  красоту 

Ёеразвращенными  д'Ьянхями  чту! 

Не  сдадостраст1Я — ты  мной  богиня  чтишься. 

Но  матерью  дюбви  чист^^йппя  гдасишься, 

И  если  пдамень  сей  тобой  во  мн'Ь  зажженъ, 

Такъ  я  несдыханньшъ  ударомъ  пораженъ.    {Ко  истукану). 

А  ты,  ка^ъ  я  теперь  безъ  всякой  пользы  ною, 

Коль  можно  бы  влад']^ть,  влад'Ёда  бы  ты  мною. 

Вдад'&1а  бы...  и  такъ  уже  влад'Ёешь  ты, 

Собранхе  всея  природы  красоты!.. 

Но  ахъ,  кодико  ты  ивЪ  кажешься  прекрасна, 

Тодико  п  судьба  моя  мн*]^  преужасна!... 

Я  забдуждаюся,  мой  разумъ  мглой  покрытъ, 

Се  хладный  предо  мной  зд^^сь  марморъ  предстоитъ. 

Я  въ  изступлеши;  не  то  въ  крови  стремленье... 

Не  оставляй  меня,  прхятно  изступденье! 

Не  оставдяй  меня,  хочу  въ  теб-Ь  я  быть; 

Безумствуя,  могу  лишь  образъ  сей  любить... 
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Увы,  дюбви  моей  на  св']&тЪ  н'Ьтъ  при11']&ра! 
О  мати  естества,  небесная  Венера! 
Съ  предадьной  высоты  на  скорбь  мою  воззри 
И  страждущему  мн'Ь  ты  помощь  сотвори. 
Гд*]^  ты  бываеши,  тамъ  все  въ  дюбвп  сгараетъ, 
Въ  присутств1И  твоемъ  смерть  алчна  уиираетъ.  (Садится  и^ 
несколько  посидгьвъ^  подходить  ко   иетукаш^ 
Какой  недостаетъ  теб'Ь  еще  красы?         со  орудгемь  свйимъ) 
Прекрасны  рамена  и  очн,  и  вдасы, 
Уста  прхятную  усм-Ьшку  показуютъ, 
ВсЬ  чдены  красоту  ея  изобразуютъ: 
Въ  устахъ  ПР1ЯТНЫЙ  см'Ихъ,  въ  очахъ  небесный  св'Ьтъ. 
Увы,  единыя  души  недостаетъ! 
Ахъ,  есдибъ  я  возмогъ  въ  тебя  вседити  душу... 
Н-Ьтъ,  дучше  я  мое  творен1е  разруп1у...  {Хонетъ  ломать^  щ 
прикоснувшись  рукамъ  истукана^  ужасается.) 
Б1енье  чувствую  я  жидъ  и  мягкость  рукъ, 
Собранье  ддя  меня  веседхя  и  мукъ, 
Твой  зракъ  мн'6  начерт&нъ  на  сердц^Ь  становится. 
Но  гд*!  конецъ  моимъ  мучен1ямъ  явится? 
Сдовй  мои  къ  теб']Б  не  входятъ  въ  ушеса. 
На  то  ди  мной  теб*]^  давадася  краса? 
На  тодь  я  стодь  тебя  устроидъ  совершенную 
Чтобъ  посд'Ь  быть  тобой  покоя  мн'Ь  дишенну?  (Хочешь  па- 
ки истуканъ  р(1зруишть^  но  паки  ужасается) 
Се  живость  н'Ькую  въ  себ*  она  явитъ... 
О  ты,  прсдестн4йш1й  очамъ  пд^^неннымъ  видъ! 
Возьми  моей,  возьми  ты  жизни  половину. 
Ахъ,  н^тъ,  я  ддя  тебя  всю  жизнь  мою  покину, 
Пускай  въ  теб*,  пускай  Д1ется  кровь  моя. 
Живи,  прекрасная,  пусть  буду  марморъ  я! 
Увы!  и  марморомъ  я  быть  уже  страшуся, 
Тебя  увид-Ьти  я  чувствъ  моохъ  дишуся. 
О  небо...  идь  мн']&  жизнь  съ  мучетемъ  прерви, 
Идь  д']&до  рукъ  моихъ  дюбовью  оживи 
И  успокой  во  мн'Ё  ты  духъ  мой  возмущенный. 
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ЯВ1ЕН1Б   II. 

ПИГИАЛОНЪ   и   ГЕМОНЪ. 
ГЕИОНЪ. 

Въ  сей  день,  о  государь,  Венер']^  посвященный, 
Народъ  тебя  во  храмъ  ея  ко  жертвамъ  ждетъ, 
Златый  ея  кумиръ  приносами  од']^тъ: 
Межь  амарантами  фшл  тамъ  нестр^ютъ 
И  мирты  на  пав'б  со  розами  ад']&ютъ; 
Любовь  ЕжЬеть  лукъ,  стр'блою  наоряженъ, 
И  будетъ  взоръ  тоя  д']Бвицы  пораженъ. 
Который  теб^^  явится  зракъ  угоденъ. 

аигмАлонъ. 
Пребуду  отъ  сего,  Гемонъ,  я  въ  в*къ  свободенъ. 

гвмонъ. 
Народъ  при  алар'Ь  въ  модчанш  стоитъ 
И  ждетъ,  да  царь  ихъ  храмъ  богини  пос']&титъ. 
Ты  додженъ  огнь  возжечь  предъ  ней  своей  рукою. 

ПИГМАДЮНЪ. 

Богиню-дь  раздражу  я  жертвою  такою, 
Какую  принести  народъ  мой  хочетъ  ей? 
Чист^&йш1й  чувствую  я  огнь  въ  груди  моей. 
И  могутъ  ди  богамъ  тЬ  жертвы  быть  пр1ятны. 
Когда  приносятъ  ихъ  сердце  дюдей  развратны? 
Хотятъ,  да  въ  торжеств'^  семъ  бракъ  мой  совершу; 
Я  сердца  съ  мысдями  ихъ  въ  в'Ькъ  не  согдашу. 

ГЕМОНЪ. 

Законъ,  о  государь,  ведитъ  сего  народа, 
Да  сопряжется  царь  со  д^Ъвой  здйшня  рода. 
Иди  захощеши  нарушить  сей  законъ? 

ПИГМАДЮНЪ. 

Исправить  хочетъ  зд'бсь  его  Пигмадхонъ. 

Любовь  доджна  всегда  во  смертныхъ  быть  свободна. 

Пускай  хотя  изъ  д'бвъ  явится  мнй  угодна, 

Но  ежеди,  Гемонъ,  не  мидъ  я  буду  ей, 

Не  взыду  я  на  одръ  съ  неводьницей  моей. 

ГЕМОНЪ. 

Законъ  установденъ  сей  предками  твоими. 

ПИГМАДЮНЪ. 

Когда  тиранствуя  они  вдад'&1и  ими, 
Такъ  додженъ  ди  и  я  посд'Ьдовати  имъ? 
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ГЕМОНЪ. 

Ты  додженъ,  государь,  потомствомъ  намъ  твоииъ. 
Да  безъ  насл']Ьд1я  твой  родъ  не  прес']^чется. 

ПИГМАНОНЪ. 

Но  кровь  МОЯ,  Гемонъ,  не  такъ  во  жшЬ  лется, 
Дабы  съ  немидою  предсталъ  я  предъ  алтарь. 

ГЕМОНЪ. 

И  кто  же  мысль  твою  заемлетъ,  государь? 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Ужасна  мысль,  Гемонъ,  мн'б  въ  сердце  вкоренилась, 

Любовь  моя  совс&мъ  мн']^  въ  муку  прем'&нилась. 

Неизреченна  страсть,  мой  разумъ  полоня, 

Сод']Ьлала  своимъ  невольнокомъ  меня. 

Стыжусь  теб'Ё  сказать,  мой  другъ!  Сей  твердый  камень 

Возжегъ  въ  крови  моей  пречудный  н^^шй  пламень. 

Се  д'Ёйство  странное  жестокхя  любви! 

ГЕМОНЪ. 

Опомнись,  государь,  и  страсть  С1Ю  прерви. 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Хоть  съ  здравымъ  разумомъ  С1е  несходно  д^^ло, 
Но,  ахъ...оно  моимъ  ужъ  серддемъ  овлад'Ьло. 
Я  чувствую  и  самъ,  что  можетъ  быть  гр-Ьшу, 
И  пламенемъ  сея  любови  я  дышу. 
Все  б']Ьдств1е  мое  самимъ  днесь  мною  зримо, 
Но  б'Ьдствхе  С1е  уже  необходимо. 

ГЕМОНЪ. 

Иль  н'Ьтъ,  о  государь,  у  насъ  прекрасныхъ  д-Ьвъ? 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Постигнулъ,  знать,  Гемонъ,  меня  Венеры  гн'Ьвъ 

За  то,  что  смертными  красами  не  прельщался. 

Во  вс':Ьхъ  собрашяхъ  отъ  женъ  я  отвращался,  • 

Не  вспламенялася  моя  донын']^  кровь, 

И  се  разнтъ  меня  жестокая  любовь. 

Но  если  страсть  сш  она  мн-Ь  въ  мысль  внушила, 

Такъ  должно,  чтобъ  она  ее  и  совершила! 

Не  съ  т']&мъ  наполнены  желаньемъ  въ  насъ  сердца, 

Дабы  намъ  не  им'Ёть  во  в-бки  имъ  конца. 

ГЕМОНЪ. 

Но  кто  же  умягчптъ  теб-Ь  сей  твердый  камень? 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Любви  всемощна  власть  и  мой  жарчайш1й  пламень. 
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Уже  я  чувствую,  что  камня  вещество 
Сиягчаетъ  подъ  моей  рукою  божество. 
Гемонъ,  любезный  другъ,  сказать  я  ужасаюсь: 
Когда  рукой  сего  я  мармора  касаюсь, 
Я  чувствую  тогда  въ  немъ  мягкость,  теплоту. 
И  пусть  С1в  мечта,  я  чту  С1ю  мечту. 

ГЕМЬНЪ. 

В'Ьщаше  твое  превыше  всякой  в'&ры. 

ПИГМАЛОНЪ. 

Се  казнь  на  мн'б,  се  казнь  разгн^Ьванной  Венеры! 
Пойду  во  храмъ  ея,  и  если  хочетъ  внять 
Несчастнаго  мольбамъ,  я  стану  умолять. 
Дабы  могущество  на  мн'Ь  свое  явила 
И  пламенемъ  моимъ  сей  камень  оживила, 
Который  чувствуетъ  моя  сгЬсненна  грудц 
А  ты  дотол'Ё  зд'Ёсь,  любезный  другъ,  побудь, 
И  знай,  что  возвращусь  я  жить  или  умрети. 

ЯВДЕНТК  Ш. 

ГЕМОНЪ. 

Не  всЬ  ли  смертные  одной  природы  д'&ти? 
Не  всЬ  ли  чувствуемъ  единъ  ея  законъ? 
Подъ  власт1Ю  его  и  ты,  Пигмал10нъ. 
На  трон^^,  подъ  в'&нцемъ  любовь  тебя  постигла 
И  волноваше  въ  крови  твоей  воздвигла. 
Велик1й  мужъ,  увы,  что  сталося  теб'Ь? 
Или  угодно  такъ  разгн'бЁанной  судьб']^, 
Дабы  твой  родъ  у  насъ  на  трон*!  прекратился, 
Когда  не  Д'Ьвою,  ты  марморомъ  прельстился? 
Какимъ  ты  пламенемъ  вспылалъ,  велиюй  мужъ! 
Я  знаю,  что  гражданъ  свир'&пыхъ  низкость  душъ 
Не  тако  о  твоей  любви  судити  станетъ, 
Народъ  великихъ  Д'&лъ  твоихъ  не  воспомянетъ. 
Нев'Ьжество  д^^ла  людей  великихъ  тьмитъ, 
Докол'Ь  муза  въ  св'Ьть  о  них1»  не  загремитъ. 
О  вы,  владетели,  цари  скиптродержавны! 
Вы  состоятемъ  со  смертными  не  равны. 
Когда  не  царь  свою  въ  порокахъ  жизнь  ведетъ. 
Иль  доброд^^тельно  на  св'&тЬ  онъ  живетъ, 
.  Со  жизшю  его  молва  о  немъ  престанетъ, 
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И  С1ава|  и  хула  равно  его  увянетъ. 

Но  ваша  жизнь,  цари,  совс^мъ  не  такова: 

Коль  слабость  сотворить  венчанная  глава, 

Народъ  великихъ  д^^ъ  судити  не  умнеть 

И  слабость  царскую  порокомъ  разум'Ьетъ. 

Когда  же  ропщутъ  такъ,  владыки,  и  на  васъ, 

Во  истину  цари  несчастлив'Ье  насъ1 

Но  ты,  Пигмал10нъ,  премудрый  нашъ  влад'Ьтель, 

Художествамъ  покровъ,  наукамъ  благод'Ьтель, 

Ты  доброд'Ьтелью  пороки  поб'Ьждалъ, 

Ты  здраво  обо  всемъ  донын^^  разсуждалъ; 

По  сииъ  твоимъ  д'Ьлаиъ  кто  разумъ  твой  изм^^ритъ. 

Едва  ли  тотъ  уже  со  мною  не  пов'Ьритъ, 

Что  мудрымъ  долженъ  быть  отверстъ  природы  храп. 

Но  се  онъ  самъ  моимъ  является  очамъ. 

ЯВЛЕНШ  1У. 

ПИГМАЛЮНЪ  и  гвионъ. 

ПИГИАЛЮНЪ. 

Моленхе,  мой  другъ,  народа  все  напрасно; 
Я  зр'Ьлъ  богини  гн^^въ,  и  зр'Ьлъ  я  гн']Ьвъ  сей  ясно: 
Благоуханный  дымъ  отъ  множества  кадилъ 
И  жертвенныхъ  огней  на  небо  не  всходилъ; 
Казалось,  что  кумиръ,  на  насъ  взирая  грозно, 
В']Ьщалъ  намъ  темными  словами:  «Нын'Ь  позпо 
«Прогн'&ванну  меня  о  милости  просить. 
«Тогда  лишь  можете  вы  ги']Ьвъ  мой  погасить, 
«Когда  зд']Ьсь  чрезъ  кого  одушевится  камень.» 
По  семъ  блеснулъ  изъ  глазъ  кумира  трижды  пламень, 
И  трижды  грома  трескъ  огромный  храмъ  потрясъ, 
Прес']^кши  блескъ  огня  и  съ  нимъ  богини  гласъ. 
Бывъ  ужасомъ  объять,  народъ  непросвещенный 
РазсЬялся,  какъ  прахъ,  оставя  храмъ  священный. 
Таковъ  для  гр'Ьшниковъ  ужасенъ  бож1й  гн'&въ. 
Остался  въ  храм']^  я,  и  сердцемъ  побол^Бвъ, 
Отв'Ьта  грознаго  не  тако  устрашился 
И  всей  еще  моей  надежды  не  лишился. 

ГЕМОНЪ. 

Какая  жъ,  государь,  теб*  надежда  льстить? 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Венера  веб  мои  напасти  прекратить, 
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Венера  бо  живить  собою  всю  природу. 
Поди  -и  возв^Бсти  развратноиу  народу, 
Что  если  въ  схЬиотЬ  своей  пребудетъ  онъ, 
Не  будетъ  больше  имъ  царемъ  Пигмал1онъ. 

гвмонъ.     . 
Онъ  искренними  весь  къ  теб'Ь  сердцами  таетъ. 

пигмллонъ. 
Когда  меня  народъ  достойнымъ  почитаетъ 
И  хощетъу  чтобъ  вдад'Ьлъ  я  зд'&шнею  страной, 
Да  согласится  весь  Венеру  чтить  со  мной 
Не  тако,  какъ  ее  онъ  нын'Ь  почитаетъ. 
Скажи  ему,  что  царь  того  ихъ  днесь  желаетъ, 
Чтобъ  мыслили  о  ней,  какъ  мышлю  нын^^  я: 
Она  вс&хъ  тварей  мать,  вина  ихъ  быт1я, 
Не  къ  сладостраспю  въ  насъ  чувства  возбуждаетъ, 
Но  истинную  въ  насъ  любовь  въ  крови  рождаетъ, 
Которою  весь  св'&тъ  быть  долженъ  сопряженъ: 
Се  пламень,  кой  въ  крови  кадыки  ихъ  возженъ. 

ЯВЛЕШЕ  V. 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Душа  вселенный,  небесная  Венера, 

О  мати  естества,  всбхъ  тварей  жизни  м'Ьра, 

Гд'Ё  равнов'Ьсхе  твое,  гд'Ь  твой  законъ? 

Страдаетъ  мучимый  тобой  Пигмал10нъ. 

Мучен1е  мое  прешло  свои  пред^Ьлы. 

Как1я  изъ  очей  ея  исходятъ  стр'Ьлы 

И  поражаютъ  мой  шгЬненный  ею  взоръ? 

О  ты,  мучешя  и  прелести  соборъ! 

Чего,  мой  скорбный  духъ,  чего  еще  желаетъ? 

Увы,  весь  адъ  въ  моей  крови  теперь  пылаетъ, 

Сн'&даюпцй  мя  огнь,  богиня,  разд^^и 

И  половину  въ  сей  ты  марморъ  просели, 

Исполни  ты  свою  на  мн^^  безсмертву  волю: 

Перем'Ёни  моихъ  гражданъ  сурову  долю. 

Рекла  бо,  что  тогда  твой  гн'бвъ  на  иихъ  минетъ. 

Когда  Ч1ей  рукой  зд'Ьсь  камень  ожнветъ. 

Одушеви  моихъ  ты  рукъ  прекрасно  Д'^Ьло, 

Вдохни  ей  жизнь  въ  уста,  смягчи  ей  твердо  тЬхо. 

Съ  ней  купно  и  меня,  богиня,  оживишь 

И  подданныхъ  моимъ  покой  возобновишь.. 
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О  уповаше,  о  тщетное  желанье! 

На  воздух'Ь  твое  я  зижду  основанье^. 

Но  кое  вновь  меня  стремлен1е  влечетъ? 

Надеждой  кровь  моя  исполнена  течетъ; 

Она  воззр'Ьти  мн^  на  образъ  мысль  вселяетъ; 

Но  тайный  нбшй  страхъ  мой  взоръ  остаиовлаегь.   (Оь  т- 

СМПАШМО) 

Воззри,  несчастливый,  воззри  на  марморъ  сей 
И  больше  тщетныя  надежды  не  имМ...  {Ваззрлп^  со  уока- 

еомь  тмращаетел.) 
О  небо,  что  я  зр'&гь?  Оной  подъемлетъ  вйжды. 
Се  д'Ьйствхе  моей  напрасный  надежды. 
Я  въ  изступлен1И^.Чего-жъ  страшуся  я? 
МнЬ  будетъ  только  въ  немъ  прхятна  жизнь  моя. 
Я  слышу  н'Ёшй  гласъ!  Весь  рокъ  мой  совершился. 
Пигмалюнъ,  совсЬмъ  ты  разума  лишился!     (Сердится   и  во 
время  пгьнгя  безмолвствуетг.     По  семь  возстаеъу    смотрит 

па  садъ  сеой,) 

ХОРЪ. 

Ты,  Венера,  въ  св'ЬтЪ  семъ 
Обладаешь  надо  вс^мъ; 
Гд'Ь  рука  твоя  коснется, 
Таио  хладна  смерть  проснется, 
И  твою  велику  мочь 
Вся  природа  почитаетъ; 
Предъ  тобою  ледъ  растаетъ; 
Хладный  Тартаръ,  в'Ьчна  ночь 
Предъ  твоими  очесами 
Становятся  небесами. 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Какой  въ  глазахъ  моихъ  блистаетъ  новый  св'бтъ? 

Возобновляется  природа  и  цв'Ьтетъ. 

ВсЬ  облекаются  во  новы  листья  лозы, 

И  мирты  раздв-Ёли,  и  благовонны  розы, 

Й  се  на  всЁхъ  древахъ  явился  новый  плодъ: 

Не  знаменуется  ль  богини  т^мъ  приходъ? 

Но  кое  зр'&лище  еще  мой  взоръ  пл'Ьняетъ? 

Съ  эеира  облако  нисшедъ,  мя  ос']&няетъ. 

О  мати  естества,  ты  жа^  явишь  твой  зракъ, 

И  гонишь  отъ  очей  моихъ  мой  смертный  мракъ. 
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(Между  симъ  спускается  облако^  на  котаромъ  Вен^^а,  и 
спустясь  со  онаю  сзродитъ.) 

ЯВЛЕШЕ  У1. 

ПИТКАЛОНЪ   Н    ВЕНЕРА. 
ВВНКРА. 

Премудрьшъ  то  изв^Ьстно, 
Что  власть  моя  всем^Ьстно 
Простерла  сквпетръ  свой. 
Живутъ  на  св'ЬтЬ  мной 
И  зв'&рьу  и  челов'ЬеШу 
Моря  и  быстры  р1^ш, 
Шоды,  цв'Ьты,  трава; 
Вся  мною  тварь  жнва. 

ХОРЪ. 

Твою  все  сплу  ощущаетъ, 
Гд'Ь  ТОЛЬКО  солвце  осв^Ьщаетъ. 

ВЕНЕРА. 

Во  св^Бт^  семъ  иростравномъ,  . 
Въ  движенья  безпрестанномЪ| 
ВсЬ  мною  тй1еса — 
Луга,  поля,  л^^са, 
И  ледъ,  и  твердый  камень 
Мой  гр'Ьетъ  асаркШ  пламень. 
Какъ.  власть  моя  мянетъ, 
Тогда  погибнетъ  св^Ьтъ. 

ХОР.Ъ. 

Твою  все  силу  ощудцютъ, 
Гд'Ь  только  солнце. осв-Ьщаеть. 

ПИГМАЛОНЪ. 

Богиня  радости,  природы  щедра  мать, 

Я  зрю,  что  хощепш  мольбамъ  моимъ  внимать; 

Когда  смиреннаго  раба  ты  посЬтила, 

Ты  душу  ышЬ  твоииъ  с!яньемъ  осв'Ьтила. 

ВЕНЕРА. 

Хотя  народъ  ТВОЙ  власть  мою  я  раздражилъ 

И  гн^^въ  мой  праведный  достойно  заслужилъ, 

Но  нравъ  твой,  кротк1й  нравъ,  въ  правлеши  народа, 

И  св']Ьдома  теб'Ь  учешемъ  природа 

Принудили  меня  съ  яебееъ  въ  теб^Ь  сойтнть 
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И  боА  твоему  народу  днесь  не  нетиты 
Ты  внядъ  мой  въ  храм'Ь  гласъ;  я  гн^Ьвъ  оставовхяю, 
Прощаю  твой  яародъ  и  марморъ  оживляю.   (Въ   сье    еремя 
равно  распадаетея  истукань,  а  за  нимг   стояы^я  актриса 
означается  стоящая  на  подножЫ  каменномь.) 
Надъ  просвещенною  страною  ты  вдад'Ьй 
И  Д&10  рукъ  своихъ  супругою  им^й. 

нигмАлонъ  (еъ  воеторюмъ). 
Богиня,  небеса,  о  чудо  несказанно! 

ВВНВРА. 

Живите  въ  радости  вы  в^къ  свой  беэпрестанно. 
Се  просьбы  мудраго  необорима  мочь. 

ястукАНъ  {со  удгшлетемъ). 
Б'Ьжнтъ  отъ  пазъ  моихъ  мя  крыющая  ночь. 

дяпиловъ. 
Я  радости  въ  моемъ  днесь  сердц'Ь  не  вм'Ьщаю! 

истяишъ 
Я  вижу  св'Ётъ  теперь,  я  живость  ощущаю. 

Прикасаясь  себл)? 
Прикосновеше* грудь  чувствуетъ  моя. 
Се  грудь,  се  рамена,  се  руки;  это  я1 
Смягчилися  во  мн'Ь  мои  всЬ  тверды  члевы^  (Приксюаетсл 
подножью^  на  которомъ,  быег  ист^^камомъ^  стояла.) 
А  это  ужъ  не  я!....0  чудныя  преи^Ьны! 

ПИГМАЛОНЪ. 

Кашя  прелести,  кашя  красоты! 

ИСТУКАНЪ. 

Богиня,  ЧТО  я  днесь,  и  гд^^  скажи  мн'Ь  ты, 
Изъ  мрака  в'Ьчнаго  изведшися  тобою. 
Довольствуюсь  теперь  счастливою  судьбою; 
Подобную  сеа  я  тварь  съ  собою  зрю 
И  страннымъ  н'Ькимъ  къ  ней  желан1емъ  горю, 
Хочу  приближиться,  но  чувствую  стыдливость. 

пигмАлюнъ  [хочетъ  обнять). 
О  небо,  познаю  во  истукане  живость! 

истукАнъ  (не  допускаешь  обнять  себя) 
Сего  я  не  могу  терпеть  во  весь  мой  в'&къ. 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Я  есмь,  прекрасная,  такой  же  челов'Ькъ; ' 
Я  есмь  творен1е  и  есмь  теб'Ь  подобно; 
Неужели  твое  мн'Ь  сердце  будетъ  злобно? 
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ИСТУНАНЪ. 

я  чувствую,  что  зракъ  его  мвй  не  посты1ъ. 

ПИГМАЛОНЪ. 

и  нын1Ь  во  кровв  тотъ  ыамень  не  простьиъ, 
Какимъ  и  въ  иармор'Ь  къ  теб'Ь  всегда  я  таядъ. 
И  сей  ли  отъ  моей  любви  утбхн  чаядъ? 
Ахъ,  ежедн  меня  не  хочешь  ты  любить, 
Такъ  хочешь  жизнь  мою  на  в'Ьки  истребить. 

ДУЭТЪ. 

ВЕНЕРА.  ИСТУКАНЪ* 


Коль  ЖИЗНЬ  теб'Ь  прелестна, 
Коль  хочешь  въ  св'ЬгЬ  быть, 
Любовь  всему  сови^Ьстна, 
Должна  и  ты  любить. 
Теперь  ужъ  ты  не  камень. 
Познай  Любови  пламень. 

ВЕНЕРА    (соло) 

Ты  мною  оживленна, 
Должна  познать  любовь. 


Мн'Ь  жизнь  моя  прелестна, 
Хочу  на  св^БтЬ  быть. 
Любовь  мн^^  неизв'Ьстна, 
Могу  ли  я  любить? 
Хотя  ужъ  я  ие  камень, 
Нев^домъ  ыхЛ  сей  пламень. 


ДУЭТЪ. 

ВЕНЕРА  И   ПИГМАЛЮНЪ. 

Тобою  воспаленна, 
Тобой  ^^  вся  кровь. 

истукАнъ  (соло), 
Мн'Ь  взоръ  его  прелестенъ. 
Мой  взоръ  себя  въ  немъ  зритъ; 
Но  пламень  неизв'Ьстенъ, 
Которымъ  онъ  горитъ. 
Какъ  мысль  ни  обращаю, 
Сего  не  ощущаю. 

ТРЮ. 

ВЕНЕРА,    ПИГМАЛЮНЪ   И  ИСТУКАНЪ. 

Взирая  на  природы 
Различны  красоты, 
На  землю,  воздухъ,  воды, 
'  Траву,  древа,  цв'Ьты, 
Вся  тварь  плоды  приноситЪ| 
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Любовь  сей  дани  просить;     . 

Но  кто  сей  дани  просить? 

ВЕНЕРА  (Истукану). 
Живи  вь  согласш  сь  синь  иужемь  ты,  живи; 
Познаешь  пламень  сей  посредствхемь  дюбви. 
И  тако  нужды  зд-Ьсь  я  быть  не  обр^ЬтаЮ| 
Останьтеся,  а  я  ко  ПаФу  отлетаю. 

ПИГИАЛЮНЬ. 

Отшеств1е  твое,  богиня,  ия  страшить. 

ВЕНЕРА. 

Любовь  пошлю  я  кь  вамь,  любовь  вамъ  все  свершить. 

(Въ  отгиествье  ел  поетъ  хорь  первую  строфц: 
Ты,  Венера,  вь  св'1^г6  семь  обладаешь  надо  всЬмъ). 

ЯВ1БШЕ  VII. 

ПИГМАЛОНЬ  и   ОЖИВЛЕННЫЙ  ИСТУКАНЬ. 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Ужель,  прекрасная,  богини  изреченье 
Прерветь  совс&мь  мое  жестокое  мученье? 
Ужели  чувствуешь  ты  мой  сердечный  жарь? 
Прекрасная  жена,  небесъ  прещедрыхь  дарь, 
Кашя  н'Ьжности  вь  очахь  твоихъ  блистаютъ! 
Благополучны  т%,  кто  ясаромь  общимь  таюгь, 
А  ты  не  чувствуешь  любви  моей  огня, 
Иль  в'Ёчно  хощеши  ты  мучити  меня? 

ИСТУКАНЬ. 

Как1я  оть  меня  мучешя  им']Ьешь, 
Или  ты  чувствуешь,  что  самь  ты  камен'Ьешь? 
Увы,  на  то  ли  я  престала  камнемь  быть, 
Чтобь  только  мн']^  тебя  собой  окаменить? 
Б']Ьги  меня,  б'Ёги,  опасно  быть  со  мною. 

ПИГМАЛЮНЬ. 

Возлюбленная,  будь  ты  царскою  женою, 
Достойну  честь  воздамь  твоей  я  красот^^, 
Народъ  мой... 

ИСТУКАНЬ. 

Царь,  народь,  и  гд'Ь  суть  камни  гЬ? 
Я  мнила,  что  на  в'ёкъ  останусь  я  сь  тобою, 
А  ты  грозпшь  теперь  мн'Ь  лютою  судьбою. 
Увы,  я  трепещу;  такъ  я  тебя  лишусь?  ' 

Межь  камнями  уже  я  быть  не  соглашусь. 
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пигнАлюнъ  (еъ  сторону). 
Речен1я  мои  совсФмъ  ей  непонятны, 
И  самой  простоты  слова  ея  пр1ятны.  * 
О  ты,  невинности  любезна  простота, 
Ты — истинная  всей  природы  красота!  (Истукану) 
Взведи,  прекрасная,  свои  ты  окрестъ  взоры; 
На  св'ЁгЬ  не  одни  суть  каменный  горы; 
Но  множество  съ  собой  другихъ  творешй  зря, 
Познай  вселенную,  познай  во  мнЬ  царя. 

ИСТУКАНЪ. 

А  ежели  царемъ  тебя  я  обретаю, 

Съ  тобою  вм']ЬсгЬ  я(ить  я  счаспемъ  считаю. 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Престолъ  сея  страны  моя  на  св^тк  часть. 

Познай  меня,  познай,  твою  носяща  власть. 

Тобою  кровь  моя  горитъ  и  сердце  таетъ. 

Тебя  Пигмал1онъ  душею  почитаетъ. 

Я— царь  сея  страны,  всЬ  люди  чтутъ  меня, 

А  ты  влад^^ешь  мной,'  мой  взоръ  на  в1Ькъ  пл'&ня. 

ИСТУКАНЪ. 

Коль  такъ  щедра  природа, 

Коль  ты  ея  мнй  даръ, 

О  царь  сего  народа, 

Я  чувствую  твой  жаръ. 

пигмАлюнъ  (еъ  сторону). 
Се  кое  Д'Ьйств1е  природа  производить? 
Но  се  любовь  съ  небесъ  парить  и  къ  намъ  приходить. 

ЯВЛгШЕ  ТШ. 

ПРЕЖШХ  и  КУПИДОНЪ. 

купидонь  (Истукану). 
О  тварь  прекрасная,  ты  жизнь  восприняла 
На  то,  дабы  ему  супругою  была. 
Послушна  навсегда  моей  ты  вол^^  буди, 
Подвластны  бо  мв^  вс^  живущи  вь  св^ЬгЬ  люди,    , 
Царьми  и  пастырьми  равно  влад'Ью  я; 
Познай,  колико  власть  могуща  есть  моя.    (Береть  руки  у 
обоихь  и  складываетъ  ихь  вмгьетл  и  накладываетъ  на  нихь 

вп>нки.) 
Сь  Пигмалхономь  васъ  я  В'Ьчно  сопрягаю, 
И  легкое  С1е  вамъ  бремя  налагаю; 

20'* 
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Производите  вы  желанный  царству  плодъ, 
Сего  желаетъ  весь  подвластный  вамъ  народъ. 

ДУЭТЪ, 

ПИГМШОНЪ  и   ИСТУКАНЪ. 

С1е  легчайше  бремя 
Взлагай,  любовь,  на  насъ. 
Счастлив']Ьйшее  время, 
О  радостиМпий  часъ1 

ИСТУКАНЪ. 

Богиней  жизнь  познала, 

Прхявшн  въ  жилы  кровь; 

Тобой  счастлива  стала, 

Сладчайшая  любовь. 
ИСТУКАНЪ.  (Пигмалгону)  {Я  стала  быть  иною.      |^1гважлы^ 
пигмАлюнъ.  (Влад-Ьй  на  в-Ьки  мною. {^"^  ажды; 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Благополучный  я  на  св']^гЬ  челов'Ёкъ! 

ИСТУКАНЪ. 

Катись  по  радостямъ  отнын^^  весь  нашъ  в']&къ. 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Коль  буду  я  отъ  днесь  съ  тобою  неразлученъ, 
Такъ  буду  я  во  весь  мой  в^^къ  благополученъ. 

ИСТУБАНЪ. 

Коль  буду  навсегда  тобой  любима  я, 
Счастливою  на  в']Ькъ  пребудетъ  жизнь  моя. 

КУОИДОНЪ. 

Взаимно  вы  меня  въ  сердцахъ  запечатл']&йте 
И  собственнымъ  своимъ  вы  жаромъ  пламен'Ьйте. 

ИСТУКАНЪ. 

Ты  въ  сердце  ые1^  вселилъ  чист']&йш1й  твой  законъ. 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Теб'Ё  подвластенъ  сталъ  на  в'Ькъ  Пигмал10нъ. 

КУПИДОНЪ. 

Порочщле  меня  порочнымъ  почитаютъ 

И  вольнаго  въ  своихъ  оковахъ  угнетаютъ. 

Воззрите  на  союзъ  всего  вы  естества, 

Онъ  есть  причиною  всЬхъ  тварей  существа. 

И  сей  союзъ,  межъ  вс']&хъ  вещей  неразд']^лимой, — 

Всеобщая  душа  вселенной,  вами  зримой. 

А  душу  въ  нихъ  сио  вселяю  только  я, 
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Я  есмь  виною  всЬхъ  творешй  быт1я. 

Коль  данниковъ  моихъ  я  васъ  я  обр'Ьтаю, 

Въ  СП0К0ЙСТВ1И  отъ  васъ  къ  богин-Ь  отлетаю.  (О/плетаеть.) 

пигмллояъ. 
ВсЬ  св'Ьта  прелести  въ  те(ЙЬ  я  нахожу. 

ИСТУКАНЪ. 

По  сердцу  моему  слова  твои  сужу. 
Тобою  кровь  моя  толико-жъ  воспаленна, 
Въ  теб^  души  моей  пространная  вселенна. 

ЯВЛЕШЕ  IX. 
ПРЕЖШЕ   и    ГЕМОНЪ. 

пигмАЛЮНЪ  (указывая  на  супругу). 
Познай,  любезный  другъ,  власть  н-Ьжныя  любви. 

ГЕМОНЪ  (со  удивлетемъ). 
Что  вижу,  государь? 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Народу  объяви, 
Что  чистая  любовь  природу  поб']^дила; 
Се  зри1  Она  меня  супругой  наградила. 

ГЕМОНЪ. 

Необоримая  любови  н']^ной  власть! 
Скончай,  о  государь,  людей  твоихъ  напасть. 
Богиня  мощная  и  ихъ  сердца  смягчила 
И  кроткими  любовь  ихъ  быти  научила; 
Они,  о  государь,  во  твой  сотекшись  дворъ, 
Желаютъ  вид'^ти  пресв']Ьтлый  царсЕ1й  взоръ. 

ПИГМАЛЮНЪ. 

Когда  нев'Ёжества  пороки  ихъ  увяли, 
Скажи,  дабы  ко  мн'б  рабы  мои  предстали. 

(Гемонъ  отходить.) 
Въ  народ']^  я  моемъ  прем'Ёну  зря  сш, 
Богиня,  власть  твою  я  паки  познаю; 
Коль  слово  истнны  ты  въ  слухъ  его  внушила, 
Ты  все  мое  теперь  желанье  совершила. 

ЯВЛЕН1Е  X. 
ПИГМАЛЮНЪ,  одушевленный  истуканъ,  гемонъ,  вельможи  и 

НАРОДЪ. 
ПИГМАЛЮНЪ. 

Вельможи,  ВОИНЫ,  граждане  и  друзья, 
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Познайте,  како  днесь  благоподученъ  я; 
Се  вамъ  прекрасную  царицу  я  им-Ью, 
Познайте  вы  ее  супругою  моею. 
Се  зрите  взоръ  ея,  черты  ея  чела, 
Прекрасну  столь  жену  богиня  мн'Ь  дала; 
Любовь  чувствительно  въ  ней  сердце  сотворила 
И  иарморъ  чувствхемъ  и  смысломъ  одарила. 

ВЕЛЬМОЖА. 

Къ  всеобщей  радости,  въ  спокойствхи  своемъ 
Мы  власть  небесный  Венеры  познаемъ, 
Изчеа1и,  государь,  въ  насъ  мысли  развращенны, 
И  мудростио  мы  твоею  просв^^щенны. 
Влад^^я  тьмой  къ  теб'Ь  пылающихъ  сердецъ, 
Ты  буди  навсегда  монархъ  намъ  и  отецъ. 

пигмдлюнъ. 
Я  с^^ъ  на  трон'Ё  семъ,  о  чада,  съ  тЬмъ  влад'Ьти, 
Чтобъ  былъ  я  вамъ  отецъ,  а  выбъ  мн']^  бьии  д'Ьти. 
И  сей  об']Ьтъ  во  в'Ёкъ  хранити  буду  я; 
Споручницею  въ  томъ  супруга  вамъ  моя. 

ХОРЪ. 

Будьте  счастливы,  супруги, 
Подавая  царству  плодъ, 
И  отечеству  заслуги 
Продолжайте  въ  родъ  и  родъ. 

ТРЮ. 

ПИГМАЛЮНЪ,   ОДУШЕВЛЕННЫЙ   ИСТУКАНЪ  И  ВЕЛЬМОЖА. 

О  всея  вселенной  мати! 
Буди  власть  твоя  на  насъ; 
Будемъ  ОГНЬ  мы  твой  питати, 
Чтобъ  онъ  в-Ьчно  не  погасъ, 

Чтобъ  сей  огнь  въ  насъ  в'Ьчно  длился 
И  въ  потомство  преселился, 
Въ  насъ  горя  по  всяшй  часъ. 

Кто  порокомъ  почитаетъ 
Непорочную  любовь, 
Желчь  въ  груди  своей  питаетъ, 
Ядомъ  въ  иемъ  течетъ  вся  кровь. 
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Д1Я  него  блескъ  дня  затьиится, 
Вся  вселенна  возмутится, 
Превратись  во  бездну  вновь. 

ХОРЪ. 

Будьте  счастливы,  супруги, 
Подавая  царству  плодъ, 
И  отечеству  заслуги 
Продолжайте  в.ъ  родъ  и  родъ. 


ТОРЖЕСТВУЮЩИ  ПАРНАССЪ. 

ПРОЛОГЪ. 

По  ВНЗДОРОВЛЕНШ   ОТЪ  ПРИВИВНИЯ   оспы    ЕЯ    ИМПЕРАТОРСВАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА  и   ЕГО   ИМПЕРАТОРСКОГО     ВНСОЧЕСТВА. 


ДЪЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА: 

Аполонъ.  Слава. 

Мервур1й.  Музн. 

Театръ  представляетъ  Парнассъ,  на  которомъ  сидятъ  Аполлонъ  и  Музи, 

каждый  со  своииъ  знавомъ;    а   за  ними   вдали  вид^нъ   СаввтпетербургЪ| 

вадъ  которыиъ  ужасная  мгла,  громъ  и  блистанк  молшн, 

ЯВ1БШБ  I. 

АПОЛЛОНЪ   Ц   МУЗЫ. 

ХОРЪ. 

Вознесемъ  веселый  гласъ, 

Да  услыпштъ  вся  вселенна, 

Сколько  жизнь  намъ  зд']Ьсь  блаженна, 

Сколько  счастливъ  днесь  Парнассъ. 

Воспоемъ  Екатерину, 

Героиню  поздныхъ  дней, 

Счастья  общаго  причину, 

Мать  подвластныхъ  ей  людей. 

АПОЛЛОНЪ^ 

Но  кая  градъ  Петровъ  ужасна  туча  кроетъ! 
Надъ  нимъ  весь  воздухъ  воетъ, 
И  грозна  М0ЛН1Я  разитъ. 
Ч'Ьмъ  рокъ  свир'Ьпый  намъ  грозить? 
Какая  устрашить  могла-бъ  тебя  судьбина, 
Возлюбленная  Музами  страна? 
Вьтеб*  Екатерина, 
И  можно  ль  быть  вреду,  гд*  царствуетъ  она? 
Но  се  и  Слава  къ  намъ  летитъ  межъ  облаками; 
Веселый  зракъ  ея  являетъ  радость  мн'ё. 
Тазсыпалася  мгла  въ  пр1ятной  намъ  стран'Ё, 
С1яетъ  градъ  Петровъ  пресв'Ьтлыми  лучами.  (Въ  сге  время 
исчезаешь  мгла^и  театръ  осегьщается.) 
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ЯВЛЕШЕ  II. 

ПРЕЖН1Е    И  С1АВА. 
С  ДА  В  А. 

О  чпстыхъ  М'узъ  отецъ, 
Сод'Ьдай  своея  опасности  конецъ! 
Престаньте  сетовать,  воздюбденныя  Музы. 
Грозящ1й  Россамъ  рокъ  исчезъ; 
Прервав^»  печалей  тяжки  узы, 
Красуются  земля,  моря  и  л']^съ. 
Росс1Я  торжеетвуетъ  пышно, 
Богини  ихъ  везд']^  въ  народ'Ь  имя  слышно; 
Въ  Росс1и  множество  отрадъ; 
Петровъ  ликуетъ  градъ, 
Исполненъ  радости,  покою, 
Избавившись  ея  рукою 
Отъ  пагубы  и  лютыхъ  б'Ьдъ. 
Извергнутое  въ  св'Ьтъ 
Чудовипо^е  изъ  ада 
Стремится,  и  по  немъ  везд'Ь  плачевный  сл'Ьдъ: 
Содроглися  родители  и  чада, 
Летитъ  чудовище  и  воздухъ  вьетъ, 
И  ядовитымъ  весь  дыханьемъ  заражаетъ, 

ВсЬхъ  въ  гн'Ёв']^  поражаетъ, 
Ни  мало  не  щадя  ни  возраста,  ни  лицъ, 
СсЬкаетъ  юношей,  младенцевъ  и  д'Ьвицъ, 
Мужей  отважныхъ  презираетъ, 
Разитъ  и  трупы  попираетъ; 
Лишились  мнопе  друзей,  невЪстъ  и  чадъ. 
Пылаетъ  градъ, 
Исполненъ  воздухъ  воя, 
Съ  чудовищемъ  сразиться  н'Ьтъ  героя. 

И  такъ  свир-Ьпый  сей  драконъ, 
На  смертныхъ  наложа  ужасный  свой  законъ. 
Жестоки  руки  простираетъ 
И  дань  съ  природы  собираетъ. 
И  се  изъ  облаковъ  народъ  внимаетъ  гласъ, 
В'Ьщаетъ  такъ:  аО  смертный,  кто  изъ  васъ, 

«Геройск1й  духъ  им^^етъ 
«И  кто  съ  чудовищемъ  сразитися  посм^^етъ? 
аТогда  я  рокъ  вашъ  укрощу 
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а  И  васъ  избавлю: 
аСражайтеся,  я  такъ  хощу; 
«И  ес1и  кто  сразить,  того  прославлю!» 
Никто  не  сшЪетъ  съ  нимъ  воставить  рать. 
Никто  не  хощетъ  умирать. 
Тогда  на  избавленье  града, 
Людей  своихъ  опасность  зря 
И  къ  нимъ  любов1Ю  горя, 
Подвиглась  росская  Паллада^ 
Вооружа  свою  божественную  длань, 

Приближилась  безъ  страха, 
И  съ  нимъ  воздвигла  брань; 
Тогда  отъ  сильнаго  меча  ея  размаха 
Чудовище,  вострепетавъ 
И  предъ  богинею  упавъ, 
Дрожало. 
Богиня  изъ  него  исторгла  смертно  жало, 
И  сей  грозяп]^1й  страхъ 
Разв^^яыъ  ею,  яко  прахъ. 
Спасла  народъ,  себя  и  сына  отъ  напасти... 
Ликуйте  вы,  а  я  лечу  въ  три  св']^та  части, 
Европ'Ё,  Африк*]^,  Америк^^  внушить, 
Что  зло  монархиня  могла  за^съ  сокрушить. 
А  Аз1я  о  семъ  во  грозны  дни  узнаетъ. 
Когда  отъ  М0ЛН1И  росс1йской  воспылаетЪ| 
Изъ  м'Ьдныхъ  челюстей  ей  громъ  то  возвестить, 
Что  тщетною  она  себя  надеждой  льстить 
Возставить  брань  противъ  росс1йск1я  Паллады; 
Преобратятся  всЬ  ея  во  пепелъ  грады, 
Познаетъ,  како  ей  Росс1ю  почитать; 

Поборникъ  небо  ей,  и  кто  дерзнеть  возстать!  (Слава  атле^ 

пклетл.) 

ЯВДКНТУ  ш. 
АПОЛЛОНЬ   и   МУЗЫ. 

Аполлонъ  (воззрпвъ  на  небо). 
о  небо!  коль  теб'б  парнасски  х'ласы  внятны 
И  Музъ  прошен1я  пр1ятны. 
Внемли  сей  гласъ. 
Который  весь  Парнасъ 
Черезъ  меня  приносить  нын^^: 
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Умножь  Екатерин^Ь 
Желанныхъ  нами  дней 

И  купно  съ  ней 
Ея  лобезну  сыну; 
Она  попрала  злость  зм1ицу; 
Да  сей  монархини  велишя  д'Ьла 

По  всей  земли  гласятся  славой, 
И  чтобъ  Росс1я  в'Ьчно  такъ  цв'Ьла, 
Какъ  нын*]^  подъ  ея  цв^^тетъ  державоО. 


ЯВЛЕШЕ  1У. 
ПРВЖНХВ  и  МВРКУР1Й. 

МВРКУР1Й.  (С11ускаетсл  паоблакахъ.) 

Внемли,  божественный  Парнассъ: 
Достнгъ  Олимпа  твой  и  всей  Росс1и  гласъ! 

Внемли  слова  ^священны, 
Которы  правдою  во  в']^чности  вм^Ьщенны, 

Такъ  клялся  богь  боговъ: 

«С1ЯТИ  будетъ  въ  в^Ькъ  Россхя  паче  Феба. 
аЕкатерина  ей  надежда  и  покровъ, 

аИ  въ  ней.  на  трон'Ь  родъ  Петровъ 

«Продлится,  яко  дше  веба.  (Отлетаетг.) 

ЯВ1ЕН1Е  У. 
▲поллонъ  вмузы. 

АПОЛЛОНЪ. 

Благословенную  Россш  зря  судьбой, 

О  Музы,  воспоемъ  священну  п'Ьсвь  со  мной. 

ХОРЪ. 

Гд'Ь  царь  о  подданныхъ  печется, — 

О  коль  счастлива  та  страна! 
Глава  ея  превознесется, 
Какъ  рай,  украсится  она. 
Росс!я  тако  возвесенна 

Теперь  монархиней  своей; 
Не  должно  ли,  чтобъ  вся  вселенна 
Была  подвластна  только  ей? 
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Внеши,  земля,  внешите,  воды, 

Внемли,  весь  воздухъ,  весь  эеиръ; 

Теките,  дальныхъ  странъ  народы, 

Умножить  сей  счастливый  миръ. 

Подъ  скиоетромъ  Екатерины 
Блаженное  жилище  вс^мъ; 

Ея  народы — райски  крины, 

Ея  держава  есть  ддемъ. 


ПРИЛОЖЕН!  Ё. 


1.  СТИХИ  НА  СМЕРТЬ  9.  Г.  ВОЛКОВА. 

Увид'1вши  тебя  поверженна  судьбою, 
Лежаща  мертваго,  безпасна  предъ  собою, 
Вообрази,  что  вс^  мы  смертны  въ  св'бг]^  семъ, 
И  постоянства  н'Ьтъ  нимадаго  ни  въ  чемъ, — 
Давно-ль,  любезный  другь,  съ  тобою  мы  видалисЬ| 
Давно-ли  дружбою  взаимной  наслаждались, 
Давно- ль  ты  мн4^  свои  сов^^ты  подавалъ, 
Давно-ль  я  р^^чь  твою  пр1ятную  внималъ? 
Теперь  изъ  устъ  твоикъ  она  ужъ  не  исходить, 
Глаза,  которые  являли  разумъ  твой, 
Закрылися  на  в^^къ  ужасной  смерти  тьмой! 
О  бЪдный  челов']^къ,  разумна  тварь  и  красна, 
Козико  ты  умна,  толико  и  несчастн§^ 


П.   (ЗАГАДКА). 

Гл'Ёбъ  им^^етъ  назади, 
А  Борисъ  напереди. 
Баба  дв^^  им^^етъ  сряду, 
А  безъ  этого  наряду 
Не  спризналъ  бы  бабы  св']^тъ; 
А  у  д^^вки  только  н^^тъ. 
(буква  б). 


Ш.  СТИХИ  КЪ  ИЗОВРАЖЕШЮ  ГОСПОДИНА 
ДИМЗДАЛЯ. 

Росс1Я  посред^^  у'Лхъ  своихъ  страдала. 
Когда  она  вреда  отъ  оспы  ожидала. 
Теперь  скончался  страхъ,  мы  полны  всЪ  отрадъ, 
Узря,  что  язвы  сей  спаслась  Екатерина, 
У  зря  спасеннаго  ея  любима  сына: 
А  спасъ  ихъ  отъ  нея  сей  мудрый  Гиплократъ! 
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IV.  (КЪ  ГАВРШЛУ,  АРХ1ЕПИСК0ПУ  С.-ПЕТЕРБУРГСКО- 
МУ И  РЕВЕЛЬСКОМУ). 

Гонитель  злыхъ  стр&сте!  и  истины  рачитель, 
Блапй  наставвикъ  мой,  н  пастырь,  н  учитель. 
Скажи  мтЬ,  Гавр{илъ:  почто  въ  толь  краткМ  вЬкь^ 
Въ  который  осужденъ  жить  въ  св%гЬ  челов'Ькъ, 
Во  тщетныхъ  помыслахъ  и  день,  и  ночь  трудитса 
И  тщетнымъ  ииенемъ  предъ  твар1Ю  гордится, 
Которой  онъ  возмнихь  владыка  быть  н  царь, 
Забылъ,  что  онъ  и  самъ  такая  жъ  точно  тварь, 
Которая  Творцемъ  премудро  сотвореняа, 
И  ч^^мъ  онъ  мнить  себя  предъ  нею  быть  оти'Ьнна? 
Иль  гбмъ,  что  разумомъ  онъ  бдльпшмъ  одаренъ, 
Иль  гЬмъ,  что  онъ  ко  злу  удобнымъ  сотворенъ. 
Дабы  ему  друшхъ  животныхъ  угнетати 
И  ихъ  владыкою  себя  именовати? 
Откол'Ё  титло  онъ  себ'6  С1е  извлекъ, 
Что  всЬмъ  животнымъ  бьиъ  владыка  челов'Ькъ? 
За  истину  его  или  за  доброд^^тель 
Снабдилъ  симъ  именемъ  вселенныя  Сод'Ьтель? 
Какую  онъ  ему  услугу  оказалъ, 
И  ч'бмъ  онъ  Вышняго  толико  обязалъ, 
Что  онъ  его  почтилъ  предъ  тварью  всей  во  св'ЬгЬ? 
Я  знаю,  что  С1е  речешь  ты  мн'6  въ  отв']^тъ: 
«Почто  намъ  въ  глубину  сш  себя  вдавать? 
«Не  можно  Вышняго  судьбы  испытовать, 
<1  Когда  оиъ  мудростью  своею,  бсзконечной 
<<Мео1Съ  встьми  полооюиль  такой  порядокъ  втьчный  ..^ 
(Окончанья  тмпъ.) 


V.    (ОТРЫВОКЪ) 

Во  златой  в^къ  на  с^^вер'Ь, 
При  премудромъ  правленш 
Тишиной  наслаждалося 
Всеросс1йское  воинство. 
Что  не  громомъ^  не  молнгей  — 
Вгьроломными  соептамы 


\ 
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Залорался  ваепюкь  войной^ 

Что  войной  непрсмилмюй. 

Возгардяся  твпрмый  царь... 

Возгордись  Муста^а  судтанъ 

Изм^^ниъ  слово  в'Ьрное 

И  нарушидъ  съ  Россхей  миръ, 

Поднимемся  со  воинствомь^ 

Что  не  со  стомъ^  не  сь  тысячей... 

Посыладъ  свое  воинство, 

Мнидъ  Россш  къ  ногаиъ  попрать, 

Посред'Ь  1^^та  краснаго, 

При  Хотин^^  при  город'к, 

На  брегахъ  у  Дн^^стра  р4ки 

Не  дв'Ё  тучи  сходидися, 

Что  сходились  дв'Ь  ариш — 

Со  Р0СС1ЙСК0Й  турецкая. 

Тамъ  не  грозная  модшя  — 

Возблистало  оруж1е 

Православнаго  воинства... 

Договоры  вы  мирные  помните 

И  съ  Росс]{й  союза  не  рушите. 

Что  одинъ  есть  на  св'бгб  нев'Ьрный  цары 

Овъ  разрушилъ  съ  Россхей  вечный  миръ, 

Раздражилъ  гбмъ  царицу  росс1йскую 

И  подвигъ  на  себя  силу  ратную... 


VI.    ЕПИСТОЛА  МИХАИЛУ  МАТВЕЕВИЧУ  ХЕРАСКОВУ. 

О  ты,  котораго  гласъ  милъ  миЪ  въ  одахъ  новыхъ, 
П'1вецъ  подъ  Чесьмою  геройскихъ  д^^ъ  Орловыхъ, 
Скажи:  за  что  намъ  рокъ  явился  столь  суровъ, 
Что  н^^шй  школьникъ,  ставъ  п'Ьвецъ  теперь  Петровъ, 
Сей  н^к1й,  намъ  гудокъ  нев'Ёдомый  устроя, 
Гудитъ  на  немъ  сего  преславнаго  героя, 
Котораю  предъ  еимь  число  великихъ  дгьлъ 
Ты  въ  пгьсняхь,  я  въ  письмгъ  давно  ему  восптьлъ. 
А  сем,  писателей  и  музь  пренебрегая^ 
Кощунствуя^  стихи  нестройны  протяшя.... 


^1}^'^ 
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Худая  чистота  стиховъ  его  и  связь 

Претятъ  ихъ  всякому  читать,  не  подавясь. 

Безъ  переноса  онъ  стиха  сплести  не  можетъ 

И  п^^снь  свою  поетъ,  какъ  кость  песъ  алчный  гложетъ. 

И  сей-то  п^^сни  онъ  въ  натянутыхъ  стихахъ, 

Поднявшись  дзъ-ш)дъ  бедръ  .  какъ  кодсшхъ.  дегкШ  11рах1^ 

Повыше  дерева  стоячаго  летая 

И  плавный  слогъ  стиховъ  быть  низкимъ  почитая... 

Скажи,  обрадуй  ты  меня  отв^^томъ: 

Очиститсяль  Парнассъ  отъ  сихъ  скотовъ  со  св'Ьтомъ, 

Иль  къ  музамъ  намъ  они  дорогу  завалятъ? 

0тв4тъ. 

НадМся,  нын^^  другъ  ваукамъ  Меценатъ! 


VII.  ОСВОБОЖДЕННАЯ  МОСКВА  (*). 

(начало  поэмы). 

1-      Пою  оруж1е  и  мощь  росс1йской  длани 
Во  время  внутрь  ся  горящей  стришной  брани. 
О  муза,  ты  мою  мн'Ё  лиру  днесь  устрой 
И  подвиги  со  мной  росс1йскихъ  чадъ  воспой, 

5.  Теб^  бо  в'бдома  д'ЬянК!  смертныхъ  древность. 
Пов'бдай  ияЪ  сама  сыновъ  росс!йскихъ  ревность 
И  возгласи  со  мной  сладчайшгй  оный  часъ, 
Какъ  пл'Ънную  Литвой  Москву  Поясарсшй  спасъ, 
И  какъ  съ  восшествхемъ  на  царство  Михаила 

10.  Унылая  Москва  свой  видъ  возобновила. 

Уже  несчастливый  царь  Шуйск1й...о  ударъ!... 
Вылъ  преданъ  полякамъ  отъ  собственныхъ  бояръ. 
О,  еслибъ  я  о  семъ  постыдномъ  в'Ьроломств'6 
Пов'Ёствоваше  загладить  могъ  въ  потомств'Ы 


*)  Въ  рукооисяхъ  сохранилось  еще  начало  поэмн  о  Дю1итр]и  Доясконъ: 
Пою  Димитр1я,  росс12сваго  героя, 
Который,  Росс1внъ  для  счастья  и  покоя, 
Покой  свой  пренебрегъ  и  при  донскихъ  струяхъ 
Противннхъ  Агарянъ  разв^ялъ,  яко  прахъ... 
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15  Но  истина  сама  наиъ  въ  пов']&стяхъ  сге 
Гласить  плачевное  для  Россовъ  быт1е: 
]№Ь  должно  истину  въ  сей  п'Ьсни  возглашати, 
Мн'6  должно  еще  всю  слешами  орошати. 
Ужъ  преданный  Литв'Ь  бывъ  Шуйсшй  отъ  началъ, 

м  Въ  литовской  области  плачевно  жизнь  скончалъ, 
Въ  темниц^^  тяжкими  оковами  томимый, — 
Какъ  гордый  Жигимовдъ,  поборникъ  Россовъ  мнимый, 
Оруж1емъ  Москвы  грудь  томну  раздиралъ 
И  длань  свою  на  скиптръ  росс1йск'й  простиралъ; 

25  Подъ  видомъ  —  да  цв'Ьтетъ  РосС1и  в-Ьчно  слава, 
Сулитъ  на  царство  дать  боярамъ  Станислава, 
Единаго  изъ  двухъ  рожденныхъ  имъ  сыновъ, 
А  самъ  межъ  т^мъ  теснить  осадой  войска  Псковъ. 
Сей  градЪ)  построенный  людей  росс1йскихъ  потомъ, 

80  Служилъ  твердМшимъ  ей  отъ  врагъ  ея  оплотомъ, 
И  се — немногое  число  въ  немъ  росскихъ  чадъ, 
Стесненны  войсками^  въ  немъ  терпятъ  лютый  гладъ, 
Уже  враги  тогда  на  приступъ  шли  трикраты; 
Не  могутъ высок1е  раскаты  .... 

35  Боляринъ  тако  сей,  благочестивый  мужъ, 

Им'блъ  въ  себ^^  свойство  великихъ  самыхъ  душъ, 
И  не  работая  онъ  духомъ  плоти  тл']^нной, 
Взлетаетъ  мыслями  во  сн'Б  къ  Творцу  вселенной. 
И  се — Господь  ему  вид'бнге  послалъ: 

40    Внезапу  юноша  предъ  одръ  ему  предсталъ, 
Од'Ьянъ  б-ьлою  небесною  одеждой, 
И  взоръ  его  блисталъ  веселою  надеждой; 
Въ  десниц*]^  скипетръ  былъ,  в']^нецъ  былъ  на  челФ, 
И  златомъ  за  спиной  блестяпця  крыл^^, 

45  Представъ  ему  предъ  одръ,  и  такъ  ему  в-Ьщаетъ: 
«Да  мой  приходъ  тебя,  о  Шеинъ,  не  смуп^аетъ! 
^Хранитель  росскаго  престола  я  есмь  духъ, 
«Склони  къ  моимъ  словамъ  внимательный  твой  слухъ: 
«Господь  благоволилъ  Россш  наказати 

50  «И  хощетъ  о  цар^^  въ  васъ  души  истязати; 
«За  В'Ёроломство  ь(Ллъ  бунтуюп^ихъ  бояръ 
а  Онъ  хощетъ  на  Москву  наслать  гладъ,  мечъ,  пожаръ; 
«Враги  бы  не  могли  твоей  усердной  рати 
«Своею  силою  чрезъ  много  дней  попрати, 
Соч.  Майкова.  21 


—     506     ~ 

65  «Но  стаю  наконецъ  угодно  небесамъ, 

«Дабы  сей  градъ  и  ты  въ  пд'Ь'неньи  быдъ  и  самъ. 
«Есть  н']^кто  въ  град'Ь  семъ  изм']^ннввъ  нечестивый, 
«Андрей  Дедешннъ  то,  тмй   другъ,  во  другъ  то  джи- 
«Онъ  время  днесь  къ  тому  удобное  шатыъ  вый. 

60  «И  тайно  отъ  тебя  въ  дитовсшй  станъ  уо1е1ъ. 
«Ко  Жигимонду  онъ  предсталъ  теперь  предъ  ваоры 
«И  дерзкими  усты  ведетъ  съ  нимъ  разгюоры. 
«Сказуетъ  слабость  онъ  ему  градской  ст^ны, 
«И  завтра  будете  вы  зд'ёсь  поб'&ждены 

65  «Но  ты,  о  храбрый  мужъ, 'отнюдь  не  ужасайся, 
«За  вЪру,  за  престолъ,  за  церковь  стой,  хужвйся, 
«Яви  Литв^^ — каковъ  Росс1и  страшенъ  строй^ 
«Яви  собою  ей,  что  всякъ  изъ  васъ  герой! 
а  Дождешься  по  трудахъ  ты  времени  счастлава, 

70  (сЕогда  проазрастетъ  среди  Москвы  ошва, 
«И  мирны  дни  сея  оливы  будетъ  пдодъ. 
«Терпи  и  покажи,  каковъ  Россхянъ  родъ. 
«Сей  скипетръ  и  в^^нецъ  вручатся  Михаилу, 
«Который  обновитъ  Росс1и  прехню  силу; 

75  «Уже  я  времена ...  ясно  зрю. 

аБудь  в'Ьренъ великому  царю!» 

ВЪщавъ  С1И  САОва^  отъ  глазъ  его  сокрылся. 
И  аб1е  отъ  сна  боляринъ  возбудился, 
Исподненъ  уясаса  и  радостхю  весь, 

«о  Глаголать:  «ПосЬтилъ,  о  Боже,  ты  мя  днесь, 

«Ты  духъ  мой,  томный  духъ,  псполнилъ  весь  надежды; 
«Пускай  мн-Ь  смерть  сомкнетъ  въ  мученьяхъ  тяжкихъ 
«Я  долгъ  отечеству  сыновн1й  сотворю:  вйжды, 

«Я  в^^ренъ  мн'Ё  во  сн']^  явленному  царю! 

85  «Но  кто  сей  Михаилъ?  Кто  будетъ  намъ  влад'Ьтель? 
«О  ты,  вселенныя  Владыка  и  Сод'Ьтель, 
«Почто  дерзаю  я  вникать  въ  твои  судьбы! 
«Ты  намъ  пошлешь  царя,  мы  суть  его  рабы.» 
По  размышленьи  семъ,  онъ  одръ  оставилъ  вскорЪ  — 

во  Еще  не  явльвшейся  на  небесахъ  аврор'Ь, 
0.1  ь  в)здухь  го1  осомъ  во  храмин'Ь  Д'ЬлЙТЪ 
И  в'Ьрному  рабу  войдти  къ  себ*  велптъ. 
•    •  «Дедешинъ  гд*  Андрей?»  посп-Ьшно  воирошаетъ; 
Велитъ,  да  онъ  къ  нему,  не  медля,  посп'Ьшаетъ 

»5  И  въ  комнату  къ  нему  его  да  приведетъ. 
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Межъ  гЬнъ  уже  заря  явила  въ  неб-Ь  св%тъ. 
Боляринъ  воруженъ  изъ  храмины  выходитъ; 
Сд7жите1ь  гдавнаго  къ  йену  надъ  стражей  вводить, 
И  сей  еиу  речетъ  Дедешина  поб'Ьгъ: 

100  аКогда  ты,  государь,  почияуть  дгишь  возлегъ, 
«Дедешинъ  со  твоимъ  пришедъ  ыв^  пове1^^ньемъ, 
«Что  онъ  идетъ  за  градъ  твонвгь  соизводеньемъ. 
с<Я  другу  твоему  оспорить  не  поеиЪдъ, 
«Врата  ему  отверзть  градсюя  повегьхъ». 

105  Тогда  боляринъ  сна  вид'бте  воспомнид'ь, 

Гдаго1етъ:  «Какъ  здод^^й  предательство  исполмдъ!» 
И  вскор'Ь  къ  своему  онъ  воинству  присп^ъ 
И  тако  въ  бодрости  онъ  войску  повел'&гь: 
'^0  други,  бодрствуйте  и  вскоре  воружайтесь, 

110  «За  в'Ьру  за  свою,  за  церковь  вы  сражайтесь! 
«Я  зрю  Дедешинымъ  намъ  смертный  ровъ  изрыты 
«Сей  1ьстецъ  прегнусн']^йш1й  31ымъ  ядомъ  весь  покрыть. 
«Ко  с^^верной  стЁн^^  вы  града  вс*]^  сп^^шите 
«И  тамо  вы  свою  днесь  храбрость  покажите, 
«Оттол'Ь  врагъ  начнетъ  чинить  пристань  на  нась: 

115  «Се  намъ  страдальческихъ  в']^нцовь  прхятный  чась! 
«Явите,  чада,  вы  своею  выя^  кровью, 
((Что  вы  пылаете  къ  отечеству  любовью!» 
И  се— по  воинству  усердный  шумъ  возсталъ, 

120  И  огнь  во  очесахъ  ихъ  жара  возбдисталь. 

130  Тогда-то  Шеину  явиль  въ  себ*]^  всякъ  воинъ, 
Что  Россомъ  нарещись  во  св-Ьтб  онъ  достоинъ. 
Стремящихся  къ  ст1н']&  отчаянныхъ  враговъ 
Свергаютъ  со  зубцовъ  стренглавъ  въ  глубоюй  ровъ. 
Но  сколько  разъ  враговъ  съ  раскатовъ  ни  свергали» 

185  Толико  разъ  онп  н&  оные  взб']^гали. 
Уже  повержена  ударами  стЬна, 
И  сила  Росс1Янъ  во  град']^  стеснена, 
Уже  везд*  враги  по  стогнамь  града  рыщуть 
И  смертью  дббычи  въ  домахъ  побитыхъ  ищуть. 

но  Но  Шеинъ,  взявъ  изъ  войскъ  надежн']^йш1й  отрядъ, 
Выходитъ  съ  малымъ  силъ  числонь  въ  Литв'ё  за  градъ. 
Желая  жизнь  продать  свою  драгой  ц']^ною, 
И  тяготить  враговъ  ужасн^&йшей  войною. 
Мечь  острый  Шеина  всбхъ  страшно  поядаль, 

21» 
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145  Кто  первый  подъ  его  удары  попадиъ. 

Подобно  току  водъ,  стремящусь  чрезъ  долину, 
Несущему  овецъ  и  пастырей  въ  пучину, — 
Съ  отрядомъ  Шеинъ  вс^^хъ  противныхъ  поражадъ 
И  всякъ  отъ  дМств1Я  меча  его  б^жиъ. 

1(ю  Но  боемъ,  ранами  и  ратью  утомленны, 

Не  многи  съ  Шеинымъ  Литв'Ь  достались  пл']&нны: 
Сей  ратоборецъ,  бывъ  собою  поб&кденъ, 
Полмертвъ  отдаться  въ  пл'Ьнъ  врагамъ  былъ  принужденъ. 
Но  горды  Поляки,  въ  поб'бд'Ь  бывъ  суровы, 

165  Кладутъ  на  воина  тяжелыя  оковы, 

И  самый  Жигимондъ  весь  гн'Ёвомъ  воскип'Ёлъ, 
Героя  взять  къ  себ-Ь  подъ  стражу  повел'блъ: 
Не  ради  почестей  блюдомъ  онъ  былъ  столь  свято, 
Но  мнилъ  ч^резъ  него  обр-Ьсть  онъ  въ  град-Ь  здато,  — 

100  Тираны  бо  не  чтутъ  героевъ  никогда. 


УШ.  ЭПИГРАММЫ. 

1. 
Петръ,  будучи  врачемъ,  зла  много  приключилъ: 
Онъ  множество  людей  до  смерти  зал']^чилъ. 
Когда-жъ  онъ  будетъ  попъ,  себя  онъ  не  уронить, 
И  въ  семъ  чин^  людей  не  меньше  похоронить. 

2. 
То  предв'Ьщанхе  немедленно  сбылось: 
Сегодня  въ  город-Ь  повсюду  разнеслось, 
Что  отъ  л-Ьчбы  его  большая  людямь  трата. 
Итакъ,  онъ  сд-Ьлался  палачъ  изъ  Гиппократа! 
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IX.  ОДА. 


КЯ  ИМПЕРАТОРСКОМУ  ВЕЛИЧЕСТВУ,  ГОСУДАРЫНЕ  ИМПЕРАТРИЦЕ  И 
САМОДЕРЖИЦЕ  ВСЕР0СС1ЙСК0Й  ЕКАТЕРИНЕ  АЛЕКСЕЕВНЕ,  НЕПОБЕ- 
ДИМОЙ   МОНАРХИНЕ,   МАТЕРИ  ОТЕЧЕСТВА,  НА   ТОРЖЕСТВЕННЫЙ  ДЕНЬ 

К0Р0Н0ВАН1Я  ЕЯ  1775  года,  сентября  22  дна. 


Уже  прекрасный  Фебъ  въ  эеир^^ 
Явлаетъ  зракъ  свой  намъ  въ  В^Ьсахъ, 
Сод'Ьлавъ  равноденство  въ  м'ф'Ь, 
Течетъ  въ  пространныхъ  небесахъ; 
Сей  день,  со  свипетромъ  въ  корон'Ь, 
Еватерина,  ты  на  трон'Ь 
ПорФирой  царевой  облевлась 
И  за  премнопя  доброты, 
За  судъ,  за  милость,  за  щедроты 
Ты  мать  Росс1ц  нареклась. 

2. 
Я  шумъ  военный  забываю 
И  страшнаго  сраженья  часъ; 
Тебя  на  помощь  призываю: 
Направп  мой  спокойный  гласъ; 
Довольно  мы  въ  войн^^  гремели, 
Довольно  славы  мы  им&1и, 
Екатерина,  при  теб'Ь; 
Теперь  твоею  мы  рукою, 
Ведемся  къ  нашему  покою, 
Ликуя  въ  счастливой  судьб-Ь. 

8. 
Твоя  премудрость  въ  сладкомъ  мир^, 
Военны  блескй  ьсЪ  затыштъ, 
И  но1а  слава  во  эеир% 
Твою  премудрость  возгремнтъ; 
Сей  громъ  раздастся  цр  вселенной, 
Что  духъ  твой,  духъ  неутомленной, 
И  въ  мир1^  вакъ  въ  войв^^  велнкъ, 
Что  ты  кротка  и  просв^^щенна 
И  что  достойно  пом^щенна 
Героевъ  св1^та  въ  славный  лмхъ. 
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4. 
Воззримъ  ли  ко  стран'Б  восточной — 
Твои  троФеи  таиъ  найдемъ; 
Воззримъ  ди  ко  стран'Ь  полиочной  — 
Въ  твоемъ  влад^Ьньи  та  эдемъ; 
Ко  югу  ль  мысли  обратятся, 
Народы  тамъ  теб-Ь  дивятся; 
Ко  западу  ль  мы  взоръ  вперимъ — 
И  тамъ  летая  громка  слава 
Гласить,  что  Росская  держава 
Простерлась,  яко  древшй  Римъ. 

5. 
Тамъ  зависть,  ядовиты  о<га 
Возведъ,  парящу  славу  зритъ, 
Сама  подобясь  адской  ночи, 
Скрыпя  зубами,  говорить: 
((Попранны  вс^^  мои  заг&и; 
аКакъ  въ  мразы  не  цв-Ьтуть  лилеи, 
«Во  мн%  такъ  радость  не  живетъ; 
аЯ  мнила  чрезъ  мое  коварство 
«Ослабить  сильно  государство: 
«Оно  кр^Ьпится  и  цв^тетъ. 

6. 
«Ея  премудрая  богиня 
«Своимъ  эгидомъ  мя  страшитъ; 
«Россш  сделаюсь  другиня, 
«Се  есть  протпвъ  ея  мой  щитъ. 
«Но  что  усп-Ью  я  во  ономъ? 
«Я  только  со  всегдашиимъ  стопомъ 
«На  славу  буду  той  взирать; 
«Опасно  съ  нею  содружаться, 
«Еще  опаснее  сражаться: 
«Непобедима  оной  рать. 

7. 
«Ея  торги,  ея  науки 
«Меня  въ  отчаянье  ввели^ 
а  Не  можетъ  эляй  моей  быть  муки 
«Изъ  всЬхъ  здод'Ьевъ  на  земли; 
«Мн*  жизнь  моя  жесточе  ада, 
«Отъ  собственнаго  мучусь  яда, 
«А1оя  меня  съ-Ьдаеть  желчь; 
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аКодико  Россы  знамениты, 
«Являютъ  то  мои  ланиты;' 
«Ихъ  а1ава — мн'Ь  во  оердц'Ь  иечъ.» 

8. 
Се  тако  зависть  возгдашаетъ, 
Я^егома  внутреннимъ  огнемъ, 
Росс1йсЕОй  сдав^^  спосп'Ьшаетъ 
И  во  злор'Ьч1п  своемъ. 
Что  можетъ  быть  сей  славы  богЬ7 
Насъ  зависть  хвалптъ  по  невол'6, 
Не  мня  солетати  намъ  похвалъ. 
Она  еще  бъ  с1е  гласила. 
Еще  бы  насъ  превозносила; 
Вдругъ  трепетъ  гласъ  ёя  прервадъ. 

9. 
Но  Россы  торжествуютъ  нын^^ 
Своихъ  поб'Ёдъ  преславный  миръ, 
И  слышатся  Екатерин^Ь 
П'Ёвцевъ  ихъ  стройны  гласы  лиръ; 
И  гласы  не  умолкнуть  оны, 
Премудрость,  милости,  законы 
Екатеринины  поя; 
Она  во  св4тЬ  торжествуетъ. 
Ей  Вышшй  самъ  спосп'Ьшествуетъ 
Во  вс']&хъ  нам']&реньяхъ  ея. 

10. 
А  ты,  о  мать  градовъ  Росайскпъ, 
Москва,  первопрестольный  градъ! 
Простри  отсель  до  волнъ  бальт1йскихъ 
Своихъ  усердье  в'брныхь  чадъ; 
Укрась  монаршШ  путь  в'Ьнцамя, 
Желай  едина  всЁхъ  сердцами. 
Да  пр1йдетъ  здрава  въ  градъ  Петровъ; 
Да  Богъ,  Творецъ  всея  селенны, 
Д^Ьла  ея  безпреткновенны 
Хранитъ  и  будетъ  ей  покровъ. 

11. 
И  се  онъ,  длани  простирая, 
Монарш1й  осбняетъ  путь, 
Речетъ,  на  шеств1в  взирая, 
Л1я  веселье  въ  нашу  груды 
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«Екатерину  возвышаю, 

«Храню  ее  и  утешаю, 

«Ущедрю  Павла  я  пюдомъ; 

аНатад1я,  къ  ея  отрад']^, 

«Родить  Петра  въ  Петровомъ  град^ 

«Возвеседя  монарш1й  домъ.» 


X.  П4СНЬ  ПЕЧАЛЬНАЯ 

НА     КОНЧИНУ  БДАГОВЪРНЫЯ  ГОСУДАРЫНИ    ВВ1ИК1Я  КНЯГИНИ     НА- 
ТАЛИ АДЕКСЪЕВНЫ,  ПРИКЛЮЧИВШУЮСЯ  1776  ГОДА,  АПРЕЛЯ  15  ДНЯ. 

1. 
Что  за  в'Ьсть  сюда  примчалась? 
о  плачевн'бйшая  вЪсть! 
Ты,  Натал1я,  скончалась, 
Намъ  ударъ  сей  должно  снесть. 
О  напасти  мыслямъ  строги! 
Въ  плач']^  царсше  чертоги, 
Стонетъ  дворъ  и  весь  сигклитъ. 
Наша  матерь  и  отрада 
Посред'Б  Петрова  града 
О  Натал1И  болитъ. 

2. 
Слава,  томными  крылами 
Съ  горькой  в'Ьстью  таковой 
Межь  сгустившимися  мглами 
Пролетая  надъ  Москвой, 
Со  стенаньемъ  возгласила: 
«Смерть  Натал1ю  скосила, 
«И  ея  на  св^Ьт^^  н'^тъ.»  • 
Вся  надежда  въ  на'съ  пропала, 
Тьма  на  городъ  сей  ниспала 
И  отъяла  дневный  св^Ьтъ. 

3. 
Ахъ,  так1я  ль  в'Ьсти  злыя] 
Ждали  зд'бсь  несчастны  мы? 
Вся  покрылася  Росс1Я 
Мракомъ  горестный  тьмы; 
Только  солнце  возсхяло, 
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Только   Д^'Гь   свой   Пр011Я16Г 

Посд^Ь  скучныхъ  зимнихь  дней, 
Облеклись  листами  розы 
Во  ПР1ЯТН0СТИ  своей; 
•     •  4. 

Вся  зеленою  одеждой 
Зд'Ёсь  покрылася  земля; 
Мы  питалися  надеждой. 
Жадный  духъ  свой  веселя, 
Что,  снисшедъ  съ  златаго  трона, 
Принесетъ  намъ  плодъ  Помона 
И  ут^шитъ  онымъ  насъ; 
Вдругъ  надежда  прекратилась, 
И  Помона  возвратилась. 
Лютый  рокъ,  горьчайпий  часъ! 

б. 
Часъ,. о  часъ,  минута  слезна, 
В'Ёсть,  противна  уШесамъ! 
Ты,  Натал1я  любезна, 
Отлетала  къ  небесамъ. 
О  прекрасна  наша  роза! 
Не  дождавшися  мороза, 
Къ  току  нашихъ  горьких'Ь  сдезъ, 
Ты,  Натал1я,  увяла 
Ты  намъ  скорбь  въ  сердца  вл1яла; 
Видъ  природы  всей  исчезъ. 

е. 
Но  природа  въ  томъ  же  читё, 
Строенъ  токъ  небесныхъ  тЬлъ, 
Р'Ьки  льются  ко  пучин-Ь 
Во  назначенный  предйлъ; 
Дни  зд^Ьсь  ясны,  тихи  нощв, 
Зелен^ютъ  злачны  рощи, 
Птички  солнца  всходъ  поютъ, 
И  въ  часы  сш  веселы, 
По  лугамъ  гуляя,  пчелы 
Изъ  цвЪточковъ  сокъ  шютъ. 

7. 
Пестры  бабочки  летаютъ 
Со  листочка  на  листокъ, 
Сн^ги,  съ  горъ  высокихъ  таютъ, 


01  ♦♦ 
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Составляя  водный  тч>къ. 

Все  въ  природе  ожившось, — 

Наше  сердце  уязвиось, 

Мысль  пр1ятствъ  ни  въ  чемъ  не  зрнтъ. 

Намъ  зима  быть  мнится  въ  л^'Л: 

ЯЪть  Натал1И  на  свЪгЬ, 

Насъ  ничто  не  веселить. 

Что  же  ты,  о  в4твь  Петрова, 
Во  печали  сей  творишь? 
Часть  твоя  есть  часть  сурова: 
Ты  Наталью  мертву  зришь! 
Зря  тя,  Павелъ,  предъ  собою, 
Пораженна  злой  судьбою, 
Страждетъ  твой  велишй  дузсъ, 
Тщись  ты  скорбью  обладати,. 
Но  возможно  ль  не  страдатв? 
Ты  Натальи  былъ  супругъ.  ' 

9. 
Ты  Наталь'Ь  былъ  любезенъ, 
И  она  равно  тебЪ. 
Плачь!.. Л1о  плачь  сей  безполезевъ; 
Буди  твердъ  во  злой  судьб*. 
О  ты,  в'бтвь  ореславна  рода! 
Для  усерднаго  народа 
Ум'Ёряй  его  теперь. 
Соблюдай  себя  намъ  здрава. 
Се  зовутъ  тя  долгъ  и  слава 
Намъ  отверзти  къ  счастью  дверь. 

10. 
Мы  обрящемъ  счастье  наше, 
Коль  Петровъ  продлится  родъ; 
Возс1яй  ты  солнца  краше, 
Вых^дящаго  изъ  водъ 
И  въ  росс1йск1е  пред^Ьлы 
Распростри  лучи  веселы, 
Согр'Ёвая  намъ  сердца. 
Мы  тобою  духъ  питаемъ, 
И  въ  теб'Ь  мы  ожпдаемъ 
Зд'Ьсь  отечеству  отца. 


—    615    — 

11. 
Непостижными  судьбами 
Царь  прев'Ьчный  подожилъ, 
Чтобъ  владыка  со  рабами 
Во  единой  части  жидъ. 
Часть  С1Я  необходима, 
А  судьба  неноб'бдима: 
Нищъ,  богатъ,  носящъ  вЪнецъ, 
Живъ  въ  единой  смертныхъ  части, 
Подвергаются  напасти, 
И  единый  вс']&мъ  конецъ^ 
12. 
Ты  покорствуй  вышней  власти, 
Богъ  хогЬлъ  тя  искусить. 
Ты  старайся  всЬ  напасти 
Съ  твердымъ  духомъ  преносить. 
Ты  рожденъ  носить  корону, 
Ты  готовишься  ко  трону, 
Тронъ  есть  бремя  тяжче  всЬхъ, 
Возносися  надъ  собою, 
Обладай  своей  судьбою, 
Будь  источникъ  намъ  ут^хъ. 

13. 
Умолчи'  печальна  лира! 
Мн^Ь  ли  боль  сей  облегчать? 
Время,  сей  рушитедь  М1ра, 
Можетъ  скорби  изл'Ьчать. 
Я  тебя  пр1емлю  въ  руки 
И,  исполнь  сердечной  муки, 
Содрагаяся  пою. 
Я  угЬшити  стремлюся — 
Самъ  безгласенъ  становлюся 
И  источнпкъ  слезъ  Л1Ю. 

14. 
О  источникъ  скоротечный, 
Время,  в'Ьчности  слуга. 
Наши  слезы  суть- не  в^Ьчны, 
Проноси  ихъ  въ  гЬ  брега, 
Коимъ  н'Ьтъ  и  въ  мысли  края, 
И  яви  намъ  ясность  рая, 
Изсуша  токъ  слезныхъ  р'Ькъ, 
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К  въ  предбудущ1я  д-Ьта 
Соберп  все  благо  св*та 
И  исполнь  имъ  Павдовъ  в'Ькъ! 


XI.  НАДПИСЬ  К]^  ДОМУ, 

въ   КОТОРОМЪ   покоятся  ДОБРОДЪТЕДЬНЫВ   СТАРНт. 

Согбенныхъ  старцсвъ  подкъ  въ  семъ  дох'Ь  обитаетъ, 

Еоторыхъ  Россовъ  мать  покоить  и  пвтаетъ, 

Та  мать,  что  сирыхъ  чадъ  отъ  гибеда  спасла 

И  ихъ  во  храмъ  наукъ  безб'Ёдныхъ  принесла. 

Тамъ  страждущпхъ  рпдна  младенцевъ  въ  ней  отрада, 

А  зд-Ьсь  бдагпмъ  рабамъ  за  трудъ— покой»  награда. 

Екатерина,  ты  во  всЬхъ  д'Ьдахъ  равна, 

И  въ  мадыхъ,  и  въ  большихъ  велика  и  славна. 


XII.  ОДА 

ЕГО   С1ЯТЕЛЬСТВУ   ГРАФУ  ЗАХАРУ    ГРИГОРЬЕВИЧУ    ЧЕРНЫШЕВУ     СО- 
ЧИНЕННАЯ  въ  ЯРОиОДЧЪ   ПСКРЕННЪЙШИМЪ  ЕГО  ПОЧИТАТБдгеМЪ. 

1. 

Градскаго  шума  удаляся, 
Прхемлю  лиру  я  мою, 
Во  Яроподч*  всселяся, 
Прхятность  онаго  пою. 
Бегите  прочь,  градскп  забавы. 
Вы  портите  сердца  и  нравы. 

2. 
Я  чистымъ  воздухомъ  питаюсь, 
Прогнавъ  отъ  глазъ  коварства  гЬнь, 
Въ  эдем*  нын'Ь  обр'Ьтаюсь, 
Гд*  мн*  С1яетъ  правды  день, 
Гд*  н*тъ  зловредныхъ  истукановъ, 
Клеветъ^  1аскательствъ  и  обмановъ. 

3. 
Но  кто  вселяется,  устроя 
С1Ю  очамъ  пр1ятну  см'Ьсь? 
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Я  зрю  почтеннаго'  героя 
Съ  почтенною  супругой  зд*сь, 
Ведущнкъ  сельску  жизнь  въ  поко& 
О  жизнь,  о  время  зоютое! 

4. 
Я  зрю:  соборъ  друзей  нелестныхъ 
Зд'Ёсь  Чернышева  окружйяъ, 
Соборъ  мужей,  ему  изв'Ьетвыхъ, 
Съ  которыми  онъ  въ  свгЬгб  жилъ, 
Которыхъ  чести  онъ  свидетель 
И  быдъ  всегда  имъ  бдагод'Ьтель. 

5. 
Но  ты  тодпкому  ль  народу, 
Почтенный^  мужъ,  благотворилъ?     ^ 
Ахъ,  дай  мн-^,  дай  теперь  свободу, 
Дабы  я  правду  говорилъ: 
Коль  вс%  они  къ  теб'Ь  вселятся, 
Въ  пространный  доиъ  твой  не  вм'бстятся. 

•  6. 
Престани,  лира  восхищенна. 
Его  добрбты  нын'Ь  п'бть, 
Разсудкомъ  мысль  не  просвещенна 
Не  можетъ  хвалъ  другимъ  терп'бть, 
И,  можетъ  быть,  завистникъ  скажетъ. 
Что  стихъ  сей  лесть  едина  вяжетъ. 

7.' 
Но  пусть  завистникъ  устремится 
Хулы  неправы  мн^  сплетать, 
Во  в'Ёки  правда  не  затьмится 
И  будетъ,  яко  лучъ,  блистать. 
ТеЬ%  герой,  тебе  изв'Ьстяо, 
Что  я  в^щаю  все  нелестно. 

8. 
Я  въ  в^^къ  пл^Ьняся  чистотою 
Велик1я  души  твоей, 
Прельщаюсь  сельской  простотою, 
Устроенной  въ  округЬ.сей; 
места  сш  подобны  раю, 
Съ  восторгоиъ  я  на  нихъ  взираю. 

9. 
Подобны  еолкцюьшъ  чертогм 
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Строитель  зд'Ьсь  на  ходмъ  вознесъ 
Въ  долу  различный  дороги 
Различный  окружаетъ  л'Ьсъ: 
Тамъ  дубы,  липы,  вязы,  клены 
Гуляющихъ  покоятъ  члены. 

10, 
Тамъ  дал']&е  луга  широки 
Цв'Ьтаии  всЪ  испещрены, 
Гд'Ь  льются  чистыхъ  водъ  потоки, 
Между  собой  съединены; 
А  тамъ,  позадь  хинейска  храма, 
Тёчетъ  съ  прхятнымъ  шумомъ  Лама  (*)• 

11. 
Она  собою  ^^лГояетъ 
Прелестны  зд'Ьшшя  мЪста 
И  позади  ея  С1яетъ 
Срацонска  храма  красота. 
Се  зрятъ  глаза,  красою  пл'Ьнны, 
Вс^Ь  вкусы  здЪсь  совокупд|енны. 

12. 
И  се  ко  украшенью  вида, 
Гд^^  м']^стъ  прекрасныхъ  сихъ  конецъ. 
Стоить  огромна  пирамида, 
Вс']^хъ  д-Ьлъ  Румянцева  в'Ьвецъ; 
Бъ  восторг'Ь  мысль  и  сердце  таетъ: 
Герой  героя  почитаетъ! 

13. 
Среди  прекрасн-Ьйшаго  сада 
Всего  прекрасн^Ьй,  что  ни  есть. 
Огромна  взнесена  громада 
Имиератрпц-б  росской  въ  честь: 
Она  ему  благотворила, 
Въ  м']^стахъ  сихъ  быть  благоволила. 

14. 
Куда  ни  обращаю  взоры, 
Везд^^  красы  природы  зрю, 
Чрезъ  рощи,  чрезъ  высоки  горы 
Я  въ  мысли  путь  себ*  творю: 


*)  Р^ка,  протекающа!  сквозь  сады  граФа  Чернышева. 
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Таиъ  воды  протекаютъ  ясеы, 
Съ  душой  владетелей  согласны. 

16. 
Но  что  ин'Ь  мысль  моя  ввгбщаетъ — 
Не  силенъ  изрети  языкъ; 
Лшиь  сердце  прямо  ощущаетъ, 
Что  Чернышевъ  везд^  великъ: 
Великъ  ты  войскъ  во  7оравленьИ| 
Великъ  въ  своемъ  уединенья! 


ХШ.  СТИХИ  НА  1777-ой  ГОДЪ. 

Какъ  въ  бурный  океанъ  втекаютъ  быстры  воды 

И  исчезаютъ  въ  немъ, 
Сему  подобяся,  детятъ  во  вечность  годы, 

Стремяся  день  за  днемъ. 
Въ  природе  все,  что  есть,  рождается  и  вянетъ; 
Минулъ  прошедш1й  годъ  и  бол'Ь  не  настанетъ, 
Насталъ  теперь  другой,  но  сей,  какъ  тотъ,  минетъ,. 
И  множество  за  нимъ  в^Ьковъ  еще  прейдетъ. 
Всякъ  къ  в^Ьчности  плывя,  во  в']&чности  потонетъ: 
Кто  въ  счаст1и  живетъ  или  кто  въ  жизни  стонетъ, 
Кто  былъ  подъ  ВЛ9СТ1Ю  или  кто  имъ  влад'Ьлъ, 
Единый  будетъ  вс^кмъ  со  временемъ  цред^жъ. 
Скончаются  равно  и  пастырь,  и  влад'Ьтель, 
Останется  по  нихъ  едина  добро д']&тель, 
А  прочее  ихъ  все  по  смерти  ихъ  минетъ, 
И  все  во  в'Ёчности  безв']^стно  пропадетъ. 
Въ  течеши  временъ  судьба  необорима: 
Прешли  величества  и  Грещи,  и  Рима1 
О  Боже,  царь  в^Ьковъ,  въ  Россш  ты  воззри 
И  благо  по  ея  нред']&ламъ  распростри, 
Да  насажденные  Петромъ  наукъ  въ  не&  крины 
Цв']^тутъ,  покрытые  рукой  Екатерины! 
Да  суд1н  законъ,  имъ  данный,  сохранять 
И  святости  его  ни  въ  чемъ  не  осквернятъ! 
Да  воинъ  въ  тишин'Ь  на  лавръ  поб']&дъ  взираетъ, 
И  пахарь  съ  нимъ  плоды  сторичны  собираетъ! 
Да  плаватель  моря  въ  свой  мирно  б^гь  стремить. 
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И  слава  росская  по  всей  земли  гршкть, 
Взывая  на  всегда  немолчными  устами, 
Что  мы  къ  монархин'Ь  усердхемъ  горимъ, 
И  будемъ  дол1^  цв%сть,  ч&гь  Грещя  и  Римъ, 
Докол'б  родъ  Петровъ  вдадйти  будетъ  нами! 


XIV.  СОНЕТЪ 

ЕЯ  ИМПЕРАТОРСКОМУ   ВЕЛИЧЕСТВУ  ЕКАТЕРИНА  П  НА  ДЕНЬ  РОЖДЕ- 
Н1Я  ВЕЛИКАГО   КНЯЗЯ  АЛЕКСАНДРА  ПАВЛОВИЧА. 
1.  • 

Ликуй,  великая,  ликуй  Екатерина, 
И  радостнымъ  лицомъ  со  трона  намъ  блистай, 
Им']^въ  въ  объятш  своемъ  сыновня  сына, 
Къ  родителям!»  его  любовью  новой  тай. 

2. 
Се  в'Ётвь  великаго  Петра,  видъ  райска  крина, 
Ты,  ею  веселясь,  во  счастья  обитай; 
Теб'Ё  врунили  даръ  сей  Павелъ  и  судьбина, 
Его,  какъ  Павла,  ты  премудро  воспитай. 

3. 
Чтобъ  в-Ьрная  чета,  и  Павелъ,  и  Мархя, 
И  съ  ними  вся  теб*  подвластная  Росс1Я, 
Узря  возросшаго  младенца  св'ётлый  ликъ, 

4.  • 
Рекли:  аСе  Александръ  Палладою  наставленъ, 
«Имъ  будетъ  Р0ССК1Й  рогъ  возвышенъ  и  прославенъ; 
«Онъ  будетъ  яко  Петръ  или  какъ  ты  великъ.» 


XV.  СОНЕТЪ 

,ИХЪ  ИМПЕРАТОРСКИМЪ  ВЫСОЧБСТВАМЪ  БЛАГОВЕРНОМУ  ГОСУДАРЮ 
ЦЕСАРЕВИЧУ  И  ВЕЛИКОМУ  КНЯЗЮ  ПАВЛУ  ПЕТРОВИЧУ  И  СУПРУГ» 
ЕГО   БЛАГОВЕРНОЙ  ГОСУДАРЫНЕ  И  ВЕЛИКОЙ  КНДГИНЕ  МАР1И  вбОДО- 

РОВНЕ. 

1. 

Надежда  росскихъ  чадъ,  прекрасная  чета, 
Супруги  верные,  о  Павелъ  и  Мархя, 
Полночный  страны  утЁха,  красота, 
Соликовствуетъ  вам1^  пространная  Росоя! 
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2. 
Преобратились  въ  рай  всЬ  зд'Ьшн1я  и']&ста,  • 
Чрезъ  васъ  бо  посданъ  даръ  имъ  съ  высоты  святыя; 
Сей  даръ  %сть  Адександръ;  въ  немъ  кровь  11ется  та, 
Отъ  коей  начались  въ  Россш  дни  златые. 

3. 
Виновникъ  быль  сихъ  дней  велишй  оный  Петръ, 
Который  насъ  извелъ  изъ  тьмы  глубокихъ  н'Ьдръ 
И  на  стези  прямой  насъ  истины  наставилъ. 

4. 
Екатерина,  всЬиъ  примЪръ  земныиъ  царяиъ, 
Отверзла  намъ  врата  премудрости  во  храиъ, 
И  разумъ  насъ  ея  во  св^ЬгЬ  сеиъ  прославилъ. 


XVI.  КАНТАТА 

-   (на  тотъ  жв  случай). 

1. 
Въ  дни,  когда  отъ  насъ  светило 
Отвращало  зракъ  свой  прочь, 
Дней  С1янье  сократило. 
Умножая  въ  И1р'6  ночь, 

2. 
Умножая  счастье  наше, 
Пос']&тилъ  Россио  Богъ: 
Онъ  Марш,  солнца  краше, 
Павлу  въ  брачный  ввелъ  чертогъ; 

3. 
Со  возц[)атомъ  солнца  нынЪ 
Милость  паки  Богъ  летъ: 
Въ  знакъ  щедротъ  Екатерин^ 
Александра  вводить  въ  св^^тъ. 

4. 
Бурны  в^тры,  не  дерзайте 
Воздухъ  щумомъ  наполнять! 
Музы,  хр^мъ  свой  отверзайте, 
Тщась  рожденнаго  принять! 

б. 
Просв'Ьщайте  даръ  природы, 
Въ  немъ  ВЛ1ЯННЫЙ  отъ  небееъ; 
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Да  рекутъ  о  неиъ  народы: 
а  Се  есть  4>оесшй  Геркудесъ.. 

6. 
аЧте  съ  Петроиъ  Екатерина 
а  Во  душ'Ь  его  живетъ, 
«Да  четы  великой  сына 
(сСв'Ьтъ  великямъ  назоветъ: 

7: 
«Вы  же,  Павелъ  и  Мар1я, 
«Умножайте  счастье  намъ, 
аДа  пространная  Росс1Я 
аВудетъ  славы  в'Ьчной  храмъ; 

8. 
о  Мы  же,  яко  райски  крины, 
«Посреди  спокойныхъ  дней, 
аПодъ  рукой  Екатерины 
«Въ  полной  радости  своей, 

9. 
аВасъ,  супруги,  прославляя 
а  И  рожденного  отъ  васъ, 
аЛикъ  торжественъ  составляя, 
сВзносимъ  свой  на  небо  глась^ 

10. 
«Да  живетъ  Екатерина 
«До  поздн^Ьйшихъ  самыхъ  Лть; 
«Да  ея  премудрость  сына 
«Удивить  д-Ьлами  св*тъ1» 

И. 
Гласъ,  по  сЬверу  раздайся, 
Св^^тъ,  наполнись  гласомъ  симъ, 
Ты,  Росс1я,  наслаждайся 
В-Ьчно  счаст1емъ  свошгь! 


XVII.  (КНЯЗЮ  В.  М.  ДОЛГОРУКОВУ-КРЫМСКОМУ). 

# 
И  зд'Ёсь  въ  очахъ  сего  героя  видйаъ  жаръ, 

И  храбрость  во  очахъ  его  та  зрима, 

Съ  которыми  разилъ  кичливыхъ  онъ  Татаръ! 

Се  Долгорук1й — князь  и  поб'Ьдатбль  Крыма^ 
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XVIII.  (КЪ  Н.  П.  АРХАРОВУ). 

Пишу  въ  четвертый  разъ  къ  теб'Ъ  я  яа  бумаг'Ё, 

Чтобъ  ты,  любезный  другъ,  помыслилъ  мн^^  о  благ'6, 

А  благо  все  мое  въ  единомъ  состоитъ, 

Да  разумъ  твой  меня  съ  Медоксомъ  съединитъ; 

Съ  Медоксомъ,  говорю,  съ  Медоксомъ  я,  Архаровъ, 

За  т']^мъ  что  князь  ц'Ёны  не  знаА'ъ  сихъ  товаровъ, 

Которыми  онъ  сталъ  съ  1удой  торговать. 

Скажи,  могу  ли  я  на  дружбу  уповать, 

Которую  въ  теб-Ь  сыскать  всегда  я  тщуся? 

Бдинаго  теперь  я  этого  страшуся, 

Не  втерся  чтобъ  къ  нему  въ  товарищи  Поше, 

А  если  галльская  къ  юдейской  сей  душ'Ь 

Хоть  краешкомъ  своимъ  на  этихъ  дняхъ  коснется 

Тогда  ужъ,  можетъ  быть,  надежда  вся  минётся 

Театръ  росс1йск1й  шв^  въ  рукахъ  своихъ  им']&ть. 

Коль  хочешь  вс^^мъ  добра,  то  такъ  С1е  нам'Ёть, 

Еакъ  н']^когда  о  семъ  съ  тобой  мы  говорили. 

Иль  кашу  мы  С1Ю  напрасно  заварили? 

Скажи  мн'Ь  искренно:  пенять  не  буду  я; 

Все  будемъ  мы  съ  тобой  по  прежнему  друзья. 

Пусть  будетъ  съ  ними  князь  купаться  въ  томъ  же  мор']^,- 

Лишь  жаль  того,  что  вс^мъ  актерамъ  будетъ  горе! 


XIX.  ОДА  СЧАСТ1Е. 

1. 
Вс^Ьхъ  желашевъ  начало. 
Счастье,  нашихъ  ц^ь  сбрдецъ! 
Ты  насъ  вшедшихъ  въ  «в^^тъ  встр'Ьчало; 
Ты  нашъ  будешь»  зр4^1Ъ  конецъ; 
Что  ты  есть,  и  гд'Ь,  не  энаеиъ, 
Но  лишь  мыслить  начинаемъ — 
Мы  грядемъ  теб^  во  слФдъ. 
Мы  тебя  ВСЁ  ищемъ  тщетно, 
И  заходимъ  неприм  "Ьтно 
Во  пучину  лютыхъ  б^дъ. 
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2. 

Мы,  ип^а  тебя,  страдаемъ 
И  томимся  ВСЯК1Й  часъ; 
Но  тобой  не  обладаемъ. 
Хоть  всегда  ты  близко  наоъ.  ' 
Ши  нашихъ  душъ  то  свойство, 
Чтобъ  терп'Ьти  безпокойство, 
Не  вкушая  тя  во  в'1гь?... 
Нашихъ  бЪдъ  не  ты  причина: 
Есть  на  свЬтЪ  б'Ьдъ  пучина, 
Въ  коей  тонетъ  чедов'Ькъ. 

3. 
Сей,  ища  тебя,  томится; 
Отъ  него  ты  прочь  б'бжишь; 
Сей  не  тЬмъ  путемъ  стремится, 
На  которомъ  ты  лежишь; 
Тотъ,  нашедъ  тебя,  не  знаетъ 
И  въ  твоихъ  рукахъ  стенаетъ, 
Мысль  въ  пороки  углубя; 
За  инымъ  б'Ьжишь  ты  с&ио; 
Онъ  старается  упрямо 
Уб-Ьгати  отъ  тебя. 

4. 
Счастье!  мы  тебя  пш%епъ 
Завсегда  передъ  собой. 
Но  влад'Ёти  не  ум^Ьемъ, 
Сообщайся  съ  тобой! 
Не  въ  могуществ'6  и  власти, 
Не  въ  высокой  самой  части. 
Не  въ  богатств^^,  не  въ  чинахъ. 
Не  на  знатности  дорогахъ 
И  не  въ  царскихъ  ты  чертогахъ, 
Но  живешь  у  насъ  въ  сердцахъ. 

5. 
Въ  самой  лучшей  смертныхъ  части, 
Посреди  богатствъ,  угЬхъ, 
Величайшей  люди  власти 
Иногда  несчастными  тбхъ. 
Кто  средь  хижины  убогой, 
Доброд^Ьтел1ю  строгой 
Наслаждался,  живетъ. 
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Богачи  слезъ  въ  мор']^  тонуть, 

И  цари  на  тронахъ  стонутъ, 

Кодь  въ  сердцахъ  спокойства  н-Ьтъ. 

6. 
Кто-жъ  о  счасть']^  дожнымъ  сдухомъ 
Мысль  свою  не  повредить, 
Тоть  своимь  ведикимъ  духомъ 
Счастье  самъ  въ  себ-Ь^  родить. 
Кто  себя  не  безпокопть, 
В*  сердц'Ь  храмъ  тоть  счастью  строить, 
Счастье  въ  немь  свой  зиждеть  тронь. 
Грусть  изъ  сердца  удадится, 
И  во  в'Ьки  не  вседится 
Въ  немъ  тщесдавцевъ  гордыхъ  стонь. 

•  7. 
Кто  счастдивМ  быдъ  въ  семь  М1р'Ь — 
Адександрь  идь  Д|огень? 
Александръ  въ  в'Ьнц^Б,  въ  порФир'Ь, 
Всюду  сдавой  окруженъ, 
Царь  несчетнаго  народа, 
И  казадась  вся  природа 
Быть  въ  чисд'Ё  его  рабовъ... 
Что-жъ  покой  въ  немь  возмущаеть? 
Аристотедь  возв'Ьщаетъ: 
Тьмы  другихъ  ему  м1ровъ. 

8. 
Возв'Ьщаеть,  какъ  сей  воинъ 
И  однимъ  не  овдад'Ьдъ: 
Не  быдъ  в'Ьчно  онъ  достоинъ, 
Внити  счаст1я  въ  пред-Ьдъ. 
Д10геновы  жеданья, — 
Чтобь  дучей  дневныхь  С1янья 
Адександрь 'не  отвращадь, 
Предь  его  вертепомь  стоя. 
Сей  мудрецъ  царя-героя 
Бодьше  счастья  ощущадь. 

9. 
О  Херасковь,  ты  свид'Ьтедь 
Можешь  в^Брный  въ  томь  мн'Ё  быть, 
Что  храняпцшъ  доброд'Ьтедь  # 

Доджно  счаспе  сдужить. 
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Есди  мадымъ  кто  доводенъ, 
Кто  не  гордъ,  спокоенъ,  волеяъ, 
Тотъ  есть  счастливь  челов'Ькъ. 
Кто-жъ  за  счаст1емъ  стремится, 
Тотъ  въ  пути  семъ  утомится 
И  не  будетъ  счастдивъ  въ  в&^ъ. 


XX.    ОДА  (НАДЕЖДА). 

1. 
О  даръ  природы  милосердой, 
Ч-Ьмъ  мы  дыхаемъ  и  жнвенъ, 
О  другъ  намъ  въ  жизни  сей  нетвердой, 
Надежда,  ты  намъ  служишь  всЬмъ! 
Съ  тобою  мы  свой  в'Ькъ  проводизгь, 
Ты — чувствъ  пресв^Ьтлая  заря, 
Съ  тобою  мы  пути  проходимЪ| 
Пустыни,  дебри  и  моря, 
Тобою  страхи  попираемъ, 
Тобою  б']&дства  презпраемъ! 

2. 
До  самой  смерти  отъ  рожденья 
У  насъ  ты  въ  сердц^Ь  возжена. 
Ты  горести  для  услажденья 
Судьбою  въ  насъ  положена. 
Хотя  препятства  мы  ср'Ьтаемъ 
Для  исполненья  нашпхъ  нуждъ, 
Тобою  мысли  мы  питаемъ. 
Тобою  страхъ  прспятствъ  намъ  чуждъ, 
И,  ободренны  бывъ  тобою, 
Съ  противной  боремся  судьбою. 

3. 
Герой  и  поб'Ьдптедь  въ  брани, 
Гласимый  древле  полубогъ, 
Простерти  мысль  и  храбры  длани 
Къ  поб-Ьдамь  безъ  тебя  бъ  не  могъ: 
Онъ  жизнь  свою  скончалъ  бы  прежде. 
Не  распростри  своихъ  поб-Ьдъ, 
Но,  одолженъ  своей  надежде, 
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Покрыдъ  трофеями  свой  сд^Бдъ. 
Ты  входишь  въ  царсюе  чертоги, 
Равно  какъ  въ  хижины  убоги. 

4. 
Иные,  на  концахъ  вседенны 
Живя,  за  быстрост1ю  р^Ькъ, 
Двора  и  счастья  удаленны, 
Не  могутъ  ихъ  достигнуть  въ  в']&къ; 
Но  ихъ  надежда  не  покипеть, 
И  ихъ  собой  она  бодрить, 
Докод'6  кратк1й  вЪкъ  ихъ  минетъ  — 
Всегда  имъ  счастхе  сулить. 
Безь  сей  же  намь  пр1ятной  жертвы 
Мы  были  бъ  прежде  смерти  мертвы. 

5. 
Иные,  старостью  согбенны, 
При  дверяхь  гроба  ужь  стоять 
И,  зря  чувствь  силы  погребенны, 
Еще  жить  въ  свЬ'Л  долго  мнять, 
И  уже  смертью  въ  гробъ  ведомы, 
Богатства  тЬшв^тся  сбирать, 
Садять  сады  и  строить  домы, 
Какъ  будто  имъ  не  умирать. 
Докол']^  смертный  не  увянеть  — 
Надежда  жить  въ  немь  не  престанетъ. 

6. 
Иной,  бол'Ьзнью  удрученный, 
Тягча  изсохшихъ  т^^юмь  одръ, 
Съ  надеждой  духь  не  разлученный 
Еще  при  самой  смерти  бодръ. 
Хоть  сердце,  яко  воскъ,  въ  немь  таеть, 
И  съ  т^^ломъ  смерть  ужь  духь  Д'Ьлитъ, 
Надежда  духь  еще  питаетъ 
И  скорбно  сердце  веселить, 
И  посреди  сея  надежды 
Смыкаетъ  смерть  ослабши  в']^жды. 

7. 
О  дарь  прещедрыя  природы! 
Въ  моемь  ты  сердц'Ь  обитай 
И  жизни  мн'Ь  въ  оставши  годы 
Изъ  сердца  вонь  не  вылетай. 
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Съ  тобой  ин'Ь  сносны  огорченья,. 

Везд'Ь  меня  препровождай, 

Съ  тобой  не  страшны  всЬ  мученья, 

Ты  горесть  сердца  услаждай. 

Ты  въ  жизни  нашей  намъ  полезна: 

Съ  тобою  смертнымъ  жизнь  любезна. 


ПРИМЪЧАН1Я. 


Соч.  Майкова. 


22 


ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫЯ  ПРИМЪЧАН1Я  КЪ  ТЕКСТА. 

I.  Къ  одамъ  торжественнымъ  и  мелкимъ  стиооотворенгямъ. 

Еъ  I  (стран.  27).  Для  объяснешя  этой  оды  ее  должно  сразнить 
съ'  ианифестоиъ  о  восшеств1и  на  престолъ  ииператрицы  Екатерины 
П  и  «обстоятельнымъ  манифестомъ»  о  тоиъ  ге  (си.  Указы  шш.  Екате- 
рины II  съ  28  1ЮНЯ  1762  г.  по  1763  г.,  изд.  1773  г.,  стр.  3  и  13). — 
Кровг]^  Майкова,  воцарен1е  Екатерины  прив']^тствовали  одами  Лоно- 
носовъ,  Сумароковъ,  Херасковъ;  по  тону  ода  Майкова,  ви-^^гЬ  съ. 
Ломоносовское,  принбдцежатъ  къ  сильн^йпшмъ. 

Строфы  6,  7,  8.  Въ  первомъ  изъ  вышеупомянутыхъ  манвфестовъ 
сказано:  «Слава  россхйская,  возведенная  на  высокую  степень  своимъ 
поМдоносншгь  орушемъ,  чрезъ  многое  свое  кровопролит1е,  заклю- 
чешемъ  новато  мира  (т.  е.  между  ими.  Петромъ  Ш  и  королемъ 
прусскимъ  Фридрихомъ  П)  самимъ  ея  злодЬямъ  отдана  уже  действи- 
тельно въ  совершенное  порабощеше  (Указы  1762  г.,  стр.  3  и  4).— 
Ср.  строфу  6  въ  од^^  на  тотъ  же  случай  Ломоносова  (Соч.,  изд- 
1784  т.,  т.  I,  стр.  206).  Также  схч.  обращеше  Россш  къ  Петру  у 
Майкова  со  словами  Петра  въ  той  же  од'Ъ  Ломоносова  (стр.  8  и  9). 
Въ  об^лаъ  одахъ  выводится  Петръ  I  какъ  застуиникъ  оскорбленной 
Россш.  —  5  марта  1762  г.  Петръ  Ш  заключидъ  миръ  съ  Фридри- 
хомъ П,  а  24  апреля,  заключенннмъ  въ  Петербурге  договоромъ, 
вступилъ  съ  нимъ  въ  оборонительный  союзъ;  по  услов1Ямъ  этого 
договора,  главная  русская  арм1я,  подъ  предводительствомъ  генерала 
Бутурлина,  возвратилась  въ  Россш,  а  отдельный  корпусъ,  подъ 
комавдой  гр.  3.  Гр.  Чернышева,  находивипйся  въ  распоряжешя 
австр1йскаго  фельдмаршала  Лаудона,  присоединился  къ  прусской 
армш. 

Стр.  10, 11.  Ъъ  «обстоятельномъ  манифесте»  сказано:  «Между  т^мъ 
какъ  все  отечество  къ  мятежу  неминуемому  уже  противъ  его  (ими, 
Петра  Ш)  наклонялося,  онъ  паче  и  паче  старался  умножать  оскорб- 
леше  равращешемъ  всего  того,  что  велишй  въ  св^те  монархъ  ж 
отецъ  своего  отечества,  блаженная  и  вечно  незабвенння  пашяхя 
государь   императоръ  Петръ  Велмшй,  намъ  вселюбезнейшШ  дедь 
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въ  Р0СС1И  установи1ъ,  и  въ  чеиу  онъ  достигь  неусыпнынъ  трудомъ 
тридцати1']^тняго  своего  царствован1я>  (Указы  1762  т.,  стр.  16^ 
Соотв']^тственпо  этимъ  словаиъ  стихотворецъ^изображаетъ  народное 
обращеше  еъ  т']^ни  Петра  Ведикато  и  ея  отв']^тъ. 

Стр.  13,  14.  Въ  «обстоятельномъ  манифесте»  читаеиъ:  сВъ  та- 
вовыхъ,  вс^мъ  предъявдяеиыхъ  нами  всеиу  св^ту  безпристрастному 
обстоятедьствахъ,  трудно  намъ  было  на  посл'Ьдовъ  не  свсутитьса  ду- 
хоиъ,  видя  отечество  погибающее  и  себя  самихъ  съ  любезн^Ь&шнмъ 
нашииъ  сыномъ  и  природныиъ  нашимъ  насд'Ьдникомъ  престола  рос- 
С1&СЕаго  въ  гоненш  и  почти  въ  вра&немъ  отд'к1еши  отъ  своего  дому 
императорскаго»  (Указы  1762  г.,  стр.  17). 

Стр.  15.  Тамъ  же:  «Тавовымъ,  Богу  благодарен1е  дЫствхемъ, 
престодъ  самодержавный  нашего  дюбезнаго  отечества  приняли  мы 
на  себя  безъ  всякаго  кровопролпт1я,  но  Богъ  единъ  и  любезное 
наше  отечество  чрезъ  нзбранныхъ  своихъ  намъ  помогали»   (Указы 

1762  г.,  стр.  20) 

Стр,  18.  Екатерина  находилась  25  ноября  1762  г.  въ  Москв^^. 

Еъ  П  (стран.  32;.  Стр.  4.  Вступивъ  на  престолъ,  Екатерина 
объявила,  что  Росс1я  должна  занять  нейтральное  положен1е  въ  вой- 
лЬ  между  Австр1ей  и  Пруссхей,  и  отозвала  корпусъ  гр.  3.  Г.  Чер- 
нышева, по  ъож^  Петра  Ш  присоединивш1&ся  къ  прусской  аркш. 
Это  объявлеше  приблизило  къ  окончашю  Семил']^тнюю  войну. 

Стр.  6,  7,  8.  Срвн.  примеч.  къ  I.  Въ  объяснеше  посл^дняго  стиха 
стр.  6  приводимъ  слова  краткаго  манифеста  о  воцаренш  Б1кате- 
рины  П:  «Законъ  нашъ  православный  гречесшй  перво  всего  восчув- 
ствовалъ  свое  потрясете  и  истреблеше  своихъ  предашй  церковныхъ, 
такъ  что  церковь  наша  греческая  крайне  уже  подвержена  оставалась 
посл']^дней  своей  опасности  перем'Ьною  древняго  въ  Россш  право- 
слав1я  и  принят1емъ  инов']^рнаго  закона»  (см.  Указы  1762  г.,  стр.  В; 
ср.  тамъ  же,  стр.  14). 

Стр.  10,  11,  12.  Обращен1я  къ  допетровской  исторхи  весьма  р^дки 
у  нашихъ  стихотворцевъ  ХУШ  в.;  исключеше  составляетъ  Ломо- 
носовъ,  которому  въ  этомъ  случа']^  подражалъ  и  Майковъ. 

Еъ  Ш  (стран.  37).  Екатерина  II  дважды  была  въ  Ярославл^^  —  въ 

1763  и  1767  году.  Подробности  этихъ  путешествхй  си.  въ  сЯрослав- 
скомъ  литературномъ  сборник'^»  на  1850  г.,  современное  описаше 
перваго  путешеств1я  въ  сЕжем^^ячныхъ  сочинешяхъ»  1764  г.,  январь, 
стр.  60.  Въ  1763  г.  Екатерина  пробыла  въ  Ярославл']^  съ  25  по  28  мая. 

Стр.  8.  Въ  «Ежем^^с.  соч.»  1764  г.,  январь,  стр.  60,  сказано: 
«Е.  И.  В.  наша  всемилостивМшая  государынь,  по  неизреченной 
всегдашней  своей  ревности  къ  благочест1ю  иравослав1я,  им^^  теплое 
усерд1е  и  подвигъ  къновоявленному  чудотворцу  Димитрхю  Ростовско- 
му, соблаговолила  прошедшаго  1763  году  мая  13  числа,  предъ  отъ- 
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^здоиъ  своииъ  иаъ  Москвы  въ  Санвтпетербургъ,  путешеств1е  свое 
предпринять  для  повдонешя  новоявленному  чудотворцу  въ  Ростовъ». 
Путешеств1е  было  совершено  п^шеомъ.  Изъ  Ростова  Екатерина 
про^^xала  въ  Ярославль. 

Еъ  IV  (стран.  40).  Манифестъ  объ  учрегденш  въ  МосшИ^  Ко- 
иисс1и  для  сочинен1я  проэкта  новаго  уложешя  и  выбор']^  въ  нее  де- 
путатовъ  отъ  всЪть  сослов1&  обнародованъ  14  декабря  1766  г.  Цля 
собран1я  депутатовъ  назначенъ  былъ  шестим^^сячный  срокъ,  а  самое 
открыт1е  комиссш  последовало  30  1юля  1767  т. 

Стр.  4  и  5.  Зд±сь  намекъ  на  то,  что  Екатерина  явилась  передъ 
войскоиъ  въ  темнозеленоиъ  преображенскомъ  иунднр'1,  съ  андре- 
евской лентой  черезъ  плечо,  дубовымъ  в'Ьнкомъ  на  шляп*!  и  обна» 
женнымъ  мечемъ  въ  рук'6,  на  б'клоиъ  кон']^,  вечероиъ  28  шня  1762  г. 
когда  она,  во  глав^  гвардаи,  выступила  изъ  Петербурга  въ  Петергофъ 
(см.  Метоигев  йе  1а  ргшсевве  ВавсЬко^,  Раг18,1859, 1  т.,  р.  110,  ст. 
Д.  Я.  Илоеайшно  сЕн.  Е.  Р.Дашкова»  въ  От.  Зап.  1860г.,  т.  СХХП, 
стр.  238,  п  Записки  Дершаьииа!  стр.  21;  ср.  Соч.  Дор»авина,  изд. 
акад.,  т.  I,  стр.  273). 

Стр,  10  и  11 .  Разумеются  персселешя  въ  Росс1Ю  немецкихъ  ко- 
лонистовъ,  начавпияся  вскоре  по  издаши  манифеста  Екатерины  П 
отъ  22  шля  1763  г.,  которымъ  колонисты  вызывались. 

Еъ  V  (стран.  44).  Стр.  3  и  4.  Говорится  о  знаменитомъ  сНа* 
казе». 

Къ  VI  (стран.  47).  Екатерина  посетила  Казань  въ  мае  1767  г. 
28  апреля  этого  года  она  выехала  изъ  Москвы  въ  Тверь,  куда  при- 
была па  следуюпцй  день;  отсюда  2  мая  отправилась  по  Волге  на 
красивой  галере,  окруженной  флотил1ей  гребныхъ  судовъ,  которыми 
начадьствовалъ  вице-призидентъ  адмиралтействъ-коллег1и  гр.  Ив.  Гр. 
Чернышевъ.  Вовремя  этого  путешеств1я  государыня,  со  своими  прибли- 
женными, переводилаМармонтелева«Вблисар1я>.  После  неоднократ* 
ныхъ  остановокъ  въ  Ярославле,  Костроме,  Нижнемъ-Новгороде  и 
другихъ  местахъ,  26  мая  Екатерина  прибыла  въ  Казань.  Проведя 
здесь  несколько  дней,  она  продолжала  плаван1е  до  Симбирска  и  от- 
сюда вернулась  въ  Москву  сухимъ  путемъ  14  шня  (Спб.  ведом. 
1767  г.).  Державииъ,  по  случаю  этого  путешеств1я  написалъ  одно 
изъ  первыхъ  своихъ  стихотворен1й  (Соч.  его,  изд.  акад.,  т.  ПХ,  стр. 
240). 

Ст.  22.  Разумеется  осиоваше  воспитательнаго  дома  для  прнно- 
симыхъ  детей  въ  Москве  1  сентября  1763  г. 

Ст.  45.  Разумеется  основанхе  воспитательнаго  общества  благо* 
родныхъ  девицъ,  известнаго  подъ  назвашемъ  Смольнаго  монастыря, 
въ  Петербурге  въ  1764  г. 
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Ст.  83.  Во  время  путешествЕЯ  Екатерины  Павегь  оставажса  въ 
Мосвв^^. 

Къ  УШ  (стран.  55).  Въ  1768  г.  императрица  Екатерина,  желая 
распространить  въ  Росс1и  оспопрививаше,  поручила  президенту  ме- 
ДИЦННСЕО&  водлегш  барону  А.  И.  Черкасову  вызвать  изъ  Лондона 
изв^Ьстнаго  оспеннаго  врача  Оому  Димздаля.  Онъ  прибыль  въ  Петер- 
бургъ  съ  сыномъ  своимъ,  тоже  врачемъ,  и  12  октября  1768  г.  при* 
вилъ  оспу  государын1Ь,  а  потомъ  и  в.  кн.  Павлу  Петровичу.  ПоежЪ 
того  около  двухъ  нед'&1ь  государыня  была  больна  лихорадкой  и  вре- 
мя своей  бол']^ни  провела  въ  Царскомъ  Сел±;  1  ноября  она  возвра- 
тилась въ  Петербургъ,  и  зд^сь  по  случаю  ея  выздоровленля  были 
отслужены  молебны  во  вс']^ъ  церквахъ,  а  въ  придворной  с.-петер« 
бургск1й  арх1епископъ  Гавр1илъ  произнесъ  государын]^  поздравитель- 
ное слово;  за  т^^мъ  дворъ  и  чужестранные  министры  принесли  ей 
свои  поздравлешя,  а  на  придворномъ  театр*]^  данъ  былъ  спектакль, 
въ  которомъ  представленъ  сочиненный  В.  Майковымъ  на  этотъ  слу- 
чай пролотъ  «Торжеотоуюпцй  Парноссъ».  Вообще,  уси^Ьшное  пршш- 
Т1е  оспы  государыней  было  праздновано  торжественно,  чтобы  попу- 
ляризировать эту  полезную  врачебную  м^ру  (см.  Спб.  В'1д.  1768  г., 
№  91,  и  Л.  Вейдемейера:  сДворъ  и  зам-Ьч.  люди  въ  Россш  во  второй 
половине  Х\^Ш  ст.»,  стр.  72—74).  Ером^  Майкова,  по  тому  же  но. 
водуМ.  М.  Херасковъ  написалъ  оду  (Спб.  1770  г.),  а  Платонъ,  тогда 
архимандритъ  Троицкой  Лавры,  говорилъ  слово  22  ноября  17в8  г. 
квъ  день  торжественный  за  предпр1ятый  великодупгао  и  благополучно 
север  ШИВШ1ЙСЯ  въ  прехождеши  оспы  подвигъ»  ея  величества  н  его 
высочества  (см.  «Шестое  прододжеше  поучит.  словъ>его,Сиб.,  1769г., 
стр.  82  —  43).  Привит1е  оспы  Екатериной  изображено  и  на  одномъ 
изъ  барельефовъ  залы  мосвовскаго  сената,  съ  надписью,  «своею 
опасностью  отечество  спасаетъ».  Сверхъ  сонета  и  пролога,  Май- 
вовъ  написалъ  надпись  къ  портрету  Дииздаля. 

Къ  IX  (стран.  55).  Премьеръ-ма1оръ  кабардннскаго  полка  Юр1Й 
Богдановичъ  Бибиковъ  привезъ  въ  Петербургъ  изв']^ст1е  о  сражен!  и 
при  Хотин-Ь  29  августа  1769  г.  Сен.  Спб.  ВЬд.  1769  г.  №  74).  Ю.  Б. 
Бибиковъ  приходился  двоюроднымъ  братоиъ  изв']^стному  генералу 
А.  И.  Бибикову;  впосл^дствш  онъ  дослужился  до  чина  генералъ-по- 
ручика(см.  «Росс,  родосл.  книгу»,  кн.  Долгорукова, ч.  IV, стр.  295). 

Въ  послгьднемъ  апихгь  заключается  намекъ  на  победу,  одержанную 
А.  И.  Бибивовыиъ  надъ  прусскнмъ  генераломъ  Вернеромъ  во  время 
семилетней  войны,  именно  1761  г.,  когда  онъ,  подъ  начальствомъ 
П.  А.  Румянцева,  командовалъ  однимъ  изъ  отрядовъ,  прикрывавшнхъ 
осаду  крепости  Кольберга.  Самъ  Вернеръ  былъ  взятъ  въ  этомъ  сра- 
жеши  въ  пл^нъ  (см.  сЗап.  о  жизни  и  службе  А.  И.  Бибикова», 
соч.  Л,  Л,  Бибикова  1865  г.,  стр.  13  и  14). 
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Къ  X  (стран.  56).  О  смерти  АрсбН1я  Андреевича  Беклешова  см. 
Спб.  В±А.  1769  т.,  №  74. —  Ажександръ  Андреев ичъБеклешовъ  род. 
1  марта  1748  т.,  воспитывался  въ  сухопутномъ  шляхетномъ  корпусе, 
въ  57  г.  вступилъ  въ  военную  службу  и  участвовалъ  въ  морскомъ  похо- 
)Л  гр.  Орлова  нротнвъ  Туровъ;  съ  1783  по1799  г.  правилъ  губершями 
Лифляндскою,  Орловскою  и  Курскою,  Подольскою  и  Шевскою;  въ 
1799  г.  назначенъ  генералъ-провуроромъ,  а  въ  1800  уволенъ  отъ 
службы;  по  восшествш  на  престолъ  Александра  снова  былъ  гене- 
ралъ-нрокуроромъ  и  въ  1802  г.  снова  вышелъ  въ  отставку;  съ  1804 
по  1806  г.  былъ  главнокомандующнмъ  въ  Москв'Ь,  а  въ  1807  г.  ко- 
мандовалъ  второюю  область  земскаго  войска.  Умеръ  20  1юля  1808  г. 

Къ  XI  (стран.  57).  Бн.  Александръ  Михайловичъ  Голищгаъ  род. 
17  ноября  1718  г.,  съ  молодыхъ  жЬтъ  служилъ  на  военномъ  п  дппло- 
катнческомъ  поприщ'1,  участвовалъ  въ  СежЕл.^таеЪ  войи'Ъ  и  въ  1768  г., 
въ  чин'Ь  генералъ-аншефа,  получилъ  командоваше  на^ъ  первою 
арм1ею,  назначенною  нротнвъ  Турокъ;  съ  начала  кампашн  1769  г. 
двпжешя  его  были  медленны,  но  29  августа  онъ  удачно  отразилъ  на- 
паден1е  верховпаго  визиря  Молдаванжи,  заставилъ  его  отступить  и 
взялъ  вр']^пость  Хотинъ,  за  что  и  былъ  пожалованъ  въ  генералъ- 
фельдмаршалы.  По  окончавш  этой  компаши  онъ  оставнлъ  вомандо* 
ваше.  Умеръ  въ  Петербурге  11  октября  1783  г. 

Къ  ХП  (стран.  60).  Со  времени  вступлен1я  на  престолъ  ими.  Ека- 
терины П  ежегодный  собрашя  въ  Академш  художествъ  происходили 
28  1ЮНЯ  и  пятнадцать  л^тъ  были  пос']^щаемы  насл']&дникомъ.  Стихо- 
творен]е  Майкова  относится,  къ  такому  собранш  или,  лучше  ска- 
зать, къ  акту  25  1юля  1770  г.,  когда  на  академической  выставке  по- 
явилось несколько  зам']^чательныхъ  произведен1й  русскихъ  художни- 
ковъ  а  именно  портреты  Д.  Г.  Левицкаго,  признаннаго  на  этотъ 
разъ  академикомъ,  картины  А.  П.  Лосенка,  признаннаго  профессо- 
ромъ,  также  работы  учениковъ  академ1и,  скульптора  Козловскаго, 
живописца  Акимова,  гравера  Скородумова  и  другихъмен^е  изв^стныхъ, 
будущихъ  прославленпыхъ   мастеровъ  (сообщ.   П.  Н.  Петровымъ). 

Стихи  12  — 16.  Намекъ  на  гр.  А.  Г.  Орлова,  отправившагося  въ 
архипелажскую  экспедищю.  Въ  сттЛ  14  замечательна  ^р[сдь  объ 
^)св^боад^^щиГрек^въ^  выраженная;  въ  литературе  М^^йковымъ  едва? 
да  де  лервымъ..  Державинъ  намекает^  да  нее  только  въ  1772  г.  (см. 
Соч.  его,  пзд.  акад.,  т.  I,  стр.  15). 

Къ  УГ1Г  (стран.  61).  Италхянсше  мастера,  вызванные  въ  Росс1ю 
при  имп.  Ишсавете  для  работъ  по  постройке  собора  Смольнаго  мо- 
настыря, въ  1765  году  были  отправлены  въ  Екатеринбургъ  для  розы- 
скашя  на  Урале  мраморовъ,  которые  могли  бы  быть  употреблены 
при  предполагавшейся  перестройке  Исашевскаго  собора.  Разведку 
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дтнхъ  и&с'д'еровъ  привели  къ  отысианш  мраиоровъ  разннхъ  цв^товъ, 
которые  были  признаны  не  уступающими  въ  достоинстве;  итал1ян- 
сБимъ.  Въ  1769  г.  образцы  ихъ,  шлифованные  и  полированные,  были 
привезены  въ  Петербургъ  и  выставлены  въ  дом'Ъ  И.  И.  Бецкаго. 
По  этоиу  поводу  и  написано  стихотвореше  Майкова.  (Сообщ.  П.  Н. 
Петровымъ). 

Еъ  XIV  (стран.  61).  Одна  изъ  эскадръ  русскаго  флота,  назначен- 
ныхъ  для  воеиныхъ  д^&сть1&  противъ  Турокъ  въ  Архипелаге,  19 
1ЮЛЯ  1769  г.  вышла,  подъ  командою  адмирала  Спиридова,  изъ  Крон- 
штадта и,  пос']^тивъ  Ревель,  направилась  дал^^е.  Отплытхе  ея  изъ 
Ревеля  могло  быть  восп']^то  потому,  что  это  былъ  посл^дшй  русскШ 
портъ,  въ  которомъ  находилась  эскадра. 

Къ  XV  (стран.  62).  Подробности  о  чесменскомъ  сражен1и  см.  въ 
сЖурнал'Ё  похода  въ  ^  Архипелагъ»  капитана  С.  П.  Хметевскам 
(Современннкъ  1855г.,  т.  ХЫХ,  отд.  П,  стр.  53—  56). Мысль  о  по- 
ходе въ  Архипелагъ  была  внушена  Екатерине  гр.  Алекс']^емъ  Гри- 
горъевнчемъ  Орловымъ  1787  —  1808 г.),  и  онъ  былъ  назначеиъ  главно- 
командующпмъ  надъ  русскимъ  флотомъ;  его  сопровохдалъ  брать  его 
графъ  Оедоръ  Григорьевичъ  (1741  — 1796  г.)*  Современная  литера- 
тура восп-кт  чесменсшб  бой  въ  и1&скольк]1хъ  одахъ  и  въ  поэм^Ь  М. 
М.  Хераскова  «Чесменск1й  бой».  Бром^  того  Орловы  выведены  въ 
драм*  П.  С.  Потемкина  «Россы  въ  Архипелаг*»  (Спб.  1772  г.). 

Стр,  18  повторяетъ  мысль  о  возстановлеши  независимости  Гре- 
ковъ,  высказанную  и  въ  стихотвореши  ХП. 

Къ  XVI  (стран.  69).  Стр.  10.  О  Румянцев*  см.  прим^чаше  къ 
XXXV,  о  Панин*  прим.  къ  ХУП,  объ  Орловыхъ  прим.  къ  XV. 

Къ  XVП  (стран.  72).  Взят1емъ  Бендеръ  заключилась  компашя 
1770  г.  Графъ  Петръ  Ивановичъ  Панинъ  род.  въ1721  г.,  служилъ  въ 
военной  служб*  съ  1735  г.,  участвовалъ  въ  турецкой  войн*  при 
Анн*  Хоанновн*  и  въ  Семцл*тнеи  войн*;  въ  1769  г.  получилъ  началь- 
ство надъ  второю  арм1ею,  направленною  противъ  Турокъ,  и  15  сен- 
тября 1770  г.,  поел*  продолжительной  и  искусной  осады,  взялъ  кр*- 
постьБендеры,  но,  оскорбленный  недостаточностью  награды  (онъ  полу- 
чнлъ  орденъ  Георг1я  1-ой  ст.),  вышелъ  въ  отставку  п  поселился  въ 
Москв*,  гд*  составлялъ  опозищю  Екатерин*.  Въ  1773  г.  ему  поруче- 
но было  усмирить  пугачевск1й  бунтъ,  поел*  чего  онъ  снова  оставилъ 
службу.  Умеръ  1789  г.  (Любопытныя  подробности  о  его  отношен1яхъ 
къ  Екатерин*  см.  въ  соч.  Д,  Лебедева  «Графы  Никита  и  Петръ  Па- 
вины»). 

Къ  XVШ  стран.  100).  Васил1й  Ильичъ  Бибиковъ,  братъ  изв*ст- 
наго  генерала  Александра  Ильича,  въ  1762  г.  былъ  капитаномъ  пн« 
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женернаго  корпуса  и  у^аствовалъ  въ  перевороте  28  1юля;  потоиъ 
пожалованъ  каиеръ-юнБероиъ  и  назначенъ  въ  помощники  И.  П. 
Елагину  по  управленш  руссвимъ  театромъ.  Въ  1768  т.  былъ  уже  ди- 
ревтороиъ  посл']^дня]го,  а  въ  1772  т.  сверхъ  того  вамертеромъ;  въ 
1775  пожалованъ  тайннкъ  сов'Ътнивомъ;  оставилъ  директорство  око- 
ло 1788  г.  Въ  его  управлеше  основано  въ  1779  г.,  с.-петербургское 
театрально(Гучилище.  Бибиковъ  занимался  литературой  и  написалъ 
комед1ю  сЛихоимецъ»,  которая  часто  бьиа  представляема  и  съ  боль« 
шимъ  усн]^хомъ,  но  не  бша  напечатана.  По  отзыву  Новикова,  сонъ, 
держась  театральныхъ  правилъ,  сочинилъ  ее  точно  въ  нашихъ  нра- 
вахъ;  характеры  всЬть  лицъ  его  комедаи  выдержаны  порядочно  и 
свойственно  ихъ  подяинникамъ,  завязка  и  предложенхе  естественны 
и  кажущ1яся  подлинными,  и  игры  довольно;  наконецъ  сказать  дол- 
жно,*что  комедая  С1я  почитается  за  одну  изъ  лучшихъ  въ  росс1йскомъ 
театр<§»  СсМат.  для  ист.  р.  лит.»,  изд.  П.  А.  Ефремова,  стр.  15).  И. 
А^Дмитревсшй  прибавляетъ  еще  что  содержашемъ  комед1н  послу» 
жило  истинное  происшеств1е  (тамъ  же,  стр.  140]. 
;;^Князь*  Оедоръ  Алекс^евичъ  Бозловсшй  учился  въ  московскомъ 
университете,  служилъ  въ  Преображенскомъ  полку,  въ  1767  г. 
определенъ  былъ  въ  Комиссш  о  сочинен1И  проекта  новаго  уложе- 
Н1я  сочинителемъ,  а  въ  1769  г.  отправленъ  былъ  въ  Италш,  къ  гр* 
Ал.  Гр.  Орлову.  Во  время  этого  путешеств1я  посетилъ  въ  Ферне^ 
Вольтера,  котораго  былъ  горячимъ  поклонникомъ;  погибъ  въ  сра- 
женш  при  Чесме,  во  время  взрыва  корабля  сСв.  Бвстаф1й».  Коз- 
Л0ВСК1Й  былъ  челов^къ  хорошо  образованный  и  друженъ  хо  мно- 
гими современными  писателями— Д.  И.  Фонъ-Визинымъ,  М.  М.  Хера- 
сковымъ  Н.  И.  Новиковымъ.  Онъ  написалъ  несколько  мелкихъ  стн- 
хотворен1&,  комед1ю  сОдолжавппй  любовникъ»  и  перевелъ  несколько 
шесъ  съ  французс1^го;  кроме  того,  после  него  осталась  некончен- 
ная  трагед1я  сСумбека».  Новиковъ  говоритъ,  что  смерть  его  опла- 
кивали искренно  не  только  друзья  его,  но  и  знакомые  какъ 
честнаго,  разумнаго  и  добродетельнаго  человека  («Матер1алы  г. 
Ефремова,  стр.  54).  В.  И.  Лукинъ  въ  предисловш  къ  своей  комед1и 
сМотъ,  любовш  исправленный»  (сСоч.  и  переводы»  его,  ч.  1,  стр.  Ш) 
сообщаетъ,  что  имп.  Екатерина  выразила  желаше  «видеть  на  рос- 
с1йскомъ  театре  комедш  прямо  россхйсшя,  то  есть  сочиненный  въ 
нашихъ  нравахъ  и  осуждаюпця  главные  наши  пороки»,  и  что  €С1я 
государская  воля  объявлена  была  придворными  господами  некого- 
рымъ  молодымъ  людямъ,  въ  письмена  вступающимъ»,  въ  томъ  числе 
кш  Козловскому,  который  по  этому  случаю  и  написалъ  сОдолжав- 
шаго  любовника»  или  сЛюбовнмка  въ  долгахъ».  По  словамъ  же  Лу- 
кина, эта  пьеса  была  играна  на  придворномъ  театре  въ  шне  1764  г. 
однажды.— Кроме  Майкова,  о  смерти  Козловскаго  писалъ  Хераскогь 
въ  поэме  сЧесменсшй  бой». 
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Къ  XIX  (стран.  101)  Графъ  Захаръ  Григорьевичъ  Черншпевъ  ро^^. 
1722  г.,  вступил  въ  военную  службу  въ  1735  г.,  быль  камеръ^юнве- 
ромъ  при  НИИ.  Блисавет']^  и  пользовался  ея  милостью,  но  въ  1748  г. 
былъ  удаленъ  въ  аршю  въ  чееЪ  полЕОвннБа;  участвовалъ  въ  Семк* 
летней  войн']Ь,  былъ  въ  сражеши  при  Цорндорф*]^  ивъ  1760  г.,  пред- 
водительствуя отд'&Еьныиъ  ворпусоиъ,  занялъ  Берлинъ.  Петръ  Ш 
вв^рилъ  ему  начальство  надъ  русскими  войсЕами,  присоедивеншпш 
къ  прусской  арм1и.  По  восшеств1и  на  престолъ  Екатерини,  Чернн« 
шевъ  сталъ  вице-президентомъ  военной  коллегхи;  Екатерива  исЬимла 
его  за  админнстративныя  способности,  п  дМствительно,  на  нежь 
лежали  въ  течете  первой  турецкой  войны  трудныя  обязанности,  изъ 
Боторыхъ  онъ  вышелъ  довольно  удачно.  Въ  1773  г.  Екатерина  на- 
значила Чернышева  президентомъ  военной  коллепи^  во  это  бнлъ  для 
него  только  почетный  тнтулъ,  такъ  какъ  съ  1772  г.  ему  поручено 
было  генерадъ-губернаторство  въ  Б'кооруссш,  а  коллег1ей  сталъ  пра- 
вить Потемкннъ.  Въ  1782  г.  Чернышевъ  былъ  переведенъ  главно- 
вомандующимъ  въ  Москву,  гд^  и  умеръ  29  августа  1784  г.  Иностран- 
ные агенты  при  русскомъ  двор^  отзываются  о  Чернышеве,  вавъ  объ 
умномъ  н  даровнтомъ,  но  искательномъ,  льстивомъ,  гордомъ  и  мсп- 
тельномъ  человШ^  («Ьа  соаг  с[е  Казвхе»,  рр.  246,  270;  ЗаЪЫМег  Ле 
СаЬгез  €Са111еппе  II  е1  ва  соиг  еп  1772»,  р.  37  —  38). 

Къ  ЧТУТ  (стран.  103).  По  случаю  Чесменской  победы  24  1юня 
1770  г.  у  гроба  Петра  В.  въ  Потропавловскомъ  соборе  совершено 
было  15  сентября  того  же  года  молебств1е  и  поставленъ  столбъ  въ 
память  морскихъ  поб'1^дъ  его  и  Екатерины  П.  При  молебств1и  архи- 
иандритъ  Платонъ  сказалъ  слово,  изданное  тогда  же  съ  греческимъ 
переводомъ. 

Къ  ЧГ1ГТТ  (стран.  104).  Заразительная  болезнь,  свирепствовавшая 
въ  Москв'Ь,  т.  е.  чума,  появилась  зд']^сь  въ  декабр^^  1770  г.  и  была 
сюда  занесена   изъ  малоросс1йскихъ   губерн1Й,  куда  проникла  изъ 
польскихъ  влад^нхй,  а  въ  посл']^дцихъ  распространилась  изъ  Турщи. 
Бременемъ  самаго  сильнаго   ея  распространешя  были  въ  Мос1ев% 
августъ,  сентябрь,   октябрь  и  ноябрь  1771   года;  въ  сентябре  того 
же  года  пропзошелъ  тамъ  народный  бунтъ,  во  время  котораго  бнлъ 
убитъ  арх1епнскопъ  московски  Амврос1й.  Мосвовск1Й  главнокоман- 
дуюпцй  гр.  П.  С.  Салтыковъ,  въ  страхе,  оставнлъ  столицу  при  начагЬ 
развит1я  бол']^ни;  съ  апреля   1771  г.    генералъ-лейтенантъ   П.    Д. 
Еропкинъ  зав']^довалъ  городскимъ  управленхемъ  и  д^йствовалъ  энер- 
гически, но  не  могъ  предупредить  безпорядковъ.  Когда  они  совер- 
шились, то  для  усмирен1Я  и  разсл'1^дован1я  ихъ  былъ  отправленъ  въ 
Москву  графъ  Гр.  Гр.  Орловъ,  любимецъ  императрицы  (1734 — 1783  г.); 
онъ  прибыль  туда  26  сентября  и  немедленно  учредилъ  дв'Ь  комисс1м: 
противочумную  и  сл^^дственную.   По  всей  в']^роятности,  Орловъ  и 
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Еропкинъ  не  поладили  между  собою;  по  крайнее  м^рЪ,  въ  ноябре 
1771  г.  посл-Ьдшй  оставилъ  службу,  получивъ  при  томъ  орденъ  св. 
Андрея,  20000  р.  и  милостивы  &  ресЕриптъ  (О  мосеовской  чум-Ь  см. 
Русскхй  Архивъ  1863  г.  изд.  2-ое,  ст.  491,  и  1866  г.,  ст.  329;  также 
Русское  Слово  1860  г.  №  11,  отд.  I,  стр.  247).  Когда  Орловъ  окон- 
чилъ  свое  поручеше  и  возвратился  ко  двору,  Екатерина  вел']^а  вы- 
строить для  его  въезда  въ  Царское  Село  изъ  Гатчины  (ему  принад- 
лежавшей) тр1умфальныя  ворота.  Они  строены  подъ  в^д']Ьн1емъ  кон- 
торы строен1я  Исашевской  церкви;  со  стороны  царскосельскаго  са- 
да на  нихъ  надпись:  «Когда*  въ  1771  году  на  Москв'Ь  былъ  моръ  на 
людей  и  народное  неустройство,  генералъ-фельдцейхмейстеръ  Гри- 
тор1й  Орловъ,  по  его  просьбе,  получилъ  повел']^Н1е,  туда  по'^халъ, 
устанопилъ  порядокъ  и  послу шан1е,  сирымъ  и  неимущимъ  доставилъ 
пропиташе  и  исц'кюнхе  и  свир']^пство  язвы  прес-]^къ  добрыми  своими 
учреждешями».  Со  стороны  Гатчины  надписью  на  воротахъ  служить 
посл-Ёдихй  стихъ  изъ  «письма»  В.  Майкова  (см.  Яковкимг,  «Описанхе 
села  Царскаго»,  стр.  105  — 10  6).  Въ  честь  поездки  Орлова  выбита 
медаль,  на  одной  стороне  которой  его  изображеше,  а  на  другой 
представленъ  Курщй,  бросающ1Йся  въ  пропасть,  и  надпись:  «И  Рос- 
С1Я  таковыхъ  сыновъ  нм^^етъ»  (см.  «Словарь  достой,  люд.»  Бант,^ 
Хам,,  г.  IV  стр.  51). 

Еъ  ХХШ  (стран.  105).  Бол^^нь  единственнаго  насл']^дника  рус- 
скаго  престола  въ  август-Ь  1771  г.  сильно  встревожила  русское  об- 
щество, а  тааъ  какъ  она  была  продолжительна  то  императрпца  боя- 
лась волпешй  (см.  «Ьа  сопг  (1е  Вавзхе»,  р.  254  —  255);  о  бол'Ъзни 
Павла  см.  также  въ  письмахъ  Екатерины  къ  гр.  Н.  И.  Панину  въ 
«Чтешяхъ  въ  МОСК.  общ.  ист.  и  др.  росс.»  1863  г.  кн.  II).  Т^мъ 
сильн']^е  была  общая  радость  при  выздоровлеши  Павла.  20  сентября 
1771  г.  Платонъ,  тогда  архимандритъ  Троицкой  лавры,  но  находив- 
Ш1ЙСЯ  въ  Петербурге,  бывш1й  наставникъ  в.  князя,  упомянулъ  объ 
дтой  болезни  въ  своемъ  слов-Ь  (напеч.  въ  «Восьмомъ  продолжен1и 
поучит,  словъ  его»,  1772,  стр.  1  —  13).  По  тому  же  поводу  Д.  И. 
Фонъ-Визинъ,  служивш1й  подъ  начальствомъ  Павлова  воспитателя, 
гр.  И.  Панина,  сочинилъ  «Слово  на  выздоровлеше»  в.  князя,  кото- 
рое по  своему  содержан1ю  представляетъ  ближайшее  сходство  сь 
одой  Майкова  (Соч.  его,  изд.  1866  г.,  стр.  180  —  186,  и  стр.  658). 

Къ  XXIV  (стран.  109) .  Эта  ода  была  первоначально  напечатана 
въ  12  выпуске  второй  части  журнала  1772  г.  «Вечера»;  такъ  какъ 
дто  былъ  журналъ  еженедельный,  то  вышеупомянутый  выпускъ  съ 
одой  Майкова,  описывающей  ужасы  войны,  долженъ  былъ  выйдти 
во  второй  половине  сентября  1772  г.;  а  именно  въ  августе  и  сентя- 
^р±  этого  года  въ  Фокшанахъ  шли  переговоры  о  мир!  меят  Росс!- 
ей  и  Турщею.  Ихъ  вели  князь  Григор!!  Григорьевичъ  Орловъ,  при- 
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бнвппД  туда  съ  особенною  торжественностью,  и  рейсъ-эфецди  Осхавъ- 
наша.  Росс1я  требовала  независимости  крымсвихъ  Татаръ  и  свобод- 
наго  плавашя  руссвихъ  судовъ  по  Черному  и  Эгейскому  морямъ. 
Турки  не  сопашажись.  Но  прежде,  ч'Ьмъ  вполне  опред'&1аиось  это 
разноглас1е,  до  Орлова  дошли  изв'Ьст1я,  что  его  значеше  въ  Петер- 
бурге поколеблено  возвышешемъ  Васильчикова  и  по  влхяшю  гр.  Н. 
И.  Панина.  Тогда  Орловъ  бросилъ  переговоры,  посп'Ьшилъ  въ  Пе- 
тербургъ  и  прибыль  сюда  въ  вош^  сентября  1772  г.  ;^Ода  Майкова 
могла  появиться  только  до  этого  событ1я,  совершенно  изм^Ьнившаго 
на  время  ходъ  д&къ  при  руссвомъ  двор-^.  (См.  Богдановича  «Похо- 
ди Румянцева,  Потемкина  и  Суворова  въ  Турщю»,  стр.  52,  и  «Ьа 
Соог  с1е  Ва881е>,  р;  208). 

Къ  XXV  (стран.  113).  2  шля  1772  г.  на  остр.  ПаросЬ  было  под- 
писано переиир1е  между  русскимъ  и  турециимъ  флотами.  19  сентя- 
бря гр.  А.  Г.  Орловъ  получилъ  изв^ст1е  о  прекращеши  перемнр1Ж, 
но  1  октября  Турки  предложили  возобновить  его  на  сорокъ  дней;  7 
октября  получено  изв^стхе  изъ  сухопутной  арши  о  возобновлешн 
перемир1я  но  гр.  Орловъ  не  согласился  сд'Ьлать  того  же  на  нор§, 
такъ  какъ  перемир1е  лишало  флотъ  призовъ.  Въ  сл^дствхе  того,  24 
октября  вся  его  эскадра  пришла  въ  проливъ,  отд'к[яюпцй  0€тр.  Х10съ 
отъ  материка  Малой  Азш,  и  сожгла  турецкхй  флотъ.  (См.  журналъ 
С.  Л.  Хметевскаю  о  д^йствхяхъ  русскаго  флота  въ  Архипелаге, 
въ  Современник*  1855  г.,  т.  ХЫХ,  отд.  П.  стр.  129). 

Къ  ХХУП (стран.  117).  Въ  1773  г.  Суворовъ,  въ  чин^^  ген^алъ- 
майора,  поступилъ  въ  арм1ю  Румянцева,  въ  днвизш  гр.  И.  П.  Сал- 
тыкова. Посл'Ьдн1й  отряднлъ  Суворова  съ  отрядомъ  въ  15(Ю  челов^къ 
къ  мЬстечку  Туртукаю,  на  правомъ  берегу  Дуная.  9  мая  Суворовъ 
переправился  чрезъ  Дунай,  разбивъ  туредий  отрядъ  въ  4000  че^., 
сжегъ  Туртукай  и  возвратился  на  л'1вой  берегъ.  За  свое  донесеше 
Румянцеву: 

Слава  Богу,  слава  вамъ, 
Туркутай  взятъ,  и  я  тамъ! 
Суворовъ  былъ  преданъ  суду,  но  Екатерина  освободила  отъ   него 
победителя  и  30  1юня  наградила  георг1евскимъ  крестомъ  второй 
степени. 

Къ  ХХУП!  и  XXIX  (стран.  120  и  124).  Бракъ  в.  кн.  Павла 
Петровича  оъ  в.  кн.  Натал1ей  АлексЬевной (дочерью  ландграфа  гес- 
сежъ-дармштадскаго)  посл*довалъ  29  сентября  1773  г.  Любопнтнкя 
подробности  о  завлючеши  этого  брака  см.  въ  книг*  г.  Лебедева 
сГрафы  Никиты  и  Петръ  Панины»,  стр.  134  и  сл^д. 

Ка  ХХХ  (стран.  125).  Антонъ  Павловичъ  Лосенке  родился  30 1нх1я 
1787  т.  въ  г.  Глухов1,  р^певдщ  посл^днихъ  малоросс1Йскихъ  гетма- 
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новъ.  Онъ  бы1ъ  сынъ  велнкорусса-м']^щанина,  переселпвшаго  въ  Гду- 
ховъ  Д1Я  торговли.  Въ  1744  Г.  уставщикъ  придворно-п'Ьвческаю  хора, 
11р1']^хавш1&  въ  Мадоросс1Ю  дхя  набора  голосовъ,  зам^тнвъ  у  маль- 
чика хорош1&  годосъ,  увезъ  его  въ  Петербургъ.  До  16  л^Ьтъ  Лосенко 
оставался  въ  придворномъ  хор-Ь,  но  въ  это  время  онъ  потерялъ  го- 
лосъ,  а  такъ  какъ  въ  немъ  была  зам'Ьчена  склонность  къ  рисовашю,  то 
въ  1753  г.  его  отдали  въ  обучеше  живописцу  Ивану  Аргунову,  у 
котораго  онъ  учился  бол'Ье  пяти  !![^Ьтъ  и  оказадъ  больш1е  успехи. 
Въ  1759  г.  онъ  былъ  принятъ  въ  академ1ю  художоствъ  подмастерьемъ* 
Зд'к^ь  онъ  учился  у  профессора  Лорреня,  но  въ  работахъ  своихъ 
бол'Ье  подрагалъ  манер'^  Ротари.  Черезъ  полтора  года  онъ  былъ  пос* 
ланъ  за  границу,  прожилъ  два  года  въ  Париж*!^,  занимаясь  подъ  руко- 
водствомъ  Рету,  и  за  т1мъ  черезъ  Голланд1ю  и  Германш  вернулся  въ 
Петербургъ,  съ  картиной  «Чудесный  ловъ  рыбы».  Во  время  его  от- 
сутств1Я  петербургская  академ1я  признала  его  адъюнктъ-профессо- 
ромъ.  По  пр1'1здЬ  въ  Росс1ю,  онъ  былъ  вытребованъ  въ  Москву^ 
гд*!  написалъ  портретъ  О.  Г.  Вол1Еи)ва.  Ими.  Екатерина,  узнавъ  о 
заграничныхъ  усп^хахъ  Лосенка,  разр^^шила  ему  вторичное  путеше* 
ств1е  за  границу  на  4  года.  Онъ  снова  по'^халъ  въ  Парижъ,  посту- 
пилъ  къ  В1ецу  и  подъ  руководствомъ  его  наппсалъ  лучш1я  свои  кар- 
тины «Жертвоприношеше  Авраама»  и  «Св.  Андрей  первозванный», 
а  потомъ  отправился  въ  Римъ.  Пробывъ  зд'Ьсь  три  года,  Лосенко 
возвратился  въ  Россш  въ  1769  г.  и  былъ  признанъ  назначеннымъ 
въ  академики.  На  петербургской  выставк^^  1770  г.  его  этюды  «Каина» 
и  «Авеля»  им^^  большой  усп'Ьхъ.  Зат^мъ  онъ  написалъ  «Владимира 
и  Рогн'&ду»,  за  что  признанъ  профессоромъ,  и  началъ  «Прощаше 
Гектора  съ  Андромахой».  Въ  1772  г.  Лосенку  поручили  исправлять 
должность  директора  академ1и  вм^ст^  съ  Жилле.  Но  вся  тяжесть 
хлопотъ  пала  на  Лосенка.  Утомленный  ими,  онъ  разстроилъ  свое 
здоровье  и  23  ноября  1773  г.  умеръ  въ  Петербург*  (См.  ст.  П.  Н. 
Петрова  въ  Иллюстращи  1862  г.,  №№  209  и  221).  Русская  литература 
въ  свое  время  съ  восторгомъ  отнеслась  къ  произведешямъ  русскаго 
художника.  Въ  «См^си»  1769  г.  (стр.  221  ~  223)  пом'^щенъ  былъ 
хвалебный  отзывъ  о  картинахъ,  привезенныхъ  Лосенкомъ  изъ  вто- 
раго  путешеств1я,  и  художникъ  былъ  названъ  «Росс1яниномъ,  об^ 
щающимъ  намъ  Рафаеля».  Въ  1777  г.  Новиковъ  въ  своихъ  «С.-Петер- 
бургскихъ  ученнхъ  в^домостяхъ»  предложилъ  стихотворцамъ  напи- 
салъ надпись  къ  портрету  художника.  ^  Въ  стихахъ  Майкова  гово- 
рится о  «Владим1рЬ  и  Рогн^Бд*»  и  о  «Прощаиш  Гектора  съ  Андро- 
махой». Объ  отвошен1яхъ  Майкова  къ  Лосенку  см.  въ  б10графш. 

Къ  XXXI  (стран.  126).  Миръ,  окончивш1Й  первую  турецкую  вой- 
ну при  Ёкатерин'ЬП,  былъ  заключенъ  въ  Бучукъ-Кайнардаш  10  шля 
1774  г.  Турецше  уполномоченные  Нншацджн-Ресми-Ахметъ-Эфендн 
м  Ибрапшъ  Нуннбъ-Рейсъ-Эфендн  подписали  въ  ставке  гр.  Румян- 
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цева,  на  руссЕомъ  барабане,  договоръ,  составленный  кн.  Репнннижъ. 
15  шля  Румянцевъ  и  верховный  визирь  утвердили  этогь  договоръ, 
а  13  января  1775  г.  онъ  былъ  ратнфикованъ  султаномъ. 

Стр.  11.  Бъ  1772  г.,  по  первому  разделу  Польпш,  къ  русскону 
государству  возсоедннена  Б-кюруссхя;  мысль  о  разд'Ьл'Ь  Польпш  прн- 
надлежитъ  Фридриху  II;  въ  Петербург-^  ее  поддерживаяъ  особенно 
гр.  3.  Г.  Чернышевъ,  противъ  гр.  Н.  Панина;  поэтому,  вероятно, 
Чернышевъ  и  былъ  назначенъ  генералъ-губернаторомъ  прхобр'^теи- 
наго  края. 

Стр,  23.  Завоевав1е  Крыма  припадлежитъ  кн.  В.  М.  Долгорукову- 
Крымскому  (см.  прим'Ьч.  въ  прилошен1яиъ). 

Къ  ХХХП  (стран.  133).  Когда,  въ  конц'Ь  1773  г.,  Екатерина  по- 
няла всю  важность  и  опасность  Пугачевскаго  бунта,  она  нашла  не- 
обходшшмъ  приблизить  къ  себ-Ь  А.  И.  Бибикова,  одного  изъ  лоодей, 
ею  недовольныхъ,  и  поручила  ему  усмиреше  возсташя.  Въ  то  же 
почти  время,  письмомъ  отъ  4  декабря  1773  г.,  она  даяа  почувство- 
вать Г.  А.  ПотемЕнну,  находившемуся  въ  дунайской  армш,  что  онъ 
еП  нуженъ  въ  Петербург]^.  Бъ  январ*!^  1774  г.  онъ  прибыль  въ  11е- 
тербургъ  и,  в^Ьроятио,  опасаясь  быть  устраненнымъ  отъ  малостей 
императрицы,  27  февраля  написалъ  ей  письмо,  въ  которомъ  проснлъ 
обратить  вниман1е  на  его  заслуги;  всл']^дъ  за  гЬмъ  онъ  былъ  назна- 
ченъ  генсралъ-адъю-тантомъ  и  вице-презндентомъ  военной  коллеги. 
Стихотвореше  Майкова  относится  ко  второй  половине  1774  г. 

Къ  XXXV  (стран.  147).  Стр,  10.  Графъ  Петръ  Алексавдровнчъ 
Румяпцевъ-3адуиайск1&  род.  1725  г.,  воспитывался  въ  Сухонутномъ 
шляхетномъ  корпус']^,  участвовалъ  въ  поход'Ь  кн.  Репнина  во  Фран- 
К0Н1Ю  въ  1748  г.  и  въ  семи11>тней  во&н'1Ь;  въ  сражен1и  при  Франк- 
фурт* (1759  г.),  въ  чин*  генералъ-поручика,  командовалъ  центрокъ 
русской  арм1и,  а  въ  1761  г.,  начальствуя  отд-Ьдьнымъ  корпусомъ, 
взалъ  крепость  Кольбергъ.  Этотъ  посл*дн1й  подвигъ  его  положнлъ 
начало  его  слав*.  Петръ  III  поручнлъ  Румянцеву  командоваше  арш- 
ей,  назначенной  противъ  Дан1и,  но  по  вступленш  на  престолъ  Ека- 
терины П  онъ  былъудаленъ  отъ  командован1я  и  проснлъ  отставки; 
тогда  Екатерина  любезнымъ  письмомъ  пригласила  его  продолжать 
службу  я  въ  1764  г.  назначила  генералъ-губернаторомъ  Малоросс1и. 
Постоянная  переписка,  которую  вела  съ  нимъ  императрица,  показы- 
ваетъ  ту  внимательную  заботливость,  съ  которой  она  хот*ла  къ  не- 
му обращаться.  Въ  1768  г.  ему  было  поручено  начальство  надъ  вто- 
рою арм1ею,  назначенною  противъ  Турокъ,  а  въ  1769  г.  передапо 
начальство  надъ  первою  арм1ею.  По  этому  случаю,  Екатерина  напи- 
сала къ  нему  письмо,  въ  которомъ,  полагаясь  на  его  «искусство  и 
военную  поворотливость»,  выражала  надежду,  что  онъ  не  замеддитъ 
победою  (см.  Соч.  НМЛ.  Бват.,  т.  Ш,  стр.  198—199).  Письмо  это,  в^^ро- 
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ятно,  было  въ  свое  время  изв^Ьстно  въ  обществе,  ибо  Ма&вовъ  д,^- 
1аетъ  яа  него  намекъ  въ  стих^  101  и  сл^д.  Бъ  1769  г.  Румянцевъ 
занялъ  Моддав1ю  до  Яссъ,  въ  1770  г.  взялъ  кр-Ьпость  Жур&у  и 
7  1ЮЛЯ  разбилъ  Турокъ  на  р.  ЛаргЬ,  а  21  шля  на  р.   Кагул*]^,  въ 

1771  г.   перенесъ  Д'1&ств1я   русской  арши   за  Дунай.   Въ   август'^ 

1772  г.  начаты  были  кн.  Г.  Г.  Орловымъ  мирные  переговоры,  но 
вскор-Ь  прерваны  внезапнымъ  отъ'Ьздомъ  князя.  Переговоры  снова 
были  начаты  въ  Бухаресте  и  снова  были  прерваны  въ  сл']^дств1е 
нежелашя  Турокъ  признать  независимость  Крыма.  Тогда  воен- 
ныя  дМств1я  возобновились  на  берегахъ  Дуная  и  въ  1774  г.  пре- 
имущественно въ  Болгар1и.  Но  10  1юля,  посл'Ь  непродолжительныхъ 
переговоровъ,  Турки  подписали  миръ  въ  ставк']Ь  фельдмаршала,  кото- 
рый самъ  участвовалъ  въ  опред'ккеши  его  услов1й,  чрезвычайно 
выгодныхъ  для  Россш.  Поэтому-то  Майковъ  и  ставитъ  въ  число  за- 
слугъ  Румянцева  миръ  на  ряду  съ  военными  усп']^хами.  Щедро  на- 
тражденный  за  эту  войну,  Румянцевъ  снова  вступилъ  въ  управлеше 
Малороссхею,  а  въ  течеше  второй  турецкой  войны,  въ  чин'Ь  фельд- 
маршала, командовалъ  украинскою  арм1ею,  но,  находясь  въ  дурныхъ 
отношен1яхъ  къ  Потемкину,  не  могъ  и  не  хот^лъ  принимать  д'&я- 
тельнаго  участ1Я  въ  войв-Ь.  Умеръ  8  декабря  1796  г. 

Ст.  75.  Баронъ  Огто  Бейсманъ  фонъ-Бейсенфтейнъ,  генералъ- 
ма1оръ,  изв-Ьстный  своею  храбростью,  которую  обнаружилъ  въ  вой- 
ну съ  польскими  конфедератами  и  первую  турецкую  войну  при  Ека- 
терине 11.  Бъ  1778  г.,  22  шня,  онъ  съ  9  полками  и  двумя  батальо- 
нами гренадеръ  атаковалъ  Нюманъ-Пашу,  расположеннаго  лагеремъ 
съ  20000  Турокъ  при  д.  Кайнарджи.  Ободряя  своихъ  подчипенныхъ, 
начинавшихъ  уступать  непр1ятелю,  Бейсманъ  въ'^халъ  въ  ширенгу  и 
приказалъ  д'кдать  отпоръ  на  штыкахъ.  Руссше  взяли  верхъ,  но  Бей- 
сманъ былъ  убитъ  ружейною  пулею,  которая  пронзила  ему  насквозь 
руку,  грудь  и  сердце.  По  этому  случаю  Румянцевъ  писалъ  Екатери- 
не: «Симъ  запечатл']^ъ  сей  многократный  победитель  Турковъ  на 
томъ  берегу  Дуная  славу  своихъ  военныхъ  подвиговъ  и  великое  усер- 
Д1е  къ  службе  вашего  императорскаго  величества». 

Къ  XXXVI  и  ХХХУП  (стран.  150  и  152).  Объ  отношешяхъ 
Майкова  къ  Сумарокову  см.  въ  б1ографш. 

На  «Оду  о  вкусе»  'Зумароковъ  отв^чалъ  Майкову  стихотворешемъ, 
въ  которомъ  советовалъ  остерегаться  лишняго  вит1йства  и  гово- 
.  рилъ: 

Коль  нетъ  во  чьихъ  стихахъ  приличной  простоты, 

Ни  ясности,  ни  чистоты,  — 
Такъ  те  стихи  лишенны  красоты 
И  полны  пустоты. 

(Соч.  Сум. ,  изд.  2-ое,  ч.  IX,  стр.  201.) 
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Къ  2СХХУШ  (стран.  154).  Объ  отношешяхъ  Майкова  къ  М.  Н. 
Муравьеву  (1757—1807  г.)  см.  въ  бюграфш.  Муравьевъ,  въ  1775  г. 
сераеантъ  ИзмайдовсЕаго  полка,  написадъ  въ  Майкову  сонетъ,  напеча- 
танннй  въ  его  «Одахъ»  1775  г.,  стр.  26—  27. 

Сонетъ  Майкова  служитъ  отв']^тоиъ  на  него. 

Къ  XXXIX  (стран.  154).  См.  прии'Ьчашя  къ  придошешямъ. 

Къ  ХЬ  (стран.  155}.  Александръ  Петровичъ  Сунароковъ  умеръ 
въ  Москве  1-го  октября  1777  г.  У  него  не  осталось  денегъ  па  похо« 
ронн,  и  11осковск1е  актеры  схоронили  его  на  свой  счетъ  и  отнесли 
его  гробъ  на  своихъ  рукахъ  до  Донскаго  ховастыря.  При  похоро- 
нахъ  его  присутствовали  бывппй  иосковск1й  губернаторъ  И.  И. 
Юшковъ  и  И0СК0ВСК1Й  оберъ-полицейиейстеръ  Н.  П.  Архаровъ. 

Къ  ХЬП  (стран.  159).  Платонъ  (1737  —  1812  г.)  посвященъ  въ- 
архимандрита  Троидкой  лавры  16  шля  1766  г.,  въ  1768  г.  наимено- 
ванъ  членомъ  св.  синода,  въ  1770  г.  нареченъ  арх1епископоиъ  твер- 
скимъ,  а  въ  1775  г.  переведенъ  въ  Москву,  съ  наииеновашемъ 
арх1епископоиъ  московскимъ  и  калужскииъ.  —  Въ  н'Ькоторыхъ  по- 
учительныхъ  словахъ  своихъ  Платонъ  нолемизировавъ  противъ  идей 
11атер]алнстической  философ1и,  бывшихъ  въ  ходу  въ  ХУШ  в.,  и  опро- 
вергалъ  доводы  людей,  не  признававшихъ  безсиертгя  души.  Майковъ, 
въ  своей  од'Ь,  сходится  съ  образохъ  его  мыслей. 

Къ  ХТ|ТТТ  (стран.  161).  Въ  1777  г.  И.  И.  Новиковъ  съ  н^кото- 
ршга  своими  друзьями  масонами  основадъ  въ  Петербург!  училище 
для  б']^дныхъ  сиротъ,  подъ  назван1емъ  Ёкатерининскаго;  впосл^Ьд- 
СТВ1И  основано  было  и  другое  нодобное  училище  Александровское. 
Въ  томъ  же  1777  г.  Новиковъ  предпринялъ  журналъ  «Утреншй 
Св'Ётъ»,  за  продажу  котораго  выручка  была  обращена  въ  пользу 
этихь  училищъ.  Питомцы  Ёкатерининскаго  училища  и  разумеются 
въ  заглат'и  оды  Майкова,  пом-Ьщенной  въ  «Утреннемъ  св'1тё»,  подъ 
именемъ  «пщущихъ  мудрости»;  въ  первой  строф*!^  имъ  придается 
назваше  «чадъ  утренняго  св^та». 

Значеше  выражешй  «утро»,  «св'1тъ»  и  «утреншй  св^тъ»  въ  од1^ 
аллегорическое,  какимъ  оно  обыкновенно  разум'ккось  и  въ  журнал^^. 
Оно  объясняется  изъ  сл']^дующихъ  словъ  предислов1я  къ  «Вечер- 
ней зар*]^»,  журналу,  служившему  продолжен1емъ  «Утреннему  св^Ьту» 
и  сохранившему  его  направленхе:  «Сравнивая  теперешнее  наше  со- 
стояше  съ  т'1мъ,  въ  которомъ  нашъ  праотецъ  блистаетъ  полднеенымъ 
септомъ  премудрости,  находимъ,  что  св^тъ  нашего  разума  едва 
можно  уподобить  и  вечернему  св*ту.  Посему  кажется,  что  прежнее 
утро  согласно  съ  нимъ  вец^омъ  (см.  Вечерняя  заря,  ч.  У1,  Жур- 
налъ» Утренн1Й  св^тъ»   вжклъ  направлеше  умозрительное  и  нра- 
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воучительное.  Въ  «Предув']^до]иен1и  бъ  благосклонному  читателю», 
Боторымъ  открылся  журналъ  сказано:  «Разуиныя  существа  состоять 
пзъ  гк1а,  души  и  духа.  Пусть  парикмахеры,  портные  и  изобр'Ьтате- 
ли  модъ  украшаютъ  наружность  челов'Ька;  пусть  медики  пользуютъ 
ихъ  телесный  бол^Ьзнп:  единственнымъ  нашимъ  предметомъ  будутъ 
душа  и  духъ.  Всего  полезн']^е  и  пр1ятн^^е  то,  что  т'Ьснымъ  союзомъ 
связано  съ  челов']^комъ  н  им'Ьетъ  своимъ  предметомъ  доброд-Ьтель, 
благоденствхе  и  счастге  ею.  Познаше  самого  себя  —  вотъ  къ  чему 
должны  мы  вести  публику.  Средство  для  этого  —  наставлешя,  руко- 
водимый кротостью»  (Утр.  Св.,  ч.  I).  Эти  основныя  идеи  масонскаго 
учеша  повторяются  ивъ  од'Ь  (напр.  въ  посл']^днихъ  строкахъ  9  строфы). 

Въ  стр.  4  замЬчателенъ  намекъ  на  ложь  влор-Ьчивыхъ  зоиловър. 
изв'Ьстно,  что  таиственное  учеше  масоновъ  нъ  сл'^дъ  за  появлешемъ  ■ 
своимъ  въ  Росс1и,  нашло  себ'Ь  и  противниковъ. 

Въ  стр,  10  слово  свостокъ»  можетъ  1ижЬ,тъ  тотъ  аллегррическ1& 
смыслъ,  по  которому  масопск1а  ложи  назывались  «востоками».  Въ  по- 
добномъ  же  смысл'Ь  0,ержавинъ  въ  «Фелиц-Ь»!  обращаясь  къ  Ёкатерин'1, 
говорить;  «Не  ходишь  съ  трона  на  востокъ»  (См.  Соч.  Держ.,  акад., 
изд.  т.  I,  стр.  134  и  т.  П,  стр.  709—710). 

Еъ  9пиграмм1ь  З-ей  (стран.  165).  Обь  отношен1яхъ  Майкова  къ  В. 
П.  Петрову  см.  въ  бхографш  и  въ  прим^чанхяхъ  къ  «Елисею»  и  къ 
басн4  19. 

II.  Къ  баснямь  и  сказкамъ. 

Къ  1  (стран.  169).  Эта  басня  составляетъ  близкое  переложен1е  въ 
стихи  басни,  подъ  т^мъ  же  заглав1емъ,  барона  Гольберга  (см.  его 
«Басни  нравоучительный,  съ  изъяснев1ями»,  переводъ  Д.  Факь-Визыг 
на,  изд.  2-ое,  М.  1765  г.,  стр.  98). 

Къ  2  (стран.  169) .  Бъ  этой  басн'Ь  заключается  сокращенный  пере- 
водъ девятой  басни  Пильная  «о  двухъ  путешественникахъ  и  о  1ъв% 
сд'кланномъ  изъ  б^лаго  камня»  (см.  «Басни  политически  индМскаго 
философа  Пгмьпая»,  переводъ  Б.  Волкова.  Спб.  1763  г.  стр.  59).  Она 
переведена  А.  Г.  Каринымъ  подъ  заглав1емъ  «Два  прохожихъ  и  р-Ь- 
ка»  въ  Свободныхъ  часахъ  1763  г.,  стр.  169—  170. 

Къ  4  (стран.  171)  Подлинникъ  этой  басни  находится  въ  «Езопо- 
выхъ  баспяхъ»,  переведенныхъ  С.  Волчковымъ,  Спб.  1815,  стр.  110 — 
113.  (первое  издаше  1747  года).  Та  же  басня,  въ  сокращенш  у  Фед- 
ра  (см.  его  «Нравоучительный  басни»,переводъ  Л.  Баркова,  1787  г., 
стр.  5  —  7  (первое  нздаше  1761  года).  Басня  Майкова  пространнее 
об^ихъ. 

Къ  7  (стр.  176)  Содержаше  этой  басни  напоминаетъ  народные  раз- 
сказы,  основанные  на  одномъ    изъ  обычныхъ  пр1емовъ  народнаго 
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эпоса  —  обн^н^^  двусмнсленныхъ,  загадочныхъ  отв^^товъ,  напр.  авек- 
дотъ  въ  сСказБахъ»  Л,  Н,  Аеомасьева,  вып.  У1,  стр.  7. 
Стихи  5  и  6  запиствованыя  изъ  народной  п^сни: 
Ъхвлъ  панъ,  ']^халъ  панъ, 
'Вха1Ъ  панъ  отъ  князд  пьянъ. 

(изъ  сб.  М.  Л,  Балакирева). 
Къ  8  (стр.  178).  Содержаше  этой  басни  заимствовано,  съ  неболь- 
шими распространеншми,  у  Годьберга  («Басни»,  стр.  44). 

Къ  9  (стр.  179).  Сюжетъ  этой  басни  заимствованъ  Ма&вовнмъ 
изъ  Ё30П0В0&  басни  «Левъ  и  медведь»  С«см.  Езоповы  басни»,  стр. 
71),  которой  подражадъ  Федръ  подъ  заглавгемъ  «Корова  и  Воза, 
овца  и  девъ».  («Басни  Федра»,  стр.  11).  У  Федра  ее  заимствовать 
Лафонтенъ,  у  Лафонтена  Сумароковъ  (Соч.,  изд.  2-ое  ч.  УП,  стр. 
43  —  44).  Майковъ  подражалъ  Ёзопу  и  Федру,  [распространивъ  ихъ 
нодлинникъ;  въ  свою  очередь  Майкову  подражалъ  Державинъ  (см. 
Соч.  его,  акад.  изд.,  т.  Ш,  стр.  540—542). 

Еъ  11  (стр.  182).  Въ  объяснеше стиховъ  15  —  22  прпводимъ  стн- 
изъ  басни  Сумарокова  «Сторожъ  богатства  своего»: 
У  Федра  притча  есть:  лисица,  роя  нору. 

Прорылась  глубоко 
И  въ  землю  забрела  гораздо  далеко, 
Нашла  сокровище  подъ  стражей  у  дракона. 
По  Молхерову— у  1'арпагвна, 
По  моему— у  дурака, 
Который  отлежалъ  на  золот*  бока.  (Соч.,  ч.  УП,  стр.  53). 
У  Федра  (стр.  129)  действительно  паходимъ  басню  «Лисица  и  дра- 
конъ»,  на  которую  намекаютъ  Сумароковъ  и  Майковъ. 

Къ  12  (стр  182).  Майковъ  самъ  указываетъ  псточникъ  этой  басни 
у  Федра  (стр.  105  —  109),  но  этотъ  подлинникъ  подвергся  значитель- 
нымъ  перед^лкамь  у  русскаго  баснописца.  У  Федра  выведены  три 
дочери  насл^^дницы,  а  не  одна;  разд']^ъ  долженъ  быть  совершенъ 
между  ними,  а  не  между  насл^Ьдннцей  и  душеприкащикомъ,  самыя 
услов1я  разд'кла  выставлены  не  т^,  что  въ  басне  Майкова;  но  вм-Ь- 
шательство  Ёзопа  и  его  остроумное  р']^шен1е  составляюгъ  сходныя 
черты  об^ихъ  баснь. 

Къ  16  (стр.  184).  Эта  басня  нм^етъ  сходство  съ  известною  рим- 
скою притчею  о  желудк^Ь,  противъ  котораго  возстали  руки  и  ыогн 
за  его  безд'Ьйств1е,  но,  лишивъ  его  пищи,  п  сами  вм^сг!  съ  ткжъ 
ослабели  и  погибли  со  вс']Ьмъ  т^ломъ.  Эта  притча,  которою,  по  пре- 
дан1ю,  Менен1й  Агриппа  успокоилъ  возмутившихся  плебеевъ,  нахо- 
дится въ  Римской  ИСТ0Р1И  Роллеиа,  переведенной  В.  Б.  Тредхаков- 
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СБшгь  (см.  Т.  I,  стр.  252),  также  у  Езопа  (стр.  183  — 184)  и  пере- 
ведена Сумароковымъ  (Соч.  т.  УП,  стр.  95  —  96). 

Къ  19  (стр.  190).  Если  допустить,  что  въ  этой  басн-Ь  заключается 
личный  намекъ  на  какого  вибудь  писателя,  современнаго  Майкову, 
то  всего  в4рояхн4е4  яхрдамекьотвосихся^вьъВ,  Ц.Летрову,  противъ 
котораго  Майковъ  не  разъ  вооружался.  Петровъ  выступилъ  на  лите- 
ратурное поприще  одою  на  карусель,  бывшую  14  1юля  Д.766  г. 
(Стихотворешя  съ  подписью  Васил1й  Петровъ  въ  «Добромъ  нам^ре- 
ши»  1764  г.  не  принадлежать  ему,  о  чемъ  см.  въ  словар1&  Новико- 
ва, «Мат.».  г.  Ефремова,  стр.  82).  Первая  часть  басенъ  Майкова 
(въ  числ*]^  21)  вышла  въ  св'Ьтъ  въ  томъ  же  1766  году.  Ода  Петрова 
обратила  на  себя  внимаше  въ  литературныхъ  кружкахъ  и  была  «не 
похваляема»  за  свою  напыщенность  (см.  лСм±съп  1769  г.,  стр.  119 — 
120,  и  131  —  133);  Новиковъ  въ  своемъ  словаре  отзывается  о  ли- 
тературной деятельности  Петрова  неодобрятеьно  (см.  «Мат.»  г.  Ефре- 
мова, стр.  82).  По  сзид'Ьтельству  его  ц  «(}м4сяя  некоторые,  захва- 
лили цачинающаго  поэта,  сравнявъ  его  съ  Ломоносовымъ,  въ  сл±а- 
ств{е  чего  онъ  и  возъим^к1ъ  о  себевыср]Еше11в4в1е.  Соотв-^тственно 
тому,  въ  баси*!  Майкова  сова  задумываетъ  П']^ть  не  хуже  хоть  кого 
и  своимъ  п^нхемъ  удивить  слушателей,  которые  уже  слыхали  соловья. 

Къ  22  (стр.  193).  Таже  басня,  въ  бол^е  краткомъ  ъих^,  находится 
у  Сумарокова  подъ  заглавхемъ  «П'Ьни  Адаму  и  Ев*»  (ч.  VII,  стр.  142  — 
143).  Читатель  зам^Ьтитъ  ея  сходство  съ  изв']^стною  сказкою  Пушки- 
на «о  рыбак*^  и  рыбк'Ь»,  которая  им^етъ  народное  происхождеше, 
что  доказывается  прототипами  ея,  сообщенными  въ  «Русскихъ  сказ- 
кахъя  Леонасьева  (вып.  УП,  №  28  и  вып.  УШ,  №  15). 

Къ  26  (стр.  198).  Эта  басня  составляетъ  весьма  распространен- 
ную передачу  басни  Езопа,  подъ  гЬмъ  же  заглавхемъ  (стр.  231  — 
232). 

Къ  28  (стр.  201).  Эту  басню,  въ  краткомъ  вид*  находимъ  у  Тре- 
дааковскаго,  которымъ  она  приписана  Езопу  (Соч.  Тред.,  т.  I,  стр. 
248);  но  у  Езопа  есть  басня  того  же  содержашя  съ  другими  лицами 
и  подъ  заглав1емъ  сГалка  въ  чужомъ  перь'Ь»  (стр.  139).  У  Сумаро- 
кова есть  басня  «Оселъ  во  Львовой  кожЬ»  (ч.  УП,  стр.  68  —  70),  но 
содержанхе  ея  мало  сходно  съ  баснями  Майкова  и  Тред1аковскаго, 

• 

Къ  29  (стр.  203).  У  Сумарокова  есть  басня  того  же  содерашшя 
дъ  заглав1емъ  «Отпускная»  (ч.  УП,стр.  74),  но  короче). 

Къ  86  (стр.  207).  Въ  «Истор1и  Варлаама  и  Хосафата»,  духовномъ 
романе,  распространенномъ  въ  среднев'^ковой   литератур'Ь,  между 
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прочимъ  и  на  Руси,  въ  12  глав*!,  есть  притча,  содержанхе  которой 
сходно  съ  ЭТО&  баснею.  Кром-]^  романа,  эта  притча  встречается  въ 
нашихъ  рукописяхъ  XVI  и  ХКП  в^ковъ  и  отд'кльно.  Содержан1е  ея 
изложено  г.  Дыпинымъ  въ  его  «Очерк,  литер,  исторги  стар.  пов']Ь- 
стей  и  сказокъ  русскихъ»,  стр.  130—  131;  сръ.  Буслаева,  кИстори"!. 
очерки  народи,  русск.  лптерат.»,  т.  П,  стр.  207). 

Къд7(стр.  208).  Содержаше  этой  басни  сходно  съ  басней  тогоже 
заглав]я,  приписываемой  Езопу  и  переведенной  Тредхаковскимъ  (ок. 
его  Сочин.,  т.  I,  стр.215).  У  Майкова  басня  н^Ьсколько  распростра« 
нена. 

Къ  40  (стр.  212).  Эта  басня,  съ  небольшими  распространешяшг, 
передаетъ  басню  Ёзопа  «Отецъ  съ  сыновьями»  (стр.  281—282). 

Къ  41  (стр.  213).  Бъ  «Новыхъ  нравоучительныхъ  басняхъ»  Вла- 
димгра  Золотницкаю,  Спб.  1763  г.,  стр.  73  —  74,  находимъ  басню 
подъ  тЪ^ъ  же  заглавхемъ,  которую  и  воспромзвелъ  Майковъ  но  съ 
н']^которымъ  изм'Ьнешемъ  обстоятельствъ  сюжета  и  его  нравоучитель- 
наго  смысла. 

Къ  42  (стр.  213).  Басня  эта  составляетъ  близкое  переложеше  въ 
стихи  на  одной  сказки,  изданной  въ  «Сказкахъ>г.  Авонасьева  (вып. 
IV,  стр.  61  — 64^  но  безъ  окончашя  исът^мъ  различ1емъ,  что  вм^^- 
сто  сороки  въ  сказк-Ь  выведена  лиса. 

III: Къ  эклогамь  и  поэмамь. 

Къ  «Игроку  Ломвера»  (стр.  224).  Усп-Ьхъ  этой  ноэмы ,  сю- 
жетъ  которой  заимствованъ  изъ  похождешй  игрока,  вполн']^  объ- 
ясняется распространен1емъ  карточной  игры  въ  Росс1и  во  вто- 
рой половин']^  ХУШ  в^Ька.  Свид']^тельства  о  томъ  сохранились 
какъ  въ  правительственныхъ  указахъ,  такъ  и  въ  литератур']^ 
того  времени.  Имп.  Екатерина  въ  своихъ  запискахъ  разсказываетъ, 
что  во  дворецъ  имп.  Блисаветы  приближенныя  къ  ней  дамы  играли 
въ  фараонъ  съ  утра  до  вечера  и  далеко  за  полночь  (см.  Соч.  Дер- 
жавина, т.  I,  стр.  133).  Указомъ  1761  г.  повсюду,  кром*]^  пмператор- 
скаго  дворца,  были  запрещены  фаро,  квиетнчь  и  вся1ия  друпя  азар- 
тный игры,  а  коммерчесюя  дозволялись  только  съ  большими  огра- 
ничен1ями:  именно  разрешалось  «употреблять  игры  въ  знатныхъ  дво- 
рянскихъ  домахъ,  толькожъ  не  на  больш1я,  но  насамыя  малыя  сум- 
мы денегъ,  не  для  выигрышу,  но  единственно  для  прспровожден]я 
времени,  яко  то  въ  ломберъ,  въ  кадрил1ю,  въ  пикетъ,  въ  контру,  въ 
памфилъ»;  нарушители  указа  подвергались  штрафу  (П.  С.  3.,  т.  XV, 
11,275).  Несмотря  на  то,  игра  сильно  распространялась  вовс']^хъ  сло- 
яхъ  общества,  преимущестиенно  въ  высшемъ  сослов1и,  и  въ  Москв']Ь 
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бол'Ье,  ч'Ьмъ  въ  Петербурге.  6ъ  1763  г.  Екатерина  писала  въ  мо- 
сковскому оавио-комаидующему  графу  П.  С.  Салтыкову:  «Доходятъ 
до  мена  иепр1ятные  изъ  Москвы  слухи  о  начавшейся  по  отъ'!^зд'1^ 
моемъ  разорительной  карточной  Етр±.  Вы  сами  знаете,  что  ташя  не- 
ум']^ренныя  игры  ни  къ  чему  бол^^е  не  служатъ,  какъ  только  къ  дМ- 
ствительному  разоренхю  старыхъ  дворянскихъ  фамил1й  и  къ  обога- 
щенш  фабрикантовъ...  Того  ради  прикажите  на  кр'Ъпко  смотр'^ть, 
чтобы  ни  въ  как1я  больш1я  разорительныя  игры  не  играли  и  подтвер- 
дить въ  полищю,  чтобы  публикованные  о  томъ  указы  точно  наблю« 
даемыбыли»  (см.  Соч.  ими.  Екатерины  П,  ч.  Ш,  стр.  363—364).  Салты- 
ковъ  исполнилъ  это  повел-^нге  и  распорядился  взять  съ  московскихъ 
обывателей  подписки  (П.  С.  З.,т.  XVI,  11,877).  Но  и  это  оказывалось 
безсильныиъ:  въ  1764  г.  московская  полищя  заявила,  что  она  не  въ 
состояши  смотреть  за  игроками  (Ц.  С.  3.,  т.  XVI,  12,263),  Въ  1764 
и  1766  г.  посл-Ьдовали  новыя  подтвержден1я  о  нсигран1и  въ  запре- 
щенныя  игры,  но  и  они  оказывались  безполезными,  равно  какъ  и  при- 
знаше  нед'Ьйствительными  картежныхъ  долговъ,д']^аомыхъневыд'к1ен- 
ными  сыновьями  (П.  С.  3.,  т.  XVII,  12,560,  12,593).  Игра  произво- 
дилась преимущественно  въ  клубахъ  и  игорвыхъ  домахъ.  В.  И.  Лу- 
кинъ,  въ  предислов1и  къ  комедш  «Мотъ,  любовью  исправленный», 
разсказываетъ  о  современныхъ  ему  игрокахъ,  какъ  очевидецъ  (см.  его 
«Соч.  и  переводы»,  ч.  I,  стр.  V— XII). 

Въ  литературной  полемик']^,  которая  шла  между  писателями  въ  эпоху 
издан1я  сатирическпхъ  журналовъ,  встр'Ьчаются  намеки  на  «Игрока 
Ломбера».  Въ  стихотворенш  «на  качели»  («И  то,  и  се»,  нсд'кчя  16). 
М.  Д.  Чулковъ,  изображая  иев'Ьжественнаго  писателя,  говоритъ: 
Учиться  не  хот^^ъ,  какъ  выступить  мн%  въ  люди, 
И  бубны  принималъ,  не  в'1дая,   за  жлуди. 

Подобно  тому  В.  Петровъ  осм]Ьиваетъ  писателей,  похваленныхъ 
Новиковымъ  въ  его  «Словар*!»: 

то  риеменые  вон, 
Парнасса  витязи,  изъ  словаря  герои. 
Какое  множество  винъ,  бубенъ  и  жлудей! 
(Соч.  Петрова,  1811  г.,  ч.  Ш,  стр.  147—148). 

Къ  «Вовнной  На7к&*  (стр.  239).  Жъ  посеященгю,  Александръ 
Ильичъ  Вибиковъ  (род.  въ  1729  года.,  а  умеръ  9  апреля  1774 
года  въ  Бугульм^)  принадюакитъ  къ  числу  зам^чательн']^йшихъ 
людей  екатерининскаго  царствован1я  по  своимъ  военнымъ  и  по- 
литвческимъ  дарованхямъ  и  по  своему  нравственному  характеру. 
Первыа  онъ  обнаружилъ  еще  въ  1761  г.,  во  время  семил']^тней 
войны,  на  что  и  намекаетъ  Майковъ  въ  32  —  40  стихахъ  посвя- 
щешя  (срвп.  примеч.  къ  стихотворешю  IX).  Въ  1767  г.  Вибиковъ 
сопровождалъ  имп.  Екатерину  во  время  ея  путешеств1я  по  ВолН^  и 
зат^мъ  былъ  назначенъ  пред<г1дателемъ  комисс1и,  собранной  тогда 
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въ  Москве  для  составден1я  проэвта  новаго  уложешя.  По  свид'!1^теаь- 
ству  Державина  (Соч.,  т.  I,  стр.  18),  сонъ  былъ  охотникъ  до  наукъ, 
особливо  до  стихотворства,  и  подъ  особливынъ  его  попечен1е]1ъ  б1иа 
въ  Измайловсконъ  полку  ШЕОла,  изъ  Боей  ннопе  выпин  съ  таланташ 
люди».  Бром'Ь  прозаическаго  перевода  «6оенно&  Науки»,  съ  которато 
МайБовъсд']Уалъ  свое  стихотворное  переложен1е  (см.  бюграфш),  Бнби- 
ковъ  участвовалъ  съ  ими.  Ёкатерииод  въ  перевод']^  Мармонтелева 
«Велнсар1я»  и  въ  «Переводахъ  изъ Экциклопедш»,  изданныхъ  въ  1767 
г.  (М.,  3  ч.);  въпосл']&днихъему  принадлежатъ  статьи  по  военному  д^лу. 
Бибиковъ  былъ  масонъ,  какъ  это  видно  изъ  п^^сни,  сложенной  въ 
честь  ему  и  П']^вше&ся  между  масонами  (см.  аСобран1е  п^Ьсенъ»,  1-е 
изд.,  стр.  41 — 42,  2-е  изд.,  стр.  59—61;  ср.  «Живописецъ»,  изд.  7-е, 
стр.  345-346). 

Еъ  «Едиоею»  (стр.  297).  Жъпредг^словгю.ЗА^съвс1^^±ча^д1Сд  дервн& 
изъ  сатиричес1щ;к^ъ  дамековъ  Ма&шва  да  лирика  В. .  П«.  Детрова, 
разс^яввыхъ  во  всеД  дозм^.  Въ  прим.  къ^басд^Ь  19  уже  упомянуто, 
что  первые  литературные  опыты  Петрова  были  встречены  чрезкЬр- 
нымъ  одобрешемъ  со  стороны  н'Ькоторыхъ  лидъ.  Но  въ  литератур- 
ныхъ  кружкахъ  они  не  нравились  и  подвергались  осм^яшю  за  свой 
«пухлый»  слогъ  (см.  «Вечера»,  ч.  П,  стр.  30  —  31).  Въ  предис10В1И 
Ма&кова  высказывается  именно  та  мысль,  что  ничья  похвала  не  мо- 
жетъ  возвысить  значен1е  произведешя,  если  оно  само  по  себ'Ь  не  им^ 
етъ  достоинствъ. 

Еъ  пгьсни  первой.  Ст.  19  —  28.  Павелъ  Скарронъ  (1610  —  1660), 
франдузсюй  писатель  первой  половины  ХУП  в.,  авторъ  «Забавнаго 
романа»  (Вотап  сот^^ае),  «Виргил1я,  вывороченнаго  на  изнанку» 
(Т1г^11е  1;гауе811)  и  многихъ  другихъ  произведен1й  въ  шутливомъ 
род*  (зепге  Ьиг1е8^ие),  хотя  и  былъ  осм'Ьнянъ  Буало,  но  еще  въ 
ХУШ  в.  считался  мастеромъ  въ  своемъ  род*.  Это  уб-Ьжденхе  выска- 
зывалось п  въ  тогдашней  русской  литератур']^:  Новикову,  въ  своемъ 
«Словаре»,  говоря  о  «Елисее»,  охарактеризовалъ  эту  поэму  т']&мъ, 
что  она  написана  «во  вкус*  Скарроновомъ»  (см.  Матер!алы»  г. 
Ефремова^  стр.  69);  Фонъ-Визинъ,  въ  письм'Ькъсестр'Ь,  зам^чаетъ, 
что  «Скарронъ  почитается  преславнымъ  шутомъ»  (Сочинен1я,  изд« 
1866  г.,  стр.  361).  Даже  Тред1аковск1й,  переводя  выходки  Буало  про- 
тивъ  Скаррона,  назвалъ  посл^дняго  въ  примЬчаши  славнымъ  (Соч. 
Тред.,  изд.  1849  г.,  ч.  I,  стр.  32).  Майковъ  могъ знать  главное  изъ 
сочинен1й  Скаррона  въ  русскомъ  его  перевод*  («Шутливая  повесть», 
соч.  Скаррона.  Пер.  съ  н*м.    Василгй  Тепловъ.  2ч.  Спб.  1763  г,). 

Ст.  101  —  126.  Первые  два  стиха  составляютъ,дарод1ю  на  стихи 
Петрова^  который  въ  1770  г.  издалъ  первую  п*снь  «Бнея»,  то  есть 
перевода  Виргилхевой  «Энеиды» .  У  Петрова  говорится  про  Нептуна, 
что  онъ 

При  солнечномъ  простеръ  по*здъ  веселый  св*т*  («Бией»,  I,  стр.  19) . 

Майковъ  объясняетъ,  чтонаписалъ  свои  два  стиха,  подражая  пхколь- 
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ному»  напеву.  Стихотворство  Петрова  вазнваетсл  школьнымъ  по- 
тому, что,  онъ  УЧИ1СЯ  И  посл']^  самъ  учд1ъ  риторике  въ  Сдавдно-гре- 
во-2атинско&  академш«  которая  обыквоведно  называлась  Спасскими 
школами,  ибо  находилась  въ  ЗаикоЕОСпасскомъ  монастыр*!.  ВъсСм-Ь- 
СИ9  тоже  намекаютъ,  что  Петровъ  «обучалъ  риторик"^  не  знаю  въ 
вакомъ-то  монастыр"^  и  вытвердилъ  наизустъ  всего  Виргил!я»  (стр. 
119). 

Ст.  247  —  254.  Въ  сборник']^   Сахарова  дМствительно  даходимъ, 
народную  1гЬсню,  на  которую  ссылается  Ма&ковъ«  Въ  ней  говорится. 

Что  пониже  города  было  Саратова, 

А  повыше  города  Царицына, 

Протекала,  протекала  мать  Камышенка  р']^ка... 

Она  устьицемъ  впадала  въ  Волгу  матушку  р'Ьку ... 
По  Камышевке  плывутъ  струги,  а  на  стругахъ  спдятъ  казаки; 

На  нихъ  шапочки  собольи,  верхи  бархатные. 

Еще  смурые  кафтаны,  кумачемъ  подложены, 

Астрахански  кушаки  полушелковые, 

Пестрядинныя  рубашки  съ  золотымъ  галуномъ, 

Что  зелены  сафьяны  сапожки,  кривые  каблуки.... 
(«Сказашя  русскаго  народа»,  ч.  I,  кн.  Ш,  стр.  236— 237). _ 
От,  429  и  сл-Ьд.  Это  перенесенхе  греческихъ  божествъ  въ  обста- 
новку русской  народной  жизни  подало  поводъ  къ  н'^сколькимъ  сатн- 
рическимънамекамъМ.  Д.  Чулкова  (см.  «И  то,  и  се»,  цед']^я  16,  и 
поэму  аПлачевное  падшхе  стихотворцевъ»,  пЪспъ  П). 

Ст.  470  —  508  опять  представляютъ.рядъ  иамековъ  на  Петрова^ 
который  одинъ  разум^^ется  въ  нихъ  подъ  видомъ  ученика  Спасско^ 
школы,  русскаго  Гомера,  равнаго  Виргилш  и  Пиндару.  Упоминанге; 
людей,  которые  «Ломоносова  считаютъ  ни  за  что»,  соотв'^тствуетъ 
вышеуказаннымъ  словамъ  «См]Ьси»  и  Новикова.  Въ  ст«  508  и  50$^  > 
Майковъ  подражаетъ  сл']^дующимъ  заключительнымъ  стихамъ  изъ; 
басни  Сумарокова  «Соловей  и  кукушка.»  «въ  которой  посл'Ьдняя  пред* 
ставлена  желающею  состязаться  съ  первымъ  въ  искусств^Ь  П'Ьшя: 

Достойной  похвалы  нев'ккп  не  умалятъ, 

А  то  не  похвала,  когда  нев^ики  хвалятъ. 

(Соч.  Сум.,  т.  УП,  стр.  159). 
Еъ  пп»сни  второй.    Ст.  70  —  78,   заключая  въ   себ-^  намеки  на 
образы  народнаго  творчества  и  обращеше  къ  авторамъ  произведен^ 
народно-книжной  словесности, ^.оказываютъ,  что  Майковъ  родшиъ. 
^вою  поаму  съ  этой  сказочной  литературой.  Надъ  этимъ  обращешемъ 
посмеялся  М.  Д.  Чулковъ  въ  стихахъ  «на  качели»: 

Я  смышлю  все,  всю  прозу  уморю 

И  храбраго  Бову  въ  поэму  претворю; 

Петра  Златыхъ  Ключей  сказаи1е  —не  складно, 

Но  съ  риемами  его  въ  стихи  поставлю  складно.... 

(«И то,  нее»,  нед'Ьля  16^ 
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Ст.  105—120.  Прядидьны&  домъ,  называвш1Йся  Калинкинскимъ, 
находился  въ  одноэтажномъ  здан1и  на  ъЛстЪ  вип'Ьшяек  Калинкин- 
скоЁ  больницы.  Его  назначен1е  видно  изъ  сдовъ  автора.  Въ  1783  г. 
ви^Ьсто  него  устроена  была  въ  его  нои']^щен1Е  больница  для  одер- 
жимыхъ  венерическими  бол'^нями. 

Ст.  210.  Согласно  эротическому  характеру  поэмы,  Майковъ  вы- 
бралъ  родиной  своего  героя  слободу  Зимогорье,  которая  ви^сгЪ  съ 
городомъ  Валдаемъ  изв']^стна  была  въ  ХУШ  в.  развратными  нравами 
своихъ  жителей.  Объ  этомъ  говорить  Радищевъ,  въ  своемъ  <Путе- 
шеств1и  изъ  Петербурга  въ  Москву»  и  Державинъ  въ  своихъ  <3а- 
пискахъ»  (стр.  35). 

Ст.  357  и  358  составляютъ  подраженхе  изв']^стному  эпическому 
выражеи1ю  народныхъ  былинъ;  напр.  о  Васьк'Ь  Буслаев*]^  говорится: 

А  самъ  пачалъ  по  мужичкамъ  похаживать 

И  началъ  мужичконъ  пощелкивать, 

Ось.>  жел']Ьзною  помахивать: 

Махнетъ  Васпльюпша— улица, 

Отмахнетъ  назадъ— промежуточекъ, 

И  впередъ  просунетъ— переудочекъ. 

(Сборн.  Рыбникова,  ч.  II,  стр,  348). 
Еъ  пгьсни  третьей.  Ст.  284  и  сл^Ьд.  Шапка-невидимка— изв'Ьстный 
эппчесюй  мотивъ  въ  русскихъ  сказкахъ*(€Сказка»,  изд.  А.  Н.  Лео- 
насьевымъ,  вып.  УШ,  №№  12,  23, 25  в.,  26  и  примеч.,  стр.  526—527). 
Характеристично  для  нашего  автора  то  соединеше  русскихъ  мнеиче- 
скихъ  пов^Ьр1&  съ  греческими,  которое  онъ  д'1^лаетъ. 

Къ  пгьсни  четв^>той.  Ст.  159  и  160.  Ср.  съ  анекдотомъ,  раз- 
сказапнымъ  А.  С.  Пушкинымъ  (см.  <Библ1ограф.  Записки»,  т.  II, 
ст.  138). 

Ст.  190—192.  Знаменитый  указъ  «о  лихоимств*»  изданъ  20  1юля 
1762  г.  (Указы  1762  г.,  стр.  36—39).  ими.  Екатериной  II.  Онъ  произвелъ 
сильное  впечатл-Ьихе  въ  обществ-Ь  и  пользовался  большой  популярно- 
стью въ  тогдашней  сатирической  литератур-Ь. 

Ст.  375  и  сл-Ьд.  Похожден1в  Елисея  съ  женою  откупщика  весьма 
напоминаетъ  т*  анекдоты  о  женской  нев']^рности,  которые  такъ 
многочисленны  въ  книжно-народной  литератур*!!,  какъ  рукописной, 
такъ  и  печатной  (напр.  въ  «Старичк-Ь  весельчак']^»,  «Похожден1яхъ 
Ивана  Гостинаго  Сына»  и  пр.). 

Еъ  тьсни  пятой.  Ст.  5.  О  Петров-Ь  ср.  прим-Ьчанхя  къ  преди- 
словш  и  П']Ьсни  первой. 

Ст.  10,  26—29,  341—344.  О  Скаррон*]^  см.  прим^Ьчан1Я  п^сни 
первой. 

Ст.  12.  Говорится  о  поэм^^  Хераскова  «Чесмессшй  бой»,  Спб.  1771. 
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IV.  Къ  драматическимъ  сочыненгямъ. 

Къ  «Охмиоту  и  1ероням«»  (стран.  414).  Содержаше  этой  тра- 
гед1к,  в'Ьроятно,  заимствовано  изъ  книги:  «Исторхя  о  княжне  1еро« 
нии-Ё,  дочери  Дмитрхя  Паяеодога,  брата  греческому  царю  Констан- 
тину Мануйдовичуя:  Перев.  съ  франц.  Ие.  Шишатмъ.  Спб.  1752  г. 
Подробности  объ  этомъ  издаши  см.  въ  «Матерхадахъ  дла  бхографш 
Ломоносова»,  собр.  Бгмярскимъ^  стр.  158.  Посд^Ь  того  книга  бьиа 
перепечатываема  въ  1783  г.  въ  Спб.,  а  въ  1765  и  1796  гг.  въ  Москв*]^. 
Къ  сожал^В1ю,  мы  не  могли  им']&ть  въ  рукахъ  книги  Шишкина.  Кро- 
м^  того  должно  зам^Ьтить,  что  содержан1е  трагед1И  совпадаетъ  съ 
мыслью  объ  освобохден1и  Грековъ,  которая  проявилась  въ  русской 
политиБ^Ь  въ  начал-Ь  семидесятыхъ  годовъ. 

Къ  «ТОРЖЯОТВ7ЮЩХ117  ПдрнАоот»  (стран.  494).  См.  прим'Ьчате 
къ  УШ  тесЬ  въ  «Одахъ  торшественныхъ  и  мелкихъ  стихотворен!- 
яхъ». 

V.  Къ  прьможенгямъ. 

Къ  I  (стран.  501).  Объ  отношешяхъ  Майкова  къ  изв^Ьстному 
основателю  русскаго  театра .8.  Г.  Волкову  (1729  —  1763  г.)  см.  въ 
б10граф1и. 

Къ  Ш  (стран.  501).  О  Димздал^  см.  прим.  къ  шес:Ь  УШ  въ 
•Одахъ  торжественвыхъ  и  мелкихъ  стихотворешяхъ». 

Къ  IV  (стран.  502).  Гавршлъ  (Петровъ),  род.  1730  г.,  ум.  1801  г. 
въ  Новгороде,  по  свцд:]Ьтельству  Новикова,  «мужъ  высокаго  ума,здрава« 
го  разсужден1Я  и  великаго  просв'Ьщешя»,  славился  въ  свое  время  какъ 
пропов']^никъ  и  пользовался  большимъ  расположешемъ  ими.  Екате« 
рины.  Стихотворен1е  Майкова  написано  не  ран'1е  1770  г.,  когда 
Гавр1илъ  бвиъ  назначенъ  арх1епископомъ  С.-Петербургскимъ. 

Къ  VI  (стран.  503).  Объ  отношешяхъ  Майкова  къ  М.  М.  Хера- 
скову см.  въ  б10граф1и..О  ЕиД«.Де7р.рЕ$.  см*  л^^яш*  х!ь ^йщ>в±  19  и 
^^,  «Бдисе!?».  Ст.  16  ладюлфуетъ  тяжвдукх  ^мдсхруладр.  Д§^^^^^ 

Къ  VП  (стран.  504).  Въ  это  начало  эпической  поэмы  вкраяись 
дв^  историчесшя  ошибки:  во  первыхъ,  Сигизмундъ  предназначалъ  въ 
руссше  цари  не  Станислава  (какъ  сказано  въ  ст.  26),  а  Владислава;, 
вовторыхъ,  Поляки  осаждали  не  Псковъ,  а  Смоленскъ,  который  и 
былъ  взятъ  3  шня  1611  г.  въ  сл^дств1е  изм^^ны  Андрея  Дедевшнна- 
или  Дедипшна. 

Соч.  Майкова.  28 
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Къ  IX  (стран.  509).  Стр.  10.  Въ  1775  г.  имп.  Екатерина  празд- 
новажа  день  своего  коронованхя  въ  Москв"^  н  зат^Ьмъ,  в'^роятно, 
вскор'Ь  предпо2агала  возвратиться  въ  С.-Петербургъ,  но  осталась 
въ  древней  столиц-Ь  до  половины  декабря  1775  года. 

Къ  XI  (стран.  516).  Это  стихотворенхе  и  надпись  къ  больнице 
въ  «Одахъ  и  мелкихъ  стихотворен1Яхъ»,  XXXIX),  относятся  къ  Бка- 
терининско&  больниц*!,  основанной  въ  1772  г.  въ  Москв*!,  въ  зда« 
ВЦ1  оспеннаго  комитета,  Мещанской  части,  въ  старой  Божедомской 
улиц^,  близь  Креста,  и  къ  Екатерининской  богад^льн^Ь,  учрежденной 
въ  1776  г.  на  томъ  ]г!ст^,  гд*!  еще  при  Петр*!  В.  находилась  мат- 
росская богадельня,  въ  здан1и  казенной  холстинной  и  парусной  фа- 
брики. Оба  учреждешя  состояли  подъ  в'Ьд'Ьшемъ  московской  полицш, 
которой  вачальникомъ  бнлъ  въ  1776  г.  Н.  П.  Архаровъ,  пр1ятель 
Майкова. 

Къ  ХП  (стран.  516).  Ярополчь,  Ераподецъ  или  Казанское,  боль- 
шое село  Московской  губ.,  по  дорогЬ  въ  Зубцовъ  въ  115 в.  отъ  Мо- 
сквы, на  р.  Лам^&;  принадлежало  гр.  3.  Г.  Чернышеву,  который  съ 
своей  женой,  статсъ-дамойгр.  Анной  Родаоновной,  проводилъ  зд^сь 
обыкновненно  л'1то.  По  словамъ  современнаго  описашя,  село  это  «до- 
стойно прим^чанхя  огромнымъ  строешемъ  и  садами,  такъ  что  красо- 
тою и  великол^шемъ  съ  наилучшими  въ  Европ!  увеселительными 
домами  равняться  можетъ»  (См.  «Истор.  и  топогр.  опис*  город.  Моск. 
губ.»,  1787  г.,  стр.  255  и  256).  Имп.  Екатерина  не  разъ  посещала 
г  р.  Чернышева  въ  его  нм^нш  (С|^.  «Руссшй  Архивъ»,  т.  П,  ст. 
877  и  986). 

Къ  XVII  (стран.  522).  Князь  Вас1шй  Михайловичь  Долгоруковъ- 
Крымсюй  (1722—1782  г.)  изв*стенъ  завоевашемъ  Крыма  въ  первую 
турецкую  войну,  за  что  имп.  Екатерина  хот-Ьла  наградить  его  чи- 
номъ  фельдмаршала,  но,  в-Ьроятно,  по  вл1ян1ю  Потемкина,  Долгору- 
ковъ  не  получилъ  этой  награды  при  праздновали  мира  съ  Портою 
въ  1775  г.  и  потому  вышелъ  въ  отставку;  изъ  отмЬтки  Майкова  къ 
этой  надписи  (см.  ниже  «Библ10гр.  заметки»  г.  Ефремова)  видно, 
что  поел*  1775  г.  князь  жилъ  въ  Москв*;  съ  1780  по  1782  г.,  онъ 
былъ  тамъ  главнохомандующимъ. 

Къ  ХУШ  (стран.  523).  Николай  Петровичъ  Архаровъ  (1742  — 
1814  г.)  вышелъ  въ  люди  благодаря  своей  расторопности  и  находчи- 
вости  въ  полицейскихъ  и  сл±дственныхъ  д4лахъ;  съ  1772  г.  овъ  быль 
московскимъ  оборъ-полихцймейстеромъ  и,  по  своей  должности,  бли- 
жайшимъ  помощиикомъ  упоминаемаго  Майковымъ  въ  ст.  6  кн.  Ми- 
хаила Никитича  Волкоискаго  (1713—1789  г.),  который  съ  1771  г.  па 
1780  г.  былъ  московскимъ  главнркомандующимъ.    По  сввд4тельству 
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современнпковъ,  ВолконсшА  былъ  чедов^ъ  честный  и  энергичесБ1&, 
но  в'Ьроятно,  какъ  старый  служака,  не  интересовался  театроиъ. 

Михаилъ  Бгоровнть  Медоксъ  былъ  содержателеиъ  театра  въ 
Москв']^  съ  1776  г.  до  начала  нын-Ьшняго  в^^ва,  сперва  вм']Ьст^  съ  кн. 
II.  В.  Урусовымъ,  а  съ  1779  г.  одинъ.  Театръ  Медокса  находился 
сперва  на  Знаменке,  въ  дои^  гр.  Воронцова,  но  онъ  сгор^лъ  въ 
1780  г.;  тогда  Медоксъ  внстроилъ  на  Петровской  площади  большой 
каменный  театръ,  получивш1й  назван1е  Петровскаго;  кром'Ь  того  у 
Медокса  былъ  л^тн1Й  театръ  въ  Московскоиъ  воксал*!,  въ  л,ожк  гр. 
Строгонова.  Подъ  искуснымъ  управлешехъ  Медокса,  московская 
сцена  получила  прочное  устройство  и  отличалась  многими  зам^чаль- 
ными  талантами  (св^д^шя  о  немъ  въ  Пантеоне,  1840  г.,  №  2,  стр. 
89,  и  Репертуар^Ь  и  Пантеон^Ь,  1844  г.,  №  4,  стр.  98).  Объ  отношешяхъ 
къ  нему  Майкова  см.  въ  бюграфхи. 

Къ  XIX  (стран.  523).  Эта  ода  появилась  во  П  ч.  «Утренняго  св^ 
та»  на  1778  г.  Не  была  ли  она  внушена  автору  гЬмъ  неожиданнымъ 
повышешемъ,  которое  ему  готовилось  въ  начале  этого  года,  и  ради 
котораго  онъ  былъ  внзванъ  изъ  Москвы  въ  Петербургъ?  (см.  бхогра^ 
ф1ю).  Зд^сь  оиъ  виделся  съ  Херасковымъ,  что  и  дало  ему  поводъ 
посвятить  петербургскому  прхятелю  свое  стихотворенхе. 


28* 
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БИБЛ10ГРАФИЧЕСК1Я  ЗАМЪТКИ. 

I.   Сочинеигя  и  переводы  В.  Майкова. 

1762. 

1.  Цитемель  (Бкюга).  Напечатана  въ  «Полезнохъ  увеселенхи»  1762 
г.  (к^сяцъ  генварь,  стр.  46  —  48).  Въ  изд.  1773  и  1809  г.  не  пврб- 
птатана. 

2.  Эптрамма  (Почто  писать  уи^^ть).  Напечатана  тамъ  же  (стр. 
48)  всл^дъ  за  предыдущей  пьесой,  съ  общимъ  заглавхеиъ:  Еклага 
и  ттрамма,  и  съ  подписью:  В.  Майковъ.  Въ  изд.  1773  и  1809  г. 
не  перепечатана. 

3.  Ода  Ея  И.  В.  Великой  Гос.  Екатерине  Алевс^евн^^,  ЕЬга.  и 
Самодержице  Всероссхйской,  на  всерадостный  день  тезоименитства 
ея,  которую  подносить  усердн^Ьйш^й  и  всеподданн^йлпй  рабъ  Во- 
сгмгй  Майковъ.  Отд.  изд.  безъ  означен1Я  м^ста  и  года  печати.  Въ 
листъ,  8  стр.  У  Сои.  №  1798,  у  Смирд.  не  означ.  (Въ  изд.  1773  г. 
(стр.  3^12)  перепечатана  съ  вархантами  Въ  1-мъ  изд.  бнло:  въ 
строф*!  1,  ст.  6  и  7: 

Забудь  прошедшую  всю  скуву, 
Забудь,  какъ  мимошедш1й  сонъ. 
Во  2-й  строф*]^: 

Ликуй,  страна  счастлива  нын^,  (ст.  1). 
Ты  зришь  въ  ней  и  Ешсаветъ  (ст.  4). 
Излиеаетъ  вм.  проливаетъ  (ст.  .9). 
Бъ  3  строфе: 
Отъ  множества  Росс1Ю  б-Ьдъ  (ст.  2). 
Надъ  бездиоЭ  б^дств1й  насъ  поставилъ, 
Но  паки  милость  въ  намъ  прибавилъ, 
Посладъ  Екатерину  намъ, 
И  показадъ  ее  на  трон^, 
Страны  Р0СС1&СК0Й  къ  оборон^Ь  (ст.  5  —  9). 
Въ  4  строф*!: 
Что  въ  сей  богин!  вротв1Й  духъ  (ст.  2). 
И  не  страшить  уже  насъ  бол*  (ст.  6). 
Императриц*  нашей  новы2(ст.8). 
Отъ  храбр*бшихъ  ея  сыновъ  (ст.  10) . 
Въ  5  строф*: 
Что  подъ  рукой  Елисаветн 
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И  подъ  Петровой  въ  прежни  1^тН| 

Сш  Д0СТ&1И  имена  (ст.  5—7). 

Е^два  бида*бн  ужъ  слышна  (ст.  10). 
Строфы  6  вовсе  не  было. 
Въ  7  строфе: 

С1е  намеренье  (ст.  1). 

Степящи  громко,  воп1Я  (ст.  7). 
Въ  8  строфе: 

Противнымъ  сиамъ  (ст.  1). 

И  Бож!й  бв  законъ  упалъ  (ст.   10) 
Въ  9  строфЬ: 

С1е  во  вс1  пределы  св^та  (ст.  8). 

«Возстань,  о  ПетрЪу  моя  отрада, 

«Со  мной  пасятъ  в^рн^йшн  чада: 

«Возставь,  1юбезвнй  вашъ  монархъ  (ст.  5  —  7). 

«Внесетъ  маву,  отвергши  страхъ  (ст.  10). 
Въ  10  строф']^: 

И  утишился  бурвый  в^трт. 

Воззр^^въ  дицомъ  на  нихъ  сниренннмъ  (ст.  4,  5). 
Въ  11  строфе: 

Она  правдивый  дастъ  вс^мъ  судъ  (ст.  7). 
Въ  12  строфе: 

Въ  мигъ  храбрнй  духъ  во  вс^хъ  вселился  (ст.  8). 

Потщись  враговъ  россШсхнхъ  стерти  (ст.  6). 
Въ  14  строфе: 

Хотя  гонима  съ  Павлоиъ  страждешь  (ст.  5). 

Что  должно  кровью  доставать  (ст.  7). 
15-й  строфы  не  было. 
Въ  18  строф*: 

Тебя  въ  ст^нахъ  своихъ  не  зря  (ст.  2). 
Въ  19  строф*: 

Въ  восторг*  взоръ  свой  проствраетъ 

Росс1я  въ  горней  сторон*, 

Мольбу  усердву  возсылаетъ 

Премудрости  во  глубин*  (ст.  1  —  4). 
Ода  эта  въ    изд.  1809  г.  не  перепечатана. 

1763. 

4.  Ода  на  новый  1763  годъ.  Нанеч.  въ  изд.  1773  г.  (стр.  13—21). 
Отд.  изд.  не  было;  въ  изд.  1809  не  перепечатана. 

5.  Ода  на  страшный  судъ.  Напеч.  съ  подписью  В.  М,  въ  «Сво* 
бодныхъ  Часахъ»  1763  (11*с.  февраль,  стр.  148  —  152).  Перепечат. 
въ  изд.  1773  г.  ч.  I,  стр.  27,  въ  издаши  же  1809  г.  не  п^репечатома. 

6.  Ода  на  прибыт1е  Ея  Вел.  нзъ  Москвы  въ  Ярославль  1763  года. 
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Напеч.  въ  изд.  1773  г.  (стр.  22  —  28).  Отд.  ивдаше  неизтстно;  въ 
изд.  1809  г.  не  перепечатана.  У  А.  А.  Еунива  находится  красиво 
переписанный  экземнхяръ  этой  ода,  вероятно,  подносный. 

7.  Стихи  на  смерть  9.  Г.  Волкова.  Печатаются  въ  первый  разъ 
по  подлинной  рукописи  В.  Майкова. 

8.  Загадка  (Гл-^бъ  ии']^тъ).  Печатается  въ  первый  разъ  по  под- 
1ИНН0Й  рукописи  В.  Майкова. 

9.  Собака  на  спмп.  Басня.  Напеч.  съ  подписью  В.  Майковъ  въ 
«Свободныхъ  Часахъ»  1763  г.  (1гЬс.  августъ,  стр.  469—^71).  Въ  изд 
1809  г.  си.  басню  25.  Черновой  набросокъ  встр'1чается  въ  рукопи- 
сяхъ  В.  Майкова  въ  сл'Ьдъ  за  двумя  предъидущтш  пьесами. 

10.  Превратен{л  Овидгеви,  съ  россШской  прозы  предоженння  въ 
стихи.  Почти  вся  1-я  книга  печаталась  отрывками  гь  «Свободннхъ 
Часахъ»  1763  г.,  съ  подписью:  Басидп!  Майкоеъ  или  Л.  ЛГ.  Отрывки 
эти  пом']^щены  въ  м^сяцахъ:  апр^^'Ь,  стр.  221  — 227,  ма'Ь  271  —  276, 
1юн%  828  —  334,  1Ю2Л  897  —  409,  августе  457  —  466  и  ноябр'Ь  632  — 
635.  Впосл^дствш  Майковъ  совершенно  перед&ишъ  этипереложешя 
и  иапечаталъ  отд&[ьною  книгою,  вышедшею  около  1775  г. 

11.  йгрокь  Ломб^а,  поэма  Васил1Я  Майкова.  1763  году.  Безъ 
означен1я  м^та  печати.  Въ  8  д.  д.,  14  стр. 

—  Второе  издаше,  съ  поправдешемъ  прежняго.  Печатано  при 
Ими.  Моск.  Университет^^  1765  года.  Въ  8  д.  д.,  16  стр. 

—  Трет1е  издан1е.  Печатана  при  Ими.  Моск.  Университет'^,  1774 
года,  нждивешемъ  Христхана  Лудвига  Вевера.  Въ  8  д.  д.,  16  стр. 

—  Въ  4  разъ  перепеч.  безъ  перем'Ьнъ  въ  изд.  1809  г. 

Вс!  издашя  между  собою  сходны.  Поправлешя  2-го  изд.  относят- 
ся къ  корректур*]^.  Опечатки  издан1Я  1809  г.  оговорены  въ  конц']Ь  кни- 
ги. У  Ск)пикова  1-е  изд.  указано  вышедшимъ  въ  Москв]^  и  неправиль- 
но означены:  2-е  изд.  1774  г.  и  3-е  изд.  1783  г.  (№  8663—5),  у  Смирд. 
(№  6803)  показано  только  3-е  издаше. 

1766. 

12.  Нравоучительныя  басни  Васидья  Майкова.  Часть  I.  Печатаны 
при  Имп.  Моск.  Университет*,  1766  года.  Въ  8  д.  л.,  36  стр.  (21 
басня  въ  томъ  же  порядк*]^,  какъ  первыя  въ  изд.  1809  г.). 

—  Часть  П.  Печатаны  1Ь.  1767  года.  Въ  8  д.  д.,  39  стр.  (осталь- 
ныя  21  басня,  по  изд.  1809  г.  отъ  22  —  42).  Въ  конц'Ь  придожепы 
погркьшности  1-й  части  и  огдавденхе  об^лаъ  частей. 

—  Изданхе  второе,  М.  Въ  тип.  Компаши  Типографической,  1788. 
У  Сопик.  №2150  —  1  и  означенъ  при  1-мъ  изданш  только  1767  годъ; 
у  Смирд.  (№  8303)  показано  одно  2-е  изд. 

—  Въ  3  разъ  перепечатаны  въ  1809  г.  Прежде  появдешя  издашя 
1767  г.  только  басня  25:  «Собака  на  с']^н*»,  какъ  сказано,  была  напеч. 
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въ  «Свободннхъ  Часахъ»  1763  г.  Потомъ  басня  «Лисица  и  боберъ», 
безъ  имени  автора,  появилась  въ  журнагЬ  «Собраше  Новостей»,  изд. 
И.  Б.  Шнороиъ,  1775  г.,  сентябрь,  стр.  122—124,  съ  сл'Ьдующимъ 
прим'^чашемъ: 

«Следующая  басня  въ  стихахъ  неизв^стнаго  автора  найдена  на 
полу  въ  н'Ькотороиъ  дои']^,  отданномъ  въ  наймы,  и,  переходя  потомъ 
изъ  рукъ  въ  руки,  наконецъ  попалась  къ  намъ .  Мн  ее  нашли  такъ 
кавъ  драгоц1Ьнный  въ  грязи  камень,  который  могъ  бы  им'Ьть  лучшую 
участь.  Въ  сей  6лсеЪ  вид']Ьнъ  остроумный  вымыселъ  н  къ  тому  чи* 
стота  слога,  совершенно  свойственные  сему  родупоэзш»  (стр.  122). 

1767. 

13.  Ода  на  случай  избрашя  депутатовъ,  для  сочинешя  проэкта 
новаго  Уложешя  1767  года.  —  Напеч.  въ  изд.  1773  г.  (29  — 35);  отд. 
изд.  неызелстно;  перепеч.  въ  1809  г.  (стр.  234  —  238). 

14.  Стихи  на  всерадостное  прибнт1е  Ея  И.  В.  Госуд.  Императ- 
рицы Екатерины  Алекс1Ьевны,  Самодержицы  Всеросс1йской,  изъ  Ка- 
зани въ  престольный  градъ  Москву.  —  Напеч.  въ  изд.  1773  г.  (119^ 
122);  отд.  изд.  неизвестно]  перепеч.  въ  изд.  1809  г.  (254  —  256). 

15.  Ода  всепресв^^тлишей,  державн^^йшей.  Великой  Государын]^ 
Императрице  Екатерине  АлексЬевн'Ь,  Самодержице  Всеросс1Йской, 
Матери  Отечества,  на  всерадостный  день  короновашя  Ея  Вел.,  ко- 
торую приносить  всеподданейш1й  рабъ  ВасилШ  Майковъ.  Сентября 
12  дня,  1767  года.  Печатана  при  Имп.  Мозк.  Университете.^Въ  4 
д.  л.,  10  йен.  стр.  У  Сон.  №  7082.  Перепечатана  въ  изд.  1773  г. 
стр.  36  —  42}  и  1809  г.  (стр.  239  —  243). 

16.  Военном  наука.  Изъ  книги  «Безпечный  Философъ»  сочинешя 
Его  Величества  Короля  Прусскаго.  ОналВаоилъя  Майкова.  Печатана 
при  Имп.  Моск.  УниверситегЬ,  1767  года.— Въ  8  д.  л.,  стр.  8  ней. 
(загл.  л.,  посвящеше  и  предисл.)  и  60. 

—  Издаше  второе.  Москва.  Въ  тип.  Компан1и  Типографической. 
1787.— Въ  8  д.  л.,  73  стр.  (вс*  нумер.,  начиная  съ  загл.  л.). 

1-е  изд.  напечатано  со  множествомъ  корректурныхъ  ошибокъ, 
который  во  2-мъ  исправлены,  въ  чемъ  только  и  состоитъ  разница 
между  обоими  издан1ями.  Майковъ  переложилъ  въ  стихи  не  издан- 
ный переводъ  Алекс.  Ильича  Бибикова  У  Сопик.  №  6625,уСмирд.  1-е 
изд.  не  укаданОуЛ2'е  подъ  №  8210.  Въизд.  1809  г.  не  п^епечатана. 

1768. 

17.  Ода  на  всерадоствый  день  восшествхя  на  Всероссхйской  Пре- 
столъЕяВел.,Гос.  Хмп.  Екатерины  Алексеевны,  Самод.  Всеросс1й- 
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СК1Я,  которую  приносить  всеподданн^^&ш1&  рабъ  Васимй  Майковъ^ 
ионявъ  28  день  1768  года.  Въ  СпбгЬ.  —  Въ  4  д.  л.,  12  ненуи.  стр. 
У  Сон.  н  Смирд.  не  означ.  Перенечат.  въ  изд.  1773 г.  (43  —  51)  и 
1809  г.  (215-220). 

18.  Сопеть  во  дню  празднованхя  о  благополучноиъ  выздоровлеши, 
отъ  прививныа  оспы,  Ёа  И.  В.  и  Его  И.  Высочества,  Придворнаго 
Росс1йсваго  Театра  Актерами  и  Актрисами.  Печатанъ  въ  Спб. 
1768  года.— Безъ  означешд  имени  автора.  Въ  4  д.  л.,  4  нее.  стр., 
изъ  которыхъ  2-я  и  4-яб']&лыя.  УСоп.  и  Съш^а,  не  указать.  Перепеч. 
безъ  перем*нъ  въ  изд.  1773  а04)  и  1809  г.  (249). 

19.  Торжествуютй  Парнассъу  Прологь  по  выздоровлеши  отъ  при- 
вивныя  оспы  Бя  И.  В.  и  Его  И.  Высочества.  СочпнешеБ.  М.  Въ 
Москв*  1775  года.  Печатано  вторымъ  тиснешемъ.— Въ  8  д.  л.,  8  стр. 

—  Перепечатанъ  въ  Россгйскомь  Оеатргь,  ч.  XXX,  стр.  287  —  296 
(Спб.  1789). 

1-го  изд.  нами  не  найдено,  и  оно  нигд*!  не  указано,  ибо  Сопиковъ, 
показывая  только  одно  московское  изд.  1775  г.  (№  9104),  не  обозна- 
чаетъ,  что  оно  у&е  2-е,  а  Смирд.  указываетъ,  кажется,  вовсе  не 
существовавшее  издаше,  вышедшее  будто-бывъ  Спб.  1778  г.  (№  7791). 
Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатанъ. 

20.  Стгиои  къ  изображеию  Господина  Димздаля.  Печатаются  въ 
дервыД  разъ  по  подлинной  рукописи  В.  МсЛкова,  въ  которой,  между 
Прочимъ,  набросанъ  и  первоначальный  ихъ  очеркъ: 

Россш  аосред'Ь  ут§хъ  вапасть  сражала. 
Когда  отъ  оспы  страхъона  вообрахада. 
Теперь  покоится  среди  своихъ  отракъ, 
Узря,  что  язвы  сеЁ  спаслась  Екатерина, 
И  зримъ  избавльшагось  ея  любезна  сына. 
Окончилъ  намъ  его  сей  мудрый  Гиппократъ. 

21.  Къ  Гавршлу  армеп.  Спб.  и  Ревельскому.  —  Печатаются  въ 
первый  разъ  по  подлинной  рукописи  В .  Майкова. 

1769. 

22.  Надпись  ко  мраморамъ  Росс1йскимъ.  (Съ  подписью;)  Сочинилъ 
Василгй  Майковъ.  —  Лнстокъ,  въ  16  д.  л.,  стиховъ  въ  рамк^  съ  винь- 
еткой. Безъ  означ.  м-Ьста  и  года  печ.  У  Сон.  и  См.  не  показ.  Пе- 
репечат.  въ  изд.  1773  г.  (128)  и  1809  г.  (262). 

23.  Стихи  на  отшествхе  Росс1йскаго  флота  изъ  Ревеля  въ  Сре- 
диземное море.  —  (Подп.)  Сочинен1е  В,  М.  —  Безъ  означ.  м-Ьста  п 
года  печати.  Въ  4  д.  л.,  2  стр.,  изъ  которыхъ  печатная  тол ько" 
одна.  У  Сон.  и  См.  не  означены.  Перепеч.  въ  изд.  1773  (125)  и  1809  г. 
(259-260). 
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24.  Стихи  Аж.  Ацдр.  Беклешову,  на  смерть  брата  его  подшмг-* 
вовника  Арсев1Я,  убитато  у  Хотина  авг.  29  дня,  1769  г.  — •  Напеча* 
танн  въ  сТрутн*!»  Н.  И.  Новикова  на  1769  г.,  дистъ  ХХП,  сент. 
22  дня,  стр.  169—70,  съ  подписью:  ВасиМй  Майкоеь,  (изданхя  1865  г. 
стр.  183—134).  Перепечатаны  въ  изд.  1773  (131—182)  и  1809  (264— 
265). 

25.  Стихи  прн]г]&ръ-ма1ору  Юрью  Богдановичу  г.  Бибикову.  — 
Напеч.  въ  «Трутне»  1769  г.,  листъ  тотъ-же,  стр.  171,  съ  подписью 
В.  Майкоп,  (изд.  1865  г.  стр.  134;.  Въ  изд.  1773  и  1809  г.  неперепе- 
чатаны. 

26.  Ода  Государын'1  Хиператриц']^,  Екатерин^Ь  Второй,  Самод.  Все* 
Р0С1ЙСК0Й,  на  поб'Ьду,  одержанную  надъ  Турками  при  Днестр*!  вой- 
сками Ея  I.  Вел.,  подъ  предводитедьствомъ  Генерала  Князя  Голицнна 
и  на  взят1е  Хотина  1769  сентября  дня,  которую  подноситъ  все- 
подданн'Ьйш1й  ея  рабъ  ВасилШ  Майковъ.  —  Безъ  означ.  м^кта  пе- 
чати. Въ  4  д.  л.,  8  ненум.  стр.  Перепеч.  въ  изд.  1773  г.  (52—58)  и 
1809  г.  (221—225). 

27.  Агр'юпа,  Трагедхя  Василья  Майкова.  Печатана  въ  Москве. 
1775  года.— Въ  8  д.  л.,  67  стр. 

—  Второе  издаше.  М.Вътип.  Вомпанш  Типографической.— 1787. 
Въ  8  д.  л.,  67  стр. 

—  Въ  трет1й  разъ  перепечатана  въ  Рошйскомь  веатрть,  ч.  У, 
стр.  3-74  (Спб.  1787).—  Въ  четвертый  разъ  въ  изд.  1809  г. 

Вс^  издан1я  одинаковы,  за  исключенхемъ  только  обозначешя  въ 
1-мъ  изъ  нихъ  именъ  актеровъ:  Ат^гопл  —  Троепольская,  Телефъ  — 
Дмитреешйу  Аготръ—Волкоеъу  Алъбжвл— Волкова,  Аристонъ— Бах- 
тг^ринь  и  Военачальннкъ  —  МихайлоФъ.  У  Сопик.  №№  11848  —  9,  у 
Смирд.  показано  только  1-е  изд.  №  6858,  съ  указанхемъ  типографш 
Военной  Коллег1и;  у  Плавильщикова  показано  одно  2-е  изд.  №  6113^ 
съ  неправильной  пом']&той:  Спб.  1787  г. 

Въ  Драматическомъ  Словаргь  (Спб.  1787)  о  ней  сказано:  ^Лгрьо^ 
па  трагед1я  въ  5  актовъ  стихами.  Сочинена  Васильемъ  Майковымъ, 
представлена  въ  первой  разъ  на  Придворномъ  Театр'Ь  въ  1769  году 
Октября  13  дня  В1  Спбг]^,  напечатана  въ  Москве  въ  1775  году» 
стр.  16).  • 

28.  Отривокь  (Въ  златой  в^^къ).  Печатается  въ  первый  разъ  по 
подлинной  рукописи  В.  Майкова. 

1770. 

29.  Стихи  ко  празднеству  Ими.  Академш  Художествъ.  Сочинены 
В.  И.  Майкоеымь  въ  1770  году.— Въ  полул,,  1  стр.— У  Сон.  и  См» 
не  показ.  —  Благодаря   Петру  Николаееичу  Петроеу,  о  печатаа1К 

23*» 
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этихъ  стиховъ  иожеиъ  сообщить  сд'Ьдуюпця  подробности.  Напе- 
чатанк  они  были  въ  тии.  Авадем1н  Наукъ,  на  счетъ  экономн* 
соевой  сухиы  Академш  Художествъ,  въ  водичеств'Ь  300  экз.,  за  что 
и  ваилачено  6  р.  50  в.;  потомъ  еще  отпечатано  200  эвз.,  съ  уша- 
тою 5  р.  Корревтуру  держажъ  самъ  Ма&вовъ,  вавъ  видно  изъ  сж-Ь- 
дующаго  сообщеша  отъ  12  1юдя  1770  г.  за  №  412:  «Изъ  Импер.  Ава- 
деши  Художествъ  въ  учрежденную  при  Ими.  Авадеши  Наувъ  Бои- 
хиссш.—ИмператорсваяАвадешя  Художествъ  помянутую  Коммисс1ю 
лроситъ,  чтобъ  соблаговолено  было  съ  приложеннаго  при  семъ  эвзем- 
лляра,  имянуемаго  Стихи  ко  празднеству  Лкадемги  Художествъ 
лривазать  напечатать  800  эвзеипляровъ  и  чтобъ  ояые  натечатаны 
били  тавже  на  полулистп  и  на  одной  странчщгь^  а  вокрухъ  оныхъ 
ойведенобъ  било  рамочкою^  вавая  заблагопристойнее  втому  разсу- 
дитсд.  Корревтуру  же  оныхъ  стиховъ  привазать  отсылать  Государ - 
ственно&  Военной  Боллегш  въ  господину  Провурору  Василью  Ива- 
новичу Майвову.  {Еодп,)  Конференцъ  Севретарь  Алевсандръ  Салтн- 
ковъ.  Канцеляристъ  Григор1Й  Ивановъ.»  (д'&ю  1770г., №  17).  Перепеч. 
въ  изд.  1773  (123-124)  и  1809  (257-258). 

80.  Ода  Ея  И.  Вел.  Еватерин'Ь  Второй,  Ими,  и  Саиод.  Всеросс1й- 
свой  на  преславную  поб']&ду  надъ  Турецвимъ  флотоиъ  въ  заливе  Ла« 
борно  при  город'Ь  Сис1г]Ь,  одержанную  флотомъ  Ея  И.  В.  подъ  на- 
чальствоиъ  Генерала  Графа  Алевс]^я  Орлова.  1770  года  24  и  25  ме- 
сяца Хюня,  Сочинена  Васильемь  Майковымъ.  —  Печатана  въ  СпбгЬ, 
при  Государственный  Военной  Коллегш.  —  Въ  4  д,  л.  14  пен,  стр. 
У  Сопив.  №  7152.  Перепеч;  въ  изд.  1773  г.  (59-  69)  и  1809  г.  (226—233), 

31.  Ода  поб-Ьдоносному  Россхйсвому  оруж1ю.  Сочинена  Государ- 
ственной Военной  Коллегхи  Провуроромъ  Васи.иемъ  Майвовымъ. 
1770  года  Августа  4  дня.  Печатана  въ  Спбг^  при  Гос.  Воен.  Кол- 
легш.—Въ  4  д,,  10  пен.  стр.  У  Сопив.  №  7364.  Перепеч.  въ  изд. 
1773  (70—76).  Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатана, 

32.  Письмо  Вас.  Ил.  Бибикову  о  смерти  Кн.  0.  А.  Коздовскаго.— 
Первоначальпаго  пздашя  не  найдено.  Нанеч.  въпзд.  1773(129—130) 
и  1809  г.  (262—264).  Отрнвокъ  изъ  стихотворен1я  Майкова  прнведенъ 
Новивовымъ  въ  «Опыт*]^  Словаря»  (см.  «Матерхалы  для  ист.  русев,  лит.» 
изд.  1867,  стр.  55). 

33.  Ода  Ея'  И.  В.  Екатерин']^  Второй,  Ими.  и  Самод.  ВсероссШ- 
свой,  на  взят1е  Бендеръ,  войсками  Ея  И.  В.  подъ  предводитель- 
ствомъ  Генерала  Графа  Панина  1770  года,  Сентября  дня.  —  Перво- 
начальное изд.  неизв-Ьстно;  напеч.  въ  изд.  1773  (77—83).  Въ  изд. 
1809  г.  не  перепечатана, 

34.  Письмо  графу  Захару  Григорьевичу  Чернышеву.— Было-ли  из- 
дано отдельно  —  неизегьстно.  Напечатано  въ  изд.  1773  (133—134)  и 
1809  (266-267). 
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35.  Надпись  къ  стошу  поставхенному  при  гроб^  Петра  Перьваго 
и  украшенному  поб:Ьдамн  вакъ  его,  тавън  поб'Ьдами  жъ  учиненными 
Росс,  флотомъ  во  влад'Ьше  Екатерины  Вторыя.— Напеч.  въ  изд.  1773 
(127)  и  1809  (261). 

1771. 

36.  Мадрталъ  на  прибытхе  гр.  А.  Гр.  Орлова  иосд^^  Чесменсва- 
го  боя  въ  Снбгъ  въ  1771  году.  —  Напечат.  въ  «Трудолюбивомъ  Му- 
равь*]^» В,  Рубана  на  1771  г.  (№  1,  стр.  8),  съ  подписью  М.  Перепечат. 
въ  изд.  1773  (126)  и  1809  г.  (260)  съ  сл4д.  вархантами:  стихи  вм. 
мадртс^лъ,  и  въ  вонц'Ь  заглав1я  опущено  добавлеше:  еь  1771  %оду\ 
въ  стих^  7:  сразилъ  вм.  попралъ^  въ  ст.  12:  И  лаврами  главу  свою 
увгьнчеваетъ,  вм.  И  сими  лаврами  главу  твою  вгьнчаетъ. 

37.  Письмо  Его  Схятельству  гр.  Григорью  Григорьевичу  Орлову» 
на  отбытхе  и  проч.— Напеч.  въ  Трудолюбивомъ  Муравьп»,  ежем^^ч- 
номъ  издаши  В.  Рубана,  на  1771  г.  (№  14,  стр,  106-107).  Перепечат. 
въ  изд.  1773(135—136;  и  1809  (268-270). 

38.  Ода  на  выздоровленхе  Его  Вые,  Государя  Цесаревича  и  В. 
Бн.  Павла  Петровича,  Насл'Ьдника  Престола  Росс1Йскаго.— Ни  Сопи* 
ковъ,  ни  Смирдинъ  не  указиваютъ  отд^льнаго  издан1я  этой  оды  и 
для  нын-^шняго  изд.  оно  не  найдено;  но  несомненно,  что  оно  было, 
какъ  видно  изъ  объявлешя  въ  №  71  сСпб.  В']Ьд.»  1771  г.,  въ  кото- 
ромъ  говорится,  что  «Государственной  Военной  Боллегхи  при  типо- 
граф1и  у  переплетчика  Лоцова  продается  ода  на  выздоровленге  Е. 
Вые,  Гос.  Цес.  и  Вел.  Кн.  Павла  Петровича,  каждой  экземпляръ 
по  10  к.»  Ода  эта,  напечатанная  въ  изд.  1773  г.,  на  стр.  84-89,  въ 
изд.  1809  г.  не  перепечатана. 

39.  Елисей,  или  Раздраженный  Вакхъ,  поема.  Въ  Санктпетер- 
г1.  —  Безъ  означ.  тип.  и  года  печати,  въ  8  д.  л.,  6  ней.  стр.  (къ 
читателю  1,  опгабки  типографсшя  1,  содержанхе  поэмы  4)  и  нумер.  73. 

—  Изданхе  второе.  Москва.  Въ  Типографш  Бомпаши  Типографи- 
ческой 1788.  За  загл.  л.  сл'Ьдуетъ  предисловхе  «Къ  читателю»  и  «Со- 
держаше  поэмы»).  Въ  8  д.  л.,  69  стр. 

—  Въ  8  разъ  перепечат.  въ  «Собраши  сочинонхй».  Сиб.  1809. 
стр.  УЫ  -ХП  и  1-78.   (У  Сопик.  №  8660-],  у  Смирд.  76  11674), 

Вс^  перепечатки  варгантовъ  никакихъ  не  представляють  и  вообще 
оба  сл'Ьдующхя  издан1я  перепечатывались  буква  въ  букву,  даже  съ 
сохрапешемъ  опечатокъ  1-го  изд.  —Время  появлешя  этой  поэмы  митр. 
Евгешй  отнесъ  въ  1770  г.,  а  Сопиковъ  и  Смирдинъ  отнесли  его  къ 
1775  г.,  но  изъ  объявлешй  Спб.  Втьдомостей  можно  положительно 
заключить,  что  книга  выпиавъ  ноябр']^  1771г.  «Въ  Луговой  Милл10н- 
ной  у  переплетчика  Миллера  продается  вновь  напечатанная  Поема 
Елисей  Ямьткь  или  Раздраженный Вапхъио  50  к.  (Спб.  В'Ьд.1771г» 
22  ноября,  вторникъ,  >&93^  и  повторен^  въ  >&  94  и  95]. 
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40.  Ода  на  сражеше  флотовъ  Росс1йскаго  съ  Турецкимъ,  бывшее 
во  время  переиир1я  при  устш  Лепансваго  за1ива...ипр.— Отд.  изд. 
не  швгьстно.  Напечат.  въ  изд.  1773  г.  (97—103)  и  1809  (244—248). 

41.  Епиграмма  на  болтуна.  Напеч.  безъ  подписи  въ  еженед. 
Езданш  «Бв^ера»  (1772  г.,  I,  стр.  8);  потоиъ  била  перепечатана  съ 
яменемъ  В,  Майкова  въ  <0п1пНк  русской  анеолопи»  Них.  Яковлева 
(Спб.  1828,  стр.  8). 

42.  Эпиграмма  на  В.  Петрова.  Напечатана  въ  1-йразъ  въ  сМе- 
лОчахъ  изъ  запаса  моей  памяти»  Мих.  Дмшпргева  (М.  1854,  стр.  9). 

43.  Преложенге  псалма  136-го.  Напеч.  безъ  подписи  въ  «Вечерахъ» 
1772  (I,  19—21)  и  перепечат.  въ  изд.  1773  г.,  кн.  I,  21—23),  а  въ  изд. 
1809  г.  не  перепечатано. 

44.  Епистола  Мих.  Матв.  Хераскову.— Печатается  въ  первый 
разъ  по  подлинной  рукописи  В.  Майкова.  Посл']^дн1е  2  стиха  нм^- 
ютъ  сл']М;ющ1й  вархантъ: 

Или  останется  на  в^къ  на  ненъ  сей  взоръ? 

Отв^тъ. 
Когда  нашъ  Меценатъ  простретъ  въ  наукамъ  вздоръ. 

45.  Освобожденная  Москва  (Отрывовъ  изъ  поэмы).  Печат.  въ  пер- 
вый разъ  по  подлинной  рукописи  В.  Майкова.  Оба посл^дшя стихо- 
творешя,  в^^роятно,  относятся  ко  времени  1772—1773  г.,  какъ  мож- 
но полагать  по  м^сту,  занимаемому  ими  въ  рукопислхъ  поэта. 

6  и  47.  Эпиграммы  («Петръ,  будучи  врачемъ»  и  «То  предв'Ьща- 
ше»)  Печатаются  въ  первый  разъ  по  подлинной  рукотлси  В.  Май- 
кова. 

1773. 

48.  Загадка  (Я  ни  воздухъ,  ни  вода).  Напеч.  безъ  подписи  въ 
«Вечерахъя  (П.  1773,  88)  и  нигд'Ь  не  перепечатана.  Сохранилась  въ 
подлинной  рукописи  Майкова. 

49.  Война.  Ода.  Напеч.  въ  «Вечерахъ»  (П,  1773  г.,  стр.91— 95)  и 
перепечат.  въ  изд.  1773  г.  (90—96),  но  въ  нзд.  1809  г.  не  перепеча- 
тана, 

50.  Загадка  (Я  въ  трехъ  частяхъ  земли).  Напеч.  безъ  подписи  въ 
«Вечерахъ»  (П^  1773  г.,  стр.  136).  Сохранилась  въ  подлинной  руко- 
писи Майкова. 

51.  Лреложенк  псалма  41-го.  Напеч.  безъ  подписи  въ  «Вечерахъ» 

(Ц,  1773  г.,  стр.  142—144).  Перепечат.   въ  изд.  1773  (I,  9—11);  въ 

дзд.  1809  не  перепечатано. 

• 

52.  Лсаломъ  I.  Напеч.  безъ  подписи  въ    «Вечерахъ»   (П,  1773  г., 
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стр.  166—167)  н  переп.  въ  нзд.    1773  (I,  5  —  6),  а  въ  изд.  1809  г. 
не  пе^шгечатаиъ. 

53.  Преложет  псалма  71-го.  Напечат.  въ  «Вечерахъ»  (П,  1773  г., 
гтр.  174—176)  и  перепечат.  въ  изд.  1773  (1, 12— 15),авъ  изд.  1809 
не  перепечатано, 

54.  Лркасъ.  Эыога.  Напечат.  въ  сВечерахъ»  (П,  1773  г.,  стр.  202— 
205).  Нигд-Ь  не  была  перепечатана.  Начало  еа  сохранилось  въ  под- 
линной рукописи  Майкова. 

55.  Переложения  псалмовъ  12,  81,  111,  единоборства  Давида  на 
Гол1афа;  Исходъ  гл.  15,  П']&снь  1;  Второзаконхя  гл.  32,  п']^снь  2; 
Дашилъ  гл.  3,  п^снь  7;  гл.  таже,  п^^свъ  8.  Напечатаны  въ  книг]^: 
«Разный  стихотворен1я  Василья  Майкова.  Книга  перьвая.  Въ  Спбг']Ь*. 
(безъ  означ).  года  печати).  Стр.  1 — 47  занимаютъ  всю  1-ю  книгу.  Изъ 
объявлешя  въ  «Спб.  В'Ьд.»  видно,  что  книга  эта  вышла  въ  конц-Ъ 
1773  г.  Были  ли  эти  стихотворен1я  напечатаны  прежде  того  —  «еш- 
вгьстно,  ибо  первоначальныхъ  издан1Й  ни  отд^льныхъ,  ни  въ  журна- 
лахъ  не  отыскана.  Вс1л  они  въ  изд.  1809  г.  не  перепечатаны, 

56.  Стихи  Его  Схят.  Кн.  Александру  Алексеевичу  Вяземскому, 
при  наложен1и  на  него  ордена  Св.  Апостола  Андрея,  1773  года, 
Генваря  6  дня.  —  Напеч.  въ  изд.   1773  г.  (стр.  137)    и   1809  (270;. 

57.  Стихи  Его  Превосх.  господину  Генера1у-Ма1ору  и  Кавалеру 
Александру  Васильевичу  Суворову.  —  Напеч.  въ  изд.  1773  г.  (стр. 
138)  и  1809  (стр.  271). 

58  и  59.  Одаш  Сопеть  на  брачное  сочеташе  Вел.  Кн.  Павла  Петро- 
вича и  Вел.  Кн.  Натал1и  АлексЬевны.  Въ  Спбг:!^.  1773  года.  Въ  4 
д.  л.  Безъ  означешя  имени.  У  Сопик.  №7120,  при  чемъ  ошибочно 
означено  совтьтъ  вм.  сонетъ.  Перепечат.  въ  изд.  1773  г.  ода  на 
стр.  105—117,  а  сонетъ  на  стр.  118.  Въ  изд.  1809  г.  не  перепеча- 
таны. 

60.  На  сл€ерть  А.  П.  Лосенке— Стихотворенхе  это  въ  1-й  разъ 
напечатано  П.  Н.  Петровымъ  въ  «Иллюстрац1и«  1862  г.  №  221  по 
подлинной  рукописи  Майкова. 

61.  вемистъ  и  Теронима.  Трагед1я.  Василья  Майкова.  Печатана 
въ  Москве  1775  года.  Въ  8  д.  л.,  67  стр. 

—  Изд.  второе.  М.  Вътип.  Компавш  Типографической,  1787  г. 
Въ  8  д.  л.,  69  стр. 

—  Въ  3-й  разъ  напечатана  въ  РоссШскомь  веатрп>,  ч.  У,  стр. 
75  —  146  (Спб.  1787). 

—  Въ  4-й  разъ  въ  изданш  1809  г. 

Вс1л  изд.  одинаковы  и  только  въ1-мъ  означены  актеры,  хотя  тра« 
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гед1Я  и  не  была  играна.  Роли  бьии  распределены  такъ:  Магометъ — 
Дмитревшщ  Херонима  —  ТроепольскаЯу  вемистъ  — •  Попоеь,  Клитъ — 
Бахтуринъ,  Осианъ  —  Лапинь.  У  Сои.  №  11987—8,  у  Смирд.  №  6994, 
у  Плавилыц.  одно  2-е  изд.  №  6284,  безъ  означен1Я  цифры  издашя. 
Въ  Драматич.  Словаргь  сказано:  иФемистъ  и  Еронима.  Трате- 
Д1а  со^инешя  г.  Майкова  въ  стихахъ,  взята  была  на  придворный 
театръ  въ  1773  году  для  представлешя:  но  за  приключившейся  бо- 
Л'Ьзшю,  а  потомъ  и  сиерт1ю  госпожи  Троепольской,  первую  роль  на 
тогдашнее  время  играющей  придворной  актрисы,  оставлена;  и  по 
С1е  время  представлена  с1я  трагед1я  нигд*]^  не  была.  Напечатана  въ 
Москв-Ь  въ  1775  году»  (Стр.  151). 

1774. 

62.  Ода  Е.  И.  Э-  Великой  Гос.  Екатерин']^  Алекс^Ьевн^^,  ими.  и 
самод.  Всеросс1йской,  на  заключеше  в']^чнаго  мира  между  Росс1йскою 
Ямпер1ею  и  Отоманскою  Портою  Хюля  дня  1774  года.  Соч.  Василья 
Майкова.  Въ  Спбг*.  —  Въ  4  д.  л.,  17  ней.  стр.  У  Сон.  и  См.  не 
показана.  Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатана. 

63.  Его  Высокопр-ву  Грнгорхю  Александровичу  Потемкину.  (Стр« 
183).  Напечатано  въ  конц']^  предыдущей  брошюры,  всл^дъ  за  ука- 
занною одою.  Перепеч.  въ  изд.  1809  г.  (стр.  272)  съ  сл'Ьд.  вархан- 
тами:  въ  заголовк*]^— ^^и>  евгыплости  князю.,.,  ст.  2  —  сопутница 
Беллона,  ст.  5  ^лиры  гласа. 

1775. 

64.  Олисан»е  разныхъ  увеселительныхъзр'Ьлищъ,представленныхъ 
во  время  мирнаго  торжества,  заключеннаго  между  Росс1йскою  Им- 
пер1ею  и  Оттоманскою  Портою  Въ  Высочайшемъ  присудств1и  Ея 
И.  В.,  всеавгустМшей  и  непобедимой  Монархини,  Матери  Отече- 
ства, Екатерины  П  и  ихъ  Ими.  Ныс,  примногочисленномъ  собраши 
народа  близь  Москвы  на  Ходынк*,  1775  года  Хюля  16  дня.  Печата- 
но при  Госуд.  Военной  Коллегхи.  —  Въ  4  д.  л.;  8  стр.  (Въ  конц*]^: 
Сочинен1е  Василья  Майкова.  Описаше  зр-Ьлищъ  въ  стихахъ  и  три 
надписи  къ  нимъ).  Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатано. 

65.  Описанге  Увеселнтельныхъ  огней,  Которыя  представлены  въ 
продолжеши  мирнаго  торжества,  заключеннаго  Между  росс1йскою 
имперхею  и  оттоманскою  портою.  Въ  высочайшемъ  присудств1и  Ея 
Ими -го  Вел-ва,  всеавгустМшей  и  не  поб1^димой  монархини  Екате- 
рины П  и  ихъ  ими.  Выс-въ,  при  многочисленномъ  народномъ  собра- 
ши. Близь  Москвы  на  Ходынке,  1775  года  Хюля  16  дня.  Печата- 
но въ  Москв-Ь  при  государственной  Военной  коллегш.— Въ  4  д.  л., 
стр.  пен.  18.  Съ  4  гравюрами  въ  больш.  листъ.  На  обороте  2-й  стр., 
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загд.  листа:  сИзобр^теше  Матвея  Мартынова.  ИсполнеЕхе  Мгл- 
хайла  Нтьмова.  Стр.  3—9.  прозаич.  описаше.  Стр.  10—  11:  Стихи. 
Бъ  фейерверку  на  торжество  в^чнаго  мира  иезду  Росс1&сеою  Их- 
пер1ею  и  Отт.  Портою.  Стр.  12  —  18:  Ода  Е.  И.  В-ву,  на  торже- 
ство заилюченнаго  мира,  между  Рос.  Ими.  и  Отт.  Портою.  На  18-& 
подпись:  ^Сочгменге  Ваамъя  Майкова*).  Въ  изд.  1809  г.  не  перепе- 
чатано. 

Оба  описан1я,  сперва  зр']^ищъ,  потомъ  огней,  перепечатаны  въ 
«Собранш  Новостей»,  изд.  Шпора,  1775  г.,  октябрь,  стр.  7  —  25,  съ 
сл^дующимъ  прим^чан1емъ: 

сРазныя  увеселительный  зр'Ьлища  и  увеселительные  огни,  предста- 
вленные во  время  мирнаго  торжества  близь  Москвы  на  Ходынк'Ь 
1ЮЛЯ  16  дня,  описаны  были  отчасти  въ  стихах'ь,  отчасти  прозою  гос- 
подиномъ  прокуроромъ  военной  Боллегхп  Васшьемъ  Ивановичемъ 
Майковымъ.  С1И  описан1Я  сами  по  себ'Ь  интересны  для  всЬхъ  Росс!- 
янъ,  а  къ  тому  прхятное  стихотворство  господина  Майкова,  изв^ст- 
наго  многими  хорошими  своими  сочинешями,  д-кгаетъ  ихъ  еще  бол:Ь 
достойными  къ  пом^щен1ю  въ  семъ  журнал*]^»  (стр.  7). 

66.  Письмо  Его  Сгятельству  графу  Петру  Александровичу  Румян- 
цову.  Сочинеше  Василья  Майкова.  Печатано  въ  Москв*]^  1775  го- 
да. —  Въ  бол.  8  д.  л.,  5  ней.  стр.,  не  считая  загл.  л.  У  Сои,  не 
показано^  у  Смирд.  №  8036.  Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатано. 

67.  Ода  Бя  Ими.  Вел.,  госуд.  импер.  исамодерж.  всеросс.  Екат. 
Алекс,  непоб'1д.  монарх.,  матери  отечества  на  торжественный  день 
вороновав1я  ея  1775  года  сентября  22  дня,  въ  Москв'Ь  при  государ- 
ственной военной  коллепи.  —  Въ  4  д.  л.,  8  стр.,  подпись:  тСочине^ 
нге  Василья  Майкова*.  У  Смирд.  7854,  у  Сон.  не  показана.  Пере- 
печатана въ  «Собран1и  Новостей»,  изд..  Шнора,  1775  г.  декабрь, 
стр.  33  —  38.  Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатана. 

68.  Ода  о  суегЬ  М1ра,  къ  его  превосходительству  Александру  Пе- 
тровичу Сумарокову.— Напеч.  въ  «Собр.  нов.»,  1775  г.,  декабрь, 
стр.  39—43.  Перепеч.  въ  изд.  1809  г.  (стр.  250—253). 

Двумъ  посл'Ъднимъ  стихотворешямъ  предшествуетъ  следующее 
прим^чан1е: 

сМы  охотно  зд']Ьсь  включаемъ,  къ  украшешю  нашего  журнала, 
сл'Ьдуюпця  присланный  къ  намъ  дв*]^  П1есы  отъ  самаго  сочинителя 
господина  бригадира  и  главноприсутствующаго  въ  мастерской  и  ору- 
жейной конторе  Васил1я  Ивановича  Майкова.»  (стр.  33). 

«Ода  о  суетп  лпра*  подъ  заглавхемъ  иОда  время*  была  напечатана 
также  въ  журнале,  издававшемся  Н.  И.  Новиковымъ:  ^Покоятйся 
трудолюбець.  Перюдич.  изд.  служапхее  продолжешемъ  Вечерн1я  Зари» 
(4  ч.  Въ  М.  Въ  унив.  тип.,  у  Н.  Новикова^  1784  г.),  въ  1-й  ч.  на 
стр.  82—85.  Въ  подстрочномъ  примеч.  сказано:  «Ода  С1я  сочинена 
изв']^тнымъ  св'Ьту  РоссШскимъ  стихотБорцемъ  покойнымъ  Г.  Майка- 
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еымь.  Особа,  достававшая  нанъ  сей  ианускрпптъ,  писанный  собствен- 
ною рукою  самого  сочинителя,  уверяла  насъ,  тго  ода  С1я  еще  нн- 
гд-Ь  не  напечатана.  Мы,  уважая  высошядароватя  сочинителя,  такъ 
вавъ  и  ув^Ьрявшую  насъ  о  вышесказанномъ  особу,  поставляемъ  удо- 
вольств1емъ  пом'Ьстить  С1е  сочинеше  въ  первой  части  нашихъ  из- 
дан1й,  дабы  угодить  чнтателямъ  нашииъ^чрезъ  доставлеше  такого 
сочинен1я  сего  славнаго  стихотворца,  которое  находится  только  въ 
рукописяхъ.» 

69.  Сонетъ  Михаилу  Никитичу  Муравьеву.  Напеч.  въ  изданш:  Одк 
лейбъ-гвард1и  измайловсваго  полка  сержанта  Михаила  Муравьева 
1775  года  (стр.  27). 

70.  Публгя  Оеидгя  Насона  Превращенгя, *—Шрвыя  4  книги.  Отд. 
издаше  безъ  заглавнаго  листа  и  означешя  года  печати.  Книга  (въ  8 
д.  л.)  начинается  страницею  посвящешя:  сЕя  Величеству  Екате- 
рине П,  Императриц'^  и  Самодержиц']^  Всеросс1йской.  Сей  трудъ  со 
всеглубочайшимъ  иочтенхемъ  во  знавъ  нижайшаго  благодарен1Я  посвя- 
щаетъ  всеподданнМшхй  рабъ  Василгй  МаИкоеь.  --  Печатаны  въ 
Соб.»— Зат1}мъ  сл'^дуютъ  2  ней.  стр.  «оглавлешя»  н  7  неп.  стр. 
сБраткое  описаше  жизни  Публ1Я  Овид1я  Насона,  выбранное  нзъ  раз- 
ныхъ  писателей».  Статья  эта  принадлежитъ  Мглх,  Никит.  Мура- 
9^^У  (*))  ^его  однако  при  лей  не  обозначено.  Потомъ  пом^о^енъ 
самый  переводъ  въ  стихахъ  (стр.  1—250).  Вътекст']^  помещено  много 
рисунковъ,  неискусной  гравировки.  Они  припечатывались  уже  по 
отпечатавш  текста,  такъ  что  встречаются  экземпляры  безъ  рисун- 
ковъ, съ  белыми  для  нихъ  местами;  а  въ  н-Ькоторыхъ  экз.  рисунки 
помещены  не  на  своихъ  м']^стахъ,  отъ  ошибки  печатника.  Кром^^  того, 
во  всЬхъ  экземплярахъ  заметна  выр']Ьзка  и  зам']^на  новою  перепе- 
чаткою стр.  37—42,  57—64,  99-102,  117—120,  239-240  и  245-246, 
а  посл*]^  стр.  42  и  64  ео^е  добавлены  по  2  пен.  страницы  текста.  Въ 
одпомъ  нзъ  им'Ьющихея  у  меня  экземпляровъ  сохранились  не  трепе- 
чатаниыя  страницы  п  изъ  сличенхя  ихъ  оказывается,  что  не  трсмп- 
ны  въ  тексте  послужили  причиной  перепечатки,  а  неостаелен^е  мпста 
для  картинокъ;  на  странице  же  245-й,  напротивъ,  первоначально  было 
оставлено  м'Ьсто  для  картинки  бракь  ЛТерсеееъ,  но  въ  перепечатке 
она  не  явилась  и  только  разогнанъ  текстъ  и  на  246-й  стр.  поставлена 
ббльшая  виньетка. 

ПродоАокенге  перевода  «Овидхевыхъ  превращен1Й»  появилось  уже  по 
смерти  Майкова,  в-^  1779  г.  въ  Модномъ  Издатщ  и,  вероятно,  это 
обстоятельство  подало  поводъ  Анастасевичу,  а  занимъ  и  всЬмъ  нашнмъ 
библ1ографамъ  приписать  «Модное  Изд.»  Майкову,  тогда  какъ  онъ 
умеръ  въ  Москве  за  полгода  до  появлен1я  1-й  книжки  этого  журнала 


С)  Срвв.  «Переводння  стшхогворетя9  Михаила  Муравьева.  Сиб.  1773. 
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въ  Петербург]^.  П  Г  Ениш  «Превращенхй»  напечатана  въ  8  части, 
1гЬс.  1юдь  (стр.  3—48);  УТкнта—З  ч.,  м-Ьс.  августъ  (стр.  99—140); 
ТН  кнша—3  ч.,  м-Ьс.  сентябрь  (стр.  179—21);  ТШ  кмша— 4  ч., 
М'Ьс.  октябрь  Сстр.  3—33)  и  м-Ьс.  ноябрь  (стр.  85—105).  Неизв']&стно, 
прекратилось  ли  печатанье  перевода  по  случаю  прекращенгя  «Моднаю 
Изд.»,  или  же  онъ  не  былъ  оконченъ  переводчикомъ  и  напечатано 
все,  что  только  осталось  посл^  его  смерти. 

71.  М^опа  трагед1я  Господина  Волтера.  Переложена  въ  стихи  изъ 
Руссшя  прозы  Васильемъ  Майковила,  Въ  Москв*]^  при  Государствен- 
ной Военной  Коллепи  1775  года.— Въ  8  д.  л.,  83  стр.  и1  йен.  (опеч.). 
У  Сопик.  №  2613  ошибочно  пом-^^чена  1776  г.  и  означена  ргьдкою^ 
у  Смнрд.  №  6929.  Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатана, 

Въ  Драмат.  Словаргь  сказано:  «ЛГеропа.  Трагедая  г.  Волтера  пере- 
ведена съ  Французскаго  на  Росс1Йской  языкъ  въ  проз'Ь,  а  потомъ 
преложена  въ  стихи  г.  Майковымъ.  Зам']^чательна  мысль  автора  въ 
сей  трагед1и,  въ  характер'^  Меропы,  коя  безъ  любви  тронула  вс^хъ 
сердца.  Напечатана  въ  Москв'Ь  при  Государственной  Военной  Кол- 
легш  въ  1775  году»,  (стр.  79.) 

72.  Аркась  и  Ириса,  опера.  По  указан1ю  м.  Евгешя  (Сл.  Св.  Пис. 
1845,  П,  41)  напеч.  въ  Жоскв^  въ  1775  г.,  но  у  Сопикова  н  Смирди- 
на  не  показана  и  нын^^  не  могла  быть  отыскана.  Въ  Драматическомъ 
Словаргь  о  ней  сказано:  €Лркасъ  и  Ириса.  Маленькая  опера  съ  му- 
зыкою сочинена  г.  Майковымъ  на  открытхе  Московскаго  публична- 
го  ваксала,  гд^  была  въ  первый  разъ  представлена;  п  потомъ  часто 
представляема  какъ  въ  ваксал']^,  такъ  и  на  большомъ  театр'Ь.  Музы- 
ка господина  Керцелл1я  принята  была  публикою  съ  удовольств1емъ» 
(стр.  20>. 

1776. 

73.  Етьснь  печальная  на  кончину  благов']^рныя  государыни  велик1я 
княгини  Наталш  Алексеевны,  приключившуюся  1776  года,  апреля 
15  дня.  М.  1776.  Въ  8-ю  д.  л.  (у  Сон.  №  9362).  Перепеч.  въ  сСо- 
браши  разныхъ  сочинен1Й  и  новостей»,  изд.  при  Ими.  Акад.  Наукъ. 
1776  г.,  май,  стр.  1—7.,  съ  подписью:  «Соч.  В.  Майкова». 


(*)  «Модное  ежемесячное  изданхе  или  биб110тека  для  даискаго  туаяета. 
Часть  1.  Съ  генваря  по  апрель  месяцъ.  Въ  Спб.  Печатано  въ  вольной 
тио.  Вейтбрехта  и  Шнора  1779  г.»  Часть  П  (съ  апрйдя  по  шль  м^сяцъ^ 
носить  ту  хе  пом-Ьту,  но  на  ежемесячныхъ  киихвахъ  (на  которыхъ  м^сто 
печати  не  означалось),  начиная  съ  майской,  является  штезспель  Новикова, 
а  на  загя.  л.  3  и4  части  уже  означено:  «печатано  въ  тнп.  Имн.  Моск.  Уни- 
верситета 1779  года»,  и  на  обороте  является  помета  цензора  Антона 
Барсова,  тогда  какъ  на  двухъ  нервыхъ  частяхъ  вовсе  не  было  цензурной 
отметки. 


—     570     — 

74.  Ода  о  вкус*.  Александру  Петровичу  Сумарокову.  (Съ  иодп. 
В.  ЛГ,— Безъ  означ.  м-Ьста  и  года  печ.  Въ  8  д.  л.,  3  стр.,  а  на 
4-й  напечатанъ:  отвгьтъ  на  оду  Василью  Ивановичу  Ма&кову .  (Поди.) 
А,  С,  Перепечатана  въ  «Собраыи  разныхъ  сочинешй  и  новостей», 
изд.  Ими.  Акад.  Наукъ,  1776  г.,  май,  стр.  10—11,  съ  подписью 
В.  Ж.  Зат'Ьмъ  перепечатанъ  и  отв'Ьтъ  Сумарокова  Начало  этой  оды 
приведено  А,  Л.  Яад««цымыл<г  въ  стихотворномъ  «Посланш  въ  Прн- 
в-Ьт-Ь».  Въ  изд.  1809  г.  ода  т  перепечатана; 

75.  Ода  его  С1ятельству  графу  Захару  Григорьевичу  Чернышеву, 
сочиненная  въ  Ярополч'Ь  искренн']^йшимъ  его  почитателемъ.— Напеч. 
въ  «Собраши  разныхъ  сочинев1й  и  новостей»,  изд.  при  Ими.  Акад. 
Наукъ,  1776  г.,  шнь,  стр.  19—22,  безъ  подписи,  и  отд'ЬльногМ.  въ 
8  д.  л.  Посл'Ьднее  нздаше  показано  у  Соп.  (№  7212). 

76  и  77.  Надписи  къ  больнице,  построенной  Полищею  Московскою 
насумму, пожалованную  отъ  Ёя  Императорскаго Величества,  при  кото- 
рой  учреяЕденъ  домъ  для  доброд'Ьтельныхъ  стариковъ,  не  хогущихъ 
работою  питаться. 

1-я.  Къ  больниц*!. 

2-я.  Къ  дому,  въ  которомъ  покоятся  доброд'Ьтельные  старики. 

Напеч.  безъ  подписи  въ  «Собраши  разныхъ  сочинен1й  и  новостей», 
изд.  при  Иип.  Акад.  Наукъ,  1776  г.,  1юль,  стр.  18. 

Обп>  надписи  перепечат.  въ  «Разкащик*!»  А.  Аблеоимова  (л.  25, 
стр.  198—194),  при  сл-^дующей  зам^тк'!:  «Господа  читатели!  Всю 
то,  што  должно  быть  въ  незабвенной  памяти,  нужно  каакетея 
сохранять  се  во  остатки...  Самая  С1я  притчина,  что  помещаются 
зд'Ъсь:  стихи,  сочиненныя  господиномъ  Бригадиромъ  Васильемъ  Ивано- 
вичемъ  Майковымъ,  ко  открытш  Дома,  называемаго  Призр'^ше  въ 
старости  и  врачеван1е  немощныхъ!  Учреждепнаго  по  Высочайшему 
Ёя  И.  Вел.  ловел']^шю,  подъ  и^Ьдомствомъ  Московской  Полищи,  1776 
года  ^юня  19  числа.»  Аблесимовъ  приложплъ  также  стихи  «ко  дню 
торжественнаго  открыт1я  дома  врачеван1я  немощныхъ»,  соч.  Бол- 
лежскимъ  Переводчикомъ  Иваномъ  Еореставецомъ  (тамъ  же,  стр.  195). 

78.  ПроАогъ  на  открытхе  Калужскаго  Нам-Ьстничества,  въстихахъ. 
Соч.  В.  МаИкова.—кллугл.  Въ  8  д.  л.— Этого  пролога  нами  ни  гд* 
не  найдено . 

Въ  Драматич,  Словаргь  с1сазано:  тПрологъ.  На  открыт1е  Калуж- 
скаго  Нам-Ьстничества  въ  стихахъ.  Сочиненхе  г.  Майкова.— Пред- 
ставленъ  въ  первый  разъ  при  открыт1и  онаго  Наместничества,  изъ- 
ЯСНЯЮЩ1Й  въ  матер1н  Премудрыя  Матершя  узаконешя  ко  благу  под- 
данныхъ;  нгранъ  Калужскими  актерами»  (стр.   ИЗ). 

2  дек.  1776  г.  М.  Н.  Муравьевъ  писалъ  къ  отцу  въ  Тверь  изъ  Мос- 
квы: «Николай  СергЬевичъ  Титовъ  изъ  Калуги  прискакалъ  вчерась.  У 
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нпъ  тамъ  соляной  иагазинъ  иреобращается  въ  тсатръ  и  расположенъ 
на  пятнадцати  саженяхъ»  (Изъ  Чертковск.  библ.).  В']Ьроятно  въ 
этомъ  театр*!  и  былъ  представленъ  прологъ  Майкова. ~Н.  С.  Тн- 
товъ  былъ  писатель  и  содержалъ  театръ  въ  Москв*!  съ  1766  г.  по 
1769г.  (См.  Репертуаръ  и  Пантеонъ,1844г.,т.  УХ,  стр.  102—103). 

70.  Ма^тгалъ  .кн.  В.  М.  Долгорукову-Крымскоиу.  Печатается 
въ  первый  разъ  по  рукопгшл  автора  В'Ьроятно  относится  къ 
1776  —  77  г.  Въ  рукописи  В.  Майковъ  зам'Ьтилъ:  «Въ  высоко- 
торжественный день  тезоименитства  его  императорскаго  высоче- 
ства, бывш1й  и  у  его  с.  к.  В.  М.Д.за  об^деннымъ  столомъ, 
между  прочпхъ  знатвыхъ  особъ  и  н-Ькоторый  изв-^стный  своими  сочи- 
нешями  стихотворецъ,  а  какъ  въ  сей  самый  день  въ  177(1)  году  его 
С1ятельство  во  время  предводительствовашя  своею  поб-Ьдоносною  ея 
величества  арм1ею,  взявъ  Кафу,  покорвлъ  Крымъ»...  (окопчан1Я 
н%тъ). 

80.  Посланге  къ  Н,  П.  Архарову.  Печатается  въ  первый  разъ  по 
подлинной  ^р^коп1«си.  По  в'Ьроятности  относимъ  его  къ  1776  г. 

81.  Стихи  на  1777-ой  годъ.  Напечат.  въ  «Собраши  разныхъ 
сочинешй  и  новостей»,  изд.  при  Имп.  Ак.  Наукъ,  1776г.  декабрь, 
стр.  46 — 47,  съ  подписью  В,  М,  и  сл'Ьдующимъ  прим'!чан1емъ  из- 
дателей: «Мы  включаемъ  зд^сь  присланные  къ  намъ  изъ  Москвы 
стихи  на  новый  1777-й  годъ,  ибо  журналъ  нашъ  бол'^е  продолжаться 
не  будетъ,  а  вм^Ьсто  онаго  будутъ  выходить  отъ  времени  до  времени 
сочинешя  и  переводы  разныхъ  охотниковъ»  (стр.  46). 

1777. 

82.  Надгробная  надпись  (А.  П.  Сумарокову).  Б.  ЛГ.— Напечатана 
при  1-мъ  издаши  книги  Дружерукова:  «Разговоръ  въ  царств*!  мер- 
твыхъ  Ломоносова  съ  Сумароковымъ»  (Безъ  загл.  л.  и  озн.  года  и 
м'Ьстаиеч.,въ8д.  л.,  8  ней.  стр).  У  Смирд.  только  2-е  изд.  №8226. 
Въ  брошюрк*!  этой,  всл^дъ  за  «разговоромъ»,  пом'!щенона8-йстр. 
«Изв'!ст1е  о  смерти  г.  Сумарокова»,  а  на  9-й  дв*!  надгробный  над- 
писи, «сочиненныя  въ  Москве»— первая  В.  Майкова,  вторая— ^?.  Ни- 
колева.  При  2-мъ  изд.  брошюрки  (1787  г.)  ни  «Изв'!ст1я»,  ни  «Над- 
писей» не  приложено.  Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатана. 

83.  Ода  на  рождение  Его  Имп.  Вые.  В.  Кн.  Александра  Павловича 
1777  декабря  12  дня.— Безъ  загл.  л.  и  означенхя  года  им^^стапеч. 
Въ  4  д.  л.,  8  пен.  стр.  Внизу  посл'Ьдней  стр.  подпись:  «Сочинеше 
В.  Майкова».  У  Сон.  №  7258,  у  См.  «е  показ.  Въ  изд.  1809  г. 
не  перепечатста. 

84.  85  и  86.  Два  сонета  и  кантаты  Майкова  на  тотъ  же  случай 
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съ  полной  подписью  имени  (равно  какъ  и  предыдущая  ода)  напе- 
чатаны въ  Бонц']^  книги:  «Торжество  Имп.  Моск.  Универс.  по  случаю 
рождешд  в.  кн:  Ал.  Павл.  «Печатано  при  И.  М.  У.,  въ  4  д.  л.,  134 
стр.  Въ  этоыъ  сборник'Ь  содержатся  ^•^чя,  говоренныя  по  этому  слу« 
чаю  (кажд.  съ  особ.  нумерац1е&).  Въ  изд.  1839  г.  не  пертечатаны. 

87.  Деревенскгй  праэдникъ  или  увенчанная  доброд']^тель,  пастуше- 
ская драма  съ  музыкою  въ  двухъ  Д']^&ств1яхъ.  Сочинеше  В.  М.  1777 
года,  въ  Москв'Ь.  Печатана  при  Имп.  Моск.  Университет^.— Въ  8 
д.  л.,  31  стр. 

—  Перепечат.  въ  Россгйскомь  Оеатргь,  ч.  ХУШ,  стр.  135—172 
Спб.  1788).  Вархаитовъ  между  обоими  издан1ямин'1тъ  (у  Соп.  №3344, 
уСмнрд.  №  7487).  Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатана. 

Въ  Драматическомъ  Словаргь  сказано:  ^ДеревенскШ  Праздникь  шлк 
Увгьнчанная  добродгьтель .  Пастушечья  драмма  съ  музыкою  въ  двухъ 
д1>&ств1яхъ,  сочинена  В.  М.  1777  года  въ  Москв']^  и  представлена 
тогдажъ  была  въ  первой  разъ  на  Московскомъ  театр*!;  напечатана 
при  Имп.  Моск.  Университет*»  (стр.  45). 

88.  Ода  преосвящ.  Платону  (и  пр.)  о  безсмертш  души  въ  разсу- 
жден1и  безконечныхънашихъ  желан1й.— Напеч.  въ  «Трудахъ  Вольнаго 
Рос.  Собран1Я  при  Моск.  Университет*»  1778  (т.  IV,  стр.  299).  Въ 
пзд.  1809  г.  не  перепечатана. 

89.  Ода  счаст«е.— Напечатана  въ  «Утреннемъ  св*т*1  1778  г.  (т. 
II,  стр.  251—254,  по  2-му  изд.)  съ  подписью  Б.  ЖатЗ^ком  и  съ  следую- 
щую заметкою  отъ  редакщи:  «С1я  Ода  писана  къ  Его  Превосхо- 
дительству Михаилу  Матвеевичу  Хераскову,  и  сообщена  къ  намъ 
при  пнсьм*  изъ  Москвы,  для  напечатанхя.»  Въ  изд.  1809  г.  не  ^щ^епеч. 

90.  Ода  ищущимъ  премудрости. —Напечатана  въ  «Утреннемъ 
св-Ьт-Ь»  1778  г.  (т.  II,  стр.  182).  Въ  изд.  1809  г.  не  перепечатана. 

91.  Птьснъ.  Судъ  Паридовъ.  (Подпись:)  Васил1й  Майковъ.— Напе- 
чатана въ  Утреннемъ  свгьтгь  1779  г.,  ч.  2  (мартъ),  стр.  200—216. 
Въ  изд.  1809  г.  не  пере^^ечатана. 

92.  Ода  (Надежда).  Печатается  въ  первый  разъ  по  подлинной 
рукописи  В.  Майкова. 

93.  ПигмалгонЪу  или  сила  любви.  Драмма  съ  музыкою  въ  одномъ 
действ1и.  Печатанъ  нъ  тип.  Имп.  Моск.  Университета  1779  года.— 
Въ  8  д.  л.,  22  стр. 

—  Перепеч.  въ  Рошйскомъ  Оеатргь^  ч.  ХУШ,  стр.  173—214 
(Спб.  1788). 

Вархантовъ  между  обоими  издан1ями  нЬтъ.  У  Сон.  №  3424,  съ 
означен1емъ  «соч.  В.  Майкова»,  чего  на  самой  брошюр  к*  Н'Ьтъ;  у  См. 
№  7568,  безъ  означ.  имени  автора.  Въ  перепеч.  Р.  О.  имени  тоже  не 
обозначено.  Подражаше  или  переложенхе  съ  русскаго  прозанческаго 
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перевода  въ  стихе  «ПигмалЕОна»  Руссо.  Реценз1я  на  эту  пьесу  6. 
Майкова  по1г]Ьщена  въ  О.-Петербургскомь  Вньстнимь  1779  года 
Въ  изд.  1809  г.  пьеса  эта  не  перепечатана. 

Въ  Драмат.  Словаргь  сказано  только:  €11игм.  пли  силалюб&и.  Драм- 
ма  съ  музыкою  въ  одномъ  д']^йств1и,  сочиненная  стихами,  представ- 
лена была  па  Московскомъ  театрЪ,  печатана  въ  типографхп  Моск. 
Университета  1779  года»  (стр.  105). 

77.  Издангл  сочиненш  В.  Майкова. 

1.  «Разныя  стихотворешя,  Василья  Майкова.  Книга  перьвая.  Въ 
Спб.»  (Въ  8  д.  л.  47  стр.)  и  «Оды  торжественныя .Ея  Величеству 
Государын*]^  Императриц'Ь  Екатерин'^  Алекс^евн']^  Самодержице 
Всеросс1Йской.  Книга  вторая.  Въ  Спб.»  (Въ  8  д.  л.,  188  стр.  и  2 
вен.  («Погр-^шности  книги  перьвыя»  н  «книги  вторыя»).  Издаше 
это,  какъ  видно  изъ  объявлешй  Спб.  Вгьдомостей,  появилось  въ 
Бонц'1  1773  г.  у  Смирдина  оно  означено  подъ  ."УБ  10,461 ,  а  у  Сопикова 
подъ  №  .  Въ  немъ  напечатаны  въ  сл^^дующемъ  порядкЪ  указан- 
ныя  въ  предыдущемъ  списке  пьесы:  въ  1  кмипб— 52,  55  (пс.  12),  51, 
53  55  (ПС.  81  и  111),  55  (Единоборство  Голхаеа),  ;.5  п  53  (Исходъ, 
Второзак.,  Дашилъ).  Во  2  книт—З,  4,  6, 13,  15,  17,  26,30,31,33, 
37,  49,  40, 18,  58,  59,  14,  29,  23,  36,  35,  22,  32,  24,  34,  87,  56  и  57. 

2.  «Сочинешя  Васил1Я  Майкова,  или  собраше  Остроумныхъ,  Сатп- 
рнческихъ,  Забавныхъ  Поемъ,  Нравственныхъ  Басенъ  и  Сказокъ, 
Театрадьныхъ  и  другихъ  его  Лирнческихътворен1Й.  Спб.,  печатано 
при  1-мъ  Кадетскомъ  Корпус']^.  1809.»  (Въ  8  д.  л.,  2  пен.  XII  и 
399  стр.  и  2  пен.,  опечатки).  Къиздашю  приложена  гравированная 
виньетка:  девица  и  юноша  жгутъ  фим1амъна  жертвенпик*]^  Венер^Ь, 
находящейся  падъ  нимъ  въ  облакахъ,  съ  амуромъ,  голубями  и  пр. 
На  1-й  ней.  стр.  помещено  посвящепхе:  «Его  Пр— ву  Д.  Ст.  Сов. 
и*  кавалеру  Аполлону  Александровичу  Майкову.  Въ  знакъ  благо- 
дарности, съ  истиннымъ  почитанхемъ  посвящаетъ  издатель  Иванъ 
Заикпнъ:»  Стр.  I— V  заняты  оглавлепхемъ,  а  VI— XII  преднсловхемъ 
хъ  Елисею  и  изложен1емъ  содержанхя  этой  поэмы.  Изъ  предыдуи^аго 
нздан1я  въ  это  не  внесена  вся  п^вая  книга  и  игъ  впюрой  пьесы,  от- 
меченные выше  №•>&  3, 4, 6, 31^  33,  38, 49,  58  и  59.  Остальное  перепе- 
чатано съ  прибавкою  №№  (по  списку):  11,  12,  27,  39,  61,  63  и 68. 

Въ  обоихъ  изд;  НС  было  пьесъ,  означенныхъ  въ  списке  подъ  №№  1, 
2,  7,  8,  10,  16,  19-21,  25,  28,  41,  42,  44-48,  50,  54,  60,  69, 
64—67,  69—93.  Изъ  нихъ  обозначенный  нумерами:  7,  8,  20,  21,  23, 
44,  45,  79,  80  и  92  печатаются  нын^  въ  первый  разъ  по  подлин- 
нымъ  рукописямъ  В.  Майкова,  а  означенныя  №№  10  и  70—72  не 
вошли  н  въ  нын'Ьшнее  нздаше. 

Зам^тимъ  еще,  что  въ  изд.  1809  г.  помещены  на  стр.  103—157: 
1,  Плачевное  падеше  стнхотворцевъ.  Сатирическая  поэма;  2,  стихи 
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на  качели;  8,  стихи  на  сеннкъ  н  4,  на  иасленнцу  (заметка  въпроз^). 
Все  это  припаллежитъ  не  Майкову,  а  ЛГ.  Д.  Ч^лкоеу,  ивъпервнхъ 
стнхахъ  встр1*чаются  даже  положительный  насм^Ьшки  надъМайковыиъ. 
Приписывать  так1Я  пьесы  именно  на  этомь  основанш  Майкову  и  въ 
прежнее  вреня  могъ  разв11  только  фплософъ  подобный  г.  Н.  С.  Тихо* 
нравову,  «котораго  философ1Я»,на  основаши  пустенькихъ  стншковъ 
Козельскаго,  напр.  не  остановилась  приписать  тому  же  Чулкову 
сотрудничество  съ  Новиковымъ  при  составлен1П  «Опыта  Словаря  о 
Росс.  Пио,  но  смотря  на  то  что  Новиковъ  печатно  называлъ 
Чулкова  дуракомъ, 

III.  Статьи  о  Майковгь. 

Ни  б10графцческихъ,  ни  критическпхъ  подробныхъ  и  обстоятель- 
ныхъ  статей  о  6.  Майков*!  не  было.  Встречаются  только  отрывоч- 
ный б10графическ1я  изв^эстхя  и  критичесше  отзывы,  ограппчиваюпиеся 
иногда  двумя— тремя  строками.  Почти  вс4  они  перечислены  выше 
въ  б1ографической  стать"]^;  зд-Ьсь  укажемъ  только  сл^^дуюпце: 

1.  Майкоп  В.  И.  Въ  «Опыт!;  пстор.  Слов,  о  Рос.  пис.»  Новикова. 
См.  Матер1алы  для  исторхи  русск.  лит.  Спб.  1867  г.,  стр.  68—69. 

2.  Василгй  Майкоеь.  Въ  «Пзв^хтш  он']^кот.русск.  пис.»  Длштрев- 
скам.  См.  тамъ-же  стр.  135—136  и  151.  (Также  въ  стать-Ь  Дома- 
шнева,  тамъ  же,    стр.  196). 

8.  Майковъ  В.  И.  Въ  «Словар1!  русск.  св']Ьтскихъ  пис.»  Митр. 
Ев%ен1Я.  М.  1845.  П,  стр.  41-42. 

4.  Залпьтки  Мпх.  Никит.  Муравьева.  Въ  сочин.  его,  изд.  Смирдина, 
Спб.  1847,  П,  стр.  378-379. 

5.  Замптки  въ  книг*  Н,  Н.  Булича  «Сумароковъ».  Спб.  1854, 
стр.  63—64. 

6. Въ  «Исторхи р.  слов.»  Л.  Д.  Гал^лхова.  Спб.  1863,  I, стр. 486—488. 
7.  Въ  «Историч.  Христоматшэ  Его  же  Спб.  1861,  1,  стр.  485. 

П.  Е. 
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